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Poznamka K prepisu
a vyslovnosti ¢inskych slov

Pti transkripci ¢inskych slov a jmen se drzime standardni, mezi-
narodné respektované a uzivané cinské verze latinky zvané pinyin.
K tomu nékolik technickych rad ¢eskému ctenafri.

1. Inicialy b-, d-, z-, zh, j-, g- vyslov pokud moZno neznéle p-, t-, dz-,
dz-, t-, k-.

2. Inicidly p-, t-, c-, ch-, q-, k- vyslov s lehkym pridechem asi jako ph-,
th-, cch-, ¢ch-, ¢-, kh-.

3. Inicialu sh- vyslov jako $-, inicidlu x- jako mékké (polské) s-, ini-
cidlu h- jako docela lehké ch’-, inicialu r- jako cosi mezi z- a r-,
inicialu y- ovSem jako j-.

4. Finalu -u vyslov jako némecké -ii.

5. Finala -i ve spojenich jako zi, ci, si, zhi, chi, ri pouze avizuje hlasné
protaZeni inicialy.

6. Koncovku -ng vyslov jako nosovku v anglickém king; ¢eské sklo-
novani je ovSem problém.

7. Koncovku -er vyslov jako finalu v americkém sir.



Uvodem

Li Yu, nejvétsi ¢insky libertin vSech dob, vepsal kli¢ ke svému ro-
manu do bizarniho trojslabi¢ného titulu Rouputuan: ,Medita¢ni
rohoZzky z masa“ Jako by $lo jen o zabavnéjsi metaforu té uz trochu
nudné cesty, kterou na svych bambusovych modlitebnich rohoZich
vécné kolem dokola opisuji mnich a zak a kterou v Putovdni na
zdpad pred vice nez sto lety popsal vypravéc Opiciho krale slovy:
»,Rozkladdme meditac¢ni rohoZe, abychom vysedavali na lotosovych
terasach, a tak vymetame zemska pekla, abychom z nich nadélali
nebeské raje.”

Li Yu, nejoriginalnéjsi divadelnik, novelista a publicista 17. sto-
leti, usoudil, Ze nic neni ztraceno, Ze téhoz cile mize vétSina z nas
stejné tak dobfe dosahnout na Zivych rohozkach, jez mame prece
vSude kolem sebe.

Co je doma, to se pocita, co vidim, to vidim, trval na svém Li Yu,
a tak se podle konfuciani a jejich dneSnich dédict stal autorem
nebety¢né pornografie. Na jejich adresu autor odsekl: ,Jestli se mi
nékdo odvazi tvrdit, Ze nékdy existoval lepsi roman, nez je tenhle
mj Rouputuan, tak mu naplivu do obliceje!" Za takovych okolnosti
nemél ovSem jeho romdan na riizich ustlano. Povést nejskandalné;j-
Siho dila vychodni erotické literatury jej uz neopustila.

Podle svého prvniho zapadniho prekladatele Franze Kuhna byl
ovSem Rouputuan genidlni Entwicklungsroman. Podle mne zista-
ne genialni erotickou groteskou. KdyZ chtél prvni komentator Snu
v erveném domé svému autorovi zalichotit, ptipsal na okraj jedné
humorné lascivni epizody, Ze to ma takovy brit, jako by to napsal
sam Li Yu. K tomu neni co dodat.

Prekladatel



Jednajici osoby

MNICH VRCHOLEK

STUDENT VECERKA

SLUHA TUBICKA

SLUHA POCHVICKA

DOHAZOVACKA

PAN ZELEZNYCH VEREJ{

NEFRITA, jeho dcera

MALA]JEC, bytovy zlodéj

PRVNI NAVSTEVNICE, Divka v barvé stribrité cervené
DRUHA NAVSTEVNICE, Kréska v lotosové riizové
TRETI NAVSTEVNICE, Krasavice v temnych barvach
TAOISTICKY LECITEL

AROMA, hedvabnice

POCTIVKA QUAN, jeji manzel

OSKLIVKA, jeji sousedka a diivérnice

LISTRA, navstévnice s véjirem

SOUSED Pana Zeleznych veteji, informator

RUY], sluzebna Pana Zeleznych vefeji, Zenina Poctivky Quana
PERLA, starsi ze sestienek Listry; prvni navstévnice
ZADEITA, mlad$i sestienka Listry; druha navstévnice
SLUZTICKA ze zahrady mezi domy sestienek
STUDENT MATOHLAVA, manzel Perly

STUDENT MATONOHA, manZel Zadeity

STISKO, jejich ucitel, manzel Listry

FLORA, jejich tetiCka; nékdejsi treti navStévnice
MADAM NESMRTELNA, majitelka nevéstince

NOVIC KREMEL, nékdejsi Student Vecerka



Prvni kapitola

Smilstvo je zvrdcenost, moudry starec di
Student, Ze to driv zkusi, pak se tieba i probudi

Pisen pravi:

Vlasky nejsou provzdy Cerné,
kazdé licko jednou zbledne.
Clovék neni borovice,

opada a nenti vice.

Vitr smyka kvéty v dundach,
jaré mladi tone v dumach.
Do palacti jarnich byva
stareckiim vstup zakazan!

Tim vic se tam vrha mladi,
jeZ odevSad pisné zvabi.
Jisté si tim, Ze dozajista.
Pravé jemu Kkyne jista slast.

Vi, Ze zadnd nemda moci

nad blaZenstvim loZnicovym.
Jeho slastem bezstarostnym
budou pattit dni i noci.

Nad rdnem uz zvony hraji,
oCi svézi zlstavaji.



Svét je prec jim ku radosti,
vZdyt jen je tu jaro hosti!

Tento roztomily popévek, znamy jako Dvorana viini, nechce fict nic
jiného, nez Ze Clovék prece neni na tomhle svété pro samou praci, pro
samé povinnosti, pro samé odrikani. A Ze by vSechno tady kolem byla
poradna nuda, nebyt davnych moudrych Génig, ktefi uz vtom nejdav-
néjsim davnoveéku, sotva se nebe a zemé rozdélily, nezapomnéli na to
véCné puzeni a Simrani a touzeni mezi muZem a Zenou, pri kterych
Clovék zpravidla rychle zapomene na veskerou lopotu, prejde ho po-
mysleni na vSelijaké ty kazdodenni svizele a rmuty, jeZ to dennodenni
lopoceni klopoceni obvykle provazeji, a najednou je mu docela he;j.
Ovsem je pravda, pro nékteré nasSe konfucianské doktrinare
a moralni pedanty nepredstavuje taz malickost, jiZ ma kazda Zena
mezi nohama, nic neZ nejnutnéjsi dvirka na porody. Tyhle porody
jsou podle nich taky to jediné, co z té dirky kouka dobrého, jinak
absolutné nic, spiSe naopak! Ti o néco moudrejsi to vsak vidi tak,
Ze nebyt téhle malickosti, ¢clovék by o péknych par let diiv schazel,
Sedivél, a viibec, Ze nebyt téhle malickosti, prichazel by zpravidla
o péknych par let toho Zivota, co jesté stoji za to, abychom ho Zili.
Jestli mi nevérite, rozhlédnéte se tireba po téch mnisich kolem!
Malokterému z nich zbylé kotinky vlasti nezbélely pred Ctyticitkou.
A méli byste je vidét k sedmdesatce, sesli az béda, do jednoho!
Nékdo si tfeba zrovna ted' rika, Ze to nebyl z mé strany uplné
nejsStastnéjsi priklad. Néco na tom je. On takovy mnich, co si bude-
me povidat, odejde sice takzvané z domu, néktery vstoupiis celou
paradou do nékterého toho radu, jenZe pak se, marna slava, k té
vécicce, o niZ uz tu byla rec¢, nakonec tak jako tak dostane. Bud’
rovnou zcizoloZzi s néjakou Zenou, co se nachomytne kolem, nebo
si z nouze zacne s néjakym pohlednéj$im novicem. Pak je na tom
ovSem, co se udrzovani Zivotni esence a péstovani Zivotni energie za
ucelem dosazeni dlouhovékosti, zhruba stejné jako my ostatni, laici.
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Dam jiny priklad. Rozhlédnéte se po vSech téch eunusich, co jich
je v cisarském sidelnim mésté. Jisté uznate, Ze ti nemaji Sanci zcizo-
loZit ani ndhodou, prosté jim k tomu chybi prislusné naradicko, jez
by jim néco takového umoziiovalo. Seberoztomilejsi uc¢ednici jsou
pro takovy ucel k nicemu. Teoreticky by si tedy takovi eunuchové
méli uchovat mladistvy zjev po cely Zivot, nejmii do stovky. A ted’
mi povézte, pro¢ maji zrovna oni po tvarich zpravidla vic vrasek
nez my ostatni dohromady, proc se jim Sedivé vlasy objevi na hlavé
jeSté driv neZ nadm ostatnim. Ono se jim sice leckdy rika , Vzneseny
kmete“ misto toho, aby se jim patti¢néji reklo ,VzneSena pani* ale
tak ¢i onak jsem si prosté nevsiml, Ze by byly po hlavnim mésté kdo-
vijaké mraky pamétnich desek in memoriam stoletych eunucht.
Misto toho je centrum plné pamatnikt docela obycejnych lidi, ktefi
se nezaslouZili nicim jinym, nez Ze se toho kyZeného véku prokaza-
telné doZili. Podle vSeho nebude ta Zenska krasa a ten sex ¢lovéku
Skodit zas aZ tolik, jak by nam chtél nékdo namluvit!

Problém bude jinde. V tom, Ze se nam nedostava poradného,
a hlavné srozumitelného navodu, jak Zenskou krasu a sex pouZivat.
Navod k pouZiti, to je to, co ndm chybi! CoZ bude asi tim, Ze cela ta
zaleZitost nebyla nikdy radné zanesena do oficidlniho Zdkladniho
katalogu Iéciv,' ¢imz bylo ponechano volné pole ke vselijakym do-
hadiim, takZe si dneska miize kazdy tvrdit, co chce jak chce.

A tak vam bude jeden tvrdit, Ze sex ¢lovéku vSestranné a za kaz-
dych okolnosti prospiva, jiny bude stejné presvédcivé vyhlasovat,
Ze sex Clovéku vZdycky a za kazdych okolnosti jenom $kodji, a to
prosim zasadné.

Ale i kdyz si dame vSechny ty nejriznéjsi a casto protichtidné
nadhledy a nazory k sobé a porovname je, nejspis se priklonime k za-
Veéru, Ze sex je prece jen, aspon pro normalniho ¢lovéka, zaleZitost

1 Zdkladni katalog IéCiv (Bencao gangmu), nejpopularnéjsi ¢cinska encyklopedie
1é¢iv, kterou na konci 16. stoleti sepsal a sestavil Li Shizhen (1518-1593).
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venkoncem prospésna a Ze jeho 1é¢ebné tucinky jsou srovnatelné
s takovymi béZné uznavanymi 1é¢ivy, jako jsou treba koren Zivota
ZenSen anebo 1ékarsky oméj. Problém bude v nécem jiném. I tako-
vé 1éky, jako jsou koten Zivota nebo oméj, Iéky nepochybné velmi
ucinné, se musi uzivat jen v urcitych davkach, jakékoli predavko-
vani je skodlivé a vymsti se. Latky, jez takovy koten Zivota ¢i omé;j
obsahuji, prosté uzivam jako lék, nekrmim se jim, to da rozum! Kdo
toto nerozliSuje, kdo nedodrzuje rozumné davkovani v na¢asova-
ni a v mnozstvi, tomu se i ten sebelepsi 1ék miiZe stat zhoubnym,
nerkuli osudnym.

Se sexem se to ma stejné. Prospiva i Skodi. Dlouhodobym pra-
videlnym uZivanim se dociluje Zaddouciho vzajemného posilovani
elementt yin a yang. Naopak, jakakoli nepravidelnost a jesté htire
jakékoli predavkovani zpisobi katastrofalni stiet vody s ohném.?
To, co jako 1ék Zivi a povzbuzuje naSe vnitini naladéni a rovnovahu,
jako nekontrolované a netizené krmivo najednou piisobi zhoubné
na cham i na krev.

Pritom je to tak jednoduché. Ti, kdo jednou pochopili, Ze maji
uzivat sex jako 1ék, nebudou v ném prehnané zdrzenlivi, ani prilis
naruzivi, budou si jej radostné uZzivat, ale zaroven nedopusti, aby
mu propadli. KdyZ na takovy sex dojde, reknou si, je to 1€k, je to
1é¢ivé, jakypak strach. A kdyz jej zrovna mit nebudou, feknou si,
byl to jen 1€k, jidlo to neni, chvili se bez néj obejdu, hlady proto
neumiu. Takze nebude dochazet k navallim yang, ani k ubytkim
yin, vSeobecné ubude predc¢asnych tmrti, pred¢asné osamélych Zen
i predcasné opusténych muzi, coZ vSechno summa summarum jak
znamo prospiva idealni vladé kralovské.

Ale je tu jesté néco. Je sice pravda, Ze se tento 1ék, o némz celou
dobu mluvime, co do ucinku podoba i takovym nejslavnéjsim 1éktim,

2 Oheiljesrdce, vodajsou ledviny; srdce ridi krev a cévy, proud Zivota; ledviny
uchovavaji esenci, kofen Zivota.
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jako jsou koten Zivota nebo 1ékarsky oméj, to vSak jeSté neznamena,
Ze se tato podobnost vztahuje na ty 1é¢ivé vlastnosti a kvalitativni
kritéria, jeZ byvaji u citovanych klasickych 1é¢iv zpravidla odvozo-
vany od mist jejich plivodu a vyskytu. V tomto ohledu je na misté
pripomenout velmi zadsadni a nezanedbatelny rozdil.

Kazdy vi, jak se hlavné u korene Zivota, ale i u oméje 1ékaiského
vyzdvihuje a ceni ptvod léciva. Zvlasté se ceni takzvané originaly,
vesmeés samoziejmé importované druhy. O odridach mistnich
a lokalnich se zpravidla miva za to, Ze jejich uzivani nema ty praveé
ucinky. U sexu je tomu, prosim, pfresné naopak. Zde by se mélo vzdy
cenit nejvyse ono lokalni, to, co pochazi odsud, co je domaci, Zadny
import. ProtoZe to dovazené, importované zboZi byva v tomto spe-
cifickém oboru zpravidla to, co nejen nijak zvlast neprospiva, ale
naopak miize mit i velmi Skodlivé vedlejsi uc¢inky a mliZe nadélat
poradnou neplechu. Pokud si to ovSem dovedeme pripustit, jak
vSichni vime ze zkuSenosti.

Jde ovSem také o to, cemu vlastné v tomto specifickém oboru
mame rikat domaci, mistni, lokalni zbozi, a cemu budeme rikat zbozi
importované, zboZi dovazené? I kdyz je to tak jasné! Domaci zboZi,
takovy ten vybrany tuzemsky sex, vam, panové, obstaraji vase milé
manzelky, vase milé konkubiny. Kam byste za né¢im takovym chodili,
kam byste se za né¢im takovym vlaceli, kde byste se po tom shanéli,
toho zbytecného trmaceni, o zbytecnych vydajich a ndkladech ne-
mluveé. Vzdyt to mate pfi ruce, vZdyt staci pokynout, projevit zajem,
Zena prijde, a je to! Vyhody takového tuzemského zboZi, takového
domaciho sexu, jsou nepopiratelné. A to neni vSechno! Kdyz na vas
prijde inava, nechaji vas, abyste si zdrimli, kdy se vam zlibi. Nikomu
po tom, co zrovna délate, nic neni, nikdo vdm do toho nema co mluvit,
nikdo na vas nezacne zcistajasna klepat, busit, nikdo vam nezacne
znenadani mlatit na dvere. Prosté se nemate ¢eho bat, nikdo vas pri
tom nebude vytrhovat, natoz jakkoli obtéZovat. A jesté k tomu to
budete, panové, délat s povznasejicim védomim, Ze ¢inite dobie svym
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piredklim. Co byste jesté chtéli vic? To je, panové, harmonie vSech
harmonii! Reknéte mi, kdo by néco tak nekone¢né harmonického
nevyhlasil za dilo ¢lovéku nanejvys prospésné a bohulibé!

A vSimnéte si, jak Uuplné jiny dovede byt sex, ktery na vas juka
zpoza Cervenych bran. Ono je sice pravda, Ze domaci dribez ztraci
¢asem ten pel a pivab, moZna nema uZ tu originalni svéZest divokého
ptactva, ktera se vam nabizi ze zahradnich voliér. Malicko unavena
krasa nasich manzelek a konkubin bude tézko konkurovat ptivabtim
koketné vykukujicim z vyzdobenych komnat. To je pravda! Ale my
mluvime o importu, a toto je prosim ten nefalSovany import! Vy
takovou Zenskou sotva zahlédnete, a uz se do ni zakoukate, ona vAm
sotva padla do oka, a vy uZ si o ni vysnite kdovi co. A kdyZ vas to ne-
pusti, jako Ze vas to nepusti, tak se ji budete chtit mermomoci zmoc-
nit. Budete ji za kazdou cenu chtit. A co bude nasledovat? Kdybyste
k ni ndhodou méli pristup, zacnete ji mermomoci zahrnovat dary.
KdyZ k ni pristup mit nebudete, neprestanete se za ni v§i moci drat,
budete se k ni dobyvat, prekazka neprekazka, zacnete prorazet zdi,
hrabat tunely, jen abyste se ji mohli vyznat ze svych citi.

CoZ o to, ono je to pékné, vase touha vas bude unaset kdovikam do
nebeskych vysin, jenZe co vam to bude platné, kdyZ budete co chvili
vydéseny s prominutim jako néjaka mys. Treba vas nikdo nemusi hned
vidét, ale vam se bude stejné porad zdat, Ze mate nékoho v patach, Ze
nékdo jde. Budete se vic potit nezZ milovat, vase sperma vam potece
zkaZzdého pdru na hriizou schvaceném téle. Vlasy i chlupy vam slezou.
VasSe touha po té pani ¢i divce bude sice, jak se rika, bezbrieh3, ale sily
vam dlouho nevydrZzi. Copak mohou za takovéhle situace? Panové, vy
nevite, Ze se vrhate do propasti, jejthoZ dna nikdy nedohlédnete. Je
to pohroma, Zivelna pohroma, nenapadné podemilajici vasi silu, vasi
moralni integritu, protoZe jste, panové, to se neda nic délat, jednou
prestoupili jasna pravidla. A vas Zivot uz nebude, co byl!

A co asi udéla vase manzelka? Zanedbavand, opusténd, po-
stradajici toho, kdo by jeji Zivot naplnoval, si zaCne pripadat jako
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ztracenec a hlavné, zacne se podle toho chovat. Nakonec se i ona
spusti a ptijde od Spatnosti ke Spatnosti, to mi vérte! Bude to neko-
necny retézec. A kdo ho zacal? Nikdo jiny nezli vy! Vy budete strijci
toho straslivého retézce!

Z toho v3eho, co tu fikam, by mélo byt jednou provzdy ziejmé,
Ze asponi co se sexu tyce, nelze beztrestné v honbé za vzdalenym
pohrdat blizkym, neda se pohrdat jadrem ve slepém zahledéni
do duziny, nelze odstrkovat, co se vim bezelstné nabizi, nelze se
bezhlavé vycerpavat v krkolomném pidéni se po vzacné se vysky-
tujicich druzich a viibec exkluzivitach.

Nic jiného ostatné nezamyslel ani autor tohoto romanku. A nic
jiného v ném nehledejte! Svym zabavnym vypravénim nechtél autor
nic jiného neZ svym soucasnikiim pripomenout jista pravidla a zasa-
dy. Leckdy i barvitéjSim licenim hodla ¢tenare paradoxné presvédcit,
aby se oni sami ve svych sexualnich choutkach a libtstkach hledéli
ponékud mirnit. Rozhodné je neminil navadét k nepravostem, jak by
se na prvni pohled mohlo tfeba i zdat. Prosim c¢tenare, aby si pravé
v tomto ohledu autorovy imysly nevykladali mylné.

JenZe, moji mili Ctendfi, co si budeme namlouvat, jako bych vas
slySel: ,Co ndm tu bude$ vykladat, vypravéci, zrovna ty. Jestli jsi
chtél lidem opravdu promluvit do duse, jestli jsi jim opravdu hodlal
rozmluvit ty jejich dnes$ni, ¢asto hodné bezuzdné choutky, proc ses
nejprve nepoohlédl po nékteré z davno existujicich knih, jeZ se
cele a velmi vaZné obiraji vSelijakymi idealy etiky, a z jejich pozice
velmi jednoznacné pranyruji souasné mravy? K ¢emu misto toho
sepisujes dalsi romantické vypravéni!“

Ctenat, ktery tohle k4, nepochopil jedno. Vskutku tGéinny
zpusob napravy mravi by podle mne mél vzdy uprednostiovat
ten obecny zpiisob napravy, kterym kdysi bajny Veliky Yu? ovladl

3 Veliky Yu, jeden z péti bajnych vladc(; ten, ktery se do déjin zapsal tim, Ze
zkrotil ¢inské reky a dal jim rad.
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a spoutal nase reky. Svadét stale pocetnéjsi a stdle mocnéjsi toky
vod zvolna a postupné do rozumnéjSich recist byl odjakZziva jediny
pravy zpisob, kterym i slova mohou dosahnout jakékoli skutec-
né zmény. Je ostatné dobie znamo, Ze pravé dnesni lidé maji uz
dokonale vypéstovany odpor ke Cteni jakychkoli posvatnych knih
a ucenych vykladii déjin. A Ze se s opravdovym zajmem a potéSenim
zactou jen do vSelijakych téch podivuhodnych piibéhti a romantic-
kych historii. Ale Ze zaroven i v tomto oboru maji dost vSech téch
romantickych historek o ptikladnych hrdinech vérnosti a loajality,
o prikladech synovské lasky a rodinné piety, davajice prednost
knizkam plnym pikantérii, obscénnosti i jinych smyslenosti. Ano,
tak hluboko dnes klesl obecny ¢tenarsky mrav! A kdo z nas, komu
jsou naopak dobré mravy drahé, by nechtél tyto pokleslé ctenarské
mravy napravit! Ale myslite si, Ze kdyZ vydam néjaké moralni kaza-
ni, ve kterém budu vSechny do omrzeni nabadat k dobru, Ze za né
nékdo da penize, Ze si je nékdo koupi? To mi tak povidejte! I kdyby-
chom takové kazani vypravili jako ti bibliofilové, co tim vypravnym
zpusobem vydavaji svata buddhisticka pisma, i kdybychom takovou
véc zabalili do té nejkrasnéjsi a nejhonosnéjsi ambalaze, a navic
k tomu pridali nasi nejponiZenéjsi navstivenku, kdybychom to celé
takhle vypravili a osobné poroznaseli, vsadim se s vami, sebemin
by to nepomohlo! A to vam povim nadavkem, Ze kdyby to rovnou
nepouzili jako néjakou kuriézni poklicku na sviij soudek s alkoho-
lem, tak to vezmou a rozeberou na jednotlivé listy, od kterych si
budou zapalovat dymky, jak se to dneska nosi. A jestli si myslite, Ze
by se pri tom koutkem oka podivali, co v té knize vlastné bylo, tak
se hodné mylite!

A tak je daleko lepsi a vlastné jediné mozné takovym c¢tenaiim
naservirovat par eroticky docela zajimavych pribéhi, jez takové-
ho ¢tenare aspon néc¢im chytnou, a pak, kdyZ uz je takovy Ctenar
v tom, mezi fec¢i po ném vystrelit par dobie mirenych vét, které se
takového ¢tenare mozna dotknou a mozna mu i ztistanou pod kiizi.
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Miij autorsky recept je prosty. KdyZ uz je pro nas vSechny sex
tak pritazlivy, kdyZ uz se ho neumime zrict, tak ho aspon délejme,
jak se patfi, uZijme si ho, jak se patfi, misto toho, abychom se jako
néjaci démoni a démonci od pivonikovych ket ve sluzbé prazdnoté
pokusili zapomenout na realitu.* Pockej, az v tom pribéhu dojde na
to spravné misto, pockej si, aZ prijde ta do o¢i bijici, a tedy prikladna
odplata, a v té spravné chvili, jakoby mimochodem, pricin jednu dvé
poznamecky, a uvidis, jak ¢tenar zbystri, jak zpozorni, jak se zarazi
aneda mu to, aby si nepomyslil, zda by prece jen nebylo byvalo lepsi
radné a s péci péstovat ten trvaly manZzelsky svazek, kdyZz smilstvo
a cizolozstvi nakonec stejné dojde takového exemplarniho po-
trestani. Ctenaf za¢ne zvaZovat, jestli ndhodou nezkousSel sestrelit
vrabcaka falesnou perlou,® jestli nAhodou nezaménil pravou smén-
ku za faleSné obézivo. A kdyZ sem domysli, samoziejmé uz se pristé
jen tak bez rozmyslu nevyda cestou obmyslu a hiichu, prestane
se zblthdarma toulat obmyslnymi a hiiSnymi cestickami, zacne si
vlastni Zenu jinak povaZovat, vic si ji bude drZet v setrvalé lasce,
a jeho Zena si na oplatku zacne jinak povaZovat manzela, jinak ctit
manZela a pana.

0 nicem jiném Kkonec konci nejsou ani ty proslulé pisné z od-
dili Zhounan a Shaonan Knihy pisni.® Tomu se fika plnit poslani,
nazyvat véci pravym jménem, dat kazdému, co jeho jest. Vlastné

4 Démoni z pod pivonkovych ket byli v obecném povédomi vnimani jako
symboly smilnosti. Ctenati Vsuvky do Putovdni na zdpad, romdnu na pfidanou
(Cesky preklad vyd. Maxima: Lasenice 2009), kterou jeji autor Dong Yue signoval
vroce 1641, si nejspis pripomenou tvodni scénku, v niz Opicak Sun Wukong narazi
na hejno podivné rozverné mladeze pod pivonkovymi kefi. Odtud se cely jeho
bizarni roman v jeho mysli odvijel. Autor Rouputuanu pravdépodobné Vsuvku cCetl;
vysla jen o Sestnact let diive, nez napsal Rouputuan. Mozna s ni skryté polemizoval.

5 Mistr Zhuang, Sebrané spisy, (Ces. preklad vyd. Maxima: Lasenice 2006); s. 359.

6  Autor cituje prvni dva oddily kanonické Knihy pisni, je to synekdocha: tyto
dva vstupni oddily zpravidla reprezentuji tu knihu jako celek.
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to nenf nic tak nového, ani to neni kdovijak originalni recept pro
autory a sbératele popularnich pribéhi a historii. Ani Mudreci,
uz kdyz sepisovali dnes tak vyzdvihované kanonizované knihy,
nepostupovali jinak. Nevérite-li mi, nahlédnéte do Spisii filosofa
Mencia z doby ValcCicich statf, a prectéte si, co rika autor a hlavni
protagonista spisii o krali Xuanovi ze statu Qi, v povéstném dialogu
o vladeé kralovské.”

Kral Xuan byl jak nalezi pozivacny ¢lovék, se sklony uzivat si
vSech moznych rozkoS$i. Prepych a pohodli mu byly vSim. Vlada
kralovska nepatrila k nejoblibenéjSim témattim jeho rozhovori.
A tak na Menciovo obvyklé ivodni kdzani reagoval sice souhlas-
nym, le¢ velmi nezavaznym zamumlanim: ,Véru dobre receno!“ CoZ
Mencius, jak asporii stoji v jeho Spisech, pohotoveé komentoval slovy:
,PakliZe se vam to tak libi, pro¢ se tim neridite?” A kral Xuan stejné
pohotoveé opacil: ,ProtoZe mam takovou malou slabost. Nade vse
miluji prepych. A tu mu Mistr Meng za¢ne vypraveét o jistém vévo-
dovi Liu, o jeho lasce k bohatstvi, o jeho ¢inech a chovani, i o tom,
jak takové Ciny a takové chovani nikdy neztlistanou bez nasledkd,
vZdycky prinaseji své plody. Ale kral Xuan mu zase rekl jen: ,Mam
jesté jinou slabost. Nade vSe miluji sex.“ Jako by tim chtél Mistrovi
fici, Ze se radéji stane dal$im tyranem Jie nebo tyranem Zhou, nez
by se kterékoli ze svych slabosti ztekl. Jako by vystavoval Mistrovi
doklad o tom, Ze u ného prosté kralovska vlada nema Sanci. Byt
na Menciové misté bézny pedanticky moralista, nepochybné by
nasadil ukrutné vazny vyraz a zacal by kazat, tieba takhle: ,Sex,
pane, je véc pritahujici spoust’ a prinasejici zmar. Vézte, Ze uz od
nejstarSich dob cisarové a kralové varovali pred sexualni nevaza-
nosti. PakliZze se obycejny ¢loveék presprilis oddaval sexu, znicil si
zivot. PakliZe se oddaval sexu ten, komu svérili do spravy statky,

7  Mengzi (Sebrané spisy Mistra Menga), 1. B. 5. Cesky pteklad bohuZel ne-
existuje.
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ztratil velmi zahy své postaveni. Oddaval-li se sexu vévoda néjaké
zemé, ztratil svou moc i stat. A oddaval-li se nemirné sexu sam
Syn nebes, diive nebo pozdéji ztratil podnebesi.“ Kral Xuan by si
ho nejspis vyposlechl, treba by to ani nemusel vypustit z ust, ale
urcité by si pomyslil: ,VaZeny pane, ja uz jsem nejspis prilis hluboko
propadl chorobé, o niZ tu mluvis, nez abych se mohl jesté uzdravit.
Radéji Zadné 1éky! Jako ucitel jsi mi, zda se, k nicemu.“ Nic z toho se
vSak nestalo, protoZe proti vSemu oc¢ekavani Mencius nic takového
nefekl a misto toho zacal krali Xuanovi vypravét jimavy pribéh,
jak se taky jeden takovy kral Tai rad oddaval sexu. Vlastné mu od-
vypravél docela jimavou romantickou historku o velmi podobném
muZi a jeho sexualni zavislosti, jen aby krale Xuana upoutal diiv,
nez ho prestane poslouchat a nenecha si nic vysvétlit. A ten jimavy
pribéh byl o tom, jak se ten kral Tai ve své posedlosti nemohl ani
na chvili odtrhnout od své milované manZelky, kterou tak velice
miloval, Ze ji bral vSude s sebou, dokonce i tehdy, kdyZ se nachazel
na utéku v sedle svého koné a kdyz prchal o Zivot. Ten jimavy ptibéh
byl i o tom, jak zatimco jini sexuchtivi vladci pfi svych milostnych
dobrodruzstvich prichazeli o Zivot i o 1isi, kral Tai se pridrzoval
obecného zpiisobu lasky, ktery navic dopiaval vSem ostatnim mu-
Zim a Zenam své zemé, aby tak vSichni stali pri sobé, a tak jako on
sam se tésili z lasky vzajemné. TakZe ten pribéh nebyl jen o tom,
jak se ten kral Tai umeél tésit ze sexu v kazdické chvili a na kazdém
kroku, byl i o tom, jak svym chovanim zarover jako kral ucil celou
zemi té pravé nesobecké pospolitosti. A kdo by s radosti nepél 6dy
na takového vladce, kdo by se 0o ném opovazil tvrdit, Ze se nechoval,
jak nalezi. A Mencitv kral Xuan si trpélivé doposlechl ten dlouhy
pribéh a jeho mysl dosla jakéhosi uklidnéni, a on je nahle ochoten
se o tu kralovskou vladu aspon pokusit, bez toho, aniz by se tak jako
predtim predem vymlouval na svou slabost, jeZ mu udajné v ja-
kémkoli Gsili predem branila. A uz si ani nehledal dalsi vymluvy na
zptisob ,mam prilis rad alkohol®, ,jsem prili§ prchlivy“ a podobné.
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Pravé do takové klasikem jiz davno osvédcené 1écky, kterou i, lo-
tos z plament vymanis“®, vlozil autor naseho vypravéni veskerou
svou energii v nadéji, Ze ¢tenari podnebesi sijeho vypravéni rychle
rozeberou a budou je cist jako néjaké pro vSechny povinné knihy
kanonické a historické, nepovaZujice je jenom za jeden z dalSich
tuctovych romankd. S tim predsevzetim, Ze vSude tam, kde béhem
svého vypravéni bude moci ctenare oslovit primo, ucini tak i napo-
menutim a varovanim. Nebot to je to jediné, na ¢em mu opravdu
zaleZzi! VSechno ostatni, vSechny ty Zivé popisy vasnivych spojeni,
vSechna ta barvita liceni loZnicovych slasti ¢asto na pokraji obscén-
nosti, jsou mu ¢imsi vedlejSim. Jejich jedinym cilem bylo vtadhnout
Ctenare na scénu, aby kone¢né sdm pochopil, k ¢emu to vSechno
vede, k cemu to spéje, aby tak porozumél osudovému varovani,
které v tom vSem je. ProtoZe bez téch barvitych liceni by mohla
kniha ztstat jen tou olivou, jejiz nahotkla chut je leckomu natolik
protivng, Ze se ji ani nepokusi rozkousnout a rozzvykat, natoz aby
ji spolkl a stravil.

Berte to tak, Ze moje ndzornd a Ziva liceni jsou takovou tou
datlickou, do niZ vkladaji kuchatri olivy, aby udélali ty olivy stravi-
telnéjsimi, nerkuli chutnéjsimi.

At mi na tom misté vSichni prominou vSechny ty mé ponékud
nezazivné a hlavné rozvlacné uvody.

Vlastni pribéh ukaZe jiZ nasledujici kapitola.

8 Zjevna narazka na jedno z nejznameéjSich a nejkrasnéjsich podobenstvi
Lotosové stitry, treti oddil, Podobenstvi a paraboly. V tomto oddilu Buddha své-
mu zaku Sariputrovi vypravnym podobenstvim, jak jisty bohaty muz z ho¥iciho
domu vylédkal a zachranil své nic nechapajici déti, vysvétlil podstatu a smysl do-
konalého osviceni a ptivedeni k buddhovstvi.
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Komentar:

Tento romdn je ctnost sama! A jd jsem si byl jist, Ze jak ho dopisu, brzo
nebude v celém podnebesi jediny trochu gramotny clovek, ktery by si
ho nekoupil. A Ze budou lidé dbali mravii a uceni, kteri si ho nekoupi
a nebudou ho ¢ist? Opak bude pravdou. Prdvé ti opravdu mravni
ho skoupi, a to beze zbytku. Moznd jej nebudou chtit Cist moralisti,
pokrytci, co se vSiemocnymi zptisoby odjakZiva snaZili ty druhé néjak
oklamat. Mnozi si jej treba opravdu netroufnou koupit, v kterémZzto
pFipadé by asi opravdu neméli Sanci se do néj zacist. Ze si jej netrouf-
nou jit sami koupit, jesté neznamend, Ze si pro néj neposlou, aby si
v ném pak s o to vétsi chuti nepocetli. Ze se neopovdzi si v ném ¢&ist
ostatnim na o¢ich, neznamend, Ze si v ném o to s vétsi chuti nepoctou
nékde po stranée.
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Druha kapitola

Stary mnich ochotné otvird moudrosti koZeny vak
RohoZim z masa dd prednost radéji mlady laik

Basen pravi:

Ocean Zadosti zda se nehluboky,

vSak jako reka Slabost vSechno zaplavi.
Na ktidlech vazky pak cely ztraceny,
citi se clovék, jenz chytil se o viny.

Za vlady Mongoli za dynastie Yuan ve vladnim roce Nejvyssi har-
monie® prebyval v horach Skryse buddhisticky mnich, fadovym
jménem Jednota, klaSterni prezdivkou zvany Vrcholek.

Vypravélo se o ném, Ze uzjako dité, synek licenciata nalezejiciho ke
Skole v prefektuie Chu, zacal jevit sklony k Zivotu veskrze duchovnimu.
Necely mésic po narozeni se pry z jeho détskych plen zacalo ozyvat
divné brebenténi, jako kdyZz se pilny zZacek snaZzi cosi nazpamét odri-
kavat. Rodice netusili, co se déje, aZ jednou prisel ke dvefim Zebravy
mnich, a kdyZ uvidél v matc¢iné naruci to dité napiil placici, napiil se
smeéjici, s velkym zaujetim se k nému naklonil, nastavil ucho a po chvil-
ce s urcitosti prohlasil, Ze to, co se dité pokousi odrikat, je jemu dobie
znama Strangamasttra,*® a Ze tudiz neni jinak mozn3, nez Ze to dité

9 To jerok 1328 naSeho letopoctu.

10  Strangamastitru, ¢insky Lengyanjing, prinesl do Ciny indicky mnich Paramar-
tha kolem r. 717, ktery ji také s pomoci u¢eného Wang Konga ptelozil do ¢instiny.
Za pteklad bez cisatského povoleni byli oba stihani. Paramartha byl i s rukopisem
vypovézen. Jak se text zachoval, neni znamo. V Ciné vsak dosahl velké populari-
ty. Tématem jsou Buddhova pouceni, jak Gspésné vstoupit na drahu kone¢ného
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je reinkarnace nékterého ze slavnych mnichti! A Zadal rodice, aby mu
dité svérili za Zaka, pristiho novice, coZ rodice zdvorile odmitli, protoze
mu neveérili ani slovo, majice za to, Ze si vymysli a jen tak Zvani.

Ale kdyZ pozdéji méli svého synka k fadnému studiu, a tudiz
i k pripravé na uredni zkousky, chlapec jim sice hravé vSechno pte-
Cetl, dokonce si celé odstavce dokazal snadno vstipit do paméti,
soucasné vsak bylo z celého jeho chovani aplné zirejmé, Ze ho to
sebeméné nezajima a nebavi. Bylo nad slunce jasné, Ze svétska ka-
riéra neni to, co by ho viibec kdy mohlo zajimat, netkuli ptitahovat.
Pristihovali jej, jak se misto konfucidnskymi texty probira buddhis-
tickymi spisy, a davalo jim stale vétsi praci ho od nich dostat.

Chlapec chté nechté nakonec ke zkouskam odesel a jako velmi mlady
se dokonce stal fadnym licencidtem. Z tohoto titulu a z pozice statniho
stipendisty dokonce asistoval pti vyuce druhych. Sotva v§ak jeho rodice
zemreli, on sice do pismene dodrzel povinné trileté obdobi smutku se
vSemi nalezitostmi, ale pak vzal veskery zbyly rodinny majetek a do
posledniho jej rozdal pribuznym. Sdm si ponechal toliko veliky objemny
vak, v némz mél dievénou rybu, sutry a par dalSich podobnych véci.
Samozi'ejmé, Ze si dal oholit hlavu a se stejnou samozrejmosti se vza-
péti odebral do nejbliZsich hor, aby tam na sobé usilovné pracoval.

Pro zasvécené se stal tento jesté ne tak stary samotar znamy pod
prezdivkou Opat z nejvyssiho vrcholku, pro ty ostatni, méné zasveé-
cené, to byl jen néjaky dalsi mnich Budai, Buddha s velkym vakem.
Pravda je, Ze se od ostatnich mnichid ponékud lisil tim, Ze neabstinoval
jen od alkoholu, masa, sexu, jakoZi ode vSech jinych télesnych Zadosti,
jak to byva obvyklé. Toho vSeho se sice vysttihal, ale zaroven se zdrZo-
val i jinak béZnych projevii mnisské komunity, prisné dodrzuje toliko
tii obyceje a zplsoby. A které to byly obyceje a zpiisoby?

probuzeni ztiSenim mysli i smyslti v kontemplaci soustfedéni a meditace az k nej-

Vv

moudrosti. Jde o tu Pravdu, jiZ 1ze dosdhnout pravé jen nejhlubsi meditaci.
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Nikdy neprosil o almuZnu, nikdy nerecitoval sutry, nikdy se ne-
usadil v zddném z klastert.

Na otazku, pro¢ neprosi o almuZny jako ti ostatni, namital, Ze
cesta k buddhovstvi vede pres sebezapreni, pres snaseni fyzickych
utrap, hladu a zimy. Chtic€ ¢i jiné smyslné Zadosti se prestanou do-
stavovat, veskera necistota ustoupi Cistoté jen tehdy, kdyz nadejde
ten pravy cas a Clovék sam od sebe se stane buddhou, aniz k tomu
mél zapotiebi recitovat néjaké sutry ¢i vyzpévovat néjaké mant-
ry. Ale kdyZ se misto toho, aby se sdm o sebe staral, aby si sam
vypéstoval potfebnou krmi, aby si sam usil nejnutnéjsi Sat, za¢ne
obracet na ochotné darce a laskavé opatrovniky a s jejich pomoci si
obstara néjaké pohodlné bydlo, jeho zraky rychle privyknou vSem
tém Zadoucim vécem kolem, zato¢i se mu z toho hlava, vSelijaké
sny a vidiny ho za¢nou prepadat ve vyhratém lizku, vselijaké véci
pekelné na néj za¢nou dorazet, at chce nebo nechce. Nakonec ho
omrzi Cisti ty sutry, prestane se mu chtit jakkoli omezovat, bude mu
zatézko cokoli si odrikat a brzy nebude o néjakém sebeovladani ani
feci. Proto pry on sam zije vyhradné z plodi své vlastni prace, jak
fikal, sdm se predem ziika jakychkoli almuZen. Tak to rikal.

Na otazku, pro¢ se nikdy ani nepokusil vykladat sutry, kazdému
vysvétlil, Ze slova suter jsou piece slova samotného Buddhy a jeho
ucCedniki bodhisattvi a Ze je zas jen na nich samotnych, aby si je
vysvétlili. Jakékoli jiné pokusy o jejich vysvétlovani mu pry piipa-
daji, jako kdyz se vSichni ti idioti pokouSeji vykladat sny. Kazdym
dalS$im vysvétlovanim se jenom vzdalujeme jadru véci, vysvétloval
nas dobry mnich. Velmi dobie to jednou ekl stary basnik Tao
Yuanming, kdyZ napsal, Ze si sice rad tu a tam precte néjakou tu
kniZku, ale o néjaké detaily, o néjaké vysvétlivky Ze nestoji.'* Kdyz se

11 Basnik Tao Yuanming (Tao Qian, 365-427) to napsal ve své fiktivni auto-
biografii Povahopis Pdna od péti jiv. (Ces. pteklad je v Knize miceni, Mlad4 fron-
ta 1994;s.163.)
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takovy stary ¢insky basnik nad ¢inskymi knihami odmital poustét
do vykladt a vysvétlivek, miiZe si oby¢ejny Cifian osobovat kdovija-
kou interpretaci a exegezi textd cizich, vlastné cizojazyénych?'? Ne,
on ze sebe prosté nebude délat néjakého vyvoleného Zaka Buddhy
a bdodhisattvii. Miize pry leda doufat, Ze snad aspon nebude jednou
patrit k tém nejpostiZenéjsim, k tém nejpeskovanéjsSim a pravem
potrestanym. Svou ignoranci si nechda pro sebe a vSelikych pokusti
o jakés takés vykladani suter se radéji vystiiha.

Na posledni otazku, proc si nikdy nevybral za své sidlo nékterou
ze slavnych hor s tamnim klaSterem, strucné vysvétlil, Ze kdo sku-
teCné péstuje své jednani a chovani, musi se také skutec¢né vystiihat
vSech smyslovych pozitkl a zazitkd, aby nematly mysl a nesvadély
z cesty. A takové nepatri¢né pozitky a zaZitky se nenachazeji jen
ve zvucich a barvach, ve vSelijakém pestrém lakavém zbozi. On
i takovy Cisty vanek, ¢arovna luna, sluchu lahodici zpév ptakd,
sladce vonici vyhonky kerikli mohou ¢lovéka svadét, vSechno se to
miuze stat predmétem touhy, vSechno se to miliZe stat predmétem
smyslové Zadosti. A jak se jednou octnes v téch libost vyvolavajicich
mistech, zaCne$ narazet na svahy plné spirituality, na vody budici
uZzas, jen vzit do ruky Stétec a namalovat to. Hle, ¢arodéjky luny
a vétru ti uz nikdy nedovoli se plné soustredit, budes sedét a sedét,
cely u vytrzeni, do rozbresku, na své meditacni rohozi, a nic. Tak
se i ti, kdo se v dobré viili a s nej¢istSimi umysly jednou uchylili
do téchto klastert, aby tam studovali doktrinu, malokdy doberou
vytCeného cile. Pfichazeji do hor a do klastert, aby se ucili cesté,
ale koteny jejich vlastni duse se ziidkakdy ocisti. Nemluveé o tom, Ze
pravé do téch nejslavnéjsich klasterti tdhnou zastupy Zen palicich
kadidla se zastupy vysokych hodnostai, ktef{ je doprovazeli. To,
co se jednou stalo mnichu Jasnému mésici a divce Lednackové vrbe,

12 Autor si pohrava s myslenkou vyznamové ambivalence ¢inskych prekladi
a parafrazi sanskrtskych originali.
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je vysoce varujici. Co se stalo jim, mUzZe se stat kazdému.'® Proto se
pry doposud vyhybal i tém nejznamenitéjsim klaStertim, radéji se
usadil v téhle pustinég, aby jeho sluch i zrak zlstaly uSetfeny a nic
je nerusilo.

Ti, co mu tyto otazky kladli, byvali zpravidla jeho slovy hluboce
zasazeni, mnozi méli pocit, Ze se nic podobného nedozvédéli ani
od jinak znamenitych mistri. A tak se skrze své troji , vystrihani
se“ stal znamym, jakkoli se znamym viibec stat nechtél. A zastinil
mnohé jiné, a tak za nim prichazely zblizka i zdaleka zastupy lidi,
kter{ se k nému chtéli pridat, pfimknout se k nému, aby jim byl
oporou. On vsak jako by o zadné Zaky dlouho ani nestal. Nestal
totiz o kdekoho. Vzdy si chtél dikladné ozkouSet, zda ma ten ¢i
onen zajemce skute¢né dobry korinek, zda se uz opravdu zbavil
toho zakladniho myslenkového prachu a smeti. Teprve potom byl
ochoten takového clovéka viibec prijmout. Pii sebemensi pochybé
prichozi odmital; prosté je neprijal. A tak, i kdyZ byl v mniSském
fadu uz mnoho let, zaki mél za tu dobu poskrovnu.

Pobyval vétSinou zcela sam pobliZ skalni bystriny v jedné takové
doskové chysi, kterou si zbudoval vlastnima rukama. Zivil se tim, co
mu skytal nepatrny kousek pole, a zapijel to vodou pravé z té neda-
leké bystriny. Na dva papirové svitky napsal dvé celkem neumélé
véty, které si vylepil po stranach vchodu. Na téch svitcich stalo:

Studium dharmy neni Zadna slast,
uzit si musis pekel osmnact.!*

13 Z antologie Gujin xiaoshuo (Staré a nové povidky), nejstarsi vydani z ro-
ku 1621. Autor této antologie byl Feng Menglong (1574-1646), starsi Li Yulv
soucasnik.

14  Odkaz na buddhistickou vizi osmnacti sfér pozemského Zivota: Sestero
smyslovych organti (oko, ucho, jazyk, nos, télo, mysl); Sestero smyslovych vjemi
(tvar, zvuk, chut, viing, dotek, pohyb); Sestero druhti smyslovych poznani z téchto
smyslovych organd a vjemu odvozenych.
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Cviceni dhjany tézsi o to vic,
prosezenych rohozi ptej se na tisic.

Tento parovy napis vyvedeny v uplné obycejné tusi mél dosvéd-
Cit, o€ se cely Zivot snazil.

A pak se jednoho dne zvedl zvlast' silny zavan podzimné sychra-
vého vétru, az smetal zdésené kricici hmyz z holé kiiry stromi.

Mnich byl uz vzhiru. Jako obvykle vstal uz za kuropéni a jako
obvykle zametl pred dvermi pres noc napadané listi, vyménil ¢istou
vodu pred soSkou Buddhy, zabodl par ¢erstvych vonnych tycCinek,
nacez si v prostredni svétnici rozprostiel svou starou modlitebni
rohoz a usedl na ni. Nahodou zapomnél za sebou zavftit dvere. Jen
tak se stalo, Ze se ve dverich mohl objevit mlady literat a zcela volné
vstoupit i se svymi dvéma mladymi sluhy dovnitr.

Dojem, ktery ten mlady literat svym zjevem Cinil, byl asi takovy:

Po tvari mu vyraz podzimni reky hral,
nesl se vznosné jak vysoké oblacky jar.
Jak basnika Pana sli¢néa tvar,'®

jak basnika Shena stihly pas.'®

Lic nenalic¢end, v divci bélosti,

ret nenabarveny, v divei svéZesti.
Dlouhé tasy kryji zrak,

stihlé télo, hezky sat.

Tmavy klobouk celo kryje,

15 Pan Yue (247-320), basnik povéstny vic svou preptivabnou tvaii nez svym
lyrickym dilem. Vypravélo se o ném, ze kdyz vyrazil ve svém kocaru méstem
Luoyang, divky a ddmy mu hazely do cesty kvétiny, aby upoutaly jeho pozor-
nost. (Viz Novd vyprdveéni o tom, co se ve svété povidd v Ceskych Klenotech cinské
literatury, Portal 2006.)

16  Shen Yue (441-513), basnik a originalni teoretik ¢inského tonélniho verse.
O stihlosti jeho pasu nic nevim; autor si to mohl vymyslet.
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nefrit zdobi krasnou tvar.
Strevic rudé vysivany
vznasi se v obla¢nou zar.

Basnické zpodobeni graciézniho vzezreni je toliko pribliZnym
popisem piisobivého zjevu toho mladence. Uplnéjsi popis jednot-
livych partif a adi jeho téla by si vyzadal desitek dalsich 6d, stovek
chvalozpévi, a ani tak bychom nevystihli jejich ptivab. Co bylo vSak
opravdu mimoradné, co prekonavalo vSe ostatni, to byly jeho o¢i.
Ty o¢i byly vskutku zvlastni!

Basen na napév Luny nad zdpadni rekou budiZ toho svédectvim:

Zpod vicek sviti nefritem,
panenky jako krystal ledovy.

Ty ¢erné oci jako blesky,

ty Cerné oci vasen napovi.
Spatri-li muZe, tu se nepohnou,
vidi-li Zenu vS$ak, naraz uZasnou.
Co Ze té Zené nevypovi

ménavé oci basnikovy.”

0 podobnych ocich se dneska mezi lidmi nefekne jinak, nez Ze
znich nicjiného nekouka nez vasen a smilstvo. Takové oci se na vas
nepodivaji zpfima, prednost daji takovym zvlaStnim postrannim
pohledlim, kterych si vy, pAnové, ¢asto ani nevSimnete, protoZe by-
vaji urCeny vyhradné Zenam. Ty si je naopak vychutnaji, na takové
pohledy jsou naSe Zeny primo vysazené. Ani nepottebuji byt moc

17 Narazkou je mySlen jeden ze Sedmi nesmrtelnych bambusového héje, bas-
nik Juan Ji (210-263).V jeho oficidlni biografii se psalo, Ze svou naladu pronika-
vou dokazal vyjadrit zménou barvy o¢nich duhovek, barva bila byla zapuzujici
a odmitava, barva €ernd byla vstiicna a pritakavajici. Melancholické basné toho-
to muZe najde Ctenar v Knize mlceni (Mlada fronta 1994; s. 190-192).
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blizko, ty oci. MiiZe je od doty¢né Zeny délit i nékolik desitek saht,
staci jen koutkem oka pohlédnout a hned je jim jasné, jestli to dévce
za to stoji. A kdyz ano, kdyZ je aspon trochu co k ¢emu, uz po ném
hazi milostnymi pohledy.

Sporadané dévce prejde, hlavu sklopenou, ani se po ném neohlédne.
A vyzyvavé pohledy padnou do prazdna. Setkaji-li se ovSem se Zenou
trochu smyslnéjSich oci, takovych odi, co trpi stejnou slabosti jako oci
jeho, tu zacne pohled stihat pohled, cely dlouhy milostny dopis se ode-
hraje v té vyméné pohledli béhem jedné chvile, a vSechno se zatne
divné zaplétat. Po pravdé receno, kdo se narodi s takovyma oCima,
neni zrovna nejstastnéjsi, at’' je to muz nebo Zena. Takové oci byvaji
jen ajen zdrojem nestésti, nevésti nic dobrého, spis ztratu cti i poveésti.

Pokud je pohled nékterého z mych ¢tenart tohoto rodu, takovy
Ctenar by si mél davat od této chvile dobry pozor.

A tak nas mlady literat vstoupil do dvefi, vysekl ¢tyti poklony smé-
rem k Buddhtim, ¢tyrikrat se poklonil sedicimu mnichovi, narovnal
se a zlstal zdvorile stat.

Mnich se nepohnul, ani na okamzik se nedal vyrusit z jednou
zapocaté meditace. A pozdravy neopétoval. Teprve kdyZ dokoncil
své obvyklé ranni cviceni, vstal z rohoZe a vratil nezvanému hostu
jeho pozdrav ctyrmi uklonami. Pak jej vyzval, aby prisedl. KdyZ se
usadili, zeptal se prichoziho na jméno.

Mlady muZ pravil: ,Pochazim zdaleka, rikaji mi Student Vecerka,
nahoda mne zavedla do zdejsiho kraje Zhe. AZ tady jsem se doslechl
také o vas, ctihodném mnichovi, pry skutecnému buddhovi dneska.
Ujistuji vas, Ze jsem vykonal fadny plist, abych se dostatecné ocistil
diive, nez si vas dovolim pozdravit.”

Mili Ctenari, jako bych vas zase slySel: ,PoslyS, vypravéci, kdyz
uz byla rec o tom, Ze se ten ctihodny mnich zeptal na mladencovo
jméno, pro¢ mu ten mladenec vlastné zadné jméno, osobni ¢i rodné,
nerekl, pro¢ mu misto toho sdélil pouhou prezdivku?“
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Takovy Ctenat by mél védét, Ze na konci mongolské dynastie
Yuan mivali literati divné zvyky. VétSinou neradi prozrazovali sva
osobni ¢i rodna jména, casto se ohlasovali toliko prezdivkami, a ty
méli vSichni. Tak si fikali tfeba Uceny ten a ten, jini si zas rikali
Mistr ten a ten nebo Moudry ten a ten. Asi ani nemusime rikat, Ze
vétSina mladSich muzi se nazyvala ,u¢enymi“ anebo ,studenty®,
vétSina starsich muzia se nazyvala ,mistry“ nebo ,uciteli’, ti nej-
starsi se dokonce nevahali nazyvat,,moudrymi“ ¢i dokonce mudrci
¢i mudreci.

Ty znaky, jeZ tvorily prezdivku, nesly zpravidla néjakou ideu
nebo aspon napad, vypichovaly néjaky povahovy rys ¢i sklony do-
ty¢ného Clovéka. Zvolené znaky mély byt srozumitelné hlavné vam
samym, nemusel jim rozumét kazdy. V naSem pripadé, jelikoZ se nas
mily student zajimal predevsim o sex, mél z celkem pochopitelnych
dtvodi radéji noc nezli den a z té noci mél zas radéji ¢as do piilnoci
nezli po ptlilnoci, tak mu prisla na mysl znama pisen Pochoderi na
dvore® a nejspis si vzpomnél na jeji druhy vers o tom baje¢ném
Case pred tim, neZ se noc zaCne lamat a zacne se rozednivat. Co bylo
snazS$iho nez z toho druhého verse vytrhnout dva kli¢cové znaky
a z nich si udélat péknou, slusivou, trochu hvézdnou prezdivku
Vecerka, odtud Student Vecerka.

Zarazen mladikovym zdvorilym, aZ obfadnym chovanim mnich
nejdrive odpovédél mladenci nékolika nic netikajicimi frazemi,
a protoze se zelenina v hrnci pravé dovarila, pozval hosta, aby zi-
stal a pojedl s nim, soudé, Ze po dlouhé cesté musi byt dosti unaven.

Kdyz pojedli, usedli stranou a rozpredlj, jak bylo pri takovych
prileZitostech zvykem, pomérné naroc¢nou, dosti u¢enou debatu
o idejich a ucenich buddhistické Skoly zenové, pti kterézto debaté

18 Vers ze 182. pisné kanonické Knihy pisni ma jesté dalsi konotace jako na-
zev pro letni palac, poprvé na dvor'e Hand. Navic si toto jméno bere do ust jedna
hrdinka erotického apokryfu Pribéh Velkého Ukojitele, kterého autor rad cituje
jako Kklasika svého zanru.
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se, jak zahy shledali, vzacné shodovali, tu a tam se velice pripadné
dopliiujice.

Student Vecerka byl totiZ celkem slusné pripraven svou nékde;jsi
pripravou ke statnim zkouskam a jeho znalosti v oboru nejriiznéj-
Sich filosofickych smért a skol byly mimotradné. Nejpotouchlejsi
zenova témata, jez by mohla byt mnohym jinym moZna malo sro-
zumitelnd, zvladal celkem hravé, stacilo, Ze se o nich jeho hostitel
mnich jen zminil.

[ kdyZ to nahlas nevyslovil, mnich si pro sebe rekl: ,Velmi vzdé-
lany a velmi inteligentni mladenec! Jak jen ho mohl stvofritel vyba-
vit takovou podobou, to se mu nemélo stat! Proc¢ dusi, ktera byla
predurcena Buddhovu uceni, davat tvar tak jednoznacné urcenou
k nanejvys politovanihodnym skutkiim? V té tvari se mu nezraci
nic jiného nezZ démon sexu, ktery - jestli se mi ho nepodari dostat
do mého vaku - nadéla nekonecnou spoust v Zenskych pokojich.
Kolik Zen privede do nestésti! Mohlo by mi to byt jedno, ale kdyz
uZ jsem na néj jednou narazil, bylo by z mé strany neodpustitel-
nym cynismem, kdybych se jej nepokusil od néc¢eho tak hrozného
odvratit, kdybych se ho nepokusil zadrzet. Pro klid svédomi to
musim aspon zkusit, i kdyby se mélo ukazat, Ze s nim uZ nic na
svété nepohne!”

A nahlas pak pokracoval: ,,Dospél jsem kdysi k jednomu pro mne
dtlezitému rozhodnuti, udélat vse, co se da, pro spasu tohoto svéta.
Béhem nedlouhé doby, ktera od tohoto mého rozhodnuti uplynu-
la, jsem uz potkal hodné lidi! Ti z nich, ti nevédomci, muZi stejné
jako Zeny, které nic dobrého nikdy ani nezajimalo, nestoji za fec!
Jde mi vSak praveé o studenty, o ty, ktefi se chtéli dobrat zenové
dharmy, jde mi o pristi mozné hodnostare, o ty, ktefi chtéji dharmu
aspoii vyslechnout. Ti jsou moji potencialni laiti Zaci, moji lai¢ti
novicové. Pochopit dhjdnu Cili Zen si ovSem Zada jiné dispozice
neZ si vyslechnout dharmu, to si nezastirejme. Pochopit dharmu
je snadné, pochopit dhjdnu je mnohem tézsi. I ti, kdo byvaji s to
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pochopit desateronasobné otazek na poli konfucianismu, porozumi
sotva kazdé druhé otazce, maji-li se pokusit proniknout do uceni
buddhistického. V tom ohledu jsem byl nyni mile prekvapen tvou
bystrosti a chdpavosti, mily synu. Kdyby ses chtél skute¢né vénovat
Zenu, odhaduji, Ze bys mozZna za par let mohl dojit k jisté dokona-
losti soustredéni samddhi.*®

V nasem lidském pobyvdni na tomto svété jsou véci jednodussi,
tykajici se nasi prosté télesnosti, a jsou véci sloZitéjsi, tykajici se nast
prirozenosti. Je snadné prekonat pomijivou chvili nasi existence, je
tézsi prekonat celou kalpu. Kdo jednou mél v sobé buddhu, nemél by
schazet na scesti démonii! Pro¢ nevyuzit priznivé chvile v rozpuku
Zivota, proc se uz ted’ nezbavit sexualnich Zadosti, pro¢ nevejit do
otevienych bran mnisstvi? Jsem jenom prosty mnich, ale mohu se
pokusit pomoci druhému prekonat jeho bariéry. A ty, chopis-li se
nabizené prileZitosti a dosdhnes$ probuzeni, bude$S mozna jednou
sklizet ovoce svého usili, tak jako jini vskutku svati muzi. A hlavné
ujdes trestim pekelnym. Co rikas mé nabidce, mlady muzi?“

Student Vecerka nemusel chodit pro odpovéd’ daleko: , Také mne
to napadlo, mistre, dovedu si predstavit, jak by to bylo krasné stat
se takovym pravym mnichem Skoly Zen. JenomzZe mi v tom brani
dvé malickosti, dvé mala, le¢ nesplnéna piani. A ja bych si ta dvé
pranicka prece jen rad splnil, dokud jsem mlady, abych jednou
nemél pocit, Ze jsem Zil na tomhle svété nadarmo. Snad az ta sva
splnéna pranicka okusim, zbude jesté dost ¢asu, abych si splnil sva
ptivodnéjsi predsevzeti, a tim mnichem se tfeba stal.”

Mnich se chtél ujistit: ,Mohu védét, co jsou ta tva dvé nesplnéna
prani? Neni snad jednim z téch prani ucinit zadost svému vzdélani
a jménu a ziskat postaveni v nékterém paldci ¢i na ministerstvu?
Nebo stojis o to vydobyt si zasluhy a uznani sluzbou v nékteré z po-
hranic¢nich oblasti?“

19 Samddhi, soustiedéni, soudrznost mysli, spiSe cil nez praktika a forma.
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Student Veterka zavrtél hlavou: ,Zadné uznani, 7adna poveést.
VSichni, kdo nékdy studovali, o tohle usilovali a malo komu bylo
dano, aby uspél, vétSiné se to nikdy nepoStéstilo a ani nepostés-
ti. Ani takovy velky kandidat velkych Tang, jako byl Liu Fen, se
u zkouSek poradné neumistil, podobné jako nejvétsi z tangskych
basniki Li Bo!?° Ke kariére je sice zapoti‘ebi nadani, ale taky a hlavné
Stésti. A jak si mam néco takového zaridit, kdo mi to zaruci? Uznani,
hodnosti, kariéra, samy otaznik, vSechno jen a jen dilo Stéstény.
Nebudou vam nebesa naklonéna a zadna kariéra, Zadné uznani se
nekona. Mizete byt vérny a loajalni jako general Yue Fei, mizete byt
spravedlivy a neohrozeny jako general Guan Yu,*! miiZete si srdce
strhat, Zivot utratit, nebude vam to nic platné, mtizete se nevim jak
o stat zaslouzit, malo platné! Ne, pravim vam, nahlédl jsem jiz do
vSech zakouti slavy a bohatstvi, a to, o doopravdy stojim, tam neni!“

Mnich pravil: ,Co to je tedy, o¢ opravdu stojis, co si doopravdy
piejes?”

A Student Vecerka pravil: ,To, o¢ doopravdy stojim, je néco,
¢eho mliZzu dosdhnout vlastnim pri¢inénim, je to néco, co si umim
prredstavit. Zadné chyry, Z4dné nemoZnosti. Nebudu pro to chodit
daleko. Mam talent zapamatovat si cokoli, co prec¢tu, mam talent
pochopit jakékoli uceni, dovedu napsat jakykoli text, co si na mé
vymyslite, v jakémkoli Zanru nebo stylu, a vim, Ze bude perfektni.
VSichni ti dnes docela zndmi autofi podle mé neuméji nic nez si
vycucat z palce vSelijaké citaty jen pro to, aby horko tézko zplodili

20 Historie nejslavnéjsiho ¢inského basnika Li Baie (Li Bo, 701-762), le€ ne-
uspésného kandidata cisarskych zkousek, je zndma. Méné znama je historie
tangského netspésného kandidata Liu Fena, ktery za sviij neuspéch vdécil své-
mu nekonformnimu postoji k soudobé dvorské politice.

21  Yue Fei (1103-1141), prikladny loajalni ministr, ¢insky symbol patrio-
tismu, pravy opak zradného Qin Guie, kterého zna Cesky ¢tenar jako neblahého
protagonistu Vsuvky do Putovdni na zdpad (Maxima: Lasenice 2009). Guan Yu,
loajalni hrdina historického romanu T7i krdlovstvi, zemiel v roce 219 n. 1.
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par celkem Skolackych, le¢ publikovatelnych préz ¢i basni, s kte-
rymi pak putuji kfizem kraZzem po svété. Podle mé jsou to sami
plagiatori a epigoni. Ja vim, Ze kdo chce opravdu vyniknout, musi
prrecist vSechno, co jen trochu stoji za prrecteni, musi se obeznamit
se vSemi autory, ktefi trochu stoji za to, musi projit vSechny hory
a pohori, co se o nich poiad mluvi a piSe. Pak je mozZné se stdhnout
do své studovny a pustit se do néjakého vlastniho psani, abys vSech-
no, co jsi nasal, dokazal zachytit a predat pristim generacim. A kdyZ
budes$ mit ndhodou Stésti a oni to oceni i u téch statnich zkousek.
Treba se nakonec uplatnis i u toho dvora, nebo kde. A kdyZ ne, tak
stravis Zivot sice nékde dplné dole, ale porad ti kyne jakasi nadéje
na tu takzvanou nesmrtelnost. Struc¢né, jedno z mych dvou zatim
nesplnénych prrani je byt, jak se fika, bAsnikem laureatem své doby.

Mnich pravil: , TakZe to je tedy tvé prvni piani. A to druhé?“

Vecerka se uz chystal otevrit pusu, ale hned prvni slabiku spolkl,
jako by najednou dostal strach, Ze se mu mnich vysméje, jako by se
vlastné stydél to viibec vyslovit.

Mnich suSe poznamenal: ,Zda se, Ze své druhé prani se bojiS i jen
vyslovit. Kdyz dovolis, feknu je za tebe.

Vecerka nevéricné namitl: ,Jak byste, mistie, mohl vyslovit néco,
na co si ja sam sotva troufam pomyslet?“

Mnich pravil: ,Jenom to nechces vyslovit. Jestli se zmylim, budu
rad pykat, ale jestli to uhadnu, nebudes zapirat.”

Student Vecerka odhodlané prohlasil: ,Uhadnete-li, mistre, pak
u mne nejste ledasjaky bodhisattva, ale sam jeden z nesmrtelnych,
a ja prijmu za své kazdické vase nauceni. Pfece bych nezapiral.”

Mnich beze spéchu pravil: , Ty prosté chce$ dostat za Zenu tu
nejkrasnéjsi divku na svété.

Studentu Vecerkovi se rozsitily panenky. Usta mu ztuhla. Hodnou
chvili tak ziistal bez hnuti a pak s ponékud nucenym tismévem pro-
hlasil: ,Mistre, vy jste UZasny! Ja to v sobé nosim a vy to uhodnete,
jak mé jen uvidite!"
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Mnich se rozesmal: ,Asi jsi jeSté neslySel, Ze co ¢lovék potaji, to
uZ po nebi hiimaji!“

Student Vecerka se rozpacité pustil do vysvétlovani: ,Spravné
bych pred vami, mistie, o néCem takovém ani nemél mluvit, ale
kdyZ uZ jste to sam prorekl, povim vam, jak to je. Moje vira moc
hluboké zatim neni, sim vidite, ale o to vétsi v sobé nosim takové
ty touhy, rozumite mi. Pochopte, tahle dvé souslovi - nejkrasné;jsi
divka, nejvétsi basnik - u mne patrila odjakZiva k sobé. Kdyz je
nékdo nejvétsi basnik, nejkrasné;jsi divka se pro néj vzdycky najde,
a naopak, za kazZdou takovou nejkrasnéjsi divkou jde velky basnik
jakoby do paru. JenZe ja jsem vlastné jesté opravdu krasnou, neikuli
nejkrasnéjsi divku jesté nikdy nepotkal. A ty vskutku pritazlivé
Zeny, které jsem mél Sanci zatim uvidét, mély jesté k tomu za man-
Zely zpravidla tak odporné muzské, Ze jsem ty Zeny mohl leda tajné
politovat. Pfitom mé nadani, muj ptivab, vidite sdm, nemaji chybu.
Casto se na sebe divam do zrcadla a fikam si, kdyby dneska jesté
zili takovy Pan An nebo Wei Jie,? ja bych si s nimi nezadal. A kdyz
nebesa dopustila, aby se narodilo néco takového jako ja, Ze by se
nenarodila Zena, ktera by mi byla vyrovnanou druzkou? Rikam si,
jestli takova krasavice na svété prosté neexistuje, tak se neda nic
délat, ale jestli nékde takova je, ja ji najdu a vezmu si ji za manzelku.
A vidite, takhle to dopadlo, jeSté stale nesezdany, nezasnoubeny,
a to je mi uz pres dvacet. Pfitom piece nechci nic jiného neZz ucinit
zadost svému prokazatelnému talentu a neméné tak prokazatelné-
mu ptivabu. TakZe mne, prosim, nechte jesté pro jednou jit, neZ si
tu predurcenou krasavici najdu, nez ji pojmu za manZzelku, zplodim
s ni syna, ktery bude hoden pokracovat v obétech mym predkim.
Az se tahle ma prani naplni, uz nebudu mit pred sebou nic, co bych
si mél prat, mozna se jeSté rad obratim na viru pravou a treba i tu

22 Neprili§ hluboky basnik Pan Yue (Anren, 247-300) a neprili§ dspésny
politik Wei Jie (286-312) zosobiiovali Cifianfim muZnou krasu; davy se sbihaly.
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svou Zenu premluvim, aby se mnou pi'esla na onen bieh. Co si o tom
vSem myslite, mistie?”

Mnich, ktery mu celou dobu pozorné naslouchal, chvili mlcel,
neZ se kratce zasmal a rekl: ,Tva idea, mladence, nema na prvni
pohled chybu. Hacek je v tom, Ze nas veliky vladce nebe a stvoritel
véci v tvém pripadé cosi pokazil, a to poradné. Kdyby té vybavil
aspon trosku osklivéjsi télesnou schrankou, tva dusSe by se mozna
uz davno dockala probuzeni. I mnozi stiZeni leprou nebo epilepsii,
na tom uz nezalezi, se nakonec stali nesmrtelnymi ¢i buddhy. Jenze
pri tvém narozeni se pravé v tomto ohledu nas stvoritel a vladce
nebe zachoval ponékud lehkomyslné.

To je tak, milujici rodi¢ malokdy snese pomysleni, Ze by pravé
jejich dité mohla stihnout néjaka télesna ¢i dusevni thona, néjaka
zla zkuSenost. Neplesknou je, neokriknou je, a tak jejich dité, jak
roste, dospiva k presvédceni, Ze jeho prece tak obdivuhodné télo
i nadani byly prosté takovym darem nebe a zemé a Ze jeho rodice
tu byli jen od toho, aby je pékné vypiplali. A Ze se mu vlastné nikdy
ani nemuze nic zlého prihodit, kdyby délalo cokoli. Pak néco sku-
tecné vyvede, néjaky prestupek, nebo dokonce zlocin, a najednou
se divi, Ze je soudce odsuzuje k jakymsi télesnym trestim nebo Ze
je soudni dviir vydava trestu nejvyssimu, katovi. A ditéti teprve pak
zacne pripadat, Ze to ti rodice moZna s tou svou rodicovskou laskou
a pychou trosku piehnali, ale uz je pozdé.

Poslouchej, mladence, jedno ti povim, tvé pireptivabné télicko
i tvaricka, tva zhyCkana povaha, nic z toho nevésti nic dobrého. Ty
si myslis, Ze jenom pro tviij ptivab, jenom proto, Ze se citi$ mit na
to byt velkym basnikem, ti ma padnout do naruci Zena na celém
svété nejkrasnéjsi? Ono na tom uz vlastné ani tak nesejde, jestli se
ti podaii nebo nepodafi na takovou narazit! Treba opravdu najdes
moc krasnou divku, ale ty si myslis, Ze bude mit na ¢ele napsano,
Ze je mezi vSemi ta uplné nejkrasnéjsi, ta prvni mezi vSemi? Ty
potkas jinou, najednou ti bude pripadat jesté krasnéjsi, a tak si to
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rozmyslis. A tieba bude zrovna jako ty, taky se nebude chtit spokojit
s ledajakym manzelem, taky bude ¢ekat na toho pravého az nejpra-
véjsiho, na toho nejgenialnéjsSiho mezi vSemi. A co ted’? Povede se ti
ji dostat za konkubinu? A co kdyZ bude uZ provdan, co si po¢nes?
Vzdas se svych pland, smifis se s tim védomim, Ze jsi mozZna zrovna
tu na svété nejkrasnéjsi tak uplné nedostal; nebo pilijdes dal za tim,
co sis usmyslel, co sis umanul? Nakonec oba pro svou posedlost
skoncite v pekle, jeden jako druhy!

To je, o€ tu bézi. Peklo, nebo raj? Jestli jsi ochotny jit tieba i do
pekel, pak jdi a hledej si tu nejkrasné;jsi! Ale jestli chces do rije,
nezbyva ti neZ se vzdat lichych myslenek a jit se mnou; jit se mnou
a stat se mnichem.”

Student Vecerka rekl velmi zklamané: ,Mistre, vaSe predchozi
slova mi pripadala tak osvicena a zajimav4, ale slova jako peklo, r4j,
to jsou prece triviality, které se snad ani k takovému vynikajicimu
a osvicenému mnichovi nehodi. Podstatou mého Zenu, jak ja mu
rozumim, je dobrat se mé piivodni piirozenosti, a tak se dostat az
tam, kde neni Zivota ani smrti; tak byt pravym buddhou. Copak je
néjaky raj nebo nebe, kam by se dalo vstoupit a vystoupit? A dopus-
time-li se s prominutim néjakého toho smilstva, prosim, tak jsme
jen prekrocili par konfucianskych dogmat, nic vic. Copak je néjaké
peklo, kam bychom se mohli zritit?“

Mnich trval na svém: ,Ti, kdo ¢ini dobro, ptijdou do nebe, nebo
do raje, jak chces, ti, kdo pachaji zlo, prijdou do pekla. Jsou to je-
nom takova klisé, ale je to aspon néco. Vy studovani lidé se jisté
dokaZete vyvléci z ¢ehokoli. Kromé jednoho, kromé zodpovédnosti
za své Ciny. A to mi vér, Ze z téchhle starych otrepanych, jak rikas,
kliSé se prosté nevyvléknete, at' je to jak je to! Nechme stranou
nebe i peklo. I kdyby Zadné nebe neexistovalo, prosté se bez néj
neobejdeme jako pripominky néceho, co nas nabada k dobrému.
[ kdyby Zadné peklo neexistovalo, prosté se bez néj neobejdeme
jako té uplné nejprostsi vystrahy pred zlem. Ale protoze té tahle
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obycejna klisé, tyhle banality, zjevné nudi, pominu uz néjaké tri-
vialni budouci odplaty ze zasvéti a radéji ti povim o takové docela
obycejné odplaté velmi svétské, uplné vezdejsi. OvSem i tak se
neobejdu bez dalsiho klisé, kdyZ ti povim zase hodné staré uslovi:
Nesesmilnim sousedovu Zenu, soused nesesmilni moji. To je snad
to opravdu nejhloupéjsi a nejbanalnéjsi dslovi, jaké znam, jenze
funguje, neni mezi chlipniky jediného, na kterého by neplatilo.
VSichni, kdo zcizoloZili s vdanou Zenou, se diive nebo pozdéji do-
c¢kali, Ze nékdo jiny zcizoloZi s jejich manzelkou. VSichni, kdo svedli
dceru druhého, doc¢kaji se, Ze nékdo jiny svede jejich vlastni dceru.
TakZe, chceme-li z toho zacarovaného kruhu vyvaznout, nezbyva
nez prestat cizolozit, prestat svadeét, to je celé. Jestli chces$ dal ci-
zolozit, dal svadét, nedostanes se z toho! Nuze, chlapce, chces se
ztoho dostat, anebo ne? Jestli ne, klidné hledej dal tu svou krasavici
nejprvnéjsi mezi vSemi, jestli ano, pust’ z hlavy blahové myslenky
a pojd’ se mnou, stani se mnichem.”

»Vase slova, mistre, jsou vymluvna jako maloktera. Vtip je v tom,
Ze kdyZ hovorite s hlupakem, musite samoziejmé mluvit tak, Ze
se mu az chlupy zjeZi po celém téle strachy. Ale to piece neni nut-
né, kdyZ mluvite s nékym jako ja. Mistre, podivejte, pan nebe jisté
stanovil zakony velmi prisné a velmi nesmlouvavé, ale v jejich do-
drzovani uz tak disledny asi nebude. Smilnika a cizolozniki, které
stihla odplata, je jisté hodné, ale taky neni malo ani téch, na které
prosté néjak nedoslo. Kdyby mél pan nebe chodit od domu k domu,
od dvefi ke dverim a zjiStovat vSechna smilstva a cizoloZstvi, co se
tam déji, aby je radné potrestal, to by nemohl délat nic jiného, to
by musel byt pékny ¢muchal! VSeobecné reCeno, nemaji vaSe prin-
cipy nekonec¢ného kolobéhu zZivota a netiprosnych zakond priciny
a odplaty nejmensi chybu, a vSichni nehodnici by o nich méli jisté
dobre védét! Konec koncti je to prece hlavni predmét nasi mravni
vychovy a jeji hlavni smysl. K ¢emu by jinak byla, Ze? Ale musime
to brat tak doslova?“
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Mnich pravil: ,Mam tvym sloviim rozumét tak, Ze jsou na svété
smilnici a cizoloZnici, ktefi se prosté odplaty nedockaji? Obavam se,
Ze pan nebe, kdyz uz jednou stanovil takovy zakon, neptipusti, aby
mu z néj kdokoli unikl. Tvym o¢im cvi¢enym v loajalité a humanité
nejspis neujde nic. A ja zase jesté nevidél, aby kdokoli z téch, o kte-
rych mluvime, uSel odplaté. Jsou jich tisice a desetitisice, vypravi se
o nich, piSe se o nich v kronikach! Tézko se mi to jako ¢lovéku, ktery
se stal mnichem a prijal jista pravidla a omezeni, rik3, ale fici to mu-
sim. Nékdo zajde tak daleko, Ze sesmilni cizi manZelku anebo svede
néci dceru a pripadne mu to docela normalni, bez jakychkoli zadbran
o tom vyklada, takzZe je nakonec téch, co o tom védi, docela dost.
Jiny sice taky zcizoloZil s né¢i manZelkou nebo svedl nécidceru, ale
ten pocit, Ze to bylo v porddku, tak docela nema3, takze je celkem
pochopitelné, Ze se s tim nechlubi, takZe je téch, co o tom védi,
poméné. A tak tu mame manzelky, které svého manZela podvedly,
dcery, které obalamutily svého otce, tak dokonale, Ze se nikdo nic
nedoviani vdomé, ani v rodiné€, nikde. TakZe ani vSichni ti postiZzeni
muzi netusi, Ze je viibec kdy néjaka odplata potkala. Az kdyz za
nimi zaklapne viko rakve, pak uZ jim najednou nezbude neZli uvérit,
Ze to starodavné otrepané uslovi nelhalo. JenomZe to uZ je pozdé
nékomu o tom svém nahlém prozieni vykladat, nikomu uz o tom
nepovédi! Nejde o to, Ze by Zeny a dcery téch cizoloznikl a smilnik
Sly a védomeé konaly odplatu za ty jejich predchozi skutky, takhle
to neni. Jde jenom o to, Ze totéZ, co napadlo ty chlipniky, zrodi se
taky, ne-li jesté driv, i v hlavi¢kach jejich manzelek a dcer. Vezmi si
priklad; tva ptisti manZelka se narodi oskliva. To se prece stava.
Aty s ni v noci obcujes, ona té€ ani trochu nevzruSuje a ty si pti tom
vybavujes jistou velice ptivabnou damu, kterou jsi iplnou nahodou
vidél den pred tim, a predstiras, Ze jsi ze své manzelky najednou
cely u vytrZeni, najednou ti to jde. V tom samém case ovSem mozZna
tvoje manzelka uz pfemita o tom, Ze ten jeji je vlastné taky dost
oS$klivy a zaCne myslet na trochu pohlednéjsiho muZského, kterého
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nahodou zase ona toho dne vidéla, a samoziejmé nebude tomu
svému nic vykladat a zaCne délat, Ze ta jeji rozkos$ nepatti nikomu
jinému neZ jemu, jen a jen jemu. Tohle se stane v kazdé rodiné,
tohle se stane kazdému. To je takova choulostiva véc. To nikomu nic
neudéla. Nici Cest nebyla poruSena, ale prece, je to takova bolistka,
ktera zasahne srdce, i kdyby bylo z kamene. I to mtiZe byt docela
pékna odplata za pouhou mySlenku na smilstvo. A kdyZ i pouha
myslenka na smilstvo je takto potrestana, jaka odplata asi nalezi
muzi, ktery se doopravdy vetie do skutec¢né loZnice skutecné cizi
Zeny, pritiskne se k ni, prirazi se k jejimu télu, a aniz by to tfeba
néjaci duchové a démoni museli vidét, aniz by to néjaky stvoritel
byt jen tusil, pripravi tu Zenu o jméno i o Cest. A to uz zas takova
trivialita neni.”

Student Vecerka rekl: ,To zni velmi logicky, ale na néco bych se
vas chtél zeptat, mistie. Podle vas takového manzZela nebo otce,
ktery zcizoloZi s né¢i manzelkou anebo svede néci dceru, stiha taz
odplata v podobé téchze pokleski ze strany jeho vlastni manzelky
¢i vlastni dcery. Ptdm se vas, jaka odplata stihne toho uboZaka,
ktery ani manzelku, ani dceru nem4, jaké odplaty se mu dostane?
Tady ziejmé Zadny zakon pana nebes nefunguje. A jeSté néco, pocet
manZelek a dcer je, jak zndmo, omezeny, zatimco Zenské krasy je
na svété bezpoctu. Vezméme si takovy priklad; ¢lovék ma obvykle
jednu dvé Zeny, jednu dvé dcery, pritom moZna zcizoloZi s kdovi
kolika manzelkami, s kdovi kolika cizimi dcerami. [ kdyby mu to
néktera jeho manZelka anebo dcera nakrasné nékdy oplatila, porad
se mu to bohaté vyplati. Co s tim nadéla ten vas pan nebes, aha!“

Naslouchaje Vecerkovym rozkladiim a vyvodim, mnich dosel
zahy k presvédcleni, Ze ma pred sebou zatvrzelce, s kterym nic
nehne. A tak mu nabidl jakysi kompromis, pil na ptl: ,Mas, mla-
dence, pohotovy jazyk, jen co je pravda, argumenty ti véru nechybi
a nikdy chybét nebudou, myslim, Ze na tebe momentalné nestacim.
Slovy té nepresvédcim, to je mijasné. TakZe sijdi a hledej si tu svou
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krasavici. Mozna pochopis pozdéji. Jdi a tieba se i oZen s tou svou na
svété nejkrasnéjsi, abys konecné jednou prozrel na té meditacni ro-
hoZi z masa a krve, aby ses jednou kone¢né dobral té pravdy pravé.
UZ nic nefikam! Jenom jedno jesté. Jsi skutecné vyjimecné nadany
a mas skutec¢né vlohy k tomu, aby ses stal svétcem a tfeba i dosahl
na metu nejvyssi. Nesnesu pomyslenti, Ze bych té mél iplné ztratit.
Az jednou dojdes k tomu velkému probuzeni, prosim, nevahej, prijd’
za mnou, prijd’ se poradit, jak se vratit na cestu. A nestyd’ se snad
jenom proto, Ze bych mél bohuZel prece jen pravdu, neber to jako
ztratu tvare. UjiStuji té, Ze té zitfrkem pocinaje budu den co den
vyhliZet ¢ekaje na tvilij navrat!“

S témi slovy vzal papir, chopil se Stétce a napsal gathu o ¢tyrech
pétislabi¢nych versich:

Zahod ten koZeny pytel, vim, Zaddna krasa,
a jdi si zkusit rohoZe z masa.

UZij si pravé litosti jeSté zaZiva,

diive nez zaklapne rakev zmarniva.

Na nékolikrat thledné poskladal papir a predal jej Studentu
Vecerkovi s témito slovy: ,Jsem jen prosty mnich, ktery nevi, co se
slusi a patfi. Moje gatha je mozna trochu hrubj, ale to mi véf, vy-
chazi z uprimné starosti o tebe. Nech si ji, mozZna jednou i ty prijdes
na to, jak to je doopravdy.”

Povstal na znameni, Ze se chystd hosta vyprovodit. Student
Vecerka pochopil, Ze prijeti je u konce a Ze se nehodi otalet. Nechtél
vSak odejit jen tak bez niceho, stale si mnicha prili§ vazil. A tak
sklonil hlavu na znameni pokory a zkrousené pravil: ,Vas zak je
dnes jesté prilis hloupy na to, aby byl s to prijmout vaSe nauceni,
snad mu odpustite, a aZ se jednou vrati, vezmete ho na milost.”

A kdyzZ to dorekl, klesl na kolena a ctyrikrat se mnichovi ucti-
vé poklonil. A mnich mu jeho pozdrav opétoval, naceZ Studenta
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Vecerku i s jeho obéma sluhy vyprovodil ze dveri. Tam mu cosi jeSté
s velkou naléhavosti zopakoval, a tak se konecné rozZehnali.

Tim také kon¢i prvni vystoupeni tohoto mnicha v nasem vypra-
véni. D4l uZ budeme vypravét vyhradné o Vecerkové posedlosti
zenskymi plivaby a sexem, k mnichu nazyvanému Osamély vrcho-
lek se uz nadale vracet nebudeme. Ti, kdo by piesto chtéli védét,
jak to s timto znamenitym mnichem dopadlo, necht se vyzbroji
trpélivosti a vyckaji do kapitoly posledni, ve které se i toto, kromé
vSeho jiného, rovnéz vyjevi.

Komentar:

Student Vecerka hraje v tom nasem kuse hlavni roli, Osamély vrcho-
lek je toliko vedlejsi postava. KaZdy jiny by studentem Vecerkou své
vypraveni podle toho zacal u mnicha nazyvaného Osamély vrcholek
alias Vrcholek by k nému privedl aZ jako néjakého kolemjdouciho.
Takovy je obvykly postup jinych novelistii a romanopisci. U nds je
tomu zcela naopak, nejprve jsme se, a to velmi podrobné, zabyvali
mnichem Vrcholkem, ¢cimZ se ve Ctendri navodil mylny dojem, Ze to
bude nejspis zrovna tento mnich, kdo se kdesi v dalsim vyprdavéni
dopusti néjakého toho ocekdvaného smilstva. Misto toho on jenom
ve svém neskonalém zenovém soustiedéni ndhodou zapomene za-
viit dvere, a tak ctendre jednak znejisti, jednak ho trochu i zmate,
ale zdroveri dd Sanci vlastnimu pribéhu, aby se prdave odtud odpichl
a rozvinul. U romdnii podobnych nasemu postup zcela vyjimecny,
predstavujici védomé opusténi vsech postupti dotud zavedenych.
Kdyby to udélal kterykoli jiny autor, hlavni téma by bylo definitivné
naru$eno, hlavni déjovda linie by byla popletend, Ctendr by nevédél,
koho md brdt jako hlavni postavu a kdo je tu jenom host. U nds je
ovs§em viechno jasné rozeznatelné asi jako obo¢i od oka. Ctendr jed-
nak hned krdtce po zahdjeni viastné do vseho vidi a z téch pdr véticek
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se mu na zdver kapitoly navic hlavni déjovd osnova jesté ozrejmi. Nic
tu neni ponechdno ndhodeé. Autor je prosté jednim z téch mistrii toho-
to umeni, jaké svét nepoznal driv, neZ se objevily Ptibéhy jezerniho
brehu. A bude-li nékdo rikat, Ze je to mladsi bratricek romdnu Jin
Ping Mei aneb Slivoni ve zlaté vaze, tu se nabizi otdzka, kterd reka
se vlastné vilévd do které, Ze???

23 Jin Ping Mei pochazi z druhé poloviny 16. stoletf a je to nejvétsi eroticky
a mravoli¢ny ¢insky roman vSech dob. Odkaz k nému se nabizel, ale ironicka
formulace pripomind autorova mladsiho soucasnika, genidlniho malife Mnicha
Okurku, kdyZz podobné hovori o svém vztahu ke starym mistrim. Také odkaz
k Pribéhiim jezerniho brehu je logicky. Vzdyt Jin Ping Mei napsal jeho neznamy
autor jako obludné rozvinuti celkem zabavné romantické epizody z Pribéhii je-
zerniho brehu. Jakoby mimochodem naznacuje autor to velké narativni konti-
nuum, jehoZ se citil byt stifedem.
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Treti kapitola

Ctihodny pdn se pékné splet, bezuzdny libertin je jeho zet’
A dotud ctnostnd dcera podlehne svodiim frivolnika ted’

Pisen pravi:

V Zené je k smilstvu vzdy tak trochu sklon,

le¢ sama si nezacne, vétSinou si zac¢ne on.

A kdyby pod polstarem nelezel pribéh o Yingying,**
pies zed nezaznéla citera sleCny Zhuo,?®

milostné hricky by se tak ¢asto nehraly,

panové pod témi okny marné by zpivali.

Ty romance pry povi divkam, co se neslusi,

zlata slova, kdyby necetly, tak pry netusi.

UZ jsme si rekli, jak se student Vecerka rozloucil se samotarskym
mnichem Vrcholkem a Sel si po svych.

A jak tak Sel, neprestaval si sam pro sebe nakvaSené brblat:
»,Nemozny ¢lovék! Podle néj se ma mladenec sotva dvacetilety v roz-
kvétu sil sebrat, oholit si hlavu a dat si od vSeho plist. Na svété snad
neni druhy takhle neskute¢né necitlivy clovék jako tenhle mnich!Ja za
nim prijdu jako za vyhlasenym mnichem, cekdm originalni myslenky,
cekam napady, myslim, Ze se od néj dozvim néco zajimavého o tom
chanovém uceni, nebo zenovém, to je jedno, prosté néco, co by mi

24  Yingying je proslula hrdinka nejznaméjsi tangské milostné novely. Cesky
pieklad viz StaroZitné zrcadlo (Odeon: Praha 1976).

25 Narazkanaromanticky ptibéh utéku krasné Zhuo Wenjun za nejslavnéjSim
hanskym basnikem Sima Xiangru (179-117 pf. n. 1) z otcovského domu.
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dalo néjakou poetickou inspiraci, a on mne misto toho zahrne spous-
tou urazek. Napadlo by to nékoho? A jako by mu nestacily vSechny
ty vyklady a rozklady, napiSe mi takovou primitivni gathu. Co je moc,
to je moc! Absolutni nesmysl! A to bude povidat uplné zdravému, po-
hlednému ¢lovéku, ¢lovéku na Zenéni, clovéku védomému si své ceny,
clovéku na zacatku kariéry, ochotnému, kdyz na to prijde, podilet se
na spravé ise. Ze by ¢lovék, ktery si bude umét ohlidat davy, neumél
ohlidat ve vlastnim domé jednu manzelku, kdyby nahodou chtéla néco
vyvadét? Absolutni nesmysl! Nefeknu, kdybych nenasel Zadnou vhod-
nou nevéstu, ale jestli se mi podafi najit takovou, jakou si predstavuji,
piece tu Sanci nezahodim, uziji si, ohliddm si, co se v mezicase déje
v manZelcinych pokojich, na to si dam taky pozor, kdyby nahodou pfi-
$el néjaky cizi chlap vybirat vypalné! Zena, ktera dostane za manzela
takového nadherného muzského, jako jsem j4, si asi sotva néco zacne
s néjakym privandrovalcem, ktery se o ni zatne pokouset. To bych se
na to podival. A Ze by rovnou néjaka ztrata cti ajména a kdovico jesté,
to uz viibec nepada do avahy! Tu jeho gathu bych mél zmackat a vratit
mu ji. Ale ted’ to neudélam, ja mu ty jeho jedovaté reci zarazim, az se
potkame pristé. Nejdriv potrebuji diikaz. A aZ se sem jednou vratim,
uvidi se, jestli nebude svych dnesnich slov litovat.”

Kdy?Z si to tak pékné srovnal v hlavé, uz klidnéjsi stocil gathu do
rulicky a zastr¢il ji co nejhloubéji do kapsy.

Po prichodu domii nelenil a prikazal svym sluhiim, aby se rozesli
po okoli a rozhlasili mezi nejznaméjsSimi dohazovackami v kraji, Ze
on je ten a ten a Ze hleda Siroko daleko nejkrasnéjsi divku s imyslem
si ji vzit neprodlené za manzelku.

ProtoZe byl z docela vazené rodiny, pohledny jako ten prislovec-
ny krasavec basnik Pan Yue a talentovany jako ten génius basnik
Cao Zhi,*® tézko se hledal otec, ktery by ho nechtél za zeté, a nebylo

26 Obasniku Pan Yue uz byla fec. Z konce 3. stoleti je téZ basnik Cao Zhi (192-232),
mladsi ze dvou genialnich synd povéstného generala Cao Cao (155-220 n. L.).
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divky, ktera by o néj nestala. Jak se jeho prani rozneslo, neminul
den, aby se nedostavilo nékdy i nékolik dohazovacek najednou,
kazda s néjakou tou nabidkou k stiatku. Ty obyCejnéjsi rodiny ho
rovnou zvaly, aby se u nich zastavil, aby se rozhlédl po domé a aby si
prohlédl nevéstu, tieba i od hlavy k paté, kdyZ bude chtit. Movité;si,
lépe postaveni zdjemci nabizeli nezavazné setkani v nékterém
z okolnich klasterti ¢i nékde jinde za méstem. O takovych setkanich
v takovych ptipadech obé strany zpravidla dobie védély, ale slu-
Selo se, aby obé strany predstiraly, Ze jde vskutku o pouhopouhou
byla. Je treba rici, Ze pripadné kandidatky na nevéstu se vracivaly
z takovych setkani celé u vytrZeni, zatimco Student Vecerka, jak se
ostatné dalo cekat, neshledal Zddnou z téch divek z pohledu svych
narokil ani dost méalo dobrou.

AZ mu jedna z dohazovacek primo rekla: ,Jak to vypad3, vase
naroky, mlady pane, tady nesplni Zadnd, Zadna vam nebude dost
dobra. Jedna vyjimka by tady ale byla. Tou vyjimkou je dceruska
muZe, kterému se tady v okoli ika Pan Zeleznych veteji. Jeho dcer-
ka je jista Yuxiang cili Nefritova viing, kratce Nefrita. To by bylo néco
pro vas! Problém je v tom, Ze jeji otec, Pan Zeleznych veteji, jak uz
prezdivka naznacuje, je zatvrzely moralista a umanuty staromilec,
ktery za nic na svété nepripusti, aby jeho dceru nékdo vidél pred
svatbou. CoZ je presné to, na Cem vy trvate, pokud vim! A na tom
to ztroskota!”

Nicméné i pres jeji pesimistické varovani tohle zacalo naseho
Studenta Ve¢erku zajimat: ,Pan Zeleznych veieji, jak prisel k takové
prezdivce? A hlavné, odkud viibec vite, Ze je ta jeho dceruska tak
krasna? A kdy?z je tak krasna, proc¢ proboha trva na tom, aby ji nikdo
okem nespatril?“

Doty¢na dohazovacka se mu pokusila vysvétlit, Ze ten ¢lovék
je v celém kraji znamy konfucidnec a podivin. Ma své polnosti,
své pozemky, od nikoho vlastné nic nepotirebuje, tudiZ od nikoho
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ani nic nechce. Nema pritele, nema nikoho, vé¢né vysedava sam
a sam doma, zavrtany do knih. At na ného kdokoli zaklepe, nikomu
neotevie. Jednou za nim ptiSel néjaky tuze vzacny host, jeho obdi-
vovatel, Ze by si s nim rad pohovofril. Piil dne mu ten ¢lovék klepal
na dvere, ale ani zivacka. Za celou dobu nikdo neoteviel, nikdo se
ani neozval. AZ ten navstévnik, nevéda uz, co si ma o tom myslet
a hlavné co ma délat, z rozpaki slozil takovou versovanku, kterou
nacmaral na dvefte a Sel. Takze po ném ztstalo jen takové dvojversi:

Jd védél sic, Ze muze vzdcné vzdy dobre kryje strecha doskovd,
vSak netusil jsem, Ze tento vereje Zelezné si k domu ukovd!

Kdyz ty dva versiky pry uvidél ten, komu vlastné patrily, ani se
pry moc nezarazil a fekl jen, Zelezné vereje, to je docela originalni.
Ztejmé si ten dobry muz hned pomyslel, Ze by to mohl byt docela
ptiléhavy pseudonym, ktery mu az dotud chybél. A tak se taky sta-
lo, byl tu najednou Pan Zeleznych vefeji. A jako na potvoru tenhle
prisny muz nemél syna, mél jenom dceru, ktera navic vyrostla do
takové krasy jako néjaky vonavy kvét ¢i nefrit. Kazda z nas trochu
zkuSenéjsich dohazovacek vidéla tisice, mozna desetitisice divek,
ale na takové jako ona Zadna z nas jesté okem nespocinula, to vam
prisaham! A k tomu vzdélana! Pod osobnim vedenim a prisnym
dohledem svého uceného tatinka nastudovala pry spoustu kniZek.
Stacirict a ona vam vystrihne takovou tangskou basen shi, takovou
songskou pisen ci, takovou soucasnou arii qu, takovou popisnou
basen fu, Ze budete koukat.?’ JenZe co nadélame, dvere pokoje
pevné stiezené, dévce nikam nepftijde, Zddna kadidla, Zadné paleni
vonicek, Zddné prochazky, Zadné slavnosti, vlibec nic. UZ ji ubéhlo
Sestndct a ona ani nos nevystrcila. Mnisky, chtivy, hadacky; nikdo

27  Autor vyjmenoval vlastné vSechny zakladni basnické formy tvotici hlavni
linii klasického ¢inského lyrismu.
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se k ni nesmf ani priblizit. Kdyby kiidla mél, k ni se nedostane, za
to vam ru¢im! Ale co se nedavno nestalo! Sla jsem onehdy opravdu
jen tak kolem a ten podivin vdm stal mezi vraty, a jak mé vidél,
hned ke mné, zastavi mé, jestli pry nejsem jedna z téch zdejsich
dohazovacek, ja na to, Ze jsem, a on mne, tak jak jsme tam stali,
zatahl do domu a uZ mi tam ukazoval takové vim nadherné dévce,
Ze jsem aZ ustrnula. To je moje jedina dcera, povida hrdé, a ja bych
pro ni potieboval najit néjakého opravdu idealniho Zenicha, ktery
by mi byl zaroven synem a postaral se o mne ve stari. Co na to
pry rikate, vzala byste si to na starost, nasla byste nam néjakého
takového vhodného, pokusite se o to, povida rovnou, a ja jsem mu to
samozrejmé nerozmlouvala a hned jsem se mu taky zminila o vas.
Ale on nato, Ze uz o vas slysel, Ze pry jste literarné docela znamy, Ze
ale nevi, jak je to s vasi moralkou, s vasim charakterem. Ja jsem ho
ovSem ubezpecila, Ze jste vzdor mladi uZ velmi zraly muZ a povést
Ze mate bez poskvrnky, jen bohuZel trvate na tom, Ze driv, nez se
pro néjakou rozhodnete, chcete se na vlastni o¢i presvédcit, jaka
ta divka doopravdy je. A hned jsem ho uklidniovala, Ze jak vidim, je
jeho dcera takhle pieptivabng, vdm se bude urcité libit, takze vlast-
né ani o nic nejde, takova formalita, aby vam prosté dovolil prijit na
docela malou kratickou navstévu. JenZe ten Clovék, jak to uslysel,
zbrunatnél a Ze ani ndpad, a sycel, Ze to jenom takové uboZacky,
co je péstuji na prodej v Yangzhou, jsou ochotné se ukazovat cizim
lidem, porddna divka nikdy, to prosté rad nedovoluje! A ja, kdyz
vidéla, jak mluvi, uz jsem se s nim dal neprela a dala jsem se na
ustup. ProtoZe mi bylo jasné, Ze to nemiZe nikdy vyijit.

Tohle vSechno na Studenta Vecerku ta dohazovacka vychrlila
a Vecerka mél o cem premyslet. Zacal si to ovSem prebirat zase ze
svého hlediska. Rodice nemam, sourozence nemam, jsem Uplné sam,
nakonec si budu muset tak jako tak néjakou vzit, a nebudu mit treba
ani nikoho, na koho bych se mohl spolehnout, Ze mi tu Zenu ohlida.
Sam si hlidace délat nemtizu, nékdy taky preci musim mimo dim.
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KdyZ ted’ slySim o tomhle starém divousovi s tou jeho nedstupnosti,
umim si predstavit, jaky asi rezZim panuje v jeho domacnosti. Jestli
se tam priZenim, s nim budu mit vystarano. Nikdo si vlastni dceru
neohlida lip neZ on! Kdybych mél byt cely Zivot biihvikde, nevadi,
budu mit vystarano! To je preci skvélé! Jenomze, miiZu ja jen tak
bez ni¢eho vérit vSemu, co mi tu povida néjaka dohazovacka, kdyz
se sdm nepresvédcim, kdyz to dévce ani trochu neuvidim? A nahlas
fekl: ,,Podle toho, co mi tu fikate, se jedna o dokonalou partii. Ale
i tak, musim trvat na tom, abyste nasla néjaky zptisob, jak aspon
na sebenepatrnéjsi okamzik tu divku spatrit. A kdyz se ukaze, Ze
je vSechno aspon trochu, jak fikate, vSechno je v poiadku, vSechno
plati.”

Dohazovacka prohlasila: , To je prosté vyloucené! A jestli mi
nevérite, udélate nejlip, kdyz si pozvete néjakou véstkyni, at vam
vyloZi, co mate délat. Ja vdm rucim za to, Ze do téch povéstnych
Zeleznych vereji se prosté nedostanete!*

Student Vecerka zajasal: ,A vite, Ze to je ono! Ja mam znamého,
ktery se vtom vyzna, on vi, jak se spojit s nesmrtelnymi, jak od nich
dostat jasnou odpovéd’ a zarucenou radu. Ja se K nému obratim
o pomoc. Potom vam feknu.”

Dohazovacce nezbyvalo neZ souhlasit, a s tim odesla.

Student Vecerka na druhy den opravdu vykonal ptst a povin-
nou ocistu, nacez poslal prosebny vzkaz tomu svému znamému,
o kterém skutecné sla ta povést, Zze ovlada uméni rozhovoru s ne-
smrtelnymi, a prosil jej, zda by jej neprisel navstivit. A tak se i stalo,
feCeny znamy se dostavil, aby jej vyslechl.

Student VeCerka predem zapalil vonna kadidla a nyni pobil ce-
lem o zem a tichym, le¢ velmi naléhavym hlasem se jal odiikavat
svou Zadost:

,Vas pokorny student nechce nic nez se dobrat pravdy o dceri
muze zvaného Pan Zeleznych veteji, o divce prezdivané Nefrita.
SlySel jsem, Ze nad jeji krasu v Sirém svété neni. A chtél bych si
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ji vzit za manzelku. VSechno vSak vim jen z doslechu, nikdy jsem
ji na vlastni o€i nespatril. Proto bych se chtél zeptat nékterého
z nesmrtelnych nikoli na jeji neposkvrnénost, nikoli na jeji divci
Cest, nikoli na jeji zru¢nost a pili, nic z toho mne nezajima. Da-li
mi syna nebo ne, to necham osudu, nezZadam si to védét predem.
Jedinym si chci byt vsak jist, a to, jak vypada. PakliZe je skute¢né
tak krasna, jak se povida, vas pokorny Zak si ji beze vSeho za man-
zelku vezme, ale neni-li tomu tak, uc¢ini vSem ndmluvam konec.
Zaprisaham velikého nesmrtelného, at' ukon¢i mé trapeni a tapani
jasnou reci, at mne nenechava na pochybach prespfrilis sloZitymi
znamenimi, at' svého pokorného Zaka nenechava déle v nejistoté
jazykem pro néj malo srozumitelnym!“ Cty¥ikrat se hluboce po-
klonil a povstal.

Jeho znamy se chopil vrbového proutku, ktery si prinesl s sebou,
a poslus$né, jakoby nékym veden, tim proutkem zacal ¢rtat do pisku
tak dlouho, aZ nacrtal cosi, co pfipominalo takovouto baseri:

Krasou prvni mezi vSemi,

0 jejim ¢aru pochyb neni.

Otazka je, zda jeji krasa smilstvo nehosti
na krizovatkach nepravosti s pravosti.

(Baseri prvni.)

KdyZ nas student Vecerka rozlustil, co mu ten ¢lovék vlastné
nacrtal, zamyslel se: S jeji krasou je to, zda se, naprosto v poradku.
Ovsem posledni dva verSe rikaji také velmi jasné, Ze jeji krasa je
toho druhu, Ze miiZe snadno vést az ke smilstvu. O panenstvi v§ak
zfejmé nejde, v tom to nebude. Ostatné na konci stoji, Ze je to teprve
prvni basen. Uvidime, co nam ten kouzelny proutek napise dal.

A skutecné se dockal dalSich Ctyt verst:
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Jedno, zda Zena Spatna ¢i dobr4d je,
dobré spravkyné domu vzdy je treba.
By nepustila dovniti mouchu dotérnou,
kdyZ zavrel jsi za sebou domu vereje.

(Basen druha. Slozil, kdo vratil se na cestu pravou.)

KdyZ nas student Vecerka vidél, Ze je jako autor uveden za dru-
hou basni ,ten, kdo vratil se na cestu pravou®, hned si uvédomil, Ze
praveé to byl pseudonym nesmrtelného Lii Dongbina?, a v duchu
zajasal. To byl prece on, Lii Dongbin, kdo vynikl jako nejvétsi znalec
alkoholu a Zen, nejvétsi znalec, jaky kdy existoval. Jestli mi ji on
schvaluje, pak je to prosté tak. Ostatné druha basnic¢ka dokonale
rozptyluje moje posledni pochyby. To dévce je zcela jisté dosud
panna a ode mne to nechce nic jiného, nez abych si ji dobte pohlidal,
s ¢imzZ bych nemél mit Zadné problémy, kdyZ je muj pristi tchan mo-
ralista a staromilec k pohledani. Bude ji hlidat za mne. Zavérecné
dvojversi o dverich a o tom, aby nevletéla néjaka ta drza masarka
a neposkvrnila ¢isty nefrit, vypovida jasné. Pres Zelezné vereje
tohoto Clovéka se nikdo nevitany nedostane. O tom neni pochyb!

Student Vecerka obratil oc¢i k nebestim, poklonil se nesmrtelné-
mu Lii Dongbinovi a poslal sluhu pro dohazovacku, aby se neprodle-
né dostavila. Dohazovacce sdélil, Ze mu basen nesmrtelného dala
velmi prizniva doporuceni a Ze po téchto doporucenich upousti od
svého poZadavku, Ze musi nevéstu predem vidét.

,Jdéte a domluvte podminky snatku,” uzavrel k velké radosti své
dohazovacky, ktera se také hned vypravila do domu Pana Zeleznych
vereji, aby vyridila rozhodnuti svého klienta, Studenta Vecerky,
oficialné pozadat o uzavreni snatku s jeho dcerou.

28 LiiDongbin (9. stol.) se svym létajicim mecem byl jeden z Osmi taoistickych
nesmrtelnych a ztstal oblibenou postavou ¢inské novelistiky.

-51-



Ten se jako spravny podeziravy pedant trochu zarazil: ,Nejdriv
trva na tom, Ze se musi predem osobné presvédcit, z ¢ehoZ plyne,
Ze je to Cloveék, cenici si u Zeny vic krasy neZli cti, a ted’ zas najednou
takhle obrati. VSechno ukazuje na to, Ze je to nejspis mlady muz
velmi povrchni a dost lehkomyslny. A ja hledam zeté, ktery bude
mit predevSim charakter a za vSech okolnosti bude jednat zasadové
a Cestné.”

Dohazovacka se znovu zacala strachovat o sviij honoraf, a tak ji
nezbylo neZ nasadit vSechny paky, zmobilizovat vS§echno své uméni,
aby tomu mezkovatému nediivérivci vSechna jeho podezieni roz-
mluvila a presvédcila jej, Ze ptivodni podminka osobniho setkani
nebyla motivovana pirehnanym a uz viibec ne vylu¢nym zajmem
o télesné vnady jeho dcery, ale z obavy, Ze by mohla nastavajici
vykazovat néjaké lehkovazné chovani ¢i jiné vady, jez by byly na
prekazku tomu, aby z ni byla fadna manzelka podle jeho predstav.
Kdyz se pry vsak jeji klient presvédcil, jak prisné zasady v domé
panuji a jakymi ctnostmi panova dcera vynika, zménil pry své sta-
novisko a bez jakychkoli dalSich vyhrad mél dohazovacku k tomu,
aby co nejrychleji sla a sjednala vSe potiebné k uzavieni siatku
v nejkrat$im mozném ¢ase. Pan Zeleznych veteji, udolan vodopa-
dem jejich argument, dal souhlas se siiatkem a spolecné ur¢ili
Stastny den pro ceremonial Zenichova prichodu do nevéstina domu.

Nutno fici, Ze Studenta Vecerku pres vSechna dohazovacc¢ina
ubezpecovani a detailni informace, pres obé zcela jednoznacna
verSovana dobrozdani nesmrtelného Lii Dongbina, neopustily urci-
té obavy pramenici z toho, Ze divku nevidél na vlastni o¢i. Dokud
nenadesla svatebni noc, dokud neskoncil svatebni obrad, dokud
nevstoupili s nevéstou do jeji loZnice a dokud sdm nemél moZnost
pohledét ji pfimo do jeji nyni uz nezahalené tvare. Ted teprve
zajasal Stéstim bez sebe nad nevéstinou opravdovou krasou, o niz
nejlépe svédci zase baseri:
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Divenka Carovna,
zda obraz to neni.
Télo, zlekana tvar
svadi k pohlazeni.
Oboci nakreslit
to snadné neni.

To dévce v rozpacich tone

a nevi, jak nevéstou byt.

Ten utly pas, ty kiehké udy,
on chtél by do naruce vzit.
NeZ hedvabné télo spocline
jak bez kosti, jako by ano i ne.

(Na napév Vzpominky na krdsku z Qin)

Jaké pak byly spolecné radosti nevésty a Zenicha o jejich svatebni
noci, to dosvédci nejlépe zase jen pisen:

Semknuta vicka
jak do radosti
na polstar padly
listky lotost.
Stazeneé rtiky
jak do sladkosti,
vonavé brani
dotérnosti rti.

Nekonci vasen
milostnym kiikem,
po nadrech stéka
milence horky pot.
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Do sebe hrouzi
oCiisrdce zhnou,
uhliky rudé k sobé
Inou a nehasnou.

(Na napév Jaro v Nefritové véZi)

Krasa panny nevésty neméla vskutku sobé rovné, to byla ta ne-
vésta, o jaké snil - opravdu prvni mezi vSemi.

V tomto ohledu nemél nas mily Student VecCerka na co si stéZovat.
Ale prece, malad vada na krase tu byla. Jakkoli oplyvala ptitaZlivosti,
jeji citova naruZzivost tomu ani zdaleka neodpovidala. A ani trochu
neodpovidala predstavam Studenta Vecerky. Prisna vychova jejiho
otce a prikladné chovani jeji matky ji k tomu prosté nevybavily.
V Zivoté neslySela jediné choulostivéjsi slovicko, nezahlédla ani
naznak cehokoli, co by mélo néjaky eroticky naboj. Knihy, které
¢etla, byly bud’ Zivotopisy vzornych Zen anebo Kanonickd kniha
dceriné piety,?° kde se mluvilo o vSem jiném neZ o tom, co leZelo
Vecerkovi na srdci. Jeji fec i jeji chovani jako by z oka vypadly jejimu
otci. Zklamany novomanzel si pro ni dokonce vymyslel Zertovnou
prezdivku: Neokonfucianka.

Nic nepomahalo. Kdykoli s ni zkusil trochu zalaskovat, zrudla,
vyskocila a utekla pred nim pry¢. Student Vecerka to délal nejradsi
za denniho svétla. Rad se dival na Zenské a vlastné i muzské ge-
nitalie, ten pohled ho fascinoval a dodaval mu to pravé vzruseni.
Dokonce se ji pokusil parkrat béhem dne chytit a nasilim z ni stah-
nout kalhoty. JenZe ona zacala vyvadét, jako kdyby ji chtél znasilnit.
Musel toho nechat. V noci se mu sice vZdycky poslusné oddala, ale

29  Zivotopisy vzornych Zen (Lie nii zhuan) sepsal hansky konfucidnec Liu Xiang
(79 pt. n. 1. - 6 n. 1.). Tu druhou moralitu sepsala jistd konfucidnka z doby Teng
jako parafrazi Kanonické knihy synovské ldsky.

—54 -



vypadala pti tom tak odevzdané, jako kdyby to délala jenom proto,
Ze ji nic jiného nezbyva. CoZ mu samozrejmé bralo jakoukoli chut.
A protoZe navic zcela rozhodné odmitala sebemensi naznak néja-
kych trosku mimotadnéjsich milostnych praktik, nezbyvala mu nez
stara znama ,doktrina stredu‘3°

Ale kdyZ jednou navrhl, Ze by zapalil ohnicek na opacné strané
zidky, prohlasila rezolutné, Ze néco takového odporuje povinné
zasadé Zenské etiky nikdy se neobracet ke svému manzelovi zady!

A kdyzZ jednou zkusil navrhnout, aby si sama seshora zastrcila
svicku, rezolutné jej obvinila z toho, Ze ma v umyslu prevracet na-
ruby posvatny princip manzelovy svrchovanosti!

KdyZ ji jednou zkusil aspon zvednout nohy, poloZit si je na ra-
mena, a tak ji, at chce nebo nechce, dovést na ten skute¢ny vrchol
slasti, ani nemukla, ani ji nenapadlo néjak kricet, prosit o milost,
aby tak dodala manZelovi chut do dila. Nedostal z ni ani toho
povinného milacka, ani to zvife. Jako by byla néma4, viibec na néj
nereagovala.

Student Vecerka to snasel stale hiife: ,Je to hriiza! Takova nad-
herna holka a nic s ni nehne. LeZi si jako krasné vyrezany kus dreva.
Copak je to néjaka radost takhle leZet vedle ni? JenZe, stalo se, stalo,
jednou je to moje Zena a mné nezbyva nic jiného, nez do toho dat
Cas a pokusit se ji néjak predélat. To by bylo, abych ji z toho nedo-
stal, abych ji nezménil.”

ZaSel do obchodu s knihami a obrazy a koupil erotické album
plné velmi smyslnych a také velmi vynalézavych obrazkd, jejichz
autorem nebyl nikdo jiny neZ mistr malit Zhao Mengfu, hvézda

30 Doktrina stredu je jedna ze Ctyr kanonickych knih neokonfucianismu
(dale Konfuciovy Hovory, Menciovy Spisy a Velké uceni). Metaforicky citova-
nou Doktrinu stiedu (Zhonyong) i s Velkym ucenim (Daxue) vydala Maxima:
Lasenice 2008. Ciliané tim prvnim titulem ironizovali misionafskou polohu.
Navic homonymni yong, v béZzném vyznamu ,uZzivat, pouzivat®, najdeme v 1ékat-
skych knihach ve specifickém vyznamu ,soulozZit".
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doby mongolské.?! Album sestavalo z tiiceti Sesti malirskych listd
inspirovanych tangskym basnickym mottem ,Tticet Sest palact
jara“

Student Vecerka zanesl album domt a tam je polozil za zavés
manzelCiny postele. Jeho plan byl jednoduchy. Pri nejblizsi vhod-
né prilezitosti si v ném pred ni zalistuje, aby ji dal kone¢né jasné
a velmi nazorné na srozumeénou, Ze spojeni muze a Zeny neni jen
najeden zptisob, Ze je v ném tisicero moznych promén a deset tisic
dal$ich zplisobd, jeZ je vSechny dobré poznat: ,Tady vidis, Ze si nic
nevymyslim, jsou to vSechno ddvno znamé zptlisoby, které prakti-
kovali nasi predkové uz v ddvnovéku. Tady je jenom par ukazek
vyvedenych v tuSovych malbach. Tak jsem ti je prinesl, aby ses
konecné presvédcila.”

Jeho mlada Zena Nefrita, berouc album do ruky, neméla tuseni,
o¢ tu bézi. Rikala si, krajinky to zi'ejmé nejsou, na to to nevypada,
asi to budou néjaka kvétinova zatisi. Pritahla si album k sobé do
postele a skutecné je otevrela. Z prvni dvojstrany na ni vykoukl
docela pékné velkymi znaky vyvedeny, takZe nepiehlédnutelny
titul: Obrazy z paldce Handi.

Nefrita si fekla, nu coZ, v hanskych palacich bylo hodné ctnost-
nych pani a divek, to budou nejspis jejich portréty. Aspon se podiva,
jak vlastné ty damy tenkrat vypadaly, Ze byly schopné takovych
prikladnych skutki. Jenze sotva obratila list, spatfila na tieti
strané néjakého muZe, ktery velmi vehementné objimal néjakou
nezndmou Zenu, oba Uplné nazi zcela evidentné souloZili na jakési
zahradni skalce.

31 Zhao Mengfu (1254-1322) byl jeden z nejpopularnéjsich a pozdéji i nej-
oceiovanéjsich malifG doby Mongold, doby dynastie Yuan (1279-1368). JelikozZ
autor umistil sviij pribéh pravé do této doby, nejspise chce touto atribuci nazna-
Cit, ze fiktivni erotické album, které Student Vecerka nabidl své novomanzelce,
bylo dilem nejvétsiho soucasnika jeho hrdint, a ne dilko néjakého komerc¢niho
mazala.
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Nefrita zrudla, usi ji z€ervenaly a uz cela rozcilena jecela: ,Co je
to? Co to ma byt? Kde jsi sebral takovou hanebnost? Jak mtizes néco
takového nosit domd, a jesté tim zaneradit moji loznici! Okamzité
volam sluzku, at’ to ihned odnese!“

Student Vecerka ji zadrZel: , To je vzacny tisk, to ma cenu moZna
celych sto zlatych. Pijcil jsem si na to od pritele. Jestli si téch sto
zlatych miazes dovolit, tak to prosim vezmi a spal, jak je ti libo. Ale
jestli na to nemas, tak to tady pékné poloZ a nech mé asporn, at' se
s tim mliZu par dni potésit. Pak to vratim a bude!”

Nefrita mu pohorSené odsekla: , Chces-li se s né¢im mermomoci
potésit, prohliZej si néjaké kaligrafie. Jaky smysl mliZe mit prohliZet
si néco tak ohavného a vulgarniho.”

Student Vecerka se ohradil: ,Kdyby to bylo tak ohavné a vulgarni,
jak 1ikas, tak by se s tim takovy mistr tuSové malby nemaloval a Zad-
nému sbérateli by nestalo za to vydavat za to penize. Jenomze pravé
proto, Ze to je ve skutecnosti, a to prosim od poc¢atku svéta, moc a moc
vazna véc, tak i ti nejvétsi literati se ji odnepameéti vénuji ve svych
textech a i ti nejuCenéjSi malifi se ji vénuji ve svych malbach, podlepuji
je hedvabim, aby je vystavovali na kniZnim trhu a na trhu s umélec-
kymi predméty. A dalSim stoji za to, aby si je uchovavali ve svych
sbirkach, jen aby si z nich dalsi generace braly vzor. Jinak by se totiZ
toto uméni vzajemné vymény a posilovani energii yin a yang pomalu
vytracelo, Zzeny by se od svych muzii odvracely, kolobéh Zivota by se
zastavil a lidstvo by dost moZna davno piestalo viibec existovat jako
zZivocCisny druh. To, Ze jsem si dnes na to album pujcil, abych si je viibec
mohl opattit, nebylo jen kviili tomu, abych si je ja sdm prohléd], ale
aby i moje draha Zena konecné poznala principy, podle nichz Clovék
prijima a dava Zivot, a hlavné a predevsim, aby se uz déle nenechala
balamutit scestnymi ndzory svého otce na manZzelsky Zivot a my kvtili
tomu neztstali bez potomki. Nemusis se hned tak rozcilovat!“

Nefrita malicko nedlvériveé fekla: ,Stejné ti nevérim, Ze je tako-
véhle chovani spravné. Proc to ti davni svétci géniové nerekli hned,
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kdyz ustavovali zakony, pro¢ netekli jasné, Ze se takové véci maji
délat za dne a prede vSemi? Proc¢ k tomu vyhrazovali no¢ni hodiny,
pro¢ nabdadali lidi, aby to délali pokud moZno potaji a potmé, ve
skrytu loZnic, aby se vyhnuli zrakiim ostatnich, jako kdyz se do-
poustéji néjaké kradeze. Copak se takhle mluvi o nécem, co by bylo
v poradku a aplné pocestné?“

Student Vecerka uz smirlivéji vysvétloval: ,Ja ti pfece nemam za
z1é, Ze takhle mluvis. VSechno je jen a jen vina tvého otce, ktery té
zaviral doma, na krok té nepustil, nedovolil ti jedinou ptitelkyni,
ktera by ti o sexu mohla néco povédét. Tak jsi zlistala iplné mimo,
nevis nic o téch Uplné nejlidstéjsich vécech. Myslis si snad, Ze jsem
na celém svété jediny muzsky posedly vasni, posedly sexem? Myslis
si, Ze vSechny Zeny na celém svété jsou takové puritanky jako ty, ve
dne viibec nic a ¢ekaji jen na noc, aby si trochu uzily. Ty prosté nevis
zhola nic ani o muzich, ani o Zenach na tomhle svété. A ja ti rikam,
Ze to vSichni délaji i ve dne, a kdyZ to délaji, tak se s tim neskryvaji.
At vSichni vidi, at’ vSichni védi! Ja se té zeptam na jedno. Kdyby to
muzi a Zeny nedélali za denniho svétla, jak by viibec ti, co to maluji,
kdy poznali vSechny ty zptsoby. Kdyby to na vlastni oCi nevidéli,
copak by to mohli viibec kdy namalovat tak nadherné odusevnéle,
Ze je to jako Zivé, Ze jak to clovék vidi, hned ho to vzrusi.

Nefrita mu stale jesté oponovala: ,Moji rodicCe byli také muz
a Zena, proc to nikdy nedélali ve dne?“

Vecerka pravil: ,A jak vis, Ze to nedélali ve svych pokojich?“

,Kdyby to délali, urcité bych je pri tom nékdy pristihla. Jak je
mozné, Ze jsem je za celych Sestnact let pii nicem takovém nepfi-
stihla? Nikdy jsem je takhle nevidéla ani neslysSela!”

Vecerka se upfimné bavil: ,Blahové dévce! Déti byvaji jedini,
kdo nevidi, neslysi! Jinak vSichni, sluzky, sluhové, vSichni, vSichni
vidi a slysi! Prosté, kdyZ dostali chut to délat, pockali, aZ nebudes
nablizku, pak za sebou dobie zavieli a bylo to. Bali se, Ze by v tobé
pohled na né, jak soulozi, predc¢asné probudil erotické myslenky, Ze
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by té mohla prepadnout nemistna touha po muzi, tieba bys z toho
i ochorela, touzila bys po muZi, onemocnéla bys touhou. Proto to
délali, abys nikdy nic nevidéla. Zeptej se maminciny sluzky, jestli to
ti dva ndhodou nékdy nedélali i béhem dne.”

Nefrita se malicko zamyslila: ,No, ono je pravda, Ze se docela
Casto za bilého dne zavirali v pokoji, jako Ze si zdifimnou. Tteba to
délali. Ale to uz se stejné nedozvim! Copak si mize ¢lovék viibec
néco takového predstavit? Divat se pri tom vzajemné na sebe, copak
to vlibec jde?“

Vecerka opacil: ,Milacku mij, ve dne je to desetkrat lepsi nezli
v noci. To je pravé na tom to nejkrasnéjsi, Ze se ja divdm na tebe
a ty se divas na mne, to praveé clovéka vzruSuje. Jsou sice na svété
takové dva druhy manzelskych part, které by to vlastné nikdy ani
ve dne délat nemély, ale jinak vSichni!“

Nefrita se otazala: ,Jaké dva druhy manzelskych part myslis?“

Vecerka pravil: ,ManZelsky par druh prvni, osklivy manzel s po-
hlednou manzelkou, manzelsky par druh druhy, oSkliva manzelka
s pohlednym manzelem.”

Nefrita se zeptala: ,A procC zrovna takové pary by to ve dne ne-
mély délat?”

,ProtoZe celé potéSeni ze sexu nespociva v nicem jiném nezli
v tom, Ze ja najdu zalibeni v tobé€ a ty ho najde$ ve mné, teprve to
budi nase smysly, krev se ndm zacne v Zilach soucasné varit, to je
teprve ono, az pak to miiZe byt ona opravdova radost. Je-li Zena
celd snéhobila, kiizi ma hladkou a hedvabnou, cela jakoby z nej-
Cistsiho nefritu, a manzel ji svlékne, privine ji do naruce, a aniz
by se pritom na ni prestal divat, kong, a jeho vzruseni se tim v§im
zdesaterondasobi, ta véc mezi jeho stydkymi kostmi automaticky
nabyva na sile a na tvrdosti, tloustne a prodluzuje se. A ted’ si
predstav, Ze kdyby ta manZelka v téZe chvili pred sebou uvidéla
muze, ktery se sam podoba spise obludé nez cemu jinému, po téle
cely cerny, strupaty, coZ nemohla tusit, dokud byl obleceny, ale ted,
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jak se svléKl], je vSechno najednou vidét, nic se ni¢im neda zakryt.
A jesté k tomu se to tak straSné napadné odrazi od té jeji snéhobilé
a hladouckeé kiize, Ze i to, co by za jinych okolnosti bylo tieba jen
z osmdesati procent osklivé, ted vypada odporné na sto dvacet
procent! Takova Zena si ani nemize pomoct, prosté se ji zhnusi!
CoZ se ovSem projevi v jejim hlase, v celém jejim vyrazu. ManzZel
to nemuze nevidét, jeho tvrdost a sila jsou ty tam, tloustka, délka,
vSechno je pry¢, cela radost je pryc¢, nic nefunguje, dostavi se pocit
skleslosti a v té chvili je z néj ubozak. Co by za to ted’ dal, kdyby se
to celé odehravalo v noci, pékné ve skrytu loZnice, kde by se mozna
dalo vSechno jesSté néjak utajit. To byl ten prvni pro denni svétlo
nezadouci pripad, ve kterém dochazi k pohlavnimu spojeni mezi
krasnou manZelkou a o$klivym manZelem. A podobné se to ma se
soulozi naopak pohledného muze s osklivou manzelkou. To uz ani
nemusim znovu rozvadét. Proto jsem tikal, Ze jsou toliko dva druhy
dvojic, jeZ by na dennim svétle soulozit nemély.

JenZe u takové manZelské dvojice, jako jsme my dva - bila s bilou,
nachova s nachovou, néZzna s néznou, hebka proti hebké - ne, to
by byl hiich nevyuZit plného denniho svétla, neukazat si navzajem
sva téla a misto toho se zavrtat do prikryvek, své tvare zahalit do
tmy. To by prece bylo, jako se dobrovolné zahrabat na cely Zivot.
Jaky by byl potom rozdil mezi nami a témi manZelskymi oSklivci?
Jestli mi stale jesté nevéris, prosim, dovol mi aspoii pro jednou, ja to
s tebou vyzkousim, abys konec¢né vidéla, jak jina to miiZe byt rozkos
aradost, neZ kdyzZ to délame porad v noci.

Aniz si to Uplné pripoustéla, Nefritu to mali¢ko zac¢inalo zajimat,
nepatrné ji to vybudilo. Nechtélo se ji to rikat nahlas, ale v duchu
zacinala byt o néco svolnéjsi. Citila, jak se ji rdi licka a v o¢ich se ji
odrazil jisty neklid.

Student Vecerka zbystril: Trochu ji to zac¢ina zajimat, ale jenom
trochu. Chtél jsem zacit hned, ale je to jenom prvni probuzeni, jeji
chuté nejsou jesté dost hluboké, kdybych ji naserviroval tu sladkost
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prosté jen tak, rovnou, bez obalu, bude ji jako na smrt hladovému,
kdyZ mu ukazi tabuli plnou jidla a piti. MoZna to zhlt3, ale nic z toho
nebude mit. Musim ji vic navnadit, troSku ji potrapim, budu ji na-
pinat, a pak na to skoc¢ime.

Prisunul si opatrné pracovni kiesilko, pohodIné se do néj usadil,
stahl si ji do naruce a posadil na klin. Vzal album a zacal v ném
zvolna, pomalu listovat, obrazek po obrazku.

Toto erotické album mélo na rozdil od jinych pornografii vZdy
na jedné strané obrazek, po kterém nasledoval na protéjsi lyricky
komentai. Uvodni ¢ast komentaie podrobné popisovala milostnou
pozici, zatimco v zavéru komentar kriticky vyzvedl umélecké pred-
nosti malby. Texty byly opatreny signaturami, jeZ mély dosvédcovat,
Ze pochazeji ze stétcli vybranych znamych spisovateld.

Student Vecerka nabadal Nefritu, aby si predstavila, Ze ona sama
je na misté téch vyobrazenych osob a pokusila se vZit se do jejich
pocitl, aby je pozdéji uméla napodobit. Ukazoval ji obrazek po
obrazku a predcital ji z protilehlych komentari:

Obraz prvni:
Pousténi motyla za vonavym kvétem.
Na jednom z onéch zndmych oblych kament, jimiZ vynika Veliké
jezero, sedi Zena s Siroce roztaZzenyma nohama. MuZ vstupuje svym
nefritovym stvolem do jeji jeskyriky. Pohybuje jim zcela volné odleva
doprava, hledaje srdce kveétu. Na obou ucastnicich tohoto aktu je pa-
trno, Ze se nachdzeji na samém jeho pocdtku, ani zdaleka jesté nedo-
sdhli vyvrcholeni, oci Siroce oteviené, vyraz tvdre je témér normdini.

Obraz druhy:
Pobidka vcelky, aby snasela med.
Na prostiené vysivané brokdtové podusce leZi Zena vzeprend obéma
rukama o liizko, noZky do vzduchu vytrcené vstric nefritovému stvolu
muZe, aby mu dala najevo, kde md hledat srdce kvétu, aby dlouho
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netdpal. Je na ni zndt soustiedénd dychtivost, zatimco na muZi je
patrné jakési zmatené vytrzeni, jeZ nuti divdka, aby s nim sdilel toto
jeho vytrZenti. Je to kriticky bod celého aktu a je v tom zdroveri jddro
uméleckého prednesu tohoto aktu.

Obraz treti:
Zbloudivsi ptak se vraci do svého lesa.

Zena, nyni uZ po hodiné oprend o liizko, s nohama miricima do nebe,
si rukama pridrZuje muZe za hyZdé a stahuje k sobé dolii. Zdd se byt
na vrcholu blaha a nehodld o toto nejvyssi blaho prijit. Vlastné oba,
muZz i Zena, jsou na vrcholu svého kondni a primo z nich Cisi Zivotni
energie, jiZ jsou plni. A tak i malba mad v sobé tu silu létajiciho Stétce
a roztancené tuse.

Obraz ctvrty:
Hladovy kun cvala do krmelce.

Zena uz spocivd volné roztaZend na polstdri, svirajic pazemi svého
muZe, jako by mu chtéla brdnit v sebemensim pohybu. MuZ vzpird
na ramenou o né vzeprené jeji nohy. Jeho nefritovy stvol je uz zcela
zanoren do vaginy, vypliiuje ji takovym zpiisobem, Ze neponechdvd
sebemensi stérbinu. Oba, muZ i Zena, se zjevné nachdzeji na pokraji
vycCerpdni. Jejich oci ziistdvaji nepatrné pootevirené, ale jako by se
mély kaZdym okamZikem zavrit; nepatrné vyplazené jazyky jako by
se mély kazdym okamZikem zatdhnout. Jejich obliceje, a hlavné jejich
oCi vyjadruji tyZ pocit, toto zde je sdm vrchol celého aktu, vrchol,
v jehoZ vystiZeni je celé toto umeéni.

Obraz paty:
Dvojice drakt zapasicich do imoru.
Zenina hlava padd z pol$tdre, jeji paze splyvaji ted’ uZ odevzdané podél
téla, vidcné jak pohozeny $dl. MuZ se hlavou opird o Zenin krk, také jeho
télo spociva bezvlddné jako kus hedvdbi. Vse jako by uz bylo, vSechno
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jako by uz odeslo, a jejich duse jako by se chtély odpoutat, vzddlit se
a oddat se sniim o cemsi, co snad jesté nékdy jednou prijde. Toto Ze je
ten stav absolutniho ztiseni smyslil, jenZ ndsleduje po jejich vrcholném
vzepjeti. Jen Zeninyma nohama ted’ tak bezvlddné spocivajicimi na
muZovych ramenou jako by jesté probihaly sotva znatelné zdchvévy.
Nebyt toho, ti dva by pripominali mrtvé. Divdk, jenZ jesté pred malou
chvili pravé s nimi zaZival ony okamZiky vrcholné slasti, se neubrdni
myslence na jejich budouci posmrtné spocinuti ve spolecné rakvi.

KdyZ Nefrita doSla az k tomuto patému obrazku, jeji vzruSeni zna-
telné vzrostlo. Nedokazala mu odolat, ale také je nedokazala déle
snaSet. A kdyZ jeji manzel znovu zacal otacet list, aby ji ukazal dalsi
obrazek, vzeprela se mu, odstrcila jej a vyskocila: ,,Pékné obrazky,
moc pékné obrazky! AzZ se z nich déla Clovéku Spatné! ProhliZej si
je sam, jestli chces, ale ja si jdu lehnout.”

Student Vecerka ji zadrzel a objal: ,,Ale milacku, jsou tam jesté
daleko krasnéjsi scénky, doprohlédneme si je a pak si plijdeme oba
lehnout.

Nefrita byla cela zmatena: ,Jako by nebyl zitra taky den! Musi$
si to snad prohliZet vSechno dneska?“

Jejimu manZelovi neusly jeji zmatené rozpaky a hlavné vzruseni.
Uchopil ji do naruce a vasnivé polibil. Obvykle, kdyZ se ji pokusil
takhle polibit a pti tom ji proniknout jazykem do tst, okamzité na-
razil na hradbu zoubkd, jeZ mu v tom Gispésné zabranily. A tak pres-
toZe spolu zili jako manzelé uZ dobry mésic, ona dosud nepoznala
pravou délku jeho jazyka. Ale tentokrat sotva pritiskl své rty k jejim
rtikiim a vystielil svym jazykem, ani nevédél jak, pronikl snadno za
tu prirozenou hradbu jejich zoubki a jeho jazyk byl uvnitf. Timto
neklamnym zjisténim velmi povzbuzeny Student VeCerka radostné
naléhal: ,Milacku! VZzdyt nemusime chodit do postylky. Uvidis, tady
z toho kresla si udélame dplné stejnou skalku a zkusime to jako na
tom prvnim obrazku, co rikas?“
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Nefrita, predstirajici rozhotceni, volala pobourené: ,Néco tako-
vého normalni lidé snad ani nedélaji!“

Student Vecerka zajasal: ,Obycejni lidé moZna ne, ale nesmrtelni
ano! Budeme nesmrtelni, ty i ja!“

Natahl ruku a uZ ji chvatné rozvazoval pas u kalhot. Nefrita ani
nemukla, ne Ze by mu to dovolila, ale v duchu uz vlastné souhlasila.
Povésila se mu na ramena a prestala klast odpor. ManZel ji stelhbi-
té svlékl kalhoty, usadil ji na kreslo, roztahl nohy a uZ sunul penis
do jeji vaginy. Teprve potom ji zacal svlékat horni ¢ast odévu.

Proc tento postup? Pro¢ nesel shora dolg, pro¢ ji nejdrive svlékl
kalhoty, teprve potom ji zacal zbavovat ostatniho Satstva? Musite si
uvédomit, Ze nas mily Student Vecerka nebyl v téchto vécech Zadny
novacek. On védél, Ze kdyby zacal odshora, tak riskoval, Ze i kdyzZ
byla vnitiné vlastné uz rozhodnutd, mohla by ptesto zacit mit potize
se svym prirozenym bezdé¢nym studem, ktery v ni po léta péstova-
li. KdyzZ se v§ak rovnou zmocnil jejiho klicového Gzemi, zbyla tzemi
uz, jak se rika, padla bez odporu. Nebot' je zndma zasada uméni
valecného, jez jednoznacné doporucuje nejdiive ,zajmout viidce
rebelq, znicit hlavni opevnéni®, a tim je vSe rozhodnuto! Vysledek se
dostavil! Nefrita se prestala branit, uz bez problémt mu dovolila ji
svléknout, sundat z ni vSe ostatni, v€etné zlatych naramka a nako-
nec i hedvabného pasu. A on ji mohl postupné zbavovat spodniho
pradla i naprsenky, aZ ji zbavil vSeho, vyjma ponoZek. Najednou
byla tplné naha. Vyjma téch ponozek.

Proc to? Proc ji nechal ponoZzky, kdyZ ji jinak celou vysvlékl? Méli
byste védét, Ze miiZete zbavit Zenu veskerého odévu, jenom ponoZek
ne! ProC€? ProtoZe soucasti ponoZek jsou jemna obinadla, kterymi si
Zeny svazuji chodidla. A kdyZ si Zeny svazuji nohy, dbaji hlavné na
to, aby byly shora dokonale upravené. CimZ se stava, Ze méné upra-
vené zistanou ze stran a zdola, coz nedéla vzdy pékny dojem. A ony
to védi! Navic praveé ty nejdokonalejsi a nejmensi tripalcové ,zlaté
lotosy"“ byvaji vybaveny parem nejelegantnéjsich, perleti vySivanych
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navlecku. Témi dosahuji nozky toho nejZadoucnéjsiho efektu, Zena to
vi, a tak ma ten potiebny pocit sebejistoty. Jinak by to byly sice také
Jlotosy* ale uz ne tak pékné. Byly by to takové ty kvéty s malicko
odrbanymi listy. Proto zkuSeny Student Vecerka vysvlékl svou man-
zelku s vyjimkou pravé téch zminénych navlecki.

KdyZ z ni strhal i to posledni, sdm v plné zbroji, roztahl ji nohy,
jednou rukou se oprel o opéradlo, druhou se chopil svého nefrito-
vého stvolu, a uz jej zavadél do vaginy, trochu zleva, trochu zprava,
presné jako ten motyl, co na prvnim obrazku alba hledal srdce
kvétu. A jak tak chvili zasunoval a vysunoval ze strany na stranu,
Nefrita z¢istajasna rozhodila obé ruce, sama se najednou vzepiela
v kiesle a svou Stérbinou zacala vyrazet jemu v Ustrety s nebyvalou
vstiicnosti vii¢i jeho najednou tak izasnému nefritovému stvolu.
Dokonce az tak, Ze kdyZ ten jeho nefritovy stvol zamiril doleva, ona
rovnéZ nasledovala doleva, kdyZ svym stvolem zamiril doprava,
ona svou Stérbinou jej ndsledovala rovnéz doprava. AZ dospéla do
takového stadia, kdy tam hluboko uvnitr ucitila cosi, co jeSté nikdy
predtim nezaZila, byla to bolest ¢i nebyla to bolest, ucitila dosud
nepoznané svédivé trnuti, nevyslovny pocit ¢ehosi stejné nesnesi-
telného jako pritazlivého.

»Zustan chvili, prosim, zlistan,” rekla Vecerkovi, ,prosim, uz ho
nestrkej ze strany na stranu, takhle bys ¢lovéka umotil, ubodal
k smrti.

Student Vecerka si uvédomil, Ze pravé dosahl srdce kvétu, ko-
necné. A zaridil se podle toho. Sebral vSechnu svou silu a zautocil
do toho jednoho mista. Trochu se zklidnil, soustredil se, uZ netapal,
uZ neimprovizoval, misto toho Sel hloub a hloub, zrychluje jak se
jen dalo. Po nékolika stech zasunuti zaznamenal, jak se jeji ruce
bezdécné presunuji na jeho hyzdé a zacinaji mu pomdahat v jeho
pohybech silou, ktera se v ni zcela najednou kdovi odkud vzala.

Do té doby bylo vSechno vlastné jen takovou z jeji strany ne-
chténou replikou scénky, kterou vidéla na jakémsi obrazku jakéhosi
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erotického alba. Ted' uZ to vSak bylo néco jiného, néco, co necekala
a Cekat ani nemohla. Nevédéla, co se s ni déje. A najednou to vypa-
dalo, Ze i ty nejlepsi obrazky nasich erotickych alb maji co dohanét.

Nas Student Vecerka, aby ji neztistal nic dluzen, rovnéz natahl
ruce, sjel rukama dold a podebral ji stehna. Ted zase pro zménu on
zlstal dplné konsternovan, netusil, Ze se tam dole ocitne v jakémsi
jezeru, vSechno mu tam klouzalo jako v néjakych velkych kaluZich
oleje, takZe se nemél ani kde poradné zachytit. DoSlo mu, Ze jeji
cerstvé probuzena sexualita ziejmé dosahuje vrcholu, a védél, Ze
by podle vSech pravidel toho mél ted’ naleZité vyuZit. Ale protoze
to bylo poprvé, co prolomila sviij dosavadni vlastné absolutni ptist,
doslo mu také, Ze by mél nejspiS vyckat, aZ si svého prvniho sousta
sdostatek uzije, Ze by mél pockat, aZ sama dostane chut na pokra-
Covani, Ze tak daleko lépe vyuzije svého nesporného sokolnického
umeéni.

A takjijen opatrné nadzvedl nohy, poloZil si je na ramena, objal
ji kolem utlého pasu, a znovu zasunul. Jeho ted’ znatelné silnéjsi
a delsi penis vyplnil jeji vaginu tentokrat do posledniho mistecka.
Nasledovalo dalSich nékolik set zasunuti. A Student Vecerka zacal
sledovat, jak se jeji dotud jasny pohled kali, panenky jako by se
ji zacaly protacet a Nefrita zacala vypadat, jako kdyZ chce tvrdé
usnout.

Dvakrat s ni zatrasl: ,Milacku! Vim, budes$ brzy hotovj, tady na
tom kiesle to neni misto pro orgasmus, ptijdeme radéji do postylky,
uvidis, tam nam bude dobie!“

Nefrita se skutecné blizila vrcholu. Naopak dostala strach, Ze
postéhuji-li se praveé ted’ do postele, jeji manzel bude muset ten svij
nadherny nefritovy stvol z ni vytdhnout a to neskute¢né slastné
spojeni se prerusi. Navic méla ruce celé bolavé, nohy zemdlelé,
do postele by stejné nedosla, i kdyby chtéla. Zaviela oci a zavrtéla
hlavou, nerekla ani slova.

,2Milacku! Ty nechces, protoze nemtzes chodit?“
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Nefrita sotva znatelné ptitakala.

,2Milacku! Ale ja prece nechci, abys sama chodila! Odnesu té, jak
jsme, v naruci, tak to bude nejlepsi.”

Objal ji jeSté pevnéji kolem pasu a s jejim jazyckem stale ve svych
ustech ji opatrné nadzvedl. Jeho penis pti tom zistaval stale v jeji
vaginé, ani o pid’ jej nevytahl. A tak krok co strk a strk co krok, kra-
Celi v pozici znamé jako ,zahlédnuti kvétu ze sedla cvalajiciho koné*“
KdyZ se timto fyzicky dosti naro¢nym zplisobem konecné dostali
k jeji posteli, Vecerka ulozil svou manZelku napftic¢ ptes rozloZité
ltzko, podlozil si ji velkym polStairem, znovu ji pevné podebral obé
nohy a vzepftel je o svd ramena a znovu se dal do dila.

Po nékolika dalSich stovkach zasunuti zacala Nefrita vzdychat
a sténala: ,Nemtzu, milacku, uz nemutzu!“ Jesté jednou naposled
vykrikla, jesté jednou pevné seviela v naruci svého manzela a pak
uZ se jijen neprestavaly z Gist drat malo souvislé, malo srozumitelné
vzlyky a chropténi, jaké by ze sebe dokazal vypravit snad jen velmi
téZce nemocny Clovék, clovék, ktery pravé dokonava.

Student Vecerka pochopil, Ze jeho manzelka zaziva sviij prvni
orgasmus, s tim védomim postavil sviij nefritovy stvol presné na
stied jejtho poupéte a takto témér stojici mezi jejimi vysoko zdvi-
Zenymi nohama naposled ze vSech sil zarazil a umtel soucasné s ni.
Tak ztistali ve vzajemném objeti a spali jako dvé batolata.

Nefrita se probrala prvni. Malic¢ko se pootocila a nevéricné pra-
vila: ,Milacku! Ja umftela. Vis to?“

Student Vecerka vazné pravil: , To vis, Ze to vim. Jenom se netika,
ja umfela, Fika se prosté, jsem hotova, vytekla jsem.”

»Jak vytekla?“ zdésila se Nefrita.

Vecerka ji vysvétloval: ,Muzi v sobé maji yangovou, Zeny zas
yinovou esenci. A kdyZ jejich pohlavni rozkos$ a vzruseni dosahne
vyvrcholeni, jejich esence z nich odchazeji ven. NeZ se tak stane,
celé télo, udy, pokoZzka, maso, dokonce i kosti jim zatrnou, oni se ro-
zechvéji rozkosi a omdli, na chvili jako by usnuli. To je ten okamzik,
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kdy se v nas nase esence uvoliiuje a vytéka z nas, proto se o tako-
vych dvou tika, Ze pravé vytekli. V tom obrazkovém albu, které sis
prohliZela, to byl ten paty obrazek. Sama jsi to vidéla. Cemu na tom
nerozumis?“

,Podle tebe, kdyZ clovék takhle jednou vytekl, zase znovu obZiv-
ne, takze ve skute¢nosti neumrel?”

Vecerka pravil: , VSichni takhle nakonec vytecou, kdyZ to délaji,
stejné muzi jako Zeny. Jsou ovSem Zeny, kterym se jejich yinova
esence uvoliluje tak rychle, Ze zatimco muZ vytece jednou, ony
vytecou tieba tucetkrat. A porad se tomu fika orgasmus. Ne, na to
se opravdu neumira!“

Nefrita pravila: ,Ale i kdyby, pro takovou slast by byla radost
umiit. Od ted’ka chci takhle kon¢it kazdy den, kaZdou noc.”

Student Vecerka se Stastné rozesmal: ,Opravdu? Vidis, ja jsem ti
to rikal! Takové album, to je pravy poklad!“

Nefrita pravila: ,Pravy poklad! Kdyby Slo takové album nékde
koupit, kdybychom je mohli mit porad doma, abychom se do néj
mohli kdykoli podivat, to by bylo krasné. Bojim se, Ze si je bude ten
tvij pritel chtit zase odnést.”

Vecerka se pobavené usmal: ,Délal jsem si legraci! Ve skute¢nosti
jsem to album sdm koupil, jenom pro nas.” A Nefrita byla Stéstim
bez sebe.

Mezitim, jak si tak povidali, postupné se priodivali, aby jim ne-
byla zima. A pak se vratili k prohliZeni toho nadherného erotického
alba. A kdy?z je to prohlizeni dostatecné vzrusilo, uz viibec nevahali
a pustili se do dalsi souloZe.

0Od toho dne, co se toto prihodilo, zacali spolu ti dva mimoradné
dobre vychazet a jejich vzajemna sexudlni naklonnost jenom rostla.
Od toho prvniho nahlédnuti do alba se stala z Nefrity, drive takové
moralistky, naruziva libertinka! Po nocich se stale radostnéji od-
davala nejriiznéjsim loznicovym hram, pri nichz byla daleka toho,
aby jakkoli dbala na onu drive pro ni povinnou Doktrinu stredu.
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Nadsené se oddavala kazdé novince, s radosti uvitala kazdou vy-
stfednost. Ochotné mu namacela svicku, bez nejmensich rozpakd si
nechavala rozdélavat ohynek z odvracené strany hory. Zlaté lotosy
by méla nejradéji vécné prehozené pires manzelova ramena, tfeba
celou noc. Vecerkovi dalo nékdy dost prace, aby je viibec po takové
noci z ramen dostal. Nékterou noc musel vynaloZit takovou energii,
jako kdyby obracel pohofi, jako kdyby stéhoval velkou bronzovou
trojnozku. Pri souloZi se dostavala do takového varu, Ze to byly pre-
devsim jeji srdceryvné vyktiky, jez znovu a znovu musely prihiivat
jeho vlastni sexualni posedlost.

Student Vecerka ovSem neponechdaval nic nahodé a zivil jeji se-
xualni chut vS§emi dostupnymi prostiedky; ¢asto obchazel vSechna
znama mistni knihkupectvi, kde skupoval hromady pornografii,
jako byly Neoficidlni historie budodrt, Pribéh Velkého Ukojitele,
Pribéehy posetilé Zenusky a jiné podobné.?? Nejméné dvacet takovych
zvlast vybranych knizek zakratko vyplnilo celou dfevénou skiinku,
kterou méli od té doby umisténou na no¢nim stolku, aby si v nich
mohla Nefrita kdykoli zalistovat.

Naopak knihy, jeZ jeho manzelka do té doby Cetla a pilné studo-
vala, zaloZil Student Vecerka co nejdal od ni, aby ji nenapadlo se
nékdy vratit ke svému nékdejSimu puritanstvi.

Souhru jejich manZelskych hratek lze stézi dostatecné plastic-
ky vyjadrit obvyklym pirimérem o loutné a citere. Jejich milostny
souzvuk by moZna stéZzi vyjadrilo i oblibené srovnani o harmonii

32 Toto jsou oblibené aZ nejoblibenéjsi priklady realné erotickych préz. Prvni
jmenovanou prézu napsal dramatik Lii Diancheng koncem 16. stoleti; druhou pré-
zu napsal o néco diive néjaky anonym z poloviny 16. stoleti; tieti napsal opét ano-
nym v prvnich dekddach 17. stoleti. VSechny jmenované prézy byly okrajovymi pro-
jevy realistického erotismu, jehoZ opus magnum piedstavuje roman Jin Ping Mei
a na jehoZ vrcholu stoji Li Yu se svou groteskni verzi erotického narativu. Fiktivni
protagonista VecCerka v uvedené dobé mongolské nemohl nic z toho znat, protoze
nic z toho jesté neexistovalo. Autorovi i ¢tenaiim to bylo jedno. Takova byla nara-
tivnf, ,historicka“ konvence. , Volny preklad“ do jiné historické epochy byl béZny.
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bubnii a gongt. Tti sta a Sedesat listdi nejvétsiho erotického alba svéta
by nevylicilo vSechny jejich radovanky, kdyby je viibec nékdo dokazal
namalovat. Snad jen jednou jedinkrat jeden basnik piece nakonec
slozil jakous takous povedenou 6du na radost podobnou té, kterou
zazivali manZzelé dost blizci tém nasim pfti prohliZeni erotického alba:

Ona mu pod oknem seda v kliné,
on se zas opira o raminko liné,

v milostnych vyjevech listuji,
radost a slast, tot pribéh cely,

co lidé odevzdy povzdy vypravéli.

Mracna vlasii kolem hlavy,

fénixt parek oblak hali

z deseti zlatych lotosi

devét se k nebi vzpina.

Tak do smrti se ucit, co jini malovali,
tak noc co noc nesmrtelnymi se zdali!

(Na napév Kvétindrky)

Student Vecerka se citil na samém vrcholu blaha. S jedinou rusi-
vou vyjimKkou. Zatimco vztah obou novomanzZel{i byl nyni nanejvys
harmonicky, ve vztahu mezi tchanem a zetém to ani trochu neladilo.
Pro¢? Prosté proto, Ze Pan Zeleznych veteji ziistaval ¢lovékem do
morku kosti konzervativnim, bezvyhradné milujicim toliko nejprostsi
jednoduchost, striktné zavrhujicim sebemensi naznak rozmaru
a prepychu. Netfeba dodavat, Ze Pan Zeleznych veieji nadale odmital
jakoukoli zminku o milostnych citech, nebot jeho jedinou skute¢nou
vasni byly Cisté rozpravy o etice a jejich mravnich zasadach.

UZjak se Student VecCerka nastéhoval do jejich domu, tento ¢lovék
si nemohl nevSimnout, jak se jeho zet podle néj prepychové stroji,
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jak se lehkovazné chovd, a pocitoval ¢im dal vétsi zklamani a hotce
si sam pro sebe stéZoval: ,Vypada sice skvéle, ale neni v ném za mak
opravdovosti! Je to budiZkni¢emu, moje dcera s nim bude ztracena!
JenZe se neda nic délat, siiatek fadné probéhl, smlouva byla sepsa-
na a potvrzena, na tom nic nezménim. Byl to omy], stalo se, stalo!
Necht jsou tedy svoji, ale ja pouziji vSechny prostiedky otcovské
autority, abych z néj aspon trochu néco kloudnéjsiho vycepoval.

Zacal byt nekompromisni. Nic zetovi neprominul. Sotva se dopus-
til byt malého prereknuti, sotva se dopustil sebemensiho prehmatu
v chovani, vysmal se mu do tvare a jeSté toho vyuZil k dlouhému
kazani. Od rana do vecera z néj nespustil oc¢i, neshledavaje na ném
nitku dobrou. Hned ho zepsul, hned ho mistroval! JenZe, jak se sprav-
né rika, snadnéji reky a hory obratis, neZli povahu ¢lovéka zménis!

Student VeCerka nejenze byl mlady, on také velmi mlady prisSel
o rodice a vlastné nikdy nemél nad sebou Zadného dospélého
Clovéka, Zadnou autoritu, ktera by meéla v imyslu a dokazala jej
zkrotit. Jak by ted’ najednou umél a byl ochoten snaset takové pfri-
koti? Parkrat uz chtél tchanovi oplatit stejnou minci, ale rozmyslel
si to, bal se, Ze by to jeho Zenu ranilo, a protoZe si nechtél kazit
momentalni harmonii jejich sexualnich kratochvili, nezbylo mu nez
to prekousnout a dal to snaset.

JenZe jak as pomalu plynul, dochazela mu trpélivost a on si zacal
sam pro sebe rikat asi toto. Vlastné je to vSechno tim, Ze se mi oprav-
du tak moc zalibily ptivaby jeho dcery. A Ze ji nechtél na krok pustit
z domu a trval na tom, Ze ji budouci manzel neuvidi, dokud se k nim
neprizeni, podvolil jsem se tomu vydirani a pristéhoval jsem se. Ne Ze
bych byl néjaky chudak, ktery by to vlastné udélat musel, protoZe by
mu nic jiného nezbyvalo, protoZe by nemél co na sebe, co do Ust, jen
kvili majetku néjakého movitéjsiho tchana. To tedy miij pripad neby],
takZe jakym pravem mne ted’ drti jak néjaka hora Taishan. Ohavny
konfucidnecjeden! Mélo by mu stacit, Ze se ja nepokousim predélavat
jeho. Bude mé chtit predélavat, mé, takového bonvivana! Co kdyZ si
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budu chtit vyrazit z kopytka, opatrit si néjakou tu bokovku, trochu si
uZzit, smlsnout si nékde jinde. To mam byt porad jenom s jeho dcerou,
nic si neuzit? KdyZ mé bude drZet takhle zkratka, na krok mé nepusti,
ceknout nedovoli! Néco udélam, jemu se to zrovna nebude libit, bez
ptani mé odsoudi jako néjakého zlocince! Je na Case si to poradné
promyslet. Ze bych s nim néco sved], to nesvedu, a vé¢né to snaset
nedokazu. TakZe je momentalné jen jedno reSeni. Necham mu v péci
jeho krasnou dcerusku a feknu mu, Ze se vydam na cesty kviili studiim
a zkouskam, to je prece normalni. Nejkrasnéjsi Zenskou na svéte jsem
sice dostal, to je pravda, ale to jeSté neznameng, Ze nékde nepotkam
druhou nejkrasnéjsi, a i kdyz si ji uZ nebudu moci vzit oficialné za
radnou manZelku, par noci taky neni k zahozeni! A rozhodl se.

Nejdrive si myslel, Ze o tom napied promluvi s Nefritou, pak
teprve pozada oficidlné tchana o dovoleni vycestovat. Pak ho
vSak prepadla opravnéna obava, Ze by ho Nefrita, jak je ted tak
zamilovanda, v tom svém milostném rozpoloZeni taky nemusela
pustit. A kdyby narazil uz u ni, bude téZzké chodit za jejim otcem
a vyjednavat s nim. Nezbyvalo mu neZ manzelku prosté obejit a za
jejimi zady se vydat jakoby na predbéznou poradu za jejim otcem:
»Tatinku, vas zet, jak je vdm znamo, vyrostl sice v dobré rodiné, le¢
v uplném zapadakové, o opravdovém svété nevi nic, v détstvi se mu
nedostalo osvicenéjsich pedagogti, pozdéji se mu zase nedostavalo
vzdélanéjsich pratel. V soucasné dobé Zadné valné pokroky ve stu-
diich, s né¢im takovym bych se asi sotva kdy domohl néjaké kariéry!
Ac¢ nerad, rozhodl jsem se rozloucit se na néjaky ¢as s vami jako
svym tchdnem a vydat se do svéta rozsitit si vzdélani a duchovni
rozhled. Snad se mi poStésti najit néjakého dobrého ucitele i néjaké
dobré pratele, ti mi daji Sanci a pomohou mi pokrocit v mém vzdeé-
lavani natolik, abych se kone¢né mohl vypravit do hlavniho mésta
k radnym zkouskam. Doufam, Ze uspéji a Ze se ukaZi byt zpétné
hoden i prijeti do vaSeho domu. Ja jsem se rozhodl, zbyva, abyste
se vyjadril, zda vy jako pan domu svolujete s mym odjezdem.”
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Pan Zeleznych veteji pravil téméf dojaté: ,Mily synu, za toho
ptl roku, co jsi mym zetém, tato prvni kloudna véta, kterou jsem
od tebe slysel, velmi lahodi mému sluchu. VSe, co jsi aZ dosud rikal,
byla slova lehkomyslného nedospélce. Chces-li opravdu studovat, je
to jen a jen chvalyhodné, a ja nevim, proc¢ bych ti vtom mél branit.”

Student Vecerka poslusné pravil: ,Jsem rad, Ze jako mij tchan shle-
davate mij zdmér vynikajicim, bojim se vsak, Ze vaSe dcera a moje
drahd manZzelka si pomysli, Ze ji dosti nemiluji, pakliZe se budu chtit
vydat na tak dlouhou a dalekou cestu takto brzy po svatbé. Neméjte
mi to za zlé, ale nemohli bychom s ohledem na jeji city Fici, Ze tento
navrh vzesel vlastné od vas? V tom pripadé nebude stat mému planu
nic v cesté a ja jej budu moci bez dalSich priitahti uskutecnit.”

Tchan rad souhlasil: ,Velmi spravné.” Tak se také domluvili.
Tchan v pritomnosti své dcery se jal zeté premlouvat, aby se co
nejdrive vydal znovu za svymi studiemi, Student Vecerka naoko
predstiral, jak velmi je mu takové pomysleni zatézko, ¢imZ zptisobil,
Ze tchan pred svou dcerou nasadil hrozivy vyraz, poradné svému
zeti vycinil, a vSechno skoncilo tim, Ze VeCerka se naoko strasné
nerad jeho naléhani podrobil.

KdyZ Nefrita, nachazejici se na vrcholu manzelského blaha, na-
jednou slySela, Ze jeji manZel odjiZdi, bylo ji jako ditéti, kterému se
pravé chystaji sebrat jeho nejoblibenéjsi hracku. ZazZivala nesnesi-
telnd muka, ale co ji zbyvalo nez neodkladné zapocit s lou¢enim.
Zahrnovala svého milacka darky na rozlouCenou, vynahrazovala
mu vSechno myslitelné i nemyslitelné, jako by mu predem chtéla
splatit vSechny dluhy, které mu u ni mohou vzniknout béhem jeho
pristi dlouhé nepritomnosti. Chovala se, jako by chtéla predem
splatit vSechno i s tiroky.

Vecerka si byl ostatné védomy, Ze ho ¢ekd minimalné néjaky
Cas samoty a sexualniho pastu, kdy mu Zadna Zena nemusi taky
hned prijit pod ruku. A tak ji vychazel vstiic co mu sily stacily, jako
nékdo, kdo uchystal hostinu pro celou spole¢nost a najednou ji ma
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sporddat malem sam. Neprestavali se milovat noc co noc. Nikdo
jiny neZ oni sami by asi nedokazal vyslovit, co zazivali, jenom oni
sami to také védéli!

Jak se blizila chvile odjezdu, Student Vecerka stale castéji uvazo-
val, koho zde necha na bézné domaci prace a povinnosti. Tchan byl
znamy Skudlil a hospodateni domu bylo proto nanejvys usporné.
Panu Zeleznych vefeji se nechtélo Zivit vic krké, neZ bylo bezpod-
minec¢né nutné, a tak si kromé nich tii, soucasnych clenti rodiny,
podrzel jen dvé sluzebné k ruce své dcefi, jak bylo ostatné stano-
veno svatebni smlouvou, vlastniho sluhu nemél Zadného. Z téchto
dlivodii mél Student Vecerka v imyslu tchanovi aspon jednoho ze
svych hochii ponechat v domé. Svolal celou svou druzinu, vSech-
ny své sluhy nechal nastoupit pied svého tchana, aby si vybral.
Nedomyslel, Ze starému panovi nepadne do noty ani jeden z nich.
A proc¢? Student Vecerka byl normalné bisexual, libilo se mu to jak
se zenami, tak s muZi, presnéji s chlapci. Tim pAdem neméli sluho-
vé, ktefi mu méli byt k ruce, nikdy vic neZ dvacet let, a byli to sami
krasaveckové s naolejovanymi vlasy, vyparadéni az béda. Vecerktv
tchan mél ostatné uz nejednou svého zeté k tomu, aby se jich zbavil.
A tak, kdyz ted' slySel, Ze si ma mezi nimi pro sebe vybrat, upadl do
tézkych rozpaki. Aspon jeden sluha, ktery by se postaral o nejnut-
néjsSi domaci prace, by se mu hodil. Na druhou stranu, kdyZ dcerin
manzel a jeho zet odjede a dcera zlistane sama, je viibec myslitelné,
aby tady kterykoli z téch floutki ziistaval a pohyboval se po domé?
R4d a poradek v jeji ¢asti domu je prednéjsi neZ jakékoli domaci
a hospodarské prace. NemiZe si dovolit ukvapenym rozhodnutim
zapricinit néco, ceho by pozdéji horce litoval. A tak Vecerkovu
nabidku a vyzvu odmitl: , Takovi budiZnicemové mohou byt dobii
leda tobé! Mné by byli k nicemu! Vezmi si je s sebou tfeba vSechny!
Kdybych snad nékoho potieboval, umim si ho sehnat. O fadny chod
domu nemusi$ mit starost.”
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Student Vecerka, vida jeho netstupnost, neminil naléhat. Zaroven
se ovSem neprestal obavat, Ze tchan bude od prirozenosti tak lakotny,
Ze se mu vlastné nikdy nebude chtit ze svych prostiedki kohokoli
najmout, a proto mu nechal nékolik lotii pro ptipad, Ze by néjakého
sluhu potreboval.

Doslo tedy k tomu, Ze nakonec odcestoval se vSemi sluhy, jeZ si
s sebou do tchdnova domu pivodné privedl.

Tak byla v této kapitole v kostce odvypravéna historie prvniho man-
Zelstvi Studenta Vecerky s tou jeho momentalné na svété nejkras-
néjsi. Mnohem vic podivuhodnych setkdni a udalosti nas jesté ceka,

VIV

takZe nevahejte a naslouchejte stejné pozorné kapitolam pristim.

Komentar:

Kdykoli autor pripomind svym ¢tendriim tu ¢i onu mravni zdsadu,
predem vidi, jak se jeho ¢tendriim jeZi vliasy. Zato jsou tiplné u vy-
trZzeni, kdykoli se je pokusi znovu zaujmout tim ¢i onim barvitym
licenim milostnych hrdtek. Tuto dvojakou povahu naseho vyprdvéni
budou ti ponékud prostomysinéjsi povaZovat za slabost, nechdpajice,
Ze v tom prdvé je ten vtip. V tom, jak prdveé tam, kde si s takovou
vynalézavosti se ¢tendi‘em pohrdvdm, v téZe chvili tomu samému
Ctendri tim ucinnéji pripomenu néktery z obecné platnych mravnich
aspektii naseho chovdni a jedndni. Uvédomte si, jak nevinnd a své
cti hodnd ostibka byla tahle krdsnd Nefrita, dokud jsme ji neukdzali
pdr erotickych obrdzkii. Jakd aZ necudnd rozkosnice se z ni stala po
prolistovdni prvniho erotického alba. Od ctnosti k necudnosti, od
vznesenosti k sprostoté, vse béhem jediného kratického okamZiku!
A za vsechno miiZe jediny cloveék, ktery ji Istivé uvedl do pokusenti.
MiizZe si kterykoli manZel dovolit nechat zrovna takové ponauceni
bez povsimnuti, miiZe se nad nim nezamyslet?
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Ctvrta kapitola

Poutnik si v nehostinném kraji styskd z nudy na samotu
A tak, aby utloukli noc, zlodéj mu zacne rozprdveét o sexu

Pisen pravi:

Kde moralista o moralce,
tam libertin si vede svou.
KaZzdy to své ucho hleda,
bez toho se mluvit neda.?

Student Vecerka se tedy rozloucil se svym tchanem i s manzelkou
a vydal se na studia, jak aspon rikal. A protoze nemél Zadny urcity
plan ani smér, Sel, kam ho nohy nesly, pevné rozhodnut, Ze tam,
kde narazi na néjakou krasnou, opravdu ptivabnou Zenu, tam bude
misto jeho pristiho zastaveni, jeho spocinuti, tam se rozhodne
o jeho dal$im osudu. NeZ se tak stane, hodlal se v kazdé prefek-
ture, v kazdém vétSim okrese zdrzet ne vic nez par mésict. Jako
mlady a obstojné vzdélany muz obstal na jednicku v kazdé lepsi
spolec¢nosti. A protoZe rad navazoval kontakty s rliznymi literarni-
mi spole¢nostmi a sdm mél uz slusnou radku publikovanych textd,

33 Jako prekladatel Duchu bdsnictvi Fezaného do drakii (Brody: Praha 2000)
si neodpustim pozndmku k zavérecnému dvojversi, jehoz doslovnéjsi pieklad
by znél: ,... VSichni chtéji, aby je poslouchalo rozuméjici srdce / neni-li toho
Jrozumeéjiciho tonim®*, ztraci smysl mluvit. Klicové souslovi ,ten, kdo rozumi
tondm" zhryin pojmové etabloval na zac. 6. stol. praveé Liu Xie, tviirce ¢inské sys-
tematické estetiky. Pro néj to byl metaforicky termin pro ,kritika rozuméjiciho*.
Autor Rouputuanu byl ztejmé velky Ctenar té staré estetiky, a tak mu nedéla
problém opakované si s jejim vyrazivem pohravat na zdanlivé nepiipadnych
mistech.
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jimiZ se mohl vykazat, kdyZ bylo treba, platil brzy, kamkoli ptiSel,
pro docela Siroky okruh lidi za studovaného muZe. Brzy ho kazdy
znal a vSude, kam ptisSel, mél hned plno pratel, kteri ho zvali do
mistnich spolec¢nosti a literarnich krouzki.

Studentu Vecerkovi ovSem ve skutec¢nosti na néjakém psani a li-
terarnich produkcich, které s tim souvisely, zas aZ tolik nezaleZelo.
Jeho pravym cilem bylo narazit nékde na tu vysnénou krasavici.
V tom ohledu opravdu nelenil. Den co den vstaval za rozbiesku
a vydaval se do ulic i ulicek a Smejdil kde se dalo. JenZe vSechny,
které az dosud vidél, byly docela obycejné divky. Po té vysnéné, po
té divce nadpozemské krasy ani vidu ani slechu.

Student Vecerka byl svym hledanim posedly, nemél na nic jiného
pomysleni, o nicem jiném nemluvil. Chodé leZe vedl svou. At byl
kde byl, vé¢né si jen stéZoval, Ze nikde nevidi Zadnou, ktera by stala
opravdu za to. UZ se mu to stalo zvykem. Zacinal o tom s kazdym,
at’ toho ¢lovéka znal, nebo ne. A tak mu jeho literarni pratelé zacali
za zady prezdivat do sexudlnich maniaki.

Jednoho dne, v té dobé prebyval v jakémsi zajezdnim hostinci
pomérné vzdaleném od mésta, se mu prihodilo, Ze jeho sluhové
chytli néjakou nemoc, ani se poradné nemohli hnout. VecCerkovi se
samoziejmé plivodné chtélo zas nékam vyrazit na ty své zalety, ale
bal se, Ze kdyby ho vidéla néjaka ddma bez doprovodu, ztrati u ni
dekorum a stejné to nebude k nicemu. A tak ztlistal sedét ve svém
pokoji a pekelné se nudil. UZ byl z toho cely zoufaly, kdyz uvidél, jak
se kolem jeho dveri bliZi jeden z jeho sousedii. Bydlili ve stejném za-
rizeni, a tak se od vidéni trochu znali, soused ho také zahléd], a tak
Studenta Vecerku velmi pratelsky pozdravil a zval ho: , Ale vaZeny,
sleduji, Ze sedite uz celou vé¢nost sam ve svém pokoji, necitite se
opustény? Mam vedle soudek alkoholu, kdyby vAm moje pozvani
nebylo proti mysli, zajdéte, vypijeme ¢iSku, co vy na to?“

Student Vecerka pravil: ,Takova prileZitost se hned tak nena-
skytne. Ale kdyz dovolite, ja budu hostitel.
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Nezndmy muZ pravil: ,Rika se, Ze studovani lidé nemaji radi zad-
né predsudky. Nebud'te prece uzkoprsy, pane. Jak se rika, vSichni
lidé mezi ¢tyfmi mofi jsou bratfi! A taky se rika, neni mista bez
setkani. Nepatifim k nejmovitéjSim, ale navazovat pratelstvi je mym
nejvétSim potéSenim. VaZeny, vy mate pied sebou jisté velikou bu-
doucnost, taky bych si normalné netroufal myslet tak vysoko, ale
kdyZ uzZ jsme v tomto hostinci takhle pohromadé, je to mimoradna
ptilezitost, ktera se hned tak nenaskytne. Dejte si, prosim, pro jed-
nou noc a prisednéte. Co vdm brani?“

Student Vecerka, ktery se pravé vrcholné nudil, byl ve stavu, Ze
by nedokazal odmitnout nikoho, s kym by si mohl aspon trochu
popovidat. Navic mu pozvani pripadalo zcela upfimné, takze se
podvolil, souhlasil a hned se vydal za svym hostitelem do jeho po-
koje. Neznamy usadil Studenta Vecerku okamzité na ¢estné misto
do Cela stolu, sdm se chystal prisednout ze strany. Student Vecerka
trikrat odmitl, trvaje na tom, Ze budou sedét naproti sobé jako
rovny s rovnym.

Chvili se preli a pretahovali o pravu rozhodnout, ale pak toho ne-
chali a dali se do feci. Konecné se dostali i k tomu, aby se navzajem
predstavili. Student Vecerka se predstavil v€etné svého pseudonymu
apozadal o totéZ svého hostitele. Ale jeho hostitel mu vysvétlil: ,Neni
divu, Ze jako vSichni vzdélanci u nds mate i pseudonym, vSechno jak
se slusi a patfi, ale ja jsem spiS takovy obycejny Clovek, na Zadné ta-
kové Cestné piizvisko nemam ani narok. SpiSe Zertem nez pochvalné
o mné rikaji, Ze jsem mozna lepsi nez ten slavny Malajec z té jedné
tangské novely, takZe pry takovy Nadmalajec! Ale staci fict Malajec
a dobre v okruhu deseti mil kolem vsichni védi, o koho bézi.“

»,Malajec, nebo dokonce Nadmalajec, to je divna prezdivka, jak
jste k ni prisel?“

»,Radéj to nechcete védét, kdyz to povim, bude to o strach.
A i kdyby, budete koukat co nejdriv zmizet, tifeba se se mnou ani
nenapijete!”
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Student Vecerka rozptyloval jeho obavy: ,Ja mam pro strach
udélano, hned tak néceho se neleknu. [ kdyby proti mné sedél
nesmrtelny nebo démon, ja se neleknu. A co se tyce toho spolecen-
ského postaveni a vzdélani, na né ja zvysoka kaslu. Nakonec kazdy
dobre vi, kdo byl v doprovodu ministra Mengchanga nakonec ten
dileZity, prachsprosty imitator, prilezitostny zlodéjicek! A stejné
dobre kazdy vi, Ze hrdinny atentatnik Jing Ke se dokazal na trzisti
v Yan zhuldkat s kdejakym prodavacem psiho masa, Ze to aZ hezké
nebylo!3** Pro¢ bychom se spolu neméli napit my dva, ktef{ proti
sobé nakonec nic nemame!“

»Tak ja vam povim, jak to je. Moje zaméstnani je profesionalni
bytovy zlodgj. Zadna zed’ pirede mnou neobstoji. Vyberte si jakého
chcete bohace, kdyby mél tisic sahi vysokou véz, obehnanou ne-
vim kolika hradbami, nic se mu tady nestane, dokud ho necham ja
byt, kdyZ si ho ale jednou vyberu, to vim povidam, Zadnou velkou
namahu z mé strany to nepiredpoklada, dostanu se, kam pottrebuju,
tfeba aZ do jeho loZnice, a seberu, co mne napadne, odnesu to tak
dokonale, Ze o tom nebude mit ani do druhého dne jesSté potuchy.
V té tangské novele se vypravi, jak se jednou podarilo tomu jedno-
mu malajskému otrokovi prelétnout vSechny zdi palace generala
Guo a unést divku v novele nazyvanou Rusovlaska. A vidite, co on

34 Vévoda Mengchang zemiel 279 pt. n. 1. A¢ plivodem ze starovékého statu Qi,
stal se ministrem stale mocnéjsiho sousedniho starovékého statu Qin; podezieni
ze spolceni s rodnym statem ministra stadlo malem Zivot. Zachranili ho ti nejmé-
né vzneseni Clenové jeho suity: Sasek, ktery umél dokonale napodobit kohouta,
a prachsprosty zlodéjicek, jenz umél ukrast kozich, po kterém touzila favoritka,
ktera dostala na oplatku vévodu Mengchanga z vézeni. Tangsky konfucidnec po-
uzil tento anekdoticky p¥ibéh jako piiklad neetického jednani: ,Zadny vskutku
osviceny muz se nespoji s imitatorem kohoutt a pst, i kdyby ho to mélo stat Zi-
vot!“ Stejné paradoxni je autorova nepiili$ lichotiva pfipominka nejproslulejsi-
ho ¢inského atentatnika Jing Ke, ktery v roce 227 pt. n. . ¢itankové zahynul pfi
neuspésném pokusu o zavrazdéni ¢itankového tyrana, ptisttho Prvniho cisare
Qint (221-210 pt. n. 1.).
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dokazal jednou za Zivot, to ja predvedl uz nejmin stokrat. A pro-
to mi rikaji Saikunlun, Malajec nad Malajce, Nadmalajec, stru¢né
Malajec.“*®

Vecerkovi to neslo na rozum: ,Jestli to skutecné délate uz tak
dlouho, dokonce jste si tim udélal jméno, tak to prece o vas kazdy
musi védeét, jak to, Ze jste se jesté nedostal do konfliktu se zako-
nem?“

»,Mlady muzi, dostat se do konfliktu se zakonem dovede kazdy;,
to neni Zadné umeéni. JenZe ono se rika, lupice nedostanes bez lupu,
jinymi slovy lupi¢ bez lupu neni Zadny lupi¢! Dokud nemaji dolicné
zboZi, nemiiZou na mé, to si netroufnou, marna slava. A tady v okoli
se ke mné vSichni moc maji, stéblo pres cestu mi neprelozi, to by
jim strach nedovolil, védi, Ze bych jim to jednou pékné spocital.
A hlavné se vi, Ze mam své zasady. Je totiZ pét pripadi, ve kterych
z principu neloupim, kdyby na stl nebylo.”

Vecerka pravil: ,Pét piipadd, jakych pét pripadt?“

Malajec se nenechal vyvést z miry: , To je tak, nevykradam ne-
Stastné, nevykradam Stastné, nikoho nevykradu dvakrat, nevykra-
dam bezbranné a nevykradam své dobré znamé.”

»10 je jisté zajimavy seznam, ale nemohl byste byt sdilné;jsi?“

Receny Malajec vysvétloval: ,Vezmeéte si, Ze nékoho pravé stihlo
néjaké nestésti, onemocni nebo v rodiné nékdo umfrel, nebesa na
néj seslou Zivelnou pohromu, topi se v téZkostech, a ja bych jen pfri-
1éval oleje do ohné, kdybych do toho vSeho Sel a sprosté ho vykradl.
Asi by to nevydrZel. A to nechci, takZe to neudélam!

Nebo naopak, nékoho pravé potkalo mimoradné stésti, svatba
v domé, narozeni prvorozeného syna, nastéhovani do nového domu.
Ten Clovék je na vrcholu blaha, a ja prijdu a prosté ho vykradu.

vivs

novely, Cesky souhrnné vydané pod nazvem jedné z nich, StaroZitné zrcadlo
(Odeon: Praha 1976).
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Nesejde na tom, Ze piiSel o néjaky ten majetek, ale jde o to, Ze uiplné
ztrati ten glanc, navzdycky se to s nim uZ povlece. A to nechci, takze
to taky neudélam!

A ddl], ja klidné ptijdu a docista vykradu lidi, s kterymi se bud’
neznam, nebo znam, ale oni neznaji mne, nebo i znaji, ale nechtéji
se mnou mit nic spole¢ného. To je stejné, jako bychom se neznali.
Tak takové klidné vykradu bez sebemensiho pocitu, Ze bych se tim
dopoustél néceho Spatného. Ale kdyZ se s nékym denné vidam,
zdravim se s nim, pak najednou ptijdu a vykradu ho, pricemz jeho
samoziejmé vliibec nenapadne, Ze jsem to byl zrovna ja, jenomze
ja to budu védét, a budu mit zatracené mizerny pocit, kdykoli ho
pristé potkam. Ja vam dam takovy priklad. Vezméte si, Ze jsem vas
zrovna pozval na douSek alkoholu, vy byste mé odmitl, neprisel
byste ke mné, zachoval byste se jako néjaky nadutec, kterému ne-
stojim za pohled. At uZ byste byl potom kdekoli, ja bych si vas nasel,
jabych po vas Sel a nedal bych vam pokoj, dokud bych vas nedostal,
to si piSte. Jenze vy jste, a docela potéSené, ke mné prisel a ochotné
si se mnou sedl k jednomu stolku, tim jste se stal pro mne velmi
zajimavym a ja uz vas nemohu okrast, i kdybych stokrat mohl!

A dal, vezméte si bohatého ¢lovéka, ktery nevi co s penézi,
a navic ho jesté nikdy nikdo neokradl. To je mij clovék. Takového
jednou urcité navstivim, abych si od néj vybral poradny desatek,
na tom prece neni nic Spatného! Ale pozor, jak uZ jsem ho jednou
vykradl, neplijdu zase a neseberu jeSté smetanku, jen abych si jesté
jednou smlsnul, a jeho tim privedl k zoufalstvi. To bych musel byt
hodné odporny mizera, na kterého si budou pravem ukazovat. A to
ja nechci!

Naproti tomu néco jiného jsou ty vécné ustrasené dusicky, co
nemysli celé dny na nic jiného, neZ Ze je nékdo zrovna chce vy-
krast, celé noci nedélaji nic jiného, neZ se proti kradezi vSelijak
ohrazuji, pIna Gsta zlod€j{i, véné nam sprosté nadavaji, urazeji nas,
jako bychom byli kdovi co. Tak s takovymi se nemazlim, vykradu
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je, tteba i nékolikrat za sebou, aby védéli, co dovedu, aby védéli,
Ze se mnou tak snadno neporidi, aby si jednou provzdy usetrili ty
urazlivé nadavky na adresu nas zlodéjt, kteri maji taky své zasady!
A zase Uplné néco jiného jsou ti velkorysi lidé, ktefi védi, Ze penize
a majetek jsou véci pomijivé, tu a tam nechaji potfebného i néco
ukrast, zapomenou dvere otevicené nebo je nedovrou, jit takového
Clovéka regulérné vykrast, to bych musel byt leda zbabéla sketa,
jako néjaka podzemni krysa nebo toulavé psisko. A to je presné
to, zac¢ by se nas Prvni Ucitel zlodéj(, reCeny Lapka Zhe3¢, z hloubi
duse stydél, to je presné to, co by nikdy neudélal, a tak jak bych néco
podobného mohl spachat ja!

Tomu vSemu, co jsem vam tady nastinil, fikdm patero vyjimek
vykradani. Téchto pét vyjimek tvori patero zasad, principd, jichZ se
cely Zivot drzim. VSichni kolem o mych zasadach dobre védi. VSichni
védi, Ze jsem sice zlodéj, ale nikdy se mnou jako se zlodéjem nebu-
dou jednat! VSichni védi, Ze kdyZ na to prijde, tak kradu a loupim,
ale nevidi v tom jesté diivod, aby se mne stranili, aby se mne stitili.
Stejné ja nemam zapotiebi se jakkoli urazlivé vyjadrovat na jejich
adresu, i kdybych mohl!

A ted, vdZeny mlady muZi, jestli proti tomu pofrad nic nemate,
miiZeme si pripit tfeba i na bratrstvi. Od téhle chvile vdm budu ku
pomoci, kdykoli budete ode mne potrebovat néjakou tu vypomoc.
Na bratrstvi, jak se rik3, treba az za hrob, chcete-li! A berte na vé-
domi, Ze u nds to neni jako u vas literatq, co si vécné véku prisahaji
bratrstvi, naceZ vdm spolehlivé prispéchaji na pomoc, kdyz se mate
zrovna dobfre, ale velmi zdvorile se omluvi a za mak se nepostaraji,
kdyZ budete mit néjaké potize. Lidi naSeho kalibru néco takového
nedélaji!l”

36 Bandita ¢inského starovéku, kterého proslavil i Mistr Zhuang. Tento velky
filosof raného taoismu mu vénoval celou jednu kapitolu svych Sebranych spisti
(Maxima: Lasenice 2006); s. 371-385. Ale predtim se o ném zminil jiz Konfucius
v Hovorech.
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Student Vecerka celou dobu napjaté poslouchal a jenom horlivé
prikyvoval. A uzZ mu béZelo hlavou: ,Kde by mé napadlo, Ze najdu
takového hrdinu mezi zlod€ji! Spojim-li se s nim, miize se mi to jed-
nou hodit. AZ opravdu narazim na néjakou tu svétovou krasavici, ta-
kovou, jako byla ta Rusovlaska anebo ta krasavice v Rudovousovi.?’
MiiZe se stat, Ze bude taky jako ty dvé sidlit v nedobytném palaci za
néjakymi vysokymi branami, kam nepronikne ani muj vzkaz, natoz
abych se za ni dostal. Kdybych mél v zadech takového bajecného
Malajce, to by bylo prece genialni! Uz to, Ze jsem se s nim dneska
takhle aplnou ndhodou setkal, musi byt iradek osudu, a samo nebe
mi posila takového ¢lovéka na pomoc!

Az potud bylo vSechno naramné dokonalé, Vecerkovi se chtélo
az tancit, jak mu vSechno hralo do noty, jen pri té zavérecné vel-
korysé nabidce k uzavreni bratrstvi se malicko zarazil a zavahal.
Nabhlas sice pronesl, Ze to by bylo vyborné, ale ton, jimz sviij souhlas
pronasel, uz zdaleka tak nadseny nebyl. Malajec ihned pochopil,
co mu tahne hlavou. A hned taky rekl: ,Vy sice nahlas souhlasite,
ale v duchu uz si tak jisty nejste. Nebojite se ndhodou, Ze bych vas
mohl do néCeho zatdhnout? Podivejte se, at uZ jsou moje schopnosti
jakékoli, moje femeslo nechame ted’ stranou, to se vas jako netyka.
A i kdybych se do néjakého krizku se zakonem nékdy snad dostal,
zlistane to mym problémem, i kdyby mélo jit o Zivot, nevinného
s sebou nestrhnu. Tim si lamat hlavu nemusite, to vam slibuju!“

Studentu Vecerkovi spadl kamen ze srdce. UZ to, jak jeho partner
okamzité pochopil, o¢ mu jde, rozptylilo jeho nejistotu a Vecerka
uZ bez zabran a viele se v§im souhlasil. UZ se ani trochu nezdra-
hal. Oba dali sviij dil na obiad zvérokruhu, zapsali data narozeni,
pomazali si Usta krvi a prisahali si bratrstvi na Zivot a na smrt.

37 Citace dal$f znamé tangské novely, tentokrat Rudovousa, ¢esky preklad
opét viz StaroZitné zrcadlo (Odeon: Praha 1976). Také tam jde o Uinos palacové
krasavice.
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A protoze byl Malajec starsi a VeCerka mladsi, zacali o sobé hovorit
jako o starS$im a mladSim bratrovi. Spole¢né se pustili do toho, co
zbyvalo z obétnich pokrmd. Tak jedli a pili do ptlnoci. Tabule byla
jesté plna, kdyZ se chtéli rozchazet do svych pokojii, aby se na to
trochu vyspali, le€ rozjareny Vecerka najednou povida: , To by byla
nuda, jit spat kazdy do svého. Co kdybychom zasli ke mné, postel je
velka, staci pro oba. JeSté si bajecné popovidame, noc nam krasné
ubéhne. Co rikate?“

Malajec nebyl proti: ,Vyborny napad!“

Presli do pokoje Studenta Vecerky, trochu se svlékli, zalezli do
postele pod jednu velkou pokryvku a chystali se ke spanku.

Student Vecerka pro samé jidlo a piti nemél do té chvile ani Cas,
ani pomysleni na ty své vécné narky, cely den nevzdechl po té své
utkvélé predstave, kterou mél jinak porad na jazyku. Kdyz ale ted’
dojedli a dopili, kdyZ jim doSla fec¢ a oni lezli do postele, neZ se
stacili uvelebit k spanku, jeho zlozvyk se mu sam od sebe vratil a on
zase zacal, a celé dokola.

Malajec ho vSak rychle zadrzel: ,,Co poirad mate? Krasnych Zen-
skych jsou mraky. To jste se snad jesté nestihl oZenit, vydal jste se
snad na cesty jenom proto, abyste nasel néjakou manzelku?“

Student Vecerka zacal vysvétlovat: ,Ja uz Zenaty jsem! Copak ale
miiZe jeden muzsky vystacit s jednou Zenskou, stravit s ni cely zi-
vot? Potfebuju si pfece najit jesté par dalsich, abych si néjak osvézil
smysly! J4 se pfizndm bez muceni, ja uZ mam nestalou povahu, ja
bez toho nemuizu byt. Jméni, pocty, zasluhy, slava mi nejsou cizi, to
ne, kdyZ je budu mit, tak dobfre, ale na srdci mi zase az tak neleZzi.
Ted’ka pravé mi o nic jiného nejde! Ja jsem sice vyjel jako studovat,
jako ziskat si néjakou povést, néjaké jméno, ale ve skutecnosti hle-
dam jen a jen kradsnou Zenskou, ja hledam prosté sex. A to jsem uz
projel péknych par Gjezdi a prefektur, ale ty Zenské tam, darmo
mluvit, bud’ byly celé naSminkované, aby zakryly svou necistou plet,
nebo byly zase samy nefrit, sama perla, aby zakryly zaZloutlé vlasy.
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Za celou dobu jsem nepotkal jedinou prirozené krasnou Zenskou,
takovou, co by se nepotrebovala porad jen kraslit. UZ mé prestalo
bavit se na to koukat. Proto o tom musim potrad mluvit, abych se
néjak vymluvil z té marnosti, z toho rozc¢arovani.

Malajec pravil: ,Ale vy se moc mylite, brattricku, ty nejlepsi
Zeny se piece nevystavuji na odiv. A ty, co se vystavuji, ty nejsou
ty nejlepsi. A to ani nemluvim o Zenach z dobrych rodin. Dokonce
i mezi prostitutkami a zpévackami jenom ty neosklivéjsi, o které
nikdo moc nestoji, se celé vystavuji mezi domovnimi vraty, aby na
sebe néjak upozornily. Ty, co maji néjakou cenu, zlistanou pékné
sedét doma a cekaji, aZ si je nékdo najde, a jeSté délaji drahoty,
trikrat Ctyrikrat se nechaji prosit, nez se uraci vyjit. A prece si
snad neptedstavujete, Ze neprovdana divka z dobré rodiny anebo
dama z majetnéjstho domu, at uZ manzelka, nebo konkubina, bude
ochotna postavat prede dveimi, aby ji kdekdo okukoval. Jestli jste
opravdu chtél mermomoci védét, zda jsou jesté dneska na svété
nékde néjaké pékné, nerkuli dokonalé Zenské, tak jste nemél jinou
a hlavné lep$i moZnost nez se prijit zeptat mé.”

Student Vecerka trhnul nevéricné hlavou: ,Vy mé udivujete! Co
vy o tom miiZete védét, kdyz jste se podle vSeho sdm nikdy moc do
néjakych milostnych hratek nehrnul?“

Malajec ho poopravil: ,Do hratek se sice nehrnu, ale zato mam
na né lepsi vyhled nez kdo jiny. Moje o¢i vidi jasnéji neZ kdo jiny,
moje usi slysi tak jako nikdo druhy. Dokonce i hlavy domii jsou rady,
kdyZ maji aspon jakys takys prehled o situaci! O podrobnostech se
jim ani nesni.”

Student Vecerka se nestacil divit: ,Jak tomu mam rozumét, co
tim myslite?“

Malajec pravil: ,Co si asi tak myslite, kde je vic plivabnych Zen-
skych, v bohatych, nebo v chudych domech?“

Student Vecerka pravil: ,Samoziejmé Ze je jich vic v bohatych
domech, ty chudé v tomhle ohledu nestoji za rec.”
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Malajec pravil: , A jak si asi mliZete ty plivabné Zeny v téch boha-
tych domech asi prohlidnout. KdyZ jsou celé nalicené a vyparadéné,
nebo kdy?z si to liceni konecné smyji a celé se svléknou?“

Student Vecerka porad nechapal, kam tim mifi: ,Samoziejmé,
kdyzZ se odli¢i a svléknou, pak je asi teprve poradné vidét, jak do-
opravdy vypadaji. Dokud jsou nalicené a oblecené, tak se to asi
tézko pozna.“

»Tak vidite!“ pravil spokojené Malajec. ,A co my, zlodé€ji, co my
profesiondalni vykradaci bytti, vy myslite, Ze budeme ztracet Cas
chozenim po domech chudakl? Samoziejmé Ze vzdycky neomylné
zamifime do domi plnych divek, ovéSenych perlami a drahokamy;,
povlecenych tim nejzanovnéjsim hedvabim. A samoziejmeé, Ze jich
uvidime habadéj, to da rozum! A jisté chapete, Ze se na své vypravy
nevydavame pies den, ale ve zcela urcitych ¢asech za nejhlubsi tmy
a za absolutniho ticha, to znamena, kdyz uZ se svlékly, kdyZ jenom
tak vysedavaji ve svétlech luny, nebo kdyz uz rozhrnuji zavésy a po-
malu uléhaji ve svitu lamp. A co v takovych chvilich délam asi ja?
Dokud si nejsem uplné jist, Ze jeSté neusnuly, do niceho se nepous-
tim, zlistadvdm schovany ve tmé, a i kdybych nechtél, zirdm na jejich
télicka, sleduji kazdicky hlasek, kazdicky zvuk, kazdicky pohyb,
dokud neusnou. Pak se teprve dam do prace. Ale do té doby, to jsou
pravé ty chvile, kdy mi nic neunikne, Zadny detail jejich o¢i, jejich
tvaricek, zadné gesto, drzeni téla, zachvév pokozky, kiize. VSechno
vSecic¢ko zaznamenavam. Zietelné tvar i hloubku vaginy, hustotu ¢i
naopak ridkost ochlupeni, ohanbi. Do vzdalenosti nejméné sta mil
mam v paméti, které Zeny v kterych domech téch bohact a autorit
jsou nebo nejsou hezké. A tak, pokud chcete v tomhle oboru néco
dokazat, staci rict, a ja vdm ukazu, co a jak.”

Student Vecerka do té chvile jenom lezel a ani nedutal a na-
strazoval pod pokryvkou usi. Ted’ uz se vSak neudrZel, zprudka se
posadil a s odhalenou hrudi a nahymi zady volal: , To je ale pravda!
Zrovna tyhle Zeny a divky z téch velikych domii opravdu nikdo
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nikdy neuvidi, kdyby nevim co délal! A kdyZ, tak ne tak zblizka a tak
jasné. To opravdu dokaZete jen vy, zlodéji. Propasl bych obrovskou
prileZitost, kdybyste mi to sdm nerekl! Ale povézte mi, kdyZ takhle
zblizka vidite takovou krasnou ptlivabnou Zenskou s tak krasné
vyvinutou vaginou, to se vim ani nepostavi? Co kdyZ se prestanete
ovladat, co potom?“

Malajec pravil: ,Na zacatku, to jsem byl jeSté mlady, kdyZ jsem
néco takového vidél, skutecné jsem se moc neovladal, ¢asto jsem
musel zlistat sedét ve tmé, jen tak na ni mifit tou svou pistolkou
a tvarit se, jako kdybych to s ni délal! Pozdéji mi to trochu zevSedné-
lo a uZ mne to tak nebralo. Zacal jsem se pomalu divat na ty vaginy
asi jako na kazdé jiné domaci nacini, uz to se mnou moc nehnulo.
Jen kdyZ jsem se musel divat, jak to se svymi manZely provadéji, jak
hekaji a skudi, jak jim ty jejich vulvy mlaskaji a sykaji, v takovych
chvilich jsem se porad neubranil vzruseni.”

Student Vecerka, sedici dosud klidné na posteli, se, kdyZ doslo
na tuto rec o vzruseni, prevratil, prisunul se ke svému novému bra-
trovi bliz, snad aby mu ani sltivko neuniklo. Posouval se po polstari
nahoru a naslouchal Malajci, jak pokracuje: , Jestli vas to nenudi, tak
ja vam povim néco z toho, co jsem na vlastni usi slySel a na vlastni
oCi vidél, par takovych ptibéht, a hned pochopite, jak miize byt
takovy prosty zlodé€j jako ja uzitecny, co by dokonaly zpravodaj-
ce ve vécech milostnych her, zaslouZily agent na cestach rozkosi
a plivabt, a Zddny brouk pytlik, co nicemu nerozumi, co ani nevi,
jakymi znaky se ma doopravdy psat o milovani, Ze je to fengliu, vitr
a proud, a nic jiného.”

Vecerka jeho nabidku nadsené uvital: , To by bylo skvélé! Pripada
mi, Ze jedna takova noc rozpravéni s vami vyda za deset let studii.
Rychle, vypravéjte!“

Povzbuzeny Malajec zacal: ,]Je toho ovSem hodné, co jsem uz
stihnul vidét, takze odkud zacit? Kdybyste se mé treba na néco
urcitého zeptal, tak ja vam k tomu néco povim!“
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Vecerka nezavahal: ,To jste fekl hezky. Tak tedy, ty dnesni Zeny,
povézte, maji to spis rady, nebo ne? A kterych je vic, téch, co to rady
maji, nebo téch, co o to ani moc nestoji?“

Malajec pravil: ,0vSem je vic téch, co to rady maji, ale je pravda,
Ze jsou i takové, co to moc rady nemaji. Hrubym odhadem, ze sta
Zen mozna jedna, mozna dvé to nemaji rady. Ostatni to rady maji,
ale i mezi témi jsou zase rozdily. Jsou totiZ takové, co to maji ze
srdce rady, a taky to priznavaji, fikaji, Ze to maji rady. Ale jsou i ta-
kové, co to maji sice tady uvnitr rady, ale navenek se tvari, jako by to
vlastné ani rady nemély, jako by cekaly, aZ je k tomu manZel donuti.
Pak se ovSem teprve ukaZe, co v nich ve skutec¢nosti hara. A rikdm
vam rovnou, Ze je snazsi uspokojit ten prvni druh Zen. To jsem jeSté
teprve zacinal a stalo se mi, Ze jsem tak postaval ve tmé v jednom
domé a nepozorovan sledoval, jak takova Zena celd Zzhava naléha
na svého manzela, aby ji to ale hned udélal, a hned a poradné. Ja
si fikal, to musi byt ale Silena milenka, takovou ten clovék za celou
noc neuspokoji! A co se nestalo, stacilo par zasunuti, par trochu
silnéjsich strki a byla hotova, a jak byla jednou hotova, cela zhebla,
uz do ni nic nebylo, a jen se koukala dobte vyspat! Co to déla s je-
jim manzelem, ji bylo Uplné jedno, je hotovy, neni hotovy, souloZil
by, nesouloZil by, na tom ji neseslo, nechala ho, at’ si pomiiZe, jak
umi. Ze zkuSenosti mohu potvrdit, Ze mnohem tézsi porizeni byva
s takovou, co to ma tady v srdécku vlastné moc rada, ale z néjakych
dliivodili predstira a tfeba to i ik, Ze o to vlastné ani moc nestoji.
To jsem se jednou takhle vypravil vykrast jeden velky diim, a tam
jsem pristihl manzela, jak se zrovna vrha na svou manzelku, aby se
s nim pomilovala. A ona viibec nebyla svolna. Dokonce ho odstrka-
vala, kdyZ se na ni pokousel vylézt. Ten manzel si nakonec ziejmé
fekl, Ze kdyZ nechce, tak nechce, a vysledkem toho bylo, Ze usnul
jako Spalek, chrapal, aZ se to rozléhalo. JenZe od té chvile se taz
manZelka zacala, ziejmé schvalné, vselijak vrtét, prevalovat, délalo
vSechno, aby ho vzbudila, to bylo zfejmé. JenZe on se neprobouzel.
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Tak tedy jim zacloumala. JenZe on byl zrovna v nejlep$im spani, a ne
a ne se vzbudit. Tak se rozjecela: ,Vstavej! Zlodé&ji!‘ Byt to tenkrat
jiny zlodéj, tak se da hriizou bez sebe na uték. Ne tak ja, ja védél,
Ze nevola o pomoc, Ze jsou tady zlodéji, jenom ho chce vyplasit
a konecné vytrhnout z toho jeho propadeného spanku, vzbudit
ho, aby se konec¢né probral, zvedl a udélal ji to. A miij predpoklad
byl spravny. Sotva zpozorovala, Ze se probouzi, zacala ho konejsit:
,Promin, to byla jen kocka, nejspis skocila po néjaké mysi a udélala
pritom takovy rdmus, Ze jsem myslela nejinak, neZ Ze se k nam
dobyvaji néjaci zlodéji, ja hlupacka. Nikdo tu neni, podivej. Pevné
manzela objala a pritom, jak ho objimala, nendpadné prisunula
svou vulvu k jeho penisu, zacCala se k nému lisat a trela se o néj
tak dlouho, aZ se manZelovi samym vzruSenim opravdu postavil,
a co mu zbyvalo, vyhoupl se na ni a uZ jel. A jesté jak to do ni uz
zasunoval, ona zpocatku jako by nereagovala, schvalné se zdrZela
i toho obvyklého sténani a hekani, trvalo to dost dlouho, teprve
kdyz se priblizil nékolika stovkam strki, zacala pomalu zvolna
pohekavat, a to uz z ni ale dolem zacaly téct proudy milostnych
$tav a neprestavaly. Néjakou dobu to nechavala tplné byt, pak se
malicko osusila, ale ani pritom ani na okamzik nevypadla z role,
a takhle jeli az do ptilnoci, kdy manZel dokonale odpadl, kdyZ ona
byla zrovna v nejlepsim! KdyZ pochopila, co ma v imyslu, nemoh-
la to sice prenést pres srdce, ale zaroven se nedokazala odhodlat
k tomu, aby mu zavelela pokracovat v nac¢atém dile. A tak ji nezbylo
nez zacit predstirat, Ze se s ni néco déje. Zacala vzdychat, sténala,
jako by na ni Sla néjaka nevolnost, ¢i dokonce nemoc. A pod touto
zaminkou prinutila manzela, aby ji hladil prsa, masiroval btisko,
¢imZ doufala vyhnat mu z hlavy myslenky na dal$i spanek. Manzel
to skutecné nevydrzel, znovu na ni vylezl a zacalo to nanovo. A tak
az do kuropénti. Teprve pak nastal klid! Ja se chystal kone¢né posbi-
rat aspon par z téch drobnosti, kviili kterym jsem ptivodné prisel,
jenZe uZ se rozednivalo a ja byl nakonec rad, Ze jsem mohl bez irazu
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vyklidit pole. Nikdy uZ jsem ty dva nevykradl, aspo1i doopravdy, ale
zato vim, co to obnasi vyjit s takovou Zenskou!“

Student Vecerka pravil: ,Rozumim, mate pravdu. Ale jesté mi
reknéte, kolik je vlastné takovych Zen, které se dovedou pri sexu
skutecné takhle uvolnit, je jich vétSina, je jich mensina?“

Malajec ho ubezpecil: , Vétsinu tvoii ty, co se uvolnit dovedou, na
to vemte jed. Téch, co se uvolnit opravdu nedovedou, je tak deset
dvacet procent. Ty ostatni to dovedou. Rozdil je v tom, jak to daji
najevo, a ten zptisob je trojiho druhu. Ve slovni zasobé to neni, ta
byva celkem shodng, ale velmi rtizné jsou vselijaké ty nuance, pii-
zvuKky, hlasové a zvukové odstiny. A to je presné to, co my zlodéji
slySime a vnimame velmi jasné. Ani ti panové, co s nimi souloZi, to
tak dobfe nevnimaji jako my, to si piste.”

Vecerkovi to nestacilo, zajimalo ho, o jaké ptesné tti druhy pro-
jevi se u téch Zen jedna. A tak se Malajec rozpovidal: , To je tak,
ono to nékdy pri samotném zacatku souloZe ani nevypada, Ze by
mély néjaky zvlastni pocit potéSeni, tim padem ani nemaji Zadny
zvlastni motiv se projevovat. Pokud vibec, tak to uvolnéni spise
jen predstiraji v nadéji, Ze tim manzela néjak vybudi. Aspoii to
tak vypada. Z ust jim sice vychazeji jakési zvuky, ale jejich télo se
pritom nehybe. Co rikaji, to je mozna docela ziejmé, byvaji to do-
konce jednotliva zietelné oddélena slova, nic zvlast zkomoleného.
A7 s pokracujici souloZi se Zeny za¢nou opravdu vnitiné uvoliiovat
a teprve potom dochazi i k znatelnému uvolnovani jejich projevi.
Uvoliiuji se jejich ¢idla a udy, celé jejich télo se uvoliiuje. Vykriky, jeZ
vydavaji, se stavaji hlasitéjSimi, zvucnéjsimi, slySitelnéjSimi, slova
prestavaji byt zretelna, jsou hodné nesouvisla, nic nenavazuje na
nic. A kdyz jejich rozkos$ kone¢né dostupuje vrcholuy, i jejich duch
zatne umdlévat, ruce, nohy jim ochabnou, to uZ ani nedokazi davat
néjak urcitéji najevo své uvolnéni, své pocity, i kdyby chtély. Zvuky,
jez vydavaji, vychazeji az kdesi z hloubi hrdla, to uzZ neni v tistech, to
uZneni najazyce, to je jakési sluchem sotva rozpoznatelné chrceni.
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A pravé toto sluchem sotva rozpoznatelné chrceni je néco, co jen
tézko unese ten, kdo to ma poslouchat. Jednou jsem byl na takové
vypravé v jedné rodiné a Uplnou ndhodou jsem se stal svédkem
souloZe takové taméjsi manzelské dvojice. Oni na za¢atku jenom
tak normalné ze strany na stranu zmitali hlavami, cosi nesouvisle
vykrikovali, a viibec délali strasny hluk, Ze je bylo snad slySet aZ
ven. A to nic nebylo, se mnou to taky ani nehnulo, ale kdyZ ta jejich
souloZ zacala spét ke konci, Zena najednou zemdlela, dplné se pie-
stala hybat, vypadalo vam to, jako kdyby ji ten manzel zrovna zabil,
Ci co, ja straZil usi, pripliZil jsem se aZ tésné k nim, a jenom slySim,
jak ji v hrdle sipe, chr¢i, byla to fec, nebyla to rec, byl to dech, nebyl
to dech, ja jenom bezpecné citil, Ze pravé ted dosahla toho pravého
vrcholu rozkoSe. A neZ jsem si to stacil saim uvédomit, zvedl se ve
mné takovy prival vzruseni, celym télem mi projela takova néjaka
rozkos, Ze jsem zacal stiikat jako o zavod, a to semeno ze mne Slo
néjak samo od sebe, ani jsem se nepotieboval penisu byt jen dotk-
nout. Tak vim, Ze je Zena nékdy mocna takového stupné uvolnéni,
0 jakém se ndm muzim s prominutim ani nezda.”

Studentu Vecerkovi bylo pii téch Malajcovych slovech, jako by
jemu samotnému hned u usi proZzivala sviij vrchol ta nejsmyslnéjsi
Zena, o jaké kdy slysel a jakou kdy vidél. Télem mu projela presné
ta zavrat, o niz se pravé Malajec zminoval, a jeho uZ néjakou dobu
zdrZované semeno se vyrinulo na rohoz.

Rad by se zeptal jesté na spoustu dalSich véci, ale diiv, neZ si to
uvédomili, zacalo svitat, obloha se vyjasnila, byl ¢as vstavat. A tak
oba muZzi vstali, ucesali se a oplachli. Vratili se ke stolu, aby se znovu
posadili a popripadé pokracovali v rozhovoru, ktery ani ted’ pro
Vecerku nepostradal kouzlo nevidanych a neslychanych tajemstvi.
Zasvécovatel byl uz sice ponékud unavenéjsi, ale jeho posluchac byl
nezmar a poslouchal by do omrzeni. BEhem nékolika nasledujicich
dni se oba muzi velmi sbliZili a jejich vzajemné sympatie se den ze
dne prohlubovaly.
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Az se jednoho dne Student Vecerka osmélil a obratil se na svého
nového starsSiho bratra jako na svého pristiho dobrodince: ,Vidél
jsem za tu dobu, co jsem z domu na cestach uZ mnoho Zen, ale Zad-
na mi zatim nepadla do oka. Rikal jsem si, Ze snad Z4dna opravdu
krasna Zena dneska na svété ani neni. Ale z toho, co jste mi tu dosud
vypraveél, je mi jasné, Ze praveé vy jste takovou uz vidét musel, a ne
jednu. A tak ja, ktery se rozhodl zasvétit sexu cely sviij zivot, ne-
mohu jinak neZ povaZovat toto nase setkani za trojnasobné Zivotni
Stésti. A rikam si, Ze kdybych se vim ted’ nesvéril se svym trapenim,
minul bych prileZitost, jaka se hned tak nenaskytne. Bratie, prosim
vas, neoslyste mé, ja budu tak troufaly a dovolim si vas pozadat,
abyste vybral mezi vSemi témi, které jste v posledni dobé vidél, tu
nejkrasnéjsi a nejzadoucnéjsi a abyste vymyslel zpisob, jak bych
na nii ja nehodny mohl aspoii na okamzik popatrit. Bude-li oprav-
du tak Zadouci, nelZzu vam, budu se i ja citit nejinak, neZ Ze svétlo
Stastné hvézdy dopadlo na mij osud. Zatim jsem to mél v Zivoté
zarizeno tak, Ze kdykoli jsem potkal néjakou Zenu, nemusel jsem
za ni chodit, kazda byla sama hotova prijit za mnou. Ted moZna
nadesel Cas poprosit svého vzacného nového bratra, aby predvedl
své zazraCné schopnosti a pomohl dokonat dobré dilo. Treba jste
opravdu ona prava reinkarnace toho velkého slavného malajského
otroka a je vaS§im osudovym poslanim pomoci mné€, moZna pozdni
reinkarnaci jistého Mistra Cuie!“

Malajec zavrtél hlavou: , To je predem vyloucené! UZ jsem vam
jednou rekl; ze zasady bych se nikdy v Zivoté nedopustil toho, abych
znovu opakované oloupil toho, koho jsem jizZ jednou vykradl. Kdyz
uZ jsem nékoho jednou vykradl, ¢est mi nedovoli ukrast tfeba jen
par véci navic, tim méné jejich pocestnou pani ¢i dceru! Jedno vsak
pro vas udélat mizu. Ode dneska na to nepfestanu myslet, budu
mit na paméti, Ze vam mam najit néjakou znamost, ktera by stala
za to, kterd by odpovidala vaSemu vkusu a narokiim. Kdykoli se
dostanu do néjakého domu, ze vSeho nejdriv se porozhlédnu, zda
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tam nékde neni néjaka obzvlast Zddouci Zena, a kdyz ano, tak diiv,
neZ tam skutec¢né cokoli ukradnu, vycouvam, vratim se a poradime
se, jestli by z toho néco nebylo. To by snad $lo.”

Student Vecerka omluvné prohlasil: ,0¢i mam a ni¢emu nero-
zumim! Nepochopil jsem plné vas smysl pro spravedlnost. Byla
to z mé strany hruba necitlivost! Prijimam vas velkomyslny slib!
Prosim, myslete na mé! Uhlidate-li nékde néjakou opravdu pritaz-
livou Zenu, neberte tam, prosim, uz zbozi, neberte Zadné jejich cen-
nosti, nenechte se prosim ¢imkoli pro vas zajimavym vyprovokovat,
vy nezapomeiite na na$ dnesni rozhovor a ja budu myslet na vas,
vSechno vam vynahradim, nebudete tratit.”

,Porad nic nechapete! Kdyby mi o vas $lo jako o potencialniho
zakaznika, tak by asi bylo pro mne lepsi vzit si na vas rovnou to, co
zrovna mate, nemyslite? Pro¢ bych si mél nechat ujit ty cennosti,
co na vas vidim? Co mi chcete vynahrazovat? Umite si viibec pred-
stavit, co vydélam jednou takovou trosku povedenou loupeZi? Na
odménu zapomeiite. Ja vam tady dneska slibuji pritazlivou Zenu,
nic vic, nic min. Moznd uz zitra. OvSem svést si ji budete muset uz
sam, to za vas nikdo neudéla! Zaridim ledacos, ale ne zas vsechno!“

Student Velerka zvolal: , Tajné spady a svadéni, to je moje spe-
cialita! O to uZ neméjte starost, bratricku!“

Malajec rovnéZz spokojené pravil: ,KdyZ jste ted jednou potkal
mé, nemusite uz nikam jinam sam vyrazet. MizZete si nékde pobliz
opatrit néjaky podnajem, abyste mél klid, rozumi se, na studium. Na
mé se ovSem nevazte! Potkate-li néco zajimavého, chovejte se podle
libosti. A ja, aZ néjakou uvidim, piijdu vdm sam rici. Budeme-li na to
hledani dva, to by bylo, abychom na néjakou nenarazili, naprazdno
urcité nevyjdeme.”

Student Vecerka byl tou perspektivou unesen. Bez dalstho poslal
své lidi, aby hledali néjaké vhodné ubytovani, a neZ se s pritelem
Malajcem rozesli, urazili jesté par douskl a vymeénili si mnoZstvi
poklon. Pravda je, Ze kdyZ se drive takhle rozchazel s nékterym
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svym novym pobratimem, stacilo ke stvrzeni jejich pratelstvi zpra-
vidla osm poklon, tentokrat jich bylo nejméné dvanact.

Kdosi o néco pozdéji sepsal takovou malou basen o tom, jak
Student Vecerka definitivné propadl neresti sexu a za tim ucelem
se nevahal spolcit dokonce i se zlo¢incem, tedy se zlodéjem. Basen
pravila:

Chti¢ tomu muzi tisickrat rozum zmat,

v uzkych se s Malajcem seznamil rad.

KdyZz miize zvitreci pelech byt jedna rodina,

proc by se zlodéjské hnizdo nemohlo spojencem stat!

Kdo jednou zazadal zlodéje a pied nim pad,
tomu uz jedno je, zda by se cisar nechtél smilovat?
Pan nepdn neplati a hrdost ta uZ neni,

drZ krok a hubu s dneskem, to se ceni!

Komentar:

Ten muz, kterému prezdivali Malajec, byl zi'ejmé desetkrat silnéjsi
osobnosti nez Student Vecerka. Nebyl to ostatné Vecerka, kdo ini-
cioval to jeho soudruZské spolceni se zlo¢incem, byl to tento Malajec,
ktery si hledal a nakonec taky nasel sobé podobného.

Predchozi tii zdpovédi mnicha Vrcholka, jakoZto i nyni onéch pét
vyjimek zlodéje Malajce, jsou mimochodem ty nejuZasnéjsi a nej-
roztomilejsi floskule nemajici v jinych knihdch obdoby, jiné romdny
nevyjimaje. MoZnd bych je tu nemél tak propagovat, ale ono by to bylo
asi stejné marné; takové véci se pod poklickou neudrZi.
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Pata kapitola

Pro soutéZ krdsy si déld soupis kvétinek
Pro kazdy pripad si pridd ddmu s trochou Sedinek

Basen pravi:

Sestnactileta vypada na svij vék,

zda bude stejné vasniva, tézko povédét.
U lizka uhyba pohlediim mladika,

jako kdyZ viidci nepratel na oko utika.

Zato ta starsi zkuSend, co uz rodila,
tolik nestrada, kdyz ptvab by tratila.
Néjaka krasa vzdycky zlistane,
nezmeska ani to jini spadané.

Student Vecerka se po rozlouceni s onim bytovym zlodéjem, takzva-
nym Malajcem, zakratko prestéhoval do blizkého chramu pri klas-
tefe zasvéceném Nesmrtelnému Zhangovi, bohu tirody a plodnosti.
Bylo zde par obytnych mistnosti, jez sice nebylo zvykem na delsi
dobu pronajimat, le¢ Vecerka nelitoval zaplatit najem dvojnasobné
vyssi, nez bylo v kraji béZné, jinde se platil lot mésicné, on byl ocho-
ten dat loty dva, a tak mistnim taoistiim s vidinou mimoiadného
zisku nedélalo potiZe porusit pravidla a mistnosti mu pronajali.
Proc¢ byl Vecerka ochoten platit dvojnasobek bézné ceny misto
toho, aby hledal pristresi jinde, pro¢ chtél za kaZzdou cenu bydlet
pravé tady v tom klastere, to mélo jediny divod. Blih zdejsiho
chramu, Nesmrtelny Zhang, mél mimo jiné povést nejucinnéjsiho
1écitele, za kterym se mnoho Zen touZicich po ditéti rado vydavalo
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z blizka i z daleka. A jak znamo, Zenami posedly Student Vecerka
si usmyslil, Ze si ze svého docasného prespavadla ucini takovou
malou vyzkumnou, testovaci a vybérovou stanici. Toto byl ten pravy
dlvod, proc¢ se usidlil pravé tady.

A skutecCné se také uz od prvniho dne po nastéhovani mohl
presvédcit, Ze tudy kazdodenné doslova proudi davy pani a divek
jenom proto, aby zde zapalily své vonicky. Navic rychle zjistil, Ze
na rozdil od jinych chrami tady ptipadaly na kazdou desitku pri-
chazejicich Zen nejméné dvé opravdu mimoradné pohledné. A proc
tomu tak bylo? S Vecerkou to téZko souviselo. TéZko mohl vyvésit
oznameni zakazujici vstup méné pohlednym Zenam a piednostné
vyhrazujici vstup toliko tém hez¢im a pritazlivéjSim. Vime, Ze do
kazdého podobného klastera prichazeji predevsim Zeny. To Zeny
hlavné prichazeji zapalovat vonicky. A taky vime, Ze byvaji mezi
témito Zenami Zeny starsi, Zeny spiSe neurcitého stredniho véku
a samoziejmé i Zeny mladsi. Starsi Zeny a Zeny stifedniho véku
zpravidla predstavuji obvykle tak dvé tretiny. Mladsi predstavuji
obvykle sotva tretinu. TakzZe je celkem pochopitelné, Ze pohlednéj-
$ich a pritazlivéjsich byva mezi témi navstévnicemi vyrazné méné,
prevazuji Zeny méné pohledné. JenZe ty Zeny, které prichazely
specialné do tohoto klastera palit své vonicky, mély k této navste-
vé a svému pocinani jeden jediny dlivod, a timto diivodem bylo
vyprosit si potomka, vyprosit si potomka, dokud nebude pozdé.

Starsi Zeny mivaji vétSinou po menopauze, to da rozum, byva
skoro jisté, Ze tak jako tak uz nepo¢nou a neporodi. Zeny stfedniho
véku se té menopauze neodvratné pribliZuji, a i jejich poceti zacina
byt malo pravdépodobné. A tak zcela prirozené mezi témi navstévni-
cemi, prichazejicimi palit své vonicky, vyrazné prevazovaly ty mladsi
az nejmladsi. Téch par postarsich navstévnic, to byval jen doprovod,
a nebylo jich mnoho. VétSina navstévnic tak svym vékem spadala
do toho krasného péti- aZ Sestiletého obdobi mezi ¢trnacti a dvaceti
lety. Vtomto pomérné kratkém obdobi si Zeny, at' uz jsou hezci, nebo
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méneé hezké, nesou ve tvarich takovou tu nepominutelnou kvetouci
svézest, jeZ muZe tak inspiruje, tieba i nechténé a skryté. A tak ne-
mohlo byt ani jinak, neZ Ze se mezi kazdou desitkou téch navstévnic
nasly nejméné dvé, na které byla véru radost pohledét.

Student Vecerka kazdy den ¢asné rano vstal, prilicil se, peclivé
se upravil, asi jako se slusi na hlavniho hrdinu kterékoli divadelni
scény, a zacal se pohybovat v prostoru pred klasterem, prochaze-
je se zvolna sem a tam. A kdykoli vidél zdalky prichazet néjakou
Zenskou postavu nebo i vice Zenskych postav, schoval se za zady
Nesmrtelného Zhanga a vyckaval. Ze svého ukrytu si poslechl, jak
mistni taoista navstévnici nebo navstévnice oslovuje, jak jim po-
dava vonicky a vykonava pozdravny obtad. Po cely ten ¢as mohl
bedlivé sledovat tvare i veskeré chovani téch Zen. A pripadné, kdyz
to nejméné Cekaly, vyuzit jejich nepripravenosti a jakoby nic vykro-
Cit ze svého Ukrytu.

Nékteré obzvlasté zaskocené Zeny vidouce jeho elegantni vy-
stupovani a nepopiratelny ptivab zpravidla prekonavajici, na¢
byly dosud zvyklé, nemyslely jinak, nez Ze se odnékud vynofil
sam Nesmrtelny Zhang. Skoro kazda se ulekla a pomyslela si, Ze
jeji prosby nejspisS dosly svého rychlého naplnéni a ten hlinény
Nesmrtelny Zhang pravé ozil, zdravi je, sestupuje ze svého podstav-
ce, aby jim daroval nejméné jednoho syna. AZ kdyZ jej sledovaly, jak
schdazi na ulici vedouci od klastera, vétSinou rychle pochopily, Ze to
je lidska bytost. OvSem kdyZ zase pochopily, Ze to je vskutku lidska
nepritomné, unesené, zjittené a zmatené mu davaly znamenti oci-
ma a neprestavaly po ném zalibné posilhavat, nemohouce od néj
oc¢i odtrhnout. Nékteré dokonce zdmérné upoustély kapesnicky,
nacrtavaly vzkazy nebo za sebou nechavaly véjite. Béhem jednoho
dne Student Vecerka stihl nasbirat i vice takovych vzkazi. Jeho
vystupovani se stavalo stale smeélejSim, ispéch jej zbavoval zabran

vivs
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svéta tu nejsou k ni¢emu jinému, neZ aby mu byly k dispozici, pravé
jemu a nikomu jinému, protoze preptivabnému a zjevné neodolatel-
nému muzi, kterému by mély padnout do naruci vSechny jen trochu
krasné Zeny! Co by na tom mélo byt divného?

Brzy po svém nastéhovani do chramu si vyrobil Gtly kapesni de-
nicek, ktery na titulni strané opatiil ¢tyrmi znaky: Veliké usebrani
jarnich kras.

Jeho denicek byl vyhrazen Zenam a divkam, prichazejicim sem
do chrdmu zapalovat ty vonicky. A ty, jeZ splitovaly jeho zadkladni
esteticka kritéria, byly pak do zapisniku zapsany jmenovité a mély
zde své heslo, ve kterém bylo jméno, vék, prijmeni a jméno manzela,
bydlisté, vSechno do detailu a poporadé. Na strané, vedle jména,
byly rumélkou primalovany krouzky, kterymi byly vSechny takto
podchycené Zeny klasifikovany od nejvyssi znamky po znamku nej-
nizsi. Tri krouzky byly vyznamenanim. Za jedna byly dva krouzky.
Jeden krouZek znamenal priimér. Ke kazdému jménu byl pripojen
kriticky komentar ve velmi uhlazeném paralelnim stylu, jako tomu
byva u statnich zkouSek. Pfedmétem kritického popisu byly ovSem
prednosti vybranych divek a dam.

UZ zase slySim, mily vypravéci, co se nam praveé snazi$ namluvit,
je v piikrém rozporu s tim, co bylo pred malou chvili feceno. Jak ty
navstévnice prichazely a odchazely, on prece mohl leda tak stat po
strané, zevlovat a obhliZet je, to bylo asi tak vSechno. Jejich prijmeni
a vlastni jména, natoZ prijmeni a osobni jména jejich manzeli ne-
mohl prece znat. A kde by vzal jejich adresy? Chces snad rici, Ze ty
Zeny zastavoval, Ze se jich na vSechno preptal? JenZe, vdZeni ¢tenari,
zas takové nedorozuméni. VSechny navstévnice zapalujici vonic¢ky
mély pfi sobé po celou dobu, kterou travily v klasStere, nékterého
z mistnich taoistickych mnichd. Ten byl celou dobu s nimi a délal
jim prostrednika. Kazdé, kdyz k nému poprvé dorazila, se zeptal
na piijmeni, jak ji fikaji, kolik ma let, kdo je jeji manZel a kde bydli.
Pokud mu to nerekla navstévnice sama, méla od toho s sebou sluhu
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nebo sluzku, ti odpovidali za ni. Vecerkovi stacilo si v té chvili vSe
uloZit do paméti, pockat, aZ odejdou, vytahnout zapisnik a vSechno
si do néj zanést. Co je na tom tak téZkého k pochopeni?

NeZ uplynul mésic, mél Student Vecerka timto zplisobem shro-
mazdéno mnozstvi zapiski o vSech kraskach z nejsirsiho okoli.
Jedno bylo na jeho zapiscich pozoruhodné. Jeho testy byly na jedné
strané sice velmi oteviené, tedy oteviené skoro vSem, na druhé
strané byla jeho klasifikace vétSinou velmi prisna, dosti nekom-
promisni. Zapsanych Zen bylo tudiZ velmi mnoho, ale aZ dosud se
jim dostalo toliko jednoho, nejvyse dvou krouzki. Tremi krouzky
nebyla zatim oznacena ani jedina z klasifikovanych navstévnic.

Samotného ho to aZ zarazelo: ,Mym celozivotnim predsevzetim
a vizi bylo a zistalo oZenit se s tou na svété nejkrasnéjsi. Napred
jsem si myslel, Ze prvni mezi vSemi je ta, kterou jsem si vzal za man-
Zelku. Jak sbiram zkuSenosti, shledavam, Ze jsou jiné srovnatelné.
TakZe za¢indam tusit, Ze to nebyla, neni a nikdy nebude ta prava
Premiantka. JenZe ja takovou Premiantku nevidim ani tady! At se
rozhliZim, jak rozhliZim, vSechno samy primeér. Asi budu muset
brat tento sviij katalog jako takovy zasobnik, pro vSechny pripady.
Pro pripad, Ze bych ani v budoucnu na Zadnou skute¢nou jednic-
ku, skute¢nou mimoradku nenarazil. V takovém piipadé sdhnu po
zasobniku a zvazim. Zatim se nebudu ukvapovat, jeSté néjaky ten
den pockdm. Uvidime, co pristi dny prinesou.”

Na vysledcich a hlavné kritériich tudiz nic neslevil, spiSe zprisnil
prijimaci pravidla, ale uz ho to zac¢inalo trochu unavovat. A tak jed-
noho dne cely uondany v pokoji ulehl a usnul, kdyZz tu najednou slysi
povykovat jednoho ze svych sluhii; sluha pribihal zvenci do pokoje
a vzruSené kricel: ,Pane, rychle vstavejte! To musite vidét! Pojd’te
se podivat na ty krasavice! Nezmeskejte to, nebo je neuvidite!“

Vecerka se vymrstil z 1tizka, narazil si svou novou ¢apku a ele-
gantni plast, spésné pohlédl do zrcadla a bez dalSiho prodlévani
vybéhl. Spatril dvé mladé Zeny, jednu celou ve stribrité cerveneé,
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druhou v lotosoveé rizové, doprovazela je sice ponékud starsi, lec
stale velmi pritazliva krasna dama.

VSechny tfi navstévnice zirejmé uz stihly zapalit vonicky a chys-
taly se vyjit z chramu. VecCerka k nim mél jesté daleko, ale i tak
vidél, Ze ty dvé mladsi Zeny, byt jen z letmého pohledu, vyhliZeji
opravdu pirekrasné, jedna jak nesmrtelna vila v pohoti Wu, druha
jako bohyné v rece Luo. To byla nahle Uiplné jina tfida nez vSechny
ty, co mu bylo zatim doprano vidét tady kolem.

VSeobecné plati, Ze si prohlizZime Zeny podobné, jako kdyZ si
prohliZime tuSovou kaligrafii nebo obraz. Ani u nich nepotrebujeme
sledovat kazdy tah, tah po tahu, staci zavésit si je na jistou vzdale-
nost, a tak z odstupu vnimat tu jejich Zivou oduSevnélost, tu ener-
gii a ducha, jez vyzaruji. Teprve obstoji-li obraz ¢i kaligrafie pred
takovym kritickym pohledem, pak je to dilo mistra. Shledame-li
naopak, Ze jejich zivad oduSevnélost, jejich energie a duch, z tako-
vého odstupu jaksi rozbieda, stava se nevyraznym, nezivym, pak
je to nejspis cosi jen jako tisk, otisk, klisé.

Ovsem v takové sebedokonalejsi tusové kaligrafii nebo tusové
malbé zistane obraz pordd jen obrazem, byt by byl projevem se-
bevétsiho maliiského génia, znaky zlistanou zase jen znaky, byt
by byly projevem sebegenialnéjsiho kaligrafa. Co je vlastné na tom
vSem tak cenné, co je to dililezité a podstatné?

Kdyby byla Zenska krasa, tato krasa lidské bytosti, zavisla na tom,
az se muz priblizi az k nf a zac¢ne si ji znalecky prohliZet a zkoumat
tak dlouho, dokud neodhali a nepojmenuje vSechny jeji prednosti,
byla by to vlastné krasa timto zptisobem velmi omezena! Opravdu
krasna Zena totiz, i kdyby zahlédnuta pres sebetéZsi oponu desté
a mlhy, zpola zakryta kvéty nebo zastinéna bambusy, sviij pravy
plivab neutaji. Byt zahlédnuta tfeba jen Stérbinou ve dverich, byt
potopena do nejtemnéjSiho kouta, ¢imsi neuchopitelnym ptesto
vystoupi na povrch, ¢cimsi nepojmenovatelnym v nas vyvola zvlast-
ni nezadrZitelné rozechvéni, zjevi se a d4 muZi znameni, a on to
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znameni vnima a vidi. A je mu tak, Ze nevi, ,zjevila se jak nebe,
zjevila se jak bohyné“?® V ¢em vlastné spociva kouzlo takové Zeny,
to se snad ani nedd slovy vypovédét. At feknes cokoli, at’ feknes, Ze
je to v jejim téle, nebo naopak, at budes trvat na tom, Ze je to kdesi
mimo jeji télo, nebo to Uplné popies a budes trvat na tom, Ze to neni
mozné, Ze to mimo jeji télo ani byt nemiize, co tim komu vysvétlis?
Vibec nic! A to je na tom to zvlastni!

Pfi pohledu, ktery se mu naskytl, Student Vecerka pochopil, Ze
ma pred sebou cosi, co jeSté nezazil! A kdyz vidél, Ze se sice uz
chystaly odejit, ale Ze dosud nevysly z vrat, vybéhl jako vitr, padl
pied nimi na kolena a neptestaval pied nimi bit celem o zem. Jeho
sluhové i ten taoista, ktery zrovna nedaleko zapaloval vonicky,
ztuhli zdéSenim, oCi vyvalené, pusy sevirené ze strachu, Ze zasko-
cené Zeny zacnou vyvadét. JenZe Student Vecerka sice navenek vy-
padal jako Silenec, ale ve skutec¢nosti dobte védél, co déla. Uvazoval
nasledovné. Aspon se hned uvidi, jestli jsou tyhle tfi Zeny schopné
a ochotné vydat se mou cestou, jisté pochopi, jak bezmezné obdi-
vuji jejich krasu, Ze jsem se do nich bezmezné zamiloval, Ze se jen
proto pred nimi vrham na kolena, dokonce v pritomnosti druhych
lidi. Nedovoli jim to sice opétovat pozdravy, ale Zadny povyk nejspis
nespusti! A kdyby to prece jen byly takové ty ndramné sporadané
Zeny, které si nebudou chtit ani trochu zadat a jen kvtli tomu za-
¢nou malicko vyvadét, co se da délat, vymluvim se, Ze jsem pravé
prichazel z venku, abych pozdravil Nesmrtelného Zhanga a poprosil
ho o potomka. A kdyZ jsem vidél vychazejici Zeny, domnival jsem
se, Ze by nebylo vhodné, aby doslo k miSeni pohlavi, neopovazil
jsem se jit dal, zlistal jsem venku a vrhl se pred nimi na kolena na
znameni své nejhlubsi a nejponiZenéjsi ucty. TéZko asi budou védét,
Ze bydlim v klaStere, taky na to nebudou se mnou zavadét rec.

38 Autor cituje zavérecné dvojversi druhé sloky 47. pisné Knihy pisni, nazva-

nou podle titulniho verSe Do stdii provodila svého pdna.
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U védomi tohoto svého takto promysleného planu zlistal odvaz-
né stat na dobytém uzemi. Jak spravné predpokladal, ty tri Zeny
délaly, jakoZe nemaji o nicem nejmensiho tuseni. Posléze ustoupily,
jakoby v domnéni, Ze se jednd o dalSiho prosebnika za syna, stahly
se, postavily se stranou a ¢ekaly, aZ dokonc¢i své pozdravy, pak tepr-
ve znovu vykrocily. Pravda je, Ze béhem jeho nekonecnych zdravic
obé mladsi Zeny po ném zjevné se zajmem pokukovaly, ale zas ne
prilis vyrazné, smysl jejich pohledi ztlistaval nejasny, kdesi mezi
sotva znatelnym projevem jistého zajmu a strojenym nezajmem.
Hlavné vypadaly celou dobu trochu jako duchem nepiitomné. Ne
tak ona treti postarsi kraska. Ta naopak na Studenta Vecerku a jeho
svérazné chovani reagovala velmi zivé. Zakryla si Usta, jako by se
zakuckala smichy. PoStuchovala obé mladsi spolec¢nice do paZi, jako
by je povzbuzovala, aby se taky prece k nécemu mély a néjak prece
ty pozdravy prijaly. A jeSté neZ odesly, stacila na VeCerku vrhnout
par vyznamnych pohledd, teprve pak pospichala za ostatnimi.

Student Vecerka ziistal stat jako opateny. Chvili ze sebe nemohl
vypravit slova. Teprve kdyzZ ty Zeny byly mozna mili daleko, zmohl
se na dotaz u taoistického mnicha: , Ty tfi Zeny, co odesly! Z jaké
pochazeji rodiny? Takové krasavice!“

Taoista, ktery mél Studenta Vecerky uz tak dost kviili jeho nepfti-
stojnému jednani, byl posledni, kdo by mu v té zaleZitosti chtél byt
napomocny. Byl cely vzteky bez sebe a ani ho nenapadlo sebeméné
reagovat na jeho otazky. Vecerka by se nejradéji rozbéhl za nositky
téch tri navstévnic, aby je vystopoval, ale uvédomil si, Ze na to, aby
je dohonil, jsou prilis daleko. UZ by je nedostihl. A tak mu nezbyvalo
nez se vratit do svého pokoje a tam se v ponékud trudnomyslné
naladé posadit. V duchu rozvazoval. Takova hrozna véc se musi
stat zrovna jemu! U téch, co ho viibec nezajimaji, zna nejen jmé-
na, ale i adresy, a u téch dvou, co ho zaujaly zdaleka nejvic, nema
tuseni, kde se vzaly a kam se podély. Takova skoda, zrovna tenhle
parek nejkrasnéjsich Zenskych mu ulitne pfimo pred nosem. Jak
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se s timhle vyrovna? Vytahl zapisnik a polozil si jej pred sebe, aby
si ty dvé prvni aspon pridal do svého seznamu. JenZe kdyZ pozvedl
Stétec, aby zacal, doSlo mu, Ze mu chybi hned samotny zacatek, Ze
mu chybi hned to prvni jméno, pod kterym si ty zapisy vzdycky
délal. A tak mu nezbylo nez cely zapis uvést nasledujicimi slovy:

V mésici tom a tom, toho a toho dne jsem potkal dvé opravdu
svétové krdsky, jejich jména nanestésti nezndm, proceZ je budu
nazyvat podle barevnosti jejich obleceni, k cemuZ pripojim jejich
pravdépodobny vék a hlavné jejich osobni charakteristiku v tom
poradi, jeZ pozdéji usnadni jejich identifikaci. A tak po rade.
Divka v barvé stribrité cervené. Vek asi sestndct az sedm-
ndct let. Z letmého pohledu na jeji citové chovdni Ize soudit, Ze
jeji smysinost jesté nepoznala toho pravého. Co do vseobecné
charakteristiky, graciéznost, s niZ se tato mladd Zena pohybuje,
pripomind plujici oblaka, drZzenim téla pripomind lehce vyty-
ceny nefrit, rudé rty po celou dobu lehce pooteviené, Cisici Zen-
skost podobajici se kvétiné pred rozevienim, pred nakrocenim
podobajici se vlastovce, jeZ se prdvé rozletéla. Charakterizuje ji
oboci, které se jako by stdle nepatrné vrastélo, jak to s takovym
ptivabem uméla krdsnd Xishi, to oboci nad oCima vécné liné
privirenyma jako drimajici krdsnd Yang Guifei. Jesté libeznéjsi
je, jak nabizi druhym spiSe své srdce neZ cokoliv uchopitelné-
ho, neponechdvajic nic, ceho by se mohl ¢lovék chytit, ukazujic
druhym jen to myslené, nikoli to hmatatelné. Ma-li odejit, ani se
neohlédne, mizi-li, mizi jak podzimni vinka, co ledva tak prebéh-
la. Samotdr mezi Zenami, poustevnik v hdjemstvich budodrtii!
A tak, zaradim-li ji do nejvyssi kategorie, sotva mi miiZe kdokoli
vytknout, Ze je to hodnoceni nepripadné a ji neprislusejici!
Krdska v lotosové riizové. Vek asi dvacet let. Ponekud napjaty
vyraz svédci o tom, Ze tato mladd Zena byla jiZ provddna, moZnd
pred delsi dobou, lec jeji Zenskost nebyla zdaleka vycerpdna. Co
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do vseobecné charakteristiky, duch té Zeny prekypuje néZnosti,
jeji mysl je uhlazend, jeji o¢i nemusely cekat na zdsah malire,
jim netreba obtéZovat Vlddce sidelniho mésta, jeji tvar miiZe
byt stezi krdsnéjsi, k cemu by ji byly He Yanovy pudry, jeji télo,
postava osciluje mezi oblosti a stihlosti, jeji dokonalost je v tom,
Ze k jeji stihlosti nenfi co pridat, na jeji oblosti neni co ubrat,
jeji liceni drZi tenkou hranici mezi hustym a ridkym, jeho do-
konalost je v tom, Ze i tam, kde je husté, zdd se byt ridké, kde
je ridké, zdd se byt husté. Jeji melancholie se zda byt uloZena
kdesi hluboko, je k nerozptyleni, tak jako kvéty lotosu, jeZ se
mély uz ddvno otevrit, le¢ stdle se neotviraji. Co se déje v jejim
srdci, podrZi v sobé, Zel nic je nepropusti z ust, tak jako viini
kvétii jesté nespadlych, opadnuti toliko touZicich. A tak siiona
zaslouZi spolu s predchozi voriavou kvétinou byt jmenovdna
mezi prvnimi krdskami riSe. Teprve osobni provéreni miize
rozhodnout o tom, kdo bude Premiantkou.

Student Vecerka dopsal své poznamky, ale pofad mél pocit, Ze néco
chybi. O ptivabech téch dvou mladych Zen nemohlo byt pochyb. Ale
byla tu jesté ta o néco postarsi krasavice, jez si v jeho ocich viibec
nezadala s ptivaby a vnadami téch dvou mladsich. Kdyby pro nic
jiného nez pro ty jeji uhrancivé oci, to byly opravdové drahokamy!
Ty jeji panenky, ty umély mluvit! Ona to byla, kterd po ném vrhla
tolik vymluvnych pohledi. Ted' si to uvédomoval, prestoze v téZe
chvili je neopétoval, prili§ zaujaty témi dvéma mladsimi kraskami.
Ted, kdyzZ si na to vzpominal, nemohl to vlastné ani pochopit! Byla
uz sice trochu stars$i, mozna jejim vnadam tu a tam vék nepatrné
ubral, byla uz sice malicko pri téle, stale vSak byla jesté v témze
radu, v téZe kategorii jako ty dvé krasavice, s nimiz se zde pohy-
bovala. To nebyla Zaddna vzdalena Svagrova, to musela byt prima
pribuznd, ze stejného rodu. UZ jen proto by mél primhourit oko.
Navic byla ona jedina, ktera byla v té chvili svolna pristoupit na
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jeho hru. On se pritom soustiedi na ty dvé, jenom ty druhé dvé mél
k tomu, aby si ho v§imaly, aby mu vénovaly naleZitou pozornost. To
vSechno svédc¢i jen o tom, jak vnimava to musi byt osoba. A jesté
jedna okolnost mluvi pro ni, kdyby nasel ji, ty druhé dvé mu uz
taky neuniknou. PotiZ je v tom, Ze ani u ni nema nejmensiho tuseni,
odkud zacit hledat! Ale pro zacatek si ji do svého zapisniku prida.
A dajitake to nejvyssi ocenéni. Zaprvé, aby se ji odvdécil za jeji tak
spontanni empatii; zadruhé, Ze je urcité ze stejného hnizda jako ty
dvé jeho favoritky; zatfeti, kdyby se ndhodou stalo, Ze by prave ji
nasel, tak aby ji mohl ten zapisnik ukazat jako prvni. Nezklame-li
on ji, ona nezklame jeho, pomiiZze mu s témi dvéma. A uz zvedal
Stétec a napred opravil v prvnim radku ,dvé svétové krasky“ na
,tI'i svétové krasky*, a protoZe tato ddma byla oblec¢ena do hedvabu
tmavsSich barev, opatfil jeji heslo nasledujici prezdivkou:

Krasavice v temnych barvdch. Vek asi tricet Sest let, vypadd na
Sestndct. Ve svych milostnych Zddostech byla uz ziejmé dlouho
zanedbdvdna a jeji smysly jen hori. Co do vSeobecné charakte-
ristiky, tato Zena je z hloubi duse bujarost sama, md vzletnou
mysl, pohybuje se jak vitr; v bocich nepatrné objemnéjsi neZ ony
mladsi Zeny, jeji obo(i se v§ak zvedd do obloukti tak, Ze by mohla
soutéZit s kazdou mladinkou nevéstou, Cerven z jejich tvari se
dosud nevytratila, uchovdvajic si ptivodni sytost mladych kvéti,
jeji plet' neprestdvd vyzarovat ptivodni svéZest podobna nejcist-
Simu nefritu. Nejuchvatnéjsi jsou vsak jeji rozpaky, tu nehybné
jak dvojice hvézdicek zavésenych na obloze, tu se vinici jako
hladiny rek, tu se rozsveécujici, jako kdyZ blesk prdvé uhodi mezi
soutesky. AniZ se pohnula byt jen o kricek, jeji télo a tvdr se zdd
vznaset lehce jako ta oblaka prepadajici pres vrcholky hor. Ta
Zena je z téch, jeZ co maji prdavé na mysli, vyjddri citem, nikoli
gesty, a proto, bude-li pripojena k tém dvéma jako ta tieti noha
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posvdtné trojnozky, neméla by ani v nejmensim trpét pocitem,
Ze dobrovolné a predcasné rezignuje.

Po dopsani posledniho odstavce primaloval ke kazdému ze tf{ za-
hlavi hesel tfi velké krouzky, nacez zapisnik zaklapl a schoval do
kapsy.

0Od tohoto dne jej prestal chram Nesmrtelného Zhanga az tak
zajimat. Nové kandidatky jarnich kras mohl a nemusel. Upnul se
na ty tri krasavice. A kdyZ to na néj prislo, treba se i celé dny se
svym zapisnikem protoulal ulicemi. Ale po téch trech nebylo ani
stopy, jako by se po nich zem slehla. V duchu premital, Ze je tu jesté
ten jeho bratri¢ek Malajec, Clovék, ktery ma o vSem tady nejlepsi
prehled, zna kaZdou uli¢ku, pro¢ za nim nezajit a nezeptat se ho?
JenomZe to byl pravé on, kdo mu uz jednou slibil, Ze mu néjakou
najde, a jelikoZ se uZ mnoho dni neobjevoval, zfejmé ji nékde hleda.
KdyZ mu ted’ povi o svém objevu, to je jako kdyby mu rovnou rekl,
Ze uZ si néco nasel, Ze uZ néco ma, a to je jako by mu rekl, aby se
uz dal nestaral, Ze uz je to na ném. A kdyZ navic sdm nema3 ani
jméno, ani adresu, co mu vlastné povi, po kom se ma shanét, koho
ma vlastné hledat? Ne, necha si to zatim pro sebe, jeSté par dni
pocka, tieba uz néjakou nasel a co nevidét mu o tom prijde rict.
Nejhorsije, Ze clovék nevi! Vypada to, Ze vSeho ostatniho je habadé;j,
jenom krasnych Zenskych je nedostatek. Ale i kdyby, i kdyby Malajec
s néjakou prisel, on tyhle tri ze zretele stejné nepusti. TakZe tim nic
nezmesk3, o nic neprijde.

A tak kazdy den vstaval a bud’ rovnou vyrazel do ulic v nadéji,
Ze na svého pritele Malajce ndhodou narazi, anebo zlistaval sedét
doma a odevzdané ¢ekal, Ze se néco stane. AZ jednoho dne, jak tak
pirechazel ulici, ziistal jako kdyZ do néj hrom udefti, pred sebou mél
svého pritele Malajce! Vecerka ho popadl za ramena a vycitavé
spustil: , Bratricku, jak to vypada s tim vasim slibem? Jak to, Ze od
vas nemam zadnou zpravu? Copak jste zapomnél?“
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Malajec ho uklidiioval: ,Myslim na vas cely ten ¢as! Jak bych mohl
zapomenout? JenZe téch obycejnych je hodné€, opravdu krasnych
je malo. Celou tu dobu jsem marné hledal, aZ ted’ jsem na jednu
takovou konecné ptisel. Zrovna jsem vam o tom Sel povédét, to jsem
netusil, Ze na vas zrovna tady narazim.”

Vecerka se radostné rozesmal a hned svého pftitele zval k sobé:
,Jestli je to tak, tady na ulici neni zrovna to pravé misto na vyklada-
ni, pojd'te se mnou tam, kde ted’ bydlim, tam si promluvime.”

A uZjej tahl za ruku s sebou. Jak vstoupili do pokoje, vyhnal oba
své sluhy a zamkl se se svym dobrodincem v pokoji, aby v klidu,
nikym neruseni, prohovofrili tu Stastnou udalost!

Ci manzelka méla byt tou $tastlivkyni, které se mélo dostat ta-
kového vSeho schopného milence, nevite? Anebo opacné, ¢i manzel
byl ten nestastnik, jehoZ dlim na sebe soustiedi zajem toho naseho
smilného cizoloznika, nevite?

Vazeni ctenafi nemusi dlouho tonout v pochybnostech, staci

VIV

nalistovat pristi kapitolu a vSe bude jasné!

Komentar:

Drive se autori povidek a romdnii omezovali jen na vyprdveni vlast-
niho pribéhu a do néjakych tivah a rozprav se nepoustéli. A kdyZ uZ
méli néjakou tivahu na mysli, prosté driv, nez se dali do vlastniho
vyprdvéni, predeslali mu celou jednu ucelenou pasdz borici zpravidla
samostatny prolog, ¢imz to povazovali za vyrizené. A po takovém
uvodu se co nejrychleji rozpovidali tiplné o nécem jiném, jako by se
bdli, Ze ctenare prilis rozptyli, zmatou a oni uZ to nikdy nedaji pordd-
né dohromady. Ve chvili, kdy zamirim ostri svého psaného slova na
neprdtelskd opevnéni a zavelim k titoku, nezacnu prece zvedat prach
tim, Ze se jmu ze Siroka vyklddat, jak se to md s vojenskou strategii

a co si o tom v§em myslim. Néco takového dokdZe jen autor této knihy,
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ktery si prosim dovoli uprostied nejvétsiho mumraje zachovat chlad-
nou hlavu, udélat si malou pauzic¢ku a ten cas, aby do porce horkého
pridal studené, aby do nejnapinavéjsiho vyprdvéni v nejvypjatéjsim
okamZiku vloZil takzvanou volnou rozpravu, aby si poloZil otdzky,
aby na ty otdzky pékné svymi slovy odpovidal, a tak probere jedno po
druhém, a nejenze tim ¢tendre nenudi, ale takovy ctendr se dokonce
pristihne pri pomysleni, Ze se vlastné docela boji, aby to poviddni
hned tak neskoncilo! A kdyZ se takovd rozprava pomalu chyli k zd-
veéru, autor navdze na vyprdvéni predchozich uddlosti a hle, svaly
a nervy a Zily ztistaly celé, nikde ani stopa po preruseni. Takovd je
ruka pravého génia! On tuto metodu vynasel a on také, pokud vim,
ziistdavd jediny, kdo ji dokdZe realizovat. Kdykoli se o tuto metodu
pokusili jini, pokud vim, sklidili leda znechuceni svych znudénych

zsv.o

Ctenarti!
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Sesta kapitola

Chtéje skryt pravy stav véci, tim vice holedbd se
A je pro smich, nedostatek se zjevi v plné krdse

Pisen pravi:

KdyZ dozvi se, Ze od prirody byl jest nenadan,
stahl se do sebe, by nezarmoutil liina dam.
Potmé by si tvare basnika Pana sotva kdo vSim,
jak nebyl v posteli Caovi platny rym.

KdyZ se vévoda vraci do Chu a krajany nevnima,
ti se ho ptaji na terasy, co na nich pry ma.

0d narozeni si muz nastroj lasky hycka,

nez zjisti, Ze ma danou miru, a to odmalicka.

KdyZ se Malajec usadil kone¢né u Studenta Vecerky v jeho pokoji,
ze vSeho nejdriv se svého pritele zeptal, co je u néj nového: , Tak
co, bratricku mij mily, dlouho jsme se nevidéli, potkal jste za tu
dlouhou dobu nékoho zajimavého, kdo by stal za rec?”

Student Vecerka v obavé, aby se jeho pritel Malajec na posledni
chvili nechtél vykroutit ze svého zavazku, odpovédél, Ze bohuZel
nepotkal, ne. A naopak hned sam vychrlil sérii otazek: ,Pred chvili
jste se zminil o néjaké Zené, jaka je to rodina, kde bydli, jak je ta
Zena stara? Jak vypada, v ¢em je jeji ptivab? Povézte mi to, prosim!“
Vecerka horel nedockavosti.

Malajec pravil: ,Miij objev se vlastné netyka toliko jedné osoby,
celkem jde o tfi Zeny, o tfi Zeny, jeZ by vSechny mohly vyhovovat va-
Semu vkusu. Vy si v§ak budete musit vybrat mezi témi tfemi pouze
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jednu. Nesmite byt nenasytny, nesmite chtit najednou vsechny. To
by neslo!“

Student Vecerka se zarazil: JA mam plnou hlavu tf{, on mluvi taky
o tfech. Aby to tak byly ty tfi, které jsem nedavno potkal! V takovém
pripadé, kdyZ se dostanu k jedné z nich, na zbylé dvé samoziejmé
dojde taky. A uZ k tomu ani nebudu potifebovat jeho pomoc. A spés-
né svého dobrodince ujistil: ,Ale kdepak, samozrejmé, mné staci
jedna. Jedna bude aZ dost! KdeZe bych si troufal byt tak nenasytny.”

Malajec se upokojil: ,Tak plati. Ale jeSté néco. Kazdy ma sviij
vkus, kazdému se miiZe libit néco jiného, ja mtzu rict o nékteré, ze
se mi libi, vam se libit nemusi. TakZe kdyZ jsem nasel tfi Zeny, jesté
to neznamena, Ze jsem se trefil do vaseho vkusu. Tak se vas radéji
predem zeptdm. Mate radsi tlustsi, nebo hubené;jsi?“

Student VeCerka opatrné pravil: ,Zenské télo ma své zvlastnosti,
nékteré kypré ma sviij ptivab, nékteré hubenéjsi ma taky svij pa-
vab. Jenom nesmi té kyptejsi nic vyhrezavat pres Saty a té hubené
zas nesméji byt vidét kosti. KdyZ je u obou, u té kypré jako u té
hubenéjsi, vSechno jak ma byt, tak je to vlastné vzdycky dobré!“

Malajec uspokojené pravil: ,Kdyz vas tak posloucham, tak budou
ty tfi moje mladé Zeny presné to, co asi mate na mysli. Ale jeSté na
néco se vas zeptam. Mate radéji vasnivé;jsi, anebo zdrzenlivéjsi?“
Takova stydlivka si k clovéku lehne a nic. To je pak nékdy lepsi spat
sam. Kdepak stydliva, té jsem si uz uzil, toho uz se budu cely Zivot
bat!“

Malajec potrasl hlavou: , To vds musim zklamat. KdyZ vas tak
posloucham, v tomhle ohledu jsou ty moje tfi asi uplny opak toho,
co by se vam libilo.”

Student Vecerka se zdrahal uvérit: ,,Prosim vas, jak jste na to
prisel, Ze jsou stydlivé?“

Malajec pravil: ,Na to se jich pfece nemusim ptat. Jsou z jedné
Skoly. Co se krasy a ptlivabii tycCe, to je na dvé sté procent, ale jak
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mluvime o vasnivosti a takové té uvolnénosti, ani téch sto procent
to nebude.”

Student Vecerka se neminil vzdat: , To nemusi jesté vadit. Hlavné
kdyZ ma Zena vSechno, co k sexu patii. Vasnivost se da priucit! Ja
vam feknu po pravdé, moje vlastni Zena byla zpocatku taky takova
stydlivka, o erotice neméla ani zdani. A stacilo par dni, abych ji
uplné predélal. Dneska je vasniva, Ze nema nikdy dost. Jestli jsou ty
tii opravdu tak krasné a piivabné, jak rikate, jsou-li pfitom trochu
stydlivé, na to mam metodu, vim, jak je zménit.”

Malajec souhlasil: ,Dobra! Ale jesté na néco bych se vas zeptal.
Budete se chtit té vyvolené zmocnit hned, anebo byste byl ochotny
par mésicii vyckat a pracovat na tom postupné?

Vecerka se priznaval: ,Nebudu vam lhat, s tou moji nedockavosti
je to uZ na povazenou, uz jsem z toho cely nesviij, jsem uz cely
nazhaveny. Nékdy vam mam pocit, Ze par dalSich noci bez Zenské
abudu strikat i ze sna. Z domova jsem uz dost dlouho, do nevéstince
jsem zatim neSel, nemyslim, Ze bych to uz dlouho vydrzel. Jestli
nenajdu rychle néjakou krasnou Zenskou, budu si muset néjak
pomoct sam. A jestli mi néjakou brzy ukaZete a padneme si do oka,
ja se asi neudrzim.”

Malajec mél pochopenti: ,TakZe se asi soustfedime jenom na tu
jednu z téch vSech, ty dvé zbylé nechame byt. To jsou totiZ dcery
z bohatSich rodin, ke kterym bychom se taky nemuseli tak rychle
dostat. Zatimco ta tieti je manZelkou pomérné chudsiho chlapika
a domluva bude nejspi$ velmi snadna. Ja tak ¢asto do chudSich
domi neptichazim, ale kdyZ uz jsem vam to jednou slibil, mél jsem
to porad na paméti, dnem i noci. Kdykoli jsem narazil na néjakou
Zenu, za jakychkoli okolnosti, peclivé jsem si ji prohlédl. A tak jsem
taky uplnou ndhodou jednoho dne prisel do ulice, kde jsem pravé
na tuhle Zenu narazil. Vysedavala ve dverich za vnéjSim bambuso-
vym zavésem, takze jsem ji nevidél Uplné jasné, jenom jsem vytusil
takové zajimavé zablesky na jejich zriizovélych tvarich, jako by ty
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jeji tvaricky pokryvaly néjaké perlicky. A z ni celé jako by vychazelo
takové zvlastni svétlo nezndmého ptivodu. Znovu a znovu jsem si
prohlédl celou jeji postavu, drZeni téla, a bylo mi, jako bych se dival
na obraz krasné pani, ktery kdosi schvalné zavésil za zavés, aby se
jen tak vzdouval v lehkych zavanech vétru. Pohled na tu Zenu mne
pripoutal k tomu mistu natolik, Ze jsem nebyl v stavu prejit kolem
toho vchodu a nezastavit se. Chvili jsem tam tak postaval, aZ jsem
vidél vyjit zevnitf néjakého muzského, takovy hruby, neotesany ¢lo-
vék, Saty celkem obnosené, na zadech nesl Stlicek hedvabi, zrejmé
s nim Sel zrovna na trh.

PreSel jsem na druhou stranu ulice, abych se zeptal sousedt.
Rekli mi, Ze to je né&jaky Quan, a protoZe je to takovy dost jednodu-
chy clovék, rikaji mu pry Poctivka. Ta Zena je pry jeho manZelka.
Trochu mne to zarazilo. Bal jsem se, Ze jsem ji nevidél dost dobte
pres ten zaveés, a tak jsem tam s odstupem nékolika dni Sel znovu
jako ndhodou kolem nich. Tentokrat sedéla uvnitf, v tom jejich
kramu. Jakoby nic jsem poodhrnul zavés a veSel jsem, Ze hledam
jejtho manzela, Ze bych od néj rad koupil néjaké hedvabi. Opacila,
Ze muz neni doma a Ze jestli chci koupit néjaké hedvabi, Ze ma
néjaké uvnitf, Ze mi ho mtize ukazat. Sice to nabizela, ale zlistavala
sedét, ani se nehnula. Vyzval jsem ji proto, aby mi néco prinesla
ukazat. Chtél jsem si totiZ prohlédnout jeji nohy a ruce. Zahlédl jsem
jeji prstiky, néZné jako vyhonky lotosu, jemné zaspicatélé, prosté
dokonalé, nézné, ale ostré. A jeji nozka neméla ani tti palce, pritom
Zadny vysoky podpatek, nic hraného, nic predstiraného. Tak jsem
si mohl prohlédnout jeji ruce a nohy, ale jesSté jsem nemél Sanci
prozkoumat jeji plet, jeji pokozku, nemohl jsem se presvédcit, jestli
je tmava nebo svétla, prosté jaka je. Tak jsem hledal, jak to napravit,
azjsem na to prisel. VSiml jsem si néjakého dalsiho hedvabi nahote
na polici a hned jsem ji fekl, Ze to, co mi zatim ukazovala, neni dost
dobré, kdybyste mi, prosim, sundala a ukazala to z té hotejsi police,
ja bych se podival. Beze vSeho souhlasila, pozvedla paZe, aby to
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hedvabi sundala. Bylo ted’ dost horké pocasi, to vite sdm. Méla na
sobé jen uplné jednoduché lehké hedvabné Saty, takze kdyZ ty ruce
natdahla, svezly se ji rukavy z ramenou az na zatylek. Nejen paZe
byly v té chvili celé obnazené, i pahorky jejich niader prosvitaly,
odhalovaly se jejich obrysy, obrysy nader bilych jako snih, nader; jez
svitila jako zrcadlo, s pokoZkou jako ten nejjemné;jsi pudr. UZ jsem
ji obtéZoval dost dlouho, priSlo mi to hloupé, tak jsem nevédél nic
lepSiho, neZ se ji vaZné otazat, zda bych si nemohl jedno to hedvabi
koupit. Priteli, uZ jsem vam toho o ni napovidal dost, myslite, Ze by
se vam mohla zamlouvat?“

Student Vecerka pravil: ,,Podle vaseho popisu je ta Zena dokona-
1a. Nevim, co by se mi na ni mohlo nezamlouvat. Nemam namitek!
Zbyva dozvédét se, jak a kdy ji mohu osobné uvidét, a jak si pred-
stavujete, Ze ji dostanu.”

Malajec pravil rozhodné: ,To nechte na mné. To nebude nic tézke-
ho, bude to chtit jen néjaké penize. Vezmu par ingoti sttibra, zajdu
s vami za ni. Pockame, aZ se manzel vzdali z domu, a pak pouZijeme
tutéZ metodu jako posledné. Zajdeme dovnitt jako kupovat hedvabi.
Jestli se vam bude ta Zena libit, to uz necham na vas, uvidite sam,
sam se rozhodnete. Pokud si ji vy zamilujete, ona nebude mit Zadny
rozumny diivod, aby se nezamilovala do vas. Celé dny se koukat na
takového hrubidna a neotesance, at'je jak chce poctivy, to musi byt
pékna otrava. Predstavte si, Ze najednou uvidi vas. To by bylo, aby to
s ni nehnulo. Sta¢i hodit udic¢ku, navodit atmosféru mirné koketérie,
a kdyz se vyslovné neohradji, ja se tam vratim a uZ vSechno néjak
dojednam. Do tif dnii bude vase, za to vam ruc¢im. A jak bude jednou
vasSe, bude zaleZet jenom na vas, jestli si ji budete chtit vzit natrvalo
nebo ne. Pokud s ni budete chtit uzavftit trvalejsi svazek, ja uz se
postaram!“

Student Vecerka pravil: ,DokaZete-li to vSechno, budu vam ne-
skonale vdécny. Jesté jednu véc mi ale feknéte. Vidim, Ze se svoji
genialni vynalézavosti, se svymi schopnostmi, dokaZete, na co si
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vzpomenete. Pro¢ mi tedy tuhle opatrite, kdezto ty druhé dvé jste
predem vzdal? Je to snad proto, Ze je tak snadné poskodit chudaka,
kdeZto provokovat mocné bohatce si netroufneme?“

Malajec pravil: , To, co jste pravé vyslovil, plati obecné. S jedi-
nou vyjimkou ovSem. Ve vSem vSudy plati, Ze chudakovi se lehko
ubliZuje, s bohatym a mocnym to byva tézsi. Na jediny piipad se to
nevztahuje. U svedent cizi Zeny je to naopak, bohatému a mocnému

,»T0 ale nechdpu proc?“ nerozumél Student Vecerka.

,Protoze takovy bohaty a mocny muz miva nejméné néjaké tri
manZelky a néjaké ctyri konkubiny, z toho spi vzdycky nebo aspon
zpravidla jenom s jednou, z ¢ehoZ pro tu chvili plyne, Ze vSechny
ostatni hlidaji prazdny pokoj. Pfitom se odedavna spravné rika,
dobré jidlo smilné myslenky budi. Takova manzelka, takova konku-
bina se dobfe naji, teple se obléka, jinak nema do ¢eho by pichla, na
co jiného ma asi myslet nezli na to. Kdyz ji v takovém rozpoloZeni
a v prihodné chvili vklouzne pod perinu néjaky trochu pohledny
muzsky, prece ho nevystrci? I kdyby je podvadény manzel piripadné
pristihl, i kdyby je oba chtél nakrdsné pohnat pred soud, bude se
hlavné bat o svou tvar, o povést toho nedotknutelného bohatého
amocného ¢lovéka. Mohl by je sice oba na misté zabit, ale ma kvli
takové epizodé prijit o takovou péknou Zenskou, co ho nejspis
predtim dost stala? A kdyz nechce pfijit o ni, jak potom zdtvodni,
Ze zabil jenom cizoloZnika. A tak se zhusta stava, Ze radéji spolkne
hnév a ml¢i, déla hluchého, némého, zaridi chlapikovi cestu a pocka,
az utece.

KdeZto chudak ma jen tu jednu, kaZdou noc se s ni muchla a mi-
luje, to je jedno, Ze tu Zenu kolikrat suzuje hlad a zima, a Ze tudiz
nema na kdovijaké smyslnosti ani moc myslenky. To se vztahuje
ina cizi!  kdyby si ale s jinym zacala, chtélo se ji s nim setkat, vzdyt
ani poradné nema kde, kde by s nim ten sex asi tak méla provozo-
vat. A i kdyby nakonec pres to vSechno néco takového dokazala
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a néceho takového se dopustila, a manzel ji ptistihl, vzdyt ten chu-
dak nema jediny diivod ohliZet se na néjakou svou tvaf, stejné nikdy
Zadnou nemél, takZe co by se na co ohliZel, néjaké smilovani mu
neprijde na mysl, nez by se s nimi obtéZoval k soudu, tak je rovnou
oba zabije. Proto fikam, Ze je nanejvys nesStastné pravé v tomto
oboru zkouset chuddka, mnohem snazsi a celkem s vyhodou je tu
a tam se prizivit na bohatém a mocném!*“

Student Vecerka pravil: , To zni presvédcive, ale jestli je to takhle,
pak cela ta argumentace je Uiplné naruby, nez kdyZ jste mi vysvét-
loval, proc ty zbylé dvé nechame jako byt.”

Malajec mu oponoval: , To neni pravda, to, co jsem vam navrhoval
udélat, neni v Zadném rozporu s mymi souc¢asnymi slovy. Ted’ nam
jde o néco jiného, jde nam o situaci, a rozhodujici je, Ze momentalni
situace té naSi vybrané Zeny je v zasadnim protikladu k situaci téch
zbyvajicich dvou Zen, a ta rozdilnost situaci ve svych dtisledcich
neznamena nic jiného, nez Ze s tou prvni navrhovanou se da v této
chvili, zdlraznuji v této chvili, vSechno zaridit celkem snadno
a hlavné rychle, coz, jak jste sam zdtiraznil, je pro vas rozhodujici,
kdeZto na tamty druhé dvé v této chvili a tak rychle prosté nedo-
sahneme.”

Student Vecerka neprestal taktizovat: ,Jisté, ja chapu, ostatné
uz jsem byl srozumény s tou prvni vybranou Zenou. Ale nevadilo
by, kdybyste rekl néco blizsiho i o téch druhych dvou Zenach, kdyz
ne pro nic jiného, tak abych mohl docenit, co vSechno jste pro mne
jesté udélal navic a jak jste na mé myslel. Abyste to nedélal tak
uplné zbytecné a nevySumeélo to dplné do prazdna!“

Malajec se nechal umluvit, uznani mu délalo nejspis dobre: , Tak
tedy dobr4, prvni z téch dvou je néco pres dvacet, druha z téch dvou
ma nejvys Sestnact nebo sedmnact let. Jsou to sestry a soucasné
Svagrové, protoZe byly postupné provdany rovnéz za dva souro-
zence. Obé rodiny jsou uZ po generace urednické. Jejich soucasni
manzelé vSak zatim nejsou ani licenciati, natoZ doktori. Zatim to
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nedotahli dal nez na nomindlni bakalare, a i kdyZ maji za sebou
néjaka ta studia, valnym vzdélanim neoplyvaji. StarSimu z obou
sourozencl se rika Matohlava a s tou svou dvacitkou je Zenaty uz
par let, snad Ctyti nebo pét. MladSimu z obou sourozencti se rika
Matonoha a s tou svou Sestnactkou nebo snad sedmnactkou se vzali
teprve nedavno, snad pied tifemi mésici. Pivaby obou téchto Zen
jsou srovnatelné s ptivaby té Zeny, o niZ jsme hovorili pied chvili.
VSechny jsou maximalné pritazlivé. Ty dvé pak maji jeSté néco spo-
le¢ného navic. KdyZ se s nimi ti dva manzelé sourozenci miluji, ty
jejich Zeny se ani nepohnou, Usta neoteviou, jako kdyby se jim ta
souloZ vlastné ani nijak moc nezamlouvala. Zaroven je vsak divné,
Ze i kdyZ ty jejich manzelky tomu sexu s nimi moc nedaji, ani jeden
manZel si neopatfil Zddnou jinou Zenu ani Zeninu, a noc co noc
s nimi sdili loZnici, takZe je v této chvili dost téZké na né néco vymy-
slet. Leda néjakym rafinovanym zplisobem probudit jejich sexualni
zajem a potom Cekat, nejlépe pockat, aZ néktery z manzelli prosté
nebude doma a pak to zkusit. JenZe to pravé neni zalezitost jed-
noho nebo dvou mésict, to se neda casové ovlivnit. Pokud jde o tu
prodavacku hedvabi, jak jsem vam ji vyli¢il, to je néco uplné jiného,
zaprvé se s ni da snadno seznamit, zadruhé manzel ¢asto nebyva
doma, cokoli se dd pomérné snadno a pomérné rychle zaridit.”
Student Vecerka mél nutkavy pocit, Ze co mu tady ten Malajec
vypravi o téch dvou druhych mladych daméch, se do zna¢né miry
podoba oném rozkosnym ostibkam, které nedavno potkal u klas-
tera, a rozhodné to nehodlal jen tak pustit ze zretele, proto svému
priteli namitl: ,Vase vyvody maji logiku, ale neberete zietel na jednu
moznou okolnost. Vy rikate, Ze ty dvé Zeny jsou néjak velmi cudné
az stydlivé, Ze nemaji valné puzeni k sexu, takZe i proto by nejspis
bylo obtiZné je dostat. Co kdyz ale pfti jejich obcovani s manZely,
ze kterého tak vysuzujete, hraje roli také to, Ze vybavy jejich obou
manzell jsou natolik chabé a kratké, Ze délat to s nimi neprinasi
nikomu Zadné potéseni? A jestli je to takhle, tak treba kdyby ty dvé
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mladé damy potkaly mé, kdovi jestli by se z téch velikych stydlivek
nestaly pékné veliké nestydy!“

Malajec tuto jeho lakavou domnénku razné poprel: ,VaZzeny,
podle toho, co jsem vidél, se o vybavach obou doty¢nych manzelt
neda rict ani Ze jsou néjak titérné, ani Ze jsou tak chabé, a uz viibec
nejsou kratké. Nedaji se sice pomérovat s témi nejtlustsSimi, nejdel-
$imi, ale to je tak vSechno. Ostatné, kdyZ uz jsme u toho, to je taky
jedna véc, na kterou jsem se vas chtél pozeptat. Kdyz uZ jste tak
posedly témi myslenkami na sex, predpokladal bych, Ze mate to,
na Cem to je celé dost zaloZené. Rad bych se zeptal na vasi vybavu.
Velikost, vydrz a tak! Prosté, kdyZ uZ o tom tak mluvime, potieboval
bych védét, kam sahaji vase sexualni schopnosti, Cisté technicky,
jaké jsou vase moznosti a nakonec i dovednosti, abych za vas mohl
jednat s klidnym svédomim, rozumite.”

Student Veclerka se rozzaril: , Ale priteli, o to neméjte nejmensi
starost! Ze vam nelzu, kdyZ vam povim, Ze co do vydrZe jsem nezmar
a co do vybaveni splnim jakakoli oekavani. I ta nejnaroc¢néjsi Zena
se docka takového pohosténi, Ze odejde od tabule vic neZ nasyceng,
vic nez opila. Nic takového, jako kdyzZ néjaky chudak z nemanic si
pozve hosty a oni jsou po slavnostni veceri hladovéjsi, nez byli pred
ni, po slavnostni pitce jsou jesté strizlivéjsi, nez byli pred prvnim
piipitkem, a samoziejmé pak nemiiZou ptijit takovému hostiteli na
jméno, Ze je viibec zval, kdyZ na to nema.”

Malajec mu naslouchal s rostoucim uspokojenim: ,V tom pripa-
dé je vSechno v nejlepsim poradku. Ale neSkodilo by si to malicko
upresnit! KdyZ vy s néjakou soulozite, jakého poctu zasunuti zpra-
vidla dosahujete, nez si potiebujete trochu oddechnout?“

Student Vecerka priznal: ,To jsem nikdy nepocital. Ja myslim, Ze
jak to nékdo zacne takhle pocitat, tak jsou zfejmé jeho mozZnosti
uz néjak omezené. J4, kdyZ s néjakou spim, tak si nedavdm zZadna
pravidla, cekam, dokud nevidim, Ze ma dost, Ze uz prosté nemtize!“
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Malajec zacal byt mali¢cko neodbytny: ,Ale presto, kdyz uz si ne-
vzpomenete kolikrat, tak asponi jak dlouho, to si snad vzpomenete.
Kolik hodin tak vydrzite?“

Vecerkova vydrz byla ve skutecnosti asi tak hodina, protoZe vSak
velmi stal o to, aby mu jeho pritel v téchto zaleZitostech ucinné
pomohl, a obaval se, kdyZ rekne malo, poskytne mu zaminku, aby se
ze vSeho néjak vymluvil, musel pridat hodinu navic. A tak se kasal:
»,Moje vydrz, to jsou dobré dvé hodiny. Ale kdyby to bylo nutné,
vydrzel bych i dalsi ptlhodinu, ale to nemtzu takhle védét.”

,Primérna vykonnost,“ souhlasil Nadmalajec. ,Pfehnané vyso-
kou vykonnosti se to nazvat ned4, ale pro takovou normalni man-
Zelskou souloZ to ujde. PakliZe se ovSem jedna o prechod na cizi
uzemi za Ucelem zcizoloZeni, zas azZ tak tomu odpovidajici droven
to neni, ale feknéme, Ze je to postacujici.”

Student Vecerka ho uklidiioval: ,Ponékud prehanite svou sta-
rostlivost. Tuhle jsem si koupil nddherné erotické obrazky. Jenom
mi ted nejsou moc k nicemu, kdyZ Zadnou nemam. Prosté mi chybi
to spravné zadani, to spravné bitevni pole, na kterém bych osvédcil
svou udatnost. Jen co se to zméni a ja budu mit tu piilezitost, opra-
$im obrazky a uvidite, Ze mi nebude nic dost.”

,Erotické obrazky jsou sice dobré na vydrz, to mate pravdu, ale
neudélaji vam ho ani tvrdsiho, ani vétSiho. Ma-li nékdo tu poradnou
vybavu a k tomu navic spolyka néjaka ta afrodisiaka, je to jako kdyz
mimoradné nadany kandidat pired zkouSkou spolkne néjaky ten
ZenSenovy doping, naceZ vystoupi na podium a samoziejmé ma
najednou dusevni energie na rozdavani, slovicka, znaky z néj jenom
padaji. Kdybyste ve stejné situaci mél vybavu sotva dostatec¢nou,
miZete uzivat afrodisiaka jak chcete a k nicemu vam to nebude,
je to jako kdyZ dplné vygumovany bakalar do sebe pred zkouSkou
nahazi ZenSenovy doping a ¢eka biihvico, kdyby ho spolykal nevim
kolik, vejde do tridy a nic ze sebe nevymackne. Kdyby si maloval ne-
vim co, nesejde na tom, prakticky vzato by v té tridé mohl prosedét
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tii dny a tfi noci a k nicemu by to nebylo! Navic je mezi afrodisiaky
taky spousta podvodu. Spoléhat se na né nikdy neda. Ja se vas taky
neptal, jaké mate nebo nemate zkusenosti, ja mluvim vyslovené
o vasi technické vybavé. Podle skuteCnosti. Jak je velka, feknéte,
kolik ma palcti. Tak uz mi to kone¢né povézte, at vim, na ¢em jsme!*

Student Vecerka upadl do rozpaki: ,Nebudeme snad zabihat do
podrobnosti. Rikam vam, mala neni. To snad stadi

Malajec ztratil trpélivost, kdyZ vidél, Ze mu to Vecerka rict ne-
mini, natdhl ruku po rozkroku jeho kalhot, jako by mu ho chtél
skutecné vytahnout a sdm se podivat.

Vecerka trikrat uhnul, nechtél mu to dovolit. Malajec se vSak
nevzdaval: ,KdyZ je to tak, priteli, tak toho radéji nechame. Soudim,
Ze vaSe sexudlni vitalita zfejmé nebude az tak velka, vase vybava je
ziejmé minimalni. O¢ mi jde? V takovém piipadné se mize snadno
stat, Ze timto zjiSténim bude takova Zena velmi znechucena a So-
kovand, spusti poktik a zacne délat, Ze jste se ji pokusil zneuzit
a znasilnit. A co potom? VSechno vzhiiru nohama a mé nakonec
narknou, Ze jsem vas navadél a Ze jsem vam v tom pomahal. Co si
asi v takové situaci po¢nu?“

Student Vecerka nahlédl, Ze jeho dobrodinec mluvi zcela vazné
a velmi naléhavé, takze se jen rozpacité usklibl a znovu ho ujisto-
val: ,Nemam co skryvat, moje vybava urcité obstoji, ale je jasny
den a vyndavat ho na dennim svétle pred pritelem je mi ponékud
trapné. Ale kdyz ve své uzkostlivosti jinak nedate, musim ze sebe
toho Saska udélat, co mam s vami délat!“ Dal ruku dold, rozepjal
si kalhoty a vyndal penis, vynikajici jemnosti kiize a spiSe néZnou
velikosti. Jednou rukou podebral tento sviij nastroj lasky a hrdé
jej ukazoval svému pftiteli, doprovazeje své predstaveni témito
néznymi slovy: ,Tak to je ten mij pokladek! Prosim, jenom si ho
prohlédnéte!”

Malajec se priblizil az iplné tésné k nému, aby se s tim ikazem
bliZe seznamil. A co vidél:
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Jako krystal bilé télo,

ruda se hlava svéze pyri,

od kofene roste chmyfi,
ktzi{ nitky prosvitaji

prsty tiSe objimaji,

ruka tézka, lehka véc.

Po hlazeni stopy,

jenom sval, maso Zadné

v délce na dva palce,

vazi snad tti giany.*

Naven pevny, dovniti prazdny,
splésti tenhle nastroj da se
s ndsadkou tou Zaka tuse.
Troji ostri, ocko jemné
splésti tenhle nastroj da se
s dymkou tatarské divky.
Trinactiletd panna bude rada,
dvacetilety hosik bude taky.
Pred aktem jak ze Zeleza
nadyma se velevrub,

po aktu podoben garnatovi
ohyba se jako luk.

Malajec se chvili premitavé dival na jeho penis, pak se zadival
Vecerkovi do tvare, chvilku na néj tak trochu zadumcivé hledél,
a porad mlcel. Student Vecerka si uz rikal, Ze je nejspis cely pre-
kvapeny, jak je ten jeho penis objemny. A tak se jeSté licomérné
omlouval: ,To ovSem takhle vypada, kdyZ je mékky. Mél byste ho

vidét, kdyz se zaCne zvedat!“

39 Qian je desetina lotu liang. Lot liang ma 37,3 g vahy cCistého stribra. Takze

tfi giany budou asi tak deset decigram?i.
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,Ja vim, ptiteli, mné to staci. Schovejte si ho uz, prosim vas,”
konecné promluvil Malajec a zakryvaje si Usta, trochu se kuckal
smichy. ,Priteli, jak jste mohl takhle ztratit posledni soudnost,
vzdyt vy nemate povédomi o normalnich mirach. To vase nado-
bicko nema ani tretinku z toho, ¢im oplyvaji jini. S timhle chcete
jit tém druhym krast manzelky? Vy si myslite, Ze jsou jejich vaginy
néjaké pantoflicky, co jsou tém domacim zouvaklim tak zoufale
malé, Ze se na tu vasi 1Zicku jenom tfesou, aby jim malicko helfla?
Vzdyt z tohohle byste neudélal ani porddné paratko! KdyZ jsem
vas tak sledoval, jak se vSude mozné shanite po kdejaké Zenské,
tikal jsem si, Ze s sebou musite nosit takovy kousek poiradného
nacini, Ze kdo ho jen zahlédne, toho strach nemine. Proto jsem se
zpocatku ani neopovazoval po vas zblihdarma chtit, abyste mi ho
pijcil k nahlédnuti. Copak jsem mohl tusit, Ze mate drbatko dobré
leda tak na to, aby si jim dama pricisla chlup, misto toho, aby ho
pouzila tam, kde opravdu o néco jde!“

Student Vecerka se roztrpCené ohradil: , To nadobicko, jak vy
tomu rikate, uz bylo na ledacos uZzitec¢né, to si piste! MoZna vam
osobné narostlo monstrum, Ze se na vSechny koukate svrchu, Ze
vam ti ostatni nejsou hodni ohledu. Ale Ze vam nelZu, tahle podle
vas Uplné nicemna vécicka uz sklidila néjakou chvalu!“

Malajec uzZ mu nevéril: ,Vam Ze to nékdo pochvalil? Leda cista
panna, anebo jesté lip néjaky neozkouSeny mladenecek. Ti méli
pti pohledu na to vase nadobicko pochopitelné jen slova chvaly.
Ale kromeé takovych, bojim se, bude sotva nékdo ochoten holdovat
tomuto podle vas tak velelictyhodnému naradi. To si piSte. Budou
to vidét jako ja!“

»TakZe podle vas, priteli, jsou vSechny penisy, co jich je na svété,
vétsi nezli ten mij. To mi chcete Fict?“

,Podivejte se. Ja musel na tyhle véci koukat hodné Casto a Casto
dost dlouho. A feknu vadm, Ze pohlednéjsi nadobicko, nez je to vase,
jsem nevidél, a Ze jsem jich vidél, moZna tisic, moZna dva tisice, ja
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ani nevim. JenomzZe se obavam, ze zaroven neni druhého tak sub-
tilniho hezounka, jako je ten vas instrument. A na tom si trvam!“
»Tak dobie, nechme byt ostatni, to koneckoncti neni ani moje
a vase starost. Ale co manzelé téch tri? Jak ti jsou na tom s tim,
co nosi v rozkroku, kdyZ uz to tedy chcete srovnavat s tou moji
malickosti, jak rikate.”
,0 moc statnéjsi nejsou, to je pravda, a co do velikosti tak ne vic
nez jednou tolik, a co do délky, tak ne vic nez dvakrat tolik.”
Student Vecerka se posupné zachechtal: , Ted’ jsem konecné po-
chopil, Ze mi lZete. Nechce se vam do toho, hledate néjaky zastupny
dlivod, jak se z toho vyvléci. Ted jsem vas chytil. Ty dva jste mohl
vidét, kdyz jste je pres noc vykradal, ale toho prodavace hedvabi
jste vidét nemohl, tam jste byl jenom pres den, sam jste to rekl,
ajeSté k tomu jste mluvil jenom s jeho Zenou, jejtho muze jste viibec
nevidél. Tak jak vite, Ze je jeho naradi dvakrat vétsi nezli moje?“
Malajec ho ubezpecoval: , Ty dva jsem skutecné vidél na vlastni
oCi, o tom tretim jsem jenom slySel, ale taky na vlastni uSi. Hned
pri prvni navstévé jsem se byl poptat v sousedstvi. Soused mi
rekl jméno a ostatni, a ja jsem se ho samozrejmé zacal ptat, jak
si mohla tak preptvabna Zena vzit takového Seredu za manzela,
jak s nim mize vydrZet. A ten soused mi prozradil, Ze ten manzel
sice vypada hrozné, ale jeho prednosti je velice vykonné a velice
bojovné panské vybaveni, takze to tém dvéma docela Slape, ani se
moc nehadaji. Zajimal jsem se, jak ho ma asi velkého, a ten soused
povidal, Ze mu ho sice nikdy neméril, ale Ze ho vidél, kdyz si jednou
v 1été sundaval kalhoty a tak mu nemohlo ujit, jaka obluda se mu
kinkla mezi nohama, pry jak néjaka placacka na pradlo. Z toho si
snadno vyvodil, jakou miize mit takova vybava vykonnost. Dost se
mi tohle jeho vypravéni vrylo do paméti. Hlavné proto jsem dneska
tak trval na tom, abyste se mi predvedl. Myslite, Ze bych tak iporné
trval na tom, Ze chci vidét néci penis, kdybych k tomu nemél dost
dobry diivod?“
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Student Vecerka naslouchal jeho vypravéni a pomalu zacal
chapat, Ze Malajec nejspiS mluvi pravdu, a jeho sebevédomi po-
kleslo. Na chvili se jeSté zmatoril a pak se na svého milého Malajce
zkrouSené obratil: ,Jde-li Zena s muZem do postele, nemusi to byt
pirece jenom kviili sexu, taky miiZe obdivovat jeho talent nebo jeho
plivab, teprve kdy?z je totalné bez talentu, bez piivabu, musi se muz
spoléhat jen a jen na svou sexudalni vykonnost. Uznate, Ze aspon co
do ptvabu a talentu mi nic nechybi, spiSe naopak, takZe mi tieba
takova Zena taky leccos promine. Prihlédnéte k tomu taky trochu,
prosim. A myslete na pritele, nenechte mé bez pomoci.”

Malajec pravil: , Talent a vnéjsi plivab jsou dvé véci, které nikdy
neuskodi, jsou néco jako zazvor nebo datlicky v mediciné, dodaji
mediciné chut a viini, pomizou vstiebat. Ale jak je jednou medicina
uvnitt, musf 1é¢it, co 1é¢it ma. Zazvor a datlicky uz nejsou k nice-
mu. KdyZ chce muZ svadét nékomu Zenu, tak bez trochy nadani
a bez néjaké té pohlednosti se moZna nedostane ani do dveri, to
je pravda. Ale jak uz jednou vstoupil, tak musi nasadit a pouZit to
podstatné, to, co k tomu patii. TéZko ji zacnete psat pod perinou
na brisko basnicky. Dostane-li se nékdo dovnitf bez radné vyba-
vy a bez Sance na vykon, jenom diky svému napadnému talentu
a napadné pohlednosti, v okamzZiku, kdy ma dojit na véc samu,
prosté zklame ocekavani a Zena se od néj rychle odtahne. Takovy
cizoloZnik ptece v takové chvili vlastné riskuje Zivot, tak neni divu,
Ze kdyZ uz se mu podaftilo néjakou tu Zenu Stastné svést, tak si to
s ni chce taky néjakou dobu v pohodé uZit, aby to stalo za to. Pro¢
by do toho investoval, kdyby to mél byt jen takovy chvilkovy Spas.
Ja jako zlodéj taky, kdyZ uz se do néciho domu vloupavam, pocitam,
Ze mi to vynese aspon takovych patnact set, aby to jméno, které si
tou kradeZi nadéld, stalo aspoii trochu za to. Kdybych si mél vzit
par Suntd, jméno mi stejné prisiji, a jesté k tomu z toho nic nebudu
mit, uznate, Ze bych udélal 1épe nikam ani nechodit. A to nemluvim
o tom, Ze takova Zena, ktera se jednou necha svést, si taky urcité

-123 -



predstavuje, Ze ziskala aspon na néjakou piimérené dlouhou dobu
néjaké to primérené opravdové potéseni. Zena, kdyZ podvadi své-
ho manZela a spousti se s néjakym cizim muZem, se kolikrat musi
mit na pozoru vic nez kdokoli jiny, kolikrat se aZ k smrti vydési.
A tak kdyZ uz k tomu ma dojit, ceka uplné pravem, Ze si to asponl
desetkrat, netkuli stokrat, krasné uZije, aby se ji viibec vyplatilo to
vSechno podstupovat. A kdyzZ to pak k nicemu nema byt, pripadne
si jako néjaka slepice, co ji zrovna néjaky kohoutek od sousedti
obskocil. Nez tam dole néco uciti, opona pad4, kus Zivota zmarnény,
povést darmo mluvit. Sama sobé si to neprestane vycitat. VaZzeny
priteli, neméjte mi za zIé, co vAm feknu. VSichni ti, co maji vybavu
a potenci jako vy, by se méli drZzet doma vlastnich manzelek a ne-
méli by se poustét na vedlejsi cesty, a hlavné by neméli popoustét
uzdu takovym fantaziim, jako Ze budou naramné vesele kazit dru-
hym dcery a manzelky. JeSté Ze mé napadlo vzit si od vas miry, diiv
nez jsem vam zacal stiihat na ten kabat. Kdybych si u vas nezmeéril
délky a sitky a dlivérive se pustil do Siti, kabat by byl brzy moc velky
abylo by to jen ipIné zbyte¢né kaZeni materialu. Zenska by proZila
horké zklamani a vy byste mi nakonec jesté zazlival moji nesolid-
nost, Ze vam dokonce snad i schvalné opatiim Zenskou, kterd vam
je moc velka a nepasuje, snad abych vas dokonce imysIné namocil
do néjaké Slamastiky. Ja jsem rovny ¢lovék, mozna to rikam moc
hrubé, ale myslim to s vami dobte, a doufdm, Ze mi to nebudete
mit za zlé. Kdybyste cokoli jiného nékdy zase potieboval, at uz do
kapsy, nebo na sebe, ja vam zlistdvam plné k sluzbam. Ale tohle, to
ne, do toho nejdu, to po mné nechtéjte.”

Zrozhodnosti a naléhavosti, s niZ byla tato slova vyi'Cena, se Student
Vecerka konec¢né dovtipil, Ze nema nejmensi Sanci. Pochopitelné po-
rozumél i tomu, co se mu tu tak velkoryse nabizi, a dobte védél, Ze ty
penize a pripadna jina zaopatreni by nepochazely odjinud neZli z kra-
deZialoupezi vSeho druhu. V diivodné obavé, Ze by ho to mohlo dostat
zase do jinych malért, pospisil si se zdvorilou, le¢ jasné zamitavou
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odpovédi: ,Jsem, pravda, v ponékud napjaté situaci, ale z penéz jsem
se jeSté uplné nevydal, z toho, co jsem mél na cestu, jeSté néco mam.
Co na sebe, taky zatim mam, ne, nebudu mrhat vasimi finan¢nimi
prostiedky, dékuji.”

Malajec svého mladsiho pritele jesté chvili uklidnoval, ale pak
piece jen vstal a mél se k odchodu. Frustrovany VecCerka uz nemél,
pro¢ by hosta zdrzZoval, a tak jej vlastné ochotné vyprovodil ze dveri.

A on sdm? Sebral se nebo nesebral po téhle prihodé, ktera ho tak
dokonale zbavila jakychkoli iluzi?

Zménilo ho to néjak, nebo ho to nezménilo?

Ctenarf nenf asi jediny, kdo tomu tak trochu piestal rozumeét.
Dokonce i sam autor si prestal byt svou postavou na chvili jisty.
A tak to, jak vidite, odsouva do dalSich kapitol, aby si vtom pomalu
zjednal poradek. Az dosud porad plati, Ze VeCerkovy zaméry a plany
byly sice ohavné, ale zatim se stale ni¢eho tak Spatného nedopustil.
Porad to jesté byl a vlastné je nékdo, koho bylo vSeobecné vzato
moZzné povaZzovat za takzvaného dobrého Clovéka.

Komentar:

V kaZdé z onéch rozprav bylo docista nékolik naprosto genidlnich
metafor; jeZ kaZdd bezpochyby potésila ctendrovo srdce, a ctendr se
pri mnohé z nich az vdlel smichy. Je jich bezpocet, napriklad ona
afrodisiaka prirovndvand ke zkouskovému dopingu, nebo ten talent
a pohlednost prirovndvané zde k prirodnim sladidliim priddvanym
do léciv. I kdyZ ty promluvy vypadaji napohled jako néjaké vtipy, ve
skutecnosti jsou v nich ulomeny ty nejhlubsi pravdy! Véru, Ze netusim,
kolikero myridd priilin md autorova duse, Ze jimi dokdZe vydat cosi
tak rafinovaného!
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Sedma kapitola

Mlady muZ, zahorkly, si hraje s tim svym nestastnikem
Pri prvni prileZitosti vsSak Zddd o pomoc, a s dikem

Pisen pravi:

Nedosti na tom litovat srdce,
co place driv, nez chtélo.
NejneStastnéjsi byvaji ti,

co jim pies nos preletélo.
protoZe by jim pry mélo
patriti vic, nez maji,

tak malem umiraji.

(Na napév Pisnicky o snech)

Par Malajcovych upiimnych vét piivedlo Vecerkovo ptivodni nadse-
ni vnivec. Student Vecerka byl zdrcen. Po pritelové odchodu ziistal
jako bez Zivota. Slovo z Ust nevypustil, sousto nespolkl. A tak jen
vysedaval ve svém pokoji, sdm, opustény, a hlavou se mu honily
myslenky, to je hrozné, vic neZ dvacet let jsem na tomhle svété,
kde co jsem za tu dobu vidél, ale to hlavni, poradny pansky penis,
k tomu jsem se nedostal. Normalni lidi to maji vé¢né pod Saty, vidét
na to neni, sem tam néjaky ten mladenecek, kdyz kalhoty stahuje,
aby mi byl po viilj, i predecek obnaZi, jenomzZe tihle hosici byvaji
podstatné niZsiho véku, nez jsem ja, prirozené to maji mensi, takze
jsem vlastné vzdycky vidél samé mensi, myslel jsem si, kdovijak
na tom nejsem! A kdyZ jsme si to za mlada délali se stejné starymi
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spoluzaky, byli jsme na tom zase vSichni zhruba stejné, stejné stari,
brali jsme to, Ze to je tak asi u vSech stejné. Zvykl jsem si, Ze je to
takhle normalni, Ze je to na svété asi tak stejné zarizeno, tak jsem
to aspon vidél. Ale podle toho, co jsem pravé musel vyslechnout,
tak jedno jediné z téch nadobicek, co on vidél, nebylo mensi nez
to moje! Pry ubozatko! K ¢emu ho pry viibec mam? Néco mi tu ale
nesedi. Kdyz jsem to jeSté doma délal se svou Zenou, vZzdycky ji
to délalo obrovskou radost. A kdyZ jsem byl kdysi za nevéstkami
nebo kdyz jsem svedl nékterou z nasich sluzebnych dévcat, taky
vyvadély, taky se tak rychle udélaly. Kdyby jim ta moje zatracena
véc néjakou rozkos nedélala, prece si to nevymysli, prece se samy
od sebe neudélaji. Kdyby to byl vZdycky takovy chcipacek, proc sina
néj nikdo nikdy nepostézoval? Proc¢ je najednou aZz ted’ tak Spatny?
Asi to zas takova pravda nebude! A ma to jediny smysl, vykroutit
se ze zavazku. Student Vecerka nevédél co diiv, chvili vic pochybo-
val o sobé, chvili vic podezrival druhé, chvili prosté fantaziroval.
Pak se mu to v hlavé zase celé otocilo. Co kdyzZ je to celé tak, Ze
vagina jeho manzelky byla prosté jenom takovy ten darmy hun-
dun, prvopocatecni chaosek, jak tomu rikal Mistr Zhuang, a on se
prosté k takovému malému prvopocatecnimu chaosku prichomytl,
oteviel ho a ovSem, jak to mohlo vypadat jinak, neZ Ze on vypadal
kdovijak veliky a ona ma spoustu mista, on je kdovijak dlouhy, ona
neskutec¢né hluboka. Kratkym nadélas mélké, tenkym nadélas uzké,
co jiného, vSechno do sebe zapad4, nikde nic neprebyva, vSechno
perfektni, dokonaly pocit rozkoSe. Jako kdyZ si chce$ vycistit ucho,
zavedes si takovou tu mriiavou Spejlicku do ouska, trochu ji za-
vrtiS a uz to je, zajede tam a udéla své. Kdybys tim samym zajel do
normalniho ucha, viibec to nemusi takhle fungovat. Mimoto mu
ten mily Malajec uz onehdy tikal, Ze kdyZ se néjaka Zena uvnitf
dostatecné neuvolni, ma v hrdle a v puse prostredky, kterymi to
dokaze predstirat. Co kdyZ mu vSechny ty sluzky a nevéstky neli-
chotily ani tak proto, Ze by je tolik uspokojoval svou vybavenosti
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a svou vykonnosti, co kdyz se jim ve skutecnosti viibec nechtélo
byt celé u vytrzeni, byt z ného celé pryc, a jenom to tak délaly, je-
nom to predstiraly, tak ho celou dobu dokonale podvadély? Kdyz
se da predstirat vytrZeni, kiik a viibec vSechno, pro¢ by se nedal
predstirat i orgasmus. [ kdyZ se tém Malajcovym dneSnim feCem
neda tak dplné divérovat, apriorné mu nevérit by byla mozna taky
chyba. Jen co narazim na néjakého normalniho muzského, ja uz se
postaram, abych vidél jeho penis, aby se vidélo, jestli to odpovida
tomu, co mi tu vykladal ten miij Malajec, aby bylo konec¢né jasno.

0Od toho dne Student Vecerka nevynechal prileZitost, kdykoli se
seSel se znamymi na néjakém literarnim vecirku a tam se nékteré-
mu z Ucastnikli zachtélo na malou stranu, Sel s nim, a kdyz mocil,
tak mocil s nim. Nejdriv se podival na toho jeho, pak na toho svého.
A opravdu, jestli néktery nevypadal zrovna moc impozantné, tak to
byl ten jeho. A kdyZ nékde u cesty vidél, jak si nékdo vestoje ulevuje,
taky hned valil o¢i, aby uz konecné zjistil, jak to s tim jeho penisem
doopravdy je. Jestli je to doopravdy takové mrnavé stvorenti.

Dokud v ném Malajec nevyvolal ty pochyby, dokud si byl jisty
svou véci a jejimi rozméry, i kdyby potkal samotného Velkého
Ukojitele Aocao*’, nerozhodilo by ho to, urcité by dosel k zavéru,
Ze on, Student Vecerka, ma tak jako tak navrch, Ze i takovy klasik,
Velky Ukojitel Aocao, byl tenkrat stejné nakonec dobry jenom na to
koukani a jinak nemusel byt k nicemu. Ale ted, kdyZz ho tyto pochy-
by zcela ovladly a on se potacel v nejistotach o své nedostacivosti,
stacilo mu potkat tireba i malého kluka a uz mél pocit, Ze ho ma sice
mozna stejné velkého, ale kdovi, jestli za nim zase nepokulhava co
do pevnosti.

40 Xue Aocao byl v historickych knihdch doloZeny bajecny milenec tangské
Cisafovny-vdovy Wu. Hlavné to byl v§ak hlavn{ protagonista erotického apokry-
fu Pribeh Velkého Ukojitele (Ruyi jun), ktery autor romanu uz jednou citoval ve
svém vyctu skvostd starsi erotické literatury.
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Toto vSe jesté neznamena, Ze by se mél ctenar pro to bavit na
jeho UcCet. Naopak! VZdyt to byla mozna jeho posledni Sance, jak
se zbavit té strasné smilnosti, téch oplzlych myslenek, vzdyt to
mohl bytizaklad ¢ehosi jiného, zaklad, z néjzZ prave takovy Student
Vecerka mohl odvijet a péstovat sviij charakter, zaklad, na kterém
mohl postavit své uplné jiné chovani. A ani ten muZ ze statu Lu,
jenZ jak znamo hravé dokazal prirazit dvere pred dotérnou Zenou,
ani pan Hui Liuxia, o némzZ se vypravi, Ze se dokazal ovladnout,
i kdyZ na kolenou houpal malé preptivabné dévcatko, ani takovi
dva hrdinové by takovymi jeho mySlenkami neopovrhli, a mozna
by jej jesté radi uvitali jako hrdinu mezi sebou, mezi spravedlivymi!

Pravda je, Ze od té doby, co Vecerka zacal podstupovat tato sva
srovnavaci zkoumani, jeho chtivost sexu se zvolna vytracela a jeho
sexudlni agresivita se vyrazné zmensila. AZ se mu to natolik roz-
leZelo v hlavé, Ze si sdm pro sebe zacal rikat, jestli ta Malajcova
slova nemaji néco do sebe. Byla to sice hodné horka pilulka, ale
to jeSté neznamend, Ze si z ni nema vzit pouceni. Nakonec je to
taky jen muz, bylo mu ptfed nim strasna hanba, kdyZ ty véci rikal,
nevédél studem, kam se podit, ale to porad neni nic proti tomu,
kdyby musel vyslechnout néjaké zlehcujici poznamky od Zeny,
se kterou by se zrovna nachazel uprostied souloZe. Co by si asi
pocal? Mél by ho radsi vytahnout, radéji sam prestat, nebo ho tam
nechat tak dlouho, dokud mu ho sama nevyplivne a bude po vSem?
Ne, to radéji od téhle chvile vSechny lovy na cizi manzelky odvola
a zastavi. Radéji bude poctivé a bezihonné konat na svém pravém
a jediné spravném poslani! Az si takto dobude cti a slavy a néjaké
ty penize k tomu, pékné si opatfi par jeSté neporusenych panen za
konkubiny, upokojoval se Vecerka. Ty je budou mit tak akorat, jako
ho mam ja, a mné se od nich bude dostavat jen samé chvaly. Nikdo
nade mnou uz nikdy nebude ohrnovat nos. Nebude zbyte¢né porad
plytvat energii na vSelijaka kadidla, vonicky, obrazky tady i jinde.

Vecerka se pevné rozhodl.
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0d toho dne se ziekl vSech prazdnych koketérii a celé své usili
soustredil na pripravu k nejbliz§im licenciatskym zkouskam. A kdyz
zahlédl néjaké Zeny, jak zase prichazeji zapalovat vonicky, nejenze
se na né nechodil divat, ale i kdyZ na né tfreba nahodou narazil pred
klasterem, vyhnul se jim a rychle se stahl dovnitt. Bal se, Ze jak bylo
tak teplo a on byl jenom v tom letnim obleceni, Ze si ho néjak bliZ
vSimnou, uvidi pres ten lehky odév néjaky obrys, a budou se mu
chtit potaji posmivat. Na ulici, kdyZ potkal néjakou Zenu, mijel ji se
sklopenou hlavou.

JenZe co naplat, mlady muZ v nejlepSich letech, par dni to Slo, ale
na druhou piilku mésice uz zase zacal v inkriminovanych mistech
co chvili ponékud nabyvat. Uvazoval si pres bricho obcas néjakou
tu plachetku, aby zakryl sviij nedostatek pred vSimavymi pohledy
kolemjdoucich Zen. Tim vic vSak na sebe upozornoval, o to vic vysta-
voval na odiv své jiné prednosti. A tak se mu také stalo, jak tak jed-
noho dne prechazel jednu ulici, spattil jakousi mladou Zenu, ktera
pravé odhrnovala bambusovy zavés, a tim z poloviny odhalila svou
tvar, aby si popovidala se sousedkou odnaproti. Student Vecerka
ji vidél sotva zpovzdali, ale presto mu nedalo, aby nezvolnil, a nez
usel par krokij, stacil se ze starého zvyku zalibné zaposlouchat do
Zenina hlasu. A kdyz se navic vlastné ani nechténé zadival do jejich
zrak, bylo mu, jako kdyZ nasloucha ¢istym a povznasivym tontim
flétny ¢i pistaly. Po kazdé vété nasledovala ozvéna, jeZ pronikala
do usi a nechtéla ven. A kdyz Student Vecerka dosel aZ na uroven
domovniho vchodu, nemohl ani jinak neZ se té Zené zadivat zblizka
do tvére.

A ustrnul. Cely vyraz té tvare byl velmi, velmi podobny tomu
liceni, jeZ nedavno musel vyslechnout od Malajce, jeSté predtim,
nez doslo k tomu nestastnému zadrhelu s jeho penisem. Ta Zena
opravdu pripominala magické krystaly perel vyzarujicich nézné pa-
prsky svétla, ta Zena skutecné pripominala onen portrét krasavice
prosvitajici zavésem jakoby nadnaseny lehkym vankem. A VeCerku
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napadla divoka domnénka. Co kdyZ je to opravdu ta Zena, co o ni
nedavno Malajec hovoril?

Chvili tak ml¢ky premyslel, ale jak preSel nékolik dalSich domov-
nich dveii, uZ mu to nedalo a on se zeptal opodal lelkujiciho, zjevné
mistniho ¢lovéka, nezna-li ndhodou v okoli néjakého prodavace
hedvabi, kterému tikaji Poctivka Quan, a jestli nevi, kde by ten
clovék mohl bydlet. A co se nestalo? Dostalo se mu odpovédi, Ze ta
Zena, co tamhle zrovna mluvi pres zavés se svou sousedkou, neni
nikdo jiny nez manZelka Poctivky Quana, Ze ji prece musel vidét,
protoZe Sel zrovna kolem jejich domu.

Tak se Student Vecerka presvédcil, Ze to je opravdu ta Zena, otocil
se, ajak se vracel, bedlive si tu Zenu prohlédl. A po navratu do svého
obydli zacal horetné premitat. KdyZ mu ten jeho mily Malajec tak
sugestivné licil ty jeji ptivaby, on mu dost nevéril, rikal si, Ze ten
Malajec mluvi sice naramné presvédcive, ale kdovi, jestli opravdu
tak dobfe zna zbozi, které doporucuje. Je vidét, Ze ponékud pod-
cenil oko znalce! A jestli byl posudek téhle Zeny takto dokonaly,
pak se zfejmé Malajec nemylil ani u téch druhych dvou, to da ro-
zum. Mit nablizku takové krasavice a s nimi mit k ruce rytite bez
bazné a hany ochotného pro néj, Vecerku, vypustit dusi, no, to je
piece UZasné! Kdyby nebylo téhle zatracené véci! Takové tii Sance
a o vSechny prijit, jak ma clovék snést takové pomysleni, jak mtze
¢lovék néco takového ozZelet!

Student Vecerka zamkl dvere, uvolnil si pasek od kalhot, vyndal
penis a ze vSech stran si jej prohliZel. Zmocnil se ho nepricetny vztek.
Nejradéji by popadl poiadné ostry nliz a naraz ho utal, aby se zbavil
néceho, co je zfejmé jen podle jména, a ne z podstaty. Prosté by ho
uiizl a hodil nékam daleko, pry¢ od sebe, ale zaroven tak, aby to mél
cely svét na oc¢ich! TéZce oddechoval, z hloubi duse se mu draly krva-
vé vycitky. Vladce nebe! Takova nespravedlnost! KdyZz uz jsi mi chtél
takhle ublizit, tak pro¢ ne se vs§im vsudy! Pro¢ mi nechavas takovy
mozol, co je mi platné, Ze vypadam jak vypadam, jen na koukani

-131 -



dobry, na nic jiného. Stvoril jsi mé jako kdovico pohledného, jenZe
to hlavni jsi odbyl, ani prstem jsi poradné nehnul! Co by ti to udélalo,
co by té to stalo, kdybys to o par palecki natahl, o par paleckt zvétsil?
Proc¢ jsi mi nepridal tam, kde se mi nedostava, néceho, co jinému
mozna prebyva? A jestli mi chces rict, Ze kazdému je jednou dano, co
jeho jest, a Ze ménit se ned3, proc¢ jsi rovnou nevzal mné samotnému
kousek masa odnékud ze stehna, kousek Slachy, to je jedno odkud,
a trochu prestavél ten celek, néjak by se to prece uz srovnalo! Pro¢
ten materidl, co byl potieba tady nahofte, ptisel vnivec iplné nékde
jinde, takZe ted’ je situace takova, Ze to, co bych nejvic potieboval, je
k nepotiebé, a toho, co mi neni k nicemu, mam nazbyt. Jestli toto neni
zas jednou mizerné odvedena prace od vladce nebe, tak uzZ nevim!
Dneska uvidim tu iplné nejkrasnéjsi holku na svété a ja nehnu rukou,
protoZe nenajdu odvahu! To je jako kdyZ na smrt vyhladovély, Ziznivy
vidi prostfenou voniavou tabuli a neodvazi se cokoli z toho polknout,
protoZe ma plnou pusu bolaki a nezitt. Jestli tohle neni k uzoufani?

Vecerka se sam nad sebou tak dojal, Ze se az rozestkal.

Kdyz se do sytosti vyplakal, zasunul zase penis a Ze se pijde
projit, aby prisel na jiné myslenky, do jiné ¢asti klaStera. VySel ma-
lymi postrannimi dvirky a smutné bloumal kolem. AZ si v§iml na
klasterni zdi vylepeného nového plakatu, ktery se napadné lisil od
jinych oznamenti, jeZ tu byl zvykly ¢ist. To zjevné zanovni oznameni
se predevsim vyznacovalo formou, bylo to na prvni pohled klasické
Ctyrslabicné ¢tytrversi. Vecerkovi bylo, jako kdyby uz jednou dotce-
ny pan nebe slySel jeho do nebe volajici lamentaci a sesilal mu na
zemi jednoho ze svych nesmrtelnych, aby mu ulevil v jeho Zalu.
ProtoZe v oznameni stalo:

Opravdovy muz aZ z konce svéta
vylécit prisel loZnic umeént.

Po malych tidech za nim bude veta,
on v obry vsechny proméni.
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K tomuto ¢tyfversi napsanému dosti velikymi znaky bylo piipsa-
no mensSim pismem jesté nékolik nasledujicich slov:

Cestou timto krajem jsem se docasné ubytoval ve zdejsim klds-
tere. Zdjemci o informaci a pouceni i pripadnou lécbu necht
mne tudiZ vyhledaji za ticelem domluvy a data ndvstévy. Na

vivs v 7

pozdéjsi Zadosti nebude brdn zretel.

Student VeCerka si nékolikrat precetl oba texty s nelicenym uza-
sem. A smal se jako blazen: ,No to je neuvéritelné! Zrovna kdyz si
nevim rady s nedostatecnou velikosti svého penisu, objevi se tady
néjaky zazracny krajanek s takovou nabidkou a vyvési tu reklamu
rovnou mné pod nos! Jestli v tomhle neni nebesky tumysl, tak ne-
vim!“

Pospisil si zpatky do chramu, tam zabalil néjaké zdvortilostni
darky, ulozil je do navstévni krabice, naCez predal krabici s darky
sluhovi, aby s ni vyhledal autora reklamy na udané adrese.

Ukazalo se, Ze 1écitel je statec s Uplné chlapeckym vyrazem,
ale se zcela bilymi vlasy. UZ jen svym vzezrenim budil uZas. Kdyz
tento muZ posléze uvidél predtim ohlaSeného Studenta Vecerku,
sloZil ruce pred sebou a ptal se na skute¢ny dtivod jeho piichodu:
,Vazeny priteli, prichazite snad pro ono pouceni zdokonaleni uméni
budoarového?“

»Ano!“ potvrdil mu Student Vecerka.

»Zajimate se o nase uceni ve smyslu pomoci druhému, nebo vas
zajima nase uceni ve smyslu pomoci sobé samotnému?*

Student Vecerka dobre nechapal: ,Smim se zeptat, v ¢em spoci-
vaji ty dva podle vas odlisné aspekty vaseho uceni? Jak podle vas
vypada pomoc druhému, jak vypada podle vas ona pomoc sobé
samotnému?“

Lécitel se jal vysvétlovat: ,Je-li vasim jedinym cilem uvést vasi
partnerku do stavu nevyssi rozkoSe, a to bez ohledu na dosazeny
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stuperni vlastniho potéseni, je k tomu pomérné snadny navod. Staci
poZzit urcity 1ék na zadrzovani vytoku spermatu, naceZ nanesete na
povrch penisu jisté afrodisiakum, které do néj vtirate tak dlouho, az
znecitlivi vas penis natolik, Ze bude sice jako ze Zeleza, ale nebude
nic citit, bude mu prakticky jedno, zda vyvrcholil ¢i nikoli. Toto
je nas navod, ktery je orientovan ve prospéch toho druhého, vasi
partnerky. Pokud vSak mate na mysli sebe, své télo, své uspoko-
jeni, jeZ byste sdilel s onou Zenou tak, Ze co citi jeji vagina, to citi
i vas penis, po kazdém vytazeni chcete jako partnefi znovu oZit,
s kazdym zasunutim chcete jako partnefi spolu stejné umfrit, tomu
se Fika spole¢na rozkos, spolecna radost. Le¢ v tomto je pravé ta
zrada, v tom spole¢ném vyvrcholeni. Zena se boji, Ze ho docili ptilis
pozdé, muZ se naopak boji, Ze ho docili prilis brzy. A docilit, aby muz
prozival stale vétsi a vétsi radost a pritom nekon¢il, a docilit, aby
Zena vlastné skoncila a zaroven neprestavala proZivat dalsi radost,
to je to pravé budoarové, to pravé milostné uméni. Toho se dosahuje
toliko sebevzdélanim a sebepéstovanim, a to chce Cas. Z osmdesati
az devadesati procent to spociva v takovémto sebepéstovani, jen
o zbytek se postaraji 1éky. PotéSeni je vSak dokonalé a vSechno
vynahradi. Pokud byste se chtél v takovémto uméni zdokonalit, ne-
zbyva vam neZzli mne moZna i nékolik let provazet na mych cestach,
tak postupné dosahnout skute¢ného satori, skutecného probuzeni,
aby se vam takova praxe stala vlastni, aby se stala vasi prirozenosti.
Néco takového se neda naucit za jediny den, za jedinou noc.”
Vecerka pravil: , To je ovSem pro mne piilis naro¢né, to nemohu
podstupovat. Zaméreni na toho druhého, na partnerku, to mi vyho-
vuje, i kdyZ trochu v jiném smyslu! To mé zajima. Takové ty bézné
1éky na povzbuzeni doma mam, s tim bych si vas nedovolil obtéZo-
vat. To je ovSem pouze vynikajici doplnék, ktery prodluZuje rozkos.
NeprodluZuje ani nezvétSuje podstatu, a ja jsem na vasem plakatku
vidél, Ze tam piSete o néjaké veliké proméné tieba i nepatrného
penisu v cosi obrovského. To mé zaujalo, o tom bych s vami rad
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mluvil. Neni mi totiZ zcela jasné, v ¢em tato metoda spociva, ¢im
dosahujete této avizované radikalni promény?“

Lécitel pravil: ,U této metody jsou postupy rizné a vyuziti
téch rliznych postupti zalezi na dispozicich jednotlivych pacientf.
Zaprvé musime vidét pavodni rozmeéry tidu a jak je rostly. Zadruhé
se musime ptat, o jaké zvétSeni oproti plivodnimu stavu se jedn3,
jaké ma pacient v tomto smyslu naroky. Zatreti se musime u pa-
cienta ujistit, co snese, pripadné co nesnese, co je ochoten pro
takovy zasah podstoupit. AZ pak se da stanovit piesny postup. To
se neda délat mechanicky.

Vecerka pravil: ,Co rozumite tim od piirody mensi? Co rozumite
tim od prirody véts$i? Co si mam predstavit pod maximalnim zvét-
Senim, co u vas je takové minimalni zvétSeni? Co to znamena snést
hodné, co znamena ochota hodné podstoupit, hodné obétovat? A co
kdyZ nékdo snese malo a nehodla hodné podstupovat a obétovat?
To kdybyste mi, misti‘e, mohl vysvétlit a ukazat, aby si vas pokorny
zak mohl vybrat cestu, po které by chtél jit.

,PakliZe neni plivodni tvar dany prirodou beznadéjné kratky
apozadované zvétSeni oproti ptivodnim rozmériim nema byt az tak
velké, je postup celkem jednoduchy, a to, co je treba podstoupita co
je treba snaset, nestoji ani za rec. Spravi to néjaké 1éky na povrcho-
vé znecitlivéni, néjaké nahrivani proti bolesti a néjaké dezinfikujici
pripravky, kterymi se id podkuruje a omyva. Stiidavé podkutuje,
stfidavé omyv4, masiruje a protahuje. Podkurovani déla dobte na
zpevnéni, omyvani déla dobre na posilnéni, masirovanim se ud
zvétsSuje, protahovanim se prodluzuje. Takova kiira trva asi tii dny
a tfinoci a za tu dobu dochazi k nartstu az o tretinu. Takovou pro-
ceduru lidé zpravidla radi podstoupi, rozhodovat neni ptilis o ¢em,
a tak ani neni zapoti'ebi se moc detailné ptat a ptipravovat. Pokud
je vSak pacientliv ud opravdu malych rozmeéri a pacient jej hodla
zasadné zménit, naSe procedura predstavuje operaci, ktera jde
skutecné do zZivého, az na maso a na kosti. A v takovém pripadé se
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musime ptat, zda jesté chce néco takového snaset ¢i nikoli, zda to
¢i ono chce podstoupit. Pokud je to ¢lovék nestateCny a neochotny
podstoupit néco tak zasadniho, je 1épe toho nechat vcas. PakliZe se
vSak jedna o nékoho, kdo miluje sex a vSechno, co s tim souvisi, vic
nez sviij zivot, prosim, popustte uzdu své odvaze a ddme se do toho.
K proceduie samé potirebujete jednoho psa a jednu fenu. Tyto za-
viete do prazdné mistnosti a oni se samozrejmé drive nebo pozdéji
zacnou parit. Vy je nechate parit se a tésné pired koncem pareni ona
dvé psiska od sebe odtrnete. Psi penis byva v takovém okamziku
nesmirné horky, a ve vaginé té feny se az nékolikandsobné zvétsi.
Pes jej nékdy ani po vystiiknuti semene, natoZ pied nim, nedokaze
vlbec vytdhnout. Ale pravé v tom spravném okamziku tésné pred
vytazenim vezmeme nliZ a ten penis mu urizneme. Roztahneme
vaginu feny a vytahujeme penis psa. A pti tom, jak jej vytahujeme,
hned jej rizkujeme na ¢tyti podélné prouzky. Uchopime penis pa-
cienta a pretfeme jej znecitlivujici masti tak, aby pacient necitil
bolest. Pak vedeme po takto pripraveném penisu pacienta dva
zarezy po stranach shora dolii, uchopime predtim odiiznuté Ctyri
prouzky psiho penisu a nadividme jim co nejhloubégji pacientiv
penis tak, aby do kazdého zarezu prisel jeden horky psi prouzek,
zlistavené rany uzavieme lé¢ivymi naplastmi. Na celé procedurie
je nejkritictéjSim momentem to, aby bylo spravného noZe uZito
spravnym zpusobem, aby nedoslo k naruseni pacientova penisu,
a tak k jeho trvalému ochabnuti, aby nedoslo k poSkozeni trubi-
ce a k nasledné impotenci. Kdyz vSe dobfe probéhne, rany se po
jednomésicnim 1é¢eni zevnitf vyhoji a srostou, a uz nikdo nikdy
nerozezna lidsky penis od psiho, co je co. Po dalSi dobé 1é¢eni bude
ptisouloZi horkost penisu tplné stejnd, jako kdyby to byl penis psi,
na prvni pohled k nerozeznani. A pied akci nabude dvojnasobnych
rozméri. A kdyZ se bude norit hloubéji do vaginy, jesté nékolika-
nasobné naroste. Vysledek je ten, Ze takto upraveny penis miluje
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za deset penisil. Umite si predstavit, co asi se v takové vaginé déje,
to radostné prekvapeni, ta rozkos, to nadSeni?“

Student Vecerka si pri téch slovech pripadal jako znovuzrozeny.
Nebyl ani mocen odpovédi. Padl na kolena a bez sebe Stéstim volal
na toho lécitele: ,Jestli toto dokaZete, budete mym spasitelem!*

Lécitel ho spésné zvedal: ,Uplné mi postaci, ziistanete-li mym
vérnym zakem, nic jiného od vas nezadam. K ¢emu takova obrad-
nost!“

Student Vecerka pravil: ,Vas pokorny zak ma daremnou povahu,
sex je mu vS§im, celym osudem. Vladce na nebesich byl vSak ke mné
skoupy, zptisobil, Ze bych svou nekonec¢nou zadost nikdy neukojil.
Setkani s vami, mistre, byla pro mne zfejmé jedina prileZitost! Jak
bych se mohl opovazit, jak bych vam mohl ztistat dluzny hold, ktery
vam dluzim jako néjakému vladci nad osudy! Na znameni své ne-
konecné vdécnosti a nejpokornéjsi oddanosti.”

A uz volal sluhu, aby se dostavil s dary. A osobné je mistrovi
predaval: ,Jsou to jen samé malickosti pro tuto prvni chvili, na
pocest naseho prvniho seznameni. Dockam-li se kyZené napravy
véci, udélam vse, abych se vim bohaté odménil. Vasim dluznikem
jisté nezlistanu!“

Lécitel skromné pravil: ,Zatim to byla pouze a jenom slova.
Z devadesati procent se to nemusi viibec podaftit! A ja nebudu leh-
komyslné ptijimat vase dary.

Vecerka jej ujiStoval: ,Nic na svété neni nemozné! Mam ve své
daremné povaze dano, Ze je mi milovani milejsi neZ Zivot! A kdyzZ
se z dopusténi nebe vase dilo podari a miij nepatrny penis se zméni
na giganta, budu vam neskonale vdé¢ny a vSude budu hlasat vasi
energii a silu De. A nemusim vam ftikat, Ze kdyby se snad stalo
a doslo k néjaké chybé, kdyby se vase ruka s nozem smekla a ja
pti tom priSel o Zivot, budu védét, Ze mi to takto spocital Nejvyssi
a ani z Deviti pramenti ode mne neuslysite jedinou vycitku, nic vim
nebudu mit za zIé, o tom nepochybujte, Mistre!“
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Lécitel ho upokojoval: ,Kdybych nemél s touto procedurou do-
statek zkuSenosti, neriskoval bych, to mi vérte, neodvazil bych se
lehkovazné si zahravat s lidskym Zivotem. Ale jde o to, Ze i po tomto
zasahu a proméné vas Cekaji urcité nesnaze, tfi nesnaze, které byste
nemél brat na lehkou vahu. A proto vam tyto tfi nesnaze musim
ted vysvétlit. A vy mi budete muset slibit, Ze s jejich prekonavanim
pocitate a pristupujete na to. Kdybyste nebyl ochoten kteroukoli
z nich prijmout a prekonat, ani ja bych se k né¢emu takovému, jako
je tato operace, neprinutil.

»Rychle mi povézte, o jaké tfi nesnaze se jedna?“ pobizel 1éCitele
Student Vecerka.

Alécitel pravil: , Tak tedy prvni nesnaz spociva v tom, Ze budete
jeden mésic a dalSich dvacet dni k tomu bez sexu. Jediny sex v tom-
to obdobi a bude vas to stat vaznou komplikaci, vaZné poranéni,
obé soucasti vaseho i psiho penisu se oddéli a nikdo to uz nikdy
nespravi. Prijdete i o ten sviij plivodni. Proto jsem se predtim ptal,
co vSechno jste schopen vydrzet. Ptal jsem se, vydrzite-li takovou
dobu bez sexu, neptal jsem se, jestli vydrzite takovou ¢i onakou
bolest.

Druhd nesnaz spociva v tom, Ze po tomto zakroku vas bude
schopna pojmout jen Zena mezi dvaceti az triceti lety véku. Mladsi
Zena pred dvacitkou, i kdyby uZ nebyla neporuSena panna, ale jesté
neporodila, by pti prvni takové souloZi s vami trpéla jako zvite.
0 je$té neprovdaném dévéeti ani nemluvé. Zadna z nich by souloZ
s vami neprezila. Bez vyjimky. TakZe, jen kdyZ mi slibite, Ze si ne-
vezmete pannu a Ze se nepokusite milovat s Zadnou neprovdanou
divkou, budu ochoten zakrok provést, jinak ne. ProtoZe v opacném
pripadé byste se téZce prohresil nejen vy jako pachatel, ale i ja jako
vas spolupachatel. A Ze by to byla nemala spoust, to mi véite!

Treti nesnaz spociva v tom, Ze po provedeni zakroku vam vase
plivodni ptirozena sila sice zlistane, ale v pritbéhu operace vim
unikne ¢ast vasi prirozené yangové vitality, a je témér jisté, Ze s ni
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ztratite i vétsi dil schopnosti dat Zivot ditéti. To vdm uZ nikdo neza-
ruci. A ikdybyste néjaké dité mél, syna nebo dceru, malokteré by se
dozilo delsiho véku. KdyZ jsem predtim zminoval, kolik jste ochoten
oZelet, tak §lo o toto. Slo o to, jestli jste ochotny ozZelet snatek s do té
doby neprovdanou Zenou a nemit déti, neslo mi o to, jste-li ochotny
ozelet svijj zivot. Vidim na vas, Ze jste mlady ambiciézni ¢clovék plny
energie. Predné jste tak posedly chticem, Ze si nedokazete predsta-
vit tfi mésice bez sexu. Zadruhé jsou vase sexualni chuté tak obtizné
ukojitelné, Ze se neovladnete, abyste se v budoucnu nékdy nepo-
kusil svést i néjakou pannu. A za treti, jste jeSté mlady, obavam se,
Ze mnoho potomki{ nemate, jestli viibec néjaké. Takze je mi jasné,
Ze ty tfi nesnaze pro vas predstavuji hodné tvrdou zkousku. Pokud
jste do téhle chvile viibec poslouchal, nejspis jste vnimal jenom to,
co se vam jevilo napovrch tak zajimavé, Ze ty horsi stranky jste asi
vlibec nezaregistroval. Jenom proto jste mé plny nadSeni povzbu-
zoval, abychom se nejlépe tieba hned do toho pustili. Ted' znate
jak vyhody, tak nebezpeci a predpokladam, Ze se uz neodvazite tak
lehce rozhodovat.”

Student Vecerka rozptyloval jeho pochybnosti: , Mistte, z téch tii
nesnazi mne Zadna nezvikla a neodradi, ujistuji vas. Bud'te klidny,
Mistre, a pustte se do dila, pustte se do své operace, at to mam za
sebou.”

»To skute¢né ani na okamzik nezapochybujete?“

Student Vecerka pravil: ,Bydlim tady v najmu, to je tiplné jina
situace, neZ kdybych bydlel doma. Pokud vasi operaci podstoupim,
zlistanu po ni bydlet Uplné sdm, prospim v naprosté samoté celé
dny a noci, o nic nebudu prichazet, ztratit nemam co, takze ta vase
prvni nesnaz meé rozhodné nemuze zviklat.

Pokud jde o to dalsi, vlastné se nebudu ni¢eho vzdavat, na svété
by mély byt panny jen ty prvni manZelky, u ostatnich je to celkem
jedno. A vas zak se uz jednou poprvé oZenil, takZe neni o ¢em pre-
mysSlet. Navic pokud jde o sex, ja myslim, Ze panny jsou ty nejméné
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vhodné partnerky. Nevédi o tom vibec, ale viibec nic. Milostna
vasen jim nic nerika. Muzi, ktef{ si zahravaji s pannami, si jimi dé-
laji jenom jméno sexualnich prebornik, nic vic. Jakapak rozkos.
Poradny sex potiebuje Zenu mezi dvaceti aZ tficeti, kterd uz vi své.
To je jako kdyZ skladate osmiclenny esej: otevieni, rozvinuti, obrat,
zavér.*! Kazdy oddil, kazdy Clen, chce své, kazda faze ma svou meto-
du, kazdy paragraf svou paralelu. A co s tim v§im svede zacatecnik,
ktery na to nema! TakZe ani ta druha nesnaz, o nizZ jste hovoril, mé
nemuze sebeméné zviklat, dokonce mi nahrava. Opét zadny diivod
operace se vzdat!

A pokud jde o to, Ze by mi mélo byt lito, Ze nebudu mit potomka,
¢emuZ mozna jini lidé prikladaji velky vyznam, ja to tak vazné ne-
beru. Na svété je ostatné vic vzpurnych a nehodnych synti nezli téch
milujicich a poslusnych. Kolik se dneska najde takovych synf, jako
byl kral Wu, ktery pokracoval v dobrém dile rodu Zhou? Kolik je
takovych potomkii jako Mistr Ceng, ktery jen a jen rozvijel zaméry
svych rodicti? Kdybych i byl ten ojedinély Stastlivec, Ze bych pocal
dobrého syna, tak co z toho? Ja bych mu zajistil rodinné zazemi, on
by mi na oplatku k staru zabezpecil Zivobyti a byli bychom si kvit!
Co je na tom tak dZasného? A kdyby se mi narodil, coZ je mnohem
pravdépodobnéjsi, vzpurny a neposlusny fracek, nejspis by rozha-
zel rodinné jméni, svému otci by nejspis privodil mrtvici a to, Ze by
do nejdelsi smrti litoval, Ze se kdy dopustil tenkrat toho sexu, pri
kterém ze sebe vydal takové semeno, Ze z ného mohlo pojit néco
tak priSerného, jako je tenhle jeho synacek. Tak jak tak je na svété
nejméné deset procent muzi, ktefi nikdy Zddného syna neméli
a mit nebudou. To je ovérené! Byl to prosté jejich osud, Ze nemaji

41 Baguwen cili ,osmiclenny esej“ predstavoval klasickou prozaickou skladbu,
esej, uvahu, jez byla po tisicileti tim Zanrové vyhranénym zadanim, které museli
podstoupit vSichni kandidati statnich zkousSek na vSech trovnich. Tato osmiclen-
na skladba byla v Sir§im slova smyslu symbolem klasické literarnosti, klasické
harmonie literarniho dila.
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pokracovani. Nechcete mi snad rikat, Ze ti vSichni neméli pokraco-
vani proto, Ze jim predélavali penis a jim pfi tom unikla néjaka ta
yangova vitalni energie. UZ to, Ze jsem viibec dneska dostal tenhle
napad, je samo o sobé neklamné znameni, Ze jsem ptipraveny
a svolny s tim, Ze nebudu mit syna. Ja chci operaci a ujiStuji vas, Ze
pfi tom nebudu mit Zddné postranni myslenky. Z ¢ehoZ je patrné,
Ze nebe i zemé i moji predkové to uz védi a jsou srozuméni s tim,
Ze ja uz nikdy v budoucnosti Zadného syna mit nebudu. A vidite,
neozyvaji se, nebrani mi. I to je znameni, Ze nemam mit syna, Ze
mym osudem je nemit syna. Podstoupim-li tu operaci, nebudu ho
mit, ale nepodstoupim-li ji, nebudu ho mit taky. A kdybych toho
syna uplnou ndhodou mél mit, jakkoli je to zcela nepravdépodobné,
takovych deset tisic ku jedné, tak ziejmé béhem té jedné chvilky pri
operaci k zddnému tniku vitalni energie néjakym zazrakem nedo-
Slo. Coz se, jak sdm pripoustite, neda nikdy védét. To je néco mimo
jakékoli nase pomysleni. A ja na to ani myslet nechci. Pocitam, ze
budu bezdétny, tak to je! Souhlasim plné ve vSem vSudy s vami,
mtj vzacny uciteli. A slavnostné prohlasuji, Ze vydrzim, co vydrzim,
a oZelim, co oZelim. A to, co m{j vzacny ucitel nazyva nesnazemi,
jeho Zak nazyva vyhodami a malem to ma prednosti, jak vidite.
Prosim, nepochybujte vice o svém Zakovi a pust'te se do svého dila.”

Lécitel pravil: ,PakliZe je vase rozhodnuti tak nezlomné, prove-
deme to. UZ nebudu délat Zadné tézkosti. Musime zvolit den a misto
konani operace, zda to ma byt ve vaSem cténém sidle nebo v mém
skromném utocisti. VSechno musi byt diskrétni, nikdo nesmi nic
védét. Kdyby se to nékdo dozvédél a priSel nas sledovat, bylo by to
pro samotny pribéh celé akce krajné nevhodné.”

Student Vecerka pravil: ,Mij ptibytek je velmi stisnény, navic
tam tudy poiad nékdo prochazi. Kdyby nas tam nékdo vidél, bylo
by to nejen neestetické, ale mohlo by to celou véc ohrozit. Kdyby to
Slo u vas, mistre, uvital bych to.”
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Na vSem se domluvili, 1écitel posbiral zdvorilostni dary, zeptal
se jeSté na data narozeni, vzal diar a vybral nékolik dni, jeZ vSechny
mély v sobé energii ohné, protoZe plameny Slehajici z ohné nesou
vyznam yangového elementu v jeho maximu. Z téchto dni pak vy-
bral ten jediny, ktery se nekrizil s osudovymi znamenimi pacienta.
Tak bylo s kone¢nou platnosti ur¢eno datum operace.

Student VeCerka byl Stéstim bez sebe. Rozloucil se a ubiral se
pryc.

Koteny pristich hiichi a zel znovu vyrazily. Jak je vidét, milost-
né uméni podnebesi by se nemélo takhle péstovat a ucit. Naucis
se milostnému umeéni, zkazis si uméni srdce. Mravnostni policie,
ktera skutecné hodlala dopadnout a vySetrit sviidce a smilniky, by
ve skuteCnosti nemusela délat nic jiného, neZ si pockat u kramku
s erotickymi pomiickami a ndvody. ProtoZe nikdo nekupuje erotic-
ké pomiicky a nechodi studovat milostnd uméni jenom proto, aby
udélal radost své manzelce.

Komentar:

Kdyby v této chvili drZel stétec nékdo jiny neZ nds autor, urcité by po
tom, co Malajec rozmetal nadéje naseho hrdiny a vysvetlil Vecerkovi,
Ze jeho penis je ten nejmens$i z nejmensich, vyprdvél o tom, jak
Vecerka hleda nékoho, kdo by mu jej opravil. A potom, co by mu ho
opravili, by vesele povypradvél o néjaké jeho co moZnd nejsmilnéjsi
avantyre s néjakou cizi manZzelkou, aby Ctendre romdnu co moznd
nejvice zaujal a vzrusil, a tak vyloucil nespokojené ndmitky, Ze je tu
porad néjak moc vétvi a mdlo kmene. Rozhodné by si nedovolil zara-
dit takovou pasdz, ve které se VecCerka prestane koukat po Zenskych
a on z toho bezbrehého libertina a vécného vyznavace milostnych
avantyr udéld mdlem puritdna a hledace mravnich zdsad. Ale nds
autor je se svym okem soudobého pozorovatele jediny, kdo je naopak
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schopny zcela védomé si s takovou zdpletkou jesté pohrdt, s chuti u ni
prodlit a neji jen tak prevyprdvét. A tu jsme zase u zacdtku hlubsiho
smyslu celé véci. Neslo jen o to rozbit prilis jednoduchou linii, oZivit
néjak vyprdvéni a dost. Slo o to vrdtit toho sviidce a smilnika jakoby
o krok zpét, ddt tomu Vecerkovi jesté jednu Sanci se napravit, zménit
se. A jeho jméno a Cest by neutrpély, jeho niternd sila by neutrpéla,
jeho manzelka ani jeho konkubina by neplatily za jeho smilstva. Slo
o to jesté jednou ukdzat, Ze i ten nejhorsi ¢lovék, kdykoli se ve svém
se nesmi po takovém svém obrdceni a ohlédnuti zase znovu otdcet.
A tak i ti, kdo tuto knihu doopravdy ctou, by se méli prdavé na takovych
mistech zastavit o¢ima a chvili Zvykat chut’ té olivy. Nebot’ hlubiny
autorovy mysli nepockaji aZ na zdver knihy a vyjevuji se jiZ tady a ted.

-143 -



Osma kapitola

Po rekonvalescenci v ustrani zada rehabilitaci
A kdy? ji dostane, hned prvni krdska srdce ztrdci

Pisen pravi:

Nadani basnika Song Yu,
libezna tvar basnika Pan,
rozverny ptivab hodny jiv,
laskavé srdce v povaze,

a mladi blizké poupéti.
Tak umi zlodéj krasnych Zen
prednosti scitat do péti,
dvé véci nesmi chybéti:
od narozeni byti obdaren,
pod Stastnou hvézdu Zit.
Téch sedm véci musi mit,
nez télo, ducha nasadi.

(Na napév Motyl chvdlici kvét)

Vecerka se rozloucil s 1éc¢itelem, vratil se do svého piibytku a ukla-
dal se k spanku. Predem si predstavoval, jaké to bude, aZ po bezpo-
chyby Gispésné operaci svého penisu zas jednou dostane prilezitost
zasoulozit si s néjakou krasnou Zenou. Ta predstava jej natolik
vzruSovala, Ze mu hlavou zacaly tdhnout neodbytné myslenky, co
ho ¢eka v nejblizsi dobé. Zvykl si jednat podle svého, rikal si, byl
zvykly na nic a nikoho se priliS neohlizZet, jeho srdce umélo preky-
povat touhami, prosté uz byl takovy; jak tedy preZije takovou dobu
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po té zitiejsi operaci. Mél bych si jesté jednou, mozna naposledy,
najit néjakou Zenskou, nez ho rozrezou; parkrat si to s nékterou
jesté jednou rozdat. Néco jako zakousnout si par kouski rebarbory,
abych mél na chvili ode vSeho a ode vSech pokoj. Pri téchto myslen-
kach ho prechazela chut na spani. Nejradéji by vyskocil z postele
a Sel si shanét néjakou nevéstku.

Jenze se celkem opravnéné obaval, Ze tou dobou uz budou mit
vSude obsazeno a nikde mu neoteviou. Néjakou dobu se takhle trapil,
az ho napadlo, Ze ma prece hned vedle svého zachrance. Proc¢ by ho
nemél vyuzit? Pro¢ se mermomoci drat severni cestou, kdyZ je po ruce
jizni branka, navic davno provérena!*? A uz Student Vecerka privolaval
jednoho z téch dvou mladeneckd, co ho doprovazeli na jeho cestach,
aby si k nému Sel hezky lehnout do postele délat mu pro jednou zase
spolec¢nost, ktera by mu pomohla ulevit si od té nesnesitelné sexualni
Zadosti. Student Vecerka mél celou tu dobu s sebou dva domaci sluhy.
Tomu, kterého k sobé ted’ zavolal, fikal Tubicka podle tubicky na Stét-
ce; druhému zase rikal Pochvicka podle pochvy na mece.*

Tubicka mél Sestnact let, a protoZe znal dokonce par desitek
znak, daval mu Vecerka na starost své knizky, takové pouzdro na
vzacné psaci nacini, odtud to jméno.

Pochvicka byl o par let starsi, a protoZe mél Vecerka jeden sta-
rozitny mecik, takové rodinné stribro, svétil mu ho do trvalého
opatrovani, takZe mu vlastné délal jakési Zivé pouzdro na vzacnou
zbran, odtud jeho jméno.

X

42 Homonymni hricka: bei znamena sever, ale také ,sluzka, otrokyné‘, nan zna-
mend jih, ale také nan ,muz“.

43  Je tézké prelozit prezdivky VecCerkovych sluhli bez jistého zplosténi.
Tubicka je v origindlu ona vS§eobecné znama bambusova tuba na Stétce shutong,
bézna soucast literatské vybavy, dnes Casta soucast expozic tradi¢niho ¢inského
uméleckého remesla véetné Orientaln{ sbirky nasi Narodni galerie. TotéZ plati
o druhé prezdivce, o Pochvicce, v origindl Jianxiao (pochva na mece), bézné sou-
Casti vybavy onoho druhého, vojenského aspektu ¢inské aristokracie.
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Oba chlapci byli velice pritazlivi a nebyt téch piece jen ponékud
vétsich nohou, vSechny ostatni ptivaby z nich délaly rovnocennou
konkurenci kdejaké kurtizané. Starsi Pochvicka byl trochu prosto-
duchy, moc koketovat neumeél, takze Vecerku to s nim moc nebavilo.
Zato mladsi Tubicka byl mazany jako liSka a velmi pritulny a pfi-
Cinlivy, zejména kdyz si to rozdaval se svym panem. V nékterych
ohledech se vyrovnal Zené, jak umél nastavit zadecek a jaké pritom
vydaval rozpustilé zvuky. VeCerka ho mél ve velké oblibé. A proto
to byl Tubicka a ne Pochvicka, koho si toho vecera zavolal, aby si
k nému vlezl do postele. A hned se do toho také pustili; a bylo to
docela vzrusujici. A kdyz méli dost, Tubicka zdvortile pockal, az se
jeho pan trochu uklidni, nacez hlasem plnym milostné koketérie
pravil: ,N&S pan mél v posledni dobé v hlavé jen samé Zeny. Nas
chlapce dlouho zanedbaval. Kde se v panovi vzalo dneska to nad-
Seni, Ze z niceho nic najednou zas ohral stary ucet?“

Student Vecerka pravil: ,Dneska vecer to nenf ani tak o sexu jako
o rozlouceni!”

Tubicka pravil: ,Pro¢ rozlouceni? Snad se nas nechcete zbavit,
snad ndas nechcete prodat?“

Student VecCerka pravil: , Ale kdepak zbavit se vas, kdepak pro-
davat vas! To rozlouceni, to ti musim vysvétlit. Nejsem to ja, kdo se
s vami louci, je to mij penis, ktery se louci s vasimi zadecky!“

Tubicka opacil: ,A to, prosim, pro¢?“

Student Vecerka pravil: , Jak vis, chystam se béhem nékolika ptis-
tich dnti na takovou generalni opravu svého penisu. A po té opravé
bude mijj penis, aspon doufam, mozna az desetkrat vétsi, takze mu
bude i lecktera vagina tésna, a nebude ho chtit prijmout, tim méné
vaSe zadecky. Po tom naSem dnesSnim zalaskovani to uz vickrat
spolu délat nebudeme. Takze, co jiného to je, ne-li rozlouceni?“

Tubicka pravil: ,,On je ten vas trochu mensi, to je pravda. Ale proc
ho hned opravovat?“
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A tak mu musel Vecerka vysvétlit rozdil mezi muzi a Zenami, a Ze
maji Zeny rady velké a nemaji moc rady, kdyz jsou malé.

»TakZe vy po téhle opravé budete opravdu lovit jen dévcata, my
uz pro vas pouzitelni nebudeme?“

»,BohuZel, presné tak,” potvrdil mu jeho pan.

Tubicka se nevzdaval: ,Ale stejné, kdyZ se budete vydavat na
tyhle své lovy, budete prece potrebovat s sebou doprovod. Kdybyste
mne vzal s sebou a ob¢as vam néjaka ta Zena prebyla, vy uz byste
ji nechtél, mohl byste mi ji prepustit, abych taky poznal, jak chutna
takovy Zensky sex, abych mél taky prece néco z toho, Ze mam tu
Cest doprovazet takového mistra volné lasky!“

Student Vecerka pravil: ,To nebude tézké. Jak se pravi, syty ge-
neral své vojaky hladovét nenecha! KdyZ zrovna néjaka ddma bude
spat se mnou, budes se moci vyspat s kteroukoli sluzti¢kou, ktera
ji bude nepochybné provazet. A co rikam s kteroukoli sluZtickou,
kdyZ budes chtit, ne jednu, deset, sto jich bude$ mit!“

Tubicka poslouchal s rostoucim nadSenim a ze samé radosti
vylezl jesté jednou na svého pana a vykouril mu ho. Pak teprve
opustil jeho postel.

Student Vecerka spal aZ do druhého dne a zacal chystat potieb-
né véci. Koupil jednoho poiradné macatého a statného psa a jednu
k nému se hodici fenu. A usalasil je ve svém obydli. Vyckal nasledu-
jictho dne a zavolal Shutonga, aby vzal oba psy a Sel s nim. Druhému
sluhovi porucil ptipravit posiliiujici jidla a alkohol a pfinést je za
nimi o néco pozdéji.

Lécitel, protoZe to, co nabizel, byly veskrze tajné 1é¢ebné postu-
py, vyhledal a pronajal prostory leZici v Ustrani, které zajiStovaly
absolutni soukromi s mnoha mistnostmi a bez toho, Ze by tudy
prochazeli néjaci lidé. KdyZ za sebou zavreli dvere, méli dokonale
izolované prostredi, ve kterém mohli konat.

Kdyz se Vecerka dostavil, 1é¢itel jej nejdrive vyzval, aby vyndal
penis, aby mu na néj mohl predem nanést morfiové anestetikum,
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aby aZ dojde k samotnému chirurgickému zakroku, bylo toto anal-
getikum uz funk¢ni. Studentu Vecerkovi pripadalo, jako kdyZ mu
jeho penis noti do ledové lazné. A po lazni mél zase dojem, jako
kdyZ uZ ho ani nema. Nic necitil ani pti Stipnuti, ani pti zatahani,
Zadna bolest. Vecerku opustil posledni zbytek tisné, ktera se ho do
té chvile prece jen jesté drZela. Ted kone¢né mél jistotu, Ze ho pri
samotném zakroku zadna kruta bolest neceka.

A protoze mezitim uz sluhové donesli také alkohol, dali se s 1é¢i-
telem do piti a také do ¢ekani na to, az se psi zacnou parit.

Horkokrevni psi mezitim pochopili, Ze maji néjaké nové pany,
ktef jim evidentné chtéji zprijemnit Zivot, takzZe je privedli na né-
jaké opusténé tiché misto, kde se ziejmé miizou sméle parit bez
obavy, Ze se na né odnékud vyfriti jiny pes, aby jim to znechutil.
A tak se ¢inili. Délali divy, aby se novym panickiim odvdécili za je-
jich velkorysost. Jen jak prisli a jak je k sobé pustili, méli se k sobé
a pokouseli se o spojeni. Netusili, Ze jejich pan je vlastné nemajetny;,
co je v nouzi chce pripravit o jejich jediny kapital.

KdyZ je privedli, jacisilidé je drZeli kazdého na jednom provaze
uvazaném kolem krku. To by nebylo tak divné, ale ty provazy jim
nikdo nerozvazal ani potom. Ve skutecnosti se jen ¢ekalo, aZ se
psi dostanou na vrchol svého vzrusSeni. Pak stacilo zavolat oba
sluhy, aby je zastavili a v$i silou je drZeli oba na provazech. Psi
takto k sobé pripusténi, a pritom vlastné od sebe stale oddalovani
vypadali jako kofeny, nepiestavajici se sapat po svych lotosech. Pes
nebyl s to uz vydrZet to oddéleni a Stékal jako pominuty. Zadnimi
prackami se pokousel prodrat kupiedu a vecpat se do fenciny vul-
vy, aby se mu nevysmekla. Netusil, Ze se mu to nemfiZe podatit, Ze
ho do té vulvy naplno stejné nikdy nepusti, Ze jeho penis vZdycky
znovu trochu odtdhnou. Fena rovnéz nebyla s to vydrzet to vécné
cekani a oddalovani a rovnéz Stékala jako pominuta, pokousSejic
se sevrit a udrzet ten jeho penis mezi svymi zadnimi prackami,
aby ji nékam neunikl. Ani ona netusila, Ze se ji to nikdy nemiize
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podarit, Ze ten penis nikdy neudrZi a jeji vulvu vzdycky znovu od
néj odtahnou.

V jednu chvili 1é¢itel konecné pristoupil a jedinym presnym
pohybem utal psu jeho vSechno. Témér soucasné a co nejrychleji
natizl podélné Vecerkiiv penis a do kazdého takto vzniklého zarezu
vecpal odiiznuty prouzek jesté horkého psiho penisu. Nacez svrchu
nanesl a co nejpeclivéji vtiral jakousi zazracnou mast, nez vSechno
ovazal Cistym platénym satkem.

Pak se na to jesté jednou napili.

Pro tuto noc ztistal Student Vecerka na vlastni zadost u 1écitele.
Sotva stal na nohou. Az kdyZ se v prubéhu noci zacal Vecerka po-
malu zotavovat, 1éCitel mu zacal udilet taktickeé rady.

A na druhy den se Student Vecerka mohl odebrat zpatky do
svého pribytku, aby se dale uz zotavoval sam. A skute¢né, béhem
nasledujicich tri mésict se diky pevné viili a skutecné zdrzenlivosti
na Zenu ani nepodival. A dokonce na Zadné smilstvo ani nepomys-
lel. Ani na sviij zanovni penis se poradné nepodival. Natoz aby se ho
byt jen rukou dotkl a pohladil. Délal, jako by se nic nedélo, jako by
vSechno mélo byt pti starém. Tak preckal sto dvacet dni dobrovolné
karantény. Teprve pak sundal obvaz a peclivé jej ocistil. A pozorné si
jej prohliZel. A kiicel radosti: , To je velikost, to je UZasné! S takovym
muiZu projit cely svét!“

A za par dni se zacal chystat vitézoslavné za Malajcem, jednak
aby se mu vysmal a jednak, aby mu pripomenul jeho stary slib.
Malajec ho vSak predbéhl, priSel sdm a povida: ,Priteli, co jste porad
tak zavieny, sedite doma jako putka, nikam nevychazite. To jste
musel hodné pokrocit ve svych studiich.

Student Vecerka se zatvaril skromné: , Ve studiich jsem moc nepo-
krocil, zato v budoarovych umeénich jsem udélal dosti znacny pokrok.”

Malajec se sebejisté rozesmal: ,Bez té spravné miry je kazdy
pokrok relativni, to mi véite! UZ jsem vam tikal, abyste timhle ne-
marnil sviij drahocenny cas, Ze udélate lip!“
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Student Vecerka pravil: ,Ale co mi to povidate, priteli? Moudry
muZ jako vy by mél byt ponékud zdrZenlivéjsi ve svych tsudcich,
kdyZ nékoho par dni nevidél. A my jsme se rozloucili na tfi mésice.
Co byste tomu fekl, kdybych se za tu dobu trochu vylepsil? To bych
asi nemusel porad snaset ty vasSe jizlivosti.”

Malajec trval na svém: I kdybyste se néjak vylepsil, porad by to
byly jen takové kosmetické pokroky, na podstatu by to nemélo vliv.
To mate jako s Zaky bojovych uméni. KdyZ je Zak urostly a opravdu
statny, kdyZ ma dost energie a sily, ma jeho uceni tCel a smysl.** Ale
kdyZ nevyroste ani tfi stopy a neuzvedne ani deset jini,* kdyby
trénoval od rana do vecera a ovladl tieba vSech osmnact prostredkt
bojovych uméni, udéla nejlip, kdyz s tim ptijde na loutkové divadlo
zabijet loupezniky. Na opravdovou $pici, na opravdovou bojovou
hiil mit nebude, kdyby nevim jak trénoval.”

Student Vecerka pravil: , VaZeny priteli, jste ¢im dal vic na omylu.
Jesté jste nevidél hocha o tfech stopach, ze kterého nakonec vyrostl
opravdovy kusanec poradného chlapa? Neslysel jste o velkém voje-
vudci, ktery predtim, neZ podstoupil boj s dablem, si napied poradil
s dvornimi ddmami?*® Jen penis mrtvého muZe se mize jenom
zmensSovat, nikdy zvétSovat, pro Zivého to neplati. Co je jednou na
Zivém téle, to porad sili, to porad roste, to da rozum!“

Malajec dal vedl svou: ,,Tomuhle ani trochu nevéiim. Trinactileté
dité, z jehoz ptacka jesté neukaplo, miize mozna den ode dne vyrist,
ale penis po dvacitce, pokud viibec vyrostl, tak vyrostl az dost a dal
uz neporoste. To jsou jen chiméry, co mi tu naznacujete! O centi-
metrech nemiiZe byt reci, leda o milimetrech, a to jesté kdovi, co je
jednou dano, to je dano!“

44  Ani tady autor neodolal, aby nepouzil dvojznacného terminu zhong-yong.
45  Jinvazi asi 0,6 kg; ¢inska stopa ma asi 0,333 m.

46 Toto je narazka na slavné vystoupeni Mistra Suna spojeného s jeho proslu-
lym traktatem O vdle¢ném uméni (Maxima: Lasenice 1999; s. 115).
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Student Vecerka pravil: ,Jaké chiméry! Kdyby Slo o milimetry
nebo centimetry, tak nic nerikam, to prostym okem ani nezazna-
menate. Ale kdyZ jde o nékolikanasobné zvétSeni, tak to uz byste
mohl prece poznat!“

»Jako by bylo néco takového moZné! MoZna nékomu takhle naros-
te pres noc majetek, ale Ze by nékomu narostl pies noc penis, to ani
nahodoul! Ale jestli myslite, tak ho prosim vyndejte, at’ se podivam!“

Student Vecerka pravil:,UZ jednou jsem vam ho ukazal a dostalo
se mi z vasi strany jen potupnych urazek. Od toho dne jsem se za-
prisahal, Ze uz ho nikdy nikomu na prohlizeni neptij¢im, tu prisahu
jsem si dokonce sepsal, tady ji mate pékné vylepenou. UZ se nebudu
pred nikym ztrapnovat.”

Malajec pravil: , Prestante si ze mne délat legraci, priteli, a rychle
mi ho ukazte! Jestli ho mate skutec¢né o takovy kus vétsi, jak tvrdite,
tak to uznam, a jesté vas odprosim.”

Student Vecerka vyuzil prileZitosti: ,Omluva nestac¢i. Kdyz mi
najdete tu ptivodné slibenou Sanci k jeho uplatnéni, zaprvé si ho
vyzkousim, zadruhé ho to povzbudi. A vy, priteli, budete mit jeSté
zasluhu, jak se 1ik3, osvédcil dobrou viili k vychové novych talentti!“

,Mate pravdu. Jestli je to tak, zaopatfim vam k tomuto bohulibé-
mu Ucelu to, o ¢em jsme onehdy spolu mluvili. Souhlasim.”

Student Vecerka pravil: ,KdyZ to rikate, tak ja ze své strany
ustoupim, zopakuji to predstaveni co posledné.”

Byl zacatek zimy, Vecerka byla navleCeny do prosivaného kabatce
a zateplenych kalhot. TakZe se trochu obaval, Ze jeho odév bude svou
objemnosti ztéZovat prohlidku. A tak si nejprve vytahl pas az nad boky,
vyhrnul si kosili a pak teprve stahoval kalhoty. KdyZ se mu to povedlo,
vzal obéma rukama penis a vystavoval jej, jako kdyZ néjaky Persan
prredvadi sviij klenot. Celou akci jesté doprovazel slovy ur¢enymi vy-
hradné Malajci: , Tak prosim, je to pokrok, nebo ne? Dobfe se divejte!”

Malajec si z dalky rikal, kde Ze to sebral ten osli id, co mu jakoby
visi mezi stehny, aby ho zmatl. PopoSel k Vecerkovi bliZ a chvili to
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téleso podrobné zkoumal. Tak se piesvédcil, Ze to, co mu Vecerka
ukazuje, je opravdu pravé, a nevéricné vytrestil oci a udivem vyplazl
jazyk. Ohromeny se vyptaval Vecerky: , Co to bylo za metodu, kterou
jste dosahl takového skutecné neuvéritelného vysledku? Jak jste to
udélal, Ze se z toho stalo néco tak impozantniho?“

Student Vecerka suverénné pravil: , Ale ja vam ani nepovim, jak
se to stalo. Jak jste se mé posledné tak dotkl, z ni¢ceho nic vam to
zacalo natékat. Jako by se ho to taky néjak dotklo, rozhnéval se,
rozcilil, nic jsem s nim nepoftidil, nebyl k zastaveni.

Malajec pravil: ,Podivejte se, nesnazte se mé obalamutit! Koukam,
Ze tady mate néjakeé Ctyri jizvy, taky je tu néjaké jinak zbarvené maso.
Co to bylo za techniku, ktera tohle umi? To mi feknéte! Ale na rovinu!“

Student Vecerka nedokazal vzdorovat jeho vyslychani, nakonec
mu nezbylo nez priznat, jak potkal toho neznamého tajemného 1é-
Citele a jak mu ten transplantoval ¢asti organu toho psiska. VSechno
mu detailné odvypravél a popsal.

Malajec poslouchal ani nedutal a pak uzavftel: ,Tak to vidite, kam
azvas dovedla ta umanutost té vasi sexuchtivé mysli. UZ to vypad4, Ze
se skute¢né nezastavite pred ni¢im! Vy jste nezmar! Co mam s vami
délat? Nezbyva mi neZ tu vasi srdecni zaleZitost dovést do konce.
Nastésti mam jesté néjaké ty stiibrnaky, zajdeme spolu do toho
kramu, podivame se, jaka je situace, uvidime, jestli je néjaka Sance.”

Student Vecerka se neudrzel samou radosti. SpéSné se prevlékl,
nasadil si novou ¢apku a vysel se svym pritelem Malajcem ven.
Dosli aZ do tésné blizkosti obchodu, tam Malajec vyzval Vecerku,
aby na smluveném misté pockal, a uz sdm se vydal ziskat néjaké
presnéjsi informace.

Za necelou ¢tvrthodinku byl s rozjasanou tvari zpatky, aby své-
mu priteli hlasil: ,Gratuluju! Gratuluju! Jste dité Stéstény! Jestli vam
bude osud dal takhle naklonény, tak je dneska v noci vase!*

Student Vecerka tomu ani nechtél vérit: ,Vzdyt mé poradné ani
nevidéla, jak mi chcete zarucit, Ze to dneska veCer dopadne?“
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Malajec trval na svém: ,Byl jsem se poptat u sousedii. Manzel
odjel nékam dost daleko nakupovat hedvabi. Nevrati se dfiv jak za
deset dni. Vy se mnou ted’ ptjdete do toho jejich kramu. Navazete
s ni nezavazny hovor. A jestli aspon trochu zabere, ja uz vim, jak vas
veCer dostat dovnitf. A garantuji vam, Ze s ni budete mit deset dni
plnych radovanek jistych!“

Student Vecerka pravil: ,Spoléham jen a jen na vas!“ A uz oba
vyrazili kupredu. Vzapéti uvidéli tu Zenu, jak sedi uvnitt a prede
hedvabi. Malajec necekal, odhrnul bambusovy zavés a uz vchazel
dovniti nasledovan Vecerkou. A jakoby nic se ptal: ,Pan Quan je
doma?”

»,ManZel neni doma, odjel po nakupech,” opacila Zena.

Malajec pravil: ,Ale to je Skoda, mél jsem v planu nakoupit par
jind hedvabi a doporucili mi zrovna vaseho manzela. Jak to udéla-
me, kdyZ neni doma?“

Zena pravila: ,Dojdéte si ho koupit k nékomu jinému.*

Student Vecerka se vmisil: , To by jisté Slo, ale my jsme uz néjakou
dobu zakaznici vaseho manzela, nechce se nAm ménit dodavatele.
Hedvabi od jiného dodavatele by nemuselo mit tu ¢istou kvalitu.
Byli bychom klidnéjsi, kdybychom mohli i tentokrat nakoupit u vas.”

Zena se podivila: ,Jestli jste takovi stali zakaznici, jak to, Ze vas
neznam?“

Malajec ji skocil do reci: ,Madam ma prece dobrou pamét, ja tu
byl nakupovat v 1été, vaS manZel tu nebyl, vy sama jste mé obslu-
hovala. JeSté se dobfe pamatuji, jak jste mi ochotné snasela zbozi
z tamtoho regalu Uplné nahote. A to hedvabi jste mi tehdy prodala.
Copak jste uz zapomnéla?“

Zena ho ujistila, Ze to si dobfe pamatuje. A Ve¢erka dodal, Ze kdyz
si to tak pamatuje, mliZe védét, Ze nejsou zadni prazdni mluvkové
a taky nebudou smlouvat. Jestli néjaké hedvabi zrovna m4, at’ jim
ho predvede, aby si mohli vybrat a nakoupit. Pro¢ by méla takovy
obchod nechavat konkurenci.

- 153 -



Zena pravila: ,Nékolik jin{ hedvabi bych tu méla. Jenom nevim,
jestli se vam bude zamlouvat.”

»Vase hedvabi se nam bude urcité zamlouvat,” zdliraznil ponékud
dvojsmyslné Student Vecerka. ,Aby pro nas nebylo aZ moc dobré.
Treba si ho takovy chudy student jako ja ani nebude moci dovolit.”

Zena pravila: ,Jste priliS laskav. Prosim, posad’te se, panové.
A pockeijte, nez to vyndam.”

Malajec vyzval Vecerku, aby si sedl dopiedu, sam si odsedl ma-
licko dozadu. Z tohoto predniho mista mél mit Vecerka k Zené bliz,
tak aby mél lepsi vychozi pozici k flirtovani.

Zena mezitim prinesla jeden kus latky a podavala jej Vecerkovi,
aby se podival. I pti podavani hedvabi se stale jeSté tvarila velmi
vazné, velmi seridzné az upjaté, ani se po ném nepodivala.

Veclerka jeSté ani hedvabi nevzal do ruky a uz se zacal jakoby
zpécovat: ,Ale toto hedvabi je néjak priliS Zluté. To neni ono.”

Presto od ni hedvabi do svych rukou pievzal, zadival se zblizka a pak
se otoCil na Malajce: ,Neni vam to také trochu divné? KdyZ toto hedvabi
drZela ta ddma ve svych rukou, zdalo se mi strasné Zluté. Ale jak jsem
je vzal do rukou ja sam, jako by najednou zesvétlelo! Co to mtize byt?“

Délal, Ze o tom vazné premysli. A pak se najednou vitézné zadival
na Malajce a zvolal: ,UZ to mam! Jeji ruce jsou prece daleko bélejsi,
takze se to hedvabi zda Zluté. Moje ruce jsou proti jejim mnohem
tmavsi, takZe se vSechno zda byt najednou ptrimo svitivé bilé.”

KdyZ to Zena slySela, pozvedla o¢i a upiela pohled na Vecerkovy
ruce, chvili je zkoumala a pak mu oponovala: ,Nerekla bych, Ze
panovy ruce jsou néjak tmavé.“ Ale i ted, kdyz to rikala, porad jesté
se tvarila stejné vazné, az upjaté, nezdalo se, Ze by ji na tom cokoli
pripadalo zabavné.

Malajec se ptidal: ,VaZena pani, ruce mého pritele se pti srovna-
ni s mymi zcela jisté nedaji nazvat néjak tmavymi. Ale zas kdyzZ je
srovname s vaSimi ruckami, vaZena pani, urcité bychom je svétlymi
nenazvali, vSechno je relativni.”
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Zena ukondila diskusi jako prava obchodnice: ,]estli si tedy pa-
nové mysli, Ze toto hedvabi je dostatecné svétlé, neni divodu, pro¢
by je neméli koupit!“

Student Vecerka se neminil vzdat: ,To je ovSem svétlost, ktera se
jevi byti svétlou jenom v téchto mych s prominutim pazourach. To
neni ta opravdova svétlost. Jenom to, co je stejné bélostné svétlé,
jako jsou vaSe ruce, madam, je vskutku bilé, jen to je vskutku svétlé.
Prosim vas, prineste néco aspori trochu tomu blizkého.”

Malajec skepticky poznamenal: ,JenZe kde na svété najdete tak
bélostné hedvabi. To bychom pottfebovali nejméné takovou barvu,
jako s prominutim maji vase lice.”

Zena pti zaslechnuti jeho poznamky stocila o¢i na Veéerkovu
tvar. Chvili ji zkoumala. Tentokrat jako by se uZ nezdrZela vyrazu
jistého potéSeni. Usmala se na Vecerku a fekla: ,Bojim se, Ze tak bilé
hedvabi dneska ani na svété neni.”

Vazeni ¢tenafti, vy si asi rikate, pro¢ po Vecerkovi nehodila okem
uz predtim, pro€ az ted? Po pravdé receno, ta Zena byla jednodu-
Se kratkozraka, a to dost. Na vzdalenost tii sahd ¢lovéka prosté
nevidéla. A kdyZ Vecerka vstupoval a tikal, Ze jsou stali zakaznici,
myslela, Ze je to zakaznik jako kazdy jiny, jakych tam chodily tucty.
Teprve kdyZ slysela, jak o sobé mluvi jako o chudém studentovi,
doslo ji, Ze to bude néjaky bakalar, ale porad ho méla za docela
obycejného Clovéka, ktery ji nestoji za to, aby mu vénovala néjakou
zvlastni pozornost. Aby se na nékoho uptené zadivala, to ji stalo pti
jeji kratkozrakosti jisté usili, a tak, kdyZ normalné potkala néjakého
muze, prili§ ho nezkoumala.

Je pritom velmi zajimavé, Ze mezi kratkozrakymi Zenami je vic
ptivabnych, méné je osklivych. Je také vic chytrych a méné hlou-
pych. Jedno vsak maji spolecné, jejich srdécka jsou o to vnimavéjsi
a stejné jako vilné zraky muzi se do vseho vrhaji naplno a dooprav-
dy. A kdyz, tak nepopusti. Ono je takové docela sprosté rceni, Zena
kratkozraka pri souloZi maka, ale plati to!
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Kdyz je néjaka plna sexu a k tomu vidi jako ostiiZ, co si ma asi
pocit, kdyZ tak dobre vidi krasného muZského. Co ma délat, aby se
to v ni nerozjelo a ona si na néj hned nezacala myslet, neptrimyslela
si k nému kdovico, az by jeji tfeba i celoZivotné péstovana moralka
nakonec prisla vnivec!

A tak Stvoritel, kdyZ pracoval na télesnych dispozicich, obcas
zahral a vynaSel genialni feSeni; vybavil nékterou takovou krasnou
Zenu o¢ima, jimiZ dohlédla stéZi na svého manzela, jinak slepa jako
patrona, coZ ovSem znamenalo, Ze dost dobfe nerozeznala piivaby
ostatnich muzl kolem, i kdyby to byli takovi krasavci, jako byli bas-
nici Song Yu nebo Pan An. Tim takové Zeny uSettil mnoha svodi. Je
také prokazano, Ze si v minulosti kratkozrakeé Zeny vétSinou svou
mravni integritu uchovaly a bylo mezi nimi malo skutecné zkaze-
nych. Diky své zrakové nedostacivosti se takova Zena ani nemohla
dost dobre do niceho zaplést. Takovou Zenu nechaly néjakeé recicky
chladnou, muZi marné zkouseli upoutat jeji pohled, mohli posta-
vat primo pred ni, mohli se pitvorit, jak chtéli, od rana do vecera,
a pro ni ztstavali v mlze, nic nepochopila. To byl pripad i nasi milé
hedvabnice.

OvSem, jak jednou uvidéla jeho ruce, jak mu jednou popatrila do
tvare, uz to bylo néco jiného, najednou byla ztracena, najednou méla
pocit, Ze se od toho ¢lovéka néjak nemiliZe odtrnout. A nepiestavajic
se divat VecCerkovi do oc¢i zacala radéji drmolit: ,Pane, prosim, jestli
jste tu, Ze si chcete néco nakoupit, prosim, jestli je to tak, méla bych
pro vas uvnitr Stiicek néceho opravdu pékného, miizu vam pro néj
dojit, ukazat vdm ho.”

Vecerka pravil: ,, To bude presné, co hledam. Takova nabidka se
neodmita! Rychle mi to ukaZzte!"

Zena zmizela na chvili uvnitt a uz skute¢né vynasela stii¢ek hed-
vabi, zaroven privolavajic trochu rozcuchanou sluzku, aby obéma,
Malajci i VeCerkovi, nabidla Salek caje.
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Vecerka €aj ani nedopil a se zdvorilym gestem prenechal zbylou
polovinu $alku pani domu. Zena kvitovala jeho gesto lehkym tismé-
vem a podavala mu hedvabi. Vecerka ji, jak od ni hedvabi piejimal,
zlehka stiskl ruku. Zena sice délala jakoby nic, svym nehtikem viak
zlehka Skrabla Vecerku do dlané.

Malajec spokojené pravil: , To je skute¢né dobry nakup, vypada
to, Ze bychom mohli jit!“ A uZ podaval Studentu Vecerkovi stribro.
Vecerka odvazil ¢astku, kterou si fekla, a predaval ji stiibro se slovy:
,VSechno v celych ingotech, racte se podivat, vaZena pani.”

Zena se zarazila: ,Pokud je viechno v celych ingotech, bojim se,
Ze nemam Kkontrolu, Ze je vSechno v poradku i uvnitt.

Student Vecerka ochotné nabizel: ,VaZena pani, kdybyste neméla
byt zcela klidn4a, pro pokoj duse necham celou ¢astku zde a navecer
se jesté zastavim, vSechno zvazime, vSechno prekontrolujeme, co
rikate? Ale vézte, Ze neprehanim, kdyZ povim, Ze stiibro je stejné
kvalitni jako my sami, presvédcite se, co navrch, to uvniti.

Zena pravila: ,Ale to neni tfeba. KdyZ bude viechno, jak ma byt,
nemusi to byt prece nas posledni obchod. A kdyby ne, pak holt
zlstanete nahodny zakaznik.”

Malajec se urychlené chapal hedvabi a pobizel Vecerku k od-
chodu. Student Vecerka jesté pii odchodu ulpél na Zené nékolika
pohledy. To uz Zena sice zase nemohla pri své kratkozrakosti vidét,
ale i beztoho dobre vycitila cely zménény smysl jeho chovani. Obé
o¢i pfimhoutila do zcela nepatrnych Skvirek, vypadalo to, jako by
nevédéla, co si ma o tom vSem myslet, ma se mrzet nebo se smat.
A tak je vyprovodila ze dveri.

Venku ti dva rychle vyhodnotili situaci a radili se, co dal. ,,Z osm-
desati devadesati procent to je hotové,” soudili. , Ted jenom jaky
postup zvolit vecer, aby vS§echno opravdu klaplo.”

Malajec mél sviij plan v podstaté hotovy: ,VSechno jsem si
uz zjistil. Nikdo dalsi v domé nebydli, kromé té asi dvanactileté
sluzticky, kterou jsme pravé vidéli. Ta se veCer svali a bude spat
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jako dudek, nic neuslysi. Pokud jde o dlim, ten je zcela prehledny,
Zadné patro, zadné sklepy. Nic z toho nebude komplikovat nasi akci.
OvSem, kdybychom se dostavali do domu zdj, lidi si toho v§imnou
a podruhé bychom tam nemohli. Vezmu vas radéji na zada a vyle-
Zu s vami na strechu, tam odstranime par taSek, odsuneme jednu
krokev, a vy se seshora spustite dovnitri.“

Student Vecerka pravil: ,Co kdyZ nas sousedi uslysi, co kdyz
zacnou kricet, Ze jsou tu zlodéji. Co si po¢neme?“

Malajec pravil: ,Se mnou se vdm nic takového nemtizZe stat!
Nedélejte si zbytecné starosti! Starejte se jenom o jedno, slySel jste
piece, co rikala, jeji jedinou starosti, aby nebyl dobry jen navenek,
uvnitt k nicemu. A Ze kdyZ se ji to nebude dost libit, tak jste tu byl
naposled! Netikal jsem vam to? TakZe ted’ uZ je to na vas, ted’ se
budete muset sam Cinit, abyste u ni nepropadl, abyste neskoncil
v predkole, abyste neskoncil, Ze nebudete do druhého a tietiho kola
vlibec pripustén!”

Student Vecerka pravil: ,Spolehnéte se, k tomu nedojde. A jestli
mi nediivérujete, tak si najdéte néjakou vyhlidku, postavte se tam
a poslechnéte si, jak si to bude pochvalovat!“

Tak si dobirali jeden druhého, aby jim lépe utikal Cas, protoZe
se uz nemohli doc¢kat, az zlaty havran sleti na zdpad a nefritovy
kralicek vyskoci na vychodé a nadejde okamzik velké zkousky:.

Jakou zkusebni metodu ovsem zvoli examinator, to zatim nevime.
A tak ndm nezbyva nez vyckat, azZ bude vyhlaseno zkuSebni téma.

Az pak budeme mit jasno.

Komentar:
Romdn je metafora! Vyjadruje to, co je za slovy! A tak nejde o skutec-

né uddlosti, jak je zndme. Byl bych rdd, kdyby ctendr této knizky za
nic na svété neposkozoval jeji smysl jejim doslovnym ctenim.
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Tato kapitola vypravi o transplantaci psiho pohlavniho orgdnu na
lidsky pohlavni orgdn. Néco takového se vymykd zdravému rozumu.
Autor tim chtél rici jen tolik, Ze co Student Vecerka délal, se rovnd
zviteckosti psa.

Tak jako kdyZ ve treti kapitole tentyZ Vecerka uzavird pobratim-
stvi s Malajcem, a dokonce jej uzndvd za svého starsiho bratra, tim
se chce toliko naznacit, Ze jeho charakter a cile jsou moznd jesté niZsi
neZ charakter a cile néjakého zlodéje.

Oba motivy jsou vyrazem hlubokého zhnuseni a horkého odmit-
nuti, s nimzZ autor jednoznacné nadal Velerkovi do cerné Zelvy psi
a do cerné Zelvy zlodéjské! Ctendr by nikdy nemél zamériovat odsudek
za chvdlu, tak jako by nemél zamérnovat fikci za skutecnost a z toho
vyvozovat, Ze psi se zi'ejmé daji transplantovat a se zlodéji se ziejmé
dd uzavirat pobratimstvi.

Je-li ten, kdo pred nécim podobnym varuje, predstavovdn jako né-
kdo, kdo né¢emu takovému strani, pak jenom sdili osud vsech velkych
muZzi téch tisicileti, jeZ mu predchdzela. Co jiného mohl cekat!

Sestd kapitola Malajcovymi usty vyli¢ila tutéZ Zenu jako trochu
naivni, malicko romantickou mladou Zenu, kterd se vyznd v obcho-
dé. TatdZ Zena v pasdZi o hedvdbi ovsem velmi pohotové navazuje
se Studentem Vecerkou konverzaci, je velmi bystrd a dokdZe byt
Vecerkovi rovnocennym partnerem. NejenZe neni ani trochu naivni,
ale je az nebezpecné romantickd, opak toho, co o ni bylo receno
predtim. Ignorant se usnese, Ze autortiv text je ledabyle spichnuty,
narkne autora, Ze porusuje konzistenci textu. Pritom nemd tusenti,
Ze autor mél uz ddvno pripraveno ono klicové slovo: krdtkozrakost,
k niZ se ndhle jakoby nic stoci vyprdveéni a kterd se stdvad jakymsi
svornikem, kolem néhoZ se znovu toci cely text, ktery si takto miiZe
dovolit i ty zddnlivé protimluvy. Autorovym pravym zameérem jako
obvykle bylo stahnout do zdlohy svou hlavni zbrarn, a tim vyldkat
Ctendre do predcasného vypadu a utoku!
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Devata kapitola

Ta prvni v sexu vybiravd, diitkazy si Zddd
Ta druhd, zvykld na zbytky, jde radsi hned

Basen pravi:

Smyslnice se o vérnosti hada,

nikdy bez priciny, povést tu ma rada.
Dlouho se tvari jak ten spadly snih,
nez potka toho pravého, a ten zjih.

ManZelce obchodnika hedvabim feceného Poctivky Quana rikali
Aroma. JakoZto dcerku jednoho z mistnich literatt ji doma odma-
licka ucili ¢ist a psat, navic byla sama od sebe velmi inteligentni.
A kdyz posléze rodice shledali, Ze roste i do mimoradné vnéjsi
krasy, nechtéli ji pochopitelné provdat za kdekoho. Az se v jejich
Sestndcti letech konecné naskytl mlady mistni vzdélanec pravé
po prvnich statnich zkouskach, a tak divcin otec celkem rozumné
usoudil, Ze to je ten pravy, a svou nadéjnou dceru za néj provdal.
VSechny zaskocilo, kdyZ mladenec ani ne do roka od svatby zemfel
na celkovou slabost a naprosté vycerpani organismu. Ovdovéla
Aroma podrzela, jak se sluselo, ro¢ni smutek, naceZ se promptné
znovu provdala, ale tentokrat podle svého vlastniho vybéru, a to
byl pravé ten jisty re¢eny Poctivka Quan.

Aroma byla totizZ mlada Zena s neobycCejné vyvinutym smyslem
pro sex, a to ne ledajakym. Jenom to uméla dobte zastirat. Dokonce
kdykoli se priSlo na néjakou milostnou pletku nékteré ze sousedek,
sama od sebe se nevahala takové Zené posmivat, komentujic celou
aféru asi tak: ,Milé damy, kdyZ uZ nas potkalo to nestésti a my jsme
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se, nejspiSe pro hrichy ze svych minulych Zivoti, narodily Zenami,
musime se smiFit s tim, Ze zlistaneme cely Zivot zaviené ve svych
pokojich, bez moZnosti volné a svobodné se pohybovat, jako to maji
zatizené nasi muzi, nebudeme se moci stykat s ledaskym jako oni.
R4dna Zena se prosté nebude oddavat kdejakému flirtu a milisko-
vani. Ma jednou svého zakonného manZela, kterému ji jeji rodice
prirkli, kdyz ptiSel jeji ¢as, aby si u ni vybiral sviij dil potésenti. Je
to tak prirozené, tak to ma byt! A zacne-li si bokem s néjakym ci-
zim muZem, je to proti pfirodé a ona tim jasné prekracuje zakon.
Dozvi-li se to jeji muZ, bude ji samoziejmé zlorecit a samoziejmé
ji zbije. Donese se to k sousedlim a ona se dostane do feci. Ale at
je to jak chce, nejde ani o ten vyprask, nejde ani o ty reci, jde o to,
Ze to vSechno bylo Uplné zbytecné, dalo se tomu predejit! Bud' to
prosté nedélam, anebo, kdyZ to musim délat, protoZe jsem tim tak
posedla, Ze se bez toho neobejdu, tak od toho mam prece toho své-
ho. Skoncite kazdodenni praci, pékné v klidu se svléknete a jdete do
postele, a tam zase si pékné a beze spéchu zasouloZite! Jaké Stésti
bych méla asi hledat u ciztho muzského, ve zmatku, ve spéchu, samé
nervy, same tajnosti, uz aby to bylo, uz aby to bylo proboha hotové.
Cojevtom zakrasu? A jeSté k tomu, kdyZ budu mit zrovna nejvétsi
chut, tak nebude do ¢eho kousnout, a kdyz bude do ¢eho kousnout,
tak zase zrovna nemusim mit tu chut'! Tak se ji, jen aby se jedlo, pije,
jen aby se pilo, skute¢ny hlad a hlavné skute¢nou chut to nezaZene
ani trochu! A jesté je z toho c¢lovék cely Spatny od toho Spatného
svédomi. Mné jsou pro smich vSechny ty Zenské, co se porad nékde
za nécim pachti vselijakymi témi klikatymi cestickami, misto aby
chytily toho svého v pravy ¢as pékné za pacesy a podrZely si ho tam,
kde ho pottrebuji mit. KdyZ nékterda mermomoci prahne po slave,
at’ si vezme nadaného, vzdélaného. KdyZ si néktera tolik potrpi na
péknou tvaricku, ma ji mit. Ale ty, kterym nejde ani o tu pomyslnou
slavy, ani jim tolik nesejde na pékné tvaricce, ale zadaji si poctivé
vykonané dilo, at' si najdou chlapa pri sile, statného chlapika, ktery
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se jen tak néceho nezalekne. Kazda at ma, co chtéla a co potiebuje,
a neprohloupi. A Zddna nebude muset zahybat svému manzelovi
a shanét nékoho a néco jiného.”

Posluchacky se zpravidla shodly, Ze to je fe¢ moudré a zkuSené
osoby. Skutecnost Ze byva kapanek slozitéjsi, ale co nadélate, prav-
da je pravda, a kdyZ jesté kazdé slovo padne jako ulité a ona to umi
tak dobfe podat, marna slava, to se hned vidi, Ze je to Zena znala
Zivota. A to tahle Aroma véru byla!

Jako divenka taky nejdriv touZila po tom jménu a po té slavé, taky
tu a tam zatouZila po tom krasném zevnéjsku, po té pékné tvaricce.
Ale vZdycKky chtéla taky néjaké Ciny. Hlavné chtéla najit takového, co
by byl vybaveny vSemi témi tfemi vlastnostmi najednou. A tak, kdyz
ji vdavali za toho mladého licenciata, méla opravnény dojem, Ze
néjaké to nadani mit musi, kdyz ty zkousky udélal, docela pohledny
taky byl, takZe by si Clovék rekl, Ze by mu i ta treti z téch ti{ naleZi-
tosti taky nemusela chybét. Aromu viibec nenapadlo, Ze by ta mince,
se kterou za ni priSel, mohla byt tak mrnava, Ze ani mrnavéjsi byt
nemohla, a Ze se v tom mladenci sily nedobere ani za nehet. Jen co
se na ¢lovéka vysplhal, uz by nejradéj dolli. Nez se ji biisko stacilo
rozehtat, on mél utrum, bylo po vSem. A mladinka novomanzelka
byla nejen pfi sile, ona byla porad pii chuti a nechtéla pochopit,
Ze by se méla mirnit a toho svého muzic¢ka nechat na pokoji. Pokoj
mu nedala, a jeSté ho nutila k dal$im a dal$im pokustim, k dal$im
a dals$im vykonlim, aZ ten mladenec, ktery na néco takového prosté
nemél, to vécné vysavani nevydrZel, a aniz kdo tusil pro¢, tak do
roka a do dne umfel na celkové vycerpani a vSeobecnou seslost
organismu.

Aroma se z toho taky poucila. Dospéla k zavéru, Ze talent a tva-
ficka jsou sice naramné zajimavé na odiv a pro oko, ale jinak Ze
jsou ji v podstaté k nicemu. Kdy?z se ty tfi naleZitosti nedaji spojit, je
tieba zvazit, bez ¢eho se ¢lovék obejde a ¢eho by se mél naopak pri-
drzet. A tak, kdyZ se zacala uzZ sama rozhliZet po novém Zenichovi,
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netrvala na vzdélaném ani na pohledném, ale hledéla si najit muze
urostlého, silného, statného, aby to tentokrat stalo za to!

A kdyZ se naskytl feceny Poctivka Quan, takovy neotesany
chlapik se silou jako vlk a tygr dohromady, bylo ji jasné, Ze to je
ten pravy, kterého ona miiZe potfebovat. Ani se moc neptala, jestli
je bohaty nebo chudy, a bez velkych okolki si ho vzala. Zpocatku
Sla jen po té sile, ta byla ostatné neprehlédnutelna. Jak tomu bylo
s jeho vyzbroji, nemohla zas az tak védét. Ale tikala si, Ze kdyz je
tak urostly, statny a silny, Ze nemusi nakonec vlddnout zrovna nej-
del$im kopim ¢i sekerou, stejné dobude vitézstvi, jak nalezi! Tim
padem neméla vlastné tuseni, co ji vlastné ceka. Netusila, Ze bude
mit co do ¢inéni s kopim zvicim takzvané osmi délek. Sama Zadna
kiehotinka, ani to nemohla vzit porddné do ruky, na to ji byla dlan
mala. Prosté skutecnost prekonala vSechna jeji o¢ekavani a ona si
mohla konec¢né splnit vS§echny své predstavy po boku muZe, vedle
kterého ji ani Zaddné liché myslenky nemusely prichazet na mysl.

ManzZelova Zivnost prinasela spory vydélek, a tak zac¢ala Aroma
po kratkém case pies den $it, aby néjaky ten peniz do domacnosti
privydélala. Tak svému muzi nejen neujidala, ale naopak on tak
trochu ukusoval z jejiho krajice.

To, co se posléze sbéhlo, bylo vlastné zpocatku dilem naprosté
nahody. Stalo se, Ze se pod poodhrnutym bambusovym zavésem
normalné vybavovala se sousedkou odnaproti. A byla to vlastné
ona, ta sousedka, ktera si jako prvni vSimla toho krasavce.

Sousedc¢in muz byl ostatné rovnéz obchodnik s hedvabim
a v tom case byl zrovna s Poctivkou Quanem venku za obchodem.
Své Zivnosti vedli samostatné, ale nékteré obchody provozovali
spolu. Sousedcin oblicej vynikal sice obzvlastni osklivosti, ale co
do smyslnosti neméla hned tak rovné. Méla ovSem smiilu, na ten
jeji nevabny cifernik by se Zzadny muZz nechytil. K tomu byl jeji man-
Zel znamy surovec, ktery by pii prvni znamce néjaké nepravosti
nesel pro vyprask daleko, takZe se ho bala tak, Ze se ani o Zadné
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nepiistojnosti nepokousela. CoZ ji ovSem nebranilo v tom, aby si
Studenta Vecerku, sotva ho zblyskla, zevrubné neprohlédla od
hlavy aZ k paté.

A jak zmizel, hned cela pry¢ béZela pres ulici a hned k Aromé,
jestli si pry vSimla: ,Vidéla jste to, takovy pékny mladenec, a Sel
tudy dvakrat, vSimla jste si?“

»Znate moje oci,“ odbyla ji Aroma. ,Mné se zdalo, jako bych né-
koho vidéla, jenZe co na tom, nemine den, aby tu néjaky muzsky
nezevloval. Ja o né nedbam, at’ si zevluji, kdyz je to bavi, co ja vim!“

Sousedka se nedala: ,Bodejt, bodejt by se takova pékna Zenska
starala. JenZe tohle byla jina sorta, moje draha. Ten, kdyby se mi
postavil pred dvere, tak na toho bych se vydrzela koukat tfi dny
a tfi noci, to vdm povidam!“

»A netikejte,“ Zasla Aroma. ,Néjaky nadclovek?“

,Co nadcloveék, prosté biih! Ja tady u téch nasich dveti prostojim
nékdy i celé dny, co taky mam porad délat, takZe tyhle moje oci uz
tady ledacos vidély, Ze vam nelzu, tisice muzskych, ale takového
krasavce jsem tu jeSté nevidéla. Ten jeho obliCej, ty bélounké tva-
ricky, Ze to dal nejde, oboci, nos, usi, jedno dokonalejsi nez druhé!
Postavicka jako panenka. Jako by ho vymaloval. Clovék by samou
touhou umfrel, kdyZ si pomyslim, Ze bych takového krasavce nékdy
mohla mit!“

Ted’ uz se Aroma neudrzela: ,Vy mi ho licite, Ze je jak Zivy, ale
ja vam stejné nevérim, takovy ani na svété neni, co mi to povidate!
A ikdyby, co je mi po ném, on je on a ja jsem ja, ani nevim, jestli je
to Li nebo Zhang! Co bych si s tim taky hlavu ldmala?“

,No, vy si tfeba na ného myslet nemusite, ale ja dam krk na to, Ze
on si mysli na vas. Ten ¢lovék vypadal jako bez ducha, jako rozumu
zbaveny. Ja na ném vidéla, Ze by vlastné rad odesel, jenomze se tak
néjak nemohl odtrhnout. Bylo na ném vidét, Ze se zastavil, jenZe
nevédél co rict. Uplné zmateny, bylo na ném vidét, Ze nevi, co si
pocit. Samoziejmé musel pokracovat v cesté, ale hned se vracel.
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A kdyZ uz vas Uplné prechazel, jeSté mu to nedalo, aby se neotocil.
Reknéte sama, nebylo by vam ho lito? Vy jste ho oviem nevidéla,
vam na mysli neleZi, protoZe si ho ani neumite predstavit. Ale ja
ho méla celou dobu na ocich. Ted’ abych se souZila za vas. To je mi
spravedlnost!“

Aroma se chabé branila: ,Ja si jenom myslim, Ze tu tieba ani
nebyl kviili mné, Ze to celé bylo kviili vdm a vy to ted’ chcete svadét
na mé, protoZe si to nechcete priznat.”

,To se vam to, mild, povida. Leda bych si kviili vdm opattila
nahradni oblicej. Treba by pak o mne taky stal, ale takhle, jdéte!
Skute¢né mu Slo jen ajen o vas, to je jednou jisté! A urcité zas prijde,
zas bude obchazet. Jak ho uvidim, pfijdu vam to tentokrat vcas rict.
Vyjdete ven a budete si ho moct 1épe prohlédnout. On bude taky
rad, kdyz na vas 1épe uvidi.“

,PoCkame, azZ se zase ukaze, pak se uvidi,“ pritakala nezavazné
Aroma. Sousedka tenkrat jesté semlela paté pres devaté, ale nako-
nec se rozloucila, co ji taky zbyvalo, a vratila se zpatky do svého
domu.

Nutno Fici, Ze Aromé nékolik dni ta prihoda taky nesla z hlavy,
zacalo ji to zajimat, docela rada by toho iZasného cizince vidéla, ale
kdyzZ pteslo nékolik dni a nikdo se neobjevoval, pustila ho z hlavy.
Az ted, kdyZ se znenadani dostavili tihle dva mali¢ko zvlastni kupci,
vybavila si pti pohledu na tu mimotradné pohlednou tvaricku jedno-
ho z nich nékdejsi rozmluvu s tehdy tak vyplasenou sousedkou a po
odchodu téch dvou zacala premitat, jestli to nebude zase on, ten, co
o ném tenkrat byla takova re¢. Kdyby slo jen o to, jak vypada, fikala
si, vSechna Cest, asi opravdu prvni mezi vSemi, jenZe co ja vim, co je
vespod, jestli je co k cemu, aby to viibec stalo za to, kdyZ uz by mél
Clovék dat vsanc dobré jméno. Kdyby to stalo za to, tak co by ne, ale
meélo jitjen o tu figuru, o ten zevnéjsek, to si ho sem mtzu privabit
denné, at’ si nakupuje, at’ si toka, pokochame se péknou tvarickou,
ale dost! K ¢emu taky? JenZe on tu vedl takové docela divné reci,
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co to tu zacal plést, pry k veceru zajde néco zkontrolovat, on sice
jako mluvil o stribre, ale to mohlo mit taky docela jiny smysl. A co
kdyZ se tu vecer opravdu objevi, co budu délat? Vyprovodit ho?
Nechat ho? A tieba na cely Zivot si zkazit reputaci? Musim se néjak
rozhodnout, lamala si hlavu Aroma.

Ajak tak premitd a jak tak tone v nejistoté, koho nevidi nez sou-
sedku odnaproti, Zene se k ni a uz z dalky vola: ,Vite, co to bylo za
¢lovéka, co u vas zrovna pied chvili nakupoval?“

Aroma vSechno zaprtela: ,No to nevim, ji ani jednoho neznam.”

»Ale to byl prece ten, co jsem vam o ném onehdy vypravéla. Vy
jste mi porad nechtéla rozumét, ale ted’ s pravdou ven, Feknéte
sama, jestli je na svété druhy takovy krasavec?“

,Krasavec to tedy je, jenZe taky trochu moc dovoleny, ani trochu
se nechoval, jak se na vzdélaného Clovéka patfi,“ nesdilela soused-
¢ino bezvyhradné nadSeni Aroma.

Ta vSak nebyla k udrZeni: ,Jdéte k Sipku s vasim moralizovanim!
Tak mi najdéte slusnaka, co bude ochotny sem prijit a Zenskou oku-
kovat! Berte lidi, jaké jsou, potrad je nerozebirejte! Co na tom sejde,
jestli si dovoluje nebo nedovoluje?”

Aroma pravila: ,,Budsi! Ale bylo to pred svédky, mohl se trochu
to dopadlo.”

LA co si dovoloval tak strasného? Povézte mi

,Prosté se nechoval, jak by za takovych okolnosti mél, co vam
mam porad povidat.”

Ale se sousedkou nebylo porizeni, ta byla v jednom ohni, hotela
jako véchet. Jak slySela o néjakém dovolovani si, uz si malovala, jak
se pokusil sousedku polibit, kdovijak osahavat a viibec pokouset
se o ni. UZ jenom ta predstava ji plné rozpalila. Diivérné se tiskla
k Aromeé, jednou rukou ji zacala hladit, druhou ji poplacavala a ne-
dala jinak, nez Ze ji to ma vSechno dopodrobna vypravét. Aroma ji
nakonec nedokazala odmitnout, vzdala se a vypravéla ji, jak ti dva

'(l
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prisli, jak vlastné poradné ani nevédéli, co chtéji, a jenom tak porad
fecnili a délali na ni o¢i a méli plné pusy vselijakych dvojsmysli.

»A co vy, starala se sousedka, ,ukazala jste aspoii trochu dobré
vile?“

»Staci, Ze jsem mu nevynadala, jakou dobrou viili byste jesté
chtéla?” stavéla se nechapavou Aroma.

,Vy snad nemate rozum ani cit,“ bédovala sousedka., To se na mé
nezlobte, ale ja vAm néco povim, vy jste preci Zenska, aby pohledal,
on je muzsky, Ze nema rovného, vy byste méli byt davno svoji, vy
jste si byli souzeni, ale kdyZ uZ se to z dopusténi nebe nestalo, tak
se k sobé musite dostat néjak jinak, to se na mé nezlobte, kdyz ja
si vzpomenu na toho vaseho Quana, copak to je ¢lovék pro vas?
Nechat takovou kyticku povalovat na hromadé trusu, Ze by mi
vas nebylo lito! Jestli ten mladenec vickrat nepfrijde, tak se neda
nic délat, ale jestli se jesté jednou vrati a vy do té doby nebudete
mit jiného, tak vdm udélam tu dohazovacku sama, a jestli se spolu
parkrat spustite, to vam povidam, nebyla jste na svété nadarmo,
a ja taky. Nebud'te prece tak staromddni! Vérnym vdovam se sice
stavéji pamétni desky, to je pravda, ale zase jsem neslysela, Ze by
néjaké panicce nosili vénce jenom za to, Ze tomu svému nezahnula,
nemam pravdu?“

Jak tak do ni sousedka hucela, Aromé se v hlavé klubal plan. Ta
Zenska se samou chlipnosti neznj, ta je schopna vseho. Kdybych do
toho $la, co si s ni po¢nu? Bydli hned naproti, kdyZ ji nedam kous-
nout, nakonec by mohla vSechno zhatit. Navic je tu ta véc, Ze porad
nevim, jak na tom ten mladik je, co se tycCe téch véci, co mé zase
nejvic zajimaji. Dva dliivody pro to, abych ji postrcila a nechala ji,
aby ho tak trochu vyzkousela. A kdyZ bude vSechno, jak ma byt, tak
pfijdu na fadu ja. Ono mi to neutece, Ze by se mi v tom hnizdecku
usadila, o to nemusim mit Zadny strach, na to je ptilis velka ohyzda,
kdyby nevim co délala, na to nema! A jestli to s tim mladeneckem
v poradku neni, budu mit dost ¢asu na to, abych z toho vyklouzla.
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Chlapecka vystrnadim, povést zlistane bez poskvrnky. To nema
chybu!

Davno rozhodnutd, délala naoko drahoty: ,Ale to ptece nejde, to
bych ja ani nedokazala. Vite co, jestli se vam tolik chce, aZ ptijde,
poslu misto sebe vas, ne jako dohazovacku, rozumite, ale jako na-
hradnici. Ja rdda poc¢kam, aZ si téch svych par Stastnych ¢isel uzijete.
Co vy na to?“

»To nemyslite vazné. Co vas nema? Copak by byl on k nécemu
takovému svolny, s takovou ohyzdou?“ podivovala se sousedka. Ale
pak ji to nedalo: ,Kdybyste uz byla od té dobroty, tak mé nechte na
vas jako vrazit, prekvapit vas in flagranti, aZ si to uZijete, samoziej-
mé, budete se jako stydét, utecete a vyklidite mi na jedno ¢islo pole.
Vite, jako kdyZ se za nékoho vezmou pfi hre karty. To by snad $lo.”

Aroma trvala na svém: ,Myslela jsem to vazné. To se da zaridit.
Na ném bylo patrné, Ze by mé rad zatahl do téch svych tenat. Ja
ho méla sice v imyslu odmitnout, ale docela najevo jsem to ne-
dala. On pri odchodu skute¢né nadhazoval, Ze by se jako dneska
vecer jeSté rad zastavil. On ovSem jesté nevi, Ze miij muz je s vasSim
manzelem za obchodem, nevi, Ze u nas nikdo nebude doma. Tak
davejte pozor! Vy u vas zamknete a prijdete hned zvecera k nam
prespat. Zhasneme lampy a ja se nékde schovam. Jestli se skutecné
objevi, vy budete délat, jako byste byla ja. A vyspite se s nim. AZ se
s nim vyspite, pékné se ztratite a jemu ani nedojde, Ze jste mu délala
milenku za mé. A ja budu ¢ist4, nikdo mné nebude piredhazovat, jak
se ma chovat manzelka. Tak co, neni to skvélé?

sJestli ho opravdu nechate prijit, jak rikate, aZ mi srdce trne pii
tom pomysleni, jen jak to slySim. Ja bych to i odmitla, ale copak
muiZu. Ale jednomu nerozumim. Co vas ma k tomu, abyste ho ne-
chala prijit, potom ho nechala, aby se vyspal s jinou? Co ma tohle
co délat se zplisoby pocestné zeny?“

Aroma ji musela chtic nechtic vysvétlit svilij plan bliZe: ,Nejde
o to, Ze bych chtéla predstirat kdovijakou pocCestnost. Ja jenom
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nechci byt jako nékdo, kdo se chysta ukrast zvon a pritom si zacpe
usi a predem si ho ani neposlechne. Ja si nemam na co stéZovat, ja
si uzila téch loZnicovych radovanek dost, a kdyZ mam fict tplnou
pravdu, ono je to tak, kdyZ si nékdo zvykne na kopyto, strevicek
mu stacit nebude. TakZe si myslim, Ze takovy zvéd je uzitecna véc.
A abych délala zvéda ja vam, to by asi nedavalo ten pravy smysl!“

,UZ vam zacinam trochu rozumét. Jedno bych si ale vyprosila.
Nechodte, dokud ja nebudu mit dost podle svych predstav. Ne
abyste vpadla do bitvy v nejlepSim. Vite, aby mi to nepfislo lito.
Jinak, jak se rik3, to uZ je lepsi vyhladovélého mnicha radéj nechat
chcipnout, nez bys mu potom od huby bral! Tohle prosim méjte na
paméti, moc vas prosim!“

»Tak tim si mlzete byt jista,” uklidiiovala ji Aroma. ,Néco tak
blahového bych nikdy neudélala. Bud'te klidna!“

Obé Zeny se jesté domluvily na podrobnostech. A pak uz zbyvalo
jen Cekat, aZ nastane ten spravny okamzik, az dojde na véc.

VSechno bylo dilem necelé hodinky a té Sered€ najednou kynulo
néco, ve¢ nikdy ani nedoufala.

A co vy, mili ¢tenati?

Jestli vas opravdu zajima, jak se osvédci ono kopyto po generalce
ve chvili, kdy ma byt zasunuto do nového paru strevict, a zajima-li
vas, jak bude pasovat, nezbyva vam nez vyckat, az bude skutec¢né
zasazeno, a hned budete védét.

Komentar:

Aromin pldn na ziskani spravného milence nebyl nic jiného neZ ten
ddvno vyzkouseny zpiisob, jakym si opatrny a proziravy vazal ovéruje
kvality svého pristiho moZného pdna! Jen ne néjaky nezicastnény
pozorovatel!
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Na druhou stranu je hodno politovdni, Ze jak uZ to byvd, potkala
cizoloZnika, zrovna kdyZ byla sama na nejlepsi cesté k vlastni do-
konalosti. Jesté pred témi tfremi mésici by Student Vecerka vchdzel
na scénu do uplné jiné situace, ve chvili, kdy nyni stézi udrzitelnd
sousedka sama teprve prichdzela o panenstvi a Aromé porddné ani
nevyprsela povinnd doba smutku. Ale ted’? Kdybych mél ted po ruce
nékterého z téch nasich osvicenych uredniki, kteri s takovou oblibou
vztyCuji pamétni oblouky Ci desky, mohl bych mu za hlavni kandi-
ddtku navrhnout leda tu divku, jeZ se navzdory vsemu porad chtéla
vddvat coby panna, proceZ nevdahala vynalézt onu prevelice Sikovnou
metodu, jak za v§ech okolnosti vyhoveét zdsaddm nasi slavné mordlky,
proceZ by k ni i po tisiciletich mély jako k nejzaslouZilejsi priikopnici
vzhliZet vSechny ty divky, jeZ se tak jako ona zaobiraji a budou za-
obirat vselikymi myslenkami a nejroztodivnéjsimi tuzbami, a tak jako
ona by se pritom rady vyhnuly té lapdlii, vite které!
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Desata kapitola

UZ jenom na poslech krdska zvi, o ¢em to asi bude
Preesto si nechdvd rezervu, md totiZ oc¢i vsude

Basen pravi:

Kraska, jeZ k vrcholu pili,

da muzi oddech v pravé chvili.

JiZ v noci mysli na zitrek a si tika,
zda o ndhodného neslo zakaznika.

Sousedka aZ dostavala tfresavku ze samé radosti nad tou vyhrou,
ktera ji méla tak nenadale spadnout do klina. Prvni, co doma udéla-
la, bylo, Ze vyhledala poradny kus hedvabné latky a na zkousku si jej
omotala kolem sebe, aby védéla, Ze az dojde k véci samé, nepromaci
svymi Stavami cizi lGzkoviny. A pak uz ¢ekala netrpélivé na setméni.
Kdyz ptislo, zaviela diim a piesla na druhou stranu ulice.

Aroma schvalné nasadila ponury ton: ,Tak si predstavte, Ze jsem
vas zvala uplné zbytecné. Pred chvili poslal omluvny dopis. Pry se
zdrZi na néjaké hostiné, ze které se hned tak nedostane. Pry, jestli
by to neslo preloZit na jindy. To je mi lito, ale neda se nic délat,
dneska z toho nic nebude, budete se muset vratit domu.”

Jak tohle sousedka uslysela, rozcilila se, Ze ji z oCi azZ plameny
Slehaly a z chtipi se ji div nekourilo. Vétrila zradu. Proc ji Aroma
o tom vzkazu nedala védét driv? Zacala ji podezirat z nejhorsiho.
Ten chlapik urcité prijde, jenZe ona ji néco ve slabé chvili naslibo-
vala, a ted’ ji samotné pftislo lito to dodrZet a néco taky doprat té
druhé. Rada by se mé néjak zbavila a uzila si sama, a hned.
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Aroma pobavené sledovala, co se sousedkou to sdéleni dél3,
a pak se rozesmala: ,Jenom jsem si z vas délala legraci. Bud'te klid-
na, ja myslim, Ze urcité prijde. Ale ted rychle, neZ ptijde, pripravila
jsem lavor horké vody.”

Obé Zeny se dole peclivé omyly a vysusSily, Aroma vzala takzvané
sjarni sedatko“ a postavila je za vzdalenéjsi pelest Sirokého 1izka,
nékam tam, odkud predpokladala, Ze se ji bude pohodlné naslou-
chat, jak se ti dva budou cinit. A kladla sousedce na srdce: ,Dobte
zaviete hlavni dvere a v aplné tichosti za nimi ziistante stat. AZ se
dostavi, nejspis slabé zaklepe. Jak ho uslysite, oteviete mu a vpusti-
te ho dovniti. Nenechte ho dlouho klepat, aby to neslyseli od vedle.
A dobre za nim zavrete a hned s nim do postele. Davejte si pozor
na pusu, kdyby se vam ndhodou chtélo mu néco rict, tak ne moc
nahlas, mohl by néco poznat.”

Sousedka na vSechno ochotné pritakavala a uz jen pobizela
Aromu, aby si Sla lehnout. A sama se dala do ¢ekani za dvefmi.
Cekala dlouho. A kdyZ se potrad nechtélo nic hybat, napadlo ji, Ze se
bude muset nejspis vratit a domluvit se, co dal. UZ otvirala Gsta, aby
se Aromy zeptala, co ma délat, kdyz ji nékdo zprudka popad], objal
a zacal libat. Nejdriv ji napadlo, Ze si z ni déla Aroma zase legraci, Ze
si hraje na muZze, aby si z ni vysttelila. Zasatrala do mist, kde tusila
kalhoty. Jeji ruka narazila na cosi obrovského. Razem bylo vSechno
jasné, zajikla se: ,Milacku, kudy jsi prisel?“

,Po stiese,” kratce odpovédél Vecerka, byl to on.

, Ty se vyznas,“ uznale vyhekla sousedka a pobizela ho: ,Pojd,
pojd’ do postylky!“

Pustil ji z naruci a zacali se svlékat. VeCerka se nestacil odstrojit
a ona uZz leZela uplné nahj, rozloZena na posteli. VeCerka si klekl
nad ni a zatdpal ve tmé, kde ma nohy, aby si je polozil na ramena.
Ke svému velkému udivu je nikde nenachazel. NedosSlo mu, Ze sotva
jen vylezla na postel, uz rozhodila obé nohy vysoko do vzduchu,
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aby zeSiroka otevrela vaginu v nedockavém ocekavani vitézného
nastupu jeho zvé¢néného yangového muzstvi.

To jsem ani necekal, Ze bude tak smyslng, prolétlo zaskocené-
mu Vecerkovi hlavou. Ale tim 1épe, miZeme vynechat vSelijaké to
$Smajchlovani a plijdeme rovnou na véc.

Podebral tu Zenu a nadzvedl jeji télo tak, aZ dostal vaginu zhruba
do vySe jedné stopy. Nastavil penis a stfremhlav zautocil.

Ozvalo se Zenino priSerné zakvileni, jako kdyZ pichaji ¢unika:
,Uaui! Proboha, to nejde, to ne, ne tak prudce!”

Dal si rict. Roztahl obéma rukama yinova vratka a velmi pomalu
a docela lehce je hladil. JenZe ani po této peclivé piipravé se mu
nepodarilo dostat Zalud ani o palec dal. VEtsi ¢ast penisu zlistavala
stale venku, at’ délal co délal, dal to prosté neslo.

»Takhle by to neslo,“ domlouval spolec¢nici zaraZeny Vecerka.
»Takhle bychom se nikam nedostali. Mél bych ptidat. Chvilku to
mozna bude bolet, ale brzy to bude dobré.”

Nasadil penis a zattocil co mozna nejhloubéji. Jeho spolecnice
neprestavala ficet bolesti: , To ne, to nejde, prosim, bud’ tak hodny
a naber si trochu slin.”

»Ale to se prece déla jenom u prvnicek,” zpécoval se Vecerka.
,Ne, u dospélé Zeny to délat nebudu.” Znovu se chopil nastroje
a znovu se chystal zaudtocit naplno a se vsi rozhodnosti. A znovu
nepochodil: ,Ne, ne,” branila se Zena, ,kdyZ to nechces udélat ty,
udélam to sama.”

Vecerka, nerad, musel ustoupit. Povytahl tu svou véc a nechal
spolecnici, aby bylo po jejim. Ta si naplivala bohaté slin na dlan,
pootevrela si vaginu, ptlku slin dala do ni, druhou pilku slin na-
nesla na penis. A své pocinani ukoncila slovy: ,Tak, a ted’ at' se déje
vile bohti! Opatrné do toho!*

Vecerka se znovu pustil do dila. Ted’ uZ mu $lo jen o to neztratit
tvar. Vzal svou partnerku obéma rukama za stehna, ozval se jakysi
temny tahly zvuk a bylo to. Byl tam. Vypad se podafril. Byl tam cely.
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,Ajaaa!“ sténala Zena. ,Je to viibec moZné, aby takovy studovany
pan byl takovy surovec! VZdyt vy se na nic neohliZite, jenom se
rvete dovnitt. Ale ted’ uz jste opravdu uvnitf, ted’ jste docela na dné,
dal uZ to ani nejde, tahnéte nazpatek!“

Veclerka se vitézné zasmal: ,Dal to nejde, to je pravda, ale co
bych délal venku. Dej do toho trochu Zivota, neleZ jako néjaka vy-
stydla lavice, uvidis, bude to dobré!“ Povzbuzen svym tspéchem
zacal se rozjarené pohybovat. Par prvnich strka délalo Zené jesté
potize, které Spatné snasela, kazdé dalsi zasunuti provazelo tahlé
zaupéni, ale kdyZ se zacal blizit poloviné prvni stovky, zac¢inala
se tiSit. Ve druhé padesatce se sice nanovo rozsténala, ale uz to
bylo néco jiného. Zatimco ty prvni stony byly projevem skutecné
bolesti, ted’ uz to byly stony radostného vytrZeni. Takovy vykrik
,Ajadaadal”“ mize mit, jak znamo, nékolikero druhti vyuziti. Ve chvi-
li, kdy maji milenci za sebou celou stovku zasunuti, Zena zacina
obvykle vydavat nekonecné vykriky rozkose, kterymi postupné
zacne davat najevo, ze dal nemiize, Ze to dal nejde, Ze to nesnese.
Jednotlivé stony zanou splyvat a Zena tak zacina neptrimo naléhat,
aby i on, jeji milac¢ek, dosahl vrcholu, naznacujic, Ze ona uz vrcholu
dosahla a Ze tece.

V nasem pripadé ovSem sousedka hrala trochu faleSnou hru.
Brzy muselo byt soudnému ¢lovéku nad slunce jasné, Ze skoncila uz
nejméné dvakrat, ne-li tfikrat. JenZe kdyby se ji na to zeptal primo,
popfiela by to. Pro¢? ProtoZe si neptestala byt veédoma toho, Ze je
pouze nahradnice, trpény zastupce. A bala se, Ze by si mohla Aroma
pospisit na jeji misto, uslysi-li, Ze jeji dlivérnice dosahla svého.
Sousedka se prosté ridila starym réenim, kazda chvilka mandarinu
dobra.

Vecerka sice pravy stav véci tusil, ale neodvazoval se sam od
sebe skoncit, i kdyZ jednu chvili uz taky za¢inal umdlévat. Mél své
divody! Musel ji prece ukojit jak nalezi! A tak, i kdyZ uz jednou
vlastné skoncil, nezastavil se a trmacel se dal, prestoZe mu uz hlava
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zacinala klimbat inavou jako néjakému opilci na mezkovi. Svou
ptivodni bujarost pochopitelné ztracel.

Sousedka samoziejmé taky vnimala, Ze jeho muZstvi se zacina
jaksi vytracet, takZe se ho sama opatrné zeptala, jestli uZ nema dost,
jenze Vecerkovi, ktery mél ze vSeho nejvic strach, aby se pred ni
a pred kymkoli jinym ndhodou nezesmésnil, nezbyvalo v takovém
pripadé nez tvrdit, Ze ale viibec ne, Ze ani nahodou. Pravda byla,
Ze uZ tésné pred tim, neZ poprvé tu otazku nesméle polozila, zacal
uz znatelné ochabovat, ale jeji otdzka na ného méla dplné opacny
vliv, zapiisobila na néj asi jako na néjakého studentika lehké na-
pomenuti ucitele. Jeho Usili se nardaz zmnohonasobilo a Vecerka,
nepopravaje si oddechu, zacal doraZet s novou silou.

AZ konecné obratila sama Zena a ptiznala barvu: ,Ach, milacku, ja
koncim, ja snad umiu... uz opravdu nemizu... zistan chvili, zistan
jen tak, jen tak, miizeme se malicko prospat. Zlistail! Nehybej se!“

Vecerka ji poslouchal na slovo. Prestal se pohybovat a ponecha-
vaje penis v jeji vaginé, upadl v téZe chvili do matoZzného spanku.

JelikoZ navzdory skutecné ohyzdnému obliceji bylo sousedcino
ostatni télo i pokozka na stehnech a vSude kolem docela hladké
a hebké, Vecerka az do konce jejich milostného spojeni nepoznal, Ze
ma pod sebou Uplné jinou Zenu, neZ byla ta, jez Zila v jeho predstavé.

A prava Aroma tak mohla zistat po celou dobu schovana neda-
leko néj hned za poduskou a jenom straZzila usi, aby ji nic z toho,
co se tu délo, neuslo. Kdyz slysela, jak sousedka zpoc¢atku natika
a sténa, kdyz sledovala, jak se do ni nemiize za nic na svété dostat,
zacalo ji byt jasné, Ze nastroj, ktery ma pred sebou, nebude Zadna
miniatura, Ze to bude moc uZiteCna a moc prakticka véc. A tak se ji
zjedné poloviny ulevilo. A kdyZ potom sledovala jeho dalsi po¢inani
uz pri samotném dile, kdyZ sledovala, jak se po kratkém zavahani
vZdycky znovu pousti neohroZené do boje, jako by to vSechno pred
tim ani nebylo, tak to ji spadl druhy kdmen ze srdce. Neuslo ji, jak
kdesi v polovinég, kdyZ uz byl predtim sam hotovy, pojima imysl
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vyklidit bojisté, ale tim vice ocenila, jak se rychle vzmuZil a jak se
znovu vrha do milostného klani s jeSté vétSim nasazenim nezli na
samém zacatku.

Aroma byla na vysost spokojena. VSechno bylo jasné. Neni po-
chyb, tentokrat jsem narazila na opravdového bohatyra milostnych
plitek, neni pochyb, tohle je ten pravy vojeviidce milostnych taZeni!
Neprohloupim, kdyZ se mu oddam.

Ted’ mohla sméle vyuZit té chvile jejich odpocinku a nepozoro-
vané za nim vklouznout pod pokryvku. Ale bala se, Ze by v takovém
piipadé vlastné zistal v ¢iré nevédomosti. Té prvni doted’ do tvare
nevidél, takZe mu o ni zlistavalo to nejlepsi minéni, a Aroma by v ta-
kovém pripadé prisla o ten pro ni samoziejmé mimoradné priznivy
rozdil. Ten rozdil mezi tou prvni a tou druhou, ktera totizZ po ném
bude chtit za to néco navic, coZ zatim védéla jenom ona, Aroma,
sama. Neuvidi-li té prvni do tvare, neoceni prednosti té druhé. Je
to sice velky hrdina, ale kdyZ se mu po takové dlouhotrvajici a jisté
vycCerpavajici bitvé neposkytne naleZité povzbuzeni, které by ho
zase postavilo na nohy, taky by nemusel byt k nicemu.

Aroma neponechavala nic ndhodé. Vykradla se do kuchyné, kde
nalila par nabéracek do hrnce, hrnec s vodou postavila na ohnisté
a zapalila pod nim véchet slamy. KdyZ ji prisla voda dost ohratj,
chopila se svice a vratila se do loZnice. Zprudka rozhrnula zavés
a s velkym pokiikem strhla z obou spaci Sirokou pokryvku. , To
je mi pékny poradek!“ volala. ,Smilnit v cizim domé, v cizim domé
objimat néjakou cizi ZenStinu, miliskovat se s ni! At jste z mé po-
stele venku! To mi budete muset vysvétlit!“

Vytrzen z nejhlubsiho spanku se Vecerka pochopitelné nejdriv
zhrozil v domnéni, Ze se objevil manzel. Nenapadlo ho nic jiného,
nez ze se tu mohl celou dobu schovavat a schvalné ¢ekat, aZ se s nim
jeho Zena nejdriv vyspi a on bude moct Vecerku nachytat pti zcela
nezpochybnitelném cizoloZstvi, za které po ném bude chtit penize
a bude ho vydirat. A Vecerkovi se rozjektaly zuby a na zadech mu
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vyrazil studeny pot. Ale kdyZ se probral z prvniho leknuti a odvazil
se vzhlédnout, zjistil, Ze pred nim stoji ta, s niZ se odpoledne do-
mlouval a se kterou se podle svého nejlepsiho védomi a svédomi
pravé pred chvili tak krasné vyspal.

Copakje vdomé jesté jedna, Uplné stejna? Pohlédl pod sebe na tu
Zenu, kterou stdale jeSté drzel v objeti a se kterou tedy nepochybné
musel jeSté pred chvili spat. A nevéril svym o¢im. Vyjevené ziral do
neskutec¢né ohyzdné podobané tvate. Co to je za stvoreni? Trestil
o¢i na cernohnédy uhrovity oblicej, na Spinavé Zluté vlasy a do oci
mu bila kiiZe ¢erstvé vyuzené Sunky.

,Co jste zac?" vykrikl zdésené a vyskocil.

Bez zavahani mu vysvétlila to hlavni: ,Nelekejte se, prosim! Ja
jsem jen délala takového zvéda! Ja jsem ta sousedka, co jste s ni mlu-
vil, kdyz jste se tudy onehdy prochazel, to jsem byla ja. Ona mi rikala,
Ze vypadate moc pékné, ale Ze jste moZna dobry jen na pohled, a ne
tak dobry do postele. Ze by tfeba zbyte¢né riskovala povést. Tak
meé poprosila, abych priSla a napred vas trochu ozkousela. Ja si ale
myslim, Ze jste dneska v té zkouSce moc uspél, ja si myslim, Ze se
spolu muzZete docela dobte vyspat. Spravné bych se méla za odménu
trochu tady dospat i ja, ale chapu, Ze bych ted’ jenom prekaZela, tak
ja radsi plijdu, abyste si mohli udélat pohodli. Dost na tom, Ze jsem
ta na celém svété nejlepsi kamaradka, jakou znam.”

Sousedka nelenila, pres ruku si hodila kabat, natahla kalhoty,
pres ramena piehodila kosilku i ten skrz naskrz promoceny kus
hedvabi, ktery méla celou dobu pod sebou, a méla se k odchodu.
NeZ se dala na ustup, jesté fekla Vecerkovi: ,Miij oblicej je mozna
dost osklivy, ja vim, ale odvedla jsem dobrou praci. To ja jsem ji
navadéla. Ale to, Ze jsem se s vami dneska v noci vyspala, to byl
zase jeji napad, ale asi nam to bylo v minulém Zivoté souzeno. AZ
zase nékdy prijdete a budete mit trochu volno, prijd'te se se mnou
vyspat, nebud’te necita.“ Obratila se na Aromu, podékovala ji za
poskytnuté pohostinstvi a utikala z domu.
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Studentu Vecerkovi bylo, jako kdyby se probiral z téZké opice,
jako by se zrovna probudil ze sna. Ted' teprve dékoval Malajci za
jeho proziravost. Kdyby mu tenkrat nevykladal, co mu vykladal,
kdyby se nasledkem toho vSeho nedozvédél o tom 1éciteli a nedoslo
k té transplantaci a on sem priSel bez toho vSeho a hlavné bez toho
zakroku, dopadl by nejspis jako Su Qin u statu Qin. Vyhnala by mé
jako néjakého haranta, uzavrel pro sebe.

Aroma, kterd mezitim vyprovodila sousedku a zavrela za ni dve-
e na zavoru, vesla nyni do loZnice a pravila suse Vecerkovi: ,Tusila
jsem, Ze byste mi dneska v noci nedal pokoj, tak jsem si opattila
nahradnici. Ted jste si to s ni rozdal, a jesté k tomu v mé posteli,
jsme si kvit, co se tu jeSté rozvalujete?”

VecCerka odvazné odpovédél: ,Nejsme vyrovndani, dluzite mi
s uroky. Je pilnoc, za chvili bude svitat, rychle do postele. Na reci
ted neni c¢as.”

Aroma rekla: ,Vy na tom porad trvate?“

Vecerka pravil: ,Samoziejmé Ze trvam.”

Aroma pravila: ,V tom piipadé koukejte vstavat. Néco si na sebe
hod'te a pojd’te, musite udélat jesté néco dtilezitého, pak se mozna
treba spolu miizeme i vyspat.”

Vecerka zaprotestoval: ,Co diileZitého?“

,Neptejte se a vstavejte!“ pravila prisné a vychazela do kuchyné.
Odtamtud vzala hrnec s ohratou vodou, vodu nalila do lavoru, lavor
pristavila k posteli. A pokynula Vecerkovi: , Vstaiite a poradné se
umyjte. Nebudete mi néjaké svinstvo po cizi Zenské mazat kolem
téla.”

,Mate pravduy,” uznaval Vecerka. ,To je dileZzité. Jenomze ja jsem
ji nedélal jenom tohle, ja jsem ji taky vSelijak libal a tak. Mél bych
si vyplachnout pusu.”

,T0 ani nemusite,” ohradila se Aroma, ,ja s vidmi takové véci
vlibec neminim délat.”
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Student Vecerka pravil: ,,A uZ je to tady zas. Vy mi chcete Fict, Ze
budeme sice dole psat zhong ', ale nahote nebude zadné i =24

Jak hledal, ¢im by si nabral vodu, prisedl k umyvadlu, a jak se
naklonil, aby si nabral vodu na oplachnuti, zahlédl nahore odloZeny
kartacek na zuby. VeCerka si uznale rekl: , To dévCe mysli na vSech-
no! Predem ma vSechno promyslené, aby nevypadala jako néjaka
cuchta!”

Aroma pockala, azZ se umyje a vycisti si i ty zuby. Pak si rovnéz
pricapla a jesté jednou si poctivé vydrhla spodek téla. JenZe, jak si
jisté pamatujete, ona se prece uZ piredtim jednou takhle myla se svou
sousedkou, tak proc¢ to délala jesté jednou ted, proc si ji zase myla? Je
to jednoduché. Pochopte, jak predtim leZela na kraji postele a celou
dobu poslouchala, jak to ti dva délaji, nedokazala se ovladnout a taky
nejdriv troSku zvlhla a potom uplné vytekla. A ted’ se opravnéné
bala, Ze jak ji Student VecCerka zacne hladit, zavdd mu to zaminku
k néjakym posméskiim na jeji adresu, a tak se pro jistotu umyla jesté
jednou. Pak vzala ruc¢nik a vytrela jim i celou postel. Pak vyndala
z truhlice jinou utérku a poloZila si ji vedle polstare. Konecné sfoukla
lampu, usedla na postel a zacala se svlékat. Svlékla si vSechno kromé
podprsenky a kalhotek. Tyhle véci nechala na Vecerkovi. Vecerka ji
objal ajakji zacal pomalu uvolnovat podprsenku, dlouze ji libal. Ona
méla takové malé kozicky, za které se nedalo vzit, ale kdyzZ je zacal
hladit, rozlévaly se po celé hrudi, mékké a vla¢né. Nebylo na nich nic
tvrdého. Stahl ji kalhotky. A pohladil ji vaginu. Stejné mékkou a stejné
vlacnou jako ty kozicky, snad jen jesté hladsi, a docista holou.

Vecerka polozil Aromu na zada a uloZil si jeji nohy na ramena.
Nadzved]l se, nalehl na ni a zacal se pravidelné pohybovat, pohybo-

47  Autor vyuziva ryze piktoridlni interpretace druhého znaku, ve kterém dvo-
jice vertikalné prirazenych znaku znacicich ,ista“ protina svislici. S vyznamem
znaku to nemd ovSem nic spole¢ného. Podobné obrazové ,zneuziti“ ¢inskych
pisemnych znakti je v ¢inské literature bézné. Patrilo to k jedné charakteristické
linii jeji lyrické imaginace.
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val se dlouze, jako kdy?z to délal té osklivce, aby ji to nejdriv jen tak
trochu bolelo a aby tim vétSi potom citila rozkos. JenZe at' délal co
délal, u Aromy bylo vSechno jinak. Nejen Ze nemél viibec pocit, Ze
by ji néco bolelo, ale ani nezaznamenal, Ze by pocitovala néjakou
rozkos. VeCerka si zacal lamat hlavu, co se to déje. A zacalo mu
znova dochdzet, Ze zas uz dochazi na Malajcova slova. Kazdé jeho
slovo se potvrzovalo. Nebyt té obrovské palice Poctivky Quana, kde
by se tu vzala takova prostora? A kde by byl ted’ on? Nebyt té za-
tracené transplantace, byl by ted’ leda jako ryZové zrnko v oceanu,
rybi Supinka v mofi. Kam by se ted’ na ty dva hrabal?

Vecerka pochopil, Ze musi zménit strategii! Vzal polstar, ktery
méla Aroma pod hlavou, a podlozil ji ho pod pasem, nacez ji zacal
zpracovavat podle své nové utoc¢né taktiky. Aroma sice jeSté ani
poradné nezacala, ale kdyZ vidéla, jak bere jeji polstar a davaji ho
uplné nékam jinam, pochopila, Ze vi, co déla, a Ze to bude zkusSeny
harcovnik. Podkladani polstare pod kycle je obvykla loZnicova tech-
nika, takze pro¢ by mél byt kviili tomu hned zkusSeny harcovnik?

K nécemu takovému je zapotrebi znat pravidla pohlavniho
chovani a jednani, kteréZto chovani a jednani se ani o chlup nelisi
od pravidel uméni vale¢ného a strategie bojovych taZeni. Jenom
ten, kdo umi odhadnout nepritele, dovede plné vyuZzit vlastnich sil.
A kdyZ muZ spravné odhadne hloubku Zeny a je si pritom presné
védom své délky, vi, jak postupovat i ustupovat. Cemuz se rika znat
druhého a znat sebe znamena co bitva, to vitézstvi! Muzské peni-
sy byvaji velmi riizné dlouhé. Zenské vaginy také nebyvaji stejné
hluboké. I ten nejdelsi penis miiZe nékdy zlstat plonkovy. BEhem
celého zasunovani a vysunovani ziistane pocit jistého prebytku
a marnosti a neuspokojenosti, a naopak, kdyz zase ptjde az na
samy kofen, aZ na samé dno, Zena nejenom nepociti Zddnou velkou
rozkos, ale jesté ji to bude bolet a bude ji to obtéZovat. MuZ v tom
prosté neni sdm, nemliZze dosdhnout rozkosSe sam, jak by chtél.
KdyZ naroste vagina do hloubky, ma prirozenou potiebu néceho
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dlouhého. KdyZ je kratsi, nez by mél, Zena nebude rada. Jenze délka
penisu je, jak vime, jednou dana. Penis se prosté sdm od sebe nepro-
dlouzi. A v takovém pripadé se musi najit zptlisob, kterym to vyna-
hradime. A to vdm ted’ povim. Pod pasem a nad hyZzdémi je presné
to misto, které potiebuje podepfrit, potiebuje podloZit, aby se vstup
do vaginy, ta vulva, dostala prosté vys a penis se v té chvili, jak
vstupuje do vaginy dostaval snadnéji a hlavné hloubéji. CoZ je ona
znama bederni metoda, kterou miizeme pouZzit, je-li penis kratsi,
vagina hlubsi. To neznamen3, Ze musi byt zrovna pol$tat nezbytnou
soucasti vybavy kazdé loznice, v niZ ma nékdy dojit k soulozi. Ono
totiZ obecné plati, Ze kratkému penisu je pomoci, malému penisu
neni pomoci. Proto také lécitel, ktery operoval Vecerku, tak usilo-
val o to, aby byl Vecerkav penis piedevsim tlustsi, ani ne tak delsi.
Tak se také mohlo stat, Ze Aromina vagina byla skute¢né relativné
hlubsi a Vecerkiv penis relativné kratsi, a tak bylo také zminované
podloZeni polstate v jejich pripadé zcela na misté. Proto ho Aroma
pravem v duchu nazvala zkuSenym harcovnikem!

Toto bederni pravidlo samé je dneska vSeobecné zndmé. Jen se
nékdy tento manévr nechape dost hluboce a ve vSech souvislostech,
se vSemi dusledky. KdyzZ se da totiz jedna véc pod Zeniny hyzdé
ajina véc pod jeji hlavu, ta ¢ast téla mezi, ktera je dlouha tak néco
pres dvé stopy na délku, se ve své horni ¢asti vyduje do znaku ',
pri¢emz v dolni ¢asti se propadne do znaku ['],*® z ¢éehoZ plyne, Ze se
Zena v dolni poloviné téla lame a muZ celou svou vahou dopada na
jeji horni polovinu. Jisté chapete, Ze ji se v takové pozici musi dost
tézko dychat, hlavné ji to musi byt strasné neprijemné. Navic kdyz
ma polstar pod hlavou, stlacuje ji to zcela zakonité cely oblicej dolq,
jeji zuby, rty i jazyk se dostanou nékam tiplné mimo, a v takové po-

48  Slovo tu a znak ' znamena ,vyénivat, vypoukly*; slovo ao a znak [l znamena
M

»propadly, prolakly, prohloubeny, prohluben® Dalsi priklad ptirozené znakové
imaginace.
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zici se dlouho pobyvat neda. KdyzZ ji v této situaci muZ chce presto
polibit, musi se cely néjak ohnout a popojet dolti, aby se k ni viibec
dostal. A kdyZ chce naopak Zena polibit muZe, musi se podobné
zase ohnout a Splhat se k nému nahoru. Takové energie a takového
usili kvili jednomu pitomému polstari! A tak by béhem souloZeni
rozhodné nikdy nic nemélo zlistavat pod hlavou, at uz pod témi
hyZdémi néco ta Zena ma nebo nema! Kdo to se souloZenim mysli
vazné, ten nebude liny natdhnout ruku a ten polStar smete stranou.
A nechad mrac¢na vlasti rozhozend po posteli a necha rudé rty alicka
i patero organt a ¢tvero koncetin volné splynout s jejich muzskymi
protéjsky.* Oba hlavni otvory, horni i dolni, jsou ov§em néco jiného
nez ty ostatni organy a koncetiny, ale vSechno do sebe zapad4, a co
vic, vSechno se néjak doplnuje. Nefritovy penis muZe zapada do
yinové vaginy Zeny, rizovy jazyk Zeny vstupuje do muzovych ust,
davaje tak i Zené Sanci jakési iniciativy, Sanci se néjak projevit, aby
i vtomto smyslu byla jejich rozkos jaksi vzajemna a vyvazena, aby
se Zena necitila porad tak pasivni a upozadéna.

Vecerka natahl ruku, chopil se polStatfe a mrstil jim na zem.
Druhou rukou vzal jeji hlavu do dlané a polozil ji na podusku, tak
aby mél jeji oblic¢ej primo proti sobé, ne néjak naktivo ¢i napric.
Pfesné tak a na tom misté, kde ji mohl nejlépe libat. Proto se Aroma
tak zaradovala, proto si byla tak jista tim, Ze Vecerka je vskutku tim
zkusenym harcovnikem, po jakém touzila.

Vecerka ji znovu objal v pase, znovu si poloZil jeji nohy na ra-
mena. Potom se obéma rukama vzeprel a nadzvedl se, a ze vSech

49 Télesné organy i koncetiny nesly psychosomatické obsahy. Jatra (element
dfeva: prenatalni laskavost, postnatalni podrazdénost), srdce (element ohné:
prenatalni klid, postnatalni vzruseni), slezina (element zemé: prenatalni divé-
ra, postnatalni podeziivavost), plice (element kovu: prenataln{ integrita, post-
natalni GzKostlivost), ledviny (element vody: prenatalni sebedtivéra, postnatal-
ni nejistota). Déloha s mozkem jsou spojeny patefi a kostrou a morkem viibec
jako osy mysleni a plozeni.
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sil zarazil, se¢ mohl a umél. A po kazdém zasunuti trochu povytahl,
po kazdém povytazeni znovu zasunul az ke korenlim. Zasunuti
byla co moZna nejrychlejsi, vytaZeni byly co moZna nejpomalejsi.
Proc¢? Vecerka se prece jen trochu bal hluku, bal se, Ze kdyby byl
premrs$téné rychly a prudky, mohl by opakované vyvolavat v jeji
vaginé premrsténé hlasitou odezvu, Ze by to mohli slySet sousedé
od vedle. A tak se drZel prece jen trochu zkratka.

Jeji vagina se zacala postupné jakoby stahovat. UZ to nebylo to
bezbiehé jezero, jako kdyZ zacinal své dilo. A Vecerka pochopil,
Ze toto je uz diky tomu, Ze se v diisledku psi transplantace jeho
penis zacina prudce zvétSovat. Jeho energie se sama od sebe zac¢ina
stonasobné umocnovat a frekvence jeho zasunovani a vysunovani
se zrychluje.

Aroma, ktera do této chvile nedavala nic najevo zvukem ani vy-
razem, se zacala svijet ze strany na stranu a vyktikovat: ,Milacku,
ted, ted' mi zacina byt krasné, ted’!”

Vecerka odpovidal: , Ty ma sladka kistko, teprve zaciname,
pockej, az se do toho poradné dam, to teprve uvidis, co to je byt
krasné! Jenom mi trochu vadji, Ze je to tady takové stisnéné. Bojim,
se, Ze nas uslysi sousedi. Nedokazi se poradné uvolnit, jak bych
chtél. Co budeme délat?”

Aroma ho uklidiiovala: , To je dobré, to nic! Z jedné strany neni
vlbec nic a z druhé strany maji sousedi kuchyn, tam nikdo nespi.
Bud' klidny, délej, co se ti libi!“

»10 je moc dobte,” opacil Vecerka a zménil postup. Neprestaval
ho vytahovat velmi pomalu, ale kdyZ jej zasunoval, zarazel ho tak
prudce a s takovym halasem, jako kdyZ chovanec tistavu mlati sam
sebe jenom proto, aby ho vSichni slySeli a néjak se jim ho zZelelo.
Nebe se obracelo, zemé se kacela. Aromina rozkoS$ brzy dosahovala
vrcholu. A ona ho neprestavala povzbuzovat vykriky jako ,milacku,
kocourku®, do vSech stran se z ni valily milostné stavy. Zarazila se,
Ze to trochu setre, ale kdyz i on sahl po utérce, Ze ji s tim pomuze,
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vyrvala mu utérku z ruky a mrstila ji pry¢. Pro¢? ProtoZe ani ona
neméla rada ten némy sex, stejné jako Vecerka. A ¢im hlucnéjsi, tim
1épe, jeji rozkos to jen prohlubovalo. A kazda souloZ je tim hlasité;si,
¢im je mokiejsi, i kdyZ se Aroma milovala s manZelem, taky ho ni-
kdy nenechala vytirat. S jakymkoli utiranim pockala, az skoncili, az
bylo po vS§em. Davala prednost tomu vstat a v klidu se cela docista
utrit a vytrit. Méla to v povaze. Ale to se da vysvétlit jenom tém,
kdo jsou s to viibec néco chapat, prostackovi to vykladat nemizete.

Vecerka vidél ten jeji odpor, pochopil jeho diivody a zacal byt na-
opak hlasitéjsi neZli predtim, jesté pridaval. Po dalSim zemétieseni
ho vSak Aroma seviela do naruce a zaprosila: ,Milacku, ja uz oprav-
du budu, ja odchazim, pojd, bud’ se mnou, odchazej se mnou!“ Ale
Vecerka chtél ukazat, co vSechno v ném je, a nebyl ochoten skoncit.

Aroma ho prosila: ,Ja uz vim, ja pochopila, co je v tobé! VEf mi!
Ty nejsi Zadna prazdna bublina! Ani ted bys nemusel prestat, ja
vim. A to uZ souloZis celou noc, zvladl jsi dvé Zenské, ja vim. Ale ted’
uZ musi$ mit opravdu dost. Nech si taky néco na zitra. Zitra v noci
budeme zase chtit soulozit. Nesmi$ se tiplné znicit, co bych si bez
tebe pocala.”

Veclerka naslouchal jejim prosbam, které by clovéka dojaly
k slzadm, a tak ji taky pevné seviel do naruce, nejradéji by ji toho
macka vrazil az nékam do bricha, jeSté ji nékolikrat divoce protahl
a pak skutec¢né spolecné skoncili. A kdyz skonili, uz si ani nestihli
nic moc fict, protoZe se rozednivalo a Aroma se zacala pravem oba-
vat, Ze kdyby se s odchodem zpozdil, mohli by ho lidi uvidét, a tak
ho sama zacala pobizet, aby si pospisil se vstavanim. Sama se také
rychle oblékla a vyprovodila ho.

0d té doby nepftestali. Rano odchazel, v noci prichazel. JenomZe
uz jen dvermi. UZ si nehral na banditu od jezernich birehti. A par-
krat se ani nedokazal odtrhnout, takze se schoval v domé a zustal
u ni i cely den. Aroma v takovém pripadé predstirala, Ze ochoftela.
Ani nesla otevrit diim, zistali svleceni a jen tak, iplné nazi, se
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pohybovali po domé cely den. Jejich bila téla na tom dennim svétle
zapalovala jejich smysly o to vic.

KaZdy druhy nebo treti den vklouzla do domu také osklivka od-
naproti. VeCerka by ji nerad odmital. A tak ji obcas néjaké to spojent
takeé poskytl. A i kdyZ nemohl uplné uspokojit jeji tuzby, asponi se
vyhnuli tomu, Ze by zacala byt popuzena a nesnasenliva. To si ne-
mohli dovolit. I tak bylo v sousedstvi par takovych, co néco vétrili.
Ale rikali si, Ze Poctivka Quan vlastné sdm svou Zenu taky tak trochu
zcizoloZil, takze se ani nemize divit, kdyZ mu totéZ udéla nékdo
dalsi. Radéji zavirali své domy o néco driv, moc se nestarajice, co
se déje ¢i nedéje venku, z obavy, jak by asi Poctivka Quan vyvadél,
kdyby se néco dovédél.

A tak milenci stravili téch vice neZ deset noci prakticky vjednom
kuse souloZice, aniz je cokoli rusilo. Nez se Poctivka Quan podle
ocekavani vratil, ¢imZ ovSem vSechno ustalo, jako kdyZ utne.

Malajec se bal VeCerkovy mladické nerozvaznosti, a tak mu
radéji zapovédél dokonce i to, aby si tfeba i za bilého dne dovolil
prechazet kolem. Samoziejmé mu zapoveédél Smirovat pirede dver-
mi. S tim, Ze role oné slavné poselkyné lasky, sluzky Hongniang, se
ujme on sam. Predstiraje zajem o koupi hedvabi, prindSel Aromé
od Vecerky zpravy.

Poctivka Quan byl dokonce nékolikrat doma, ale rikal si, Ze
to je néktery z téch béznych zakazniki, ktefi jsou zvykli jednat
a mluvit hlavné s jeho Zenou, tak se drZel stranou, aby se ti dva
mohli v klidu domluvit. Poctivec do morku kosti, nikoho predem
nepodeziral z jakékoli Spatnosti, proto mu ostatné taky prezdivali
Poctivka Quan. Nas svét je na prezdivky vysazeny a hodné na né da.
Tak jako o kazdém prvnim dni kazdého mésice ve mésté Runan.>®

s

50 Narazka na jistého Xu Shao Zijiciho na prelomu 2. a 3. stoleti, na ¢lové-
ka zndmého nesmlouvavosti, s nizZ vmetl kazdému do tvare sviij usudek o ném.
S bratrem méli ve zvyku kazdého prvniho dne v mésici vystavit vSechny sousedy
ve svém okoli ve mésté Runan tvrdému soudu nad jejich chovanim a jednanim.
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KdyZ navazujeme néjaké pratelstvi nebo znamost, povazujeme to
za dobry a hlavné dost pohodlny zptisob, jak si ¢lovéka proveérit.
Nemusite se starat, co je to za ¢lovéka, nemusite patrat po tom, co
délal a déla, staci se zeptat, jak se mu rika, a hned vime, jestli se
s nim mame dal stykat, anebo radéji ne. UZ jsme takovi!

Komentar:

Leckterd tajemstvi, kterd se po veky vekii nikdy takto verejné nesde-
lovala, leckteré ndvody, ke kterym by ses, mily ¢tendri, jinde nedostal
ani za tisic zlatych, byly takto v tiplnosti vsem soucasnikiim prozra-
zeny, aZ mdm nékdy pocit, jestli to neni Skoda!

Xu Shao dokonce nevahal vimést do tvare obavaného generala Cao Cao své mi-
néni o ném, Ze neni nic jiného nez rebel a narusitel obecnych poradki. Nakolik
autor opravnéné spojuje vSeobecny zvyk udileni prezdivek s touto pfimoca-
rosti, to necht’ posoudi ¢tenaf sdm. V kazdém pripadé, podle néj byla takova
piezdivka jistou osobnostni vizitkou, a tak ji ve svém ptribéhu uZziva.
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Jedenacta kapitola

ZkuSeny hrdina cetnych vloupdni k tomu schopnost ma
Aby se s jeho pomoci z milencti stali pdn a Zenina

Pisen pravi:

Takovy zbojnik sic Zije po lesich,
vSak penézi neSetri, pritele potka-li.
Mezi vzdélanci zbojniki také dost,
ti by vS§ak nikomu hned tak nedali.

Aroma a Vecerka spolu spali jako milenci vic neZ deset noci za se-
bou, a tak byli pravé v nejlepsim, kdyz je vyrusil manzel{iv navrat,
ktery udélal vSemu konec. Litost milencti byla nevyslovna.

Aroma v duchu uvazovala asi tak: Namlouvala jsem si, Ze jsou
nejspise intelektudlni nadani a télesné ptivaby muzl neslucitelné
s jejich pravou muZskou podstatou. Po té prvni zkuSenosti jsem se
jim predem vyhybala, davajic prednost jasné hrubé podstaté. Toho
svého netvora jsem méla dokonce za poklad, a tak jsem byla ochotna
celé dny délat mozné i nemozné, abych mu pomohla se Zivobytim.
Nechtéla jsem si pripustit, Ze by mohl byt mezi muzi nékdo, kdo
by v sobé spojoval vSechny ty tfi prednosti. A ted’ najednou vim,
Ze kdybych nepotkala toho svého génia, tak jsem ja, takova krasna
holka, cely Zivot promarnila Uiplné stejné jako ta Sereda odnaproti.
Stalo se, stalo, pozdé bycha honit, to by bylo k nicemu, ptece vsak
nebudu ochotna védomé snaset takovou marnost i do budoucna?
Rika se, kaly ¢lovék nedéla nekalé véci! A tak je jen dobie, kdyz
uz je clovék Zenska, Ze si pro nic za nic nekazi povést, Cest. Ale
na druhou stranu, kdyz uz si ma tu povést zkazit, at’ to stoji za to!
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KdyZ uZ ma manzelovi zahnout, s cizim se spustit, méla by si usettit
tu schizofrenii, neméla by se dlouho jmenovat Zhangova, kdyz je
v srdci Liova. Jedno rikdm porad, milence si mliZe narazit jen ta,
kterda ma neohroZenost hrdiny Rudovousa a opovazlivost krasné
Zhuo Wenjun. Takovy milenec je taky jednou za Zivot, takze at’ je
to milenec se vS§im, co k nému patri! Pak bude i to slovicko hned
lépe vypadat! A ji se treba i dostane toho vyznamenani, Ze z ni bude
najednou hrdinka mezi Zenami! Vzdyt ty ostatni jsou tfeba sexem
stejné posedlé, jenze se poradné nezmizou ani na jednoho milence;
jen to cely Zivot odkladaji, aZ to nestihnou nikdy. Misto toho na to
musi jenom myslet, aZ jsou z toho celé usouZené a z toho nékteré
miiZou mit i smrt. Jestli nejsou vlastné smésné? To se neda nic délat,
kli¢ k milenci je odjakziva v tom, jak se to piSe, jak jsou ty dva znaky,
kterymi piSeme to ¢inské souslovi pro cizoloZstvi, absolutné neod-
délitelné. KdyZ smilstvo, tak uték, jedno s druhym souvisi. Chces
smilnit, tak pocitej s tim, Ze difive nebo pozdéji pobézis! A jestli
si mysli§, Ze se tomu vyhnes, Ze neuteces, tak se radéji do niceho
nepoustéj. Usetfis si hanbu i odplatu. Prosté radéji ztistan vérna,
ono nemit starosti taky neni Spatné! Proc¢ riskovat povést a Zivot
pro néjaké chvilkové potéseni?

A tak se Aroma rozhodla. Napsala Vecerkovi dopis, ve kterém mu
bez obalu navrhla, at’ spolu co nejrychleji tajné utecou. Za mlada,
jesté v matcCiné domeé, si Aroma rada cetla, obcas si psala i vSelija-
ké skladanky, ale co si vzala toho prostdka, malokdy vzala Stétec
do ruky. A tak byl jeji dopis sepsany takovou prostou hovorovou
fe¢i postradajici jakykoli styl. Zato byl napsany srdcem. CiSel z néj
opravdovy cit, ne jako ty milostné listy literatskych slecinek, v nichz
prehrsle basnickych narazek natolik prekryvaly opravdovy cit, Ze
je Clovék Cetl spise jako takovou zaumnou literarni skladbu nezli
psani uréené nékomu skutec¢né blizkému.
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Mému mildckovi,
drahy Vecerko, mél bys mne vidét. Co jsi za mnou prestal chodit,
jen celé dny marné prosedim, jidla se netknu, sousto bych ne-
polkla. Kdybych se nevim jak snaZila, snim teda tretinu toho, co
bylo na taliri. V§echny mé vnitinosti i mé srdce se smrskly, jsou
uz sotva polovi¢ni. To nejsou jen mé tvdre, mé télo, co zhubly
tak, Ze jsem vysla z podoby. Ale jak to mds védet, kdyZ se na
mé ani podivat neprijdes. Ale jd jsem rozhodnutd, ja za tebou
ptjdu cely Zivot. Pospés, prosim, vymysli néco! Donut’ prosim
néjak toho svého Malajce, at' sem za mnou prijde, at' mé odtud
dostane, at’ mé tieba ukradne, mné uz je vsechno jedno. Jinak
uvidis, Ze ze sebe treba i Rudovouse sama udélam, sama za te-
bou utecu. Staci prosim rict den a misto, kdy a kde na mé budes
cekat. Nechces prece, abychom se spolu uz naveéky minuli, prece
nedovolis, aby si néjaky sprosty rybdr jen tak bez vseho odnesl
ulovek. Prosim! Prosim! Jestli se ale bojis riskovat, jestli vdhds,
jestli se bojis cokoli nebezpecnéjsiho podniknout, tak jsi u mé
sketa! Ale jestli myslis, tak mi to klidné napis, jd té prestanu
obtéZovat. A od té chvile se neuvidime, to si pis! Ani si to neprej,
Jjd mam pékné ostré zuby a takového zrddce dovedu rozkousat,
Ze z néj nic neziistane, rozkousu ho jak néjaké veprové nebo psi
maso! Za hrob se zaprisahat, to umi kaZdd, falesnice falesna.
Jd to ale neumim a rikat to nebudu! A tohle ti posilam jenom,
abys vedel!
S pozdravem
Tebe milujici Aroma

Sotva Aroma dopis dopsala, zacala postavat u dveri, a kdyz za-

hlédla zase prechazet Malajce kolem, rychle mu vtiskla dopis do
ruky, aby jej odnesl svému priteli. Ale i tak neopoustély obavy, Ze
je Vecerka bazlivec a Ze se neodvazi podniknout nic, co by jej sa-
motného mohlo ohrozit. A tak primyslela dalsi plan. Celé dni zacala
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délat tomu chudakovi Poctivkovi Quanovi to nejhorsi, co mohla.
Délala mu vselijaké naschvaly, kdykoli a pod jakoukoli zdminkou se
do ného poustéla. Byla odhodlana se s nim prit a hadat tak dlouho,
Ze to s ni nakonec sam nevydrzi a radéji da prednost feseni ala Zhu
Maicheniv pribéh. Navic zacala celé dny délat, Ze je ji nevolno,
a uz neuptedla ani nit. Dokonce nutila manzZela, aby ji varil, aby ji
varil jidlo, a dokonce i €aj. A jak byl ¢aj mali¢ko studenéjsi, uz mu
vycitala, Ze ani vodu poradné neohreje. A kdyZ bylo jidlo trochu
tuzsi, vycetla mu, Ze ani jidlo poradné nepropece. Od rana, jen co
vstala, mu neprestala nadavat, udélala si prestavku, jen kdyz sla do
postele. A tam ho zase nutila, aby byl desetkrat aktivnéjsi, aby se
Cinil desetkrat vic neZ kdykoli predtim, jinak mu nedala pokoj. A tak
dlouho do noci. A kdyZ uz nic nebylo, tak ho od piilnoci zase budila,
do rana ho nutila co chvili vstavat, aby ji varil ¢aj, aby ji pripravoval
néjakou medicinu, aby cokoli. Poctivka Quan nemél chvili klidnou,
na chvili hlavu neslozil. A to jeSté pri tom, jak souloZili, rozehrala
Aroma celou sit technik a manyr, kterymi pred ¢asem zcela spoleh-
livé znicila svého prvniho manzela. Ted' to vSechno oprasila v na-
déji, Ze tenhle jeji soucasny odejde co nejrychleji stejnou cestou,
jen aby si mohla konecné vzit toho, ktery jako na potvoru vlastnil
vSechny ty tri soucasti panské vybavy, jak si kdysi davno jednou
provzdy vysnila.

Poctivka Quan, vystaveny jejim vé¢nym piedhizkam a nena-
vistnym urazkdm béhem dne, se v noci o to vic snazil s nadéji, Ze
ji tak vynahradi vSechny své udajné prehmaty a zloCiny. Netusil,
Ze zadné jeho noc¢ni usilovani nikdy nespravi, ¢eho se mél idajné
dopustit ve dne. Sotva jen slezla z postele, nasadila tplné jinou tvar,
ani nepottrebovala otevrit pusu a uz ho désila. Za dva mésice byl jeji
manzel, jesté pred nedavnem takovy vI¢ak a tygr, hubeny na kost,
vychrtly jako tycka, sesly na smrt.

Sousedé to sledovali a méli o néj starost. Ale bali se Malajce,
a tak radéji nic nerikali. Poctivka Quan ovSem rovnéz vnimal, Ze
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jeho kdysi tak pohodova a celkem spokojena manzelka se najednou
totalné proménila. I on pochopil, Ze to nemtiZe byt tak docela bez
priciny. A tak se pred sousedy sam tu a tam zminil, jestli mu k tomu
nemaji co fict, nemaji-li snad néjakou povédomost o nécem, co by
ho mélo zajimat.

»,Nepotloukal se tady ndhodou, kdyZ jsem byl na cestach, néjaky
povaleC? Nechodil k ndm ndhodou nékdo? Nedélo se tady néco,
o ¢em bych mél védét?“ Vyptaval se jich a hledél jim pfi tom upiené
do oci.

Sousedé délali nejdiiv, Ze nic, Ze nic nevédi, potom vSak pocho-
pili, Ze se hned tak vyptavat neprestane, taky jim ho bylo lito, Ze
by mél zrovna takovy poctivy ¢lovek sejit ze svéta rukama takové
pobéhlice, a tak mu to nakonec prece jen fekli: Byl tu jeden takovy;,
ktery se parkrat pohyboval kolem vaseho domu, ale vite, jestli je
to zrovna ten, na koho se ptate, tak to neni zrovna Clovék, kterého
by bylo dobré provokovat. Kdo by ho jednou vyprovokoval, mohl
by dopadnout jako v tom starém prislovi, pfed namirenou puskou
uskocis snadno, schované dyce uhnes hiii! Nejen ho nezastavite, ale
jeSté vas stihne néjaka hodné zadkefna pohroma!“

,Co je to za Clovéka, Zze mize byt tak nebezpecny?“ zeptal se
udivené Poctivka Quan.

Soused pravil: ,Nikdo jiny neZ svétové prosluly, obavany, za-
zraCny bytovy velezlodéj reCeny Malajec. UZ pied néjakym delSim
¢asem tady kolem vaseho vchodu obchazel, asi si uz tenkrat v§iml
vasi pani, asi vzbudila jeho zajem, tenkrat k nam dokonce zaSel
a vyptaval se, ¢i je to jako manzelka. My jsme mu fekli po pravdé,
Ze je vaSe pravoplatna pani. On na to, jak si pry mohla takova Zena
vzit takového muze, vzdyt se k sobé viibec nehodi. A staral se, jestli
pry to mezi manzeli klape. My jsme ho ale ujistili, Ze jste spolu velmi
zadobre. Ale kdyZ pozdéji zfrejmé vidél, Ze jste pryc za obchodem,
prisSel zas a poptaval se: ,Nevite, na jak dlouho ten pan Poctivka
Quan odjel? Kdy se ma zas vratit?‘
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Rikali jsme si, Ze zi'ejmé ma zajem o koupi néjakého hedvabi,
a tak jsme mu tekli jen: ,Tam a zpatky mu to nemiize trvat déle
nez pies deset dni, to by se asi tak mél vratit domd.’ A od toho dne
se u vas v domé kazdou noc néco délo a néco ozyvalo. Jako by tam
taky porad nékdo s nékym mluvil. Kdyby to byl nékdo jiny nez on,
tak uzZ bychom $li a zajimali bychom se o to, tfeba bychom néco
zjistili. Ale znate to! Samotného vladce Jupitera by se ¢lovék radé;ji
dotkl neZli tady toho. I kdyZ ho nechavate na pokoji, on si vas prijde
omrknout. A co teprv, kdybyste mu néco udélal! Takovému se radéji
do cesty nemotat! Kromé toho v zdkonech neni nic o tom, Ze by
sousedé méli za povinnost hlasit kazdé cizoloZstvi. A tak jsme ho
nechali chodit tam a ven, jak chtél. Podle nas tam prespal nejmin
deset noci. A kdyZ jste se vratil, prestal, jako kdyZ utne. My vam to
ted’ sice rikame, ale Ffikame vam to s tim, Ze si to mate nechat pro
sebe. A davejte si naopak dobry pozor, aby se néjak neprovalilo, Ze
néco vite. Jinak na nas na vSechny ptivolate hrozné nestésti. I pred
vasi pani byste se mél ovladat a nedat nic najevo. Nesmite se pred
ni prorict, kdybyste se profekl, ona mu to urcité napiSe, a ani my
nebudeme od té chvile bezpecni. V nejlepsim pripadé prijdeme
jenom o majetek, v horSim pripadé prijdeme o Zivot!“

Poctivka Quan pravil: ,Ja ho uz taky vidél obcas prichazet, Ze pry
hedvabi. Rikal jsem si, takovy velky zakaznik, co tak najednou! Tak
proto! Nebyt toho, Ze jste mi to ted’ tekli, ja bych ani nic nevédél.
Poslechnu vas, nic nebudu rikat. Ale jednou prijde ten den a oni mi
padnou do rukou, aZ je dopadnu, useknu jim hlavy, sousedé budou
pii mné stat, Ze ano?“

Sousedé pravili: ,To jsou jen takové blaznivé reci! Odedavna
se tika, abys dostal lupice, musis mit lup, chces-li cizoloZniky po-
stihnout, musis je nejdriv pristihnout! Ten ¢lovék se Zivi cely Zivot
kradeZemi, a jeSté nikdo ho nikdy s kradenym zboZim nenachytali.
Myslite si, Ze se od vas necha chytit kvili smilstvu s vasi Zenou?
Neméjte nam za zl¢é, Ze vam to takhle rikame, ale ta vase vam uz
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prosté nepatri, jednoho dne si ji tak jako tak odvede. A vy budete
rad, kdyZ mu ji nebudete muset dati s vénem.”

»,Copak je néco takového viibec mozné?“

,Pro néj je to hracka. Desetisdhovou zed' piekond na jeden skok.
Nejtlustsi sténu prorazi, nez se vzpamatujete. S tim vasim domkem
si nebude délat nejmensi starost. Dostane se tam, kdy bude chtit,
a nejen Ze vam odvede manzelku, ale vezme vam s ni i vSechen vas
majetek jako to véno! TakZe nejde o nic jiného, nez abyste neutrpél
hned dvoji ztratu, na to si dejte pozor!“

Poctivka Quan propadl panice. Zaptisahal sousedy, aby mu
pomohli vymyslet néjaky chytry plan, ktery by ho usetril aspon
takové katastrofy. Sousediim ho bylo lito a vSichni se snazili na néco
kloudného prijit. Mlcky aporné premysleli. Nékteri mu nakonec
doporucovali, aby se prosté manZzelky néjak zbavil, a tim vytrhl
koren celého toho zla. Jini mu zase radili, aby vzal Zenu a utekl s ni
co nejdal. Poctivka Quan jen preslapoval a rozhodnout se nemohl.

A byl mezi nimi jeden starsi zkuSeny muz a ten rekl: ,Nic z toho
nic nevyresi. Kdyby prikladné svou manZelku pohnal pfed soud,
nebude mit Zddné dikazy, na jejichZ zakladé by ho s ni rozvedli.
Malajec tady proSmejdil kde co, zna kazdé mistecko, at se vystéhu-
jete, kam chcete, on vas najde. A azZ vas najde, tak jste mu vydany
na zZivot a na smrt, bude vas mit v hrsti. Podle mé je tady jen jedno
schlidné reseni, udélat z nouze ctnost. VaSe manzelka zfejmé na
vas a na vasi rodiné uz netrva. TakZe bych ji nechal jit a co nejvy-
hodnéji bych ji prodal, abych z toho mél aspon néjaké ty drobné,
tak nic neztratite. Ma to ovSem jeden hacek, kdyZ ji budete chtit
prodat nékomu jinému, za Zadnou cenu nebude chtit, a aZ se to
dozvi Malajec, bude vas mit v podezieni, Ze timhle manévrem jen
chcete za kazdou cenu ukoncit jejich milostny pomér, jesté se vam
dodatec¢né prijde pomstit. Bude tudiZ lepsi nabidnout vasi Zenu na
prodej rovnou jemu, tomu zlodéji. Dat dohromady néjaké slusné
penize pro ného neni problém, a protoZe vasi manzelku zfejmé
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miluje, miiZe byt ochoten dat dohromady i sto azZ dvé sté lotli na
takovy ucel. A s takovymi penézi nemusite ani dlouho hledat a na-
jdete si jinou. Najdete si takovou, ktera se k vdim bude trochu hodit
a hlavné nebude zdrojem dalSich katastrof. Budete mit svého ¢lové-
ka a neptijdete o majetek. To jsou dvé rady, které se miizou hodit!“

Poctivka Quan pravil: ,To je ovSem vyborny plan! Neni to sice
asi zrovna to, co by manZel na mém misté mél délat, ale je to asi
jediny plan, ktery miiZze fungovat, jiny nevidim, to by mohlo vyjit!
Jenom jedna véc jeSté. Ja s nim téZko miizu mluvit, potiebuji néja-
kého prostiednika. Byl by nékdo z vas, panové, ochoten za mé v té
zaleZitosti jednat?“

Sousedé nebyli proti, ale méli podminku: ,Kdyz je to takhle,
miiZeme se nékdo pokusit. Jenom az ji prodate, tak nesmite zacit
délat néjaké potiZe a roznaset, Ze jsme vam zasantrocili Zenu, a jes-
té k tomu néjakému zlodéji. To by tedy neslo.

Poctivka Quan se ohradil: ,Budu vam prece vdé¢ny za zachovani
celého majetku i Zivota, jak bych se mohl dopustit takové vérolom-
nosti.”

Ten starsi a zkuSeny Clovek fekl: ,On je loajalni a Cestny Clovek,
néceho takového by se nedopustil. Klidné to pro néj mtzete udélat.”

Dali hlavy dohromady, poradili se, vybrali jednoho vymluvného
Clovéka a domluvili se, Ze ten se nasledujiciho dne vyda za Malajcem,
aby s nim o véci promluvil.

Student VecCerka trpél taky steskem od té doby, co se tak nahle
musel rozloucit s Aromou, celé dny se utapél v depresi, upinaje se
toliko na Malajcovu schopnost, na jeho neskonalou vynalézavost,
s niZ je da s Aromou zase dohromady, Ze prosté vSechno néjak
zaridi

Malajec mu vysvétloval, Ze situace neni tak jednoducha: ,Kdy-
byste ji chtél snad unést, tak na tom neni nic téZkého. Jenomze kdyZ
ji unesete, tak uz tady nemiizete ziistat. V tom pripadé byste spolu
museli odejit aZ nékam na kraj svéta, kde vas nikdo nenajde, tam
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byste se museli usadit. Jde o to, jestli chcete byt spolu jako manZzelé
na dlouhou dobu, jestli jste ochotni odsud odejit, to jsou vSechno
véci, na kterych se budete muset domluvit. Teprve pak mtizu néco
délat.”

Vzhledem k tomu, Ze se stale jeSté nevzdal myslenky na ty dvé
dalsi krasavice, které by si nechtél nechat ujit, VecCerka nebyl piilis
ochotny opustit tohle misto. A tak zpocatku trochu vahal, ale kdyz
potom cetl Aromin dopis a pochopil, s jakou naléhavosti ten dopis
psala, srdce mu nedalo, aby ji dokazal odmitnout. A tak se musel
rozhodnout a Malajci odpovédét jednoznacnéji: ,Je mi jasné, Ze kdyz
neodcestujeme dostatecné daleko, téZko za sebou zameteme stopy.
Samoziejmé, vSechno opustim, odejdu s ni, nic jiného mi nezbyva.”

Malajec jeho rozhodnuti prijal: ,V tom pripadé je to snadné.
Jedno si ale musite uvédomit. Ukrast nékomu manzelku je néco
jiného nez ukrast mu néjaky majetek. Penize a majetek jsou véci
celkem nahodilé, dneska pozbudes, zitra nabudes. Ale kdyZ jednoho
rana zjistis, Ze ti nékdo unesl manzelkuy, jak se s tim uvnitf srovnas?
Navic je Poctivka Quan chudy muZ, kdyz prijde o manZelku, kde
sezene jinou? Lidi vydrzi leccos, ale maji také své meze, které by se
nemeély prekracovat. Takovou hranici je lidska tézZka melancholie.
Clovék by mél mit pochopeni i pro své obéti. I pro své obéti by
mél néco udélat. Mél by myslet na to, aby mély kam ustupovat. Ale
ted k tomu Poctivkovi Quanovi. AZ k nému ptijdeme, méli bychom
s sebou vzit néjakych sto a vice lotli a nechat mu je u ného v domé,
pak teprve mu unaset manzelku. Ze by si je vzal a zkusil si najit
néjakou jinou, kdyZ o tuhle jako priSel. O kus yinové energie ho
sice pripravime, ale Gplné ho nezni¢ime. Dame mu Sanci. A ja pred
sebou neztratim ten glanc hrdiny.“

Student Vecerka pravil: , V&S plan je naprosto dokonaly, azZ na
to, Ze ja uZ nemam ani vindru a ani mé nenapada, kde bych takové
penize poftidil. TakZe bych zase musel obtéZovat svého nejlepsiho
pritele, a to by mi uZ bylo hodné neptijemné.”
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Malajec pravil: ,Pokud jde o moje penize, vite, jak to je, lehce
nabyl, lehce pozbyl, kdyby mi pro vas bylo lito penéz, ani bych s ta-
kovymi navrhy nezacinal. Nechte to na mné a hled'te napsat damé
svého srdce odpovéd. Napiste ji, Ze je nakonec jedno, ktery den si
vybere, hlavné kdyZ nebude jeji manZel Poctivka Quan doma, a ja
ptijdu a odvedu ji, kam si bude jen prat. Nemusi si uz délat starosti.”

Student Vecerka na vrcholu blaha spéchal rozetrit tus. A jelikoz
byl dopis, ktery mu poslala, sepsan v tom nepfili§ vybrouSeném
stylu, odpovédél ji podobné prostymi vétami:

Pani Aromé

Ony dva mésice, jeZ uplynuly od naseho rozlouceni, mi pripadaji
jako celd desetileti. Nejen vasSe vnitinosti se ztrdceji, nejen vy
jste zhubla, jak rikdte, nejméné o polovinu své nékdejsi vahy,
i mé utroby strddaji obdobnym zptisobem, vZdyt jak jinak by
se mohlo stdt, Ze se co chvili dusim a mym hrdlem neprojde
jediné sousto. Mnohokrdt jsem probiral vse s nasim pritelem
Malajcem. Moc a moc jsem ho Zddal, aby pro nds dva nestastné
néco udélal. Bdl se, Ze nejste jesté pevné rozhodnuta, a tudiZ se
neopovazoval lehkovdzné zasahovat do vaseho Zivota. Kdyz si
vSak precetl vds pravé dosly list, pochopil, Ze vase ndklonnost
ke mné je silnd a pevnd jako néjaky kov a kamen. A je ochoten
ucinit vse, co je v jeho sildch! Postupovat ve stopdch bdjného
Rudovouse by bylo v nasem pripadé prilis nebezpecné, proto
se rozhodl a je pripraven postupovat tak, jako to kdysi ucinila
Rusovldska Hongniang. Urcovat v této chvili nds Stastny den by
bylo zatim predcasné. Rozhodujici bude nepritomnost vaseho
hlidace! Cas jeho nepiitomnosti budiz onim sedmym mésicem,
v némz krdsnd vila Chang’e odlétla na mésic. Dejte co nejdrive
vedeét, kdy nadejde ta Stastnd chvile. At se do toho miiZeme ddt.
Jestli udéldm néjakou proradnost, at'je ze mne vepiové nebo psi
maso, ru¢im vam, Ze me ani kousat nebudete muset. Od toho
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je tady cernych vran a vieklych psti dost a dost, ty mé seZerou
za vas! Loucit se nebudu, vZdyt' uZ to ani nestoji za to. Jenom to
jsem chtél, abyste védéla.

Z Ciré opatrnosti se nepodepisuji.

Malajec vzal dopis, zanesl jej Aromé, naceZ sebral sto dvacet lotii
ve stribre, ty zabalil do pripravené obalky a uZjen Cekal, aZ nadejte
ta spravna prileZitost. Spole¢né s VeCerkou netrpélivé ¢ekali na
Zpravu.

JenZe Poctivka Quan se nemél k tomu, aby dim opustil. Zato se
jednoho dne k Malajcovu velikému prekvapeni u ného objevil jeden
z mistnich lidi, napred prohodil par konverzacnich vét, naceZ preSel
k véci samé.

Oznamil, Ze Zivnost souseda Poctivky Quana zkrachovala, majitel
se ocitl v neresitelné finanéni situaci, a tudiZ ani nemuze dost dobie
Zivit svou soucasnou manzelku, procez ji hodla nékomu vhodnému
prodat. ,Uvazovali jsme o riiznych lidech z okoli,“ povida ten ¢lovék,
»ale bud’ nemaji ty penize, nebo i néjaké ty penize maji, ale o man-
Zelku by se nepostarali. O vas je znamo, Ze jste natolik velkodusny
a velkorysy, Ze byste byl ochoten takovou véc podstoupit a vytesit
takovou delikatni a nestastnou situaci. Proto jsem za vami piiSel se
svym navrhem. Mél byste opravdu velkou zasluhu. Tu Zenu, kdybys-
te siji k sobé vzal, byste vlastné zachranil pifed hladem, a sousedovi
Poctivkovi byste pomohl z nejhorsiho, pro jeho Zivnost by to bylo
mozné vychodisko. TakZe by to byla hned dvoji pomoc.”

Malajec znejistél a v duchu si ikal: To je mi tedy divna véc! Ja
se zrovna chystam na ného, a on, jako by to védél, za mnou posle
svého Clovéka, aby mi ji prodal. To neni ani jinak mozZné, nez Ze
se néco doslechl. Pochopil, Ze pro nékoho pracuji, dovtipil se, Ze
je v pasti, Ze mi neunikne, a tak si vymyslel takovouhle inikovou
cesticku. Co ted’ s tim? Ale kdyZ uz, tak uz! Nez ji vlastné kupovat
potaji, tak to je snad lep$i ji od ného koupit verejné, vSem na ocich.
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Pro¢ budu nékam tajné nosit penize a sloZité ji unaset? Pro jistotu
se vyckavajiciho souseda jesté zeptal: ,,Proc ji vlastné tak najednou
chce prodat, nema k tomu néjaky jiny zvlastni dtivod?“

Soused odvétil: ,Ne, opravdu ne, dohnala ho k tomu jen ta bida,
nic jiného v tom neni.”

Malajec pravil: ,A co jeho manzelka, ta je ochotna odejit s nékym
jingm?“

»,0na se s tou chudobou prosté nedokaze srovnat, rad€ji od ného
odejde, ona o tom takhle ani neuvazuje!“

Malajec pravil: , A kolik by za ni tak chtél?“

Soused pravil: ,Jeho predstava byla asi tak dvé sté loti, ale na
to samozrejmé nemusite pristupovat. Kdyby mohl dostat treba tak
pres polovinu té odhadované ¢astky, tak si myslim, Ze bude ochotny
o tom vazné jednat.”

Malajec pravil: ,Vite co, zaokrouhlime to na sto dvacet loti!“

Soused to vzal jako projev souhlasu, vyzval Malajce, aby chystal
penize, on Ze plijde podat zpravu sousedovi Poctivkovi Quanovi,
aby osobné prisel cely obchod uzavfrit.

Malajcova ptivodni idea byla jednoduse uvést Studenta Vecerku
jakoZto pravy subjekt celé transakce, sebe samotného a toho vysla-
ného souseda uvést jako zprostiedkovatele. Kdyz si to vSak jesté
jednou prebral, rekl si: Ono prebirat za uplatu manzelku Zijiciho
manzela neni zrovna dplné standardni zaleZitost. Ale pii mé povésti
nebude nikdo riskovat, aby mé tahal po soudech. Ale kdyz do toho
zatdhnu Vecerku, ten miize mit oplétacky, klidné ho budou chtit
vyslychat a kdovi co jesté. Bude lepsi Vecerku viibec nepripominat
a nechat je pri tom, Ze jsem to ja sam, kdo mam zajem o tu Zenu,
a taky ji kupuiji.

Poctivka Quan skutecné prisel a sepsali predavaci manzelskou
smlouvu. Smlouvu stvrdili otisky palci, soused pripojil své signum
a predal kompletné vybavenou smlouvu Malajcovi. Malajec vyndal
obalku s ¢astkou, na niz se domluvili, a navic jesté pridal deset lotti

-198 -



pro souseda jako provizi. Jesté téhoZ dne si nékde najal koc¢ar, na
ten naloZil Aromu a odvazel si ji. To vSe, aniZ mél Student Vecerka
tusSeni. Jesté mu naSel a pronajal v okoli domek, nakoupil do néj
zarizeni a nenutnéjSi vybavu a najal sluzku k obsluze pani Aromy.

A hned svatebné vyzdobil, slavnostné rozsvitil cely dim a uz
oba milence vedl do jejich svatebniho budoaru. Byl jako Bao Shuya
a Rudovous dohromady, byl prosté neptekonatelny. Skoda, Ze se tak
trochu spletl v zadani, takZe ho dost dobfe nemulzeme prezentovat
jako pravého hrdinu. Kdyby stejné nezistné sympatie a stejné oddané
pratelstvi, stejné schopnosti a odvahu vsadil tam, kde se odehrava
skutecné drama skute¢ného zoufalstvi a lidské tisné, mohl by byt
Malajec s timto svym charakterem nejen pravem oznacen za hrdi-
nu mezi zlodéji, ale dokonce by se nam mohl jevit i jako skute¢ny
aristokrat.

-199 -



Dvanacta kapitola

On md v zdsobé poklon dost, by obrousily vS§echny hrany
Ona zas spolkne Zdrlivost, aby si prisly na své vsechny strany

Basen pravi:

Rada by lasky vic,

chtit lasky vic,

je krticek k zarlivosti!
Milujem vSechny,

nechme se byt,

volnosti nema zadna dosti!

(Na napév Vécné touhy)

A tak se zadarilo, Ze spolu zase zacali Zit Vecerka s Aromou jako
manZel a jeho nova Zenina. Neodloucili se, at' byla noc ¢i den, neod-
trhli se od sebe, at byla zima Ci horko, na nic se neohliZeli, nepresta-
vali si uZivat svych rozkosi a radovanek. Netrvalo dlouho, Aroma od
svého sestéhovani s VeCerkou do jedné domacnosti prosla Stastné
jednim cyklem a otéhotnéla.

Vecerka byl z toho vlastné stastny, protoze z toho usoudil, Ze
leckteré 1écitelovy nepriznivé progndzy se ziejmeé nepotvrdily, a on
kromé vseho jiného miize dokonce zplodit i potomky. Zd4, Ze jeho
i tak dokonale vyléceny organ se ispésné regeneruje, a to po vSech
myslitelnych strankach.

Po ctyrech péti mésicich se Aroma zacala zakulacovat. A Student
Vecerka s ni zacal mit pri souloZich potiZe. Normalné se stahoval, az
kdyzZ prestaval slySet jeji odezvy, ted’ byl mali¢ko zmateny, protoze
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uz predem nevédél, jestli kii¢i rozkosi nebo bolesti, nevédél, co ma
presné délat, ma se odtahnout, €i co. ZadrZoval sperma, stahoval
bricho, ale bylo to k nicemu. AZ nakonec Aroma svému drahousko-
vi doporucila, aby si udélal na ¢as prestavku a Setril si radéji sily
a energii na lepsi Casy a pockal s tim, aZ bude po porodu. O to vétsi
to pak bude vSechno slava! At neplytva energii zbytecné.

Od té doby zacali spat oddélené. VeCerka prespaval v knihovné.
Citil se osamély a zacal mit cukani. Netrvalo dlouho a zachtélo se
mu néjaké vedlejsi akce. Dokud s Aromou nezil v jedné domacnosti,
pripadalo mu, Ze kdyZ se mu ji podafri ziskat, nikdy v Zivoté uZ ne-
plijde po zadné cizi. Ted, kdyZ dosahl svého, zacal hloubat o tom, jak
by to bylo pékné, kdyby k ni mél jeSté druhou takovou a mél je obé
jako takovy krasny par Zenskych, to Ze by teprve bylo néco. Kdyz
se mu néco takového mihlo hlavou zahy po svatbé, byl prece jen
natolik spokojeny s tim, co mél, Ze takové predstavy celkem hravé
zaplasil. Ale ted, kdyZ nemél do ¢eho pichnout, ta predstava se mu
vracela, a dokonce zacala nabyvat na sile a naléhavosti. Zacal vazné
uvazovat, Ze s tim bude muset néco délat. Najednou mu prislo, Ze
ze vSech téch Zen, jeZ mu donedavna prisly na o¢i, byly skutecné
mimoradné jen a jen pravé ty dvé, u nichZ mu Zel schazeji jména, ty
dvé jsou opravdu jediné, jeZ by taky mohly s jeho ¢erstvou Zeninou
tvorit ty dvé paradni nozic¢ky toho magického tripodu. Ale co je mu
to platné, kdyz ani nevi, kde se zdrZuji, kde by je mél hledat. Neda
se nic délat, bude muset sahnout po dalSich v poradi, bude muset
znovu zalistovat v tom notesu nékde v téch hornich patrech a tam
si néjakou schiiddnou kandidatku pro nejblizsi dobu vytipovat. A az
bude mit volnéji, vypravi se hledat ty zbylé; na to nebude nikdy
pozdé!

Pred Aromou samoziejmé o vSem pomlcel a uzaviel se ve své
knihovné. Tam vytahl notysek a zacal si v ném pozorné listovat.
Listoval tak dlouho, aZ dosel k tomu zvlaStnimu jménu: Listra.
Poznamky k jeji osobé se sice omezily na ne vic nez par celkem
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kratkych vét, ale ty byly i pies svou stru¢nost mnohem jednoznac-
néjsi nez nékteré i delSi charakteristiky jinych Zen, u nichZ nikdy
nechybél jisty kriticky odstup, nebo dokonce skryty osten. U nosi-
telky jména Listra nic takového nebylo, téch nékolik kratkych vét
predstavovalo jasnou bezvyhradnou chvalu. Bylo zcela ziejmé, Ze
v té uplné horni kategorii kandidatek ona v té chvili predstavovala
jednicku:

Kouzlo této Zeny md nékolikero aspektti, v jeji graciéznosti je
prehrsel ptivabii. Pohybuje se s lehkosti nezanechdvajici stop,
télo vzbuzuje pocit, Ze je unesete na dlani. Jeji krdsa je téZko
predstavitelnd, jeji odusevnélost pripomind obraz a Siri se ko-
lem ni zvldstni podivuhodnd viiné, jako by ji sndSel jakysi vdnek,
jako by pravé prosla oparem kvétin. A zni od ni a jsou slyset
jakési carovné hlasy, jako by se z ddlky ozyvalo bezpoctu Zluv.
Mezi vS§emi krdskami ona je ta krdska nejvybranéjsi. Patri ji
misto nejvyssi, neb zjevné prevysuje vsechny ostatni krasavice.

Navic se pri Cteni téchto starych poznamek Student Vecerka dob-
fe rozpominal na zjev té Zeny, jasné se upamatoval na mladou Zenu
mezi dvaceti a tficeti lety, jak ho mijela, jak ho ovanula jeji velmi
zvlastni viing, jina, nez byvaji ty parfémy z odévi a tél ostatnich
Zen, Uplné jinak omamn4, tak cire sladka, prekondavajici vSechno,
na co byl az do té chvile zvykly. Pamatoval si, jak po jejim odchodu
zlstal na kraji oltare s kadidly véjit, zrejmé jeji, s nacrtnutou basni.
V té chvili si byl jist, Ze ho tam nechala pro néj. Radu dni mu nesla
z hlavy. Chtél ji dokonce vystopovat, ale pak uz k tomu nedoslo.
KdyZ o néco pozdéji potkal ty jiné dvé mimoradné krasavice, trochu
ho to pustilo, zacal to brat jako takovy ten pripad zlaté rybky, kterou
jsi musel chté nechté vratit do vody. Ale jak tak nyni znovu listoval
seSitkem, bezdé¢né v ném oZila ta stara jiskra v popelu a on zapatral
i vudajich pripsanych drobnym pismem pod jejim heslem, pozorné
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si je precetl a tu ke svému UZasu zjistil, Ze idajné misto bydlisté se
témér na chlup shoduje se jménem ulice, do které se on sam pravé
pristéhoval. Bezmezné se zaradoval: ,Ta ulice pfece nema vic nez
deset samotnych dom{, vic to nebude, takZe ona nemiiZe byt odtud
prilis daleko. Nemélo by byt tak téZké na ni padnout.“ A uZ pospi-
chal ven a zacal se po okoli vyptavat, jestli o takové nékdo nevi.

Ani ve snu ho nenapadlo, jakad podivna shoda ndhod miiZe na-
pomahat jeho dosti nekalym plantim, jako by mu sami bozi nebe
i zemé chtéli podat pomocnou ruku. Ukazalo se, Ze ta mlada Zena
byla jeho bezprostiedni sousedka, oddélovala je od sebe pouha jed-
na sténa, jesté k tomu sténa jeho knihovny, ted’ de facto jeho loZnice.
Jeji manzel pirezdivany Stisko byl licenciat pry vys$siho nadani, le¢
vysledki nevalnych, vazeného jména, le¢ charakteru spiSe nizkého.
Bylo mu ptes padesat, prvni Zena mu umfela, jeho soucasna re¢ena
Listra byla tedy jeho druha. Re¢eny Stisko provozoval kdesi n&jakou
Skolu, kazdy mésic se priSel vyspat domi zhruba tak na dvé na tii
noci, v ostatnich dnech vétsSinou zlistaval ve Skole i pfes noc.

Vecerka si nemohl nerict, Ze jak to vypada, vSechno bylo pte-
dem dano osudem. Sami bozi a démoni ho poslali bydlet pravé sem
a prave proto, aby zrovna u ni naSel ten blahodarny 1ék, co mu pravé
chybi. TakZe ani nemtiZe neudélat, co bylo tak dlimyslné zarizeno!

Rozpochodoval se po knihovné a vymyslel, jak to vSechno nej-
lépe zaridit. A zkoumal situaci. Venkovni zed' kolem jeho knihovny
nebyla sice nijak vysoka, ale oddélovala oba domy tak vyrazné, Ze se
nedala ani preskocit, ani prelézt. Vnitini zdi jeho knihovny nebyly
sice silné, ale byly z cihel pokrytych bilym cementem, na kterém
byly hned vidét stopy. Z obou stran by bylo hned vSechno vidét,
prokopavat se tudy by nebylo moc dobré, a tak zavrhl tu oblibenou
literarni metodu a rozhodné se nepokousel délat diru do zdi a tou
dirou se snazil prolézt na druhou stranu. Misto toho ohral svij
vlastni jednou napsany text s tim jednou provéirenym motivem:
stropem.
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Zvedl hlavu a uptené se zadival vzhiiru. Nemohlo mu ujit, Ze
uplné nahofre je asi tri stopy vysoka a pét stop Siroka mezera, tam,
kde zdéna sténa ziejmé nedosahla azZ ke stfesni konstrukci a misto
toho byla nahrazena dievénou prickou. V duchu si zase pomyslel, Ze
kdyZ je tu takova mezera, tfeba by se dala vyuzit, tfeba by se dalo
pies ni néjak dostat, a tak se nebude muset Splhat kdovikde horem
pres stiechu. Pro¢ nepouZit znamého zaklinadla, udélej diru, prelez
zed. Ctyti slovitka, trochu pozménis smysl a mas to. Vypadi par
prkynek z té horni dfevéné prepazky a tam tudy se dostane pres
zed’ az k ni. Budu na druhé strané. To prece nemtiZe byt nic tézkého.

Student Vecerka si donesl Zebftik, opiel ho o zed, nacez si z pri-
sténku u knihovny ptinesl v papirové krabici naradi, které by ho
v Zivoté nenapadlo pouzit, kdyby nebylo téhle situace! Bylo tam
vSechno; noZe, sekerky, pilky, dlata. A na krabici jesté k tomu stélo:
Desatero véci. Student Vecerka ani jednu z téch véci od té doby, co
tu krabici koupil, samoziejmé taky nikdy nepouzil. Mél to tam jako
takové sice zbytecné, ale zajimavé haraburdji, které si konec koncii
¢lovék muize v knihovné chovat jako néjakou kuriozitu. Jenze koho
by to napadlo, ono nic neni na svété iplné marné, aplné k zahozeni!
Ted se mu ta kuriozita naramné hodila a k nicemu mensimu nez ke
svedeni sousedovy manzelky, to jsou véci, vid'te!

A tak Student Vecerka s chuti pritahl naradi a uz s nim lezl po
Zebriku nahoru. Tam se nejdriv pozorné rozhlédl. Dfevéna prepazka
byla sice pevnj, ale nastésti se daly zretelné nahmatat jakési spary.
Ziejmé kdyZ tu sténu délali, prikladali k sobé prkna, aniZ je k sobé
pripeviiovali néjakymi Cepy tak, aby se to uz nikdy nedalo rozebrat.
Vecerka vzal nyni pilnik a zacal shora uvolniovat okraj prkna. Upiloval
jeden az dva feny®!, aby mu nic nekladlo odpor, az bude prkno staho-
vat. Potom vzal dlatko, zasunul je do Skviry a pacil smérem k sobé.

51 Fen je snad nejvSeobecnéjsi oznaceni miry, vzdy desetina zakladni miry:
zde mira délky jako desetina palce (cun), idajné 3,333 mm.
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Prkno bylo dole diiv, neZ se nadal. Dal se tedy do paceni druhého
kusu. UZ k tomu nepotieboval Zadné dalsi nastroje, ani sekyrku, ani
dlato. Stacilo zabrat rukou, prkna uz nic nedrzelo, a tak mohl jedno
po druhém sundavat, jako kdyz loupe bambus. Po odstranéni néko-
lika prken Veclerka strcil hlavu dovnitt, aby zjistil situaci na druhé
strané. Uvidél Zenskou postavu, jak sedi na zdchodové mise na malé
strané. Pravé se vyprazdnila. A neZ si zaCala natahovat kalhoty, chtéla
vratit prkénko na jeho misto, to ji vSak vyklouzlo z ruky a upadlo na
podlahu. Zena po ném natahla ruku, a jak se pro né ohybala, neubra-
nila se tomu, Ze vystrcéila své pozadi nahé az po pas, ¢imZ se objevily
obé hyzdé v celé své krase a mezi nimi nadherné vykrojena vulva.
Vecerkovi primo do tvare. Vecerka vidél vSechno zezadu, takze jestli
je to domaci pani, nemohl dost dobi'e poznat. A tak musel pockat,
dokud si nenatdhne kalhoty a dokud se k nému neotoci obli¢ejem.
Ale vtom okamzZiku mél jistotu. Byla to ona, byla to ta, kterou tenkrat
tak obdivoval. A byla jesté krasnéjsi nez kdy predtim!

Chtél na ni nejdriv zavolat, ale zarazil se, dostal strach, Ze by ho
mohl uslySet taky nékdo jiny, a kromé toho ho jesté taky napadlo,
ona je sice na svétle dobre vidét, ale on je ve tmé, ona tudiZ nemtizZe
védét, kdo to je, kdo na ni vola! Za takové situace se neda pocitat
s tim, Ze ho bude hned kdovijak vitat, zrovna v té situaci, ve které
se nachazi. Co kdyZ spusti normalné povyk? To by bylo hodné zlé,
lekl se VecCerka. Musi vymyslet zptlisob, jak ji naznacit, aby védéla, co
ajak.Jak ho uvidi, urcité ho pozna. A pak uz to bude dobré, Vecerka
si byl skoro jisty, Ze tu damu nebude muset moc premlouvat, Ze
jesté sama rada prijde. Jeho sebevédomi bylo znacné.

Student Vecerka hore¢né uvazoval. Najednou si vzpomnél na ten
véjit. To je ono. Byla na ném prece ta tii tangska Ctyiversi, napsana
ziejmé jeji vlastni rukou. To si musi pamatovat! Necham to tady
otevrené, rekl si VeCerka, vrati se po Zebtiku dolg, najde véjif; a jak
ho bude mit, zacne ty versiky pékné nahlas recitovat. Ona to uslysi,
ajak to uslysi, nemize nevédét. A jak bude védét, prijde se podivat.
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A pakuzbude zaleZet na jeho, VeCerkové, vyiecnosti, aby ji umluvil.
Na takovou udicku musi skocit, i kdyby nechtéla.

A uz mél svij plan. Jako vitr seskakal po Zebriku dold a uz otviral
vSechny kniznfi truhlice, aby nasel ten véjit s basnickami. B€hem
svého pobyvani v klastefe mu ty divky a pani, co tam tak prichazely
zapalovat vonicky, nechaly nejednu upominku, a tak se jich nahroma-
dilo docela dost. Zdaleka to nebyl jen ten véjit. Kazdy takovy darek
si ukladal na pristi ¢asy, az takovou Zenu potkd, aby mél, ¢cim by se
ji vemluvil. Takovy diikaz své oddanosti, az po nich bude néco chtit.
Nemél obavy, Ze by ty Zeny nebyly ochotné, a tak si ty upominky stre-
zil jako poklad, az se zase potkaji. A hledél, aby se nic neztratilo. Ale
protoZe se bal, aby se mu to vSechno nepopletlo s jinymi vécmi, Ze by
to pak v té zméti nenasel, zalozil si jesté jiny seSit, na jehoZ deskach
staly Ctyri znaky. Byl to jeden vers ze Zemskych 6d v Knize pisni. Ten
vers zde byl pro prehlednost rozdélen do dvou thlednych radkii:

Krdsnych pani
krdsnd darovdni!

Student Vecerka oteviel jednu z truhlic a vysypal z ni véci, kte-
ré mohly néjak souviset s Listrou, aby se jimi probral. Stésti mu
pralo. Rozevrel jeden véjit, a byl to ten jeji. Precetl si, co na ném
bylo napsano. Nebylo to nic moc, ale samoziejmé to mélo néjakého
toho basnického ducha, protoZe to idajné napsal poeta laureatus
tangského dvora, basnik Li, takova ta tfi obvykla ¢tyrversi, spojena
jednim titulem Ndpévy pokojnych chvil, o tom, jak cisai Xuanzong se
svou milostnici Yang Guifei obdivuji pivoniky a pri tom zvou basnika
k jejich palacové oslaveé.>?

52 Banalnéjsi deklamaci si Vecerka uz nemohl vybrat, poeta laureatus Li Bo
(Bai), trochu $ileny tangsky cisar Xuanzong (713-756) a jeho milostnice vSech
milostnic Yang Guifei.
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Student Vecerka si nedovolil piecist ani takovou véc jen tak ha-
labala. Obradné si nasadil klobouk, prioblékl se do slavnostnéjsiho
habitu, jesté se cely upravil, pak zapalil vonicku, kterou poloZil pred
sebe, vykloktal si tista a zacal prozpévovat jednotlivé verse tak, jako
se zpivaji arie jizni opery ve stylu kunqu,>® vyslovuje velmi vyrazné
a zpévave protahuje kazdou slabiku, kazdé slovo, aby tim spise pfri-
tahl co nejvrelejsi pozornost predpokladané posluchacky z druhé
strany. A uz znély arie:

Upomina oblak Sat a kvét i tvar,
jarni vanek ji stira kapicky rosy.

Na hote Nefritu, zdali ji nepotkas,
terasy Jaspisi zkus pod lunou noci.

Riizové sviti jak vonna nadoba,
oblak a dést z hor Wu srdce drti.
Kdo se jim v palaci Hanti podobj,
lito je vlastovky vzlétlé az k smrti.

Kvétem se riSe naposled raduje,
s usmévem shlizi davni vladcové.
Védi uz, bez konce jarni vitr je,
opreny zabradlim besidky Aloe.

Student Vecerka docetl, dozpival poprvé, docetl a dozpival po-
druhé, opakoval celé vystoupeni snad desetkrat, nic se vSak nepo-
hnulo. Vzal presna data mésice a dne, vzal jméno i prijmeni pisatelky
a preskandoval to vSe se vsi diikladnosti, nic nevynechal, precetl to,

53  Pozdégjsi tradi¢ni divadelni a dramaticka forma, péstovana a ocefiovana
hlavné vzdélanci. Podnitila je hudebni reforma v 16. stoleti, tak vznikl hudebni
a divadelni styl, nazyvany podle mista vzniku - podle Kunshanu v jizni provincii
Jiangsu. Hry a skladby vynikaly libozvucnosti, v niz udavaly ton flétny a loutny.
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jako kdyZ se do zpévu arii v opere vklada dialog. Predpokladal, Ze
kdyZ i toto uslysi, pochopi, komu je celé vystoupeni urceno, pochopi
smysl celého predstaveni. JeSté jednou vSechno precetl. A teprve
v té chvili, iplné nahote u stropu, se cosi ozvalo. Snad jako lehké
zakaslani, snad povzdech, velmi nezretelné, sotva slySitelné.

Student Vecerka pochopil, Ze druha strana ziejmé vylezla nékam
nahoru, rozhodl se toho vyuzit, sklonil se nad véjifrem a malicko
potemnélym ténem, le¢ dostatecné nahlas, vyznamné pronesl:
,0 véjiri, véjiri, malem jsi stal ¢clovéka Zivot, pro tebe malem c¢lovék
umfrel, a tu hle, ty véjiri, ty jsi zde, kde vSak je ona, kterés patril? Jak
rad bych té vratil té, kterés patril! Pro¢ tu mas dal darmo lezet?“

Sotva téch nékolik vét dopovédél, ozvalo se tentokrat jakoby
ozvénou: ,Ta, které ten véjir pattil, je tady, prosim, hodte mi jej
zpatky nahoru, prosim. A prestaiite si stéZovat, kdyZ nemate proc!“

Student Vecerka vzhlédl vzhiiru, zatvaril se prekvapené a uzas-
lym hlasem pronesl: ,CoZe? Je to mozné? Tva krasna majitelka je
zde, tak blizko ode mne. A j3, ja si po ni tak styskal, Ze jsem z toho
az nemocny! Je-li to moZné? Ja snad nemusim umiit!“

Vrhl se k Zebtiku, popolezl po ném nahoru. A sotva zahlédl jeji
tvar, vrhl se k ni, objal ji alibal. Jejich Gista se k sobé prisala, jejich ja-
zyky se spojily. Rychle se vsak zase rozpletly a odtahly se, aby mohly
promluvit. ,Jste-1i po celou tu dobu tady, jak to, Ze jste se neukazal?“
vyktikla prvni Listra. ,Co vas to najednou napadlo, vloupate se mi
do domu a jeSté mi zaCnete nad hlavou vyzpévovat basnicky?“

Veclerka pravil: ,Toto zde je moje obydli. Ja jsem vas soused!
Copak to nechapete?”

Listra pravila nevéricné: ,Ale tady bydlela uplné jina rodina, vas
jsem tu prece nikdy nevidéla!“

»Ja jsem se nedavno pristéhoval, jsem tady novy."

»A kde jste bydlel predtim? A proc jste najednou prisel bydlet
zrovna sem?"
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Student Vecerka si chtél polepsit, a tak své vysvétleni ponékud
prizpisobil situaci, aby uspisil jejich seznameni: , Ale to moje pristé-
hovani, to bylo jen kviili vam! Copak nevite, Ze kdyZ jsem v chramu
Nesmrtelného Zhanga tenkrat prvné uhlidal vasi ctihodnou tvaf,
uplné jsem vam propadl, a kdyz jste se po mné pred svym odcho-
dem tak néjak ohlédla a jesté jste mi tam nechala ten véjit, nemohl
jsem na vas ani na okamzZik zapomenout. UZ tenkrat jsem zacal
myslet na to, Ze se sem za vami pirestéhuji, abych vam byl nablizku.”

Listra, slySic jeho posledni vétu, se rozesmala, zlehka mu klepla
po rameni a trochu jej krotila: ,Vy jste opravdu roztomily, skoro to
vypada, jako kdybych za vSechno mohla j4, jako bych vam krivdila!
A kohopak to mate u sebe doma, co?“

Student Vecerka pohotové opacil: ,To je jenom takova Zenina,
kterou jsem nedavno dostal darem od pritele. Svou prvni manzelku
jsem se v§im vSudy nechal uz davno doma, tady jsem byl vzdycky
uplné sam.”

»A proc jste se nezastavil, neZ jste se sem pristéhoval? Myslela
jsem na vas, aZ jsem z toho byla nesva!“

Vecerka pravil: ,Nejdiiv jsem se po vas nemohl doptat. Nevédél
jsem uplné presné, kde vlastné bydlite, tak jsem ani nemél Sanci vas
navstivit. A kdyZ uz jsem to védél, tak jsem délal vSechno pro to, jen
abych se sem rychle nastéhoval.”

Listra malicko zapochybovala: , TakZe kdy jste se sem vlastné
pristéhovali?“

Vecerka pravil: ,Ani ne pied ptil rokem. Cty¥i, mozna pét mésicti.”

Jak tohle Listra slySela, uplné se zménil vyraz tvare, na okamzik
se odmlcela a pak se zeptala: , A to jsem vam celou tu dobu nestala
za vSimnuti? To aZ dneska najednou v tom vystydlém popelu vy-
skocila jiskricka?“

Student Velerka vidél, Ze se na néj netvari zrovna nejvlidnéji,
pochopil, Ze se podrekl, rychle se zatvaril zkrouSené a zacal se
vykrucovat: ,Ne, ja se ptal, ale oni mi rikali, Ze va$§ manzel je porad
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doma. Nechtél jsem to brat na lehkou vahu, nechtél jsem vam
délat tézkosti, tak jsem to radéji pustil na ¢as z hlavy, ¢ekal jsem
par mésici, az do dneska. Vas manzel je pry nékde v néjaké skole.
KdyZ jsem se to dozvédél, a taky, Ze u vas nikdo kromé vas zrovna
ted’ neni, troufl jsem si ozvat se. To bylo vSechno jen z té moZna
prehnané opatrnosti, jiny diivod to nemélo. Jak bych na vas mohl
zapomenout! Myslite, Ze bych byl schopen zrovna vii¢i vam zistat
chladny?“

Listra ho nechala mluvit, aniZ na jeho slova jakkoli reagovala.
Jenom se chladné usmivala. Chvili mlcela, pak se otazala: ,TakZe,
mij véjir porad mate. Nebo jste i ten ztratil?“

Vecerka horlivé pritakaval: ,OvSemZe ho mam u sebe! Ten mne
ani na okamzik neopustil. Kdepak ztratit ho! Jak bych mohl?“

»1ak mi ho podejte, at' se podivam!“ pravila Listra libezné.

Vecerka si rekl, jak ten sviij stary véjii uvidi, urcité zmékne,
podezieni necha stranou, stane se vstiicnéjsi, nakonec se s nim da
jesté rada dohromady. Slezl na druhou stranu z Zebrtiku, horlivé
zabalil véjit do kousku lehkého platna a uz jej nesl a podaval ji jej. Ve
snu ho nenapadlo, co Listra udéla. Sotva méla véjit v ruce, popadla
jej a nadvakrat na trikrat jej rozcupovala na kousky a ty kousky
rozmetala po celém pokoji. A zbyly kus platna, ktery ji ziistal v ruce,
po Vecerkovi mrstila nazpatek, zpatky, kri¢ic na néj: , FaleSniku fa-
leSny! JeSté Stésti, Ze jsem si s vAmi nezacala! Ode dneska mezi nami
nic neni, viibec nic! Okamzité lezte pryc!“

A jak se vykricela, spustila se na své strané co nejrychleji dolq,
aby byla z jeho dosahu, aby ji nemohl chytit a podrZet. Odtamtud
jesté stale cosi kricela, ale hlavné na jeho vyzvy neodpovidala. Jak
seskocila z posledniho Zebre, jenom se rozestkala a slzy ji tekly
proudem.

Nechéapaje, co se vlastné stalo, co vlastné provedl, Student
Vecerka by nejradéji rychle prelezl na druhou stranu, aby se do-
mohl néjakého vysvétleni, ale zase se bal, Ze by ho tam mohl nékdo
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zahlédnout. TakZe mu nezbyvalo neZ zlistat viset nahote a bezmoc-
né prihliZet, jak ona tam place.

A v tom Uplné nejnevhodnéjsim okamziku uslySel navic za dver-
mi své knihovny mezi listy bananovniku zvuk, jako kdyZ tamtudy
nékdo prochazi. Vecerka se lekl, jestli to neni Aroma, spésné zastrcil
prkno a rychle lezl po Zebriku dolt.

Lamal si hlavu nad davody scény, kterou mu Listra prave pred-
vedla. Netekl prece nic, co by ji mélo tak smrtelné urazit, nic zlého
ji neudélal. Tak pro¢ tak vyvadi? Cim ji tak stra$né roz¢ilil? Podle
toho, co rikala, mu zifejmé zazlivala jen to, Ze se s ni kontaktoval
tak pozdé, a tim vlastné zavinil, Ze se mohli oddat tomu lé¢ivému
smilstvu az s piilro¢nim zpozdénim. Ale odedavna se prece rik3,
pfi jarnich svatcich oCisty neni nikdy pozdé na néco studenéjsiho,
hlavné kdyZ je chut. A kdyZ ma chut a on je tady a miluje ji, tak se ji
to prece vrati i s uroky, co by ne? Ten plilrok si hravé vynahradime!
To prece musi védét, tak pro¢ by méla takhle vyvadét? To nebude
jenom kviili tomu, v tom bude je$t& n&co jiného! Rikala sice strasné
véci, ale tieba to nemusela myslet vazné. Treba ho chce jen donutit,
aby ji prosil za odpusténi. Béhem dne by tam uz nemél chodit, ale
vecCer se tam urcité musi dostat. A zeptat se ji na vysvétleni. At uz
meéla divod jakykoli, at' méla pravdu nebo ne, to je jedno, prosteé to
néjak srovname a bude to!

Zbytek dne se tahl Vecerkovi jako cely rok. Konec¢né se dockal
soumraku, poslal Aromu spat, vratil se do knihovny, zaviel pevné
dvere i okna, pro jistotu si sundal literatsky klobouk, vysvlékl se ze
svrchniho odévu, zhasil lampu a uz se Splhal po Zebfiku nahoru.
Odstr¢il prkno, které ztistalo pies den zasunuté, odsunoval ho tak
slavnostné, jako kdyz otvira jakousi branu nékam kdovikam. A usi-
lovné premyslel, co ho na druhé strané asi ceka.

A7 potud je to dobré, rikal si, ale co kdyZ z druhé strany nebude
nic, o¢ bych mohl opfit nohu. Sténa je vysoka vic nez dva sahy. Z ta-
kové vysky skakat nedokazu. Zavolal bych na ni, ale kdyZ se mnou
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predtim mluvila tak tvrdé, téZko bude ochotna pftijit a pomoct mi
dold. Radéji budu zticha.

Kdo by tusil, Ze Listiina usta byla sice tvrd4, ale jeji srdce zdaleka
okoralé nebylo. NeZ se odebrala k spanku, nechala jistou zachran-
nou sit, aby neponechala nic nahodé, aby za celym predstavenim
nepripustila néjakou nevhodné predcasné tecku. Takze kdyZ Student
Vecerka zacal natahovat ruce a tapaveé osahaval druhou stranu, brzy
zjistil, Ze ten Zebrik, ktery ona zfejmé béhem dne sama uZivala, dosud
nebyl odstranén. Stal tam porad. Student Vecerka se velmi zarado-
val, radostné stoupl na prvni pricel a uz se po ném tise sunul jak po
néjakém bezpecném direvéném mostku. Jako predtim ze své strany
pohodIné vystoupal nahoru, tak také ted’ na jeji strané pohodlné
sestoupil dolti, Uplné bez obtiZzi.

Slezl az dolli na podlahu a dotapal tiSe k posteli. Tam se nic
neozyvalo ani nehybalo, takze si rekl, Ze mila Listra spi. A tak se
chtél naskladat pod pokryvku k ni, vyuzit jejiho hlubokého spanku,
pritulit se k ni a na zkousku, kdyz to ptjde, zkusit zavést penis do
pochvy. Tim ji zvolna a lehce probudit, aby si s ni promluvil. Takto
rozhodnut zacal jemné nadzvedavat jeji pokryvku. JenZe netusil, Ze
Listra nespala ani ndhodou.

Celou tu dlouhou dobu, jak Vecerka prechazel z jedné mistnosti
do druhé, ho jasné slySela a pozorné sledovala kazdy jeho pohyb.
Aby si uSetrila zbytec¢né okolkovani, délala, Ze spi a nic netusi. AZ
ted, kdyz vidéla, jak natahuje ruku a hodla ziejmé nadzvednout jeji
pokryvku, pochopila, Ze ,nemtze ptipustit neohlaSeny vstup do
generalova stanu‘, odtud potud. A tak ji v téhle chvili uzZ nezbyvalo
nez se celym télem pretocit a predstirat, Ze se pravé probouzi z nej-
hlubsiho spanku.,Kdo jsi, Ze leze$ ze samého pekla do cizi postele?
rozkrikla se na vettelce.

Vecerka ji tiSe Septal do ucha: ,Ale to jsem prece ja, kdo jiny by
to byl, odpoledne jsme spolu mluvili. Ja vim, udélal jsem velkou
chybu. Dlouho jsem se vam neozyval. PriSel jsem, abyste mi to
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odpustila.“ A jak tak vysvétloval, zaroven se nepiestaval dobyvat
pod jeji pokryvku.

Listra se zacala divoce vzpirat a nechtéla ho pustit dovnitt.
Vzepjala se a zasycela na néj: ,Takovy bezcitny ¢lovék jako vy se
bude chtit omlouvat. Jestli hned neodejdete, tak uvidite.

Vecerka se ji porad snazil presvédcit: ,Nevidite, Ze jsem udélal
vSechno jenom proto, abych se sem za vami dostal, ja nejsem bez
citu.”

Listra pravila: , To jsou moc hezké reci, ale témi nikoho neobala-
mutite. Ta vaSe oCiCka, ta se vyznaji, ta znaji moc dobte cenu zboZi.
Ztejmé vam dosly ty vase hvézdy, které vam délaly celou dobu
pomysleni, ted’ v nouzi by byla kazda Skatule dobra. A toho svého
milacka jste taky nechal za sebou a lezete za mnou.”

Vecerka pravil: , Jakého svého milacka, ta, co ji mam doma, je je-
nom darek od pritele, rikal jsem vam to. Nemohl jsem ji neprijmout.
Proc takova stras$na Zarlivost?“

Listra pravila: ,Jakapak Zarlivost, prosté se jenom potésite se
svou Zeninou, co je mi po tom, to je pfece normalni! Jenom jste
si nemél zaroveii zacinat pletky s Uiplné stejnyma Zenskyma, jako
jsem ja, a mé pak poslat do horoucich pekel! Kdybychom bydleli
kdovijak daleko od sebe, kdybychom se nemohli vidét, tak nefeknu,
ale bydlet rovnou pres zed, kdyz staci zavolat, tak to mi tedy nevy-
svétlete, to se totiZ ani vysvétlit neda, mily pane! A takovy bezcitny
¢lovék se bude jesté druhého dovolavat, aby mél porozuméni, aby
mél pochopeni?“

Student Vecerka se jen divil: ,Madam, co to fikate, kam na ta-
kové véci chodite? Ja jsem kromé téhle své Zeniny a své manzZelky
s Zadnou Zenou nic nemél. Tenhle mij pokus o uloupeni takové
krasavice, to je Uplné ponejprv, co néco takového délam. Proc¢ néco
takového tikate, kdyz k tomu nemate nejmensi dtivod?“

Listra pravila: ,Tak ja se vas zeptam jinak! Toho jistého casu,
toho jistého dne prisly neprisly tfi ddmy do chramu Nesmrtelného
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Zhanga, aby tam zapalily nezapalily vonicky. A nebyl jste to nadho-
dou vy, kdo je tam uvidél a okamZité cely bez sebe nad témi jejich
vnadami se vyhrnul pied vrata a uz se pred nimi vrhal na kolena
a bil pred nimi ¢elem o zem jako néjaky blazen, byl jste to vy, nebo
ne?“

Vecerka priznaval: , Ale ano, tenkrat v tom klastet'e skutecné byly
néjaké tri damy, zfejmé tam taky palily vonicky. A ja tam byl Gplnou
nahodou zrovna taky prosit o potomka, a kdyz jsem je necekané
vidél vychazet zevnitf, prislo mi to krajné nevhodné a trapné se tam
s nimi motat, tak jsem se zastavil, uZ jsem nesSel dal a zvenci jsem si
prosté klekl a taky jsem pobil ¢elem o zem, ale tenhle pozdrav uz
prece pattil Nesmrtelnému Zhangovi, ty pozdravy nepattily viibec
jim, to je omyl, je to tak téZké pochopit?“

Listra se srdecné rozesmala: , Ted jste se ale dokonale prozra-
dil! Kdybyste aspon zapiral, Ze ten, kdo je zdravil, jste nebyl vy, tak
nefeknu. Ale jak jste se priznal, Ze jste to byl vy a vy to dobfre vite,
Ze byl, tak uZ neni o ¢em mluvit, rozumite? Aby se nékdo schovaval
za Nesmrtelného Zhanga a Smiroval odtamtud vSechny osoby Zen-
ského pohlavi, a kdyZ uvidi néjaké damy, zpanikari a misto toho,
aby zmizel nékde uvnitf, zacne na né hrat divadlo, vrhne se pred
vraty na kolena, to m4 jeSté logiku! Ale takovy blabol, jaky jste mi
tu predvedl ted, s né¢im takovym byste neohloupil ani trileté dité,
ani to by vam neuvértilo! A vy to chcete namluvit mné?“

Student Vecerka pochopil, Ze Listra vi velmi dobfte, o ¢em mluvi,
a Ze nema smysl uz dal cokoli pentlit. Zfejmé musi priznat barvu.
Jednak bude muset ptipustit, Ze trochu lhal, a soucasné se pokusit
z ni vymamit, kde vlastné ty tfi krasavice jsou. Tak se co nejlibeznéji
usmal a fekl: , Tak jad vdm nebudu lhat. Ten den jsem skutecné z po-
loviny holdoval tomu boZstvu a z druhé poloviny tém damam. Chtél
jsem na sebe néjak upozornit, vzbudit soucit. Jenom nechapu, jak je
mozné, Ze vy, ktera udajné sedite porad jen doma, vite o takovych
vécech. Kdo vdm o tom povédél?”
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Listra pravila: ,Mam tisicimilové oci a usi povétrné, nepotiebuji,
aby mi nékdo néco rikal.”

Vecerka pravil: , KdyZ tedy vite vSechno, co se stalo, tak taky bu-
dete védét, kde ty damy bydli! Jak se jmenuji samy, jak se jmenuji
jejich manzelé. A ja vas Zddam, abyste mi to povédéla a vysvétlila.“

Listra pravila: ,Vy se s nimi tahate ptil roku a Ze byste najednou
nevédél a ptal se mé?“

Vecerka pravil: ,To mate zase odkud? Ja jsem je od toho prvniho
setkani uz vickrat nevidél. Jak mizete rikat, Ze jsem s nimi stravil
ptl roku? Takova hanebnost, jak se ji mam branit?“

Listra pravila: ,Potad chcete jenom mlzit. Tak kdyZ jste s nimi
nic nemél, tak proc jste se celého toho pil roku neukazal u mé!
To byl jasné jejich ndpad, abyste si mé nevsimal. Jako kdybych to
nevedéla!”

Vecerka se zaklinal nebem i zemi: ,Co to porad mate, vZidyt na
tom neni ani stin pravdy! Takové podezirani!“

Listra pravila: ,Jestli to skute¢né tak nebylo, tak prisahejte pri
vSech svatych!“

Vecerka zdvihl tvar k nebestim a volal: ,Jestli jsem s témi tiremi
Zenami sebemin néco mél, tak at, at mé treba ja nevim co. Ale ja ne-
jenom, Ze jsem s nimi nic nemél, ja ani nevim, jestli jsou Zhangové
nebo Liové, ja ani nevim, kde viibec bydli, a nebyt toho, Ze jsem na
né jednou narazil u toho Nesmrtelného Zhanga, tak nic nebylo, at
treba ja nevim co!“

KdyZ ho Listra slySela, jak se takhle zoufale zaptisahava, dost
ji to zmatlo, vypadalo to velmi vérohodné a napiil to zviklalo jeji
ptivodni podezieni: ,Vy jste s nimi opravdu nic nemél?“

Vecerka pravil: ,,Opravdu ne!“

,V tom ptipadé bych vam asi mohla mozna trochu odpustit,”
pripustila Listra.
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Student Vecerka uZz spokojenéji pravil: ,Kdyz jsme si tak krasné
vSechno vysvétlili a ja jsem vlastné nevinny, prosim, nadzvednéte
konecné tu svou pokryvku a pustte mé k sobé.”

Listie to jeSté nedalo, aby si do néj nerypla: , Ale ja nevypadam
tak pékné jako ty tri, to jisté vite. Jdéte se vyspat s nékterou z nich.
Pro¢ musite obtéZovat zrovna mé?“

Vecerka pravil: ,UZ zase délate skromnou. Kdo vdm napovidal,
Ze nejste stejné krasna jako ty tri?“

Listra pravila: ,VaSe oci, ty jsou samoziejmé neomylné. A tak
dobre vite, Ze ty tfi nemaji rovné. Proto jste se pred nimi taky vrhal
na kolena, nebo ne? Kdyby jim néco chybélo, dopadly by jako ja, po-
dival byste se a dost, stacilo by vam to. Kdepak néjaké holdovani!“

Vecerka pravil: ,Ale ty poklony, to byl jenom takovy okamzity
napad, to byla takova situace. Uplna nahoda! To vlastné nic ne-
znamenalo! Ale jak vas slySim, vy mi porad zazlivate, Ze jim jsem
se klanél, a vam ne, to je cely zadrhel, rozdil jedné hloupé cihly!
A vy z toho udélate pocit hluboké nespravedlnosti! Ale nakonec,
vZdyt na tom nenfi nic téZkého. Tak dobfre, ja vam to vynahradim
i s aroky, ja vdm vysekam poklon, kolik budete chtit, a jesté pridam!
A smazZeme to!“ Domluvil, seskocil z postele a poklekl na podlahu
hned vedle Listfina polstare a bil celem o zem jako Sileny, aZ se cela
postel trasla.

Listra k nému natahla ruce, podeprela ho a ptitahla k sobé na-
horu. A Vecerka se okamzité zavrtal pod pokryvku a jeho spodni
naradi se uz spojovalo s jeji vulvou a pronikalo dovnitt s takovou
snadnosti, jako kdyZ se koc¢ar rozjede starou znamou silnici, po kte-
ré nékolikrat uspésné jel. Uvédomte si ovSem, Ze to bylo sice jejich
uplné prvni spojenti, ale Ze byli oba dva uz velmi velmi nedockavi
po viech téch predehrach a konverzaénich odboc¢kach. Ze se sice
pod témi pokryvkami jeSté ani poradné neohrali, ale uz uz byli pri-
praveni kopulovat, on se s ni chtél spojit, ona se chtéla spojit s nim,
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obé ty jejich vécicky se k sobé uz predem tulily, jako kdyby se znaly
odjakziva, jako by se ani nepotiebovaly predstavovat.

A tak sotva Vecerka dosahl toho kyZeného spojeni, mifil rovnou
dovnitf, a to co nejhloub. Listiina vulva nebyla ani prilis Siroka, ani
prilis uzka, néco mezi tim. ProtoZe vsak jeji vagina cela jen hortela,
aby si ho konecné uzila, protoZe nemohla uz ¢ekat ani vterinu,
nemocna touhou, jeji majitelka Listra byla ochotna snést kdejakou
obtiZnost, jen aby uz konecné spole¢né prekonali vSechny zbyvajici
prekazky.

Student Vecerka vidél, Ze mu vychazi Listra ted’ uZ maximalné
vstric, a pochopil, Ze v ni ma distojného soupete nadchazejici par-
tie, soupere, kterému se nedava zadny tah navic, a tak odpovédél
protiitokem a dal do toho vSechno, co v ném bylo, aby ji byl skutec-
né rovnocennym soupeiem. Sotva zarazil, uz tahl zpatky, sotva vy-
tahl z opevnéni, uz zajizdél do hnizda zpét, prvni desitka zastrceni
a uvnitr se udélalo jen takové vlhko, dalsi asi ptil stovky zastrceni
uz vyvolalo zaplavu. Listra vSak zacala citit, Ze ma potiZe, a ptala se
s mirnym podivem: ,To je divné, kdyZ to délavam s manzelem, je to
nejdriv trochu obtiZné, ale potom uz je to snadné. Proc je to dneska
jinak? Ze zacatku to Slo docela snadno, ale jak pokracujeme, zacalo
to byt naopak tézsi a tézsi.

Vecerka pravil: ,Ja ho také nemival tak dlouhého, ale ted; ted’ to
je rozdil, to je iplné néco jiného, nez jsou ty béZné penisy, co béhaji
po svété. A ty rozdily jsou dokonce dva. Prvni rozdil, zpoc¢atku maly,
pak teprve nabyva, jako néjaka suSina, ktera jak postupné pronika
dal do vulvy, tak postupné nabyva na velikosti, jako kdyby do sebe
nasavala venkovni vlhkost. Druhy rozdil, nejdrive je chladny, potom
horky, jako kresadlo, které potrebuje nékolikrat obtdhnout, aby se
postupné nazhavilo a zacalo vydavat jiskry, jako kdyz se zapaluje
v ohnisti. Je to docela zajimavé, urcité je to dost zvlastni, nechtél
jsem o tom zacinat, dokud se nesbliZime natolik, Ze to budete moci
sama ocenit. Jiny umysl v tom nebyl.“

- 217 -



,Stejné bych vdm nevérila, Ze mate u sebe takovy poklad, mys-
lela bych, Ze je to jen takovy humbuk. JenZe ted, kdyZ vidim, jak to
fakticky funguje, vypada to dost hrozné a bude to mozna ¢im dal
horsi, na to asi Zadny 1ék nebude.”

Vecerka ji poucoval: , To je jen tim, Ze ji mate prilis suchou, pro-
to to citite tak ukorné. Za okamzik, azZ vytece vic stavy, zvlh¢i vas,
uvidite, bude to Uplné néco jiného.”

Listra pravila: ,]Ja to tedy zkusim, ja se pokusim tu bolest vydr-
Zet a necham vas délat ty vase divy, snad ze mé néjakou tu Stavu
dostanete a s tou moji suchosti skoncujete.”

»To Fikate moc spravné,” pochvalil ji VeCerka a podebral jeji nohy,
poloZil si je na ramena a uz vytahoval a zaraZel ostoSest, a stacilo
nékolik desitek takovych zasunuti a vysunuti a vulva byla mokra
a penis zacal krasné prokluzovat. A soucasné s tim, jak se zase ro-
zehrival on, ona prestavala citit jakoukoli bolest, a jak se stavala
stale kluzci a kluzci, vic a vic vaimala tu rozkos, kterou ji prinasel.

,2Milacku! To nebyl humbuk, to, co jsi rikal! To je skute¢ny poklad!
To je takova radost,” jasala Listra.

Vecerka toho vyuzil a jesté pridaval, jednak aby si koupil jeji
prizen, jednak aby dokazal svou verzi celého pribéhu:,Milacku! Tak
vidis, Ze jsem ti nelhal. KdyZ neni humbuk tohle, nic z toho vSeho,
co jsem ti predtim fikal, taky nebyl humbuk! Neni diivod, proc bys
mi nevéftila to, co jsem ti rikal, jak to bylo s témi tfemi!“

Listra se durdila: ,,Musis hned tak spéchat? Ja bych to uméla taky
rict”

»To je ovSem taky pravda,” pravil Vecerka a nacpal ji jazyk do ust,
aby uZ radéji prestala mluvit. A sam se uz takeé bez reci dal znovu do
dila. A tak to Slo snad dvé, nebo dokonce tfi hodiny, dokud nahle nepo-
citil, jak Listriny ruce a nohy totalné ledovati, zaléva ji zvlastni, velice
intenzivné vonici pot, a bylo to, trikrat rychle za sebou vytekla a ptizna-
vala se Vecerkovi: ,Milacku! UZ je mi strasné slabo, ja uz to tvoje vécné
pichani nevydrzim. Obejmi mé€, prosim, at’ si trochu odpocineme!*
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Vecerka ji tedy poslechl, objal ji a zkusili usnout. Ale z polstait
a z pokryvek VecCerku znovu ovanula ta intenzivni viiné, a tak se ji
nemohl nezeptat: ,Milacku! Co to je, co to mas za parfém, Ze tak
neodolatelné voni§?“

Listra pravila: , To neni zadny parfém, jak jsi na to viibec prisel?“

,UZten den, co jsme se prvné vidéli, jsem tu viini ucitil, a dneska,
jak tady s tebou spim, je to stejné. To neni obycejna voriavkova viiné.
Odkud tu viini mas?“

Listra pravila: , To mi tak vychazi z téla, z pokoZzky."

,Neverim, Ze je to z téla, z pokozky. Takova viing, to mi nerikej, to
by znamenalo, Ze to tvé télo, ta tva pokozka je ¢iry poklad.”

Listra pravila: ,S tim jsem se takhle narodila, nic jiného ostatné
na mné neni, jenom to mé odliSuje od ostatnich Zen. Tenkrat, kdyz
jsem se méla rodi¢iim narodit, tésné pied samym porodem, vtrhl do
pokoje pry jakysi zvlastni rizovy oblak, a vSichni pry ucitili nahly
zavan vliné, a kdyz jsem se vzapéti narodila, oblak se rozplynul, ale
vlné uz ne, ta zlstala, a od té doby mne vSude provazi. Ostatné i od
toho voniavého obla¢ného zavanu jsem dostala i to jméno Listra,
hedvabny zavan viné. Dokud sedim a nehybam se, tak se tolik
nedéje, ale po néjaké namaze, kdyz se trochu opotim, citi to nejen
ostatni, ja sama o tom vim, nemohu to necitit. Kdyz uz se to tak
prihodilo a ja tuhle zvlastni prednost dostala do vinku, nehodlam ji
skryvat. I tenkrat v tom chramu, kdyzZ jsi mne tak okouzlil, podstr-
kavala jsem ti nenapadné ten véjit s imyslem, abys za mnou priSel
aja se ti mohla pochlubit touto svou viini. Jenomze tys mé nehledal!
Musela jsem Cekat aZ do dneska, neZ se mi moje prani vyplni.“

Jak ji VeCerka poslouchal, zaujalo ho to natolik, Ze zacal celé jeji
télo od paty az k hlavé intenzivné oCichavat. A tu zjistil, Ze neni na
jejim téle jediného sebejemnéjsiho pdru, ze kterého by nestoupala
aspoil ta uplné nejtenci nitka viiné. A tak mu bylo najednou jasné, ze
jsou na svété i takové nejkrasnéjsi krasavice, jejichz krasa se neda
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rozpoznat pouhyma o¢ima. Pevné ji objal a zahrnul ji desitkami
mila¢kl a nemohl prestat.

A7 ho Listra musela brzdit: , Ty mé chceS$ snad celou vycichat!“

Vecerka pravil: ,UZ se stalo.”

Listra pravila: ,Védéla bych o jednom mistecku, které jsi zatim
vynechal.”

Vecerka pravil: ,Ale to neni mozné, ja nic nevynechal.”

Listra pravila: ,JesSté je tu jedna viing, trochu jina, nez je ta z ce-
1ého téla, rada bych, abys ji taky ochutnal, asponi pro srovnani.”

Vecerka pravil: ,A to je kde?“

Listra vzala do ruky jeden jeho prst a zavedla ho tam, odkud se
mohl dotknout vnitfku vaginy: ,Ta viiné tam uvnitf je zase uplné
jina. Jestli se ti to neprotivi, prosim, sahni si tam, ¢ichni.”

Vecerka popolezl celym télem doli a zhluboka si nékolikrat Cich-
nul. Pak se vratil nahoru a jen kratce rekl: ,,Poklad! To je poklad!
Na tomhle tvém téle chci snad umfiit!“ A uz zase slézal zpatky dol,
nézné ji roztahl nohy, aby se k tomu pravé objevenému pokladu
dostal co nejpohodlnéji a mohl jej jazykem vychutnavat.>*

Listra se po chvili rozkficela: , To uz snad staci, to staci! Pojd’ pre-
ce nahoru! Prestan, nebo to bude moje smrt!“ Domlouvala mu sna-
Zic se jej zadrZet, zastavit. Ale Vecerka nebyl ochoten prestat. Zacal
pracovat svym jazykem stejné jako predtim penisem, zasunoval ho
a zase ho stahoval zpatky, tam a zpét, nejinak neZ pti opravdovém
spojeni. A jak z ni opét zacaly tryskat Stavy, okamZzité je polykal,
ani kapku nenechal vytéci nadarmo. A tak chutnal a vychutnaval,
dokud nebyla znovu uplné hotova. Teprve potom povylezl nahoru,
kde ho Listra objala a uvitala ho slovy: ,Milacku! Pro¢ mé tak milu-
jes? Ja ti to snad ani nemohu rict! Ja s tebou chci umfrit! Jestli jsi za

54  Slovni nardzka na oblibeného Mencia. Slovo tian (chutnat, vychutnavat si)
bylo mezi filosofy zavedeno ve smyslu sémantického gesta hlubsiho porozumeéni.
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mnou priSel s upfimnymi umysly, jesté dnes vecer spolu sloZime
prisahu vérnosti.”

Vecerka pravil: ,Nic jiného si nepreji!“

Spolec¢né opustili ltzko, prioblékli se a pod lunou s hvézdami
sloZili prisahu, ve které si slibovali, Ze nejen v tomto soucasném
svété, ale i po smrti se nikdy nerozejdou. A i v budoucich Zivotech
chtéji byt spolu jako manZelé, jedno télo, jedna duse, a nikdy jinak.
A kdyby on mél jakoukoli srdecni zaleZitost, fekne ji o tom, a kdyby
ona méla néjakou tajnou lasku, také by mu to rekla.

Po skonceni prisahy se opét svlékli, opét se odebrali na loZe
a tam si zacali vyjevovat i ta nejintimnéjsi zakouti svych mysli.

Vecerka ji presvédcoval: , Ty podle mne nemas v dneSnim svété
krasou rovné. Cim si tviij manZel zaslouzil takové §tésti, Ze si mohl
vzit za manzelku takovy poklad? Ale kdyZ uZ takovy poklad jednou
doma ma3, pro¢ se k nému castéji nevraci, proc si ho neuziva? Celé
ty noci spi kdesi venku a tebe nechava spat samotnou. Proc¢ to?“

Listra pravila: ,On by si i chtél uZivat, ale sily mu na to nestaci.
Ten Skolni byt ma jako takovou Sikovnou zaminku, aby mohl zi-
stavat mimo. Ve skutecnosti se tam utika pied svou manZzelskou
povinnosti.”

Vecerka pravil: ,Pokud vim, je to muZ ve stfednim véku, tak proc
je tak slaby?“

»Za mlada to byl velky bouflivak, velky zaletnik, jeho nejvétSim
Stéstim byla smilstva a cizoloZstvi jedno za druhym. Bylo mu tplné
jedno, jestli je den nebo noc. Jen by porad svadél Zeny. A tak nako-
nec dokonale promrhal vSechny své sily, a kdyZz dospél do stiedniho
véku, byl najednou k nicemu.”

»Ale jak na tom byl, kdyZ byl mlad$i? Kdybys to srovnala se mnou,
tieba zrovna dneska v noci?“ zajimal se samoziejmé Vecerka.

,Co se obycejné sily tyce, v tom by asi zadny velky rozdil nebyl.
Ale ty tvé dvé prednosti, ty nemél ani ndhodou!“
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Vecerka spokojené pravil: ,,Ono je asi pravda, Ze ta moje véc,
jak ted’ka je, asi nema dneska na svété obdobu, to se asi hned tak
nevidi. Ale to plati i o té tvé vécicce, to musim rict. Kdyz se tyhle
nase dva poklady ted’ spojily, uz je nic nerozdéli. Ode dneska sem
za tebou budu chodit a budeme spolu spat a spat.”

Listra pravila: ,Mas ptece svou Zeninu, jak sem chce$ potad
prelézat? Mné staci, kdyz uz prestanes byt takovy necita, takovy
do sebe zahledény narcis, jako jsi byl. To mi bude dplné stacit!“

Vecerka pravil: ,Ja stale nechapu, ktery mluvka za tebou porad
chodil a brousil si na tobé jazyk tak dlouho, aZ mé tu zanechal jako
toho nejvétsiho zlocince, ktery se toho ocernéni uz v Zivoté nezbavi.
Jesté i ted’ mi rikej, Ze jsem necita. Kdybych védél, kdo je ten mluvka,
tak ho pfi prvni prileZitosti roztrhnu.”

Listra pravila: ,UZ jsem ti fikala, Ze to nebyl nikdo jiny neZ ty tri!“

Vecerka pravil: , To se mi porad nechce véfit, to je divné! Jak to,
Ze vedou takové teci! Kdyby to o nich roznasel nékdo jiny, tak by
z toho mély byt spiS nesStastné. Mély se bat o svou povést, a ne to
jesté vykladat dalsim.”

Listra pravila: ,Ono je pravda, Ze jsem s tim zacala ja prvni. My
jsme vSechny tfi vlastné vyrostly v jedné vétsi rodiné, vSak ja tém
dvéma mladsim taky rikdm sestienky, a té starsi rikam teticko. My
jsme obycejné moc zadobie a nemame pred sebou Zadné tajem-
stvi. A ja, kdyZ jsem se tenkrat vratila z toho zapalovani vonicek
a ty dvé kratce na to potkala, vypravéla jsem jim o tobé, jak krasné
vypadas, jak jsi po mné porad pokukoval, Ze jsem se do tebe uplné
zamilovala a schvalné tam nechala ten véjit s basnickami, vSechno
jsem jim to povédéla a ony mi rekly: Ten uZ je do tebe taky urcité
cely blazen, urcité té bude chtit vidét, urcité za tebou bude chtit
prijit, bude té hledat, urcité se tady nékde objevi, to jsme na to
zvédavé, jak se ho potom zbavis. Mné to taky nedalo. Musela jsem
na tebe opravdu porad myslet, cekala jsem, Ze za mnou ptijdes;
postavala jsem u dveri, cekala na tebe mozna deset dni. Ale po tobé
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nebylo ani pamatky. Pak se ty dvé vratily z toho svého zapalovani
vonicek, ndhodou jsme se potkaly a ony se mé hned vyptavaly, jak
Ze vypadal ten mladenec, co jsem ho onehdy vidéla v chramu, ve
tvarich, co mél na sobé a tak. A ja jsem jim podrobné vypovédéla,
jakou mas asi postavu, jaky asi oblicej, co to bylo za Saty, které jsi
mél na sobé. A ony hned radostné prohlasily, Ze jak mé tak slysi,
tak to nemiiZe byt ani jinak, neZ Ze ony toho mladence mého srdce
pravé dneska musely potkat. NaCeZ se mé jeSté zacaly vyptavat,
jestli jsme si, kdyZ jsme si tak padli do oka, nevyménili taky néjaké
pozdravy a jestli z tvé strany snad nepadaly néjaké poklony ¢i co.
A jajsem jim rekla, Ze to bylo vSechno jenom v takovém naznaku,
jenom ve vyrazu tvare, v oCich a tak. Copak by mohl nékdo pred
témi davy lidi skladat poklony? To jsem neméla rikat. Ty dvé ani
nemukly, jenom se po sobé tak podivaly a pak se potutelné zacaly
kuckat. A vypadaly ndramné spokojené. Jinak délaly jakoby nic. To
ve mné vzbudilo podezieni. A tak dlouho jsem je vyslychala, azZ mi
nakonec vSechno vyklopily i s podrobnostmi o tom tvém klanéni
a podobné. Jesté kdyZ mi to vypravély, tak se musely smat. Byla
v tom z jejich strany takova svrchovana preziravost, Ze jsem z toho
byla nékolik dni hodné Spatna. A v duchu jsem si rikala, jak to,
vSechny jsme ho prece potkaly prvné, tak proc¢ kdyZ potkal mée, byl
takovy zdrZenlivy a ostychavy, délal jako Ze nic, ani mé poradné
nepozdravil, a kdyZ potka je, tak se dplné zblazni, nic mu nevadji,
sklada jim poklony, bije ¢elem o zem a kdovico jeSté. Asi jsem mu
zas tak moc krasna nepripadala, asi jsem mu za to nestala. Neda se
nic délat, ziejmé pobraly vic Stésti nez ja. Jestli viibec nékoho prijde
hledat, tak to budou ty dvé, co se pred nimi nevahal valet po zemi;
pro¢ by mél hledat zrovna mé? A definitivné jsem na tebe zaneviela,
u dverijsem se uz ani neukazala. Co bych tam taky délala? Byla jsem
v kaZzdém ohledu a v kazdém okamziku pripravend na to, Ze ptijdes
hledat je. Do té doby to byly moje nejmilejsi sestienky, ted’ kviili
téhle prihodé s tebou, to se priznam bez muceni, jsem vici nim
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dost zahotkla, nékdy je azZ z duse nenavidim. TakZe musis pochopit,
Ze kdyZ jsem se s tebou ted najednou takhle setkala a ty mi za¢ne$
vykladat, Ze jsi malem ptl roku pry cekal, aby sis mé viibec vSiml,
no, to se nezlob, musela jsem pojmout podezreni, Ze jsou za tim
zase ony. Ale ted opravdu nevim, po téch tvych prisahach, mozna
Ze se opravdu az zas nic tak dramatického nestalo. Ale stejné za
vSechno miizes ty, cela tahle trapna komedie by se nestala, kdyby
nebylo toho tvého Saskovani s témi poklonami tenkrat. TakZe se té
naposledy ptam, mél jsi to zapotiebi, mél jsi to délat?“

Vecerka vSechno uznal a hned mél navrh: ,S takovym kamenem
na srdci ses musela pravem rozzufit, ted uz tomu rozumim. Ale
kdyzZ je to tak, kdyz to jsou vlastné tvé sestienky, takze odted’ka
vlastné mé Svagrové, co brani tomu, abys mé jim predstavila. Kdyz
uz, tak uz, mame-li mluvit o tom, Ze jsme spolu sezdani, tak jim to
taky musime s celou parddou oznamit.”

,Pravda je, Ze my nejsme jen sestienky, my jsme byly opravdu
nejlepsi pritelkyné. KdyZ nékterou z nas potkalo néjaké Stésti, tak
jsme si je uzily spolu, kdyZ naopak malér, tak jsme jim trpély taky
spolu. TakZe kdyby to, co se jim ptihodilo, pfede mnou tplné za-
tajily, vlastné by se tim proti tomu naSemu pratelstvi prohresily.
Ale protoZe to prede mnou neskryvaly, tak z toho ovSem plyne i to,
Ze kdybych ted’ ja skryvala pred nimi tohle, kdybych si to, co se
nam ted’ stalo, zase ja nechala pro sebe, schovala si té a uzivala
si té, tak bych se prohresila vlastné ja. A to mi neni vlastni, to po-
mySleni bych nesnesla. Ja to vidim tak, Ze jim o tobé povim. Ma
to jeden hacek. Nejprve jim musim dikladné vysvétlit jednu véc.
Zapomenout na ¢efen, jakmile by mély rybku v hrsti, tak pardon, to
se nesmi, nesméji nikdy zapomenout na mou zasluhu, nesmi draz-
dit moji Zarlivost. PakliZe s tim budou souhlasit, zavedu té za nimi
a seznamim vas, aby taky poznaly, jaka to magicka véc miizZe viibec
existovat mezi nebem a zemi. Jak se rika, vSechny se jednou rady
zhlédneme v jednom zrcadle, anebo jinak, klenot pod nebesy je tu
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od toho, abychom se jim pod jednémi nebesy spolu potésily. Zbyva
se domluvit se v§i jasnosti s tebou, milacku! Ale az je dostanes, ne
abys zménil své srdécko, ty mé musi$ milovat porad jako dneska
v noci! Tak co feknes, nezménis své srdécko, slibujes? Nebo z toho
nebude nic!“

Vecerka by nejradéji zatancil valecny tanec. Svalil se z postele
a uz vzyval nebe i zemi a zaprisahal se jako uZ jednou predtim
a jeSté pridaval. A kdyzZ s tim skoncil, vyhoupl se zpatky na postel
a kopuloval a kopuloval. Vypadalo to, jako kdyZ se sezvou vSechny
dohazovacky a vSichni svatebcani svéta se rozjedou ne na jednu, ale
na dvé a ja nevim vilibec na kolik svatebnich hostin a rejli najednou.
A nikdo se uZ nikdy nedozvi, ktera dohazovacka byla opilejsi az
nejopilejsi, ktera teticka byla ve svém obZerstvi nejprecpanéjsi, aby
0 nic neprisla.

A kdyZ ti dva konecné skoncili, objali se kolem krku a padli
Unavou a spali a spali. A probudili se, az kdyz slunce stalo vysoko
na obloze a Listra nabadala Vecerku: ,Rychle zas prelez po té své
drevéné lavce nazpatek!"

Ale od té doby se ti dva schazeli kazdy den a spali spolu kazdou
noc. A milovali se vic, neZ kdyby byli opravdovi manZelé. Zbyva se
dovédét, kdy se mu dostaly pod ruce ty jeji dvé sestrenky. Vecerkova
osudova posedlost Zenskou krasou a sexem je ovSem namétem na-
Seho vypravéni uz od druhé kapitoly. A vy byste si mohli fict, Ze uz
to stacilo. Takze si dame takovou malou pauzu. A v pristi kapitole
budeme vypravét jiny pribéh. OvSem po jednom ¢i dvou jednanich
bude, to vam slibuji, na$ hlavni hrdina opét na scéné.

Komentar:

Rouputuan. A v tom Rouputuanu zas neni nad tuto kapitolu. KdyZ se
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clovek poprvé docte o Listre a jejich extravagancich, je aZ konster-
novdn. Nechdpe zcela diivody a podezird autora, Ze vrsi vsemozZné
excesy jen kviili tomu, aby vytvoril sérii riznych riskantnich situaci,
aby co nejvic napinal ¢tendre. KdyZ ovsem docte aZ do samého zd-
véru, zacne chdpat, Ze to, co tomu zdvéru predchdzelo, mélo svou
logiku a Ze k tomu muselo dojit ze samé povahy véci. Ze to nebyla
umeéld schvdlnost.

Predtim, neZ se Studentu Vecerkovi oddala, Listra trpéla nesko-
nalou, i kdyZ, jak se posléze ukdzalo, vlastné ne zcela odtivodnénou
trpkosti, a kdyZ s nim uz sdilela loZe, méla celkem logicky ziistat
u své neméneé silné Zdrlivosti. To je u Zen zcela béZné a v romdnech
to byvd ta hlavni zdpletka. Ona vsak nejen Ze u svého puzeni k Zdrli-
vosti neziistane, ona dokonce do mésice a do dne sehraje mimorddné
pozoruhodnou roli, do niZ zatdhne nejméné tri dalsi osudy.

Ctendr: jenz dojde s Vecerkou aZ sem, zjisti, Ze se nechal uchvdtit
krasami jako na oné povéstné cesté do Shanyin,> ale také shledd, Ze
jeho priivodce Student VecCerka, aniz by se vzddlil od vlastnich do-
movnich dveri, nehodld marnit ¢as u jedné pro tu chvili nepouZitelné
Zeniny, proceZ s nim tentyZ ¢tendi miiZe pokracovat v jeho vitézném
taZenti.

55 Cestado Shanyin (Odvraceny svah) je cesta, kterou proslavila jedina zmin-
ka ve sbirce pribéht a anekdot z Novych vyprdvéni o tom, co se ve svété povidd.
Ukazky z této knihy zkompilované v roce 430 najde Ctenar v Klenotech ¢inské
literatury (Portal: Praha 2006) v prekladu ]J. Hrubého.
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Trinacta kapitola

Mezitim jiny s myslenkou na pomstu za sebou spdli lod’
A chtéje smilstvo smilstvem smyt, pInymi dousky pije Zluc¢

Pisen pravi:

Jara a podzimy mstu znaji, nikoho nemine,

na zpusob letopisti zkusme roman, proc¢ by ne.
Zatimco Dong Hu pry ze zasady nepsal o posteli,
pisné ze statli Zheng a Wei na stud nemyslely.
Tak jako milostna v ivodu méla zarazit,
smilnika ptibéh mtlize zamrazit.

Ceka na nepratele misto, kde se setkaji,

mozna jinde to bude, neZli Cekaji.

Poctivka Quan i poté, co se Stastné zbavil své nevérné Zeny jejim
vyhodnym odprodejem, ziistal ze vSeho natolik vyvedeny z miry,
natolik plny chmur a nenavisti, Ze se radéji vSech stranil. Lidem se
nedokazal kloudné podivat do o¢i, o Zivnost se prakticky prestal
starat a celé dny prosedél doma.

Porad dokola vyslychal svou sotva trinactiletou sluzku ve snaze
dozvédét se, jak to vSechno vlastné bylo, jak se to sebéhlo, kdy ten
chlap zacal s jeho Zenou spat, a hlavné, jestli v tom nebyl zapleteny
jesté nékdo jiny, kdo mu v tom napomahal. Dévce se zpocatku stras-
né balo pripadné pomsty své pani, a tak se neodvazovalo promluvit.
Ale kdy?zZ ziskalo jistotu, Ze pani je skutecné prodana, a Ze se tudiz
sotva kdy vrati, vyklopila vSechno, co védéla. Odkdy zacal ten cizi
elegan s jeji pani spat, odkdy tu zacal dokonce bydlet, o sousedce
odnaproti mu taky povédéla, jak sem rovnéz chodila, a jak dokonce
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spala s obéma najednou. Ale Ze skute¢nym milencem jeho byvalé
manzelky nebyl viibec zadny obr, ale naopak takovy docela mily
pohledny mladenec, zfejmé student, a Ze ten obr tomu studentovi
zfejmé jenom pomahal.

Poctivka Quan myslel, Ze se udusi vztekem, srdce mél aZ nékde
v krku. Hned se Sel vyptat po sousedech, jak to doopravdy bylo.
Ukazalo se, Ze ti toho studenta taky vidéli, ale byl tu pry jednom
jednou, zatimco ten obr Malajec se tady motal neustale. Kromé toho
byl podle nich ten Malajec, jak ho znali, hodné hrdy ¢loveék, ktery by
si leda tak nechal od jinych slouZit, a urcité by nebyl ochotny délat
nékomu poskoka, ne, ten by pro nikoho nehnul prstem. Jak to ve
skutecnosti bylo, to jim doslo, aZ kdyZ se Aroma nakonec skutecné
stala Zenou Studenta Vecerky, coZ nakonec nékdo prece jen roznesl.
Teprve potom vSichni ti lidé pochopili celou tu komedii, ktera se tu
hrala.

Jakmile Poctivka Quan pochopil, co se to tu ve skutec¢nosti stalo,
vydal se zjistovat, co je ten takzvany Student VeCerka zac, chtél
védét, kde se tu vzal, chtél znat celou jeho historii. Postupné zjistil,
Ze Vecerka nebyl viibec zdejsi, Ze ma ziejmé nékde doma fadnou
manzelku a jeho Aromu si tady pribral jen za konkubinu, jen jako
Zeninu.

Poctivka Quan zacal premyslet asi tak. Kdyby mu to udélal ten
Malajec sam za sebe, snad by to ani nebral jako néjakou zvlastni
pohanu, jako néjaky zvlastni projev nepratelstvi, asi by se mu ani
nesel kdovijak mstit, spolkl by to a nechal by to byt s tim, Ze si to
s nim vyridi aZ kdesi u pekelné soudni stolice. JenZe takovyhle pro-
stopasny chcipacek, to bylo néco tplné jiného, od takového mrzaka
to neminil snaset ani ndhodou. Najde si zptlisob, jak se mu pomsti!
To takovému hajzlikovi nesmi projit! Jenze, kdyZ ho ud4, poda na
néj Zalobu, ten bude mit ziejmé zastani u Malajce a Poctivkovi zbu-
doujen slzy pro pla¢, penize mu tady budou malo platné! Ktery tak
asi zdejsi soud dneska nebude slySet na toho, kdo ma tak navrch
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jako ten zlodéj Malajec? Kazdy se jesté rad zavdéci! Soud plijde
obZalovanému na ruku a Zalujici bude namydleny. Navic jsou spory
o manzelstvi odjakZiva oSemetna zalezitost, vSechno nakonec za-
leZi jenom na ustnich svédectvich dohazovacek, a ty se budou bat
Malajce aZ béda, za Poctivku slovo neztrati. To je slepa ulicka, tudy
cesta nevede! A jiny zptisob? Bud’ neexistoval, nebo by mu nepfi-
nesl ani Zadné uspokojeni, Zddnou radost. Bylo jediné reSeni. A tim
je vypravit se tam, odkud ten mizera priSel, najit a navstivit jeho
vlastni domacnost, jeho vlastni diim, nasadit vSechny haky a paky,
aby se dostal néjakym zpiisobem dovnitf a parkrat mu ojebal tu
jeho vlastni Zenusku! To by mi udélalo zatracené dobte u srdce, ekl
si Poctivka Quan, kdyZ o tom chvili pfemyslel. Tys mi svedl mou, ja
ti svedu tvou! Udélas, zaplatis! Za kiivdu krivdou, za zlo zlem! Ani
kdyby ho zabil, neudélalo by mu to takovou radost.

Odedavna se tika, vSechno jde, kdyZ se chce! Nic neni nemozné,
kdy?z je dobra viile! Siroko daleko neni nikoho, kdo by nevédél, ze
mu jeho Zenu svedl. VSichni védi, Ze mu ji nejdriv svedl, pak si ji
vzal. Poctivka Quan si dovedl predstavit, Ze to, co se za jeho zady
ted’ povid4, nenf nic, ¢im by se mohl chlubit. A odtud taky védél, Ze
dokud nevymysli, jak se mu naleZité pomstit, nebude tady uZz pro
néj misto k Zivotu, i kdyby on sam chtél stokrat zapomenout.

Poctivka Quan logicky vychazel z toho, Ze kdyZ ten mizera Student
Vecerka ma ted’ tu jeho dévku Aromu jenom pro sebe, urcité domi
pospichat nebude. CehoZ on naopak vyuZije a najde si to spravné
misto. Vladce nebe ma taky nékdy oci, a kdyZ bude trochu chtit,
ukaze mu cestu. A tieba mu i trosku pichne, rikal si Poctivka, kdo vi!

Velky mstitel diikladné promyslel co a jak, vzal svou jesté ani ne
trinactiletou sluzku, poskladal veSkeré domovni zarizeni a vSechno,
jak to leZelo a béZelo, sménil za poradny balik v hotovosti. Kdyz
k tomu pridal téch sto dvacet lotil ve stiibre, které utrzil za man-
Zelku, udélalo to slusny kapital. A rozloucil se s nejbliZsimi sousedy.
Jak se rika, rozbil nadobi, zapalil lod’ a Sel.
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Za par dni byl na misté, ani mu to netrvalo tak dlouho. Ubytoval
se v mistnim hostinci, trochu si tam odpocal, nacez se vydal po oko-
li, aby se poptal, kde je obydli jistého Studenta Vecerky a co se tam
praveé déje, jaka je situace. Dokud nedorazil na misto, pifipadala mu
jeho pomsta celkem jednoducha akce. Néco jako sahnout nékomu
do kapsy a vytahnout, co v ni zrovna bude mit, Zddnou velkou hlavu
si z toho nedélal. Ale kdyz dorazil na misto, a hlavné kdyz zjistil,
kde se VecCerkovo obydli ve skute¢nosti nachazi, co a jak se tam
ma4, zacal chapat, Ze to, co si na dalku dost jednoduse predsevzal,
nebude tak snadné uskutecnit. A postupné mu naskakovaly vrasky
na cCele.

Tak si taky ptivodné rikal, Ze zabezpeceni domi jinych lidi bude
nejspis podobné tomu zabezpeceni, jak na to byl sdm u sebe zvyKkly.
Dokud je manzZel doma, nic se nedéje, Zena je plné samoziejmé
pod prisnym dohledem. KdyZ manZel nékam vyjde, tak se taky
nic nedéje, co by se taky délo, dvere jsou a nejsou, stejné nikdo
nikde neni, kdyby i nékoho néco napadlo, prosté zajde, zase vyjde,
nic mu nebrani. Poctivkovi Quanovi na mysl neprislo, Ze by domy
vzdélanci mohly byt néco tplné jiného nezZ domy podnikatel nebo
femeslnikl. Kdo nepatii k nejbliz§imu pribuzenstvu, kdo nepatii
k nejbliZsim prateliim, ten tam nema co délat, nesmi pres prah! To
bylo pravidlo, jenze tady to tim nekoncilo! Tenhle konkrétni diim
mél na rozdil od jinych vzdélaneckych domt jesSté zvlastnost, ze
do néj nebylo dovoleno vkrocit ani tém nejblizs§im pribuznym, ani
tém nejbliz§im prateltim. Pfes prah nesmél prosté viibec nikdo! To
Poctivku Quana zaskocilo a on upadl do tézkych rozpaki. Vypada to,
Ze si usmyslel holou nemoznost! Ale kdyZ uZ se jednou rozhodl, tak
to musi zkusit, i kdyby na stl nebylo, at’ to dopadne jak to dopadne.
A kdyZ to nedopadne, aspoil se uvidi, Ze Nebesa tomu tak chtéla!
Ale taky se ukaze, Ze nevazil cestu pres hory a feky nadarmo, Ze se
nepodélal strachy jen pii pohledu na ty dva znaky: Zelezné veieje!
Poctivka Quan byl rozhodnut, Ze do toho ptijde, déj se co dé;.
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Pilivodné si taky hodlal najit podndjem nékde nablizku, v tom
podnajmu by se docasné ubytoval a ¢ekal na vhodnou prileZitost,
aby se pokusil uskutecnit sviij zamér. Kdo mohl védét, Ze dim Pana
Zeleznych vereji bude tréet na samoté, kolem dokola pusto, samy
uhor. TakZe bylo nepredstavitelné, aby na to, co by mohl horko
téZzko svést néjaky Zenac ze sousedstvi, pomyslel neznamy pfi-
vandrovalec kdovi odkud, ktery se bude lamat do domu.

Poctivka Quan piemyslel co ted'. Ze pobliZ cile nenajde ani zadny
byt, ani Z&dny domek k pronajmuti, s tim nepocital. Zklamany se
chystal k navratu do hostince, neusel vSak ani padesat krokd, kdyz
ne tak daleko od domu uvidél mohutny strom a na kmeni toho
stromu pribitou dievénou desku. Zdalo se mu, Ze je na desce cosi
napsano. Prisel bliZ, aby se podival, a skutecné tam bylo néjakych
osm pomeérné vétsich znaki, asi toto:

Volné pozemky k pronajmuti,
prvni tiroda renty prostd

Poctivka Quan docCetl oznameni a rozhliZel se po nejbliZ$Sim
okoli. Kam dohlédl, leZel prazdny thor. Nenapadlo ho nic jiného,
nez Ze ty volné pozemky k pronajmuti, o nichZ se na ceduli piSe,
nemohou byt nic jiného neZ ten tthor kolem dokola. A samoziejmé
ho taky napadlo, Ze kdyz to tady ma byt k pronajmuti, musi tu byt
taky néjaké staveni, které si pripadny najemce zaridi tak, aby ten
pozemek viibec mohl osit a hlavné obdélavat. A bez toho by to zase
nemélo smysl si pronajimat. Co kdyby si to zkusil pronajmout on
sam, fekl si Poctivka Quan. Bydlel by hned vedle, celé dny by jako
pracoval na pozemcich, motal se kolem, a védél bych vSechno, co
se jen vdomé a kolem domu Sustne.

A hned se vydal do nebliZSiho sousedstvi, aby se poptal, kdo je
majitel nabizenych pozemkii. A jestli nepatii k tomu nabizenému po-
zemku néjaké bydleni. Dotazovany mu na to rekl: ,Majitel pozemku
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je z tamté samoty. Ale je to jen ten pozemek, Zadné staveni to u sebe
nema. Ten, kdo by si to pronajal, by si musel néco najit jinde.
Poctivka Quan rekl: ,Ja jsem zrovna totiZ uvaZoval o pronajmu
néjakého pozemku tady kolem. Jenom nevim, co je to za ¢lovéka,
tenhle majitel pozemku.”
Ten Clovék jen vrtél hlavou: , Tak to vam povim, to je ten nejne-

vivys

Vv s

,Je takové staré pravidlo, Ze na takovy uhor; jako je tenhle, dosta-
nete dispens z renty na tfi roky. Ale on vam, jak vidite, dava dispens
jen na rok. A hned od zacatku nasledujiciho roku po vas bude tu
rentu vymahat, to si piSte. To neni vSechno, on je i jinak takovy
skrblik, Ze je mu lito sousta pro kazdého clovéka navic, kterymzto
padem uz dlouho nema nikoho, kdo by se mu staral o diim. Délat
mu ndjemce znamena délat mu dévecku pro vSechno. Cokoli bude
v domé potreba, na to si klidné zavola vas, pry abyste mu s tim
trochu vypomohl, coZ znamen4, abyste mu to udélal, a to bez mzdy,
bez naroku na jakoukoli odménu. Pfed tfemi roky uz tu byl jeden
takovy, zkusil to s nim, ale on ho tak zneuzival, Ze to ten Clovék
dlouho nevydrZel a odeSel diiv, nez viibec stacil zasit. Proto je to
tady ted’ takhle ladem!”

Poctivka Quan ovSem, slySe tyhle zvésti, byl naopak radosti bez
sebe. A uz mu bézelo hlavou, Ze vSechno mu nehrava. Jestli mu do-
ted’ délalo starost, jak se dostane dovnitf;, tak ted’ to vypada, Ze jak
jednou bude tady pobliZ, ma z poloviny vyhrano. Jestli se ostatni
boji, Ze si ten ¢lovék z nich udéla poskoka, on se na to primo trese,
jestli si ostatni Zadaji néjakou mzdu, on by za to jesté platil, jen aby
mu mohl slouzit! Jestli ho bude potrebovat a treba ho bude chtit
i zneuZzivat, tak to bude presné to, co on potiebuje. Jediny problém
je, Ze to je na dlouhé lokte. Takova véc se nestihne za den, a kdyby
se mezitim vratil ten povedeny zetacek a prokoukl jeho plany, bylo
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by zle. Na druhou stranu, ten jeho zet' je sice jeho uhlavni nepfitel,
ale ve skutecnosti ho v Zivoté nevidél, takZe oni dva se vlastné vu-
bec osobné neznaji! TakZe i kdyby se ndhodou vratil, poznat by ho
nemusel, aspoii ne hned. Staci si zménit jméno.

A tak byl plan hotov. Poctivka Quan si zménil rodné jméno na Lai
(Ten, co prisel), prezdivku si zménil na Suixin (Aby si splnil, co si
predsevzal), nebot ta prosta pomsta, kterd byla diivodem jeho pri-
chodu, se mu mezitim stala utkvélym pranim, jeho predsevzetim,
jez si nemohl nesplnit. A tak tu byl najednou takovy Lai a Suixin
k tomu. OvSem, v zdjmu konzistence naseho vypravéni, to jest
abychom ¢tenare zbytecné nematli, vsak pro nas zistane nadale
Poctivka Quan stale Poctivkou Quanem.

Ten si pod svym novym smySlenym jménem sepsal navrh na-
jemni smlouvy a s ni se vydal na ¢ekanou. Védél uz, Ze dvere toho
domu se nikdy nikomu neotevtely ani na zaklepani. A tak se o to
ani nepokousel. Usadil se pied vchodem do domu a prosté ¢ekal.
Prvniho dne se nikdo neobjevil. Vratil se do hostinského pokoje,
aby tam prespal. Druhého dne se vydal k domu nanovo. Tentokrat
mél vétsi Stésti. Jak se blizil k domu, narazil na jeho majitele, Pana
Zeleznych veteji. Ten tam postaval s miskou a s vahou, ¢ekaje ziej-
mé na podomniho prodavace syrt tofu.

Poctivka Quan, vida ten upjaty vzhled a prisny vyraz muZze aske-
tického odéni, védél hned, Ze to je jeho clovék. Postoupil k nému
a hluboce se uklanél. A kdyz se naprimil, tazaveé zvolal: ,Pan Zelez-
nych vereji, neni-li toto vase cténé jméno, pane?“

MuZ mu pokynul: ,,OvSem. Pro¢ se mne na to ptate?“

»SlySel jsem, Ze pan tohoto domu vlastni pozemky k pronajmuti
za UcCelem obdélavani. Mam jisty kapital, ktery vSak nestaci k zalo-
Zeni vlastniho podniku, rad bych si tedy pronajal pantv pozemek
a zkusil jej obdélat a osit. Jenom nevim, zda byste byl ochoten mi
takovy pozemek pronajmout, pane.”
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MuZ pronesl: ,0bdélavani takového pozemku neni pro slabochy
ani pro lenochy, to chce své! Co jste az doposud délal? Umite vzit
za praci, anebo vam jde jen o to dobie se nakrmit a na mém dile se
darmo prizivit?“

Poctivka Quan pravil: ,Pane, jsem zvykly odrikani. A co se sil
tyce, umim se postavit k dilu. Jestli mi, pane, nevérite, zkuste to se
mnou na par dni, ukaZe-li se, Ze na to nemam, najdete si jiného.”

»2Ale nemam tu pro vas zadny piibytek, kde chcete bydlet?“

,Nevidim v tom Z4dnou obti%. Zenu nemam, Ziji sdm, staci, kdyz
mne nechate postavit si tady nékde pristfesek na vlastni naklady:.
Vic nepotiebuji. Pro¢ bych mél jinému platit najem za bydleni, kdyZ
jednou budu platit najem za pozemek, pro¢ bych mél chodit jinam
bydlet u cizich.”

,Mate pravdu,” souhlasil Pan Zelezn}'fch veteji. ,V tom pripadé
pojd'te, sepiSeme najemni smlouvu.”

,Jednu uZ jsem si tady dovolil pripravit,” pospisil si Poctivka
Quan a podaval mu pripraveny navrh.

Pan Zeleznych vefeji pti pohledu na Quanovu statnou postavu
pochopil, Ze to bude nejspis clovék délny a Ze bezpochyby stih-
ne nejen dobie obdélat jeho thor, ale mohl by zastat i lecjakou
jinou uzite¢nou praci vdomeé, a zadarmo. A tak nejen prijal jeho
navrh smlouvy, navic mu hned na misté dovolil, aby si na jeho
pozemku, na vlastni ndklady ovSem, postavil néjaky ten doSkovy
pristresek.

Poctivka Quan, ktery byl ted docela pti penézich, hned Sel
a nakoupil vic nez dostatecné mnozstvi reziva a krytiny, najal par
délnikil a ti mu ani ne za ptil dne postavili bydleni, sice jen takovy
pristiesek, ale Cisty, docela ithledny a hlavné novy. Konecné byl zase
ve vlastnim, a ne jakysi bezprizorny pocestny.

Nakoupil také zemédélské naradi a viibec vSechno potrebné
a pustil se do prace. Kazdé rano uz za kuropéni vstal, ani se poradné
neucesal, neumyl, a spéchal na pole, kde pilné klestil a ryl a viibec
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délal vSechno, jen aby domaci pan vidél, jak je pilny a ucenlivy
a spocinul na ném co mozna nejprivétivéjSim pohledem.

Pan Zeleznych vefeji mé&l skromnou studovnu $tastnou naho-
dou obracenou pravé k tthoru. Tam travil vétSinu casu. Obycejné
vstaval velmi ¢asné a zakladal si na tom. Necekal tedy, Ze by mohl
byt Poctivka Quan jesSté Casnéjsi nez on a Ze neZ se staci on sam
odebrat na ltizko, Poctivka Quan bude mit zryto takové mnozstvi
uhoru. Samoziejmé si to nemohl vynachvalit. Stejné samoziejmé
zacalo byt, Ze kdykoli se naskytlo v domé néco nad sily sluZebnych
dévcat, nezavahal a zavolal Poctivku Quana, nikoho jiného. A ten
ovSem vynalozil na takovou vypomoc jesté mnohonasobné vétsi
usili neZ to, co ho stalo kazdodenni obdélavani tthoru. A nejen Ze
nechtél Zddnou mzdu, ale ani sousto se neodvazil vzit.

Jednou se stalo, Ze Pan Zeleznych veteji pti takové prileZitosti
pred odchodem svého najemce a dobrovolného pomocnika, dojat
jeho pili a pri¢inlivosti, mu nabizel za jeho pravé odvedené sluzby
dokonce dousek tvrdého alkoholu, na prilepSenou. A Poctivka Quan
mu hned vysvétlil, Ze v Zivoté neochutnal ani kapicku tvrdého alko-
holu, a kdyZ uz by si mél nalit, aby neurazil, tak azZ po navratu domt
a za vlastni, protoZe se v Zddném pripadé neodvaZzi zatéZovat pana
nadbytecnymi vydaji, jez by panovi mohly pripadné zabranit v tom,
aby jej pristé opét nezavolal.

Po pravdé receno, nez se dostal do domu, nas mily Poctivka Quan
nejednou piremital o tom, jaka asi tak musi byt dcera takového ¢lo-
véka stvira, kdyz se tak zahy zosklivila svému manzelovi natolik,
Ze odjel z domova, zcela se od ni odvratil a shanél se po sexu jinde.
Sam byl zvykly spavat s docela péknou Zenskou. Co kdyZ, aZ se mu
povede to, o¢ tolik usiluje, a dostane se konecné k ni, pti spattfeni
toho jejiho bezpochyby odporného obliceje se jeho penis ani nehne.
Ja se budu sice strasné chtit pomstit, jenZe on nebude moct, co
potom, rikal si v takovych chvilich.
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A tak, kdyZ poprvé cely natéSeny vesel do toho domu a tam uvidél
jakousi mimoradné krasnou mladou Zenu, sice ho to potésilo, ale
ni¢ehoZ nic nechapal, to ma byt ona, nebo to neni ona? Teprve kdyzZ
opakovaneé slysel, jak tu krasavici doméaci dévcata oslovuji mladou
pani, pochopil, Ze to nemiiZe byt nikdo jiny nez ona.

Pfremital o tom, Ze piece spat s takovou Zenou, to musi byt dar.
Co toho Clovéka jen pudilo k tomu, aby odhodil to, co mél doma,
a vyrazil za Zenami jinych. A i kdyZ se i po tomto setkani a prozreni
neprestal mit na pozoru a ukladal si na cesté k vytouzZené pomsté
maximalni trpélivost, jeho penis ted uz tak trpélivy nebyl a panovu
trpélivost nesdilel. Vypadalo to, Ze by si nejradéji zchladil Zahu co
mozna hned, a tak kdykoli byla ona vyhlédnuta obét nablizku, ane-
bo jen trochu citil, Ze by mohla byt nablizku, uz se zac¢al vzpouzet.
Poctivka Quan na néj nedal, zlistaval az azkostlivé opatrny. Vidél
totiZ velmi dobfre, jak prisné jsou stieZeny Zenské komnaty v domé.
A sebeméné se neodvazil dat najevo jakykoli zajem. A kdyZ Nefritu
mijel, nebot to byla ona, hlavu nezvedl, nehlesl a viibec byl odtazi-
tost a nevinnost sama.

Tak preslo nékolik mésici, Pan Zeleznych veteji sledoval neutu-
chajici pili i spolehlivost svého najemce, moc se mu libil a zacal si
tikat, jestli by toho nemél vic vyuZit. Zet mu pied odjezdem nechal
par lotli ve stribie, aby mél na zaplaceni néjakého sluhy pro domaci
prace, kdyby si takového nékdy nasel. Jenze ti, co zatim u jinych
vidél, byli vétsSinou sami lenosi a vyzirkové, malo takovych, co maji
aspon néjaké chovani a jsou asporni trochu poctivi. Neodvazil se zad-
ného koupit, aby se proboha nespletl. Ale tenhle, to by byla trefa!
Nic nema, nikoho nem4, mozna ochotny se dat koupit za takového
domadciho sluhu, co by ne? Jenomze, Pan Zeleznych vereji se osival,
poiad je to muzsky! Vzit si ho do domu, to jsou hned dvé rizika.
Zaprvé, je sam, kdyz ho nebude nic vazat, miiZe se kdykoli sebrat,
vzit par véci a zmizet. Zadruhé, potad jsou dvé riizna pohlavi po-
hromadé, kdo jim v ¢em zabrani? A to nema na mysli jen sluZebna
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dévcata, kterd potiebuji hlidat. Je tu dcera, to s sebou nese spoustu
moznych v§emoznych problémi. Ale co kdyby mu naopak dal né-
které z téch sluzebnych dévcat? Kdyby uz byl ochotny se nechat
koupit za domaciho sluhu, tfeba by nemél nic ani proti tomu, Ze by
mu vybral nékteré to dévce, Ze by si je jako vzal za druzku, bude-li
mitjednou Zeninu, ona bude s nim, jeho prejde chut utikat, na uték
nebude mit pomysleni. Takova Zenina uz si ho ohlida, bude mu pre-
ce jen jistou brzdou v pohybu po domé i mimo diim, to da rozum,
a on se nebude muset tolik bat.

A tak mél i Pan Zeleznych veteji najednou sviij plan, a jenom se
strachoval, Ze by nemusel byt Poctivkovi Quanovi po chuti. A aby
ho moc nevyplasil, nechtél na néj uhodit primo, a tak si jednou jen
tak vySel za nim na pozemek, jak tam tak Poctivka Quan pracoval,
a jakoby uplné mimochodem ho oslovil a nezavazné poznamenal:
»Takhle usilovné pracovat a neutracet, jak to umite vy, coZe si taky
nezaloZite rodinu? CoZe si néjakou nenajdete? Vék na to mate a po-
rad sam pro sebe?”

Poctivka Quan tekl: ,,Ono se 1ika, kdyZ mas rozum, uzivis tisice,
kdyZ mas jen tu silu, sotva jednoho! Ti, kdo se musi spoléhat jen na
svou silu jako ja, maji daleko do ust, tak tak Ze vyZiji. Kde by takovy
jako ja mohl pomyslet na Zenitbu?“

Pan Zeleznych vereji fekl: ,Clovék Zije jen jednou a manzelka
nebo tifeba takova druzka, to je néco, o¢ by nemél prijit! KdyZ nema-
te na zaloZeni normalni rodiny se vSim vSudy, tak proc¢ se nespojite
s néjakym vétSim domem, ktery na to ma? Ten diim by vam dal
Zenu, ta Zena vam da dité a jednou, az vyCerpate téch svych sto
let, budete mit nékoho, kdo vam zapali papirové penize na vé¢nou
pamatku. Proc cely Zivot jen drit a nic z toho nakonec nemit?“

Poctivka Quan dobfe sly$el a zahy pochopil, kam Pan Zeleznych
vereji miti, Ze ho mini za pro sebe vyhodnych podminek ptipoutat
ke svému domu. A tak od toho zacal odvijet své vlastni plany., To je
pravda, vétsi strom dava vétsi stin,” opacil rychle. ,Ja tomu starému
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uslovi dobie rozumim, coZ o to. JenZe najit rodinu, na kterou se
¢lovék muize spolehnout, je hodné tézka véc. Prvnim problémem
byva pan domu, ktery nerozezna dobré od Spatného. MliZete mu
slouzit do roztrhani téla a misto uznani se dockate biti a nadavek.
Druhym problémem je, Ze vas nemusi pfijmout ostatni. Prisli
diiv, vy jste priSel az po nich, budou cekat, Ze jim budete kdovijak
podlézat, a kdyZ se jim nebude chtit dat panovi, co je panovo, na
vaSi upfimnou loajalitu budou nahliZet jako na néco, co schvalné
ukazuje na jejich nedostatky, vynasnaZi se vas pied panem zne-
moznit a nedaji vam pokoj, dokud vas nevystipaji. Vidél jsem to az
moc ¢asto v nejriiznéjsich domech, nebudu se do néceho takového
lehkomysIné vrhat.

Pan Zeleznych veteji pravil: ,V takovych velkych domech byva
azZ moc sluZebnictva, nemaji rovné podminky, tak mezi nimi vzni-
kaji neshody, mohou si ublizovat, dochazi k pocittim kiivdy, nékdy
i opravnénym. Ale kdyZ jde o dlim, jako je nas, ani moc velky, ani
moc maly, pan hned vidi prednosti i nedostatky svych podtizenych,
lidi malo, na kazdého je vidét, kazdy ma své misto. Vezméte si ta-
kovy diim, jako je ten nas, s takovym rozumnym panem, jako jsem
ja, prijdete, budete jako nas, Zenu k tomu. Myslite, Ze byste do toho
Sel?”

Poctivka Quan pravil: ,To vypada opravdu moc lakavé! Vlastné
ani nevim, proc¢ bych to nemél prijmout!“

Pan Zeleznych veieji pravil: ,Ja vam to tedy Feknu takhle, chybi
mi zrovna jeden takovy Sikovny ¢lovék jako hlavni sluha, porad
jsem nemohl narazit na toho pravého. KdyZ vidim, jaky jste praco-
vity, docela jste se mi zalibil, proto jsem se vas zacal takhle vyptavat.
Kdybyste chtél, sepiSeme smlouvu a miiZete k nam. Staci rict, na
kolik lotti se cenite a dohodneme se. A téhoz dne, co se pristéhujete,
vam dam jednu nasi sluzku za Zenu k tomu. Co vy na to?“

,Ze bych mél nejspis na cely jeden Zivot vystarano. Zitra vam, pane,
donesu navrh smlouvy. Jen jedno bych rad rekl, kdyZ uZ jste to nacal,
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janejsem zrovna moc na Zenské, jestli mam nebo nemam manzelku,
mné na tom tolik nesejde. Vyckejme, aZ si par let odslouzim, aZ mi
zacne dochazet dech, tieba si néjakou vezmu, nemam co zmeskat.
V tomhle véku bych se mél vénovat praci pro vas, a ne se nechat
rozptylovat, nemél bych si nechat ubirat sily, které by mély pattit
domu a zahradé. A co se tyce téch penéz, to prece taky nestoji za iec.
Je to Cisté moje véc, za co chci slouzit. Nemam rodice ani Zadnou jinou
rodinu, nemam nikoho, komu bych se mél zpovidat a néco odkazovat.
Budu u vas pracovat za stravu a obleceni, to je vSe. K ¢emu by mi
byly penize? OvSem chapu, kdyby ta smlouva neobsahovala néjakou
pomyslnou c¢astku, nejspis by se tomu nedalo rikat smlouva o koupi
a prodeji pracovni sily. TakZe bude asi dobre, kdyZ néjakou castku
urcite, ve skutec¢nosti vas to nebude stat viibec nic.

Pan Zeleznych veieji jej sice nechal domluvit, ale uz kdyz jej
poslouchal, hralo mu trochu Sibalsky v o¢ich, a kdyZ domluvil, poba-
vené se rozesmal a fekl: ,Kazdé vase slovo lahodi mému sluchu, je
vidét, Ze jste nadany a oddany sluha, dobre, jestli ty penize nechce-
te, zistanou vam na pozdéjsi dobu, budete mit aspon na zaopatteni.
Ale s tou Zenou, to ne. Kdo se dava za takového domaciho sluhu, musi
to myslet vazné, musi to Cinit s vyhlidkou na néjaké zabezpeceni,
na néjakou rodinu, na trochu toho manzelského stésti. Vy vlastné
nic z toho nechcete, proc¢? Penize si nevezmete, manZelku taky ne,
co z toho vlastné budete mit? Vy mé budete sice zvat panem, ale ja
abych se vam stydél rict sluho, abych se vas stydél o néco poprosit?
Ne, to nejde. Na néco takového nemizu pristoupit!“

Poctivka Quan pravil: ,Chapu, pane, co chcete naznacit. Co kdy-
bych si to najednou rozmyslel, sebral se a Sel. Vy mne chcete opatrit
manZelkou, abych nemél néjaké jiné spady. Ja sice na to nejsem, ale
jestli se tolik bojite, ja vasi nabidku prijimam se v§im vSudy, aby
bylo po vaSem.”

A tak si vSe vyjasnili. Poctivka Quan necekal ani do druhého dne
a jeSté téhoz vecera sepsal smlouvu o svém prodeji za domaciho
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sluhu Pana Zeleznych veteji a tu smlouvu ptinesl. Pan Zeleznych
vereji také neotalel, nevyckal ani druhého dne a privedl mu jedno
ze svych sluZebnych dévcat a jeSté téhoZ dne mu je dal za manzel-
ku. Porucil lidem, aby strhli ten zanovni pristének, co si dal jeho
najemce pirechodné postavit na jeho pozemku, a od té chvile mél
bydlet Poctivka Quan natrvalo v jeho domé. A jak ho ptredtim oslo-
voval celym jménem Lai Suixin, od nynéjska jej oslovoval jen kratce
Suixin (Dosahl svého), jak proziravé.

Dodejme, Ze Poctivkova novd manZelka se jesté k tomu jmenovala
Ruyi (Uspokojit Zadost). TakZe i tyto podivné shody jmen ukazovaly
Poctivkovi na to, Ze jeho pomsta je na nejlepsi cesté k svému do-
konani, kdyz se ke jménu o prani pripojilo znameni o uspokojeni.>®

Komentar:

Pitivab této kapitoly spocivd v tom, jak nakonec jednoduse tak jed-
noduchy a primocary Poctivka Quan dokdZe prelstit Pdna Zelenych
vereji a vetrit se k nému. Jak se to rymuje s onou neopomenutelnou
avantyrou hanského bdsnika Sima Xiangru.®’

56 Autorova hra se slovy a prezdivkami zvlasté je vrstevnata. Prezdivka oné
prodané Zeniny neni v roviné prosté vyznamové hry. Kdyz autor ve 2. kapitole vy-
pocitaval znamé fenomény Cinské erotické literatury, nechybél mezi nimi ,Velky
Ukojitel”, coz ¢insky zni Ruyi jun, neboli Pan toho, ¢emu se rika ukojeni, uspokoje-
ni. Prifadit hrdinu jednoho z nejstarsich erotickych apokryfi, ktery je vystavén na
legendé, kterak tyranska a krvela¢na Cisafovna-vdova Wu Zetian ke $tésti pfisla,
kdyz tak dlouho hledala ukojeni, az ho nasla v majiteli neskute¢né obrovského
penisu, k ubohé sluzti¢ce despotického Pana Zeleznych Veieji, to byl jisté vrchol
ironie; jak by potvrdil sdm autor, kdyby znal slovo ironie.

57  Sima Xiangru (179-117 pf. n. L.), svého ¢asu nejslavnéjsi basnik dynastie
Han. Legenda mezi hanskymi literaty. Autor velkych dvorskych popisnych, vy-
pravnych basni, jejichZ namétem byly fantastické popisy nddhernych loveckych
parkd a cisarskych zahrad.
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Dalsi ptivab kapitoly spocivd v tom, jak vZdy tak predvidavy a ne-
diivérivy Pdn Zeleznych vereji vlastné snadno najednou padne do
Poctivkovy IéCky. Zase jak by z oka vypadl naivnimu tatkovi Zhuo
Wang-sunovi®®,

Duch bdsnictvi cestami imaginace dospivd Rouputuanem az tam,
kde se dd plnym prdvem hovoftit o vrcholech rafinovanosti a za-
umnosti.

58 Zhuo Wenjun byla mlada vdova, jeZ uprchla z domu svého otce se slavnym
basnikem poté, co jej zcela okouzlena slySela hrat na citeru gin. VSimnéte si,
hrdinkou nejslavnéjsiho ¢inského divéiho utéku z domova nebyla panna.
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Ctrnacta kapitola

Na sex dvere neplati a vsechny stény maji usi
Tu nikdo nenti, kdo je tu, zni z vany, a on uz tusi

Pisen pravi:

Smyslna Zena souseda sleduje rada

ovSem kdyZ on ji Smiruje, nastavi nejprve zada.
Védouc, Ze neodejde, dalsi 1écku kuje,
roztouZenému oku se rada vystavuje.

0 Poctivkovi Quanovi jakoZto novém spravci domu Pana Zeleznych
vereji bude jeSté rec. Vratme se vSak v naSem vypravéni o néco
malo nazpatek, jeSté pred tim, neZ se tim spravcem stal, dokonce
jesté pred tim, nez se k tomu domu viibec priblizil.

A najdeme tam jen zhola opusténou novomanZelku Nefritu, pro-
padajici temnym myslenkdm. A to je to, Cemu se nas Stétec a tus
z nedostatku Casu zatim nestacily vénovat. Ted vSak pravé toto uz
nestrpi odkladd, a to z diivodd, jez se stanou brzy zirejmymi.

Jisté si vzpomenete, jak si osud s Vecerkovou prvni manzelkou
Nefritou divné zahral. Pravé kdyz byla na vrcholu svého sexualni-
ho probuzeni a svrchované s timto svym sexudlnim probuzenim
spokojenj, jeji uminény otec, tak to aspon ona vidéla, vypudil svou
ambicioznosti jejiho mila¢ka manzela z domu. Dovedete si predsta-
vit, Ze ji bylo asi tak, jako kdyZ alkoholikovi vezmou jeho pravidelny
dousSek piti, jako kdyZ gurmanovi vezmou nejvybranéjsi sousto
masa. Brzy ji priSlo zatéZko preZit bez toho byt jen par dni ¢i noci,
tim nepredstavitelnéjsi bylo, Ze ma 1éta, roky oddélena od svého
milacka. Opusténa, zbavena svych sexudlnich rozkosi, na které si
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tak rychle zvykla, Nefrita se obkladala erotickymi obrazky svého
alba, jenze ji bylo, jako kdyZ Zizniva zahani Zizenl pohledem na sli-
voné, hladova se ukaji pohledem na malované kolacky. Kdo by taky
asi uvéril, Ze pohled na slivoné zazene Zizen, Ze nékdo malovanim
kolackt ukoji hlad a zaZene chut’ k jidlu. Cim déle se na ty obrazky
divala, tim to bylo vSechno nesnesitelnéjsi.

Dala tedy erotické maliivky stranou a vyhledala par knizek
literatury pro volné chvile, takového toho zabavného ctiva, aby
rozptylila sviij smutek a néjak zahnala splin.

Le¢ mily ¢tenafi, fekni sam, jaké knihy by asi tak mohly rozptylit
zarmutek a Zal, kterymi pravé ona trpéla. Romanky, co méla po
ruce, to asi nebyly, ty ji byly k nicemu. Jisté, méla si zase jednou
prelouskat ty knihy, co ji uzZ jako malé nabizel ke ¢teni jeji otec,
takové knihy jako Zivotopisy vzornych Zen nebo Klasickd kniha sy-
novské lasky. Po téch méla sdhnout, ty si méla zas jednou precist,
aby vycistila zarmoucenou mysl a zahnala melancholii, jiZ nyni
propadala. MoZna by prestala poSilhavat po slivonich a malovanych
kolaccich. MoZna by ji pomohly preZit jeji slaméné vdovstvi, mozna
by se z ni jednou stala néktera z téch nesmrtelnych vdov. Ale kdeZe
ona! Drzic se zasady CtyT ctnosti a tfi zavazk, jeZ mimo jiné hlasaly,
dokud jsi doma, nasleduj svého otce, jsi-li vdana, nasleduj svého
manZela, odhodila otcovu doporucenou cetbu a soustredila se vy-
lu¢né na knihy svého manzela, na ty jeho obscénni erotické spisky
jako Pribéhy poSsetilé Zenusky, Neoficidlni historie budodri, Pribéh
Velkého ukojitele a podobné.> Brala jeden spisek po druhém, Cetla
a Cetla velmi podrobné, primo ty spisky hltala, tak ji samoziejmé
kromé vSeho jiného nemohlo ujit ani to, Ze se v nich vS§ude porad
hovofi o penisuy, jak je tlusty, jak je dlouhy, neuslo ji, jak se tu porad

59  Pribéh Velkého ukojitele autor cituje opakované. Neni divu, byla to v jeho
dobé klasika erotické literatury. Dalsi dvé knizky pattily k tehdejSimu béZnému
erotickému ¢tivu a nejsou k dohledani. Pribéhy posetilé Zenusky napsal dramatik
konce 16. stol. Neoficidlni historie budodrii je anonym.
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opakuje, kolikrat je takovy penis schopny vytaZeni a zase zasunu-
ti. A vSimla si, Ze pokud se tu rovnou nemluvilo o deseti tisicich,
tak byla fec¢ aspon o tisicich zasunutich, docela urcité, o Zadnych
desitkach, stovkach tu nepadla zminka, asi to nestalo autortim za
feC. A malicko zaskoCena Nefrita v duchu rozjimala: To se mi tedy
ani nechce vérit, Ze jsou na svété muzi s takovou silou a s takovou
energii, Ze viibec existuji muzi opatreni takovou vybavou. Pokud se
pamatuji, tak to, co mél miij manzel, to bylo dlouhé tak na dva palce,
tlusté tak dva prsty. A kdyZ se milovali, vytahl ho moZna stokrat,
mozna o néco vickrat, ale o moc ne, a uz chtél strikat. Ale kdepak
tisickrat! A to mi porad rikal, Ze nema ve svété rovného! TakzZe je
vyloucené, aby byli mezi muZi takovi, co to méli snad desetkrat
silnéjsi neZ on. Ono se stejné vzdycky rikalo: nez knihdm vSechno
vérit, radéji je ani nemit! Takové absurdity si mohou vymyslet jen
ti, co ty knihy produkuji. Zazraky neexistuji!

Chvili ji ta nedavéra vydrzela, ale pak si zase ekla: Tak jednodu-
ché to asi nebude. Na svété je takova spousta muzii, mize byt taky
mezi nimi spousta typu. Nic se neda vyloucit, co kdyZ ty knihy jsou
o nécem, co skutecné tak ¢i onak existuje? Pak ovsem byt provdana
za takového néjakého muZe, ocitnout se s nim v jedné loZnici, to
musi byt zazitek, to musi byt Silena radost! Na to jsou slova malo!
Takovou slast bych nevymeénila ani za zahrady nesmrtelnych. Ale
kdepak, takové Stésti na tomhle svété snad ani byt nemuze!

A tak si mudrovala a mluvila sama se sebou, chvili pochybovala,
chvili vérila, a tak porad dokola. Celé dny byla sice vzhiiru, ale na
rucni prace uZ nesahla, jedinou spolec¢nosti ji bylo téch par knizek,
jeZ mély uspokojit jeji chti¢, dokud se manzel nevrati a neuhasi
jej pospolu. A to jesté ani netusila, Ze jeji touhy zistanou oslySeny
tak dlouho, a nepredpokladala, Ze jeji manzel o sobé neda takovou
dobu vibec védét. A tak zazivala téZké zklamani, citila se zrazena
a rostlo v ni hluboké rozcarovani.
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Premitala tedy jesSté dal: To je taky zvlastni, tady v téch knihach
porad Ctu, Ze Zadna z téch manzelek, co se tu o nich piSe, nakonec bez
muze neziistala. Ono to vypada az tak, Ze poridit si tajného milence
neni nic divného. Co jsem to vlastné tak straSného ve svych minulych
Zivotech spachala, Ze mi bylo souzeno dostat za muze manzela tak
zvraceného! Po par mésicich manzelského Zivota zmizi, kdovi, mozna
na nékolik let. To pochybuji, Ze by takovy sexumilovny c¢lovék nékde
néco nemél, Ze se uzZ davno nedal na scesti! A co ja? Jak ja k tomu pfi-
jdu! Kdyz uZ se dal na scesti on, co bych si neotevrela néjaka ta zadni
vratka ja, pro¢ bych si nenasla taky nékoho jiného? Kdyz mtze on,
miiZuija! Smilaje, Ze jsem tu tak sama na takovém vystrkove, takhle
porad hlidana. Kde ja mam tady potkat néjakého kloudného muze?
Tim se ovSem jeji sebelitost prenesla od zradného manZela k neblahé
osobé jejiho otce. Kdyby byla néjaka nadéje, Ze ten diiv umie a ona
si bude moci normalné privést do domu néjakého jiného manzela.

A v tomto rozpoloZeni uboha Nefrita spatii Poctivku Quana! To
je jako kdyZ divoky orel spatii kuratko! At si je jaky chce, at' si je
jemny nebo hruby, osklivy nebo krasny, to ji bylo v té chvili Gplné
jedno! Nemyslila na nic jiného, nez jak by se ho zmocnila.

Dokud ztstaval pracovat prevazné venku, leccos ji sice napadlo,
ale byla natolik soudnad, aby chapala, Ze nema Sanci. Od pohledu to
byl néjaky takovy stary poctivec, to zaprvé, ani hlavu nezvedl, nez
mohlo k né¢emu dojit, byl stejné pry¢. Zadruhé, prichazel jenom
béhem dne, v noci zasadné odchazel, takze i kdyby néco, nebylo
poradné kdy a kde!

Anajednou slysi, Ze ten ¢lovék uzaviel s otcem smlouvu o tom, Ze
se na neurcito prodava k nim za domaciho sluhu! Srdce se ji mohlo
rozskocit! Jak jen vejde do jejich domu, hned prvni noc musi byt
jeji, fikala si Nefrita a bylo ji to hned vSechno jasné! Nenapadlo ji, Ze
by ten, kdo tak dobfte vi, co chce, a tak ,jde po svém prani“ (suixin),
mohl ostrouhat, a naopak by se Uplné necekané mohlo cosi splnit
tomu, kdo aspon podle jména ,splnéno uz mél“ (ruyi).
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Kdyz vidéla ty dva, toho nového prichoziho a jejich sluzticku,
pri tom skromném svatebnim obtadu, a pak je dokonce musela
sledovat, jak po obfadu spokojené zachazeji do svatebni svétnice,
dusila se zarlivosti. A samoziejmé se ani nemohla dockat, az jeji
neblahy otec usne a ona se nepozorované samojedina tiSe vykrade
ze svého pokoje, aby si poslechla, jak si tam ti dva povedou.

Ze se penis Poctivky Quana v Zadném piipadé nedal oznacit za
maly, to uZ vime. Nevime, Ze jeho nova necekana druzka Ruyi, i kdyZ
méla uZ pres dvacet, jesté s nikym, hlavné diky panové hodné pre-
hnané az rigidni poCestnosti, nic neméla, byla neporusena panna.
To byl pro Poctivku Quana problém. Do takto nastavené priliny
bylo skoro nemozné se dostat. A tak, kdyz doSlo k véci samé, zdé-
Sena Ruyi zacala nejdriv vydavat hrozné skreky, které posléze vy-
ustily v srdceryvny narek, nad kterym by se i nebe a zemé ustrnuly.
Dokonce i Nefrité, ktera méla pri tom Spehovani plivodné jiné sta-
rosti, zacalo byt toho dévcete ponékud lito. A v duchu si nevéricné
rikala, ta holka ma prece uz dost let, kdyZ jsem tu svatebni noc
tenkrat vydrzela ja a ta manZelova véc se do mne nakonec docela
dobfte dostala, Ze si s tim neporadi ona? Copak nevydrZi trochu toho
pocatec¢niho nepohodli, to musi tak vyvadét?

Poctivka Quan mezitim nahlédl, Ze protentokrat nejspis neuspéje,
celou véc co nejrychleji ukoncil a nechal to tak byt. Nefrita chvi-
li postala, ale kdyZ usoudila, Ze uZ ziejmé nebude co poslouchat,
vratila se do pokoje a usnula. Druhou a treti noc si vZdycky prisla
poslechnout, co nového se bude dit, ale vZdy znovu se dockala jen
samych projevi utrpeni, radosti zadné. AZ teprve béhem dalsi noci
se Poctivka Quan konecné ukazal. Zatimco béhem uplynulych noci
vZzdycky nejdrive sfoukl peclivé vSechna svétla a pak teprve odesli
na ltzko, tohoto vecera, jako kdyby tusil, Ze je nékdo tajné sleduje,
treba jen proto, aby poznal kvality nového domaciho sluhy, Poctivka
Quan svétla nezhasil a zaclony nezatahl. A tak bylo také dobfte vi-
dét, jak driv, nez se pusti do dila, bere do rukou péknych par palcti
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dlouhy, dlani sotva obejmutelny penis a nekompromisné natizuje
Ruyi, aby mu ho svyma ruckama chvili pékné hladila, a teprve pak
zasouva penis do jeji vaginy. A hle, co se nestalo? Ta divci vagina mu
najednou padla jak to Sevcovské kopyto. A kdyZ to Poctivka Quan
zjistil, nasadil vSechny své schopnosti a oba se zacali ¢init. Zasunuti
a vysunuti bylo nespocet. Zrovna jako v téch Nefritinych knizkach.
A nejen to, Poctivka Quan ani potom nebyl jeSté ochoten prestat.
Dokud nedosahl nékolika tisicovek. A jeho druzka Ruyi piesla od do
nebe volajiciho utrpeni ke zjevné iZasné rozkosi, v zachvatech sile-
né slasti uzjen jasala a kricela, aZ se nebesa trasla, takze i ten, komu
ji bylo predtim lito, ji mohl zacit jen zavidét. A tak zdhy mnozstvi
Stav, jeZ se ronily z té, ktera tomu vSemu jen prihliZela, bylo mno-
honasobné vétsi neZ mnozstvi $tav, jez vytékalo z té, jeZ to zaZivala
bezprostiedné. Kalhotky prihliZejici Nefrity byly mokré davno, ted’
uz byly naptil promocené i puncochy, strevice, prosté vSechno.

To rozhodlo. Od té noci byla Nefrita timhle Poctivkou Quanem
primo posedla. Nespustila ho z o€i. Ostatné ani Poctivka Quan od
toho okamziku, co se usadil vdomé natrvalo, uz tak zdrZenlivy ne-
byl. Kdykoli na Nefritu narazil, vrhl po ni alespoit kradmy pohled.
A kdyZ Nefrita zareagovala ismévem, odpovédél rovnéZz ismévem.
KdyZ se zatvarila smutné, vyloudil soucitny vyraz.

A pak se to stalo. Nefrita se doma koupala. On prechazel kolem
jejich dvefi a stalo se, Ze snad dokonce nechté si malicko odkaslal,
z cehoZ Nefrita okamZité pochopila, Ze to nemiiZe byt nikdo jiny nez
pravé on. A chtéje vybudit jeho smysly pohledem na své nahé télo,
pospiSila na sebe hlasité upozornit: ,Ja se koupu! Ja se koupu! Kdo
je to tam? Nechod'te dal!“

Poctivka Quan bystte pochopil, Ze jeji slova neznamenaji nic jiného
nezli to dobfe zndmé ,tady nikdo neni, tady nikdo neni“! A nechtéje
zklamat jeji ocekavani, hned naslinil prst a udélal mokry prihled
v papirové okenici, naceZ se pohodlné opiel o ram a zadival se sho-
ra, tim smérem, odkud prichazel Zensky hlas. Nefrité neuslo, Ze za
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oknem stale kdosi je, a nepochybovala o tom, Ze je to on. A jak byla az
dosud k tomu oknu zady a predkem do mistnosti, ted’ se cela otocila
tak, aby se plnymi niadry a zarostlou vulvou vystavila piimo proti
oknu, jen at se poradné podiva! Dokonce ze strachu, aby to hlavni ne-
zlstalo ani trosku skryto pod hladinou, aby opravdu v§echno a pékné
zietelné vidél, zvratila se celym télem dozadu, nohy Siroce rozhodila
a roztahla je, odhalujic se naplno tak, aby mu nic, viibec nic neuslo.
Tak chvili ztistala. NaceZ se znovu vzepiela a obéma rukama si z obou
stran nézné stiskla vulvu. Zahledéla se do ni a dlouze vzdychla, na-
znacujic, jak je to téZzké takhle marnit tyto prirozené vlohy a jak si
ona, bezmocna obét nespravedInosti, zoufd nad svym osudem!

Pri pohledu na tento rafinované dojimavy vyjev Poctivkovy
smysly vzplanuly tak, Ze je nedokazal uhasit, a neopanoval se.
Zaroven pochopil, Ze ta mlada Zena chlipnosti pfimo prekypuje a Ze
ta jeji chlipnost pravé dosahuje vrcholu. A dostal opravnény strach,
Ze neprijme-li toto jasné vyzvani, strasné ji zklame, Ze nevyhovi-li
jeji touze a jeji pobidce ted’ a nyni, uZ mu nikdy nemusi dat druhou
Sanci, nikdy se ji uz nebude moci podivat do oci. A tak rozrazil dvere
a vtrhl dovnitt. Tvari v tvar nahé Nefrité zvolal jedinou vétu: , At si
vas otrok tfeba smrt zaslouzi!“ S témito slovy se k ni vrhl a objal ji.

Nefrita predstirala zdéSené pohorseni: ,Jak miZete! Takova opo-
vazlivost!“

Poctivka Quan se jal vysvétlovat: , Vy jste jediny diivod, proc jsem se
prodal za domaciho sluhu, jediny diivod byl dostat se do tohoto uza-
vieného domu, byt vam nablizku! Chtél jsem se vam vyznat ze svych
umysld, az prijde ta prilezitost, aZ nikdo nebude nablizku. Jenom
nahodou jsem Sel dneska kolem, ale kdyZ jsem uvidél to vaSe vzacné
spanilé prekrasné télo, ja jsem se neovladl, ja jsem se neudrzel, ja jsem
musel dovnitf; musel jsem se vas dotknout. Nechte mé prosim Zit!“

Nefrita méla v zasobé nékolik vét, jimiZ by se ohradila proti jeho
opovazlivosti, ale, upfimné receno, bala se celou scénu prilis prodlu-
Zovat, aby je nékdo nepfristihl, a tak Sla radéji rovnou k véci: ,Co mate
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na srdci, co chcete délat? Tahle lazen neni asi tim mistem, kde by se
toho dalo moc délat pro tuto chvili. Asi bychom se daleko nedostali!“

Poctivka Quan pravil: ,To vim i ja. Tady a ted’ se opravdu neda
nic délat. Prosim vas, pani, méjte se mnou slitovani, méjte strpeni,
pockejte na mne, prijdu za vami pozdéji vecer.

»V noci spite se svou Ruyi, ta vas jen tak nepusti!“

»Je veliky spac. Jak se s ni trochu vyspim, jdou na ni mrakoty,
usina a spi jako zabita az do rana. Nevzbudi se, dokud na ni rano
nejméné desetkrat nezakii¢im. AZ ji dneska vecer uspim, nebude
védét o sveété, za to vam rucim!“

Nefrita kratce rekla: ,At je po vasem, prijdte!”

Poctivka Quan, nadSeny jejim souhlasem, ji pohladil po celém
mokrém téle, jesté ji vtiskl nékolik polibkid primo na rty a uz vycha-
zel ven. Byl uz témér venku, kdyz to Nefrité nedalo a jeSté za nim
zavolala: ,Prijdete doopravdy? Jestli ano, nechdm vam pooteviené
dvere a budu vas Cekat. Jestli si tim nejste jisty, freknéte mi to radéji
hned, abych zavrela jako obvykle.”

Poctivka Quan ji ujistil: ,,Jak bych mohl nepfijit! Prosim, vérte mi,
méjte strpeni, hlavné se nebojte!”

Zcela srozuméni se rozesli.

Pomalu se zacalo stmivat. Nefrita si po koupeli do sucha vytrela
celé télo, uz se vsak ani neoblékla, ani veceri si nevzala a drive nez
jindy se ubirala na ltzko. Na chvili se pokusila usnout, aby nabrala
sily k onomu vytouZenému spojeni. Na spanek vSak neméla ani po-
mysleni, jen tak se prevracela ze strany na stranu az do konce prvni
nocni hlidky.*® Se zacatkem druhé hlidky se ozval Sramot za dvermi.
Pochopila, Ze prichazi. TiSe zavolala: , Bratticku Suixine, pojd'te dal!“

Poctivka Quan rovnéz potichu odpovédél: ,Lasko! Milacku! UZ
jdul

60 Nocnich hlidek bylo pét ve dvouhodinovych intervalech; poc¢inaje sedmou
hodinou vecerni a konce patou hodinou ranni.
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Nefrita se bala, Ze v té tmé nenajde postel. Slezla a vySla mu vstric,
vzala ho za ruce a vedla k posteli. Aby predesla jakymkoli nesnazim
plynoucim z toho, Ze on neznd jeji proporce, jesté ho predem upozor-
nila: ,Milacku! Ja vidéla na vlastni oci tu tvou véc. To neni k srovnani
s tim, co maji druzi, ja ji moZna ani nepojmu. Musi$ na mé brat ohled!”

Poctivka Quan ji upokojoval: ,,Poklade miij, jak bych mohl byt tak
lehkomyslny, ujistuji té, dam si pozor! Mam na to uZ svou metodu.
Podam ti ho tam, Ze neucitis ani tu nejmensi bolest.“ Pfes toto své
ujiStovani ji nicméné trochu podeztival, Ze je az prilis skromna.
Atakvzal jeji vulvu prece jen tokem. Néco jiného rikal, néco jiného
délal, coz Nefritu poboufrilo: ,Co to délas? Sotva néco slibis, uz to
zapomenes, jako by to ani neexistovalo! Nerikala jsem ti, abys byl
ohleduplny! To ma byt ta tva nenasilnd metoda?“

KdyZ Poctivka Quan skutecné shledal, Ze se do ni jen tak nedo-
stane, pochopil, Ze jeji predchozi upozornéni nebyla plana rec, a tak
znasobil svou opatrnost a omlouval se: ,Reknu vam pravdu, pani,
jesté jsem nevidél tak krasnou mladou Zenu, jak jsem se vas jen
dotknul, tolik mé to uchvatilo, Ze jsem se neovladl a chtél jsem se
dostat dovnitf za kazdou cenu, nejrychleji, jak by to jen Slo. S tou
silou jsem to prehnal, moc se omlouvam! Dejte mi jeSté jednou
Sanci, budu opatrnéjsi, prosim!“

S témito slovy se znovu chopil svého penisu, tentokrat jim vSak
zacal trit do stran jeji vulvy, netroufaje si vejit do vnitinich komnat,
neodvaZoval se byt i jen siné pro hosty,*! ziistavaje takto vétsi ¢asti
penisu v té mezei'e mezi jejimi stehny. A vyckaval, co to udéla.

61 Hovory, XI, 14. Mistr pravil: ,,Co ma co délat Youova citera v mém domé?“
A jeho ucednici si jiz prestali Zilua tolik vaZzit. Mistr dodal: , You vystoupal jen
do siné pro hosty, nevesel do vnitinich komnat.“ Konfucitv zak Zilu alias You byl
Castym tercem Mistrovy Kritiky, byl totiZ spiSe vojenského ducha, a to se jeho
uciteli viibec nelibilo. Mél odvahu, tuto prvni ze t¥i vlastnosti urozeného muze,
ale nedostavalo se mu druhych dvou: moudrosti a ducha. Coz védél i autor ro-
manu, pilny ¢tenat Hovorti; ale co tim myslel, bihvi.
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Rikate, co tim sledoval? Ale ov$em, to je to znama metoda po-
vlovného odkryvani pramenii. Neni totiz na svété lepsiho mazadla,
nezli jsou $tavy vaginalni, latka, jiZ stvorilo samo nebe a zemé,
aby tim nejprirozenéjsSim zptisobem zvlhcovala vaginu. Naslinit
si penis je dobra véc, ale témto kosmickym Stavam se to zdaleka
nevyrovng, to da rozum. Poctivka Quan to ptivodné také nevédél,
ale uz kdyZ se oZenil s Aromou, penis velky, vagina mala, moc jim
to neSlo dohromady, ale vynalézava Aroma prisla tehdy s timto
napadem, a najednou bylo vSechno daleko snadnéjsi! Ted to bylo
totéz, Nefritina vagina byla totiZ zhruba stejné mala jako tehdy
ta Aromina. Soucasny problém mu vybavil minulou zkuSenost,
vzpomnél si na tu starou historku a hned sahl po receptu, ktery se
tehdy tak osvédcil. Zasunul penis mezi jeji stehna a poskytl vulvé
tak intenzivni masaz, Ze Nefritu zacala neodolatelné svédit, a tak se
z ni zcela prirozené vyrinuly prehrsle Stav, aZ se v té Zivelné zapla-
vé sam zacal citit, jako kdyZ plné naloZeny ¢lun splachne z pis¢iny
mocna vlna jarnich vod a unasi ho tisic mil po proudu jakoby nic.

Nefrita si ovSem uvédomovala, Ze neni aZ tak docela uvnitf,
a vdomnéni, Ze si plete mezeru mezi jejimi stehny s jeji vulvou, se
malic¢ko rozesmala: ,,Co mi to tam délas?“

Poctivka Quan rekl: ,,Co bych délal, Sukam. Nerikej, Ze to necha-
pes!”

» 10 Ze je Sukani? Tak jsme to nikdy nedélali,” divila se Nefrita.

»Tak to se obavam, Ze jste to délali Spatné,” posmival se ji Poctivka
Quan. , Uvidis, jak se ti to bude libit.“

Chvili pokracoval v nacaté hre, ale brzy sledoval, jak se ji mezi
stehny zacinaji délat louZzic¢ky. Pochopil, Ze jarni vody stoupaji.
V obavé, aby to neprehnal a jeji vybuzené Stavy nezacaly stékat
nékam jinam neZ tam, kam patfi, totizZ do jeji vulvy, roztahl ji nohy,
vzal Nefritinu ruku, dal ji do dlané penis rekl: ,,Méla jsi pravdu, délal
jsem to chybné, trochu tdpu, nemizu najit to pravé misto, zkus to
sama.”
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Nefrita vystrcila vulvu, nastavila ji tak, Ze se Zalud jeho penisu
ocitl primo v jejim usti, a pobidla ho: ,Ted’ je to akorat. Ted’ zkus
pridat, myslim, Ze té uz pustim.”

Poctivec Quan pravil: ,Nepospichej! Jesté ho podrz. PoCkej, nez
bude v hlavni brané, pak teprve ho pousté;.“

Ted’ uz Nefrita taky védéla, Ze je v ni. Pripojila se druhou rukou,
pevné objala penis tak, aby i jemu muselo byt konecné zcela jasné,
Ze je tam, kde ma byt.

Poctivka Quan pozvedl penis a zarazil, zarazil znovu a jeSté zno-
vu, pokazdé o jeden az o dva dily dal, posléze aZ o dvacet dilti dal,
pak vytahl cely ten osmipalcovy téZko obejmutelny penis a zarazil
jej ted’ uz zcela nemilosrdné tak daleko, jak to jen Slo.

Nefrita vidéla, Ze vi, co déla. A jeji zaliba v ném strmé stoupala.
Pevné ho objala: ,Ach, milacku! Jak mizes byt tak vynalézavy mi-
lenec, kdyZ jsi jesté nikdy neokusil opravdovou Zenu? Miij manzel,
ten vécny zaletnik, véény host ddmskych loZnic, nebyl zdaleka tak
nézny milovnik. Budu té milovat za hrob!“

Tak pripomnéla Poctivkovi Quanovi jeho dvoji roli. A on u vé-
domi toho, Ze ve stejném okamZiku, kdy ziejmé vrchovaté plnf jeji
ocekavani, zaroven plni ted’ uzZ vrchovatou mérou své prisahy o po-
msté, neminil ani na chvili polevit ve svém usili. Nechtél byt ani moc
divoky, ani moc zdrzZenlivy, nechtél postupovat ani moc pomalu,
ani moc rychle. Ale ¢inil se, se¢ byl a mohl, dokud u ni nedosahl,
Ze uZ ani nebyla mocna vétsi chvaly, vétSich 6d na jeho milenecké
schopnosti. Teprve kdyZ toho dosahl, zvolnil a posléze zarazil.

Nefrita co Ziva neokusila takovou rozkos. A od té doby to chtéla
porad a porad. Nebylo jediné noci, aby ho dokazala oZelet. Zpocatku
to délali za zady jeho nové druzky Ruyi. Pozdéji pochopili, Ze to
pred ni neutaji, a tak ji to prosté rekli, vysvétlili ji, jak se véci maj.
A Nefrita, ktera se samoziejmé velmi bala, aby na ni Ruyi nezarlila,
snazila se vSemozné, aby ji to podali ve formé pro ni co nejsnesi-
telnéjsi a nejprijatelnéjsi. KdyZ uz byly stejné pani a sluzka, mohly
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byt stejné dobie manZelka a konkubina. Jednou s nim ta ktera spala
celou noc, jindy se o néj podélily tak, Ze se o piilnoci vystridaly.
A byly i takové Stastné chvile, kdy spolu spali vSichni tfi spolecné.

Poctivka Quan byl tim vé¢énym souloZenim nékdy tak rozjaren, Ze
uZ ani nékdy poradné nevédél, kdo je kdo, kdo je pani, kdo sluzka,
kdo otrokyné. A kdyZ to na néj prislo a jemu se chtélo zakfticet, tak
pro jistotu volal jenom milacku, at' uz to byla zrovna ta nebo ta.

My ovSem vime, ze pivodnim zamérem, kviili kterému sem
Poctivka Quan viibec prisel, byla velkd pomsta. Vysnil si, Ze tu Zenu
prosté svede, par mésici s ni bude spat, a pak se prosté stahne, ztra-
ti se. Uvazoval tak, nemiiZe si prece znovu dovolit, aby ho néjaka
Zena upoutala natolik, Ze jeSté za Gisvitu bude cely pryc a s blizicim
se veCerem zas uz nebude myslet na nic jiného. Nemize a nechce si
dovolit, aby mu to zase ubiralo veskerou energii, kterd mu ztstala
poté, co se ji tak krasné, tak nadherné pomstil.

JenZze se stalo, co nikdo necekal, nejméné on. Hned napoprvé, jak
se s Nefritou tak velkolepé pomilovali, pocali dité. Nefrita z poCatku
na sobé nic nepoznala, ale po nékolika mésicich zacala trpét ranni-
mi nevolnostmi a védéla své. Vymysleli si, kde co, hledali kdejaky
1ék, jen aby potratila, jenZe ona nepotratila.

A tak jednoho dne Nefrita tvari v tvar Poctivkovi Quanovi shrnu-
la svou situaci s placem takto: , To je mtij osud a mtj osud je nyni jen
ajen ve tvych rukach! Ty vis, jaky clovék je mij otec. Staci, abych se
prerekla, a uz mne bije, uz mi nadava. Nikdy by se nesmiril s né¢im
takovym, jako je tohle. Jak se to zitra dozvi, bude to moje smrt!
Radéji umiu diiv, neZ bude pozdé, aspon si uSetiim to utrpeni!”
A jak to dorekla, Sla a pokusila se obésit.

Poctivka Quan ji v tom zabranil. A pokusil se ji to rozmluvit.
Vyslechla ho a odpovédéla mu velmi jednoznacné: ,Jestli nechces,
abych okamZité umftela, musis vymyslet plan. Musi$ mne odvést
nékam pryc¢, nejlépe tiplné do jiné zemé nebo aspon do jiného kraje,
kde bychom unikli nestésti, kde bychom mohli spolu Zit jako muz
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a zena. To dité v mém liné, at je to syn, nebo dcera, je tva krev
a nechtéj, aby skoncilo utopenim, jak se narodi. Ted uZ na tobé
zaleZi osud dvou lidi, nejenom jednoho. Co udélas, milacku?“

Poctivka Quan védél, Ze co tika, je pravda. A tak se rozhodl.
Prichystali si nejnutnéjsi obleceni, svazali si je a sloZili na jednom
misté. Pockali, az Pan Zeleznych vereji usne, nacez otevrieli hlavni
branu a prchali pry¢. Jenom nevédéli kam.

Chcete-li se dozvédét, jak skoncili, musite si pockat na kapitolu
osmnactou, jinak se to nedozvite.

Komentar:

Nékteri ctendri po docteni této kapitoly vytknou autorovi jistou ne-
diislednost, s niz zaplétd pouceni a vystrahy do néceho, co mélo byt
v podstaté jen Cirou pomstou. Student Vecerka byl cizoloznik, a tak
mél vlastné velmi pripadné i za prvni manZelku Zenu, kterd nakonec
nemyslela na nic jiného neZ na sex.

Pdn Zeleznych vereji byl zase slepé ctnostny ¢lovék, ktery si zajisté
nezaslouZil takovou zdletnou dceru. A chtél-li nds nds Pan nebe varo-
vat pred vselikou neresti, asi nds nemél chtit soucasné varovat pred
prilis ctnostnymi lidmi! Nebo ano? Jd vdm néco feknu, ono je to tiplné
jinak. Takovd odplata a pomsta nemaji pranic spolecného s tim, co
md pdn nebe vlastné ve svém bozZském pldnu. Pdn Zeleznych vereji
nemeél za cely Zivot jediného blizkého pritele, jako kdyby ani nikoho
takového nepotkal, jako kdyby nikoho takového ani nepoznal, coZ
ovsem ukazuje na to, Ze ani nemohl byt jiny neZ nanejvys bezcitny
clovék. A kdyZ k tomu priddte jeho aZ chorobnou lakotu? Jenom si vez-
méte ten jeho pozemek, u kterého mél podle vsech zvyklosti promijet
rentu po prvni tii roky, a ne jen na rok. Jenom si vezméte, jak vécné
nutil vSechny své lidi, aby pro néj pracovali, aby na néj dreli bez toho,
Ze by jim za jejich prdci cokoliv zaplatil, vSechny jen vé¢né odiral. A to
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meélo ziistat bez odplaty? Takovy osamélec, odjakZiva do sebe uzavre-
ny clovek, nakonec musel jednou narazit. Takové je pravidlo! Kdyz se
takové sebestiedné samotdrstvi zvrhne v extrém, jenom to posiluje
tu bezbrehou lakotu, vede to k bezcitnému a bezohlednému jedndni,
a to je néco, co bytostné narusuje nebeskou harmonii a nemtiZe nikdy
dobre skoncit. A vpravdeé slechetny ¢lovék by ani néco takového nikdy
nemél prehlizet a promijet.

-255-



Patnacta kapitola

Bratrstvo dam se radi, jak si uZit noci v jedné posteli
Sestrenky domluvi se, Ze se rovnym dilem o néj podéli

Pisen pravi:

Cas jarnich noci rychle plyne,
vy o piidavek proste do casu.
Nefrit tisic snéhobilych dam
za jednu perlu noci do jasu.

Z oblohy zrcadlo samy kvét,
nachova licka, havrani vlas.

Ja difimam rad, az vstane svét,
po vinach vitr zavane zas.

[ kdyZ jsme jeSté Uplné nedovypravéli osudny pribéh pomsty
Poctivky Quana, z takovych osmdesati az devadesati procent jsme
s nim hotovi. Zbytek si povime za malou chvili. Mezitim se na skok
vratime k tomu, kam zatim ve svych planech a zamérech dospél
jeho uhlavni nepritel Vecerka. Povime si, kterak se ve svych radost-
nych avantyrach dopracoval az k jejich vrcholu. Abychom to stihli,
nez ho to zase omrzi.

Jak tak jedné noci zase drzel svou novou milenku Listru v na-
ruci, zavedl v prihodné chvili fe¢ na ono moZné setkani, jeZ mu
stale neslo z hlavy. Tak se od ni kone¢né dovédél, Ze jemu dotud
neznamé tri krasavice patii vlastné tak trochu k rodiné a Ze obé
sestrenky jsou dokonce z blizké vétve rodiny. Protoze to vSak

vvvvv
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velikou chut’ se trochu pomilovat, a tak byl Vecerkovi v té chvili
Cas prilis drahy, neZ aby se vyptaval, jak se ty tfi krasavice vlastné
jmenuji, ptipadné jak se jmenuji jejich manzelé, kde bydli a jak je
bylo hlavni.

Na zbytek informaci se své milenky vyptal, kdyZ ji navstivil
druhou noc. A Listra mu uZ bez muceni vSechno povédéla: ,Z téch
tvych ti krasavic se ta nejstarsi narodila rano na den kvétin, procez
se ji zacalo rikat Flora; kviili jejimu pribuzenskému a hlavné kvtili
tomu, Ze je vyrazné starsi nezZ my ostatni, ji my ostatni oslovujeme
teticko Fléro. Manzel ji zemrel uz pred deseti lety, rika se, Ze moc
stala o to se znovu provdat, ale protoze byla uz t€hotn4, rodina ji to
nedovolila, Ze se to nehodi, takzZe ji nezbylo nez ziistat vdovou. Ty
druhé dvé mladsi, kterym budu pro stru¢nost fikat sestienky, jsou
vlastné manzelky jejich dvou synovct. Starsi z obou sestienek se
¥ika Perla, mladsi z nich se ¥ika Zadeita. ManZelovi té prvni se rika
Matohlava, manZelovi té druhé se prezdivda Matonoha; pokrevni
bratfi. VSechny tfi rodiny Ziji sice v samostatnych domacnostech,
ale i kdyz jsou jejich sidla samostatnad, jsou navzajem propojena,
vlastné prostupna, da se jimi volné prochazet, ¢lenové rodin jsou
tak vlastné v neustalém kontaktu, porad se setkavaji. To jenom ja
bydlim o nékolik domt dal. UZ jak jsme se prvné sesli, fikala jsem
si, kdovi, jestli jsi sem vlastné piivodné neprisel za nimi, jestli ses
tieba kviili nim plil roku neukazal. VSak vis, proto jsem tak na tebe
vyjela. To jsem jesté nevédéla, Ze s nimi, aspon zatim, nic nemas!“

Vecerka ji naslouchal s rostoucim uspokojenim. Vzpomnél si totiz,
co mu Malajec pred ¢asem vypravél o trech vzajemné spriznénych
krasnych damach, jez bydli tak prihodné, vlastné pohromadé. Dosti
neobvyklé prezdivky manzeld obou sestienek odpovidaly jméntim,
ktera Malajec tehdy uvadél. Ze vSeho bylo patrné, Ze zraky zlodéjt
a ocCi zaletnikd si ani dost malo nezadaji. Nic jim neunikne! A tak
povzbuzen timto zjiSténim Student VeCerka o to naléhavéji zpovidal
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Listru dal: ,Jestli jsi uz tém sestifenkdm o mné stejné rekla, dovolis
mi nékdy se s nimi seznamit osobné?“

Listra ho upokojila: , To nemusi trvat dlouho. Za par dni se chci
za nimi zase vypravit. Pfi té prilezitosti jim vSechno vylozZim. A pak
té k nim mozna zavedu. Je v tom jesté jedna véc. Kdyz se to povede,
mozna se sem uz nevratim. A v téhle posteli uz se milovat nebu-
deme!“

»A to proc?“ vyjekl Vecerka. , Ted, kdyZ jsem té konecné naSel
a je nam tady tak pékné, se chce$ odstéhovat, chces prede mnou
zase utéct?“

Listra mu fekla: ,,Neboj se, vSechno ma sviij dobry divod. Ne-
vratim-li se sem, znamena to jen to, Ze mé budeS moct naopak
kdykoli vyhledat tam. A kdyZ uZ tam budes, bude$ mit prileZitost
setkat se i s nimi. Dvé mouchy jednou ranou, fikdm, neboj se!”

Vecerka porad nechépal:, Ja nerozumim, co mi to tu rikas! Rychle
mi to vyloz!“

Listra rekla: , Ty poslouchej, ja ti to vysvétlim. MGj manzel je
vlastné u nich zaméstnany. Jejich manzelé, ti dva bratfi, jsou totiz
studenti mého manZela. A jelikoz literarnich schopnosti moc nepo-
brali, maji ted’ nahnano, Ze jako Cerstvi licenciati budou muset co
nevidét podstoupit nejblizsi kolo doktorskych zkousek, a taky se
k nim uz museli predbézné prihlasit. JenZe se pti tom neobejdou
bez svého ucitele, coz oni dobie védi. A z toho plyne, Ze mij manzel
nejspis zakratko odjede do hlavniho mésta s nimi. A tak mél ten muj
obavy, Ze nebudu mit, kdo by se o mé béhem jeho nepritomnosti po-
staral, tudiz si vymyslel, abych béhem jejich neptitomnosti bydlila
se obéma sestfenkami u nich. Vlastné uz jsem skoro na odchodu.
Proto rikam, jak jednou odjedu, uZ se sem nevratim. A my udélame
nejlip, kdyZ se pristé setkdme az tam.”

To, co tu ted’ slySel, zdvojnasobilo Vecerkovu dobrou naladu. To
je uplné nebesky genialni, to, co se mu tady nabizelo! Ttfi manZelé
najednou zmizi a jejich tfi manZelky se sestéhuji na jediné misto,
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kde budou jenom cekat, aby mu poskytly veskerou myslitelnou
sexualni péci. To snad neni ani moZné!

Ale mozné to bylo. Po nékolika dnech skute¢né vSichni tfi pa-
nové, pan ucitel s obéma pan Zaky, spole¢né vyrazili pry¢ z mésta
a pani Listra se skute¢né stéhovala, jak fikala. Ze bez Vecerky dlou-
ho nevydrzZi, to bylo predem jasné, vZdyt byli zrovna v nejlepsim.

Proto Listra usoudila, Ze je nezbytné hned pti prvnim setkani
nalit svym hostitelkdm, obéma sestfenkam, ¢istého vina. Rict jim,
jak se véci maji, aby se néjak rozumné domluvily a ona svého mi-
lacka mohla co nejrychleji pozvat, aby konal své. Asi tak ze triceti
procent ji pritom vedl ohled na ty druhé, prinejmensim ze sedm-
desati procent ji ovSem velel vlastni zajem. Tak se také stalo. Jen co
prohodila s obéma sestienkami par Cisté nezavaznych vét, zeptala
se jich: ,A copak nas chrdm? Nebyly jste tam zas néco zapalovat,
néjaké to kadidlo?“

Perla se Zadeitou odpovédély jednohlasné: ,My jsme tam byly
jen jednou, od té doby nikdy! Pro¢ bychom mély?“

Listra pravila: ,No, kdyby tam byl zase néjaky pékny mladenec
jako posledné, Ze by vdm zase vysekl par takovych hlubokych po-
klon jako tehdy, to by prece stalo za to tam zajit, tieba i vickrat za
tyden.”

Perla vyznamné poznamenala: ,No, ja bych tam i za$la, ale kdyz
nemam ten spravny véjif, abych mu ho dala. S prazdnyma rukama
to neni ono.”

»Ale co véjif, sestfenko, nedélejte si ze mne legraci,” odrazila jeji
narazku Listra. ,Stejné mi za néj nikdo nic nedal! Nakonec to vyjde
nastejno. To je jako s vami. Par téch poklon vam sice vénoval, ale
nevSimla jsem si, Ze by se obtézoval za vami, azZ piijdete zpatky.
Nejspis chtél skutec¢né jenom téch par poklon vyseknout, aby se
do dusicek zapsal.“

Zadeita priznala: ,Néco na tom bude! My uZ jsme o tom ostatné
parkrat taky mluvily. Nejde nam na rozum, proc¢ ten mladenecek tak

- 259 -



vehementné zacne a pak najednou stdhne ocas mezi nohy a zmizi?
Nejdriv vypada, Ze nedocka druhého dne, Ze za nami pribéhne jesté
v noci, vlastné jsme ho cekaly, ale on nic, od té doby ani vidu, ani
slechu. Kdy?z je takovy nekinuba, tak si ty poklony mohl usetiit!“

»Ale ja slysela, Ze z vas ziistal naopak dlouho cely pryc¢. Pry vas
jenom nemohl najit. UpIné ho to vyvedlo z miry. Nevédél, co si ma
pocit.”

Obé jeji sestrenky zapochybovaly: ,Kdovi, na koho si myslel!
Treba jsme to ani nemusely byt my dvé. Kdovi, jestli nemyslel spis
na ten véjif a na tu, kterd mu ho tam nechala. To v ném mohlo
nechat tu chorobnou touhu, o které mluvite. Ostatné, jak to vite?“

Listra se usmala:,No, ta touha s tim véjitem mohla byt skute¢né
hlubok3, to nepopiram, ale z té uz je vyléceny, to vam garantuji. To
uZ je jednou vyrizené. Ale vzpominka na ty poklony a na ty, co jim
ty poklony patfily, v ném harasi dodnes, to je jednou jisté. Dodnes
se z toho nevylécil. Budete ho mit na svédomi, jestli na to umfe.”

Zptsob, jakym celou tu trochu zdhadnou konverzaci vedla, zacal
napliiovat Zadeitu a Perlu jistym podezienim. Zacalo jim ptipadat,
jestli vSechny vlastné mysli na jedno a totéZ. Jestli vSechny nemysli
jenom na to, jak se s tim zahadnym clovékem vyspat. Zadivaly se
na ni patrave.

Listra se jen potutelné usmivala a neprestala se tvarit jako nékdo,
kdo vi své, a kdyZ na to prijde, vi, jak na to. Obé mladé Zeny najed-
nou pravily unisono: ,Sestrenko, vy vypadate néjak moc spokojené.
Vy nevypadate jako nékdo, komu za ten véjir ziistal nékdo dluzny!“

Listra spokojené priznala: ,AZ tak daleko od pravdy zase nejste,
milé sestrenky. Dalo by se to tak rici. Lze to rict asi tak: vyridila
jsem si s nim sviij ucet tak trochu za vasimi zady, to uznavam, ale
nemuzu za to."

Obé mladé Zeny vypadaly v té chvili jako dva propadlici od licen-
ciatskych zkousek, ktefi zrovna narazi na vychazejiciho premianta;
smésice pokoreni a zavisti. Nasilim vyloudily ismév na tvarich
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a gratulovaly: ,Jaka to Stastlivkyné! TakZe my mame ziejmé o jednu
spokojenou Svagrovou vic! A coZe jsme to jeSté ani neoslavily!”

Jejich posledni véty v sobé tajily azZ troji smysl. Jednak ji sku-
teCné zavidély, jednak se ji tak trochu posmivaly, jednak ji malicko
naznacovaly, Ze tfeba ani nemusela byt azZ tak Uispésna, jak se jim
to pokousi vylicit, a Ze si z nich tieba jenom zkousi utahovat. Sazely
na to, Ze jestli se to vSechno vlastné ani nestalo, tak pti téhle jejich
podminéné gratulaci ztrati chut' v tom pokracovat.

Necekaly, Ze jejich mila Listra nejen Ze ani trochu neupadne
do rozpakii, ale naopak jeji stale o¢ividnéjsi spokojenost naroste
a Ze jim promptné rekne: , To je pravda, jesSté jste mi negratulovaly,
slavnostni pripitek by jisté chybét nemél! MoZna jednoho krasného
dne usporaddm zasnubni hostinu a pozvu vas na ni.”

Zadeita vidéla, Ze neni zbyti, a tak Sla primo k véci: ,,A kde je nas
novy skoroSvagric¢ek? Dovolite, abychom si ho prohlédly?“

Listra prijala jeji hru: ,VZdyt to ani neni zas tak tieba. VZdyt jste
se uz vSichni vidéli, dokonce jste si vyménovali poklony. Co byste
na ném jesté chtély vidét?“

Zadeita se nedala: ,No, jestli je to, jak rikas, tak tenkrat to byl ale
jenom néjaky neznamy pocestny, ktery nas sice zdravil, to je pravda,
ale nam se ani nechtélo pozdrav opétovat. Ted najednou patii skoro
do rodiny. Tak uz neni divod, pro¢ bychom si ho nesmély poradné
prohlédnout. Co nam brani, abychom ho znovu nevidély? Vratily
bychom mu jeho pozdravy, oslovily bychom ho jako svého Svagra,
tifeba bychom se s nim mohly seznamit ponékud divérnéji, kdyz
je to tak.”

Listra se nechala presvédcit: ,No, chcete-li se s nim vidét, ja mys-
lim, Ze tomu nic nebrani. MiiZete ho vidét, kdy se vam zachce. Staci
fict, on prijde. Chcete ho vidét nékteré dopoledne, staci rict, bude
tu. Jenom se trochu obavam, aby se neopakovala situace od po-
sledné, kdyz vas prvné zdravil. Aby se do vas zase Uplné nezblaznil
anéjak se vas nedotkl, damy. Aby se nedopustil néjakého prohresku
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proti dobrému chovani. To je ten dlivod, proc jsem s tim setkdnim
ponékud vahala.“

Zadeita ji upokojovala: , Tenkrat nemél pii sobé nikoho, kdo by
na néj dal trochu pozor, takze se skute¢né choval ponékud lehko-
vazné. Ale ted bude mit vedle sebe vas, takovou Zarlivku, vy ho jisté
nespustite z o¢i, ma mil4, kdeZe by si mohl néco dovolovat.”

Perla krotila nadSeni své Svagrové velmi skeptickou poznamkou:
,To jsou jenom takové feci, moje mila! Kdepak nasSe sestrenka, ta jisté
nebude ochotna se s nami podélit o milacka svého srdce! Kdepak
ta, ta ani nepripusti, aby ho néktera kromé ni vidéla na vlastni oci.
Kdybychom se zaptisahaly, kdybychom ji slibily, ona to, co 1ik3, stejné
nedodrZi, to je prece jasné! Podélit se o zlé, k tomu jsme ji byly dobreé,
podélit se o dobré, to ovSem ne! A kdeZe se dokonce podélit o Stésti!
Délit se o marné touZeni, to tak téZké nebylo! A nechte téch reci o tom,
jak to tenkrat bylo s tim klanénim! Nechame ho radéji byt, nez to zajde
prilis daleko! Jesté by nas to mohlo mrzet! Nebudeme si nic vymyslet.”

Listra pochopila, Ze Perla se uZ opravdu dost zlobi a Ze ji to celé vel-
mi rozciluje, nefkuli urdzi. A tak uz nechtéla vtom skadleni a popicho-
vani pokracovat. Zatvarila se vazné a smirlivé odvétila: ,Nerozcilujte se
prece.Ja nejsem takova. Kdybych si ho chtéla nechat pro sebe, kdybych
si ho chtéla uZivat sama a s vami se o to potéSeni ani trochu nepodélit,
zstala bych doma, nikam bych nechodila, celé dny a noci bych se s nim
tésila. Kdybych byla tak Zarliva a hlavné neprejicn4, jak si myslite, tak
bych se za vadmi nevypravovala, abych vam o tom vypravéla a drazdila
vas tim. Ze jsem vam o ném dneska fekla, to pfece samo uz vypovida,
Ze to nemyslim zle. Je jenom zapottebi se v klidu dohodnout na néjaké,
ovSemzZe zcela nevinné, spoleCensky nezavadné prileZitosti, na kterou
bychom se mohly my tfi a samoziejmé i kdokoli dalsi, kdo by nahodou
chtél, dostavit. Ostatné, uvidite samy, aZ se s nim znovu osobné setkate,
Ze v tomto pripadé neni a nemuze byt mezi ndmi jediny davod k zar-
livosti. Ja mu prosté povim, aby se sem laskavé dostavil, aby se zde
s vami setkal, a vSechno bude v nejlepsim poradku, uvidite.”
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Zadeita zvolala radostné: sJestli jste k tomuhle svoln4, sestienko,
myslim, Ze neni o cem mluvit. Vy urcujete pravidla, my je budeme
respektovat. Neni co resit.”

Listra reagovala velmi uvazlivé: ,Podivejte se, sestrenky, ja jsem
ho potkala prvni, ja jsem s nim prvni spala, tedy pred vami. Z hle-
diska zavedenych poradki by se sluSelo dodrzet i v tomto nasem
pripadé rozdil mezi prvni manzZelkou a konkubinou, jakoZto i mezi
star$i a mladsi konkubinou. Méla bych si tedy narokovat toto za-
vedené privilegium a z néj odvozena poradi. Ale mame-li spolu
nadale vychazet jako dobré sestienky a vlastné ted' i Svagrové, mély
bychom ho mit napiil, ja pil, vy pil. Ale protoZe vds mam jako své
Svagrové mimoradné rada, nebudu na téchto zavedenych poradcich
trvat tak striktné. Ostatni uZ se rozumi samo sebou, o tom nettfeba
mluvit. Budeme se tedy ridit jen tim nezpochybnitelnym poradim,
které je dano vékem, tot vSe. At uZ to bude ve dne, nebo v noci,
budeme prosté postupovat od nejstarsi k nejmladsi. Ne jako ten
kluk z vesnice Que, ktery délal, Ze sedi jak naleZi se starSimi, a ve
skutecnosti je chtél co nejrychleji predbéhnout.®?

Kazdému, co jeho jest, nikdo si nebude hrat sam na svém pisecku,
nikdo nebude kopat sam za sebe, jedna druhé se nebudeme plést
pod nohy a pod ruce. Jak v reci, tak v chovani budeme udrZovat
jisty odstup, jistou rezervu. Mladsi se nebude naparovat svym mla-
dim a nebude ukazovat prstem na nedostatky starsich télesnych
schranek. Nové prichozi nebudou vytlacovat a osoCovat ty, co tu
byly ndahodou diiv, a nebudou chtit sprosté tézit z takové té tajem-
nosti novych vztahfi. Reknu to na rovinu, abych se tfeba zrovna ja
nemusela napriklad citit jako néjaka rybka hazena zpatky do vody.
Ja myslim, Ze kdyZ se dokaZeme drzet téchto jednoduchych zasad,

62  Hovory, X1V, 47. ,KdyZ chlapec z vesnice Que prinasel vzkaz, kdosi se na
néj zeptal, zda déla pokroky? Mistr pravil: Vidél jsem, jak se chova, Sel ve stejné
fadé jako jeho ucitelé, nepreje si délat pokroky, chce byt se v§im rychle hotovy.
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nase vzajemné city zlistanou druzné, nase mysli zlistanou harmo-
nické, prosté ani nebudeme mit zadny diivod se hadat. Souhlasite
se mnou?*

Jak Perla, tak Zadeita odpovédély souhlasné: , To zni nanejvys
spravedlivé! Ale co kdy?z si to rozmyslite? Co nam pak bude platny
néjaky nesouhlas?“

Listra pravila slavnostné: ,Podejte mi, prosim, dopisni papir
a poseckejte chvili, ja mu tady pired vdmi napiSu pozvani.”

Zadeita a Perla nad$ené souhlasily. P¥inesly dopisn{ papir, tieci
kamen a tus. Listra pozvedla Stétec a uZ psala:

UZ vsechny druZky z Nebeské terasy
na pana Liu, pritele, svorné cekaji.

Po napsani tohoto dvojversi Stétec odloZila, poskladala dopisni
papir a vloZila jej do pripravené obalky. Zadeita se trochu podivila:
,Jenom dva verse? Pro¢ nepokracujete, abyste to néjak dokoncila?
To je mi divny zptsob basnéni?“

Perla ji vSak poucené opravila: ,Ale ja tomu tUplné rozumim.
Nase sestifenka jenom chce dat naSemu budoucimu priteli hned
pri prvni prilezitosti Sanci, aby piedvedl, co je v ném. Dvojversi,
které si zada doplnéni, mu uSetii praci s psanim néjaké odpovédi.
Zda se, sestrenko, Ze ho az prilis milujete!”

Listra se jen usmala, obalku zapecetila a predala ji sluZce s tim,
aby ji zanesla k nim domi a tam ji hodila mezerou v drevéné pre-
paZce na druhou stranu. Odpovéd’ at okamzité ptrinese zpatky.
Sluzka odbéhla a mladé damy pokracovaly v na¢atém rozhovoru.

Perla pravila: ,JeSté na néco bych se vas rada zeptala. Miizete
nam rict, jaké metody jste pouzila na to, abyste jej vlakala do svého
domu? A povézte nam, kolik noci jste uz spolu stravili?“

A tak jim Listra vypravéla, jak vlastné bydleli od néjaké doby
v sousednich domech a jak on jednoho dne odstranil ¢ast direvéné
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stény, ktera oddélovala jejich pribytky, a tou cestou vnikl do jejich
domu, aby pak toutéZ cestou zase zmizel tak, aby ho nikdo nevidél.
A tekla jim také, kolik asi tak noci uzZ spolu spali.

Perla si Zadala detaily: ,A kdyZ ho srovnate se svym manZzelem,
jaké to bylo?“

Listra ani na chvili nezavdhala: ,Nu, co se toho tyce, milé damy,
musim rict, Ze by umiloval ¢lovéka k smrti! Vy jste mu vidély jenom
do obliceje, takovy ptivab clovék hned na svété clovék nepotka, jen
opravdovy malif by ho snad dokazal namalovat, opravdovy sochar
by ho moZna vysochal, ale to neni, milé damy, nic proti tomu kapi-
talu, na ktery se ted’ praveé ptate. To je prosté poklad vSech pokladg,
néco nevidaného, to jste nevidély, neslysSely.”

Zadeita s Perlou az posko¢ily tizasem, kdyZ to jeji up¥imné pro-
hlaSenti slySely. A jedna pres druhou se zacaly vyptavat, co a jak,
a vypadaly pri tom jako ti nedockavi studentici, co na né jesté ne-
prisla rfada, a oni se vési na prvniho uz vyzkousSeného kolegu, aby
z néj vymamili néjaka ta zkouskova témata. V ¢em to jako je, Ze je
maly, Ze je velky, Ze je dlouhy, Ze je kratky, Ze mu krasné vystupuji
Zily nebo naopak nevystupuji, hoti nebo je studeny? Na kazdou
otazku chtély hned odpovéd, vSechno chtély védét do posledniho
detailu.

A protoze byly praveé po jidle a talife, misky, pribory jesté nebyly
sklizeny ze stolu, a protoZe Listra pojala obavu, Ze jim ani za cely den
nevypodobni dost ndzorné, oc¢ tu vlastné bézi, napadlo ji, Ze by bylo
mozna nejlepsi jim to ukazat na néjakém predmétu, na néjaké kon-
krétni véci. A tak kdyZ vidéla, Ze chtéji védét presné, jak je to dlouhé,
chopila se jedné ze slonovinovych jidelnich htilek a predvedla jim
ji se slovy: ,Asi jako tahle jidelni hilka!“ A kdyZ se vyptavaly, jak
je to velké, popadla ¢ajovy podsalek a predvedla jim jej se slovy:
»Asi jako tenhle podsSalek!“ A kdyZ se ptaly, jak je nebo neni tvrdy,
ukazala jim misku bobovych syri tofu a fekla jenom: ,Jako tohle
tofu!“ To oviem uZ Perla se Zadeitou nevydrzely a rozesmaly se:
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»Ale to je prece strasné mékké. To kdyby byl sebevétsi a sebedelsi,
tak ndm to nebude k nicemu!“

Listra rekla: ,,Omyl, ddmy. Vy nevite, Ze ani ten nejtvrdsi material
na svété nepirekond takové obycejné tofu? Tofu predci zlato, stiibro,
bronz, Zelezo, cokoli vas napadne! Tyhle vSechny materialy jsou
sice tvrdé a strasné odolné, to je pravda, ale maji na dohled ohen,
zacnou méknout, aZ se Uplné roztavi. Zatimco tofu! Strcte ho do
cehokoli horkého, dejte ho do tepla, a to tofu vdm zacne oZivat,
tuhnout, bude ¢im dal tvrdsi, a nikdy vdam nezmékne! Odtud to
prirovnani k bobovému syru tofu a na tom trvam.”

Perla se Zadeitou uZ vic védét snad ani nechtély: ,Stejné vam,
sestrenko, nevérime, Ze by mohl existovat takovy neskutecny po-
klad! Bojime se, Ze moc prehanite, Ze se nechavate unést.”

Listra pravila: ,Zase jste na omylu, damy, nic z toho, co jsem vam
tu rikala, nebylo pfehnané. Naopak, ani jsem vam nestacila rict
vSechny jeho prednosti. Mimo tu délku, tu velikost, tu tvrdost on
ma jesté jednu velikou prednost, ale kdyZ vam to ted’ zacnu povidat,
budete jesté nedlvérivejsi! Bude lepsi, kdyz se samy piesvédcite,
az se s nim pomilujete.”

Perla se Zadeitou nepfestaly znovu naléhat: ,Ale stejng, stejné
to reknéte! At uZ vam mame veérit, nebo ne!“

Listre se nechtélo jim to rikat jen tak. Napinala jejich zvédavost,
Cekala aZ jejich zvédavost dostoupi vrcholu, pak teprve byla svolna
jim vyli¢it pékné pomalu, postupné, systematicky vSechny jeho
prednosti, od té nejmensi do té nejvétsi, od té nejchladnéjsi po
tu nejzhavéjsi, dokud obéma mladym Zenam z toho, co tu musely
vyslechnout, ouska nezriizovéla, licka nezrudla natolik, Ze se celé
jenom chvély. A uz se jen trasly, aby tu ten bajecny Student Vecerka
uz byl, aby si ho mohly okamzité ozkouset a bez dal$ich fe¢i si ho po-
dat a uzit a vychutnat si vSechny ty jeho popisované genialni viohy.

Zacalo jim pripadat, Ze sluzka je pryc celou vécnost a porad se
neukazuje. Student Vecerka nebyl totiZ doma. A tak se dévce usadilo
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v pokoji a Cekalo. A jak tam tak ¢ekalo, jeho pritomnost zjistil
Vecerkiav sluha Shutong a hned prelezl a poSpasoval si s ni a trvalo
to docela dlouho. Mezitim Vecerka konec¢né dorazil. A sluzka, jeSté
cela rozkochana, mu predala dopis se zdvorilou Zadosti o odpovéd.

KdyZ se konecné sluzka s odpovédi objevila, tfi mladé damy se
k ni vrhly, oteviely obalku a cetly. Na prvni pohled jim bylo jasné,
Ze Student Vecerka okamzité vSechno pochopil, vZil se do role,
neobtézoval se psanim zvlastniho dopisu a do jejich ptivodniho
verSovaného vzkazu toliko pripojil dalsi dva verse:

Ddvno je hotova sezamovd krmé,
pri setkani druZkdm hlad nehrozi.

Perla se Zadeitou to pochopily tak, Ze je uZ této noci ¢eka néco
navysost piijemného a Ze o tom nemaji mit nejmensich pochyb.
Hned se chystaly rozejit do svych loZnic, aby si nacechraly postylky,
vykoupaly se a navonély a takto pripravené vyckaly, dokud nepftijde
a skutec¢né je nepomiluje. Byly uz na odchodu, kdy?z je Listra jesté
zadrzela: ,Pomalu, pomalu, vy dv€, nespéchejte zas tolik. Nejdriv
pirece musime domluvit dnesni poradi, aby bylo vSechno naprosto
jasné, aby, az dojde na véc, se kazda z nas nedrala dopiedu jako
prvni. Nezlobte se, ale jak vas znam, Zadna byste nebyla ochotna
ustoupit. Ze by vam pted nim nebyla hanba!“

Zadeita s Perlou mély oviem v téhle véci hned jasno. Ona s nim
prece spala uzZ péknych par noci, tak by méla ted’ ustoupit, vyji-
mecné by to tedy neméla zahajovat Listra, i kdyZ normalné by ten
narok méla. Pro dneSni noc by prosté vékové poradi nemeélo platit.
To si myslely v duchu, nahlas to ovSem nerekly a tvarily se skromné:
,VZdyt uZ jste to vlastné predtim rikala. Od nejstarsi po nejmladsi,
uZ se k tomu nemusime vracet. Zacinate jako prvni. O ¢em bychom
se jesté mély domlouvat?“
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Listra byla jiného minéni: ,, Takové by mélo byt pravidlo. JenZe
béhem vstupni noci by mohlo platit i jiné pravidlo. Odedavna se
tika, kdo ptisel prvni, je hostitel, kdo priSel po ném, je host. ]Ja jsem
s nim uz nékolik noci spala, takZe to mliZeme brat tak, Ze jsem v po-
staveni hostitelky. Dneska to tedy mize byt i o hostiteli a hostech.
Teprve aZ se s nim kazda nejméné jednou vyspi, budeme si rovné
a dojde na poradi podle véku, od nejstarsi po nejmladsi. Tak to bude
jediné spravné. TakzZe se vy dvé prestaiite upejpat. JeSté jednou. Ja
pro dneSek vypadavam ze hry. A predpokladam, Ze by méla zacit
Perla. Jde jeSté o to, v jakych terminech se vy dvé podélite. Jsou dvé
moznosti, bud’ budete mit kazda po jedné noci, abyste si ho kazda
poradné uzila, anebo se kazda z vas spokoji s polovinou noci, a tak
se o ptilnoci vystridate. To si rozhodnéte samy, pak mi to feknéte.”

Perla se Zadeitou koukaly jedna na druhou, ani nehlesly. Po chvili
rozpaki Zadeita fekla Listfe: ,Nam se to tézko F{ka. Vy jste z nas
nejstarsi, udélame, co ndm doporucite, to bude jisté nejlepsi.”

Listra pravila: , Cela noc by samoziejmé kazdé vic vyhovovala,
ale zas na druhou stranu, kdo ma cekat tak dlouho, Ze? At je to pro
dnesek radéji ta ptilka. Umyslné to ikala s jistym vahanim v hlase,
jako by to mél byt jen navrh k jejich tvaze s tim, Ze ona pock3, co
ony na to, zda s tim budou obé souhlasit, nez se definitivné roz-
hodnou. Opravdu necekala, Ze si obé nechaji i nadale sviij nazor
pro sebe a Zadna se k tomu nebude chtit vyslovit pfimo, Ze budou
obé najednou mlcet jako ryby. KdyzZ to trvalo uZz prilis dlouho, Listra
konecné rekla: ,Vim, proc¢ se vam Zadné nechce mluvit. Jde o to, Ze
ta, co by sla prvni, se ted’ boji, Ze s ni nebude chtit ze sebe vydat
vSechno, protoZe si bude Setfit sily na tu druhou v poradi, a proto
se ji do toho nechce. A naopak zase ta, co by méla jit jako druh3,
se zase boji, Ze on se predtim vyda ze vSech svych sil a azZ dojde
fada na ni, uz to nebude mit tu $tavu, ten Smrnc, a proto se zase ji
do toho nechce. JenZe ja vds musim ujistit, milé damy, jak to s nim
je doopravdy. Ten jeho kapitalek, ten jeho potencial, milé damy, to
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je néco tak mimoiadného, Ze on sdm staci na nékolik takovych,
jako jsme my, a uplné v pohodé!“ Obratila se na Perlu: ,Kdybyste
s nim prospala celou noc, nevezmete mu vic, nez je jeho standardni
ptilno¢ni vykon. Ostatné, ru¢im vam za to, Ze to budete vy, kdo bude
nékde k piilnoci prosit o smilovani. A budete jeSté moc rada, ze
ho budete moct pirepustit té dalsi. Obratila se na Zadeitu a fekla
ji: ,0dedavna se rika, vinecko opije toho posledniho stejné dobre
jako toho prvniho, a taky se jesté rik4, Ze nejlip chutna to ode dna.
Ruc¢im vadm, milé ddmy, nemate jediny diivod, abyste pochybovaly!
Na to miiZete vzit jed!”

KdyZ tak poodkryla jejich tajné myslenky, ztratily Perla se
Zadeitou posledni pochybnosti a svorné souhlasily, Ze uéini, jak ona
fekne. A tak se vSechny uradily a napevno dohodly.

Listra na to sluZce nakazala, aby se postavila ke dverim a ¢ekala
na ného. A netrvalo dlouho a Vecerka také skute¢né v jejim dopro-
vodu vesel.

Zadeita s Perlou nasadily p¥i jeho prichodu ostychavy, mali¢ko
rozpacity vyraz, poodstoupily a nechavaly spiSe na své sestience
Listre, aby jej prijala. VeCerka vysekl smérem k Listie hlubokou
poklonu, naceZ se vzprimil a poZadal, zda by obé mladé damy ne-
mohly pristoupit o néco bliZe, aby se jim mohl predstavit. A tak
musela Listra vzit obé sestrenky, kazdou za jednu ruku, a dovést je
az k nému, aby se s jejim pritelem pozdravily.

KdyZ bylo po uvitacich ceremoniich, Zadeita a Perla vybidly
sluzku, aby podala ¢aj, ale Listra zasahla: ,K ¢emu je v takové chvili
dobry ¢aj! Mij ptitel je po vas, milé damy, uz cely Zhavy, rekla bych,
Ze to uz ani nemtze vydrZet. Co kdybyste mu nabidly po kapce
svého drahocenného nektaru ze svych hubicek? Kdepak ¢aj!“

A takto koketné Svitoric, uz vkladala jejich rucky Vecerkovi do
dlani, ten je pevné uchopil, obé mladé Zeny objal, a uz sunul sviij
jazyk velmi obratné do ust Perle, chvili jej tam tak podrzel, nacez
stejnym zptisobem zasunul jazyk do tst Zadeité, také jej tam chvili
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podrZel, potom pftitiskl vSechna tfi jejich usta k sobé tak, Ze vytvo-
fily znak i+, ¢imZ dosahl pozice, z niz mohl oba divéi jazyky vsat
do svych dst a tam je opét podrzet. A teprve v té chvili uvolnil jejich
ruce ze svého sevreni.

Zadeita se zatala obavat, Ze ¢as pokrocil, brzy nadejde vecer, a Ze
se tak vlastné déje na Ukor Casu ji vyhrazeného. Odtrhla se a spé-
chala do kuchyné, aby taméjsi sluzky pobidla k podavani povinné
vecere, Student Vecerka ji vSak zastavil: ,,Piijdeme snad radéji spat.
Zacina byt uz pozdé.”

,Jesté jsme nepojedly sezamového jidla, o ném?z jste psal,” nami-
tla Perla. ,Jak mizete mluvit o spani?“

Vecerka pravil: ,Pravé jste mi daly napit svého drahocenného
nektaru, a to je vic, neZ jsem doufal!”

JesSté ani neskoncili s narazkami na ono tajemné zminované se-
zamové jidlo a uz se cosi opravdu nosilo na stiil. Posadily Vecerku
na ¢estné misto hosta, Listru na misto druhé, Perla se posadila vle-
vo, Zadeita vpravo. A vichni ¢ty¥i se pustili do jidla. A kdyZ trochu
pojedli, dali sklizet ze stolu.

Vecerka vyuzil volné chvile, vzal Listru dozadu a ptal se ji:
»,Drahousku, jaky spaci poradek bude mit dneSni noc?“

Listra jej uklidnila: ,UZ jsem za vas vSechno zvazila a jsme do-
mluvené. Do piilnoci to bude Perla, od ptilnoci Zadeita.

»A co vy, draha?“ zeptal se Vecerka.

Listra se zatvarila nezucastnéné: ,Na mne vychazi nejspis ta
ptilnoc.

Vecerka prikyvl: ,TakZe to bude také dobré?“

Listra se malicko ohradila: ,Také? To slovo mi prijde trochu
zvlastni v téhle situaci! Neni v tom néjaka vyhrada, Ze by to snad
nemuselo byt uplné spravedlivé? Jako Ze si nékdo u ryby vybere
prostiedek, hlavu a ocas necha druhym, takZze ti si uZiji kosti hodné,

63  Znak pin ih znamena ,osobnost, charakter, tfidit, hodnotit...“
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masa malo. Asi byste to mél brat jinak, soustiedit se na ty dvé po-
loviny a to mezi brat jako takovou pauzicku.”

Vecerka jeji ivahy odmitl: , To at' vas, drahd, ani nenapadne, to
je smésné! Vic se bojim, Ze tim neustalym prechdzenim prijdeme
o spoustu ¢asu. Co kdybyste jim rekla, jestli by nebylo lepsi, kdyby-
chom spali hned vSichni pohromadé!“

Listra posupné pravila: ,Ja vam rozumim, vy nejste liny na néja-
ky ten krok, vy jste jenom nenasytny, vy jenom nechcete o Zadnou
ani na chvili ptijit. Vy si to predstavujete jako pired chvili, kdyz jste
se s nimi tak pékné libal. Jenom byste misto znaku pin napsal znak
chuan.%* Ale neméjte obav, tento zplisob nas jisté nemine, dneska
je to vSak poprvé, to bych nezkouSela. A ostatné, jak jsem si na vas
pied malou chvili dovolovala, to neberte tak vazné, jenom jsem si
z vas trochu vystrelila. Ja jsem se pro tuhle noc prosté rozhodla
trochu stahnout zpatky. Nechat ty dvé, at’ si poradné uziji! Ale jinak
plati, co jsem rikala. Prvni ¢ast noci spite s Perlou, druhou polovinu
noci budete spat se Zadeitou. A hled'te do toho dat viechno, co ve
vas je, at potvrdite vSechno, co jsem jim o vas napovidala!“

Vecerka ji ubezpecil: ,To mi nemusite ani pfipominat. Jenom je
to trochu kruté viici vam!“

Kdy?zZ si takto pékné vSechno vysvétlili, Listra zavolala na sluzku,
aby vzala lampu a odvedla Vecerku s Perlou do zadniho pokoje.
Sama se nejdiiv zdrzela na kus fe¢i se Zadeitou, aby ji nebylo smut-
no. Az po néjakém case se odebrala na lizko.

Ti dva, Perla s Vecerkou, mezitim zasli do zadni loZnice a hned
jak vesli, zacali velmi ¢inorodé jeden druhého vysvlékat z Satd,
jeden druhému rozvazovali pasy a uZ spole¢né vystupovali na po-
stel krasné vykladanou slonovinou, aby se pustili do radostného
konani. Zpocatku méli jisté potize, Perla dost trpéla, ale pomySleni

64  Znak chuan znamend ,svazovat, svazek, slit zpatky do ldhve..."; podle kontextu a spo-
jeni. Opét jde jen o obrazovost té znakové rady.
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na vSechno, co béhem dne vyslechla o slastech, které ji posléze
cekaji, ji utvrzovalo v presvédceni, Ze vSechna pocate¢ni utrpeni
se jl mnohondsobné vrati, prekona-li je, a naopak, kdyz néjakou tu
hranici bolesti nepiekond, Zadna radost se konat nebude. A tak jen
zatala zuby a state¢né snasela jeho ataky, odhodlana vyzkousSet ten
jeho poklad, at' to stoji, co to stoji. Kazdym okamZikem citlivé sledo-
vala, jak se stavi, jak nabyva na sile, kazdym okamzikem vnimala,
jak se cely zahriva a nadouva. A tak i ona se tim vic sama uvnitf
rozehtivala, vic nez kterdkoli jina Zena na jejim misté prozivajic
kaZdy jeho sebenepatrné;jsi pohyb. Citila, jak do ni pronika aZ kamsi
dozadu, citila, jak je kazdym dalSim pohybem vétsi a vétsi, kazdym
dalSim pohybem vrelejsi a virelejsi, dokud se z néj nestalo cosi jako
velky aZ nejvétSi Mistr Roh, magicka nadoba, jeZ zacala zalévat jeji
vnitinosti vrouci tekutinou.

Byl v ni uz uplné cely, i kdyby se uZ ani nepohnul, jenom v ni
tak ztstal, uz to ji stacilo k nezmérné rozkosi. On se vSak jesté nad
to neprestal hybat, byl stale Zivy, vzruSeny. A ona v té chvili zacala
chapat, Ze to vSechno, co béhem dne o ném bylo Feceno, nepied-
stavovalo prazdné chvaloteceni. A Ze ta dvé slova Vrcholny poklad
byla tim nejpriléhavéjSim a nejpresnéjSim oznacenim pro tu véc!

Perla objala Studenta Vecerku o to pevnéji, nékolikrat jej vrouc-
né pohladila a dotykajic se ho co nejnéznéji konecky svych prsti
k nému promlouvala: ,Milacku! Ach, ty milacku! Ty mij nejkrasné;j-
81, nejvznesenéjsi, kolik tisicli pani a divek jsi uz musel usouloZit az
k smrti! Jak viibec mizes jesté stale vladnout takovym pokladem!
To, co vyrostlo na téle tobé, to se snad zrodilo jen proto, aby vSech-
ny Zeny, co jich je pod nebesy, privedlo jednou k Silenstvi!“

Student Vecerka pravil: ,Jen kdyZ to nékomu udélas az k smrti dob-
fe, pfiméjes ho, aby se on sdm k smrti umiloval! Ach, sladka! Chce$
dat v sazku sviij zivot, chces, abych té opravdu umiloval k smrti?“

,Myslis,“ zvolala Perla, ,Ze kdyZ mi bylo jednou dano potkat ta-
kové stvoreni, Ze mi jeSté sejde na Zivoté? Prosim, nech mé to zaZit
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jesté nékolikrat, at' na to treba umftu, ale at umiu sladce! Nechci,
abys mne opoustél hned napoprvé jenom proto, Ze bych to treba
nemusela prezit.

Student Vecerka pravil: ,Dnes se budes spravedlivé délit se svou
ctihodnou sestrou, a tak i kdybys méla umfrit, umres jen z poloviny,
takZe nebudu mit na svédomi zloc¢in hrdelni. Ale kdo vi, co bude
v noci nazitri.”

A s témito slovy se na ni vrhl a uz to do ni délal, aZ se nebe i zemé
trasly. Jeji vagina byla sice dostate¢né hluboka, ale srdce kvétu bylo
vyrazné mélké, a tak stacilo malo, jeden az dva palce, a uZ se jej dotykal
a naraZel do néj, mezi vytaZenim a zaraZenim prakticky nevznikala
zadna Casova mezera. A tak po ptil tisicim vytaZeni uz opravdu nevédé-
la, jestli je vic Ziva nebo mrtva! A neprestavala vyktikovat: ,Milacku! Ja
nejsem napll mrtva, ja umiram, ja aplné umru! Smiluj se nade mnou!*

Veclerka, chtéje za kazdou cenu dokazat své kvality, délal, Ze
neslysi. Ostatné jeho sily neumdlévaly. A tak mohl pokracovat ve
svém dile od jedné noc¢ni hlidky do druhé bez prestavky. A teprve
kdyZ vidél, jak vSechny ctyfi jeji ady malatni, jak jeji dech chladne
a stava se sotva znatelnym, ekl si, Ze uZ mu zirejmé nebude dale
rovnhocennym partnerem, zvolnil, prestal, privinul si ji k sobé obé-
ma rukama a na chvili usnuli.

AzZ po chvili se Perla posunula, pootocila se a jizZ opét pri védomi
vydechla: ,,Ach, milacku! Kde se v tobé bere ta sila! Vzdyt miij Zivot
visel jen na tobé. Ale neda se nic délat, moje sestra netrpélive ceka
tam v prednim pokoji, musis jit za ni!“

Student Vecerka pravil: ,Je tam Uiplna tma. Jak mam v té tmé najit
cestu. BudeS muset vstat a dovést mé tam!“

Perla se branila: ,Ja jsem z tebe tak schvacena, Ze ani nevladnu
nohama. Vzdyt ja se nezvednu. Zavolam sluzku, ona té tam dopro-
vodi.

Skutec¢né zavolala na sluzku, aby vstala, vzala hosta za ruku
a doprovodila ho na druhou stranu. Privolana sluzka byla sotva
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patnactiletd neporusend panna, ktera ovsem velmi pozorné vypo-
slechla jejich predchozi radéni a velmi ji to zaujalo. Vagina ji ne-
snesitelné svédila a za tu chvili z ni vyteklo kdovikolik Stav. A kdyZ
ted’ drzela Vecerku v té tmé tmouci za ruku, ani ji nenapadlo, aby
ho nechala jen tak byt. Sotva dosli do prihodného odlehlého mista,
zastavila a zacala se vemlouvat: ,Pane, jak miiZete byt tak bez citu!
Ted, kdyZ jste zrovna tak pri chuti, to mi ani nedate okusit, co vam
to udéla? To se tak prece rika, pane, jdes-li kolem vodniho pole,
po suchu marné nestyskej si. Tady jste na mé ¢are, bez malého cla
byste nemél projit, vid'te, Ze ne?“

A opravdu to vypadalo, Ze se ho chysta proclit, at' chce, nebo ne-
chce, jinak Ze ho projit nenecha. Jednou rukou objala Vec¢erku kolem
ramen a nepoustéjic ho, zacala si tou druhou hore¢né stahovat kal-
hoty. Vecerka na ni vidél, Ze je opravdu cela bez sebe, a pochopil, Ze
s ni nebude jiného potizeni neZ ji aspon trochu uspokojit. Poucil ji,
aby silehla na lavicku, sdm ji roztahl vaginu, vytahl penis, naplival si
na néj a pokusil se jej do jeji vaginy vtlacit. JenZe ouvej, ta sluzticka
jesté nikdy Zzadného muzZe neméla, viibec netusila, co to obnasi, je-
nom si naivné tikala, Ze by ta vécicka, podle toho, co slySela, mohla
byt naramna laskomina, tak ho zadrzZela a Zadala o malou sluzbu,
ajejijedinou starosti bylo, aby ji neodmrstil. Viibec ji nenapadlo, Ze
by ten ¢arovny douSek mohl chutnat, jako kdyZ namichas trnovnik
s hot¢ici. Mimochodem, kdo néco takového jesté neochutnal, at’ to
radéji nezkousi, rozkucka se, jen jak to uvidi, a kuckat nepiestane
Ale vratme se k véci samé, kdyz sluzticka vidéla, co se to do ni chys-
ta zarazit, zacala pistét, jako kdyZ ji na noZe berou.

Student Velerka vidél, Ze holka je jeSté neporusSena, Ze jeji pecCet
jesté nikdo nerozlomil, zkusil nanést na penis o poznanti vice slin
a znovu si to namiril do té ponékud tésné dirky. Sluzka se znovu
rozkricela: ,To ne, to neptijde! Jestli to je takhle, ja o to nestojim, to
mi nestoji za to. Jak to, Ze ta sama véc mné déla samou bolest a mé
pani délala samou radost. V ¢em to je?“
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Student Vecerka ji trpélivé vysvétlil, Ze napoprvé je potieba
obétovat trochu té kiize a masa, Ze to trochu krvéaci, ale kdyz se to
udéla desetkrat nebo i vickrat, pak uz je to jen sama radost. A aby ji
to uplné dovysvétlil a uklidnil ji, slibil ji: ,,Podivej se, dévenko, tenhle
mtj kapitélek je na tebe moc velky, na to nejsi zatim stavéna, ale
mam sluhu, jmenuje se Shutong. Ten ho ma zatim mensiho. Zitra
ho privedu. Parkrat si to s nim rozdas, potom si to tfeba rozdame
i spolu. A uvidis, Ze to ptjde.”

Sluzka prekypovala vdécnosti, vyskocila, mrstné si natahla kalho-
ty, uvazala si pasek a uz ho vedla dal. Tak zahy dorazili k Zadeitinym
dverim. VSude se svitilo. Zrejmé ve své nedockavosti rozsvitila uz
vSechna svétla a ¢ekala na néj. KdyZ zaslechla za dvermi zvuky,
zavolala na svou sluzku, aby jim oteviela dvere a jeho pozvala dal.

Student Vecerka rovnou pristoupil k posteli a pravil omluvné:
,2Milacku! Trochu jsme se zdrzeli, nezlob se, prosim!“

Zadeita pravila: ,Mohl jste tam stejné tak dobfe ziistat celou noc.
Pro¢ si délat nasili, Ze? Pro¢ vibec vazit takovou cestu!”

Vecerka pravil: ,Jsem tak dost smutny, Ze mame pro sebe jen
polovinu noci. Jak bych bez vas mohl vydrzet celou noc!” Ani to
nedorekl a uz ze sebe strhl vSechny Saty, nadzvedl pokryvky, vrhl
se na lZko a pritiskl se k ni nastavenym penisem. A dal se do dila.
V prvnich okamZicich jejich milovani se ani ona nevyhnula stejné
bolesti jako starsi Svagrova Perla. I ji nejdiiv projela ostra bolest,
to nemusim ani vysvétlovat, ale kdyz zacala dospivat k vrcholu,
k tomu zndmému pocitu, Ze nevi dost dobre, jestli jesté viibec je,
anebo uZ umirg, najednou zacalo byt cosi jinak nez s Perlou. Jako
by prosila ¢lovéka o smilovani a zaroven jako by se ho nemohla
ani nasytit, natoz aby se ho byla ochotna skutec¢né vzdat. Proc to?
Byla o tfi €i ¢tyfi roky mladsi neZ Perla a cela byla ponékud kiehci
konstituce. Jeji pokoZka byla tak vlacna, Ze to ani nema srovnani.
Hroty jejich nader se podobaly mékce potaZenym, Cerstvé snese-
nym ptacim vajickiim, jeZ hrozi rozpadnutim, sotva na né néjaké
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télo jenom zkusi nalehnout. VSechno na ni bylo tak kiehké a tak
vlacné, Ze i celé télo se nemohlo pohybovat jinak nez s takovym
divcéim pivabem, Ze kdyby se postavila na schody terasy, hrozilo
by ji, Ze ji vitr odfoukne, a kdyby se proti tomu uchylila do kresla,
vypadalo by to, Ze by ji v tom kiesle mél nékdo z obou stran podpi-
rat. Jak by néco tak kiehkého mohlo snaset prodluZovani souloZe.
Stacilo nékolik stovek zasunuti, tam a sem, a ona uz méla oci jen
s velikou ndmahou oteviené, rty se ji zpola rozeviraly, jako kdyby
méla néco na srdci, co by chtéla rici, ale nemohla, protoze uz ze sebe
nevypravila ani hlasek. Zoufale se bala, Ze jeji télesna konstituce
nevydrzi. Neptala si nic jiného neZ prestat, protoZe kazdy dalsi
jeho strk ji mohl dozajista ohrozit na Zivoté, aspon o tom neméla
pochyb. A tak to nesméle vyslovené prani, aby VecCerka aspon na
malou chvili prestal s dalSim zasouvanim, nemélo jiny smysl, nez
Ze by se rada aspon trochu vzpamatovala.

Vecerka nebyl slepy, piislo mu ji lito, a tak se nemohl nezeptat:
, Ty moje nejsladsi! Ty uz to opravdu nevydrzis, vid'?“

Zadeita se ani nezmohla na odpovéd, a tak jen chabé kyvla hla-
vou. Student Vecerka z ni opravdu slezl a chvili vyckaval, dokud si
trochu neoddychne. Pochopil, Ze kdyby ji to chtél délat, ona prosté
nevydrzi. Ale nedalo mu, na to ho aZz prilis pritahovala, musel ji
néjak milovat, nemohl si pomoci, musel znovu k ni, objal ji, pretocil
ji na bricho, ptitahl a pritiskl si ji k sobé€, a tak zlistali do rozednéni.

Listra s Perlou vstaly uz za svitani. Chtély v€as projednat jejich
spole¢ny dlouhodobéjsi plan. A tak se celé nedockavé vypravily do
Zadeitiny loZnice. Pristoupily k posteli, chtéjice popostr¢it Vecerku,
aby uz vstaval, odhrnuly zavésy a ztlistaly vyjevené zirat. Prvni uvidé-
ly Zadeitu, jak pohodIné leZi na Vecerkovi, a Ve¢erka vespod pod ni.

Jaly se je oba budit a posmivaly se jim: ,,AZ budeme dneska chtit
rozsvitit, zda se, Ze uZ nebude potieba kupovat voskové svicky!“
A Perlajesté dodala: ,Jestli je olej ovSem spotiebovan a svicky dplné
dosly, nesvadéjte to na druhé!”
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VSechny tii mladé Zeny se v dobré naladé chvili poStuchovaly,
ale pak zvaznély a obratily se na Studenta Vecerku s vaznym varo-
vanim: ,Budete-li kazdé rdno odchazet a vecer zase prichazet, diive
nebo pozdéji si toho nékdo vsSimne. A konec koncii i u vas doma,
kdyZ budou vasi lidé vidét, jak kazdy veCer na celou noc mizite,
pojmou podezieni, Ze mate venku néjaka dostavenicka. TakZe se
nad tim zamyslete, tfeba prijdete na néjaké reseni! Nejjednodussi
by bylo, kdybyste néjaky cas zlistal viibec tady. Par dni byste po-
byl, nikam byste se nevracel. Byli bychom porad spolu, nemuseli
bychom se nijak zvlast slozité domlouvat, kdy a jak si zasouloZime.
Obcas bychom si zahrali Sachy, napsali par basnicek, povypravéli si
anekdoty. To by mohlo byt prece docela zabavné, nebo ne? Znate
snad lepsi zplisob?“

Student Vecerka pravil: ,JesSté neZ jsem viibec prisSel, mél jsem
ten nedokonalejsi a nejperfektnéjsi plan v hlavé hotovy. Necekal
jsem, aZ mi to povite.

A tak se ty tfi ustarané mladé damy na néj vrhly s otazkou, jaky
to ma skvély plan, a Student Vecerka se pochlubil: ,Podivejte se,
moje posledni konkubina otéhotnéla. Pohlavni styk s ni nepada mo-
mentalné v avahu. Zrovna vcera jsem s ni o tom vedl fe¢. Oznamil
jsem ji, Ze jsem od rodiny uz hodné dlouhou dobu, za celou tu dlou-
hou dobu jsem se nestihl vratit na obvyklou krat$i navstévu, takze
by bylo nejlepsi vyuZit momentalni situace, kdyZ je takhle zrovna
téhotna, stejné spolu nemiliZeme spat, cela ta navstéva, tam a zpat-
ky, nezabere vic neZ tifi mésice, coZ znamena, Ze budu akorat vcas
zpatky do jejiho porodu. To jsem ji rekl. USetiim si navstévu nékdy
po narozeni nasSeho ditéte, takZe pak budeme mit o to vic ¢asu pro
sebe, fekl jsem ji jeSté. Ona pravila, Ze to nema chybu a at’ to tak
udélam. Takze, milé damy, ja se ted vratim ke své zdejsi konkubiné,
sbalim zavazadla na cestu, vezmu s sebou jednoho ze svych sluhti
a vyrazim, Ze jako jedu do rodné visky. A v cuku letu budu tady
u vas! A mame tri mésice nejen na ty Sachy, na ty basnicky a na ty
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hloupé anekdoty, ale hlavné a predevsim na ty nase hratky, jak uz
jsem tikal, ve znaku chuan.

Tti mladé Zeny, jak ten dokonale domysleny plan slySely, nad-
skocily radosti, poskakovaly a volaly, Ze takovy genialni plan by ani
sam Chen Ping nebyl nikdy vymyslel!®

Student Vecerka jesté povazoval za vhodné dodat jednu mali¢kost:
,Jesté néco, milé damy, bych rad rekl. Mam dva spolecniky, dva domaci
sluhy. Jeden trochu mdlého rozumu, ten druhy je o poznani chytrejsi.
Toho prostacka necham doma u zdejsSi konkubiny, toho chytrejsiho
bych si privedl s sebou. Jenomze ten mladenec je tak trochu na zptsob
svého pana, sex nade vse. KdyZ si obcas na néjaké nesmlsne, zacne
byt neposedny a chtél by mermomoci zpatky, a hlavné, neprestal by,
dokud by néco neprovedl. Co s timhle fantem udélame?“

Perla si hned védéla rady: ,Na tom neni absolutné nic tézkého,
mame tu piece sluzky. V tom ¢ase, co my budeme spolu spat, budou
zcela volné, pohraje si s nimi a bude! Tak si zavazeme vaseho sluhu,
a jeSté zacpeme pusy tém div€inam, takZe budeme mit v podstaté
vystarano i pro ten piipad, Ze by snad byly néjaké problémy po
navratu nasich manzeli. Kdyby snad nahodou chtély néco vykladat,
co slySely a tak.”

Student Vecerka souhlasil s timto dopliiujicim navrhem jako
s velmi rozumnym reSenim, a tak se na vSem vSichni ctyri domlu-
vili a kdyZ se domluvili, ddmy Vecerku vyprovodily, aby ho mély co
nejrychleji zpatky. Coz se také stalo! Student VecCerka byl zpatky
jeSté téhoZ vecera, na zadech zavazadla, v patach sluhu Shutonga.

A tak to zacalo.

0d toho okamziku si nejen Student Vecerka uzival blaZenstvi
téch nejnéznéjsich radovanek, jaké si dovedete predstavit, lehaje

65 Chen Ping (zemfel 178 pf. n. 1), velky stratég, konspirator a vyjednavac. Jeden
ze Tt heroi instalovanych posmrtné Liu Bangem, hanskym Cisarem-Zakladatelem,
vroce 200 pf: n. 1. Dalsi dva byli Zhang Liang a Han Xin.
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vstavaje opily slastmi uprostied vonavych kvéti, ale dokonce
i doprovazejici sluha byl jako maly Lin Bu,*® obklopeny div¢inami
kvetoucimi jako slivonové kvitky, uduseny az témeér k smrti vSemi
témi jejich viinémi.

Skoda, Ze se jarni barvy ve staré zahradé nakonec vzdycky jed-
nou po vétru rozplynou, coz na lidi ptiisobi neblaze a oni propadaji
melancholii pfi pouhé vzpomince na minulé.

Komentar:

Listra netrpéla predsudky ani Zdrlivosti vii¢i svym drahym sestren-
kdm, a tak byla ochotna se s nimi podélit o ldsku dvojndsob svého
drahého mildcka. Jakkoli to vychdzelo z velmi nemravnych pohnutek,
ona sama to jisté brala jako projev opravdového prdtelstvi. Hledejte
néco tahového mezi muZi a vsadim se, Ze nic takového nenajdete.
Vsechny ty vize onéch dnesnich pobratimii rovnéz nemusi vychdzet
z prdvé nejcistsich a nejmravnéjsich pohnutek, a nadto zde vZdycky
zastanou neprekonatelné pocity Zdrlivosti, leckdy i vétsi, neZli panuji
mezi témi, kdo mezi tyto pobratimy nepatri! Jesté stésti, Ze se takovi
muZi nenarodili Zenami! Bezpochyby by se nezastavili pred ni¢im,
dokud by nevycerpali veskerd moznd smilstva, co jen jich pod nebesy
jest!

66 Lin Bu (968-1028), songsky basnik programové se hlasici k idealu tvorivé-
ho zivota v Ustrani, k nezavislosti na politické kariére a spolecenském statutu. Zil
ve svazich na brezich Zapadniho jezera; toho jezera, které tak miloval i na$ autor.
Nikdy nevstoupil ani ve svazek manZelsky. Péstoval uslechtilé slivoné a choval
a vypoustél jefaby. Slivoné byly jeho Zenami, jerabi byli jeho détmi, fikal. Pohibili
ho s jeho posledni basni na prsou.
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Sestnacta kapitola

AZ jim tou pohodou v nejlepsim jind zatrese
A to Zivé erotické album jim v truhle odnese

Pisen pravi:

Zamilované srdce nesneslo slunce jarni,
jak pridavala nit do nefritovych hedvabi.
Tka kachnicek par, dokud se jehla nezlomi,
milostny obrazek, malem setteny.

A tak Perla se Zadeitou ukryly svého vzacného hosta Studenta
Vecerku ve svych spojenych sidlech a spaly s nim podle predem
zavedeného poradku kazda jednu noc, a tak porad dokola ke vse-
obecné spojenosti vSech. Nevznikaly Zadné zmatky. Ani nemohly.
Po nékolikerém zopakovani tohoto cyklu prisel Student VecCerka se
zlepSovacim navrhem, kterému rikal ,trikrat a spolu®, toto vylepse-
ni mélo uplné predejit jakymkoli pripadnym rozmiSkam a trenicim.
Pravidlo spocivalo v tom, Ze po trech nocich, které s nim travily
kazda zvlast, se s nim vzdycky jednu noc vyspaly vSechny najednou
hezky pohromadé. Tak si mohli vSichni jesté ke vSemu uZit kolek-
tivniho sexu, ktery také neni bez piivabu.

Za ucelem komfortu u tohoto nového zptlisobu si ovSem opatrili
navic dalsi obzvlasté Sirokou postel s polStarem o délce vic neZ pét
stop a s pokryvkou zvici péti standardnich Sitek. Kdykoli nadesla
ta noc, kdy méli spat vSichni spolec¢né, ulozil si Student VecCerka
vSechny tii sestienky bok po boku vedle sebe a pak se prosté sté-
hoval z jedné na druhou, coZ mu davalo moZnost vénovat se vzdy
pravé té, ktera jej v dany okamzik nejvic inspirovala, aniz se to
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soucasné dotklo celého osazenstva postele jako celku. Bylo urcité
Stésti, Ze Zadna ze tfi sestfenek nevynikala zvlasté mimoradnou
sexualni narocnosti a agresivitou. Kazdé stacilo nanejvys sto az dvé
sté zasunuti, aby byla ochotna postoupit své misto nékteré dalsi.
KdyZ uspokojil tu uprostied, presunul se na tu vlevo od ni, kdyz
uspokojil i tu, presunul se zase napravo. Jedna az dvé noc¢ni hlidky
mu bohaté stacily, aby splnil svou muZnou povinnost, zbytek ¢asu
mohl vénovat dle své libosti vychutnavanti jejich tvart a viini.

Néco tak uzasného bylo i na dvorech cisarti a krali k vidéni
jen zridka, to snad zazili jen cisafové Xuanzong z dynastie Tang
a Yangdi z dynastie Sui a Posledni vladce dynastie Chen.®” A kdyZ se
takového Stésti nedockali ani béZni Synové Nebe, kdeZe by na néco
takového mohl byt jen pomyslet néjaky licenciatek, ktery mél co
délat, aby si opatfril jednu poradnou manZelku ¢i konkubinu k tomu.

Nedlouho po Veéerkové ptichodu svolala Listra Perlu a Zadeitu
na malou poradu, o niZ Student Vecerka nevédél. A na této poradé
vydala vazné varovani: ,Dostalo se ndm mimoradného Stésti, Ze tu
miiZeme mit takového génia, takovy poklad, a jenom pro sebe, je-
nom pro naSe potéSeni! Ale nesmime zapominat na jedno, vSechno
dobré s sebou prinasi i starosti navic! A ¢im lip, tim hf, ¢lovék se
musi mit vic na pozoru! Nikdo zvenku se nesmi nic dozvédét, nic
se nesmi odtud vynést, jinak je konec, musel by se okamZité sebrat
a zmizet, a to byste jisté nechtély!“

Perla jeji starosti nesdilela i sdilela: ,NaSe staveni stoji prece
uplné stranou, sem nikdo neprijde, a kdo by se zvenku mohl dovti-
pit, co se déje uvniti? Dokonce i sluZebnictvo drzime mimo vnitini
pokoje. VSichni jsou povinni se zdrZovat a vykonavat své prace az za
druhymi dveimi, dal je nepoustime, takZe by to mélo byt v poradku.
Ne, muzského osazenstva se bat nemusime. Koho se ale skute¢né

67 Tangsky cisal Xuanzong vladl 713-756; cisar Yangdi z dynastie Sui vladl
605-617; Posledni vladce dynastie Chen vladl 583-587.
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bojim, je jedna osoba Zenského pohlavi, a ta bohuzel bydli dost bliz-
ko. Kdyby tahle osoba néco zjistila, tak nase idylka konci, protoze
proti té nemame Sanci.

Listra se ujistila: ,A ktera osoba to jako je?”

Perla pravila: ,Dokonce nosi stejné rodné jméno jako my, copak
nechapete?”

,Snad ne vase teticka Flora?“

»A kdo jiny?“ potvrdila jeji domnénku Perla. ,Znate jeji pova-
hu! Je posedla sexem! Vé¢na vdova, jak se 1ik3, ale jestli néco déla
opravdu vécné, tak je to to, Ze mysli jen a jen na samé muzZské.
Navic s nami byla tenkrat v tom chramu. Vidéla ho, kdyZ se nam
klanél; byla z n€j uplné bez sebe, vypadala, Ze by se nejradéji sama
vrhla na zem a po kolenou se doplazila aZ k nému. Nemohla se
z toho ani vzpamatovat, jesté cestou domi na ného péla 4dy, jaky
byl krasny, dokonce se nestydéla rict, Ze je to takova Skoda, Ze ho
nezname, kdyby pry znala jeho jméno a bydlisté, urcité by ho jen tak
nenechala jit! Reknéte mi samy, kdyby se takova Zenska dozvédéla,
Ze ho my tfi mame schovaného v domé a takhle si s nim uZivame,
copak by nezacala zarlit, copak by nezacala proti nam kout pikle,
co myslite? A my vSechny tfi, jak tu jsme, bychom byly v takovém
maléru, Ze si to ani nedovedete predstavit!“

Listra pravila: ,Vypada to, Ze mate pravdu. Ja vim, ona byla od-
jakziva strasné smyslna osoba. Musime néco vymyslet.”

Zadeita pravila: ,Ale co mame vymyslet, kdy? je jednou takova?“

Listra pravila: ,Po pravdé feCeno, zpocatku jsem méla obavy
z vaSich sluZebnych dévcat, ale ted’ tu mame Shutonga a ten jim
dokonale zacpal tsta. Myslim, Ze ty uz nikam nic vynasSet nebudou.
Tim padem se nemusime obavat, Ze by slySela néco od nich. Ale
jde o to, aby sama néco nezjistila, aby si sama néceho nevsimla.
Kdykoli sem jen tak zajde, z niceho nic vrazi do pokoje, chodi si, kam
chce a jak chce. O¢i jako potkan, co slidi po Speku, cmucha kolem.
Jako kdyby méla vécné pocit, Ze nékdo néco déla za jejimi zady, aby
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ona nevédéla. Jestli se ji mame ubranit, musime okamZité nakazat
sluzkam, aby z ni nespoustély oka. Zejména v tom meziprostoru,
ktery oddéluje oba domy. Kazdy, kdo bude mit zrovna sluzbu, se
musi porad divat, a jak ji uvidi prichazet, da smluvené znamenti, za-
kasSle nebo zavol4, tak abychom mohly toho naseho mladence vcas
bezpecné schovat. To zaprvé. A zadruhé, musime vymyslet néjakou
schovavacku, kam za nim nepoleze, kde ji nenapadne ho hledat, kde
ho prosté nenajde, aby se nic nepredvidatelného nestalo.

Perla pravila: ,Ale kam ho tak bezpecné schovat?“

Zvazovaly vSechny moZnosti, dohadovaly se, kazda na to méla
jiny ndzor. Jedna tvrdila, Ze by bylo nejlepsi ho schovavat za dveimi,
jind navrhovala, aby ho schovavaly pod posteli, bude-li to nutné.
AZ nakonec Perla fekla: ,Nic z toho neni fesSeni. Ty jeji zlodéjské
o¢i jsou neskutecné ostré! Ta aby nevidéla clovéka schovaného za
dvefmi nebo zalezlého pod posteli! Podle mé je tu jenom jedna véc,
do které ho miizeme ulozit, a ani nesmrtelného nenapadne, Ze by
tam mohl byt!“

Listra se Zadeitou zvédavé rekly: ,Co je to za véc?“

A Perla vitézné ukazala na jeden kus nabytku. Byla to pomérné
velka prostorna truhlice ptivodné vyhrazena hudebnim nastrojim,
do které se vSak také ukladaly staré vzacné maliiské nebo Kkali-
grafickeé svitky. Truhla méla vic neZ Sest stop na délku, vice nez dvé
stopy na $ifku, vic neZ tti stopy do hloubky. Navrch byla potaZena
bambusovou rohozi, dno vystlané tenkou dievénou deskou. Perla
ukazovala na tuto truhlici a jasala: , To je prece dokonala skrys, ne-
chapete? Ani moc velk3, ani moc mal4, tak akorat na jednoho ¢loveé-
ka! Kdyz z truhlice vyndame vSechny ty staré svitky a vyprazdnime
ji, budeme ho do ni moci schovat, kdykoli nastane ta prava chvile!
KdeZe by ji néco takového napadlo! Jediny problém je, aby se tam
nezacal dusit. Ale k tomu postaci, kdyZ vyndame ten par spodnich
direvénych desticek ode dna, a bude to dobré.”

Listra se Zadeitou se ptidaly: ,To je opravdu skvélé! To je ono!"
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A bylo rozhodnuto. Porucily sluzkam, aby si rozdélily sluzby
na ostrahu, z truhlice skute¢né zespoda vylomily nékolik desticek
a Vecerkovi vysvétlily, aby, kdykoli uvidi prichazet néjakou nezna-
mou Zenu, okamzité zalezl do truhlice, tam si v tichosti zalehl, ani
se nehnul, ani nedutal.

Netrvalo to ani tak dlouho, co byl nouzovy plan takto uveden do
chodu, a jejich teticka skutec¢né opakované prisla, sluzky opakované
vydaly smluveny signal a Vecerka se vZdy vc¢as schoval do truhlice.
VSechno vzdy probéhlo, aniz si ta nebezpecna teticka ¢ehokoli
vSimla.

A pak se jednoho dne piihodilo, Ze se tfi mladé damy jako obvyk-
le chystaly na své radovanky s Vecerkou, a jak tak jeSté na néco
¢ekaly, v§imly si v jeho karetnim pouzdru jakéhosi notysku. A kdyz
ten notysek oteviely, aby se do néj podivaly, narazily v ném na
spoustu Zenskych jmen a u nich jakési poznamky, zfejmé poznamky
kriticky a hodnoticim zpilisobem se vyjadrujici k tém uvedenym
Zenam, vSe psano evidentné VecCerkovou rukou. Samozrejmé byly
hned zvédavé, jak na néco takového viibec prisel: ,Kde a kdy jste
vSechny ty Zeny viibec potkal? Ze které doby je ten notysek, k cemu
vam mél byt?“

Ponékud zaskoceny Student Vecerka vysvétloval: ,Ale, to jsem
si tak jenom délal, kdyZ jsem bydlel v tom chramu. Jen jsem tak
sledoval prichozi a zapisoval si sva pozorovani, abych si pozdéji
mohl tfeba vybrat néjaké opravdu vyjimecné talenty, jez bych mohl
dale péstovat a rozhojiiovat!“

Nedalo jim to, aby v ndvaznosti na jeho posledni myslenku sbo-
rové nezvolaly: ,A jak to dopadlo, co ty talenty, uz je mate vybrané,
nebo poiad ne?“

Vecerka spokojené zatleskal a pravil: ,Ale damy, to jste piece vy,
ty talenty!“

Nevéiicné se rozesmaly: ,Ze bychom si zrovna my t¥i zaslouzily
takové vysoké ohodnoceni! To ma byt vymluva, zZe?“
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Vecerka se branil: ,Nemusely byste byt hned tak nedtvérivé.
Ostatné, mam tady par vétiCek, kterymi vam to mohu dokazat.”
A hned nalistoval své hodnotici poznamky, vztahujici se k jejich
tfem osobam, aby jim je dal precist na dliikaz, Ze mluvi pravdu.
VSechny si je skute¢né podrobné precetly a hned byly vSechny
naramné spokojené pravice, Ze jeho hodnoceni jsou sice ponékud
nadsazena, le¢ zdaji se priléhava, aspon to nejsou takové ty ledajaké
fraze na jedno brdo, stiihnuté podle kdekteré osmipalcové literat-
ské cepice. Jen Listrino srdicko nebylo az tak docela uspokojené,
kdyZ zjistila, Ze k ni se vztahujici hodnotici poznamka je o poznani
chudsi nez ty ostatni. Autor to nastésti nejspis piredjimal a v oba-
v€, jak vidno opravnéné, Ze by Listra mohla nékdy ten text vidét,
predem pripojil ke dvéma krouzkim jesSté jeden dalsi, a tim jeji
klasifikaci pozvedl ze zakladni kategorie do té kategorie zvlastni.
A tak, kdyZ to ted’ Listra vidéla, navzdory kratSimu ohodnoceni to
nebrala azZ tak dkorné, nebrala to jako néco, co by ji odkazovalo do
nizstho postaveni, neZ bylo vyhrazeno ostatnim.

Ale tim to neskoncilo. Jak tak obracely listy dal, narazily na Zenu
oznacenou ponékud tajemnym jménem Temna krasa a opatfenou
hodnocenim ptibliZné stejné obsahlym a stejné vysokym, jako bylo
u Perly a Zadeity, a navic pomérné dost znatelné pirevysovalo to, jeZ
bylo u Listry. U tohoto nalezu se vSechny tfi mladé damy neubra-
nily projeviim jistého pirekvapeni a udivu, a hned spole¢né zacaly
vyzvidat: ,A kde se tu vzala tahle kraska, kdo to je? A co na ni bylo
tak uchvatného?“

Nic zlého netusici Vecerka pravil: ,Ale ta tam prece byla ten
stejny den jako vy dvé! Copak jste uZ zapomnély?“

SlySic jeho slova Perla vyprskla smichy: , TakZe to ma byt ta sta-
ra krabice? V tomhle véku a s touhle vizazi se dostat ke stejnému
hodnoceni jako my tfi, no, tomu rikam terno!“

Listra se nesmala ani trochu: ,V takovém pripadé je to nase
ocenéni spiSe urazka nez néjaka slava.“ Nasupené se rozhlédla po
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ostatnich a odfrkla si: ,Stoji mu snad néktera z vas za takové hod-
noceni? Podle mé, k cemu ndm bude? Vymazat, znicit!“

Zadeita reagovala o trochu smiilivéji, ale jen na oko: , Tak se tolik
nerozcilujte, sestfenko! Treba ma to jeho hodnoceni néjaky vyssi
smysl! Tfeba mu nékdo vypravél ten stary pribéh o tom notorickém
studentovi, co své potencialni examinatory korumpoval pro jistotu
pres tri generace tak, Ze je v mistnich zkouskach zkousel vZdycky
po tfech a vS§em dal vyznamenani, at' napsali, co napsali, v nadéjj,
Ze mu to jednou, tam nahofte, oplati, kdyby se tam kone¢né dostal.
Ja bych v tom Zadny jiny smysl nevidéla. Ale to plati pro vas tfi. Ja
sama jako uplné nejmladsi tady jsem Sla normalné ke zkouskam,
na mé se zadné zvlastni uznani ani nemiize vztahovat, ostatné taky
pro¢, ja ho nepotiebuji, takZe moje jméno z toho pékné vynechate!”

Vecerka se sbiral objasnit sviij Umysl originalni tezi, Ze Stésti
jednoho zkouSkového kandidata uz z principu vrha dobré svétlo na
celou tridu, ale kdyz vidél, jak jsou vSechny tfi najeZené, uz radéji
ani neotviral usta.

Perla tomu nasadila korunu: ,Zadeita ma asi uplnou pravdu. AZ
na ten zavér ovSem. Ona je sice nejmladsi z nas vSech, ale o nas dvou
se tady nebude mluvit jako o starsich, zas tak jedno to neni, s ni
do jednoho pytle nepatiime, to tedy ne. At si tu Zelvi hlavu seZere
babizna sama.”

AuZse s vervou chapala Stétce a vSechna jejich tfi jména a k nim
pripojena hodnoceniza¢marala, a aby to bylo tiplné jasné, ptripojila
vysvétlivku: ,,Huaiyin byl mlady, Jiang a Guan byli stari, toZ se zdvo-
tile vzdal té cti, byti k nim prirazen!“

A kdyZ vSechno zatmarala a dopsala, doporucila Vecerkovi jediné:
»,Mate Stésti, vase favorizovana kandidatka bydli docela nedaleko.
Staci projit tamtémi venkovnimi dvefmi a nemizete ji minout. Jen
ji racte poskytnout dalsi zalivku, urcité ji potrebuje. My tfi uz vas
nebudeme od téhle chvile zatéZovat néjakym opéstovavanim, Ze!*
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Vecerka, kdyZ vidél to pobourenti, co zplisobil, radéji se uz ani
o nic nepokousel, zkrousené sklopil hlavu, priznavaje tak svou po-
razku. Kdyby ho v té chvili ty Zenské vyhnaly, snad by ani nehlesl.

Cekal, aZ jejich vzrugeni trochu opadne. Pak se jim teprve poku-
sil vyloZit své tehdejsi pocity. Pokusil se jim vysvétlit, co tim vSim
vlastné sledoval. Piedevsim jim tifem chtél vyjadrit svou lasku, sa-
hajici az nékam k havranim na hiebenech strech. Az potom chtél
najit ji, ano, chtél ji pozadat o seznameni, ale jenom proto, Ze ji
mél néjak spojenou s nimi ostatnimi, s nimi vSemi. Jenom proto,
s urcitym sebezaprenim, to jeji hodnoceni trochu nadsadil, uznava,
Ze s néjakou objektivni kritikou to nemélo co délat. ,Ale prosim
vas, damy, berte to s nadhledem, neprehanéjte, tolik se snad zase
nestalo,” uzaviel prosebné Student Vecerka.

Po jeho proslovu zacaly damy na celou véc nahliZet ponékud
strizlivéji, uz to nebraly tak osobné, Vecerka pookral a zacal si
kupovat jejich ismévy a loudit o odpusténi. A uZ se prvni svlékal
a hup do postele, a tam ¢ekal, aZ si Listra, Zadeita i Perla jedna po
druhé uvolni Saty a prijdou do postele za nim. JenZe mimo jakékoli
ocekavani prave v té chvili se ozvalo ode dveti opakované zakaslani
sluzky, jeZ drzela pravé sluzbu. VSechny damy pochopily, Ze je to
smluvené znameni, obé sestry se spésné znovu priodély a zane-
chavajice Listru v pokoji, aby méla cas Vecerku skryt, vybéhly samy
ven, aby nalezité uvitaly prichozi.

ProtoZe se Vecerka tentokrat svlékal diiv neZ ostatni, zlistaly jeho
svrsky pod hromadou damskych sat(i, hned se k nim tudiz nemohl
dostat. AkdyZ kone¢né damy na sebe ty své Saty nahazely, bylo pozdé,
on by se uz obléknout nestihl, a tak mu nezbylo neZ tak, jak byl iplné
nahy, zalézt do truhlice. Teticka Fléra uz mezitim postavala a podu-
pavala uprostied siné a vidouc své dvé netefinky Perlu a Zadeitu, jak
pribihaji s vyrazem plnym ulekaného rozcileni ve tvarich, aby se pred
ni postavily, jako kdyby ji chtély spiSe mermomoci zabranit v dalsim
postupu, nez aby ji uvitaly, jeji prirozeny sklon k podeziravosti to jen
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umocnilo. Zacala tusit nejinak, nez Ze tyhle tfi mladé damy musi mit
néco hodné osklivého na svédomi. Chtéla se za kaZdou cenu dostat
dal do loznice, aby se na vlastni oCi presvédcila, co se to tam asi muize
dit. Podcenila ovSem situaci, kdy zdméry jedné osoby se mohou do-
stat snadno do krizku s promyslenou, predem pripravenou obranou
osob druhych. Nez se ji podarilo vtrhnout do loZnice, bylo Zivouci
erotické album davno zamceno v truhlici, do kterého se, jak védéla,
bézné ukladaly umélecké objekty. A tak Flora, nerozhodné stanuvsi
uprosticed pokoje, nevédéla nic lepsiho nez spustit nadSenou tirddu
na své nedobrovolné hostitelky: ,Par dni jsem tady nebyla a nesta¢im
se divit, jak jste si to tady stihly pékné zaridit, no, to je mi krasa!“

A jak tak pochvalné halasila, obchazela Sirokou postel zepredu
i zezadu. Nahlédla i do kuchynského ptisténku, aby ji nic ndhodou
neuslo, ale poirad nevidéla ani chlup néceho podezrelého. Pomalu si
zacala rikat, Ze to asi trochu prehnala, Ze si néco darmo namlouvj,
vSelijaké zhovadilosti si vymysli, ke kterym ve skutec¢nosti asi neni
zadny divod. Uklidnila se, posadila se a pustila se s témi tfemi do
rozpraveéni.

Z poplachu, ktery hrozil velkou pohromou, se nakonec vyklubala
docela mila pokojna nalada. Chtélo by se uZ rict, Ze mély zas jednou
Stésti! Nikoho v té chvili nenapadlo, Ze se vloudila chybicka. Néco
v tom zmatku nestihly. Jak tak poletovaly sem a tam, aby vSechny
uvedly do potadku, jak uz se pri podobnych prilezitostech stavj,
kopytko vykouklo.

Jak totiZ na samém pocatku uslysely to sluZcino zaka$lani a jak
vSichni zpanikarili, ddmy mély tak pravé ¢as na sebe hodit Saty, ote-
vrit truhlici a uklidit Vecerku. A tak se stalo, Ze nechaly jeho kapesni
diar leZet na psacim stolku, ten uz neuklidily. Az ted, jak byly uz v té
uvolnéné zabavé, jedna z nich si notysku vSimla a chtéla po ném
rychle sahnout, jenze teticka Flora méla bystrejsi oko, predesla ji
a notysek popadla. VSechny tii mladé damy se zhrozily a vyskocily,
aby se ji ho pokusily sebrat, jenZe bylo uz pozdé.
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Listra prvni pochopila, Ze se jim to nemiiZe podatit, stahla ruce
od notysku pry¢, opanovala se a se strojenym klidem domlouvala
sestfenkam: ,Nechte to prece byt, vZdyt je to jen ten stary noty-
sek, co jsme ho nasly na vychazce, nechte ho teticce, at’ si ho tieba
vezme, co ha tom sejde!”

Teticka Flora pravila: ,Neterinka Listra je opravdu velkomysIna.
Takova kniZecka velka jako dlan asi nebude mit moc velkou cenu.
Prece bychom se o ni nepraly, Ze? Ale kdyZ uZ mi ji chce netefinka
davat, pockejte, aspon se podivam, co to je zac!“

Postavila se na to, od tfi mladych dam ji délilo vic neZ deset
stop, oteviela svazecCek a do oka ji padly Ctyfti titulni znaky: Veliké
usebrdni jarnich krdsek.

Domnivajic se, Ze se jedna o béZné erotické album, nedockavé
zalistovala dozadu, aby si nejprve prohlédla oCekavané obrazky
postavicek a teprve pak Ze si prohlédne titulky, aby védéla, o cem
to je, a mohla hadat, v ¢em bude hlavni plivab seSitku. Ke svému
velkému udivu nespatftila jediny eroticky obrazek, jen samé drobné
musi znaky. A musila projit nékolik stran, neZ pochopila, Ze jsou
to vlastné jenom zapisky, v nichz si jakysi ziejmé velice rozpustily
literat jen tak pro sebe vyhodnocuje rtizné krasavice. Bylo to svym
zpuisobem jesSté zajimavéjsi, nez kdyby to byly erotické obrazky.
Zacetla se do poznamek a zacala si je vychutnavat. Tak se dobrala
az k poznamce, pripsané jakési krasavici Temnda Krasa. A zjistila,
Ze to, co se tu dale popisuje, dost napadné odpovida jejimu vlast-
nimu portrétu, az ji u srdce zatrnulo. A v duchu ji napadlo, jestli si
tyto poznamKy necinil ten velmi pozoruhodny mladenec, kterého
onehdy potkaly v chramu.

Povzbuzena touto mySlenkou obratila o nékolik stranek zpatky
a tam uplné na zacatku stalo, Ze toho a toho dne toho a toho mésice
potkal autor a majitel zapisnicku skupinu tii neznamych krasavic.
A docetla se, Ze si je oznacil jako Stiibrnou, Cervenou a Lotosovou.
Teticka Fléra nemusela dlouho premyslet, vitézné se usmala, neni
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pochyb, autorem téch poznamek musi byt on, vSechno do sebe za-
pada. KdyZ se vSak nasledné docetla k dodate¢né pripsané poznam-
ce o tom, jak jisty Huaiyin byl mlady, jak byli néjaky Jiang a Guan
proti nému stari, a ten mlady si neptal byt k nim prifazovan, procez
se zdvorile vzdal té cti. A kdyZ teticka Flora navic zcela bezpectné
poznala Skrabopis své nejmladsi netefinky Perly, humor ji rychle
presel. Brada ji spadla, zastrcila seSit do rukavce a po malé chvili
si s hranym obdivem povzdechla: ,Ale to musel byt opravdu veliky
génius, ten nas Cang Jie, ten nas vynalezce pisma!“

Jeji neterinky nechapaly, o co ji zase jde, aZ se Listra opatrné
zeptala: , Co tim, pani Fléro, hodlate naznacit?“

Pani Flora ji to hned vysvétlila: ,Nic, jenom to, Ze v tom znakovém
pismu, které kdysi vytvoril, neni dodneska jediny tah, jediny tideru
Stétcem, ktery by nam néco dilezitého nesdélil. Vezmeéte si naptiklad
takovy obycejny znak jian z velmi dobi'e znamého souslovi jianyin.%®
A vidite, jak se ten sloZeny znak jian moc hezky sklada ze tri aplné
jednoduchych znaki znacicich Zenu nii. Podivejte se na ty znaky a po-
divejte se na sebe! Takové tfi milé damy, pékné jedna vedle druhé,
pékné pospoluy, jak takhle uplné pékné spolu pasi takové, nebojme
se to Fici, smilstvo. Ze byste zrovna vy nechapaly genialitu toho vyna-
lezu, vynalezu nasSeho drahého mudrece, naSeho genialniho Canga!“

»Ale to, Ze tu bydlime ted’ takhle spolu, to piece jesté viibec nic
neznamena! Co s tim ma néjaky Cang Jie?“®® délala se nechapavou
a jakoby dotcené se ozvala Listra. ,Jak jste na to jen prisla?“

»Jak? A kde by se tady asi vzal ten seSit, kdyby to nebylo, jak
povidam, dévenky moje?“

68 Spojeni jianyin znamena ,svést, sesmilnit, znasilnit*.

69 Cang Jie, ministr Zlutého cisare, zlistal pro Ciliany genialnim vynalezcem je-
jich znakového pisma. Pfedtim, nez Cang Jie znaky vynalezl, Cifiané uzivali pismo
uzlové. Legenda pravi, Ze Cang Jie mél ¢tyti oci a sviij vynalez ¢inského znakového
pisma odvodil z ptadich stop pisku. KdyZ splnil své poslani, jimz jej povéril Zluty
cisaf, nebe dstilo obilné zrno a démoni vyli do noci.
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Listra se pokusila vSechno zapfit: ,Ale to ja jsem ho nasla ndho-
dou na silnici, cestou odtud.”

Flora pravila: ,Néco takového vam neuvéri ani trileté décko!
A nezavadéjte re¢ nékam jinam! UZ nechci slySet ani slovo! Zajima
mé jenom jedno a ptam se vas, kde je, kde je ted’ ten, co to psal?
Bud’ se priznate a bude to vyrizené, a jestli ne, tak okamzZité piSu
vaSim manZeliim osobni dopis, ke kterému prilozim tenhle sesitek.
A vasim manZzellim doporucim, aby se vratili a promluvili si s vami,
Ze to tak bude nejlepsi pro vSechny!“

Listra i jeji obé sestfenky nahlédly, Ze teticka vi velmi jasné,
o ¢cem mluvi, a presla je chut se s ni prit, ale jeSté jednou se po-
korné ztichlymi hlasky pokusily o vysvétleni: ,,Opravdu jsme ten
seSitek jenom nahodou nasly, opravdu nevime, jak se jmenuje jeho
autor, jestli je to Zhang nebo Li, ani kde bydli. Co vdim mame jeSté
povidat?“

Teticka Fléra se mezitim snazila ptijit véci na kloub sama.
Zkoumaveé se rozhliZela, jestli néco neprehlédla. Zvazovala vSechny
moznosti. VSude se uz podivala. Tedy pozor, s vyjimkou té truhlice
tady. Do té se nedivala, tu zatim nezkoumala. Obycejné byva ote-
viena, jak to, Ze je najednou zamcena, napadlo ji. V tom bude néco
vézet.

A jakoby nic poznamenala ke svym netef'inkdm Perle a Zadeité:
»,NU, co se da délat! KdyZ se nechcete samy priznat, nezbyva mi nez
to nacas nechat byt, tifeba na to nékdy jindy prijdeme. Ale co tahle
truhlice? Mivali jste v ni takové pékné staré svitky, treba jsem né-
ktery z nich jesté nevidéla. Co kdybyste tu truhlu oteviely a piijcily
mi zas néjaky ten obrazek, abych se taky podivala?“

Perla se Zadeitou si pospisily s odpovédi: ,Ani nevime, kam jsme
daly klice. Néjak je nemiiZeme najit. UZ ddvno nebyla oteviena. Jen
co ty kli¢e najdeme, obrazy vyndame a poSleme je vaZené teticce,
aby si je mohla v klidu prohliZet.”
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»Ale co vas nema! To ptece neni nic tézkého,” pospisila si je
ujistit teticka Fléra.,,Mam v domé takovych kli¢{, néktery se bude
urcité hodit. Povim sluZce, aby néjaké klice prinesla, a miizeme to
hned zkusit.“ Privolala si jednu ze svych sluzek a porucdila ji, aby
donesla néjaké jejich klice. Ta byla v mziku zpatky a prinasela jich
snad stovky. Teticka Fléra je od ni vzala a uz se hrnula k truhle, Ze
ji otevte. Listra s Perlou a Zadeitou staly tiplné tuhé jako mrtvoly.
Branit ji nasilim nechtély, nemohly, musely ji nechat, at' to zkusi,
jenom Upénlivé prosily vSechny svaté, aby se Zadny z kli¢d neho-
dil, aby se ta jejich truhlice proboha neotevrela. Co jiného mohly
délat?

Zadna nemohla tusit, Ze ndhoda bude tentokrat na strané nepi-
tele! Teticka Flora nepotiebovala ani druhy kli¢, hned prvni padl
jako ulity, a bylo otevieno! Nadzvedla viko, a uz ji nemusel nikdo
nic rikat, vidéla, co vidéla. Mladounky snéhobily mladenec cely jako
z pudru tam pékné lezZel, pies stehno prehozenou takovou macatou
vécicku, ted’ sice uplné zvadlou a mékkou, ale i tak budici respekt,
jak asi to musi vypadat, kdyZ to ztuhne, kdyZ se to postavi.

Pfi pohledu na toto pozoruhodné zbozi teticku Fléru ani nena-
padlo, Ze by se jej mohla kdy vzdat. Nehnula brvou, vratila viko
na ptivodni misto a truhlici zase pékné zamkla. Pak se obratila na
své tfi mladsi pribuzné a zacala je zostra: ,TakZe o tom si néco
povime. Pékné véci vyvadite, kdyZ nemate manZele doma. Kdy jste
toho chlapika dostaly dovnitr? Kolik noci s nim ktera z vas spala,
co? Tak rychle, povidejte! Pékné ven s tim, jedno po druhém, nebo
bude zle!"

Tvare Listry, Perly i Zadeity leknutim zpopelavély, ani nedutaly,
nezmohly se na odpovéd.

,KdyZ se tedy neminite priznat, nezbyva mi nez to jit ohlasit na
uradech, aby konaly.“ A uz se zacala shanét po sluZce, Ze ji fekne,
aby sla rozhlasit po nejbliZsich, Ze ona tady za bilého dne pristihla
a zadrzela cizolozZnika, kterého jim chce ukazat, aby se sami na
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vlastni ocCi presvédcili a mohli pozdéji vSe dosvédcit. A Ze bude zlo-
synis doli¢nou truhlici na prislusny urad taky bez dalsiho odeslan.

Listra, Perla a Zadeita vyuzZily jeji chvilkové nepozornosti, rychle
daly hlavy dohromady: ,Jenom tak blafuje, aby nas vytocila, ale jestli
to nedame rychle néjak do poradku, tak z toho mize byt poradny
malér! Pokusime se ji néjak zpacifikovat! Neda se nic délat, toho
Clovéka uz takhle dal pro sebe neudrzime. Dobrj, at' je k obecnému
pouziti! To je ziejmé v téhle chvili jediné reSeni! Ji taky o nic jiného
nejde! Pfece nas nepozene pired hrdelni soud!”

Poposly k teti¢ce Flore a zkrouSené se omlouvaly za tu fales,
které se na ni dopustily, a hlavné za svou neodpustitelnou sobec-
kost a neprejicnost: , To jsme nemély néco takového za vaSimi zady,
teticko. To ptriznavame, vickrat to neudélame. Nechceme byt s vami
ve pii! Prosime za odpusténi, dovolavame se vasi nekonecné velko-
myslnosti, bud'te tak laskava a propustte toho muze z truhlice, aby
se mohl i on pred vami kat a poprosit za odpusténi.

,»A jak si to jeho pokanti asi predstavujete? pravila Flora. ,Jak by
to podle vas mélo asi vypadat? To byste mi mély napted vysvétlit!“

Listra kousla do kyselého jablka: ,Nebudeme vam ani sobé nic
nalhavat. Rekneme vam, jak to bylo a jak to bude. Do tedka jsme
se délili rovnym dilem my tfi, od nynéjska k nam trem piidame se
stejnym dilem teticku, a protoZe vam uz podle véku nalezi nejvyssi
misto v potradi, ddme vdm prednost.”

Pani Flora se hlasité rozesmala: ,No, to je mi pékny zptsob! Vy si
toho ¢lovéka nejdiiv schovate ve svém domé, kdovikolikrat se s nim
vyspite, a kdyZ se to prozradi, tak mi pry laskavé poskytnete taky
jeden dilek, a jeSté mi pry date prednost. To je jako kdybyste rekly,
Ze kdyz urady chyti zlodéje, tak ho prece nebudou hned bit ani jinak
trestat, jenom mu hezky domluvi, aby to uz vickrat nedélal, a az pry
pristé bude zase krast, tak ma néco z téch nakradenych véci poslat
na urad, a to, co si nakrad, at’ si nechd, to uz mu jako bez dalSiho
popotahovani ziistane.”
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Perla pravila: ,A co podle vas mame udélat, teticko?“

Teticka Flora pravila: ,Jestli chcete, aby to ziistalo mezi nami,
tak mu feknete, Ze se vrati se mnou, aby se se mnou taky parkrat
vyspal, a to tak, aby se néjak srovnaly ty minulé pocty. Pak ho teprve
pustim, pfedam vam ho, a zaCneme se stridat jako od zacatku. To by
snad $lo. Jinak je tady to Uredni reSeni, coZ, jak samy vite, znamena
zbidacenti celé rodiny a vyhladovéni vSech, to je vam snad jasné.
Tak co tomu rikate?“

Zadeita se pokousela smlouvat: ,V takovém ptipadé si oviem
musime Fict néjaka Cisla. Jestli se jedna o tii nebo o pét noci, po kte-
rych nam ho zase vratite. Takhle bych si to predstavovala. Doufam,
Ze to nemyslite tak, Ze ziistane na vasi liboviili, kdy a jak se ndm
vrati, a Ze se ndm taky nemusi vratit mésice ¢i roky."

Teticka Fléra pravila rezolutné: ,Podivejte, to ¢islo vam ted’ pres-
né nefeknu. Hezky pockate, aZ si ho odvedu a sama si ho vyslechnu,
kolik jste s nim do ted’ka vy tii prospaly noci. A budu trvat na tom,
Ze s nim prospim zhruba stejny pocet. Pak vam ho teprve vratim.
UZ o tom nebudeme mluvit!“

Ty tfi na to uz nerekly ani slovo. Ve své samolibosti si totiZ hned
pomyslely, Ze Vecerka je prilis miluje, neZ aby byl ochotny priznat
Uplnou pravdu. Par noci jim jisté ubere. A souhlasily: ,Tak dob-
fe, teticko, to znamena, Ze za par noci bude zpatky. Jak myslite.
Souhlasime, vy si ho ted vezmete s sebou a vyslechnete si ho.”

A chystaly se hned po takto obtiZné dosaZené domluvé truhlici
otevrit a svého Vecerku z ni vypustit, aby si ho tedy teti¢ka Fléra
mohla odvést. JenZe teticka Flora nebyla dnesni, neponechavala
nic ndhodé. Predevsim dostala strach, Ze by mohl chtit utéct. To ji
znejistélo. Zavahala a posléze jim rekla: ,Podivejte, kdybychom ho
nechali prechazet za dne, mohl by ho nékdo spatfit, a to by bylo zlé.
Mam jiny plan. VSechno probéhne v naprostém utajeni!“

,Jisté teticko, vy plijdete sama a my ho za vami poSleme, az se
smrkne, aZ budou rozsvécet lampy.“
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»Ale kdepak, ja mam daleko lepsi zpiisob,” odpovédéla pohotové
teticka Flora. ,Ani mu nebudete muset odemykat. Staci, kdyz bude-
me predstirat, Ze ta truhlice plna svitkd patfi mé roding, privolam
par domacich sluhf, a ti tu truhlici pfenesou k nam. Tak to bude
nejlepsi. Nebudou absolutné zadné problémy.“

Ani neéekala na jejich souhlas a spustila akci. Rekla sluzce, aby
zavolala sluhy. Cty¥i jeji domaci sluhové byli ve chvili tady, na jeji
povel popadli truhlici, hodili si ji na ramena a spéchali s ni pry¢.

Sestrenky vypadaly, jako kdyZ vérnym vdovam odnaseji v rakvi
neboZtika, a ony v sobé dusi zarmutek, ktery nechtéji vyjadrit hlasi-
tym placem. Nase neboZacky nemohly prenést pres srdce, Ze jim tu
odnaseji jejich jediné Zivouci erotické album. A baly se, Ze jim toho
jejich clovéka v truhlici ta s prominutim stara dévka uSousta k smrti.

Jako by byla jenom cesta tam a zadna zpatky. To, Ze se ta jejich
truhlice, jak ji ted tak na ramenou odnaseli, tolik podobala rakvi,
neveéstilo taky nic dobrého!

Komentar:

Po prectenti kapitoly, kterd rozvijela jejich osudné setkdni v chrdmu,
bychom byvali ¢ekali, Ze to budou spise Fl6riny radovdnky, jeZ budou
predchdzet radovdnkdm sestricek Perly a Zadeity, neZli jak tomu na-
konec bylo. Anebo ta Fada vyrokii na Fl6rinu adresu Ze bude predsta-
vovat jakousi nit, na nizZ budou navlékdny dalsi a dalsi perly, Ze bude
predstavovat jakousi dlaZdici, do které budou postupné vsazovdny
dalsi a dalsi nefrity. Kdo by to byl rekl, Ze se mysl autorova tak podobd
mysli Stvoritele, jeZ se také nikdy nespokojila s jednim usporaddnim
véci a nebyla a nebude svolnd se jakkoli podridit obycejnym lidskym
pldnitim. Vzit tu evidentné nejsndze dostupnou Zenu a umistit ji aZz
za tu nejobtiznéji dosaZitelnou metu, to je néco, o cem se dd sméle
prohldsit, tot' vrchol bizarnosti a fantasticnosti!
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A kdyZ autor tu nit, co na sebe navlékd perly, a tu dlaZdici, co
k sobé pritahuje nefrity, nakonec promeéni'v lidské bytosti, jeZ ty perly
naopak odhazuji a nefrity odpuzuji, cimz zpiisobi takovou neslycha-
nou smrst’ uprostred podusek a rohoZi a takovy skanddl a povyk, Ze
to je vSechno jedna prevelikd podivuhodnost mezi v§emi velikymi
podivuhodnostmi, Ze to je jedna prevelikd fantasmagorie mezi vSemi
fantasmagoriemi!

Jaky to génius bdsnictvi je ten, kdo se dokdZe chovat tak nepred-
vidatelné!
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Sedmnacta kapitola

VSechno je vZdycky jinak, Ze ji podvddély, navrch méla
Ted’ naopak dostane co proto, Ze se predvddeéla

Pisen pravi:

Starsi by nikdy neméla mladsi pokouset,
nechce-li, aby ji mladsi zacaly zavidét.
Sebecilejsi starenu stihne trest nakonec,
nezbyva neZ taktné prehlédnout tu véc.

Pani Fléra, jen co dala pienést truhlici do svého domu, poslala pry¢
vSechno sluZebnictvo; ani potom vSak jesté truhlici neotevrela,
nejprve otevrela Satnik, vyndala z néj néjaké panské Saty, k tomu
jednu obnoSenou ¢apku, par puncoch a strevicti, které obvykle
nosil po domé jeji zesnuly manzZel, vSechno to polozila vedle do-
nesené truhlice, pak ji teprve odemkla a vyzvala jejiho obyvatele,
aby laskavé vystoupil. Beze slova mu pomohla s oblékanim. Pak se
teprve pozdravili a navazali rozhovor. VZdy vymluvny Vecerka zacal
pohotové pét 6dy na svou novou hostitelku, nesetiil komplimenty
avymysly na zpisob: vaZena pani, po onom nasem prvnim snovém
setkani jsem na vas musel celé dny myslet, neznaje vsak vaseho
jména, nemél jsem tuSeni, kde bych vas mohl najit, uz jsem ztracel
nadéji, aZ dnes se na mne Stésténa usmala, vSechno zlé se v dobré
obratilo a j4 vdm mohu znovu hledét do tvare.

Pani Fléra po predchozim zcela ndhodném precteni jeho po-
chvalnych pisemnych poznamek méla diivod mu blahovolné na-
slouchat a brat jeho ulisné recCi celkem vazné. Jeho chvala ji ostatné
délala tak dobre u srdce. Mezitim porucila sluzce, aby prostrela
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a nosila na sttil. Ale sotva trochu pojedli, necekali ani, az se setmi,
a plni netrpélivosti spéchali do postele, aby se napoprvé pomilovali.

[ kdyZ se o Fléte urcité nedalo rici, Ze by byla tlusta, ponékud
kyprejsi prece jen uz byla. Ve¢erka nemeskal a uz se na ni Splhal.
Ale diiv, nez mohl sam cokoli zdsadniho podniknout, ona jej pevné
stiskla v naruci a s vykiikem ,Milacku!“ se prisala k jeho rtiim a jako
omamena se k nému vinula celym télem. Student Vecerka, ktery mél
bezpoctu zkuSenosti se Zenami v takové situaci, jeSté nikdy nezaZil,
aby Zena pti prvnim dotyku takhle vyvadeéla. Jaky to mélo dtivod?

Je dobré védét, Ze jsou dva typy Zen; jeden spiSe vizualni, druhy
spisSe akcni. Vizualni nemusi byt dplné nejvhodnéjsi v akci, ale ten
akéni zase nemusi byt nékdy az tolik pohledny. Ale je znamo, Ze
v celé historii lidského rodu byla jedina Zena, kterd rovhomérné
vyhovovala kritériim obou typt, a to v plném rozsahu, a tou Zenou
byla cisarska milostnice Yang Guifei.

Zeny maximalné vyhovujici kritérifm vizualni krasy se drzi zpra-
vidla tri naleZitosti a ty nalezitosti jsou tyto:

Pati{ k nim byt spiSe hubenéjsi, tlusta se nehodi.

Patri k nim byt spiSe mensi, dlouha se nehodi.

Patf{ k nim byt spiSe drobnéjsi, robustni se nehodi.

Odtud na obrazech pasy jako proutky, télicka, jeZ se ani nedaji
poradné obléknout, nikde Zadna tlustka, Zadna statna postava.
Vysledek, takové Zeny jsou vhodné spisSe na obrazy a ke koukani
nezli na to, co déla Zenu Zenou.

Zeny naopak maximalné vyhovujici spi$e ti¢eltim praktickym,
byvaji zcela jiné, maji rovnéz tii nalezitosti, ale ty naleZitosti jsou
tyto:

Patri k nim byt spiSe pfi téle, nehodi se byt prilis§ hubena.

Patri k nim byt spiSe vétsi, nehodi se byt prilis mala.

Patf{ k nim byt spiSe pfi sile, nehodi se byt prilis kirehka.

K ¢emu jsou Zené urcené spise k praktickému pouziti pravé tyto
tri naleZitosti? VSeobecné receno, kdyZ muZ spi se Zenou a leZi na ni,
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zaprvé chce, aby byla mékka jako polstarek, zadruhé chce, aby jeji
télo svymi rozméry alespon priblizné odpovidalo jeho télu, zatreti
chce, aby ho taky trochu nesla, ne-li pfimo nadnasela.

Takova hubena Zena je jako kamenna deska; leZiS na ni a celé
télo té od ni brzy boli.

Zena pii téle je cela néjak pritulnéjsi, je takova mékka, lehnes si
na ni a nemusis jeSté ani nic délat a uz se cely teteliS a rozplyvas.
A ma to jesté jedno kouzlo; v zimé hreje, v 1été chladi. Odtud vime,
Ze zavalitéjsi je lepsi nezZ hubena.

Spis-li s presprilis drobnou Zenou, jejiZ télo ti svymi rozméry
neodpovida, nékde porad néco chybi, padne ti nahore, nesedi ti dole
a naopak. Navic takové prili$ utlé, krehké télicko je néco jako dité,
miZe v tobé dokonce budit soucit, a to ochromuje tvou muznou silu
a spravny diiraz. Odtud vime, Ze o trochu vétsi je lepsi nez ponékud
drobna.

MuzZska téla vazi rlizné, vétSina muzi vazi pres sto jint, jen mensi
¢ast z nich ma jen sedmdesat osmdesat jinii.”’ Neni-li Zena dost
statnd, muZe sotva nékoho unést, nerkuli nadnaset. LeZet na takové
kiehulince je o strach, aby ses porad bal, Ze ji zalehnes. Odtud je ta
statnéjsi lepsi nez ta prilis kifehka. Dava to pocit bezpedi.

Pohlednost a prakti¢nost jsou ¢asto uvadény jako protiklady.
Jako by se to muselo navzajem vylucovat. Dokazi-li se vSak tyto
dispozice spojit, pak takova Zena ani nemusi byt uplné dokonala,
stali takovych osmdesat procent a ¢lovék si ji presto bude cenit na
sto dvacet. Pro¢ by mél chtit jesté navic néjakou super dokonalost.

A tak jsme u toho. Pani Fléra, ac¢ trochu starsi, dokazala v sobé
spojit oba vysSe probirané druhy krasy. A Student Vecerka od chvile,
kdy za ni vlezl do postele, mimodék objevoval jednu jeji prednost

7 v

za druhou. Kdy?z jeji paZe objimaly horni c¢ast jeho téla, kdyZ jeji

70 Jeden jin se rovna asi 0,6 kg; sto jinti se tedy rovna zhruba Sedesati kilo-
gramim.
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mékka stehna svirala spodek jeho téla, bylo mu, jako by ho balily
do hedvabné mékkych podusek.

Vsechny Zeny, s nimiZ mél Student Vecerka do té doby co do
¢inéni, byly spiSe pomensi a kireh¢i. Netusil, Ze miiZe existovat i ta-
kovyhle pocit rozkoSe. A tak se mu stalo, Ze zacal propadat opojeni
jesté driv, nez poradné zacal. I z toho diivodu ta jeho véc dole zacala
samym blahem mimoradné nabobtnavat a mohutnét a nabirat na
délce jesté diiv, nez zacala pronikat dovnitf; a byla vzruSenim cela
Zhava jesté driv, nez doslo k tomu obvyklému tfeni, jeZ takové
nazhaveni provazi a vyvolava.

Student VecCerka zamiril na vulvu a zac¢al postupovat smérem do
jeji hloubky. Flérina vagina méla za sebou jiZ jeden porod, a tak byla
o to prostornéjsi. Ne jako vagina Listry nebo jejich dvou sestienek,
kterym bylo souzeno vZdy nejdiive podstoupit vice nebo méné
obtiZi a bolesti, nez se dobraly té pravé rozkose. Flora se sotva po
deseti zasunutich celym télem rozpohybovala, objala Vecerku jesté
pevnéji a povzbuzovala jej: ,Milacku! Rychleji! Rychleji! UZ budu,
uZ budu!“

Student Vecerka se jal horecné zasunovat a vytahovat a napja-
té cekal, co to s ni udéla. Ona se znovu v jakési kieci rozkricela:
,2Milacku! Dost, dost, uz se nehybej! Ja uz byla.”

Vecerka vyhledal Zaludem svého penisu srdce kvétiny a chvili
tak nepohnuté ztistal, dokud si sdm neuzije svilij orgasmus. Pak
své pohyby zvolna obnovoval a zaroven s tim se ji zacal vyptavat:
,Mas tak malou vydrz? VZdyt jsem do tebe zajel sotva desetkrat,
jestli dvacetkrat, tak je to moc, a ty uz délas, Ze jsi hotova! To ty tvé
sestrenky, ty by chtély nékdy dvéstékrat tristakrat, ale urcité ne min
nez stokrat. A to jsem si jeSté rikal, Ze je docela snadné je uspokojit.”

Pani Fléra nasadila vazny oblicej: ,]Ja ti to tedy povim, aby sis
o mné nemyslel, Ze jsem néjaka takova rychlovka. Ja normalné pa-
tiim k tém Zendm, co je jen tak nékdo neuspokoji. Min nez tisic dva
tisice zasunuti nikomu nestacilo, abych ja byla hotova. A to si jeSté
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musel dat hodné zaleZet a v mezicase odvést poradny kus prace,
kdyz chtél, abych uZ byla. To nemohlo byt jenom néjaké to nahoru
dold, kdyZ jsem méla mit opravdu dost!“

Student Vecerka se velmi podivil: ,KdyZ mas tedy takovou vydrz,
jak rikas, tak co se s tebou dneska délo? Proc jsi byla z ni¢eho nic
hotova? Nebo jsi to jenom predstirala?“

,Nic jsem nepredstirala, nic jsem na tebe nehrala. Ale vSechno
ma svou pricinu. VZdyt ja jsem se pres deset let k muzskému ani
nepribliZzila. Ty si nedovedes ani predstavit, jak jsem byla nadrZena.
A do toho najednou potkdm tebe! Takovy krasny kus muzského,
s takovym kusancem. Byla jsem bez sebe Stéstim a jak jsi do mé
zajel, to prosté neslo vydrzet, vSechny moje yinové esence, ja ani
sama nevédéla, jak se to stalo, chtély najednou ven. NeZ jsem se
vzpamatovala, byla jsem hotova, to Slo samo, ani jsi nemusel nic
délat. Jestli mi nevéris, uvidi$ tentokrat, sdm porovnas, kdy a jak
skon¢im!“

Student Vecerka pravil: ,KdyZ je to takhle a navic tvrdis, Ze kro-
mé toho poctu zasunuti potiebujeS nadavkem jeSté jiny poradny
kus prace, Ze bez toho nemohlo byt u tebe o néjakém orgasmu ani
feci, o Cem je tu vlastné rec, o jaky poradny kus prace navic vlastné
jde, je snad kromé toho pichani jeSté néjaky dalsi zplisob, nebo jak
to myslis?“

Fléra pravila: , Ale ovSemze ne, je to porad totéz, zadny jiny zpi-
sob nikdo nevymysli, jenom to chce ob¢as néco navic, obcas to chce
nécim vypomoct. Treba takové ty zvuky, slovicka, takové ty reci, co
jesté trochu vic vzbouri smysly, to mi déla moc dobfe a ja rychle
konc¢im. KdyZ neslySim ty véci zezdola, ani néjaka ta slovicka z tvych
ust, tak to je mi, jako kdyby se némy miloval s hluchou, k ¢emu to
pakje? Kdybys mi to délal tieba celou noc azZ do samého rozednéni,
treba se i uvniti néco pohne, to ja nevim, ale v srdci Zadna opravdo-
va odezva nevznikne. A mym $tavam se nebude chtit! A jeSté nécim
se muj orgasmus lisi od jinych. Kdyz opravdu kon¢im, tak mi potom
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trva tieba celou ¢tvrthodinu, neZ zase oziju. To ti fikdm proto, aby
sis to pamatoval, aby ses nevydésil, kdyz zlistanu chvili lezet, jako
kdybych opravdu docista umiela!“

Student Vecerka pravil: ,V takovém piipadé té ovSem miize
privést k orgasmu leda ten, kdo vladne tou tplné nejsilnéjsi muz-
nosti. I kdyZ moje muZska energie mozna nemusi patrit k tém nej
nej, ale pripustme, Ze na druhém misté bych se s ni umistit mohl.
TakZe kdyZ si dam zdaleZet, tak bych to mél dokazat. Ale co si s tim
pocal tviij neboztik manzel? Jak byl na tom se silami? Byl on viibec
schopny té privést do takového vytrZzeni kazdou noc?“

»Ten byl leda tak tieti tiida,” pravila Fléra. ,Druha urcité ne. Ale
naruzivy milovnik, to on aspon zpocatku byl, to musim rict. [ pri
sebemensi prilezitosti byl cely Zhavy svést treba i Uplné cizi Zenu.
Délal spousty nemravnych véci a porusoval kdeco. Byl to ostatné
on, kdo mi vykladal, Ze vaginy jinych Zen jsou jen a jen z masa, ale
ta moje Ze by ¢lovéka utahala k smrti. At pry déla co déla, at si na
ni vymysli co vymysli, k tomu pravému orgasmu ji prosté nepfrive-
de. A tak si vymyslel spoustu vselijakych pomocnych prostiedkd,
kterymi by mne néjak vzrusil a rozohnil, a aZ pak se do toho poustél
sam. Obcas to i trochu pomahalo. Neslo ani tak o ten pocet, Slo o to,
Ze si moje srdicko uzivalo a uzivalo.”

»Tak mi konec¢né prozrad, o jaké pomocné prostredky Slo,“ nalé-
hal na ni Vecerka. , At se priucim od starsich. Tteba si priSté usetiim
namahu.”

Fléra pravila: , Ty jeho prostredky byly vlastné velmi prosté. Ale
kdyZ na to ptijde, docela zabavné! Jde o tri véci a devét slov. KdyZ
ti to zacituju, hned pochopis, oc¢ jde.”

Vecerka pravil nevéricné: ,Tri véci, devét slov?“

A Flora skandovala:

,Divej, divej — erotické obrazky;,

Citej, Citej - erotické knizky,

poslouchej, slouchej - erotické zvuky!“
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Vecerka pravil: ,Erotické obrazky a erotické knizky jsem si
ozkouSel hned po svému prvni snatku. A zafungovalo to docela
dobie. Ma to jen jednu vadu. Napoprvé to zabere perfektné, napo-
druhé napotreti to zacne trochu nudit. Tyhle prostiedky jsou prosté
prilezitostné dobré, ale dlouhodobé nefungu;ji.“

Fléora nesouhlasila: ,Vas problém byl nejspis v tom, Ze jste méli
doma malé zasoby, takze jste s tim byli brzy hotovi a zacali jste
se nudit. J4 jsem téch véci nakoupila mraky, erotickych alb mam
desitky, erotickych kniZek mam stovky. NeZ je vSechny prectu, ty
prvni zapomenu, tak za¢nu znovu a ono to funguje jako predtim.
Ale samozi'ejmé jako vSechno, tak i kazda z téchto dvou véci chce
svij cas.

Prohlizeni erotickych obrazki je dobré pied tim, nez se spolu
zacnete laskat, dokud jste jesté obleceni, dokud si jesté uchovavate
vUci sobé urcity odstup, urcité dekorum. Prohlizite si album, pro-
birate spolu ta jeho nejzajimavéjsi mista, a i kdyby vas pii tom tu
a tam néco vzrusSilo, ani to nedate moc najevo, do niceho se prilis
nepoustite. Vas penis se treba sam od sebe pohne, ji zacnou Stavy
samy od sebe téct, ale vy si toho jakoby ani nebudete vSimat. AZ
kdyz si prohlédnete par desitek obrazk, kdyZz to nebudete moci
zadrzet, uvolnite se a pustite se do toho. Tak néjak se projevi sila
erotickych alb.

Cetba erotickych knizek se naproti tomu hodi, kdyZ uz docha-
zi k jakémusi nesmélému laskani, samoziejmé stale jesté pred
samotnym milostnym aktem. Pfed zapoCetim milostného aktu je
dobré umistit knihu nékde pred sebou, protoZe po chvili sexu tak
miiZe kterykoli z milencti knihu otevftit, jeden ¢i druhy zacne tomu
druhému nahlas predcitat. A kdyz dojde k néjakému vypjatéjSimu
mistu, udéla pauzu a date se znovu do souloZeni. KdyZ vas to omrzi,
miuzete se znovu zacist. Tak néjak se projevi sila erotickych knizek.”

Vecerka usoudil: , To je pozoruhodné presna uvaha! Vidim, Ze
jsem azZ dosud studoval véci velmi povrchné a primo lehkomysiné.
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Také jsem moc nepokrocil. Ted’ uz aspon tém dvéma vécem rozu-
mim. Ale co ta posledni tfi slova, nerozumim ani tém sloviim, ani
jejich smyslu. Cemu Fikate erotické zvuky?*

Fléra pokracovala ve svém vykladu:, To je tak, kdyZ se muz se Zenou
miluji, je to UZasny zaZitek, je vtom cosi velmi smyslného, cosi nezkrot-
ného, kazdy to nékdy sam na sobé zazil. To vSak neni nic proti tomu,
kdyZ jsem béhem Zivota parkrat slySela, jak to délaji druzi. A tak, kdyz
tu byl jeSté manZel, sama jsem ho nékdy navadeéla, aby svedl nékterou
nasi sluzku a aby to s ni délal co nejhlucnéji, co nejupornéji, aby to
dévcCe bylo bez sebe, aby kricelo rozkosi. A ja je poslouchala. A poslou-
chala jsem je, a kdyZ jsem byla sama Uplné nejvzrusenéjsi, zakaslala
jsem a on se, tak jak byl, priritil a prekotil mé na postel a vrazil do mé
sviij penis takovou silou a tak cely zdivocely, zZe Sly vSechny poucky
stranou. Byla to neuvéritelnd, divoka, nespoutana bitva. A kdyz mi
to délal takhle, nejen Ze jsem citila tu ohromnou rozko$ tady uvnitf,
ale ta rozkos$ mi vystoupala aZ nékam do samotného srdce. A to byly
ty pripady, kdy mi stacilo sedm osm set zasunuti a ja byla opravdu,
ale opravdu hotova. To jsem si vychutnavala daleko vic neZ jakékoli
prohliZeni erotickych alb, vic nez jakoukoli cetbu erotickych knizek."

Student Vecerka pravil: , To je ¢im dal zajimavéjsi. Jenom jedno
mé na tom vSem, co jsi az dosud rikala, trochu zarazi. Podle tebe
byla energie tvého zesnulého manzela primérna. Tak jak to mohl
napred udélat sluZce a pak jesté vyrazit s celou paradou na jeji pani.
Navic to predtim délat sluZce s takovou vervou a s takovym ramu-
sem. Ja bych si umél predstavit, Ze ve chvili, kdy bude prechazet od
té prvni ke druhé, bude uz tak trochu na konci svych muznych sil.
Jak mohl znovu vyrazit, a jeSté k tomu do takového litého boje. To
se mi ani nechce vérit.”

Fléra musela dovysvétlit: , Ten zacatek u mé, ten nebyl na ném.
To mi délal jeho ndhradnik. AZ kdyZ vSechno vrcholilo, vyzvala jsem
ho, aby dokoncil, co bylo tfeba. Kdepak by byl schopen vSechno
zastat sam!“
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Student Vecerka se usmal: ,Aha, ten ndhradnik, ja asi vim, kdo to
byl. Divil bych se, kdyby se nejmenoval Mistr Jue aneb Mistr Roh.”

Flora pritakala: ,OvSem. Mame jich v domé dost a dost. A pék-
nych dévcat taky, par se jich tu jesté najde. Po pravdé receno jsem
necekala, Ze bychom dneska dplné na zac¢atku naseho seznamovani
mohli mit néjaké potiZe s mym orgasmem. Ale zitra tu metodu mi-
Zeme vyzkousSet.”

Studenta Vecerku jeji slova piimo nadchla. UZ ted’ mu bylo, jako
by prave svedl nékterou ze zdejsich sluzek, slysi smluvené zakaslani
avrha se do Floriny postele, aby se bez ohledu na jakakoli pravidla
a jakékoli zakony uméni valecného pustil do divokého klani.

Ostatné, a to by ¢tenar mél védét, Student Vecerka se ani béhem
celého toho ptedchoziho rozhovoru neoddaval ¢iré necinnosti,
nybrz plynule, co véta, to nékolik zasunuti-vysunuti, pokracoval ve
svém kondni aZ do této chvile, kdy se pomalu bliZili k po¢tu bezmala
poloviny z tisice a kdy se ziejmé i diky pokracujicimu zapoleni jeji
rozko$ zacinala pomalu presouvat z vaginy k srdci a on zacal sku-
teCné citit, jak jeji ruce chladnou, jeji nohy ledovati, zraky ji strnuly,
usta poklesla jak néjaké bezvladné mrtvole. Kdyby ho Flora nebyla
predem varovala, Vecerka by ted urcité zpanikaril. Skutecné vsak
umfela jen na tu uplné malou ¢tvrthodinku, nacez zacala znovu
oZivat. A znovu objala VeCerku a obdivné zavzdychala: ,Takovy
silny, takovy silak! Ani nepotiebuje toho mého ndhradnicka. Udéla
mi to i bez néj. Ale kdyz uz mluvime o tve sile, to je prece opravdu
mimoiadna tiida, proc jsi viibec mluvil o néjakych kategoriich?“

Student Vecerka reagoval potéSené: ,Pravda je, Ze kdyZ jsem psal
ty poznamky, dovolil jsem si vas tam dat jako takovou extra tridu.
Ted' zase vy oznacujete za extra tfidu mé, to je skute¢né rychla
oplatka!”

Flora pravila: ,Ale vaZné, chtéla jsem se té zeptat na néco jiného.
Kdo preskrtal ta jejich tfi jména a kdo tam piidal ten odporny radek
navic?“
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Vecerkovi se nechtélo to rikat a vymlouval se, Ze se uZ nepama-
tuje. Fléra chapavé opacila: ,I kdyzZ se ti to nechce rikat, mné je to
jasné. To jsou celé ony, takové ti mazané chytracky. Rikaji si, Ze uz
mam sva léta, krasa povadla, davat je do jednoho pytle s nimi, to ni-
kdo délat nebude, tak se hned zacaly prirovnavat k Huaiyinovi a mé
samozi'ejmé, jak by taky ne, prirovnaly ke Jiangovi a Guanovi, to da
rozum. Ale Ze neprehanim, kdyz reknu, Ze ony jsou sice o par let
mladsi, tvaricky maji hladsi, to dd rozum, ale jinak jsou dobré leda
tak s tebou sedét a predvadét se. Kdyby mélo dojit na véc, tak na mé
nemaji, ani ndhodou. A to jesté pordd nemluvim o vlastni souloZi!
Vezmi si jenom ty nase vaginy, trochu si je porovnej, i tady budou
rozdily v kvalité, a to po vSech strankach. Ale ja si to ted' necham pro
sebe, hadat se s nimi nebudu, ale aZ budeme mit vic volného ¢asu, ja
se za nimi vypravim a zorganizuji pfimo tam u nich a s nimi takovou
malou soutéZ. Jeden muz, ¢tyti Zeny, pékné se vSichni svlékneme
a za bilého dne si to rozdame. A uvidime, kdo bude lepsi, jestli ty
mladé, nebo ta o malo starsi.”

Student Vecerka opatrné prizvukoval: ,MoZna mate pravdu. Jsou
sice mladsi, ale zase nemaji tu zkuSenost. Potrebuji starsiho, aby je
poucil. Malé ponaucenti jim jenom prospéje. Mala soutéZ neuskodi.

,Nechame to na pozdéji,“ uzavrela Fléra. ,Probereme to jindy.
MoZna bychom se ted’ mohli bavit spi$ o tom, jakou radost si udé-
lame pro nejblizsi chvile.”

ProtozZe se uz pripozdivalo, vstali a oblékli se. Pani Flora privolala
sluzky, aby pripravily slavnostni tabuli na uvitanou novému hostu.
Ukazalo se, Ze teticka Flora méla i ve spotirebé alkoholickych napojt
znacnou vydrz. V tom si ostatné s Vecerkou nijak nezadala, a tak
hrali prsty a hodovali a bavili se azZ pres celou druhou no¢ni hlidku.
Teprve potom nechali svych alkoholickych radovanek a vratili se do
postele, aby pokracovali v milostnych soubojich. Béhem této noci
po tak dlouhé dobé bez orgasmu pani Fléra skute¢né nepotiebo-
vala zadny z vySe popsanych povzbuzovacich prostredki. CoZ ji
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nebranilo v tom, aby druhého dne, sotva vstala, nezacala vynaset
z knihovny zasoby erotickych alb, na ktera si roky nevzpomnéla,
stejné jako zasoby erotickych kniZek, do kterych celé ty uplynulé
roky ani nenahlédla. A vSechno rozloZila ve své loZnici na psaci
stil k volnému pouZiti pro nejblizsi prihodnou chvili. Pani Fléra
meéla ke své osobni obsluze ¢tyri sluzky, vSechny velmi pritazlivé,
dvéma z nich bylo kolem sedmnacti, zbavené panenstvi, takZe pro
Vecerku naprosto prijatelné. Dalsi dvé, zhruba patndctileté, jesté
panny. Prozatim k nepouziti, ale VeCerka poradil pani Flore, aby
tyto odeslal za jeho sluhou Shutongem, ktery je mél nejlépe béhem
tii dnl a noci Cistotné deflorovat tak, aby i ony byly co nejdrive
zplisobilé zastat svou roli pii jejich eskapadach.

A tak se student Vecerka s tetickou Florou rano co rano ujimali
svych slasti, noc co noc vychazeli za svymi potéSenimi, pricemz
nevahali stfidavé vyuZivat vSech tii popsanych povzbuzovacich
prostiedki. A Student VecCerka se od setkani s pani Florou v lec-
¢ems zménil a hlavné se mnohému priucil.

Pani Flora se samoziejmé od zac¢atku pravem obavala svych
sousedek, Ze prijdou a budou vymahat zpatky to, co jim podle nich
naleZelo. A tak hned, jak pristéhovali tu bajec¢nou truhlici, dala
pevné zamknout postranni dvere a hlavné nereagovala na jakékoli
bouchani a volani. Prosté se neotviralo. A tak to Slo den za dnem, az
to asi tak patého dne Vecerka nevydrzel a pokusil se svou souloZnici
ponékud obmeékcit ve prospéch jejich netefi. A teti¢ce Fléte nezby-
valo neZ v zajmu néjakého smirného reSeni pristoupit na domluvu
o navraceni toho vzacného zboZi plivodnim majitelkdm nejdéle
do dvou nasledujicich dni s tim, Ze celkova lhiita o prondjmu v té
chvili uz dosdhne poctu sedm dni. Netetinky, kdyZ dostaly ujiSténi
o zavaznosti tohoto terminu, prestaly vyvadét a uz se neozyvaly.

Osmého dne se prisel VeCerka s pani Flérou hned s rozednénim
rozloucit. Tak to bylo domluveno. Flére se vSak ani ted nechtélo
ho pustit, moc se ji nechtélo otvirat. Nastésti dovedl byt Student

-307 -



Vecerka v takovych situacich nadobycej vymluvny, kdyz chtél, a tak
se mu ji podatilo nakonec néjak premluvit a dostat se z jejich drapt.
Vedle panovalo veliké napéti. KdyZ oteviel postranni dvere
a veSel do domu, Listra a jeji dvé sestienky ho vitaly s takovym
nadSenim, jako kdyby se nebe pravé otevielo a jasné slunce konec-
né vychazelo. A hned se sesypaly na svého VecCerku s neodbytnymi
otazkami: , Tak co, jakpak sis uZil ty noci tam? A co ta stara krabice,
jak si to uzivala ona? Jestlipak sis nékdy viibec hrabnul na dno toho
bezedného koryta, toho oceanu? Nebo ses jen opiral o breh?“

Student Vecerka se bal Zivit jejich Zarlivost, a tak si netroufal
teticku tak dplné chvalit, jenom se pochvalné zminil o jejich tfech
povzbuzujicich prostiedcich, hlavné s tou nadéji, Ze se taky poudi,
kdyZ o nich uslysi. A neopomenul se zminit o ndpadu jejich teticky
na tu malou soutéz. To zase aby vybudil jejich soutézivost a malicko
je znejistél v tom jejich spoléhani se na prednosti mladi a v tom
automatickém prehliZeni pripadnych pirednosti diive narozenych!

Prvni reagovala Listra: ,,Pokud by k takové soutézi viibec mélo
dojit, v tom pripadé at' ma, co chce, at’ si nam dava tu prednost, aby
si mohla z pozadji, jak rik4, uzit tu rozkos ze sledovani toho, jak si to
uzivaji ti druzi, tedy my s Vecerkou, s tim, Ze se pak teprve pokusi
o néjakou tu vlastni slast. JenZze my, mé damy, my ji dobéhneme,
hezky se vykaSleme na to, jestli si nas uziva nebo ne, jak budeme
jednou napred, tak se podrzime jednoho jednoduchého pravidla,
budeme to délat absolutné tiSe, dole ticho, nahote ticho, a uvidime,
co to udéla s tou jeji naramnosti. Jestli se zlomi a ona se na nic
nezmilZe, padne do vlastni pasti! Co si o tom myslite?“

Perla byla opacného minénti: ,,Podle mé bychom se nemély ohli-
Zet na jeji libido, jednou je to naSe vzacna teticka, my jsme jen jeji
pokorné netetinky, takze by mélo byt iplné samoziejmé, pijde
vSude prvni, jednou ma na to narok, tak at’ si to uZije. My ji nechame
dojet, a aZ ji to moc nepiijde, tam ani sem, piijde nase chvile, bude
to naSe, bude na nas, co s tim udélame. A my pojedeme, co to da, my
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ji privedeme do extaze, ona bude strasné chtit, jenZe nebude moct,
nebude na ni fada, bude nas muset poslouchat a nebude schopna
to vydrZet, prosté to nevydrzi a to ji zabije! A to je to, co ja strasné
chci!”

Zadeita nezlistavala pozadu, ale byla obezietngjsi: ,Mate to obé
moc dobfe vymyslené, jenom se obavam, aby ona neprisla s né¢im
dalSim, s néjakym uplné jinym planem, znate ji, a nam pak budou
vSechny tyhle naSe vize k nicemu. Ta je schopna vSeho! Pockame,
az prijde cas, a pak uvidime, co se da délat!“

Listre i Perle nezbyvalo neZ s ni souhlasit: ,To je ovSem prozi-
ravé!“

Avratily se ke svému zavedenému poradi. Kazda spala s VeCerkou
jednu noc. A s tou Ctvrtou noci pocitaly pro spole¢nou kolektivni
seanci. Nenapadlo je, Ze je teticka Flora predejde pisemnym vzka-
zem, ve kterém promptné a bez dal$iho odkladani vyzyvala vSechny
tii na souboj ve smyslu té soutéze, o niz hovorila uz se Studentem
Vecerkou. Do obalky byl navic priloZen jeden cely lot stribra jako
vklad do spole¢né pokladny s pokyny, jak pripravit spole¢nou
hostinu, jez méla probihat soucasné, jako komplexni uziti si alko-
holickych i sexualnich radovanek, aby to potéseni bylo vSestranné
a co mozna nejintenzivné;si.

A tak ty tfi oficialné vyzvané mladé damy zacaly usilovné roz-
vazovat: ,Vlastné je dobre, kdyZ se dostavi hned dneska, kdyZ jsme
stejné pocitali s tim kolektivnim dnem. Odedavna se rikalo, jeden
host navic kure nezabije! At jen ptijde! Aspon bude v posteli veselo!
Moc velké povyrazeni z toho mit nebude. Ji udélame laskavost a nas
to nebude nic stat.”

A uz sepisovaly odpovéd zakoncenou prezdvorilym:,V hluboké
ucté dle vasich prikazi!“

Flote mélo ve vSem vSudy prisluset postaveni plynouci z faktu,
Ze byla starsi nez ony tfi. Pro¢ tedy nevyzvala své netere, aby na-
vStivily ony ji, svou teticku. Pro¢ méla teticka vyhledavat netere?
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Méli byste asi védét, Ze ve Fl6riné domé pobyval jeden jeji
desetilety potomek. A i kdyzZ byl jesté maly, zas tak hloupy a ne-
dovtipny nebyl. Dokud $lo jenom o to schovat samotného Vecerku,
nic nezjistil. Ted ale mélo jit o jednoho muZe a Ctyfti Zeny, navic
opilé a rozdovadéné. Pravem se obavala, Ze by pohled na né mohl
uvést dité do téZzkych rozpaki. Proto bez ohledu na pravidla etike-
ty vyuzila té vyhody, Ze byla autorkou navrhu, a predem projevila
ochotu sama prijit za nimi. A kdy?z si precetla vstiicnou odpovéd,
chvili jesté pockala, aby jim dala ¢as na ptipravuy, a pak se vydala
na domluvené setkani.

Bystrému studentu Vecerkovi pti jejim vstupu ovSem neuslo,
jakkoli se to snazila vSelijakymi pohyby zakryt, Ze v ma v jednom
z rukavcili néjaky predmeét, a hned se ji pobavené zeptal: ,Ale co to
tam mate? Snad to neni ten stary dobry pritel Roh?“

Pani Fléra nesouhlasné zavrtéla hlavou: ,, Kdepak, to je néco jiné-
ho, moZna jesté zajimavéjsiho, takova vécicka, ktera se moc dobie
hodi k piti a k sexu, tak jsem ji vzala s sebou, treba na ni taky dojde.”
A vytahla z rukavu malou kazetu s erotickymi kartami a vSem je
ukazala.

Student Vecerka ten napad uvital: ,Tyhle véci jsou obycejné
dobré do spolec¢nosti i jen tak pro zdbavu, ale dneska nas c¢eka ta
soutéz, takze se nam mohou hodit i jinak. Ale ted’ si je prohliZzet
nebudeme, nechdme to na potom, aZ nam alkohol stoupne malicko
do hlavy. Pak si kazda z dam vytdhne jednu kartu a pomiluje se se
mnou presné na ten zptisob, ktery na té karté najde, jak to tam bude
namalované.”

,Presné tak, vsak kvili tomu jsem je také prinesla,” souhlasila
pani Fléra.

Listra namitla: ,V tom pripadé dejte i nam ostatnim Sanci, aby-
chom se podivaly napred, abychom pochopily, co na nich asi tak je,
a mohly se malic¢ko pripravit, co nas tak asi ¢ekd, abychom to pak
umeély dobre napodobit, aZ na nas dojde rada.”
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Vecerka s jeji namitkou souhlasil a uz karty bral a rozkladal je
uctivé pred pani Floru. Myslel to tak, Ze starsi a zkuSenéjsi Zena
predvede scénky tém mlad$im a méné zkusenym, pripadné jim
vysvétli, jak to maji brat.

Teticka Flora vSak pravila: ,Ja uz je vidéla mockrat. VSechny po-
zice znam jako své boty, mé uz tady nic nepiekvapi. Ja si stoupnu
stranou, at’ si to mohou netefinky samy prohlédnout, to bude jisté
uZzite¢néjsi.

Tti mladé Zeny se smichem rozhodily celou sérii karet a jednu
po druhé si postupné prohliZely. AZ doSly k jedné, na které uvidély
uplné mladickou divku, kterak se opira o jeden z téch typickych
kament téZenych z Velkého jezera Taihu’?, vystrkuje zadecek a evi-
dentné provadi s néjakym mladym muzem to, cemu se rika analni
sex. Pri spatfeni pravé tohoto vyjevu se vSechny tii mladé Zeny
rozhihnaly:, Co je tohle za pozici? Pro¢ opovrhuji ¢istym klasickym
zplisobem, proc se uchyluji k takové celkem nechutnosti?“

,Ktera je to karta? UkaZte, ja se podivam,” zajimala se teticka Flora.

Listra ji inkriminovanou kartu podala, teticka na ni pohlédla
a okamzité rekla: ,Ale to je prece pozice, ktera je pfimo odvozena
z klasického textu. To byste prece mély znat!“

Listra priznala neznalost za vSechny: ,To ja tedy nevim. Jaky
klasicky text?“

Teticka Fléra, evidentné pobavena, pravila: ,]Ja se vam ten text
pokusim prevypravét a vy uvidite samy;, jestli jste ho nékdy cetly.

,T0 je asi dost nepravdépodobné, Ze bychom ho kdy Cetly, ale
prosim, povézte ndm ho!“

Pani Flora zacala: , Tak tedy, byla kdysi jedna velmi krasna mlada
divka a ta bydlila v tésném sousedstvi domu s velmi pohlednym

71 Taihu, Veliké jezero leZici na jih od Velké reky, bylo znamé tim, Ze se z néj
tézily piskovcové balvany, jez byly dlouhodobym plisobenim jezerni vody podi-
vuhodné tvarovany. Tyto kameny byly cenénou ozdobou ¢inskych zahrad a ¢as-
tym namétem tusovych obrazii nebo dievorezi.
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mladym studentem. Ten student si na onu krasnou mladou divku
velmi myslil, velmi po ni touzil, ale védél, Ze ji nikdy nedostane,
a to ho velmi trapilo. O tomto svém trapeni sepsal psanicko a to
psanicko poslal té krasné divce se vzkazem, ve kterém ji vyjadroval
své veliké prani alespon jednou jedinkrat se s ni setkat a popatftit
ji zblizka do tvare, pak pry at’ tieba umfre, ale se srdcem pokojnym.
K tomu autor dopisu pridal ujisténi, Ze nemysli na nic, co by se
nesnaselo s dobrymi mravy. Divce se mladence zZelelo a fekla si,
Ze mu prece musi vyhovét. Setkali se a ona usedla tomu studento-
vi do naruce, nechala se jim objimat, nechala se jim hladit a libat
na rty, jen skutecné pohlavni spojeni mu ne a ne dovolit. A kdyzZ
o to spojeni neprestal Zadonit, odmitla jej slovy, Ze se mini ve vs$i
pocestnosti vdat, a tudiZ néco takového jako poruseni panenstvi ne-
prichazi v ivahu! Student, ktery se jiZ ani trochu neovladal, pred ni
klekl na zem a Zalostné ji prosil, ale ona mu za nic na svété nechtéla
vyhovét. A stale jen dokola opakovala ta tii odporna slova: Chci
se vdat! Chci se vdat! A jeSté dodavala: KdyZ jsi mne prosil o toto
nase setkani, mluvil jsi jenom o tom, jaka jsem krasn4, ted se o mne
opiras, dotykas se mé kiize, dotykas se mého téla, splnilo se ti vic
neZ vrchovatou mérou vse, o€ jsi Zadal a o em jsi snil. Ja sedim v tvé
naruci, celd jsem tv3, jsem tobé po viili, vSechno se ti splnilo, proc
vSak chceS$ zkazit mé panenské télo, proc chces$ zkazit panenské télo
urcené k tomu, aby ztstalo Cisté a mohlo se stat nevéstou! Zkazis-li
mne, nic se nestane, ale azZ se v budoucnu vdam a manzel se mne
pokusi zbavit panenstvi a zjisti, co se stalo, uz nikdy vice nebudu
clovékem. Jak bych mohla néco takového pripustit? Ale student od-
povédél: Maji-li se muz se Zenou opravdu radi, musi tato jeho tiipal-
cova véc vstoupit do jejiho téla, teprve potom se to pocita. Dokud se
toto nestane, zlistanou si naporad cizi jako pouzi dva kolemjdouci.
[ kdyZ se o sebe opirame, i kdyZ jsme si tak blizko a dotykame se, to
hlavni jako by se ani nestalo. S témi slovy se znovu zhroutil na zem
a nebyl ochoten se zvednout. A divka déle nesnesla pohled na jeho
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trapenti, sklopila hlavu a dlouze se zamyslila, aZ ziejmé piisla na
jediny mozny a podle ni schiidny zptisob spojeni, o kterém on stale
mluvil. Tu mu tekla, Ze jsouc divkou, ktera se uprimné a cestné hod-
14 vd4, mu nemiiZe poskytnout to, co on tolik zad3, ptisla na jinou
obdobu téhoz, a to jediné by mu sméla a mohla dovolit, kdyby s tim
souhlasil, kdyby se mu to libilo. A student se hned dychtivé tazal, co
jiného by mu mohla nabidnout, a divka pravila, Ze kdyZ mu nemftize
poskytnout to, co ma vpiedu, necht vezme zavdék tim, co ma vzadu.
Vezmi sviij tiipalcovy predmét, vybidla jej, a zkus jej zasunout do
mého téla, ale zezaduy, tim jedinym zplisobem, jimZ uspokojis volani
svého srdce a mné pritom neubliZis. Student pochopil, Ze to, co
rika, mysli smrtelné vazné, prestal se zpécovat a postupoval podle
jejtho navodu, ktery ona méla za jediné mozny a schtidny, vyménil
zadecek za ten nedostupny predek, a tak nakonec uskutecnil to
jediné mozné spojeni jiné neZ to tradi¢ni spojeni zasnubni.

»A pohadky je konec, zasmala se pani Fléra a dodala: ,Jak vidite,
da se pravem i o této pozici rici, Ze vznikla podle klasické literarni
predlohy. Jenom nechdapu, Ze Zadna z vas tu péknou knizku necetla.”

Tti mladé damy ze vSeho pochopily hlavné to, Ze se celym tim
svym vypravénim na né nehorazné vytahuje, coZ je dost vyvedlo
z miry. Zacaly si délat vrasky, co je z jeji strany jesté asi ceka, az
dojde na véc samu. A otravené odloZily karty. Jednak uz je nebavilo
se na né koukat, a jednak, jak se hned ukazalo, se potiebovaly ma-
licko stahnout, aby se poradily, jak tu strasnou Zenskou spole¢nymi
silami dostat ke zdi.

Pani Fléra zas na druhou stranu byla uz tfi dny bez Vecerky,
coZ ji pripadalo jako devét nekonecnych let, a tak moc rada vy-
uZzila jejich kratké nepozornosti a zacala se k nému lisat, vselijak se
s nim miliskovala, objimala ho, vyméiiovala si s nim tisice polibkd,
mazlivych slovicek a podobné. OvSem jen dokud se ostatni nevratily
a neporucily sluzkdm ptinaset piti.
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Studenta Vecerku usadily do cela, pani Fléra sedéla naproti
nému, Listra se Zadeitou a Perlou se usadily po stranach. Po né-
kolika spolecnych pripitcich dala pani Fléra znovu donést karty.
KaZzda si pry méla vytadhnout jednu z nich a ve stejném poradi pak
pronést sviij pripitek.

Listra se sestifenkami zaprotestovaly: ,Jak uvidime vSechny ty
pozice, nebudeme uZ myslet na nic jiného, ty pripitky ani nezvlad-
neme. Budeme radéji hrat néjakou jinou hru, dokud se malicko
neopijeme, potom si teprve vezmeme ty karty a podle toho, co si
vytadhneme, budou pripitky i tamto druhé a v§echno ptijde hladce.”

Student Vecerka je v tom podporil, fekl, Ze maji nejspis pravdu,
a tak Perla vzala krabici s hracimi kostkami a vyzvala jako hlavniho
hosta Studenta Vecerku, aby se jal hazet.

Tomu se vSak ani toto nelibilo a rekl: ,Hazet kostky je takové
neohrabané, nepohodlné. Co takhle hadat z pésti, hadat z pésti
o pozici Premiantky, a tak zaroven urcit potadi. Podle toho poradi
si nejdrive pripijeme a potom si podle téhoz poradi taky pékné
zasouloZime. Jak by se vam to libilo, damy?“

Pani Fléte, ktera znala Klasickou knihu pésti bezmala zpaméti, se
rozsvitily oc¢i, jak ten navrh uslySela, uz se cela rozsvitila. Nemohla
se dockat, aZ se stane Premiantkou a odkaZe ty tii, kam naleZi. Jenze
ji zase délalo starost, Ze kdyZ se stane Premiantkou, tak by podle
pravidel mélo celé souloZeni zacinat od ni a to se ji viibec nehodilo.
Ona prece potiebovala nejdiiv néco poradného slyset, néjaké ty
zvuky pazvuky; teprve pak byla schopna poradného vykonu. Délat
predjezdkyni se ji ale viibec nehodilo. A tak na chvili upadla do
rozpaki, le¢ pak vitézné rekla Vecerkovi: ,Plati, ale s jednou pod-
minkou. To umisténi, ve kterém absolvujeme pripitky, nemusi platit
poiad. Premiantka bude mit konecné slovo, Premiantka bude mit
privilegium rozhodnout. Kdyz bude chtit ziistat prvni, bude prvni,
bude-li chtit byt tieba posledni, miiZe byt i posledni!“
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Student Vecerka souhlasil: ,Proti tomu ja nic nemam!“ A tak se
na tom usnesli.

A uz natahovali svych pét snéhobilych pésticek a zacali hadat,
Vecerkou pocinaje a Zadeitou konce. A skute¢né, daleko nejsikov-
néjsi pani Flora se umistila nejvyse; vSechno uhadla. A kdyZ byla
jednou tou Premiantkou, a dokonce i Primuskou dohromady, uz ani
necekala, kdo bude tim Okem vyhlaSeni, tj. tim druhym v poradji,
a kdo bude Hledackou kvéti, tj. tim tretim v poradi, ujala se slova
a zavelela: ,JelikoZ jsem Premiantkou i Primuskou v jednom, od této
chvile prebirdm veleni ja. Ti na dalSich mistech se budou ridit tim,
co ja stanovim. Kdo by se snad protivil, vypije za trest veliky pohar.”

A Student Vecerka jen dodal: , Kdy?Z je to tak, pak stanovte a ihned
vyhlaste vSechna pravidla, jakoZ i rozhodnuti, a to nejlépe ihned,
abychom je vSichni znali a méli na paméti a uSetrili si zbyte¢na
nedorozuméni.”

Pani Fléra mu rada vyhovéla: ,VSechno se odviji od poctu a po-
radi pripitkt. Zac¢ina se Premiantkou, kon¢i se Hledackou kvétd,
kazdy dalsi v poradi pije o ¢iSku vic. Ten Uplné posledni, ten tplné
posledni outsider zvany Stary Sprt, bude toliko drzet dzban, stat
vedle a nalévat; jemu samotnému se piti nepovoluje. Zato poradi pri
souloZeni bude piesné opacné. Od tietiho k prvnimu, od Hledacky
kvétl az k Premiantce. A jako predtim u piti bude platit zasada, ze
s kazdym dals$im ¢islem v poradi o jedno cislo vic. Na postaveni
outsidera, Starého Sprta, se nic ménit nebude, bude stat vedle po-
stele, kdyZ bude tieba, néco utre, néco vytre, jinak se ho souloZeni
netyka, nepovoluje se.”

Student Vecerka pravil: ,Vidim, Ze vas hraci rad nema chybu,
pouze pripomindm, Ze kdyby se moje malickost ndhodou umistila
jako ten outsider Stary Sprt, ktery se podle pravidel ze souloZeni
vylucuje, tak nevim, co bude s vami. Kdybyste si ndhodou chtély
zasoulozit, musely byste leda porusit vlastni pravidla a celé by to
bylo zmatecné!”
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Pani Fléra kontrovala: ,Vy budete v téhle fazi toliko DohliZitel!
Na vas dojde aZ potom!*

Studentu Vecerkovi se ulevilo a rozesmal se: , TakZe, jestli tomu
dobie rozumim, na své si nakonec ptijdu. Jenze bych se taky rad
néceho napil.“

Flora ho uklidiiovala: ,Napijete se aZ dost, a to takhle! Kdykoli
bude pit Premiantka, vyzve vas, abyste si s ni pripil, aZz bude pit Oko
vyhlasky a Hledacka kvétti, rovnéz vas vybidnou, abyste si s nimi
pripil.

Student Velerka chtél mit o vS§em jasno: ,TakZe ja nebudu pit
jako sam za sebe, ja budu pit jako s vami vSemi.”

Tti mladé Zeny hledély na oba ponékud tkosem a jenom ziraly.
Ale nechavaly zatim teticku rozvijet jeji teorie, anizZ se sebeméné
odvazovaly zasahovat do diskuse. Tim horecnatéji ziejmé premitaly
o vSech nebezpecich, jeZ na né postupné ¢ihaji, a premyslely o tom,
co by si mély pocit driv, nez k té ¢i oné pohromé dojde. A tak se sta-
lo, Ze béhem kratké chvilky, kdy se stacily scuknout za teti¢inymi
zady, stihly vymyslet geniadlni plan. Jenom nevédély, jestli se jim ho
podari uskutecnit. A tak jen pfedem varovaly Studenta Vecerku:
,KdyZ uz mate byt ten DohliZitel, mél byste se taky obcas do toho
trochu vloZzit a v pripadé potreby zasahnout, nejen stale prisluhovat
tomu generalovi jako néjakému tyranovi Zhou,”? kdyz se poustél do
té své krutovlady. Pamatujte, kdyby to mélo jit takhle dal, udélame
veliky pokrik a bude po dohodach.”

Teticka Fléra pravila: ,Kdyby se vdm snad zdalo, Ze jedndm
jakkoli nekorektné, mile damy, Zadného dohliZitele nepotrebujete,
samy mne napomente. Budete-li v pravu, rada se vim omluvim,
a jesté radéji prijmu pokarani a trest, dohodnuto?“

72  Tyran Zhou Xin byl v ¢inskych déjinach dokonale proklety posledni vladce
dynastie Shang, kterou v roce 1122 pf. n. L. svrhli zakladatelé zprvu tak podle
Konfucia dokonalé dynastie Zhou.
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A tak, kdyZ dourcila vSechna pravidla a vSechny podminky
dohody, pani Flora s vyjimkou Studenta VecCerky vyzvala vSechny
pritomné, aby laskavé vstoupily do hry podle dohodnutého poradi.
Listra jakoZto druhg, jak se u statnich zkousek rika , Oko vyhlaseni*;
Perla jakoZto treti, jak se u statnich zkouSek rika ,Hledacka kvé-
ti“; Zadeita, idajné pro své mladi zatim neschopna projit velkym
sexem, jakoZto Uplny outsider, jak se u statnich zkousek rika ,Stary
Sprt“. Tady tedy jedind mezi vSemi tremi kandidatkami byla jakoby
mimo hru, a jako takova méla ziistat pro tu chvili stranou.

A pani Flora pravé s odvolanim na tuto jeji pozici vyzyvala
Zadeitu, aby za¢ala plnit svou ponékud potupnou roli, aby nejprve
jl samé podala jednu CiSi, Listie dvé CiSe, Perle tri ¢iSe, a kone¢né
Vecerkovi vSe, co bylo tfeba, kdyZ si mél vlastné pripijet se vSemi.

A kdyZ konecné vypili dokola a méli dost vypito, prikazala pani
Fléra opét Zadeit&, aby namichala karty a poloZila je na stfil. Jako
osoba hry se neudcastnici se pak méla postavit stranou a ¢ekat, az si
vSichni ostatni vytahnou po karté a podle toho, kterou kartu si vytah-
nou, se zhosti samoziejmé s VeCerkou svého tkolu. Pti vSech akcich
jim pritom méla zlistat nApomocnd, kdyby potiebovali cokoli otfit,
omyt, o¢istit. Osamocena Zadeita se neodvazila vypovédét poslus-
nost, a tak ji nezbyvalo nez délat, co ji bylo postupné prikazovano.

Pani Flora pak jeSté seznamila Vecerku s podrobnostmi jeho role:
,U prvni z nas mas, milacku, limit sto zasunuti, u druhé z nas je limit
dvé sté zasunuti, kazdé zasunuti se pocit3, jedno navic, o jedno navic,
o0 jedno min, vSechno se tresta pokutou v hodnoté jedné vypité ¢iSky
alkoholu. Jestli néktera z nas dosahne orgasmu ¢ili nikoli, nenf tva
starost, ty si hlediS svého, my si hledime svého. Nakonec dojde rada
na mé. Velitelka je néco jiného neZ ostatni ucastnici. U ni se mnoz-
stvi zasunuti nepocita. Naopak, trva se na dosaZeni orgasmu, jim je
podminéno ukonceni akce. Na rozdil od predchozich dvou, kde Stary
Sprt sledoval vyhradné pocet zasunuti, a jak uz bylo feceno, kazda
nepresnost méla za nasledek trestny bod.”
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Pani Fléra se nyni obratila na ostatni damy: ,Drahé sestifenky,
vy si sejmete svrchu kazda jednu kartu, tu kartu obratite, aby bylo
vidét, co je na ni, naceZ zaujmete a budete provadét piesné tu po-
zici, ktera na vasi karté bude. A to at’ se vam ta pozice, to zadani libi
nebo nelibi, protoze jen tak nahlédnete sviij osud, karty se ménit
nedaji, tomu jisté rozumite.”

Ozvala se Perla: ,Jestli tomu spravné rozumim, tak nejvrchné;si
kartu bych méla obratit ja.“

Flora pravila: ,Presné tak.”

Perla sejmula vrchni kartu a otocila ji obrazkem nahoru. Uvidéla
na ni, jak néjaka divka lezi na posteli, nohy Siroce rozhozené, ale
nezvednuté, télo muze na obrazku bylo odtaZeno od jejiho tak asi
na tri stopy. Muz se obéma rukama vzpiral o rohoZ a zfejmé praveé
zasunoval. Pozice nesla nazev Vazka tékajici po hladiné.

Perla ohlasila kartu, kterou si sejmula, a ukazala ji vSem v mist-
nosti, nacez se chystala postupovat podle jejiho zadani. Stahla si
kalhoty, ulehla na postel, Vecerka vylezl nad ni. Zaujal pozici vaz-
ky, zaboftil penis do vaginy a tékavymi pohyby se ji néjakou dobu
nepiestaval ustavicné dotykat. Perla se ziejmé chtéla zavdécit
Velitelce a pékné ji vzrusSit, takZe ani neCekala na vrchol proZivani
své rozkosSe a od samého zacatku pokiikovala na Vecerku, jen aby
strkal a strkal, coZ zase jemu samoziejmé dodavalo nadSeni, takze
uz kdy?Z ji doraZel asi Sedesatkrat nebo sedmdesatkrat, po kazdém
zasunuti nasledovalo nékolikero vin rozkose. A tak se nechavali oba
unaset az do té predepsané, a presné na ni prestali.

A u? se hlasila Listra: ,Rada je na mné.“ A svrchu snimala dalsi
kartu, prede vSemi ji otocila obrazkem navrch a divala se, co je na
ném. Uvidéla Zenu spocivajici na jarni lavicce, u ni stoji muz, obé
jeji nohy ma na ramenou, paZemi se vzpira o lavicku a evidentné
s velkou silou se pravé od Zeny pruZzné odrazi, aby zase zasunul.
Pozice, které se obvykle rika OdraZet po proudu lod.

- 318 -



Jakmile Listra ohlasila zadani a ukazala je vSem v mistnosti, uz
si lehala na nejbliZsi lehatko, aby s Vecerkou napodobili vzorovou
scénu. Privaly rozkoSe, jimiZ se nyni vyznacovala Listra, byly zcela
jiné neZ Perliny. Takovy ¢lun, kdyzZ pluje po proudu, je lehky, ¢clunaf
lehce odpichuje, cely ¢lun jako by se vznasel. Na pridi Splouchd, ode
dna huci, a to vSechno rozehrava nekonec¢ny koncert hlasii a zvukdi,
ktery je, at se mam to libi nebo ne, svym zplisobem krasny. Navic
bylo na co se divat. I kdyZ byla pani Fléora kdysi tak ¢asto zvykla
naslouchat tém vasnivym zvukim a hlastim, bylo to néco jiného,
to slidéni potaji, nebylo to ono, nikdy tu rozkos$ vlastné naplno
nevidéla, nikdy ji nevidéla do tvare. Ted’ nejenze slysela, co jesté
neslysela, ale i vidéla, co jeSté nikdy nevidéla. To vzruSeni, jez ted’
zazivala, se nedalo srovnat ani s tim nejvySsim vzruSenim, které
zazivala tenkrat v téch chvilich, kdy uz se schvalné rozkaslavala, aby
dala manzelovi znameni. A tak, kdyZ se Listfe kone¢né dostalo toho
predepsaného poctu prirazi, jeji draha teticka Flora se razem ce-
Iym télem vztycila a uz skoro tipénlivé volala: ,Rada je na Velitelce!
Rada je na Velitelce. Jdéte pry¢, nechte mé jit na to.“ A je$té jak
jednou rukou tiimala sejmutou kartu, druhou uz plna nedockavosti
zajizdéla do kalhot. Co nejrychleji si chtéla uvolnit pas jesté driv nez
tu tfeti, tu svou kartu obratila obrazkem vzhuru.

Jenze sotva na ni pohlédla, zbledla désem, ruka, ktera tak pevné
tifimala snimanou kartu, najednou zmalatnéla a klesla dold. A pani
Flora jen zoufale jecela: , Tu ne, tu ne, to nejde! Ja si musim sejmout
jinou!"

VSechny tii mladé Zeny s Listrou v Cele se nesouhlasné rozktice-
ly. Napred z opatrnosti sebraly a nékam schovaly zbylou hromadku
karet a potom se Sly podivat na tu, kterou si sejmula.

Ptate se, jaka to byla asi pozice na té karté? Inu prece, byl to
ten pribéh o divce, co tak mermomoci trvala na tom, Ze se musi
vdat! A na karté zrovna ochotné vystrkovala zadecek a mladenec ji
evidentné strkal sviij penis do analu.
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Ptate se, jak mohlo viibec dojit k takové nahodé? D4 se to néjak
rozumneé vysvétlit? Jak se jen mohlo stat, Ze ze vSech téch ostatnich
karet a téch tff sejmutych zrovna tahle karta vysla na ni? Ale ovSem,
postaraly se o to ty tfi. Védély, Ze karty bude michat jedna z nich. A tak
si pravé tuhle kartu nendpadné poznamenaly tak, aby ta z nich, co ty
karty bude michat, namichala pravé tuhle tak, aby Fléra neméla sanci
siji nevytahnout! A kdyZ pani Fléra prohlasila, Ze si vyhrazuje posled-
ni tfeti misto, Ze vSechny ptjdou pred ni a ona jako Velitelka piijde azZ
posledni, Zadeita p¥i tom michani karet, kterym ji ta nestastnice Fléra
sama blahosklonné povérila, méla dost ¢asu pravé tuhle kartu zasu-
nout jako treti shora. A teticka Flora ve své nekonecné samolibosti nic
netusic skute¢né sejmula, jak sejmula. Zasla prilis daleko, stvoritel ji
potrestal, osud na ni vyzral! Jinak by to ani nebylo moZné. Nic neni
nikdy jen dilem ¢lovéka, na vSechno lidska sila nestaci.

Jak se tfi mladé Zeny zbéZnym pohledem presvédcily, Ze na kar-
té je skutecné to, co cekaly, zaCaly nemilosrdné na Fl6ru naléhat,
aby svlékala kalhoty. Kdyby ji zabily, Fléra nechtéla, kricela na né:
,Prosim vas, snazné vas prosim, méjte rozum, takova véc, copak je
myslitelné, Ze se néco takového da viibec délat s takovou véci, jako
ma on? Kdybyste trochu myslely, tak to prece pochopite.”

Ale ty tfi se uz ted’ na nic neohliZely a sborem volaly: , To se neda
nic délat! Kdo ma ohlavku, at’' cvala! KdyZ jsme si my snimaly kartu
a divaly se, co nam na ni vyslo, taky byste ndm nic neprominula,
natoz abyste ndm dovolila ménit kartu. Proc jste si tu kartu pre-
dem nevyloucila, to jste mohla. Ale jak jste ji jednou sejmula, neni
o ¢em mluvit! Sundejte si kalhoty, usSetrite nam praci, Ze byste se
nestydéla!”

Obratily se i na Vecerku a vycitaly mu: ,Pékny dohliZitel, jen co
je pravda! Ani necekne, ani rukou nehne! To vam ji mame celou
svliknout a naservirovat, abyste byl tak laskavy a udélal ji to?“

Student Vecerka se zdrahal: ,Nejde o to, Ze bych jako dohlizi-
tel nékomu nadrzoval. Ale to jeji pozadi ten miij penis opravdu
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nepojme. Udélte ji radéji néjakou poiradnou pokutu, at’ vypije nevim
kolik pohart nadavkem, tim by se to tifeba mohlo srovnat.”

Jenom si vyslouZil, Ze se na néj vSechny tii osopily: ,,Co slovo, to
pékny pSouk! KdyZ ma néjaky pohar alkoholu na pridanou srovnat
takovou nebo makovou souloz, tak to jsme mély davno jenom pit
a nemély jsme s tebou viibec souloZit. Zddna z nas neni nakonec
takova nestyda, aby se chtéla jen tak darmo prede vSemi svlékat
a nechat se zostuzovat.”

Student Vecerka pochopil, Ze mluvit s nimi v téhle chvili je jako
kdyZ hrach na sténu hazi. Dokonce i Flora to pochopila, sklopila
hlavu propadajic beznadéji. Student Vecerka se presto jesté jednou
pokusil o domluvu:, KdyZ jinak nedate, asponl ji, prosim vas, nechte,
at' si sama v klidu svlékne kalhoty a néjak to naznac¢ime.”

Listra s Zadeitou nechtély ani to dovolit a trvaly na tom, Ze to
ma byt se v§im vSudy jako pri kterémkoli jiném zplisobu souloze.
A Perla se k nim ptidala, vrhla na néj ten nejpiisnéjsi pohled a vo-
lala: ,Chceme to vidét a chceme to vidét poradné! Se vSim vSudy!
Kdyz to nepiijde, tak to neptjde, ale musime to vidét!“

Vecerka natahl paZe, aby Flore pomohl z kalhot. Ta se vSak nepte-
stavala tvrdosijné branit. Nakonec se mu vSak neubranila, ohnula
se, povolila, to uz byla z kalhot venku a leZela oblicejem dolti na
lehatku. VeCerka vytahl penis a namokfil si jej prehrsli slin, nacez
zacal pomalu tlacit na branu anusu, tlacil a tlacil. Flora se rozkficela.
Jesté jednou se pokusila vztycit, aby mu znemoznila v tom nasili
pokracovat. JenZe nepocitala s tim, Ze jeji prohnané netetrinky budou
naopak pohotové se vSemi svymi tifemi pary rukou. Ty prohnané
neterinky Cekaly totiZ jen na prihodnou chvili, az budou moci G¢inné
zasahnout. To, co pred tim Perla vykladala, byl jen takovy humbulk,
jen aby ji dostaly z kalhot. Jakmile byla z kalhot venku a leZela na
lehatku, vyrazily kuptedu a drzely a tlacily ji ze vSech sil dolt, jak
mohly viibec nejvic. TakZe nejen Ze uZ nemohla vstat, ani pohnout se
nemohla, ani zadeckem do strany uhnout nemohla. A Gplné nejhorsi
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vaivys

Vecerkova zada, vyckala, jak se ji penisem mali¢ko natlaci do konec-
niku, naceZ se sverepé do néj naprela tak, Ze se jeho penis v tu ranu
nejmin z poloviny skute¢né ocitnul uvnitt. A jak se ji tohle podatrilo,
pevné ho obejmula a zacala jeho zadkem bez milosti pohybovat
zezadu dopredu a zepredu dozadu a tak poiad a porad. Teticka
Flora kvicela, jako kdyZ porazeji podsvince. Ted’ uz lezic bezmocné
a bezvladné na lehatku jako néjaké prkno rvala porad dokola jen ty
dvé slabiky: ,Pomoc! Pomoc!“ Na nic jiného se uZ nezmohla.

Student VeCerka se naposled pokusil o pfimluvu: , To neni Zadna
legrace, tady jde o Zivot! Mély byste ji pustit!“

,Nejdriv rikala, Ze jako Velitelka je néco jiného neZ my ostatni.
Ze u ni se nic nepoc¢ita, u ni se konéi jenom a jenom orgasmem! Tak
se ji zeptej, jestli ho uz méla!“

,Méla! Méla!“ kvicela Flora jako ozvéna.

Vsichni dobre vidéli, Ze uz je opravdu uplné silend, a protoze
i Vecerka neprestal prosit, nakonec ji musely pustit. Jejich teticka
Fléra aplné zdecimovana povstala, vypadala jako mrtvola, slovo ze
sebe nedokdazala vypravit, na nohou se nedokazala poradné udrzet.
A tak jim nezbylo nez privolat jeji sluzku, aby ji pomohla domd.

Zakratko teticce Flotre pochopitelné strasné zdurel a otekl ko-
necnik, dostala zimnici a horecku, a v tom stavu prospala tfi nebo
Ctyti dny, teprve potom se trochu vzpamatovala a mohla jakz takz
vstat. I tak dlouho vypadala, jako kdyZ prestala to nejvaznéjsi one-
mocnénti.

Nenavist k tém, kdo ji to utrpeni zptlisobily, s ni sice neprestala
lomcovat, ale protoZe se nechtéla ani nemohla obejit bez té véci, jeZ
s tim v§im nakonec byla spojena, chtéla zapomenout na dobré i na
zlé, zahnala myslenky na pomstu a vSechny chtély byt zas nejlepsi
kamaradky. A tak toto spoleCenstvi o jednom muZi a ¢tyfech Zenach
spolu zas ulehalo, spolu usinalo, o nepocitanych radovankach s tim
vS$im spojenych nemluvé.
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Ale cas rychle plynul. Student Vecerka pilivodné planoval sviij
pobyt mimo diim tak, aby to zhruba odpovidalo tifimési¢nimu ter-
minu do narozeni ditéte. Nedomyslel, Ze ho zdejsi sexualni hratky
natolik zaujmou, Ze nebude mit na navrat ani pomysleni, Ze se
prosté zapomene vratit. KdyZ si kone¢né vzpomnél, bylo davno po
terminu. Poslal svého sluhu Shutonga na vyzvédy, a tak se dozvédél,
Ze Aroma mezitim porodila a Ze se jim narodila dvojcata, obé holc¢ic-
ky. Pani Fléra, pani Listra i obé sesttricky mu prevelice gratulovaly,
a tak se na tu Stastnou udalost vSichni jesté par dni poveselili, nez
se s nim vSechny damy, a¢ nerady, rozloucily a vyprovodily jej.

Aroma mezitim spravné usoudila, Ze by dvojcata mohla byt
pritéz, ktera by ji branila v tom uZivani si Zivota, na ktery si délala
narok, a tak si brzy po narozeni holcicek najala dvé chtivy, které si
novorozenata odnesly domii a staraly se o né. A Aroma meéla klid.
Vlastné si mohla brzy Zit, jako by ani Zadné déti nikdy neporodila.
A tak da rozum, Ze kdyZ jeji VecCerka o mésic pozdéji, nez slibil,
napochodoval, byla uz cela natéSena a méla ho k tomu, aby zmobi-
lizoval své sily a mél se k ni jako kdysi, a odvedl svou praci i s aroky.
A viibec ji neslo na rozum, Ze v ném ani nijak moc Zivota neni a Ze
byva se silami dost rychle v koncich, o néjaké mobilizaci nemohlo
byt ani feci. Co to mélo znamenat?

Nic jiného nez to, Ze nas Student Vecerka byl dobré ¢tyti mési-
ce vydan na milost a nemilost ¢tyfem povétrnym Zenam a ve dne
v noci daval tak ¢i onak volny prichod svym i jejich sexudlnim
naruzivostem, a to bez omezeni. Kdyby mél penis ze Zeleza, tohle
zachazeni vydrZzet nemohl, kdyby mél v sobé semene celé reky,
jednou vyschnout musel. Lidské sily, duSevni i fyzické, nejsou bez
hranic, to je zadkon, tak to prosté je. Byly to pouhé tii mésice, co
Aroma svého milence nevidéla, a najednou ji piipadalo vSechno
jinak. Dokonce si zacala trochu vycitat, co tenkrat pred témi néko-
lika mésici provedla, Ze se nechala tak unést, dokonce toho zacala
malicko litovat. Stalo ji to za to?
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Z toho plyne nauceni, Zddny muz v sexu neni nevycerpatelny. To

7 o

jsou jen takové recicky pant spisovateli!

Komentar:

Tato kapitola zachdzi, pravda, ve svych licenich ponékud daleko, aniZ
by sebeméné Setrila vSechny ty cizoloZniky a cizoloZnice. JenZe bez
vyliceni tohoto zcela mimorddného smilstva v této kapitole by se moz-
nd cehosi nedostdvalo k tém nebetycnym odplatdm, jeZ nds vSechny
spolecné cekaji v kapitoldch ndsledujicich. Musite prece poprdt tém,
kterych se to tykd, tu tiplnou volnost, aby se projevili, a pak je teprve
budete moci po prdvu porddné potrdpit! AZ se doctete k naprosto vyji-
mecnému smilstvu, s nimz Nefrita vrchovaté spldci svému manZelovi,
co mu dluZila, asi prijdete na chut tomu, za predeslé kapitoly nejspis
oprdvnéné nevypustily Zddny z téch prehnanych popisti a liceni!
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Osmnacta kapitola

ManZelka padld do prachu verejné plati, co on dluZi
Bratri zas té kouzelnici plati uroky, aniz to tusi

Pisen pravi:

Neberte, panové, na uvér freje,
snadné plijcky rychlé splatky.
Nékdo z rodiny vam to vrati,

Cas neceka, kratky je, a uvér taky.

Kdyby vam sniZili arok tady,

ti nahore prodleni neradi.

Sam sebe prodat, to nam neda!
Manzelku na splatky, nevadi!

(Na napév Jaro v nefritovém pavilonu)

O vétsiné splnénych prani Studenta Vecerky uZz jsme vypravéli, zby-
va dovypravét dvé ti'i jeho nejznamenitéjsi zklamani. Zlikvidujeme
pékné po radé nékteré dluzné polozky jeho milostnych afér, a az
s tim budeme hotovi, vyridime karmické ma dati dal, sbalime Stétec
i tuSovy kamen a skoncime.

Vecerkova prvni manZelka Nefrita, jak uzZ vime, utekla s Poctivkou
Quanem a se svou sluzkou, toho ¢asu jeho Zeninou, Ruyi. Spole¢né
dorazili nékam, kde Nefritu nahle prepadly prudké bolesti v pod-
brisku a to, co aZ dotud nosila ve svém liné a ¢eho se nizddnym
zplisobem nemohla zbavit, kdyz byla jeSté doma, ted nasledkem
cestovniho nepohodli a itrap samovolné potratila. Kdyby to byvalo
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ptislo o néco drive, mohli si toto vSechno usettit. Ale ted, kdyZ uz
jednou utekli, vracet se nemohli. Tak se Uplné nadarmo z Nefrity
stala Zena bez domova. A kdo tim byl vinen? Kdo jiny nez jeji vlastni
manZel. Ten to z ni udélal!

Jezto ptivodnim imyslem Poctivky Quana byla €ird pomsta, a ne
kdovijaka touha po sexu natoz laska, stalo se, co se muselo stat.
KdyZ se mu podarilo Vec¢erkovu prvni manzZelku nejen svést, ale
nakonec vlastné uZ celkem nechténé i unést zdomu jejitho otce Pana
Zeleznych vefeji, nenapadlo slavného mstitele nic lep$iho neZ tu
Zenu prodat do nékterého verejného domu, tak dovrsit pomstu
a navic se nepohodlné Zeny vlastné vyhodné zbavit. Ale protoZe
zatim nosila dité, o kterém presné nevédél, jestli je to syn nebo
dcera, nemohl se néjaky Cas zase smirit s mySlenkou, Ze by se jeho
vlastni krev narodila v bordelu a Ze by z toho mohla jeSté povstat
nekonec¢na hanba, jeho hanba, a tak zavahal a dlouho se nemohl
rozhodnout. Ale kdyz ted potratila, bylo mu vSechno jasné, bylo
rozhodnuto. Vzal obé, pani i sluzku, a zamifil s nimi do hlavniho
mésta. Tam se s nimi ubytoval v zajezdnim hostinci a zacal hledat
kupce.

Kdo hodla za takovych okolnosti prodat prislusnici vlastné z lep-
$i rodiny za prostitutku, musi na to jit oklikou. PredevSim musi tu
Zenu oklamat tvrzenim, Ze ma v misté néjakého pribuzného, ktery
je obeznamen s mistnimi poméry a bude pro né hledat néjaké pri-
hodné bydleni. Pod touto zaminkou privede do domu uplné ciziho
Clovéka, aby se seznamili, a kdyz se kupci zboZi bude zamlouvat,
staci uzZjenom vylakat svou obét ¢i obéti ven, zase do jiného domu,
a tim je to hotovo.

V hlavnim mésté byla toho ¢asu prosluld bordelmama znama
pod prezdivkou Nesmrtelna. Tato zkuSena Zena jakmile uhlidala
Nefritu, védéla, Ze to je zboZi, jaké se jen tak nevidi. A bez mrknuti
oka zaplatila, co si zprostiedkovatel rekl, dokonce pribrala i sluzku
Ruyi, aby byla Nefrité k ruce.
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NeZ Poctivka Quan Nefritu skute¢né prodal, porad si opakoval, Ze
toto je teprve ta prava pomsta a Ze nema nejmensi dtivod si cokoli
rozmyslet. Ted, kdyZ bylo po vSem a Nefrita byla prodana, za¢alo mu
to vrtat hlavou a nepiestavalo. Postupné zacal dokonce litovat toho,
co udélal. PokousSel si to néjak srovnat v hlavé: ,Ja vZdycky slySel,
jak se v Buddhovych sutrach rik3, Ze kdyz chce ¢lovék pochopit kar-
mické priciny své posledni minulé existence, ma hledat pravdu ve
svém soucasném Zivoté. A Ze kdyZ chce pochopit karmické pric¢iny
existence pristi, ma je zase hledat jen a jen ve svém soucasném Zzi-
voté, to pry je cela ta pravda! A co ja? Neohlidal jsem si svoji vlastni
loZnici, pripustil jsem, aby se moje vlastni Zena na mné dopustila
sprosté hanebnosti. CoZ by nemélo znamenat nic jiného, nez Ze
jsem se ija v minulé existenci minulého Zivota dopustil cizoloZstvi
na Zené€ jiného muZe, Ze jsem za to zaplatil ve své nyné;jsi existenci
svého nynéjsiho Zivota, a to tim, Ze jsem svou vlastni Zenu vydal do
rukou jiného muZe. Jak mam ale ted’ védét, zda jsem nemél toliko
pokorné prijmout spravedlivy trest, kterym bych smazal svou vinu
z predeslého Zivota, ¢imzZ by bylo u¢inéno zadost oné piredurcené
vys$si spravedlnosti. Musel jsem hned svadét cizi Zenu, a tak zadé-
lavat na hrichy budouciho Zivota a pristich existenci? A kdyZ uz
jsem se musel mermomoci mstit, mél jsem se s ni parkrat vyspat, to
by prece taky stacilo, zbavil bych se té hrozné nenavisti a vSechno
by bylo zase v poradku. Pro¢ jsem ji musel proboha prodavat za
prostitutku, a tak z manzelky jednoho muze udélat Smahem Zenu
deseti tisici jinych! Kdyz uz jsem mél jednou jakkoli opravnénou
potirebu krvavé pomsty viici jejimu manZelovi, neznamenalo to, Ze
se maji tomu jejimu manZelovi donekonecna mstit chlapi celého
podnebesi! Prodat ji za prostitutku byl uZ dost malo odpustitelny
zloc¢in! Pro¢ jsem s ni jesté k tomu musel prodavat tplné nevinnou
holku, ktera za nic nemohla? Nefrita, ta méla aspon toho manzela,
kterému jsem mél pravo se mstit, ale jakého manzela méla ona?
Ne, takové msté nemiize byt nikdy konec! To snad nikdy neskon¢i!“
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KdyZ Poctivka Quan dospél ve svych myslenkach az k tomuto
bodu, zacal se bit do prsou, ryl nohama do zemé, sam sebe nenavi-
dél. Pochopil, Ze vSechno, co délal, délal Spatné. JenZe to uz nemohl
vzit zpatky. Mohl toho jen litovat a po zbytek Zivota se kat, coZ byl
zirejmeé jediny zpusob, jak se pripravit na Zivot piisti.

A tak se stalo. Poctivka Quan rozdal vSechny penize, které zis-
kal prodejem obou Zen, mezi ty nejuboZejsi. Sam si oholil vlasy, Ze
vypadal jako dhdtu, toulavy mnich, prosebnik, a vydal se na pout.
Putoval pres hory a doly hledaje toho pravého mistra, kterého by
poZzadal, aby jej pripravil na vstup do fadu Buddhovy dharmy. A tak
také dosSel az do téch koncin, kde sidlil mnich Vrcholek a v ném
bezpecné poznal Zivého Buddhu, ktery jej prijme za svého Zaka.
A tak se stalo. Poctivka Quan u ného cvicil celé desetileti, neZ se mu
podarilo dosahnout pravé dokonalosti.

Vypravéni o tom nas jesté ceka. Nyni si povézme o emsi mo-
mentalné naléhavéjsSim, povézme si o tom, jak se Nefrita postupné
propadala do svéta zvifeného prachu.

Obéma Zenam, Nefrité i jeji sluZce Ruyi, sotva se ocitly vdomé
madam Nesmrtelné a trochu se rozhlédly kolem, netrvalo dlouho,
aby pochopily, Ze se viibec nenachazeji v néjaké radné a sporadané
roding, jak pivodné cekaly, a Ze naletély tomu darebakovi na jeho
vykutaleny plan. Nikdo jim uZ nemusel nic vysvétlovat. Jak se mezi
lidmi rika, pochopily jasné, Ze nic neni, jak ma byt, a zaridily se
podle toho. I ta nejpocestnéjsi a nejstatecnéjsi Zena, prekroci-li
jednou prah takového domu, nema zbyti. A kam by také zrovna
Nefrita utikala? Jeji Cest byla tak jako tak davno ztracend, muzi se
zrovna nestitila, a tak odvypravéla bordelmama svou historii a pak
uz se celkem s lehkou mysli zacala po jejim boku ptipravovat na
svou novou zZivnost v nevéstinci.

Netieba zdiraznovat, Ze po prichodu do verejného domu si
musela upravit jméno, kterym by si klienti novou favoritku zvykli
oslovovat. Tak si Nefrita zménila nejen osobni prezdivku, ale pro
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jistotu i prijmeni, i kdyZ autor ji bude i nadale viceméné z tech-
nickych divoda nazyvat Nefritou jako dosud. Stejné jako predtim
zlstal u Poctivky Quana. Aby Ctenare nematl.

Hned prvniho vecera se dostavil velmi zdmoZny zakaznik
a stravil u ni celou noc. Na druhy den se vSak chystal odejit, na
coz nebyla Nesmrtelnda zvykla. Za kaZzdou cenu ho chtéla zdrZovat,
on vSak trval na svém, Ze musi jit. Ale nez odeSel, kladl madam
Nesmrtelné na srdce: , To vaSe nové zlaticko, musim rict, tvaricka
prekrasnd, vSechno, jak ma mit, jen ta tfi vaSe uméni ji bohuZzel
chybéji k dokonalosti. A to je velka Skoda! Takovy general jako vy by
si nemél dovolit ve své jednotce slabinu. MoZna byste méla své nové
svérenkyni predat néco ze svych znalosti. Pak by bylo vSechno, jak
ma byt, nadani na to ma. Madam, ja ted’ nacas odjizdim, ale velmi
doufam, Ze se vam podari ji vycvicit, a ja s radosti pozadam o Gcast
na prehlidce.” S témi slovy se zakaznik ztratil.

O ¢em zakaznik mluvil?

Nesmrtelna se skutecné béhem svého profesionalniho Zivota
dopracovala jistého trojiho zcela vylu¢ného umeéni, které, pravda,
az dosud zadné nepiedala. Nesmrtelna byla jako mlada v obliceji
celkem primeérné hezka, skladat verse ji také moc neslo, a piece
se nyni uz bezmala tfi desetileti tésila pfimo hvézdné povésti.
Vyhledavali ji prislusnici nejvyssich vrstev, vévodové a princové,
obycejny clovék u ni nemél Sanci, kdyby o to stokrat stal. JeSté kdyz
se ve svych padesati letech stala majitelkou nevéstince, prichazeli
specialné za Nesmrtelnou ti nejbohatsi a nejzaslouZilejsi zakaznici
kvili tomu povéstnému trojimu umeént.

Tim jejim prvnim uménim bylo snizit Yin a prizptlisobit se Yang,
tim jejim druhym uménim bylo naopak pozvednout Yin, a prijmout
Yang, tim jejim tfetim uménim bylo uvolnit Yin, a tak podpofit Yang.

KdyZ méla mit sex s muZem, necekala, Ze bude aktivni muz, ona
sama byla aktivni vii¢i muzi. Lehnout si, pritisknout se, zalehnout jej,
zavést si jeho penis do vaginy, nadzvednout ji, pojmout ho, sednout
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a hnist, nadsednout a znovu pojmout. Kazda jina by po nékolika ta-
kovych ikonech padala inavou, nohy by ji klesly, stehna by ochabla,
uZ by nemohla dal. AvSak jeji kolena se dokazala primknout jako
ulita z bronzu, jako ukovana ze Zeleza, a ¢im déle pokracovala, tim
vétsi jevila energii. Nevzyvala trpné muZovu silu, naopak z nf samé
vyvérala rozkos. ,Nutit muZe, aby to vlastné délal za vas,” rikala,
,to je jako chtit po nékom, aby vas podrbal, kde vas svédi. Vsad'te
se, Ze se netrefi, je lepsi si to udélat sama, stoprocentné se trefite,
bezpecné najdete to spravné misto, nic nepiijde nazmar.

Tomu se fikalo snizit Yin a prizpasobit se Yang, ono prvni vyluc-
né uméni Madam zvané Nesmrtelné.

Nebo jinak, lehla si sice dospod, ale sou¢asné s tim, jak muz konal
své, aniZ v tom toho muZe nechavala samotného, aniZ by dopustila,
Ze jen on vylucné nasazuje své sily, jediné a vzdy celym svym télem
jej podporovala a povzbuzovala svou spoludcasti. Vyrazel-li smé-
rem dold, ona mu vychazela vstric vzhiiru, kdyZ vytahoval penis,
ona se uvoliiovala, délala mu cestu, tak nejen Ze mu Settila polovinu
usili, ale jesté si pritom prichazela vic na své, uSetiena nebezpedi,
Ze by sebemensi ¢ast jeji nefritové jeskyiiky zlistavala leZet ladem.
»Ta nejvétsi rozkoS na svété neni to,” rikala, ,co déla clovék sam,
ne, Yin se chce vzdycky druZit s Yang, Yang se chce vZdycky druzit
s Yin, chtéji si souCasné vychazet vstric, vstiic do ptli cesty, tam se
setkavaji, tam je jim nejkrasnéji.

Tomu se fika dokonalé yin-yangové spojeni.

PakliZe Zena muZe nevyprovazi, nevychazi mu vstric, tak tomu
se miiZe rovnou fikat pichani, takové obycejné panské pichani. To
si takovy muz miiZe rovnou uplacat z hliny nebo vytezat ze dieva
takovou normalni figurinu a pod pasem do ni vyvrtat diru, vytah-
nout penis a dovnitf s nim. A miiZe ho tam strkat a vytahovat, jak se
mu libi. Na to nepotiebuje Zenskou. Kurtizdna hodna svého jména
tohle vi a dél3, co dovede, nejen aby nadchla ty mladence, co za ni
chodji, ale aby i sama sebe hledéla potésit.
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Tomu se tikalo: Zvednout Yin, prijmout Yang, ono druhé vylu¢né
uméni Madam zvané Nesmrtelné.

Pokud jde o posledni metodu, uméni uvolnit Yin, a tak podpofrit
Yang, to uz byla iplna magie. Kdyz soulozila s nékterym muzem, na
kterém ji zaleZelo, vystiihala se toho, aby jakékoli mnoZstvi svych
$tav nechala volné odtékat jen tak, nadarmo. Jednou ano, tak aby
z toho mél ten muZ dobry pocit, to ji lito nebylo. Jinak by ji to vSak
pripadalo jako ztrata penéz, jako chybnd finan¢ni operace, po niz
by musela splakat nad vydélkem. AvSak na tom nebylo dost, jak
vypadala metoda, ktera ji umoznovala zajistit, Ze muZ praveé v pravé
chvili dostaval to své? Takhle: presné ve chvili, kdy méla uz uz zacit
téct, vybidla muZe, aby Zalud svého penisu pritiskl na jeji klitoris
a uz jim nehybal. NaceZ se tim nepatrnym zlabkem klitorisu doka-
zala Stastné napojit na ono stejné tak nepatrné usti jeho Zaludu, vse
s naprostou presnosti. Ale nejen to, ona napred jesté naucila toho
muZze, jak to udélat, aby tu prvni vinu jeji esence vstirebal a nasledné
vyuZil k tomu, aby pres kostrc¢ zaléval celé jeji stydké pole. Tento
manévr se ukazal byt v praxi u€innéjsi nez cely koren Zivota nebo
oméj. Kam se hrabe elixir nesmrtelnosti! Ona sama se to naucila,
kdyz ji bylo Sestnact. Néjaky ¢arodéj ji tehdy pripravil o panenstvi
avlastné zcela neziStné, nejspis z vdécnosti, bez néjakého zvlastniho
umysluy, ji tuhle metodu vyloZil. A ona, kdyZ uZz se to jednou naucila,
nebyla lin3, a kdykoli narazila na néjakého sympatického zakazni-
ka, vedla ho k tomu, aby to délal podle ni tak a tak. A zdkaznik to
podle ni délal, a i kdyZ s tim tieba nemél viibec zadné zkusenosti,
po nékolika nocich stravenych s ni se nejen jeho sily znasobily, on
cely se jako by rozsvitil. A tak se o ni mezi lidmi zacalo povidat, Ze je
bezpochyby reinkarnaci jedné z téch slavnych Nesmrtelnych, a tak
se stala tou Nesmrtelnou Madam, Madam Nesmrtelna. Kdyz své
zakazniky témto svym tfem uménim naucila, ti $li a praktikovali
a $irili je i doma mezi svymi. K tomu ji nepotiebovali. Zpravidla
ovSem netusili, Ze vSechno ma své meze. Zatimco jeSté i ta metoda
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vstiebavani yinové esence se da sdélit a naucit, umeéni spojeni téch
dvou miniaturnich dsti byva neprenosné, je nenaucitelné. To hlavni
brimé totiz leZelo na Zené, to ona musela ovladnout ono dokonalé
spojeni téch dvou nepatrnych otviirkd, trhlin, skulin. A to bylo umé-
ni, které bylo vlastni jen ji, jina to zpravidla nedokazala. V&r nebo
neveér, ale vSechny Zeny, co jich je na svété, se prosté néjak mijely.
Ona jedina méla ten magicky orientac¢ni smysl.

A proto se tomuto tretimu uméni rikalo prosté: vylu¢né uméni!

Tak také se stalo, Ze kdyz Nefrita prvné nastoupila do sluzby
anahodou se dostavil ten mimoradné zamozny zakaznik priladkany
povésti zdejsi obsluhy, nebyla to samoziejmé povést Nefrity, ktera
ho lakala, nybrZ to byla ta stard povést Madam Nesmrtelné, povést
o jejim neprekonatelném uméni milostnych tazeni. A zamoZny
zakaznik jaksi samoziejmé predpokladal, Ze mlada prostitutka,
kterou mu Madam Nesmrtelna nabizi, prosla uz prislusnym vycvi-
kem a nemiiZe se tudiZ nevyznat v pravidlech toho jediné pravého
valeéného uméni“”?

Zbohatlik byl navic dost tu¢ny a zavality, a kdyz s jistou nAmahou
vylezl na postel a prevalil se na Nefritu, po Ctyriceti aZ padesati
zasunutich uZ jenom vzdychal a hekal a uZ dal nemohl. Re$eni po-
chopitelné vidél v tom, Ze Nefritu pretahl na sebe, pékné ji popadl
do naruci a mél ji k tomu, aby mu to délala sama. JenZe Nefrita na
néco takového nebyla viibec zvykla, cely Zivot se vyhybala jakékoli
fyzické namaze a jeSté nikdy nemusela délat néco tak straSného,
jako bylo tohle. Parkrat si tu svicku do sebe sice zastr¢ila, ale v pod-
staté to zlstavalo na ném, porad to byl on, kdo ji musel drZet, musel
si ji naraZet, vytahovat, stahovat, ona vSechno délala jen na oko,
jen jako. Navic, jak dlouho asi mohl s tim kirehkym stvoienim tahle

73  Cela predchozi rétorika se odehrava na pozadi Mistra Suna, jeho traktatu
O vdle¢ném uméni (Maxima: Praha 1999) a samoziejmé i na pozadi sunovské le-
gendy, véetné jeho povéstného vojenského cviceni dvornich dam krale statu Wu,
jeZ mélo takovou krvavé pou¢nou dohru pro jeho nejvétsi favoritky (tamtézs. 115).
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nakladat. Sotva se desetkrat zapouzdril, ji ochably hyzdé, nohy ji
zmékly, cela se mu zhroutila na bricho. ZkuSeny zakaznik pochopil
situaci, vidél, Ze takhle to neptijde, Ze to prosté neumi, uz se ani ne-
pokusil o ty dva dalsi specialy, ukoncil to a spal azZ do rozednéni. Ne
Ze by takovou prostitutku nechtél, libila se mu, ale viibec si ji neuzil,
prosté to neslo. KaZzdou jinou by poslal nékam do horoucich pekel,
ale zrovna téhle se vzdat nechtél, na to byla moc krasna! Proto dal
ptfed odchodem jeji Madam to své dobi'e minéné doporuceni.
Madam vSak vyprovodila zakaznika ze dveri velmi rozezlena,
presvédlena, Ze ta nova nejspis délala mrtvou, a pritom chtéla
penize, neuméla nebo nechtéla ani trochu vyjit zakaznikovi vstric,
jesté k tomu takovému bohatému a vazenému zakaznikovi. Pfijme
ho na jeden vecer, pak ho posle pry¢. Jak si chce do budoucna na
sebe vydélat, co si o sobé mysli? Rozhodnuta udélat si ve svém
domé poradek, popadla bicik a Sla Nefritu vypraskat. Ta si pred ni
klekla a s placem prosila za odpusténi. ProtoZe se jednalo o prvni
prohreSek, Nesmrtelnd ji prominula, spokojila se s tim, Ze ji ostre
vypeskovala, a hlavné ji zacala dnem i noci tomu svému vylu¢nému
uméni podrobné vyucovat. A to az tak, Ze kdyZ sama souloZila s né-
jakym zakaznikem, tak prikazovala Nefrité, aby se postavila vedle
a pecliveé sledovala, jak se to déla. Pak se vzdycky presvédcila, jestli
uz tomu rozumi, a kdyz se ukazalo, Ze néCemu nerozumi, tak ji to
primo prstickem ukazovala. KdyZ naopak zase Nefrita s néjakym
zdkaznikem souloZila, prisedla si k nim a bedlivé ji sledovala, jestli
to déla spravné, a kdyZ ne, tak ji hned na misté napominala, opra-
vovala a dirigovala. Jak se rika, kdyZ se chce, jde vSechno. Nefrita
se predné strasné bala prisného reZimu své Madam, a tak by se
neodvazila neucit se, a zadruhé vlastné uz sama stala o své dobré
jméno mezi zakazniky, takZe ani z toho divodu si nedovolila neucit
se. Netrvalo dva mésice a ona se naucila vSechna tfi vylu¢na ume-
ni tak dobre, Ze je uméla nejméné stejné dobre jako Nesmrtelna,
pricemz ji navic prevySovala krasou a vlastné i tim basnickym

-333 -



nadanim, které se také nékdy mohlo hodit. Brzy se kocary k jejich
dverim jen hrnuly a Nesmrtelna je ani nestacila odmitat, takova
byla situace. VSichni uz to védéli! Povést nové kurtizany zahybala
celym hlavnim méstem. Brzy nebylo jediného lepsiho clovéka, ktery
by nepfriSel a nékdy i vickrat se nepotésil jejimi prednostmi. A byli
mezi nimi i dva obzvlast horlivi panové, kteri byli ochotni za jednu
jedinou noc s ni stravenou vydat az tucet zlatych a Nefrita si s vidi-
nou takového jméni na nich brzy davala obzvlasté zalezZet. A jestli
se ptate, jak se ti dva mladi panové jmenovali, samoziejmé Ze to
byli manZelé nasich znamych sestfenek Perly a Zadeity! Prvnimu
z bratii, kterému se, jak znamo, fikalo Matohlava, a ten druhy, kte-
rému se pro zménu fikalo Matonoha. KdyZ se byli radné zapsali
v cisarské akademii, tak neméli co délat, nudili se, a tak neni divu, Ze
se brzy dovédéli o véhlasu nové favoritky zndmého nevéstince, nasi
Nefrity, a dokonce zacali vzajemné soupefit o to, kdo ji bude mit
prvni. Jako prvnimu se to kupodivu podarilo starSimu Matohlavovi.
Samoziejmé aniZ to ten priznal svému mladSimu bratrovi. AZ pak
doslo na mladsitho Matonohu, aniZ to i ten zase svéril svému pove-
denému starsimu bratrovi. Oba vesele se podvadéjici bratrickové
si pritom do o¢i opakovali, Ze takova Zena, by, kdyZ z verejného
domu, vi, co se slusi, a nebude jednou prijimat mladsiho, jednou
starSiho bratra a naopak. Néjak jim zpocatku nedoslo, Ze takova
prostitutka se nakonec vzdycky ohliZi jenom na penize a néjaky ten
poradek, ¢i dokonce ad ji miiZe byt venkoncem ukradeny. A tak ne-
jen oba bratficci a jejich novi spoluZaci, ale i dédové a vnuci, otcové
a synové byli, aniZ to védéli, Castymi spoluhosty pod jednou sukni,
vitani jeden jak druhy jako treti a kdovikolikaty, prinasejice takto
tu svou mrnavost do onoho velkého spole¢ného chramu tii a vice
generaci. A ona jim vSem otvirala naruc a davala svobodny priichod,
tam a zpatky, a zpatky a zase tam, jako by se stalo. AZ se nakonec
ti dva nasi bratiicci dplnou ndhodou prorekli, na vSechno prisli
a celkem rozumné usoudili, Ze kdyZ uz se stalo, tak ji zrovna tak
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dobi'e mohou spolecné na oplatku pozvat k sobé a uzit si ji hezky
pospolu. A nejen oni, nejen ti bratri a spoluzaci, ale i dalsi pani
studenti a pani ucitelé. A tak se nakonec dostalo i na milého pana
ucitele, Listrina povedeného manzela zvaného Stisko, ktery rovnéz
zacal prispivat svou hrivnou. Ten dokonce, kdyZ se s nasi Nefritou
ponékolikaté vyspal, nabyl dojmu, Ze se mu vraci jeho muZnost, Ze
mu ta jeho muZnost zase narostla, z ehoz vyvodil nejinak, nez zZe
Nefritina vagina je zfejmé 1éciva a Ze kdyby si byl byval vzal takovou
Zenskou za manzelku, tak by ted’ mozna ani nemusel uhybat pred
svymi manzelskymi povinnostmi a viibec.

Bratfi ale stravili pfed prahem cisarské akademie uz bezmala
rok a néjak se jim zastesklo po domové. Chtélo se jim vratit a tak
trochu zrevidovat manZzelky, jestli se nahodou zase jim nezastesklo
po mladych muZich, jestli dost mysli na své vzdalené manZele a jestli
snad dokonce nestradaji touhou. Takze vyslali diivérného posla za
dékanem akademie, zda by jim milostivé neudélil nékolikamési¢ni
volno. A dékan jejich Zadosti rad vyhovél.

Tak se vSichni tfi, ucitel i jeho dva Zaci, jesté jednou spole¢né
rozloucili s nasi Nefritou a spole¢né se vydali na zpatecni cestu. Po
navratu se dostalo vSem od jejich krasnych Zen toho nejvielejsiho
prijeti a po ném samoziejmeé i takovych téch intimnéjsich otazek,
jak bylo tam venku, kolik méli milenek a kurtizan, kolikrat si uzivali
ajestli ajak se to da srovnat s tim doma. A vSichni ti'i panové, jeden
jako druhy;, jako treti, se neudrzeli a rozpovidali se, o kom jiném nez
o Nefrité. A jak se jednou pustili do toho vykladani, doslo i na ona
tii vyluéna uméni, a uz je pékné po poradku vychvalovali do nebe.
A drzeli se té zasady, Ze spiS reknou vic neZli min, aby se ukazali.

Rozumi se, Ze se vSechny tfi manZelky, sotva na druhy den vy-
skocily z posteli, sebéhly a sdélovaly si, co se dovédély, a tak zjistily,
7e viechno do sebe az podeziele zapada. A Perla a Zadeita Fikaly:
,Nevérim, Ze by mezi Zenami existoval takovy zazrak! Kdyby to
méla byt pravda, to co rikaji, tak my tfi jsme Uplné k nicemu. To
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si ti tF'i na nas spole¢né vymysleli, aby nam predvedli, jaké jsou ve
svété Zenské. A Ze jenom my nic neumime. Chtéji nas popichnout,
abychom se vic snaZily, jiny smysl to nema.”

Listra se sice také divila, ale zas trochu jinak: ,Takova véc by
se pred takovym Clovékem, jako je ten, s kterym jsme si tady tak
paradneé Zily, nikdy nemohla utajit. Vecerka vi piece vtomhle oboru
vSechno. Kdyby takova kurtizana viibec nékde, nerkuli v sidelném
mésté, existovala, tak by o tom musel davno slySet. Pockdme, az zas
prijde, a zeptame se ho, ono se to uvidi.”

»10 je taky pravda!“ souhlasily sestrenky.

A tak, kdyZ se jednoho dne o svatcich cisténi hrobii jejich man-
zelé vypravili uklizet na rodinnych hrobkach s tim, Ze se nevrati
diiv nez napozitii, damy hned zavolaly své sluzky, aby pozadaly
Studenta Vecerkuy, jestli by k nim nepftiSel na krats$i navstévu. A kdyz
prisel, zeptaly se ho na tu podezrelou zalezitost.

Student Vecerka pravil: ,Na svété jsou vselijaké véci, o kterych
nemusime mit ponéti! Treba je mezi prostitutkami a kurtizanami
néjaké takové zazracné stvoreni, to se nikdy neda védét. Ale jestli
je takova v sidelnim mésté, tak na ni dfive nebo pozdéji musim
narazit. Méjte malicko strpeni, az s ni stravim noc ja, hned se ukaze,
jestli je opravdu takovy zazrak, jestli na mé bude mit! Co o tom
mohou védét takovi muzi, jako jsou ti vasi manZzilci?“

Popovidali si, stravili spolu noc a Student Vecerka se na druhy den
vzdalil. Ale nedalo mu to. Jejich vypravéni ho trochu zviklalo. To, co
ti jejich tfi manZelé po navratu vypravéli, si je hodné blizké, vrtalo
mu hlavou, jako kdyby o tom mluvili jednémi Usty, to nemtiZe byt
samo sebou, néco na tom bude, jestli je vtomhle svété takova mimo-
radna Zena, on ji prece musi vidét, musi se s ni setkat, to prece jinak
nejde! Vyzkousel uz takové mnozstvi Zen a divek, ale takova, co by
to dokazala délat vlastné sama, takovou nezazil. Jesté jedno sehralo
v jeho uvazovani roli. Od posledniho béhu udalosti byl piece jen dost
vyCerpany, jeho semeno i krev utrpély, citil naléhavou potrebu trochu
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zregenerovat, pochytit néco nového, ziskat néjakou novou strategii.
Jestli ta prostitutka skutec¢né ovlada vSechna tahle zazra¢na uméni,
stac¢i mu jedna navstéva na jednu noc, aby odpozoroval tu jeji meto-
du natahovani a vstrebavani semene, a ma vystarano na cely Zivot.
Takova jednoducha véc. Co si z toho udélat vynosny princip?

A rozhodl se. Nejdiiv navstivi rodinu, obhlédne manZelku, pak
zajede do toho hlavniho mésta, a vyhleda tu slavnou kurtizanu,
jestli takova tedy je.

To, Ze se Student Vecerka vydal na tuhle cestu, nebylo aZ tak
dutlezité, nic by na tom nebylo, kdyby se pravé v té cesté neskryvalo
osudové ponaucent.

[ kdyby prevratil Vychodni zalar,”*
nikdy se hnévu nezbavi.

[ kdyby vylil Zapadni reku,”®

té hanby nezbavi se tvar.

Komentar:

Chlipnost Studenta Vecerky dospiva ke svému vrcholu vietné vsech
jejich nasledkil. Kdyby dohnal svou manzelku jen k tomu, Ze ona na
opldtku svedla ciziho muZe, bez toho Ze by se nakonec stala prosti-
tutkou, ¢lovék by se snad jesté uprimné radoval. Kdyby z ni treba
i tu prostitutku nakonec udélali a ona by bézné prijimala normdlni
klienty, ale nechala ty ubohé manZilky Listry a jejich sestirenek byt,
jesté pordd by se clovék snad radoval.

74  Vychodni Zaldr je jiny nazev pro velehoru Taishan v provincii Shandong.
Symbol vychodniho brehu svéta.

75  Zdpadni reka je jiny nazev pro Velkou feku, pro feku Yangzi. Symbol za-
padniho biehu svéta.
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JenZe, vSechno je jinak! KdyZ jednou takové priserné porno kon-
¢, nemiiZze Zddnd postava a Zddny skutek ziistat prece bez ndleZité
odplaty, tak aby se Zddny ¢tendr, ktery si byt jen mali¢ko zadal s né-
kterym z téch odsouzenihodnych pokleski, nevyhnul lomu, Ze mu po
celém téle vyrazi ledovy pot.

Proto jen houst takovych pornografif!
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Devatenacta kapitola

Tak se pohdr hrichti po vrch plni a hanba na vse padd
Tajemstvi zenu konce nemd, v§echen sex konci v Stuinjatd

Pisei pravi:

Zluta s purpurovou hyfi, syté barvy zraji,
Buddha vSak pravil, smysly, tot prazdnota.
A nikdo nevi, dokud ty barvy nespadaji,
zda Buddhovy oci nestihla tenkrat slepota.

Kratce pred odjezdem se Student VecCerka zasel rozloucit s Malajcem,
kterému na dobu své nepritomnosti svéril starost o diim s tim, aby
pokud moZno na vSe dohlédl, na jeho Zeninu Aromu i jeji dvojcata.
Malajec pravil: ,Svérit starost o Zenu, svérit starost o dcerky
do cizi péce, to neni jen tak, to je velka zodpovédnost. Postarat se
o dcerky, to jesté ujde, postarat se o Zenu je téZsi. Jsem jen prosty
Clovék, mohu se postarat o nejnutnéjsi, ale ohlidat ji nemohu. Az
budete pry¢, cokoli jim bude schazet, jidlo, topivo, drobné vydaje,
staci rict a ja dodam. Co se ostatniho tyce, mnoho nezmiizu. Ale
kdyby se cokoli délo, budete se muset vratit a fict, co a jak.”
Student Vecerka pravil: ,Svéruji vam jen péci o to nejnutnéjsi.
Ostatni jsem zaridil, vSechno jsem jim rekl. Moje Zena uz ma své
zkuSenosti, néco ma za sebou. To je néco docela jiného neZ moje
prvni manzZelka. Kdyby se nahodou néjaky ten dobrak od Doktriny
stfedu’® i objevil, lepsi nez Poctivka Quan nebude a toho ona ptece

76  Doktrina stiedu je oblibena autorova kanonicka kniha. Déla si z ni legraci,
kde to jen jde. Zde je to zi'ejmé ten ,génius primeérnosti“!
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opustila pravé kvili tomu, aby si polepsila, proto je se mnou.
A upfimné reCeno neumim si predstavit, Ze by se naSel druhy ta-
kovy, jako jsem ja. Nemusite si délat pfehnané starosti.”

Malajec pravil: ,Asi mate pravdu. Hlavné kdy?z ji vétite. V tom pii-
padé nic nebrani tomu, abych vzal péci o vas dim na cas na sebe.”

Student Vecerka se rozloucil s Malajcem, jeSté sepsal tajny
dopis se ¢tyfmi milostnymi skladbami, v nichZ se rozloucil s pani
Flérou, pani Listrou a jejimi dvéma sestfenkami, naceZ po nékolika
laskyplnych nocich stravenych doma s Zeninou Aromou vyrazil na
planovanou cestu.

Za par dni byl v cili prvni etapy a rovnou zamiril k domu Pana
Zeleznych veteji. Dosel ke dvefim, dlouho busil, le¢ marng, nikdo
neoteviral. V skrytu ho to vlastné potésilo. Jsou-li ty dvere i pres
den takhle nedobytné, hned tak néjaky obejda se do domu nedo-
stane, fekl si, tak snad ani nevadi, Ze jsem se o par mésict opozdil.
S malymi piestavkami klepal na dvere az do setméni, aZ si najednou
vSiml, Ze Skvirou ve dverich jej sleduje jakasi temna postava. A kdyz
se zadival pozornéji, zjistil, Ze to je sim pan domu, Pan Zeleznych
vereji. ,Tchane, otevirete mi prece, vas zet se vratil,“ ozval se. Pan
Zeleznych veteji okamzité oteviel dvete a vedl svého zeté dovnitt.
Vecerka jej nasledoval az do hlavni siné. Tam jej, jak by zvykly, dost
ledabyle pozdravil a bez okolkii se posadil, aby se vyptal, co je nové-
ho. Nejdriv se poptal po tchanové zdravi, pak se zeptal na manzelku.

Tchan na jeho otazky odpovédél s hlubokym povzdechnutim:
»,Moje zdravi je celkem v poradku. Ale mou dceru potkalo nestésti!
Brzy potom, co jsi odesel z domu, zacala postonavat, zacala pole-
havat, prestala prijimat potravu, az nakonec propadla takové me-
lancholii a depresi, Ze ani ne do roka ubozacka zesnula.“ S témito
slovy se usilovné rozplakal.

Student Vecerka se zhrozil: ,Co se ji prihodilo?“

Zacal se bit v prsa, dupal nohama a i jinak vSemoZnymi zplisoby
naznacoval sviij Zal. A kdyz se do sytosti vyplakal, zeptal se tchana,
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kde je uloZena rakev ajestli jiZ nebyla uloZena do hrobu. ,Prozatim
je uloZzena v domé, ¢eka tam, dokud se nevrati$ a nepodivas se na
ni, abychom ji mohli v pokoji pohtbit,“ oznamil mu tchan.

Student Vecerka dal otevrit marnici, vrhnul se k uzavrené rakvi
a znovu propukl v plac¢ a narek. Az po néjaké dobé se ztisil a upo-
kojil.

Ptate se, jak to bylo s tou rakvi, kde se tu vzala jaka rakev?

To bylo tak. KdyZ Pan Zeleznych veteji zjistil, Ze jeho dcera utek-
la s ¢lovékem, kterého on sdm ptivedl do domu, nedokazal, nebyl
v stavu o tom s kymkoli mluvit. Zaprvé se pravem bal, Ze se mu
sousedé jesté vysméji, zadruhé se bal, Ze se jednoho dne vrati zet
a bude se po své manZelce shanét. A tak mu nezbyvalo neZ zakoupit
dievénou rakev, diikladné ji nechat zatlouct a zapecetit a posléze
vSude rozhlasit, Ze dcera téZce onemocnéla, umiela a nyni doCasné
odpociva v rodném domé. Tim nejen zacpal oci i Usta vSem lidem
v okoli, ale zajistil se i pro pripad, Ze by se jeho zet ptisel po své
manzelce nevhodnym zptisobem shanét.

Student Vecerka tchana, toho vzdy tak Cestného a zasadového
¢lovéka, ani v nejmensim nepodeziral z néjaké 1zi. Néco takového
mu viibec nepftislo na mysl. Navic si byl dobte védom, Ze svou Zenu
opustil pravé v tom okamziku, kdy nahlédla do ¢ehosi, co ji bylo az
do té doby skryto, Ze ji opustil prave, kdyz se v ni plameny vasné
rozhotely takovou mérou, Ze nebyly k uhaseni; takze ani nebylo
divu, Ze se mohlo stat cokoli, Ze to mohlo vést aZ k chorobnému
stavu. VSechno to mélo logiku, vSechno to do sebe zapadalo. A tak
nemél Spetku podezreni. A Student Vecerka naopak propadl senti-
mentalnim vycitkdm svédomi, a tak pozval nejvazenéjsi mnichy
z okoli, aby tfi dny a tfi noci slouZili za jeho zesnulou manZelku
zadusni obrady, a tak distojné vyprovodili jeji dusi, aby se mohla
po tak rychlém a pred¢asném odchodu znovu narodit a neméla uz
svému proradnému manzelovi vice za zlé, Ze ji tak zahy opustil.
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Po nékolikerém opakovani obiadii se Student Vecerka pod za-
minkou dalsi cesty za studiemi znovu rozloucil se svym tchanem
a tentokrat zamiril k hlavnimu méstu, aby tam, jak vyslovné uved],
hledal vSeliké zptisoby, jak dale dopliiovat své vzdélani, aby, jak se
slusi a patri, postoupil ve své kariére.

Cesta do hlavniho mésta byla fyzicky dosti ndro¢na, ale i kdyZ jej
dost vycerpala, sotva dorazil na misto a slozil cestovni zavazadla,
vyrazil neprodlené za tou podle povésti momentalné Siroko daleko
nejkrasnéjsi kurtizanou. Vyhledal diim, kde méla tidajné pobyvat,
pristoupil ke dvefim a volal na pozdrav. JenZe vSechno bylo jinak.
Aspon prozatim.

Nefrita byla pred nékolika dny pozvana k jednomu starSimu
vysoce postavenému hodnostari a ten ji ani po nékolika nocich mi-
lovani neminil propustit; tak se mu to libilo. A tak vySla Studentu
Vecerkovi vstiic jen Madam Nesmrtelna, aby prichozimu oznamila,
jak se véci maji.

Student Vecerka poklesl na mysli. Jak se cely natéSeny prihnal,
tak se nyni cely rozladény musel chté nechté s nepofrizenou vratit
do svého prechodného obydli. Tam preckal par dni a odpocaty vy-
razil znovu do ulic. Madam Nesmrtelna uz ho o¢ekavala: ,Dostala
jsem od slecny pravé vcera odpovéd, zdrzi se u zadkaznika uz jen do
dnesniho podvecera, pokud je zde pry néjaky host, nema pry nic
proti tomu, aby zistal a pockal na ni.”

Student Vecerka byl velmi Stastny a hned také predal Madam
Nesmrtelné plnych tricet lotd ve stribie jako zalohu dokonce na
nékolik pristich noci, jez s jeji slecnou bude moci stravit. Mél pri
sobé i nékolik darkii, jez chtél ovsem piedat slecné osobné po jejim
navratu.

Madam prevzala prislusnou finan¢ni ¢astku a doporucila Vecer-
kovi: ,Je zatim docela svétlo, mate-li, vzacny pane, jeSté néjakou
zalezitost, jdéte si ji vyridit, pak se, prosim, vratte. Ale pokud nic
jiného nemate, miiZete na ni klidné pockat zde.”
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Vecerkovi nebylo daleko ujit tisic mil, aby konec¢né spatril tu
jeji svérenkyni, a také po pravdé reCeno nic na praci zatim nemél,
takZe se mu viibec nikam jinam nechtélo. A také to Madam rekl. Ta
mu souhlasné pokynula: ,V takovém piipadé se jdéte posadit do
sle¢nina pokoje, miiZete si tam zatim néco ¢ist, nebo si zdifimnéte,
nez se slecna vrati a prijde za vami, aby vas osobné pozdravila. Ja
mam jeSté néjakou praci, musim jit néco zaridit, bohuZel se vam
nemohu vénovat.”

Student Vecerka pravil: ,Nebudu vas uz zdrzovat, mate-li néco
dtlezitého na praci, klidné si to jdéte vyridit.”

Madam Nesmrtelnd uvedla Studenta Vecerku do pokoje a tam
porucila sluZzebnému dévceti, aby mu zapalila vonicku, uvarila ¢aj
a dala mu néco ke cteni. VeCerka myslel jen na to, jak se dostat do
spravné pohody a do formy pro nastavajici milostnou noc, takze si
radéji zdriml. A spal aZ do setméni.

Pak teprve vstal z postele a vzal si néjakou tam lezici zdbavnou
knizku. Zacal si v ni pravé listovat, kdyz spatril za oknem jakousi
na prvni pohled krasnou mladou Zenu, ktera si jej rychle zméftila
pohledem, ale hned zase zasla nékam dovnitf, jako by se pred nim
chtéla skryt. SluZzebna byla praveé v pokoji, a tak se ji Vecerka otazal:
,Kdo to byl, kdo se to sem ted na mé dival?“

SluZebna spésné odvétila: , To byla, prosim, moje starsi sestra.”

Vecerkovi prisla ta situace velmi podivna a pojal dokonce lehké
podezieni, jestli uz to nebyla ona o¢ekavana kurtizana, ktera z néja-
kého dlivodu mohla tfeba pojmout iimysl se mu vyhnout, dokonce
ho odmitnout. A tak necekal, aZ ta osoba kdovikam zajde a vybéhl
za ni, aby ji jeSté stihl uvidét.

Ano, byla to Nefrita, jeZ sotva toho ohlaseného zdkaznika jen let-
mo zahlédla, okamzité pochopila, Ze to je jeji vlastni manZel, a fekla
si, Ze prijel nejspis s umyslem predat ji soudu. Dala se na uték, aby
se poradila se svou Madam, co ma v takové situaci délat, jak mu
miiZe uniknout! Vzapéti skutecné narazila na Madam, ale diiv, nez
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ji mohla sama cokoli fict, dozvédéla se od ni, Ze ten Student Vecerka
za ni opakované priSel, aby se s ni mohl sejit a seznamit. Nestacila
Madam Nesmrtelné fict nez: ,Toho ¢lovéka za Zaddnou cenu nemu-
Zu prijmout. Nesmite pripustit, aby meé vidél!“ S témi slovy mizela
v pokoji Madam Nesmrtelné, zabouchla za sebou dvete, zamkla na
zamek a ani nedutajic zalezla do postele.

Madam Nesmrtelnd viibec nic nechapala. Rekla si, Ze se ji ten
muz nejspis nécim zosklivil, proto ho nechce prijmout. Bylo ji to
sice divné, ale co méla délat, obratila se a Sla VecCerkovi naproti, aby
se mu omluvila: ,Je mi lito, dostala jsem dalSi dopis, sle¢na se pry
dneska jesté nevrati, jeSté par dni se nemuiZe vratit domi. Nevim,
co bych pro vas mohla v téhle chvili u¢init, je mi lito.”

Vecerka nakvaSené zaprotestoval: ,Vase krasavice se uz vratila.
Vim to. Co mi to chcete namluvit? J[sou vam moje dary malo? Chcete,
abych pridal?“

Madam Nesmrtelna trvala na svém. SleCna se nevratila a to je
vSechno, co mu muZe Fict. Vecerka odlozil veskerou zdvorilost
a zacal pékné zostra: ,Mné je to jasné, byla za oknem a prohliZela
si mé. Pak utekla. Co mi to povidate za nesmysly! Zrejmé ji moje
dary nejsou dost, tak mé nechce prijmout. Jak se rika, své libosti
Ci nelibosti at’ si str¢i nékam! Co ji brani setkat se se mnou? Pékné
se seznamime, a kdyZ se ji nebudu néjak zdat, vzdycky mé mize
vyprovodit, par zdvorilych frazi a ja ptijdu. Nemusi ¢lovéka takhle
uraZzet! Boji se snad, Ze si od ni udélam kopii, kdyZ se mi jednou
ukaze?“

Madam Nesmrtelna prekousla jeho aroganci, ale ztistala ne-
ustupna. Prosté je to tak a to je vse!

Az Student Vecerka rezolutné prohlasil: ,Ja vim néco povim,
pred chvili jsem vidél za oknem Zenu, ktera se pak schovala ve
vaSem pokoji. Jestli se hned nevrati, dojdu si pro ni sam! Prosim,
nebude-li tam, penize nepenize, dary nedary, prosim, ja odejdu. Co
vy na to, co bude?“
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Madam Nesmrtelna vidéla, Ze jeho slova mifi do cerného. Velmi
se obavala, Ze kdyZ Nefritu najde a privede ji, ocitne se ona ve velmi
choulostivé situaci. Nezbyvalo ji neZli na néj vyrukovat s jinou verzi:
,VazZeny, priznavam, lhala jsem vam. Ona opravdu pftisla, jenZe vite,
jak to nékdy byva, byla po nékolik noci vydana na milost a nemilost
jakémusi neziizenému chlipnikovi, je v hrozném stavu. Potfebuje
si par noci oddychnout, nez bude mit viibec pomysleni na néjakého
zakaznika. Ale jestli pan trva na tom, Ze ji chce prese vSechno vidét,
pockejte zde, ja ji reknu, aby sama vysla, vSechno bude v poradku.
Uvidite, nemusite ji hledat.”

Student Vecerka zlstal netstupny: , Pockejte, ja ptijdu s vami, ja
ji sam pozvu, aby nemohla zase rict, Ze jsem to nemyslel upfimné.”
Anasledoval Madam Nesmrtelnou ke dverim jejiho pokoje. Postavili
se pred dvere a spolecné Nefritu vyzyvali, aby k nim laskavé vysla.
Madam Nesmrtelna jesté dodavala: ,Ten pan se chce s vami moc
a moc aspon seznamit, moc mu na tom zaleZi. Vyjdéte prosim ven,
jenom abyste se pozdravili.”

Ackoli opakovala svou vyzvu nékolikrat, nic se neozyvalo, Zadny
zvuk. Student Vecerka chvili trpélivé postaval, ale kdyz vidél, Ze se
dvere stale nechtéji otevrit, zacal rozcilené vrcet.

Mezitim Nefrita uvniti pochopila, Ze je zle. Neodvratné se bliZila
ta osudova chvile. Jak ji jednou uvidi, poZene ji pred soud, tam ji
budou vyslychat a mucit a nakonec ji stejné odsoudi, tak ¢i onak
zemfe. Bude lepS$i umfrit diiv, nezZ ho uvidi. USetfi si ten odporny
zazitek. Urizla si hedvabny opasek, ktery méla ovinuty kolem pasu,
a prehodila jej pies tram, aby se sebou skoncila.

A tak se stalo, Ze kdyZ Student Vecerka konecné vrazil do pokoje,
Nefrita byla uz chvili mrtva, obéSend. Kdyz Student Vecerka vidél, co
zplsobil, jeho prvni myslenkou bylo, jak nejrychleji zmizet. Kde by
se v té chvili staral o to, co je ta Zena vlastné za ¢lovéka, jak vypada?
Na misté se otocil a pokusil se prchnout. Madam Nesmrtelna zas
pochopila jenom jedno. Ten ¢lovék dohnal jeji hvézdu, jeji Nefritu
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k sebevrazdé, jeji Nefrita se kviili nému obésila. Pohotové ho zasta-
vila a drzela. ,Kampak, kampak?“ kricela. ,My jsme si prece nebyli
z minulych Zivotl nic dluzni, v souCasném zivoté jsme si taky nic
neudélali, proc jste tedy dohnal k smrti Zenu, ktera se o mne méla
ve stari postarat?“

V nastalém zmatku se prihnala spousta pravidelnych zakaznik
tohoto domu. Vesmés sami mladi muZi z lepSich rodin, kteri ¢asto
prichazeli za Nefritou a kteri byli kvili jeji nékolikadenni nepfri-
tomnosti uz beztak dost netrpélivi, nékolik dni ji nemohli vidét,
velmi ji postradali, kdyZ slySeli, Ze se vratila, nepotiebovali se ani
domlouvat, zacali se schazet a domdahali se navstévy. A kdyZ misto
toho slyseli, Ze jejich milovanou kdosi dohnal k smrti, byli v Soku,
bylo jim najednou hiif, nez kdyby néco tak neblahého potkalo jejich
vlastni Zeny. Zacali toho nezndmého vetrelce a mizeru proklinat
a vzteky bez sebe na néj svolavali hromy a blesky a popohanéli
sluhy ze svého doprovodu, aby neotaleli a do toho chlapa se pustili.
Sluhové se na Studenta Vecerku ochotné vrhli, srazili ho na zem
a mlatili ho klacky a holemi hlava nehlava, od hlavy k paté. Zivot
ohrozujicim mistiim se ov§em vyhybali, aby jim to nemohlo byt
pozdéji pricteno k tiZi, nebyli to Zadni novackové, ale i tak ho zmla-
tili tak, Ze na jeho téle nezlistalo mistecka, jezZ by nebylo sesvihano
do cerné a do zelené. Pak mu jesté nasadili Zelezny obojek a spouta-
ného ho privazali k mrtvé, aby tak zistali spolu, dokud se nedostavi
mistni policie k vySetfeni celého pripadu a neodveze si i tu mrtvou
i toho Zivého na urad k dalsimu ohledani a Setreni.

Student VeCerka az dosud myslel jen na to, jak by uprchl, a tak se
na mrtvou ani nepodival. Ted’ vSak, cely do krve zmlaceny, s kostmi
a svaly bolavymi tak, Ze se nemohl ani pohnout, ani obratit, a jesté
k tomu zamceny v mistnosti, odkud nebylo na uték ani pomysleni,
se totalné odevzdal osudu a v té chvili ho napadlo podivat se, kdo
je ta pricina jeho nestésti, kdo ho privedl do takové strasné situace.
Priplazil se bliZ, jeSté bliZ, aby si podrobnéji prohlédl tu hlavu a tvar.
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A zdésil se, strnul a v duchu si nevéricné rikal: ,Ta podoba, ta tvar,
k nerozeznani od mé prvni Zeny. Je mozné, aby na svété byla takova
shoda?“

Podival se a pfemyslel, premyslel a znovu se podival. Cim déle
se dival, tim mu pripadala podobnéjsi. A ¢cim déle o tom premyslel,
tim vic tomu rozumél. Bleskla mu vzpominka na ten pribéh o jeji
chorobé a umrti. VSechno do sebe najednou tak zapadalo, uZ to
zacal chapat, Nefrita s nékym utekla, manZel nic nevi, proto ta
historka s rakvi, aby se mne zbavili. Mohl jsem néco tusit? Méla
Spatné svédomi, kdyby ho neméla, neutikala by, jen co mé zahlédla,
pokusila se utéct, schovala se dozadu, a kdyz zjistila, Ze setkani
neunikne, hledala, jak by sama se sebou skonc¢ila.

Pripadalo mu, Ze je najednou vSechno jasné, nejmin z osmdesati
procent bylo vSechno jasné. Ale prece jen jesté zbyvala nepatrna
moZnost, Ze se na svété prihodi takova stéZi uvéritelna shoda. Musel
si zjednat jistotu. Vzpomnél si, Ze jeho Zena méla na temeni hlavy
malickou spaleninku, na které ji nerostly vlasy. Nadzvedl ji drdol
a rozhrnul ji havrani vlasy, jen aby spatfil pfesné na temeni hlavy
nepatrnou holinku velikosti $pi¢ky malicku. Pravé kdyz dosel k ne-
zvratnému zavéru, vpochodovali policisté, aby vSechny vyslechli,
jak doslo k umrti, a tak mohli sepsat protokol.

Nyni uZ daleko jistéjSi Student Vecerka jim okamzité hlasil:
,0znamuji, Ze sebevrazedkyné byla mou vlastni fadné sezdanou
manzelkou, jeZ byla zfejmé kymsi unesena a posléze prodana ma-
jitelce zdejsiho nevéstince, aby zde prijimala zakazniky. Ja priSel
za ni jako za takovou, za vyhlaSenou kurtizanou ve zdejSim mésté
a v okoli vSeobecné znamou svym uménim, nemaje o jeji pravé to-
toZnosti nejmensiho tuseni. Spatné svédomi ji zfejmé nedovolilo se
se mnou setkat, proto se radéji obésila na tomto tramu. Teprve kdyZ
jsem byl s ni zde zavireny, mohl jsem se ji podivat zblizka do obliceje,
poznal jsem ji a pochopil, Ze jsem se stal nic netusici obéti spiknuti.
Zadam vas, okamzité mne odved'te co nejrychleji na zdejs{ Grad,
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abych si mohl stéZovat, abych mohl byt fadné zprostén obvinéni
a propustén.”

Kapitan se obratil s dopliiujicimi dotazy na majitelku nevéstince.
Ta ve skutec€nosti sice nic nevédéla, coZ samoziejmé nebranilo tomu,
aby ji leckteri nezacali hned podezirat, Ze se chce jen vylhat a mlzi,
aby si néjak pomohla z toho, co si navarila. A uz se na ni sypaly
otazky: ,Kdo to byl, kdo vam ji prodal? Jestli to byl prekupnik, jisté
neprodaval jenom tuhle jednu, urcité jich privedl vic. Mrtva mluvit
nemuze. Musime vyslechnout ty Zivé, abychom se néco dozvédéli.”

Majitelka nevéstince odpovidala po pravdé: ,Koupila jsem zaro-
ven pani a sluZzku. Ta sluzka tady nékde je, musi tady nékde byt. Ja
vam ji zavolam, abyste se ji mohli zeptat.“ Vykrocila, aby zavolala
Ruyi, ale at ji hledala jak hledala, Ruyi nebyla k nalezeni. Rekli si, Ze
holka ve strachu utekla. JenZe Ruyi viibec neutekla, jenom se scho-
vala pod svou vlastni postel. Tam ji také brzy nasli a uZ ji tahli ven.
Ruyi totiz predtim také uvidéla a poznala svého nékdejsiho pana,
a tak pred nim utekla spole¢né s Nefritou. Obé se schovaly v po-
kojiku. Kdyz ovSem vidéla, jak se Nefrita vési, protoZe se Vecerka
nezadrZitelné dobyva do pokoje, neprisla na nic lepSiho nez zalézt
hluboko pod postel. V té skrysi vydrzela celou tu dobu domnivajic
se, Ze tam na ni nikdo neprijde. Ale nasli ji, ukazali ji Vec¢erku a ze-
ptali se ji: ,Vis, kdo je tenhle zakaznik? Neznas ho ndhodou?“

Ruyi byla zoufald. Samoziejmé byla pripravena vSechno zapfrit.
JenZe co ji to bylo platné? Jak se tvarila, jak mluvila, vSechno ji
zrazovalo. Pochopili, Ze ma dobry diivod se bat, a tak ji zacali vy-
hrozovat. Zhroutila se a povédéla jim vSechno. O tom, jak jeji pani
Nefrita, kdyz zlistala doma tak sama, se nakonec s néjakym cizim
muzskym spustila a cizoloZila s nim tak dlouho, aZ otéhotnéla. A jak
z té hriizy, Ze ji jeji prisny otec odsoudi k smrti, s tim ¢clovékem
dokonce utekla a ji vzala s sebou. JenZe ten darebak je obé nakonec
pustil k vodé a prodal je. To vSechno Ruyi podrobné vypovédéla.
A kdyZ policisté znali fakta a okolnosti, doporucili za¢astnénym,
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aby tesili celou zaleZitost mimosoudni cestou. A sice tak, Ze ten,
kdo bezdécné bez umyslu dohnal vlastni manZelku k smrti, by po
zvazeni vSech okolnosti zajisté nemél platit vlastnim Zivotem, a ta,
kterd v dobré vite koupila tutéz Zenu v zajmu svych zakaznikd, by
nemeéla byt pohnana k vyslechu ve véci inosu prislusniki cizi rodi-
ny. Zbyvala sluzka, zbyvala Ruyi, co tedy s ni? Chce ji jeji byvaly pan
zpatky, nebo ne? Pokud ji chce, mél by ji vykoupit, pokud ne, méla
by zlstat, kde je. Student Vecerka sam dosel v soucasné chvili do
stavu efektivné mrtvého Clovéka, k ¢emu by mu byla néjaka Zena.
Nemuze-li sdm co nejdiiv umfrit, k cemu by se jesté staral o néjakou
dalsi Zenskou. A tak prohlasil k pritomnym policistiim: , Teoreticky,
panové, bych se mél obratit s oficialni Zalobou na soud, aby tento
zahdjil rizeni v miij prospéch. Kdyz pro nic jiného, tak uz jen pro-
to, abych utisil sviij potlacovany hnév. Obavam se vSak skandalu,
vznikne skandal, lidé to roznesou, prijdu o reputaci. Soudim, Ze
bude 1épe, kdyZz ddm na vas, panové, a necham si to pro sebe. Ta
holka byla jednou prostitutka a takovou se nehodi brat si zpatky.
At si zlstane, kde je!“

Madam Nesmrtelng, slysic ho promlouvat tak rozumné, pocho-
pila, Ze ji uz z jeho strany do budoucna nic nehrozi, pripojila se
k minéni vétSiny, pospisila Vecerkovi odemknout retézy, vratila
mu jeho penéZni zalohu a propustila jej, at' si uz jde proboha svou
cestou. Ale zas tak jednoduché to nebylo. NeZ se stacil uchylit do
bezpecné vzdalenosti, utrzil jesté hodné ran od zhrzenych a opusté-
nych zakaznik. VSichni si na néj ukazovali a spilali mu do parohact
a zmiji. Tak tak Ze jim Student Vecerka vyklouzl.

Kone(lné se vratil a zalezl do svého docasného pribytku. Utrzené
rany ho bolely ¢im dal vic, a tak se Student Vecerka, vzyvaje nebe
izem, svalil do postele, a jak tak dplné vytizeny leZel, smutné dumal.
Nejdriv si myslel, Ze manzelky a Zeny druhych jsou tu od toho, aby
se s nimi vyspal, ale aby se jeho vlastni Zena vyspala s jinym, k tomu
Sanci mit nebude. Po cely cas se jen shanél po sexu a Zenskych,
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nikdy jich nemél dost vyuzivaje kazdé prileZitosti, kterou mu svét
prihral. Kdo by si byl pomyslil, Ze zakon odplaty bude tak nesku-
tecné rychly. Zatimco on nékde pospaval s jejich Zenami, oni si tady
spali s tou jeho, a jesté hromadné; zatimco on spal s jejich Zenami
tajné jako zlodéj, oni si tady s jeho Zenou vyspavali vefejné a vSem
na ocich. Zatimco on si z né¢i manzelky musel horko tézko udélat
Zeninu, ten druhy z jeho manZelky udélal rovnou prostitutku. Je
videét, Ze cizoloZit se nema!

Student Vecerka jesté nezapomnél, jak mu mnich Vrcholek pred
tfemi roky domlouval, pry aby se taky radéji stal mnichem. A kdyZ
mu rekl tfikrat ne, jak jemu, VeCerkovi, dopodrobna vylozil, jaké
to je a vZdycky bude s tou odplatou za smilstvo a cizoloZstvi. Ten
mnich to s nim, s Vecerkou, myslel dobte, vdobrém ho premlou-
val, ale on se s nim je$té hadal a piel. Ted to m4, ted’ vidi, Ze nic
nezistane v téchhle sexudalnich zalezitostech bez odvety! Vecerka
pochyboval, Ze vSechno byla jen a jen takova nesStastna nahoda, Ze
si vladce nebe jenom na néj zasedl a jinym promijel. To by prece
nedavalo smysl! JeSté Ze tomu moudrému mnichovi vykladal tu
svou chytristiku, Ze ¢lovék ma omezeny pocet manZelek a Zenin,
zatimco na svéteé je absolutni nekonecno Zenské a divci krasy, takze
kdyZ on bude svadét nekone¢né mnozstvi manzelek proti jedné své,
i kdyby mu to ta jedna nebo i dvé mély chut oplatit, jemu se musi
porad vyplatit, to jsou jednoduché pocty, vloZeny kapital minimalni,
uroky veliké, on prosté nemiuze tratit. Idiot! KdyZ to ted’ tak spocit3,
on za ten sviij dosavadni Zivot spal, jestli moc, tak s padesati nebo
Sedesati cizimi Zenskymi, zatimco jeho vlastni manZelka se stihla
jenom v téhle zivnosti vyspat, jestli malo, tak se stovkou klientf,
ale spis s tisicovkou, rozhodné jich nebylo min neZ hezkych par
desitek. Pékny avér! Pékny zisk! Mnich Vrcholek mu rekl jesté
jednu svatou pravdu. Vidi, rekl, Ze slovy mne nepresvédci, takze
si své satori budu muset vyslouzit sdm, a svého prozieni dosdhnu
nejspis na meditacni rohoZi jiného druhu, na takové, kterou jsem
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si pry sdm vybral, na rohoZi z masa, na rohoZkach masa. Pak pry
uvidi! A tak na jeho slova, na slova mnich Vrcholka, doslo. Za téch
par se vskutku nameditoval na téch rohozkach z masa dost a dost.
Dost si uzil jejich sladkosti i opruzenin. Jak dlouho chce jesté cekat,
jestli neprokoukne ted, tak nikdy! Ten dnes$ni potupny vyprask,
to nebyly jen ty dnesni rany, to nebyly jen ty dnesni nadavky, to
vSechno byla ta tfi roky stara vystraha mnicha Vrcholka, ktery ho
ted’ skrze ty cizi ruce uplné neznamych lidi znovu vyzval, abych se
konecné ohlédl. Jestli se ani ted’ nevzpamatuje a neohlédne, je ko-
nec, uz se nikdy nebude moci podivat do tvare své rodné vsi, svému
domovu. Udéla lip, kdyZ okamzZité napravi, co se jesté da, dokud
je Cas. NapiSe spésny dopis priteli Malajci, poZada ho, aby nasel
vhodného ¢lovéka a dal mu Aromu. Dcerky at’ si vezme s sebou,
nebo at' je zatim vychovava Malajec. A on, VeCerka, ptijde a vyhleda
sam a sam v daleké pustiné toho mnicha Vrcholka, aby se mu sto
a dvacetkrat poklonil s nejhlubsi omluvou za vSechny piedchozi
nepravosti, a pak ho zaprisahal, aby mu ten stary dobry muz dal
milost a milostivé mu ukazal, kudy se dostat ptes vSechny stezky
a stezicky na druhy bteh, aby se konecné vratil na tu hlavni cestu
poznani. ,Skvéla idea, nic lepSiho mne uz nenapadne, uzavrel pro
sebe Vecerka.

S hlavou plnou téchto nadhernych predsevzeti se chystal napsat
dopis, ktery chtél adresovat Malajcovi. JenZe marné, obé ruce mél
pri¢inénim toho davu zklamanych manzelCinych zakaznika tak
zmrzacené, Ze na néjaké psani nebylo ani pomysleni. Trvalo vic nez
mésic, nez se mu ruce zahojily natolik, Ze mohl viibec néco napsat.

A nahoda tomu chtéla, Ze praveé v té chvili mu naopak doSel spés-
ny list od Malajce. A kdyZ jej otevrel, aby si jej precetl, stdlo v ném
jen tolik, Ze se u ného v domé prihodilo cosi natolik naléhavého,
Ze by se mél hned po obdrZeni tohoto dopisu sebrat a neprodlené
vydat na cestu zpatky. Co se tak naléhavého prihodilo, to uz v do-
pise nestalo.
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Vecerka se mohl jen dohadovat, Ze onemocnéla jeho Zena, nebo
se néco stalo nékterému z dvojcat. Nenapadlo ho nic lepSiho nez se
na okolnosti dopisu vyptavat posla. Ten vSak nerekl rovného slova.
Az nakonec v uzkych ptiznal barvu. Bylo to tak, Ze jeho druha Zena
Aroma udélala cosi, jako kdyby opisovala od jeho prvni manzelky
Nefrity, prosté taky s nékym utekla. A kdyZ se Sokovany Vecerka
ptal, co to bylo za ¢lovéka, se kterym utekla, posel rekl: , To se nevi.
Ja to nevim urcité. Ani sluzka to nevédéla. Jenom porad rikala, Ze
pied tim utékem noc co noc slychala z paniny postele néjaké vrzani,
ale kdyZ byl Cas vstavat, po nikom pry nebylo ani vidu ani slechu.
Tak to Slo pry vic neZ deset noci, aZ jednoho rana vstala, dvere
dokoran a pani nikde. Ten pan, co mél diim na starosti, vyhlasil
patrani a zaroveinl mé poslal se vzkazem pro vas, pane. Abyste se
pry rychle vratil.“

Vecerka se zprudka nadechl. Ten dopis byla dalsi rana. Zda se, Ze
smilstvo a cizoloZstvi nebudou nikdy Uplné splaceny. Zrovna kdyz
se myslel, Ze uZ je jednou provZzdy splatil, tak se ukaze, Ze bude
platit jesté stokrat tolik. A vypada to, Ze vSechno zacne vzdycky
znova, dokud v jeho rodiné zlistane jedina ptislusnice Zenského
rodu. Z tohoto hlediska vlastné ani nemize pripustit, aby jesté ta
dvojcata z jeho krve viibec dorostla. Jak miliZe védét, Ze to nejsou
jen dalsi semena, kterd budou dobra leda k tomu, aby dal splacela
jeho staré dluhy. , Ale ne,” ekl si razné Vecerka, ,to uz at' neni moje
starost. Aspon dokud se neporadim o své budoucnosti s tim starym
mnichem Vrcholkem.”

Student Vecerka rozetrel tus a sepsal dopis na rozloucenou pii-
teli Malajcovi:

VaZeny priteli, tajny titek mé konkubiny mne uzZ nemohl prekva-
pit. Co ve zlém pocalo, to ve zIém kon(i! To je pravidlo, posledni
uddlosti v mém domé toto pravidlo toliko potvrzuji. Jsem si
védom, Ze pohdr mych hrichii se naplnil a mne po zdsluze stihd
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odplata. Den odplaty je vsak zdroveri i dnem pokdni, a tak mi
nezbyvd, nez misto abych krdcel na vychod od Velké reky, vyddm
se do Zdpadni zemé. Jediné, ¢eho uZ dnes mohu litovat, je, Ze
ltino nestésti nebylo jesté zcela vyhlazeno, je mi, jako bych stdle
jesté drzel na své neblahé hrudi ona neblahd dvojcata. BudiZ
mi dovoleno jesté jednou poprosit svého starého pritele, nechat
je jesté nechd dychat, dokud se ja sdm s Buddhovou pomoci
nechopim mece moudrosti a sdim je nesprovodim z tohoto svéta.
Tolik v odpovéd’ na vads dopis ve strucnosti.

S touto odpovédi odeslal posla zpét, naceZ si sdm sbalil a vyra-
zil na cestu. Chtél s sebou ptivodné vzit jeSté svého vérného sluhu
Shutonga, aby mu délal novice. Pak si to rozmyslel. Bal se. Kdyby
mél toho mladence porad u sebe, mohly by se mu zase vracet ty
vécné nemravné myslenky. Usoudil, Ze bude leps$i nemit na ocich
jeho vabeni a nenechat se jim mast. A proto odeslal sluhu Shutonga
s poslem zpatky. Na cestu se vydal tiplné sam drzZe se oblibeného
hesla, které ve stru¢nosti vypovida o vSem. Koho pry jednou kousla
zmije, bude se tri roky bat i provazku. Presné tak se choval Student
Vecerka, kdyZ nerad odesilal svého sluhu Shutonga pry¢.

Komentar:
Hlavni zdmér autora se touto kapitolou konecné naplno vyjevil. A tak
ti ¢tendri Rouputuanu, kteri Cetli ostatni kapitoly jen jednou, zatimco

tuto a pristi kapitolu si ochotné prectou ne méné neZ trikrdt, budou
ti Ctendri, kdo uméji romdny tohoto druhu doopravdy cist.
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Dvacata kapitola

Démontim sexu i s jejich falesnym hrdinou
je oteviren koZeny vak
Na $iré cesté dhjdny se potkd kaZdy s kaZdym,
obét’ i vrah

Pisen pravi:

Kdy konecné plameny pomsty uhasnou,
dost bylo cest, kde napoprvé

stietly se staty jako Wu a Yue,”’

nechte ty muze uz byt a at’ si jdou!

Mnich Vrcholek od té doby, co nechal Studenta Vecerku jit jeho
cestou, protoZe se mu ho ani trochu nepodarilo zviklat, nepodatilo
se mu ho zastavit, zaplisobit na néj a udrzet ho pod svym blahodar-
nym vlivem, ¢asto se k této své i jeho Zivotni epizodé na své samoté
vracel a velmi, velmi litoval, Ze tenkrat neuspél, Ze selhal. Vycital si,
Ze jeho buddhistické charisma nebylo dosti silné, Ze jeho dusevni
empatie nebyla tenkrat dosti pronikava. Démon milostné vasné
a dabel sexu mu pochodovali pred o¢ima a on je nebyl s to zadrzet.
VSechen ten jed, ktery tak snadno pustil do Zivota, vSechno to zlo,
ktere dovolil rozesit po lidskych pribytcich, to vSechno nebyla od té
chvile uZ vina jen toho ¢lovéka samotného, ale i jeho, mnichova vina.
K ¢emu byl velky koZeny vak, kterym se tolik honosil, kdyZ takhle

77 Wu a Yue byly souperici staty starovéku a odtud se staly symbolem ne-
pratelstvi, nenavisti, podlosti a zrady. Stat Wu je ztotoZiiovan s dnesni provincii
Jiangsu (s méstem Suzhou); stat Yue je ztotoziovan s dnesSni provincii Zhejiang.

- 354 -



zklamal, kdyZ nedokazal zastavit a podrZet ty démony a dably!
Mnich Vrcholek po odchodu Studenta Vecerky Sel a povésil sviij
povéstny koZeny vak do vétvi borovice prede dvefmi, urizl kousek
dreva, cosi na néj napsal iplné drobnym pismem a pak ten kousek
dieva pritloukl na kmen toho stromu. Stalo tam:

Mad mysl nedojde klidu, dokud Student VecCerka jednoho dne sam
nedorazi a tento koZeny vak neucini svym domovem. Neprestd-
vam se kojit nadéji, Ze stdle neni pozde, Ze se obrdti, Ze prestane
vést tu svou neblahou meditaci na rohoZkdch z masa.

Na tom koZeném vaku bylo cosi zvlastni. Od chvile, kdy Student
Vecerka kamsi zmizel a mnich ten koZeny vak povésil na onu boro-
vici pred svou chysi, visel tam ten vak plné tfi roky, tisic a nékolik
set dni, a za celou tu dobu ten koZeny vak nejen Ze viibec neztetel,
naopak byl den ode dne pevnéjsi.

Atak, jak Student Vecerka ted’ prichazel a z daleka vidél cosi viset
ze stromu, fikal si nejdiiv, Ze to je jen néjaky kus odévu, ktery si tam
pravé nékdo odloZil. Teprve kdy?z se pribliZil az ke dverim, pochopil,
Ze to je ten mnichlv kozeny vak. A kdyz si vzapéti precetl mnichtv
vzkaz na kmeni stromu, neovladl se po jeho precteni a rozplakal se.
Pochopil, Ze nepotiebuje se svymi poklonami ¢ekat aZ na tu chvili,
kdy bude stat mnichovi tvari v tvar, Ze miliZe tu direvénou desticku
i s jejim vzkazem brat jako pravou mnichovu ikonu zosobnujici jeho
dharmu. Poklekl u kmene stromu a klanél se a klanél, naceZ vySplhal
do vétvi, chopil se koZzeného vaku a slezl s nim na zem. Tam si ten vak
navlékl pres hlavu a takto veSel do Buddhovy meditacni siné.

Stésti mu piralo, mnich Vrcholek tam sedél jako kdysi. A Student
Vecerka pred nim padl na kolena a bez prestani bil celem o zem.
A klanél se od pocatku medita¢niho cyklu k zavéru medita¢niho
cykluy, snad Sest hodin thrnem, vykonal vSak ne méné nez sto a dva-
cet hlubokych poklon.
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Mnich Vrcholek konec¢né opustil svou modlitebni rohozku, aby
jej zastavil: , To, Ze jste mne jiZ podruhé navstivil, abyste mne po-
zdravil, je samo o sobé velika véc, k cemu to okazalé vzdavani ucty.
Prosim, vstante!“

Student Vecerka pravil: ,Vas Zak byl hrozny hlupak a dnes hlubo-
ce lituje, Ze pti své prvni navstéve oslysel vase pouceni a tvrdosijné
trval na svém. Jen tak mohl napachat tolik ¢inti, za néz si nezaslouzi
nic jiného neZ byt poslan do pekel. Ale i kdyZ mne jiZ stihl trest
tohoto svéta a ja jej prijal, trest toho druhého, jiného svéta, mne
jesté Ceka. Zaprisaham vas, Mistre, abyste se nade mnou slitoval
a prijal mne pod sva dharmova kridla za svého pokorného Zaka.”

Mnich Vrcholek pravil: ,Vidim, Ze ptinasis miij kozeny vak. Ziejmé
jsi uz Cetl muj vzkaz. Pfiznavam, po tvém odchodu jsem si jesté dlouho
mohl o¢i vykoukat, zda se prrece jen ke mné nevracis. Pro¢ bych té mél
zapuzovat nyni. Mam jen strach, Ze tvé rozhodnuti neni dosti pevné,
Ze se znovu spustis do toho svéta prachu. Ale pravda je, Ze tento velky
koZeny vak visel ptes tfi roky ve vétru jen a jen kviili tobé.

Student Vecerka pravil:, Byl jsem uZ preplnény vycitkami a Spatnym
svédomim, kdyZ jsem se konec¢né rozhodl obratit! Citim se, jako bych
prave unikl peklu. Jak bych se mohl opovazit znovu odejit! UZ se vickrat
nevratim! Nepreji si nic jiného, nez aby mne miij mistr ptijal za svého!“

Mnich Vrcholek pravil: ,V tom pripadé té prijimam!“

Student Vecerka radostné vstal a jal se vykonavat obiad nové
prijatého zZaka. A mnich Vrcholek ziistal tentokrat ochotné stat
a trpélivé jeho obrad prijimal. A vybral nejblizsi vhodny den, kdy
méla byt Vecerkovi oholena hlava.

S mistrovym védomim a souhlasem si Student Vecerka vybral ra-
dové své jméno: Wanshi ¢ili Kfemel’8, zaprvé na znameni své litosti

78  Wanshi je nékolikandsobna sémanticka presmycka, doslova: obycejny hru-
by neopracovany kdmen; metafora obhroublosti, neotesanosti a natvrdlosti, ale
téZ prosté tvrdosti a netstupnosti. Navic znak wan zaroven funguje jako znakova
zdménka pro homonymni znak ve vyznamu hra, zabava, legrace, opak jakékoli
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nad tim, Ze zlstaval dlouho jako to tupé kamenisko a neobratil se
uz davno, zadruhé, aby podékoval mnichu Vrcholkovi za vSechna
jeho kazani dharmy, jimiZ jej po tifech letech, tak nete¢ného, tak
natvrdlého konec¢né donutil k tomu, Ze dokazal pritakat a upnout
se ke vS§emu, co bylo spravné a pro néj dobré. Tim vSim chtél dosi-
ci toho, aby mu i jméno pri kazdém jeho vysloveni pripomnélo to
hlavni a vZdy znovu jej varovalo pred starymi navyky a zptisoby
mysleni a nemravnymi myslenkami.

0Od té doby Student Vecerka pokojné meditoval v duchu zeno-
vého ucenti a skrze tyto zenové meditace soustredoval svou mysl
k tomu, aby proziela a porozuméla Cesté. Z obavy, aby mu dobré
bydlo znovu nezatemnilo mysl a nebudilo v ném nemravné zadosti,
nevzal na sebe lepsi kousek odévu, nepozrel jediného lepsiho sou-
sta. A tak Casto hladovél a trpél zimou, jen aby v sobé vybudil viili
k Cesté. Ale i tak, kazdy si miize domyslet, Ze jeden kazdy mladsi
adept Buddhova uceni ma nakonec potiZe. MiZe$S sebelipornéji
potlacovat nemravné myslenky, hasit v sobé Zadosti, jednoduché
to neni, béhem dne pii modlitbach nebo pri Cetbé suter to jde, ale
kdyZ odejdes spat, tak nékdy s ptilnoci té zacne svédit a svrbét, na-
jednou clovéka cosi nuti, aby ho podrbal, pohladil, ¢clovék najednou
v ukrytu pod pokryvkou nevi co s rukama, co s nohama, cely se
osiva, Skrabe se, nemliZe prestat, nakonec mu zbyva ten jen jediny
zplsob, jak se zklidnit a upokojit, bud’ si k tomu vyptijci své vlastni
prsty jako vychodisko z nouze, nebo vyhleda stejné postiZzeného
novice a pomiizou si. Oba zptisoby jsou mezi buddhisty bézné pri-
jatelné, a tudiz i béZné dostupné.

Student Vecerka byl ovSem jiny pripad. Pro ného bylo zruSeni se-
xuality, skonceni s veSkerou smyslnou Zadosti to hlavni, jiny smysl

vaznosti, znak, ktery hraje takovou klicovou roli v zdvére¢ném odstavci zavérec-
ného autorského komentate k povaze celého dila; viz o tom v doslovu Oldricha
Krale Metafora zpackaného lidstvi.
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pro néj ono opousténi rodiny, ono odchazeni nemélo. Polehcujici
okolnosti pro néj nic neznamenaly. Jestli to bylo erotické album
nebo kupliika, jestli to bylo na zptisob homosexualii anebo hetero-
sexudld, jestli to bylo jenom jako anebo doopravdy, pro néj to bylo
totéz, nakonec by to dopadlo zase stejné, a tak mu nezbyvalo nez
tomu vSemu predejit od samého prvopocatku. Jednou v noci se mu
zdalo, Ze do klastera prislo mnozstvi Zen klanét se Buddhovi. A jak
prichazely bliZ a bliz, Student Vecerka ke svému piekvapenti zjiSto-
val, Ze ma pred sebou samé staré znamé. A byla mezi nimi i Fléra,
byla mezi nimi i Listra se sestfenkami, ale byly mezi nimiijeho dvé
byvalky Nefrita a Aroma. Jejich objeveni Studenta Vecerku natolik
rozlitilo, Ze hned povolaval teticku Fléru a Listru se sestrenkami,
aby mu je pomohly chytit. JenZe ty jeho dvé byvalky byly pry¢,
nez se naddl, a naopak tu ztstaly jen ty ctyri osvédcené krasavice,
které Studenta VeCerku samoziejmé popadly a uZ jej tahly rovnou
do meditac¢ni siné, aby ho tam jako za stara, tak jak byly vzdycky
zvyklé, zacaly vSechny najednou o zavod svlékat, a uz se zfejmé
chystaly na velkou soutéz o to, ktera jeho penis dostane do své
vaginy diiv. On uZ uZz se chystal zasouvat, ani nevédél jak a do ¢i
vlastné, kdyZ ho zarazil divoky Stékot néjakého lesniho psa a on se
s hriizou probudil. Ted teprve pochopil, Ze to byl vSechno jenom
sen. JenZe jeho penis uz zase stal a neprestaval stat, cely natéSeny se
pod pokryvkou komihal sem a tam, rozhliZeje se ziejmé po néjakém
to starém znamém doupéti.

Student Velerka, nyni uZ novic Kremel, zprvu Gplné mechanic-
ky zacal pfemyslet o tom, jak by ho nejlépe uklidnil, kdyZ tu se
najednou zarazil; tim to prece vSechno zacalo, tim prece zacaly
vSechny ty jeho hrozné hrichy a poklesky, kterych ted’ tolik lituje.
Upnul se k této myslence a zkusil aspoii na chvili znovu usnout,
aby se uklidnil a mohl zitra zase jako obvykle vstat a jit Cist sutry.
JenomZe to nedokazal, prevracel se na liZku, usnout nemohl, pro-
sté to neslo. Ten kofen vSeho zla mu to nedovolil. Dokud bude
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mit na téle tuhle zlomocnou véc, premital, nemiZe ¢ekat Zadné
zazraky! Bude lepsi si to uriznout, jen tak se zbavi ptivodce vseho
nestésti! Navic je psi maso ptece néco, co je kazdému buddhistovi
nanejvys odporné! Nosit dal na sobé néco proto z tohoto diivodu
neni dobré ani vhodné. Dokud si to neurizne a nezbavi se toho,
zlistane jako dobytek, jako néjaké domaci zvite, a ne lidska bytost.
[ kdyby se polepsil, i kdyby byl lepsi aZ nejlepsi, maximalné by se
zas stal jen clovékem. Na to, Ze by se kdy mohl stat buddhou, mtize
zapomenout!

S timto zavérem uz nemohl ¢ekat do rozednéni. Novic Kfemel
zapalil lampu, vzal takovy ten tenky noZik na zeleninu, proplachl
jeho ostii ve dZberu s vodou, pak do jedné ruky vzal penis, druhou
ostry nliZ a nenavistné se rozprahl. A uz rezal! Bylo mu, jako by
ani netezal clovéka, ale néjaké domaci hovado. A kdyZ tu véc sku-
tecné odrizl, uvédomil si, Ze to vlastné ani nijak zvlast nebolelo.
A hlavné od toho momentu zmizela veSkera Zadost. Jeho pozor-
nost a soustredénti se pri cetbé suter posilily, jeho zenova meditace
a péstovani dharmy dostaly novou vzpruhu a on byl den ode dne
blize k dokonalosti.

Mnich Vrcholek mél tou dobou u sebe uz hodné zaki. VétSinou
prichazeli a sesedali se na jednom misté, aby naslouchali jeho
kazani. Prvni, kdo vstaval, protoZe mohl mistrovi prikyvnout na
znameni svého porozuméni, byval novic Kfemel. Uvodni piilrok byl
vénovan vSeobecnym cvicenim a praktikdm, tento ptilrok predcha-
zel mnisskému slibu a fadové iniciaci. Mnich Vrcholek po piil roce
kolem sebe soustiedil deset az dvacet mnich, vSechny nejvazné;jsi
kandidaty radové iniciace, aby se posadili k meditaci.

VSichni se shromazdili s jedinou mySlenkou, Zadat mistra
Vrcholka, aby vystoupil na tribunu a vylozil jim dharmu. Ale nez
byli pripraveni prijmout nejvyssi rad, byli povinni odvrhnout od
sebe hrichy celého svého predchoziho Zivota tak, Ze se jeden po
druhém ze svych hiichili vyznaji, sami si vyméri trest, kleknou pied

- 359 -



Buddhu a poprosi pro né nejvyssiho z Buddhovych mnicht, aby jim
odpustil a dal jim milost. Jakykoli zapreny ¢i zaml¢eny prestupek
by byl v takové chvili nazyvan Sizenim Nebe a klamanim Buddhy,
precinem proti nepominutelnému ¢lanku viry Nejvyssiho Ucitele,
pro kteryzto precin by nikdo nedosahl skute¢ného osvicenti, i kdyby
se cely Zivot sebevic snazil.

A tak mniSi pozadali mistra Vrcholka, aby vystoupil na dharmo-
vou tribunu, aby odtamtud vSechny pozdravil a prikrocil k zaveé-
recné Casti celého obradu iniciace, jimZ by byli vSichni postupné
a podle daného poradku prijimani do fadu buddhistického uceni.

A tak se rozesadili po stranach, aby odtamtud vyslechli kazani
mistra Vrcholka o nejvy$si dharmé. Mnich Vrcholek jim vSem poslé-
ze vysvétlil vSechny ¢lanky velké smlouvy, naceZ vyzyval jednoho
kazdého mnicha postupneé tak, aby se kazdy vyznal ze svych hiicht
ni¢eho pred nim a vSemi neskryvaje.

A mnich Kremel, nékdejsi Vecerka, ktery prisel jako posledni,
sedél pri tom na posledni rohozi v posledni radé, a neZ na néj prisla
fada, pokorné nastrazil usi, aby mu neuniklo nic z toho, co budou
ostatni fikat. A zjistil, Ze mezi novymi mnichy jsou i vrazi, i zhari,
i zlodéji, i nasilnici. A byli tu i taci, kteri, jako on, mnich Kremel
sam, svedli manzZelky jinych muZzi, zpronevérovali se svym lidskym
povinnostem a kazili obecné mravy. Ti vSichni se nyni zpovidali ze
svych €int a neodvazovali se nic tajit ani zakryvat.

A7 dosla fada na mnicha, ktery sedél tésné pied novicem Kre-
melem. Na pohled hruby, neotesany muz, cosi z néj vSak vyzaro-
valo. Postavil se pred mnicha Vrcholka a doznaval: ,Mistie, je mi
teprve pres tricet let a ve svém Zivoté jsem spachal jednu velikou
ohavnost. Dal jsem se najmout jako domaci sluha a posléze jsem
svedl panovu dceru i jeji sluzku, obé tajné odvedl z jeho domu
a posléze prodal do nevéstince jako prostitutky. Takovy odporny
¢in se neda do smrti odcinit. Pfesto prosim velkého mnicha o od-
pusténi a o milost.”
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A mnich Vrcholek mu odpovédél takto: , Tviij ohavny Cin je vskut-
ku vazny, a ja se obavam, Ze pro n€j neni odpusténi. Odedavna se
ik, Ze mezi deseti tisici zly je smilstvo zlem nejvétSim. Smilstvo, to
samo by stacilo. Jak jsi jen mohl k tomu ptidat jeSté inos. Smilstvo
a unos se sotva daji odpustit. Jak jsi jen mohl ty Zeny jesté nadto
prodat do nevéstince za zpévacky a za prostitutky, ze Zeny jednoho
ucinit Zenu tisicti. Takova Zena se za cely Zivot z néc¢eho takového
uz nikdy nevymani, proto ani ty se nemiizes v tomto svém Zivoté uz
vymanit. [ kdybych za tebe stokrat orodoval, bojim se, Ze Buddha
to nedopusti.”

Ale ten prosebnik presto jesté pravil: ,Dovolte mi, mistre, Fici
jen jedno jediné na svou obhajobu. Byl to jiny muZz, kdo mne k tomu
vSemu dohnal, ja jsem to nechtél. Byl to manzel té Zeny, kdo na-
pied moji Zenu ze své viile sved], a jesté navic mne dohnal k tomu,
abych mu ji nevérnici nevédomky prodal za konkubinu. Byl jsem
prilis slaby a nedokazal jsem mu vzdorovat. Z ¢iré bezmoci a ze
zoufalstvi jsem se vydal do hor Liangshan, abych posléze spachal ty
straslivosti, o nichZ jsem mluvil, jen proto abych se mu pomstil. S4m
bych na néco takového nikdy nepomyslel. Ja nebyl a nejsem smilnik,
ktery to déla pro vlastni potéSeni! Ja nebyl a nejsem takovy! Mistfe,
vezmete-li v potaz vSechny okolnosti, moZna pro mne najdete slova
odpusténi!“

KdyZ mnich Kfemel naslouchal obhajobu toho muze, v srdci se
mu cosi pohnulo. Obratil se na toho neznamého novice a zvolal
k nému: ,Bratre, jak se jmenovala ta Zena, kterou jste unesl a pro-
dal? Z jaké rodiny pochazela ta Zena? Ci to byla dcera? Kde je ji
konec?“

Mnich odpovédél: ,Byla to manZelka néjakého Studenta zvané-
ho Vecerka. Byla to dcera Pana Zeleznych veteji a fikala si Nefrita.
A jeji sluzka byla néjaka Ruyi. Obé ted’ nejspiSe prijimaji zakazniky
v hlavnim mésté. Snad je neznate, bratire?”
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A nékdejsi Student Vecerka zvolal: ,Podle toho, co jsi pravé vy-
povédél, musis byt Quan zvany Poctivka. Co tu pohledavas, proc tu
jsi?“

A ten novic misto odpovédi pravil: ,,A smim se té zeptat ja, nejsi-li
to snad ty, kdo je vSechny dobte znal?“

A novic Kiemel pravil: ,Nejinak tomu jest!“

A oba mnisSi opustili své medita¢ni rohozky a sobé navzajem se
omluvili za to, co jeden druhému ucinili, nac¢eZ spole¢né predstou-
pili pfed mnicha Vrcholku a rovnéZ spole¢né jej poprosili za odpus-
téni, pricemz se kazdy z nich znovu sdm za sebe vyznal z hiich{, jeZ
stihli napachat na sobé navzajem i na vSech ostatnich.

A mnich Vrcholek se neudrzel a rozesmal se: ,Vy jste mi pékni
zlosynové, vy jste mi pékni nepratelé! Jeden lepsi neZ druhy! Vy jste
se hledali! Vy jste prece museli davno védét, Ze to jinak nedopad-
ne, tak proc jste si na samém zacatku nedali pozor? Mate Stésti, Ze
Buddhovo milosrdenstvi je nekonecné a otevielo vam tuto Sirokou
cestu, po niZ spolu mohou vykrocit i ti nejzaprisahlejSi nepratelé!
Nebot neni nejmensich pochyb, Ze kdybyste na sebe narazili na
cesté jiné, nikdy byste se nedokazali smirit, navzdy byste zistali
vézet v oné absolutni nesmititelnosti! Vase hiichy, vase zloCiny jsou
ve skutec¢nosti neodpustitelné. Vsak diky tomu, Ze vase milostiplné
Zeny splatily za vas velkou c¢ast vaseho dluhu, jsou bfemena, jeZ vam
na bedrech ziistala, o mnoho leh¢i. Kdyby toho nebylo, ani za deset
Zivotl, natoz za jeden Zivot straveny usilovnym sebepéstovanim
byste se nevymanili z osudového kolobéhu Zivota a smrti, svému
trestu byste neusli. Protentokrat vdm odpoustim a budu za vas
prosit milostivou bddhisattvu, aby na vas seslala svou nekonec¢nou
milostivost a dala vdm nahlédnout miru té splatky, kterou za vas
jiz odevzdaly vase Zeny. Skoda t&ch Zen, jeZto si vechny zaslouZily,
aby jim vztyceny byly pamétni oblouky a vyvéSeny byly pamétni
desky, leC jen a jen kviili té proklaté muzské neziizené smilnosti
byly nejen poslany, aby byly po vili milostnym choutkdm jinych

- 362 -



muzi, ale nadto jesté, aby soucasné s tim kruté splacely dluhy svych
manzell. Vézte, Ze kazdé z nich po splaceni dluhii na tomto svété
jesté zbylo splacet ivéry na svété onom. Tak je to s muzi, ktefi nejen
Ze nejsou s to nic sami uhradit a zaplatit, ale jeSté navic zneuZiji
své Zeny k tomu, aby za né platily Zivotem v hanbé.” A kdyZ toto
dopovédél, vyzval oba, aby klekli pred Buddhou, nacez sdm zacal
predcitat sutry, aby jim vyprosil milost.

Po jeho takto vykonanych prosbach o milost za né se novic
Kfemel obratil na mnicha Vrcholka znovu s takovou otazkou: ,Na
jedno se vas, mistre, jeSté musim zeptat, kdyby takovy smilnik a ci-
zoloZnik mél krom své Zeny jesté i dceru, a ta jeho Zena uz splatila
ten dluh, jak jste rikal, je prosim moZné, Ze by ta nevinna dcera,
kterou ona Zena v té dobé nosila pod srdcem, byla viny zprosténa
a nemusela uZ zadné dluhy splacet?”

Mnich Vrcholek smutné zavrtél hlavou: ,Zel, nikdy nebude
zprosténa! Nikdy nebude zprosténa! Takovy smilnik a cizoloZnik
ma jedinou moZnost, nikdy nezplodit Zddnou dceru! Jakmile jed-
nou zplodi dceru, tato se stava potencialnim dluznikem a platcem!
Nikdy se toho nezbavi!“

A tu novic Kremel alias Student Vecerka doznal: , Mistfe, nebudu
vam nic zastirat, mam dvé malé krasavice tam kdesi. A jestliZe je jim
podle vasich slov provZdy souzeno platit za hiichy svého otce, tu
jsem radéji nacas se s vami rozloucit a svym nyni védoucim mecem
vyhladit to sémé zla, jeZ jsem zasel.”

Mnich Vrcholek sepjal ruce a zvué¢nym hlasem zarecitoval:
»2Amitdbha Buddha! Takova neblaha slova nikdy neméla vyjit
z tvych Ust, mé usi jich mély ziistat usetieny! Jak mtze mnich, jenz
pravé prijal rad, jeSté pomyslet na néco tak straslivého, jako je
zabiti ¢lovéka? Nejen mnich, jenz veSel do fadu, ani Zadny laik by
nemeél nikdy pomyslet na néco takového. Pro jaké zlociny je chce$
jit zabijet? Cekas snad, Ze se né¢eho takového dopusti, a chce$ tomu
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predejit? Zbytecné, marné utopis své ruce v krvi! Jediné reseni je
nezabijet!”

Novic Kfemel alias Student Vecerka se tazal:,,Co mam tedy délat,
abych vSemu ucinil zadost?*

Mnich Vrcholek pravil: ,, Ta dvojcata nejsou a nikdy nebyla tvy-
mi dcerami! Tato dvojcata na tebe seslal Vladce nebe jako trest za
vSechny ty straslivé skutky, jeZ jsi spachal. Obratil-li ses ty sam ce-
lym svym srdcem jednou k dobru a toto své rozhodnuti nezradis,
Vladce nebe se moZna za tebe ustrne a vezme si je k sobé zpét.
Nikdy nevis! Leda tolik, Ze jakykoli védouci me€ neni k nicemu!“

Novic Kiremel pritakal: ,Mistr ma velikou pravdu! A j3, jako jeho
zak, budu poslusny osudu.”

Od toho dne se mnich Kremel prestal starat o cokoli z pozem-
ského svéta a upjal se jen a jen k Buddhovi.

Uplynulo dalsiho ptil roku. Novic Kiremel alias Student Vecerka
stal pred meditac¢ni sini zabran do rozhovoru s mnichem Vrcholkem,
kdyZ vidél prichazet napadné himotného muze, ve kterém zahy
poznal svého nékdejsitho dobrého znamého zlodéje Malajce. Ten
nejdrive vzdal hold ikoné Buddhy, naceZ se poklonil mnichu Vrchol-
kovi. Novic Kremel v§ak okamzité pravil mistru Vrcholkovi: , Tento
muz neni nikdo jiny neZli miij nékdejsi pobratim, kterému vsichni
rikali Malajec. UZ jsem vam o ném nejednou vypravél, mistre. Je to
velky hrdina dneska, ktery je schopen uprostied doby plné nespra-
vedlivych ¢int konat spravedlivé.”

Mnich Vrcholek pravil: , To je ten, kdo by v Zivoté neokradl pét
druhii zakaznikG?“

Novic Kfemel alias Student VeCerka pravil: ,,Ano, to je on!*

A mnich Vrcholek tekl: ,V takovém pripadé je to bédhisattva
zlodéjl. A co jsem proti nému, abych si mohl dovolovat prijimat
hold samotného bddhisattvy!“

A uz se hotovil klesnout na kolena, aby vratil Malajci jeho po-
klony, leC tento ho razné zadrZel rka: ,Zdraha-li se mistr prijmout
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zdravici od takového zlodéje, jako jsem ja, musim si myslet, Ze mne
chce predem exkomunikovat z kruhu svych zak. Jsem vskutku zlo-
déj, ano, ale moje duse ma v sobé vic laskavosti nez kdekterého ne-
zlodéje. Trochu lehkomyslné jsem podnikl navstévu vasich hor; ale
ma to nékolik dlivodi. Zaprvé jsem chtél navstivit své staré pratele,
zadruhé jsem chtél na vlastni o¢i uvidét a pozdravit zivého buddhu.
Odmitate-li, mistre, prijmout mé pozdravy, odvracite mysl clovéka
od jejiho smétovani k dobru a posilujete v ném jeho naklonnost ke
zlu. Je vidét, Ze kdo chce vyzit s timhle svétem, mél by loupit toliko
potaji, nemél by konat své femeslo oteviené.”

Mnich Vrcholek pravil: , Berete-li to takhle, pak ani ja se neodva-
Zim odmitnout vasSe pozdravy.

Zlodéj Malajec si vyménil pozdravy i s nékdejSim svym pritelem
Studentem Vecerkou, novicem Kiemelem, a pokorné a zdvorile
k nim obéma prisedl, pohovoftil s mnichem Vrcholkem, nacez se
znovu zvedl a zistal stat opodal. Bylo zjevné, Ze si chce se svym sta-
rym pritelem promluvit nékde stranou. A tak se stalo. Novic Kfemel,
nékdejsi Student Vecerka, toho vyuZil a informoval jej o vSem, co se
prihodilo a co uZ sdm svému mistrovi mnichu Vrcholkovi oznamil.
Rekl svému nékdej$imu ptiteli, Ze pfed mnichem Vecerkou mize
tudiZ hovotit o vSem na svéte, i téch nejintimnéjsich vécech; aby
si byl vSak védom toho, Ze tento Zivy buddha tak jako tak vSechno
predem vi a znd, minulost jako budoucnost, a oklamat ho je vy-
loucené!

Malajec jej vyslechl, naceZ se znovu posadil, aby mu tedy pové-
dél, co je doma nového. A priznal se, Ze nejen nedodrZel jejich plany,
ale ani nesplnil sliby dané priteli. Nedokazal ochranit svéfenou mu
Zeninu, ale ani svéfené déti neochranil, a tak se jemu, svému priteli,
ted’ stydi pohledét do oci.

Novic Kiemel pravil: ,Z toho, co jste mi tu naznacil, soudim, Ze
se stalo néco dal$iho neblahého v mé rodinég, o ¢em dosud nevim!
Rozumim tomu spravné?“
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Malajec pravil: ,Je tomu tak. Nevi se z jaké priciny, ale obé vase
milé dcerky zCistajasna, aniZ by trpély néjakou chorobou, aniz by
predtim jevily znamky néjakych obtiZi, obé najednou ve spanku
zemfrely. Ale aby toho nebylo dost, té noci tésné pred tim, neZ umfre-
ly, obé chlivy ve spanku zaslechly, jak kdosi nahlas vola: ucty byly
vytizeny, vSe je vyrovnano, uz vas tu netreba, vratte se s pokojem!
A kdyZ se obé chtivy probraly a chtély obé décka pohladit a utisit,
shledaly, Ze uz toho opravdu nenti tieba. Celé to bylo takové strasné
divné a nikdo tomu nerozumi.”

Novic Kremel alias Student Vecerka jej vyslechl, aniZ mu k tomu
uz cokoli dalsiho rekl. Ale poodesel k Zivoucimu buddhovi, aby se
mu znovu opakované poklonil.

Pak se vratil k Malajci, i jemu se nékolikrat poklonil a potom mu
vypravél o svych obavach o osud dcerek, a jak ho jednoho dne, kdyz
byl znovu tak smutny, mistr Vrcholek povzbuzoval s tim, Ze kdyZ
on zlstane vérny svym dobrym predsevzetim a nezpronevéri se
jim, Ze se i Vladce nebe moZna ustrne, rozmysli si to a vezme si ty
jeho nestastné dcerky zpatky. A kdyz to vSe svému starému pfriteli
vypovédeél, uzavrel slovy: ,Zfejmé byly vSechny mé hrichy Stastné
smazany a dal$ich splatek netreba. M€l byste mi blahoprat, misto
abyste mi vyslovoval soustrast nad jejich ztratou!“

Malajec se az cely roztrasl, kdyz toto slySel. Na chvili se odmlcel,
pak se znovu ujal slova: ,Jednu $tastnou zpravu pro vas mam. Tyka
se Aromy, té dévky, co vdm tajné utekla. Snazil jsem se ji celé ty
dny najit a chytit, ale nikde jsem ji nenasSel. AZ se ukazalo, Ze ji
unesl néjaky mnich a drZel ji schovanou v jakémsi polorozboifeném
sklepé. Objevil jsem ji tam zcela nahodou. A zbavil jsem vas toho
korene zla. Neni to dobra zprava?“

Mnich Vrcholek je slySel a nyni se vmisil do jejich rozhovoru:
,PakliZe ji ten mnich skryval v néjakém polorozbofeném sklepé,
predpokladal bych, Ze to byl hodné dobry Ukryt. Jak jste ji viibec
objevil?“
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Malajec pravil: ,, Ten mnich pobyval pobliz takové Zivéjsi kiiZo-
vatky, kde byl zvykly prepadat a olupovat pocestné. SlySel jsem, Ze
ma spoustu penéz, které schovava v polorozbotreném sklepé, tak
jsem se tam jedné noci vypravil, abych ho o tyto penize pripravil
A pomyslete si, Ze jsem ho naSel v posteli, jak si tam povida s né-
jakou Zenou. Jeji hlas znél stejné jako hlas Aromy. Schoval jsem se
v kouté a poslouchal je. A skute¢né, padlo vase jméno i moje jméno.
A ona tomu mnichovi vykladala, jak jeji ptivodni manzel Poctivka
Quan byl sice jen takovy trouba, ale zato jeden kiifj, jedno sedlo,
jinou nikdy nemél. Ale do toho jejiho docela dobrého manzelstvi
se pry namotal néjaky divny chlapik, ktery to vlastné délal jesté
zase pro uplné jiného chlapika, a ten jiny chlapik ji tak obalamutil,
Ze se nakonec nechala od toho druhého odvést a nakonec se stala
Zeninou tamtoho chlapika, co ji tak obalamutil. A ten chlapik porad
jen nékam zahybal a ji nutil, aby hlidala prazdny barak. Nakonec se
beztak vydal natolik ze sil, Ze uz ani sdm nedokazal plnit domaci
povinnost a radéji zmizel. O rodinu se stejné pry nepostaral, Ziji ne-
ziji, to mu bylo zfejmé jedno. Tak pro¢ by s nim tedy méla ziistavat!
KdyZ jsem to slySel, popadl mé takovy hnév a poboureni, Ze jsem se
neudrZel, ndhodou jsem mél u sebe takovy ostry mecik pro vSechny
ptipady, vyskocil jsem z tkrytu a jednim razem jsem je oba setnul,
byli na dva kusy. Teprve pak jsem si vzpomnél, pro¢ jsem vlastné
prisel, zapalil jsem si lou¢ a Sel hledat néjaké penize. Bylo tam asi
na dva tisice zlatakd, tak jsem je sebral, vzal s sebou a rizné rozdal
tém nejvétSim chudakim z okoli. Vlastné jsem tim nadélal spoustu
dobrych skutki. Co myslite, bratie, mél jsem ty dva zabijet? Mél
jsem ty penize brat, nebo jsem je tam mél nechat?“

Novic Kiremel alias Student Vecerka nezavahal: , Ti dva si tu smrt
zaslouzili a ty penize jste sebral taky spravné. Ti dva se protivili
prirodé a kazdy je musel nesnaset. A co se tyCe téch penéz, vzit je
arozdatje tém nejubozejsim a bezmocnym bylo nanejvys spravné.”
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Malajec pravil: ,Cely Zivot kradu a loupim, a nikdy jsem s tim
nemél problém. Prosté jsem nékomu sebral penize, to je toho, ten
nejvyssi kralovsky zakon jsem nikdy neporusil.“

Mnich Vrcholek se znovu vmisil: , Ten muZ a ta Zena sice méli
byt zabiti, protoZe si to zaslouZili, ale nemél jsi je zabijet zrovna ty!
To je jako s témi penézi. Kazda véc ma svého pana, kazda ma svého
spravce. Jak se jednou vloupas, abys kradl a treba i zabijel, tak to
jsou vZdycky vSechno véci, které nemiiZzou nez skodit piirozenému
radu nebe. VSechno na svété, dobré ¢i zlé, musi byt splaceno, poz-
déji nebo diive na kazdého dojde. Cim d¥iv tim lip, kdyZ je to d¥iv,
zpravidla to tolik neboli, kdyz pozdéji, byva to zpravidla o to krutéj-
$i. Bojim se, Ze jsi nepostupoval spravné. Ale pokud jde o svétskou
odplatu, té jste uz nejspis unikl. Té druhé, té odplaté toho druhého
svéta, se nevyhnes! Jenom to bude trochu jinak, nez kdybys zabil
lidi dobré. Ale i tak, trest je nevyhnutelny.

Jeho jasna zprava Malajcem hluboce pohnula a starého zlodéje
se zmocnila pozdni litost. Rozhodnut odvratit se od vSeho zlého
a vydat se za tim jediné spravnym obratil se na mnicha Vrcholka
se slovy: ,Co jsem aZ dosud ¢inil, nebyly skutky hodné ¢lovéka vy-
znavajiciho lasku k bliznimu. Rikal jsem si, Ze je v dne$nim svété
pramalo majetnych ochotnych konat néjaké to dobro, a tak, kdyz
jsem jim bral penize, vénoval jsem je i za né na néjaky ten dobry
skutek. Par takovych véci jsem taky udélal. Myslel jsem, Ze si po-
lepSim. Ale jak spravé mistr ik, mych hrichi bylo vic, neZ jsem
si myslel, a ty neujdou trestu at’ tohoto svéta, ¢i svéta onoho, a ja
to vim a rozumim tomu! Obratim-li se, misti'e, timto dnem dplné,
mohu doufat ve vasi primluvu a odpusténi?“

Mnich Vrcholek ukazal prstem na svého Zaka novice Kfemela
a pravil: ,Jeho hiichy jsou nesrovnatelné tézsi nezli tvoje, protoze
vSak se z celého srdce obratil k dobru, dokazal pohnout srdcem
nebes a nebesa si vzala zpét jeho dcery, jez by jinak musely splacet
jeho hrichy za néj. To je to, co jsi prece sam slySel a zaZil, nenti to nic,
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co bych si ja vymyslel. I z toho jisté miliZeS pochopit, jakou nadéji
na odpusténi mas ty.“

Novic Kremel alias nékdejsi Student Vecerka byl Stastny, kdyZ
slySel o umyslu svého starého pritele obratit se k dobru. A pripo-
mnél mu cely sviij pribéh o tom, jak on sam pied tremi roky zavrhl
rady svého mistra, svévolné se vydal na drahu smilstva v§eho druhu
a kam az doSel.

Malajec se rozhodl. JeSté téhoZ dne vykonal povinné pozdravy
mnichu Vrcholkovi, dal si oholit hlavu a v nasledujicich necelych
triceti letech se podrobil nejpiisnéjSimu sebepéstovani, ¢imz ko-
necné dosahl oné kyZené dokonalosti. A posléze tak jako jejich
mistr, mnich Vrcholek, tak jako jeho pritel mnich Kremel, umrel
vsedé a navysost pokojné.

Z toho je vidno, Ze neni na svété clovéka takového, ktery by se
stat buddhou nemohl. Jenom nas to, ¢emu se iika jméni a sex, sva-
zuji natolik, Ze se zpravidla nedokdZeme vcas osvobodit od lichych
cest, abychom dosahli onoho druhého biehu a vystoupili na néj.
Procez je na nebesich habadéj volného mista a lidi pomalu, zatimco
v pekle neni k hnutf a je pordd prelidnéno, procez Nefritovy cisar
nema do Ceho pichnout, zatimco pekelny kral Yama nevi, kam driv
skocit.

Nas genialni stvoritel, kdyZ tvoril nebe a zemi, nemél prosté
plodit ani Zenu, ani hmotné statky, coZ jsou presné ty véci, ktery-
mi jednou provzdy uvedl ¢lovéka do zcela bezvychodné situace.
TakZe se nyni plnym pravem na tohoto genialniho stvoritele
a jeho praptivodni chybu da vztahnout nasledujici souvéti ze Ctyr
kanonickych knih: ,Kdo si s obétinami zacal, at’ si nestéZuje na
potomky.“
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Komentar:

Vsimnéte si, Ze zatimco docela na zacdtku autor vyslovuje genidInimu
stvoriteli svou neskonalou vdécnost a bezvyhradny obdiv, v zavéru na
ném nenechdvd nit suchou. Jako by sam uz ani nebyl s to se z cehokoli
natrvalo radovat nebo se na kohokoli natrvalo zlobit. Jako by i tomu
jeho vyprdveni byla vilastni jakdsi chronickd nestdlost, jako by mu byl
cely tenhle svét jenom pro zdbavu. Ale aby to nebylo nasemu genidl-
nimu stvofriteli lito, tu je mald parafrdze jiného souvéti z tychz Ctyt
kanonickych knih:,Kdo by mi chtéli rozumét, maji jedinou moZnost,
tohle trosku truchlivé milostné vypraveni!“’®

79  Cely roman vlastné kon¢i dvojici citatl. Zavér vlastniho narativu (Mencius
I. A. 4) pohdn{ stvoritele k odpovédnosti za to, co stvoril. Zavér posledniho ko-
mentare pak odkazuje k odpovédnosti autora za to, co napsal. Citat v komenta-
fi parafrazuje klicovou formuli, kterou Mencius kdysi vlozil do st Konfuciovi:
,KdyZ doba upadala a ad se rozplyval do ztracena, nestoudnost feci a zlovol-
nost ¢int rostly jak houby po desti, vazalové vrazdili pany, synové vrazdili otce,
a tu Konfucius sepsal Letopisy (Chungiu, Jarni a podzimni andly), dilo hodné
toho, aby je cetl samotny Syn Nebe. A Konfucius uzaviel: Ti, kdo mi rozumé-
ji, ¢inf tak skrze Letopisy! Ti, kdo mé zavrhuji, ¢inf tak rovnéZz skrze Letopisy!“
(Viz Mengzi, 111 B, 9) Autor povySuje parodickymi odkazy sviij roman na rovinu
Letopisti, pravem ¢i nepravem pripisovanych Konfuciovi. Autor si je samoziejmé
védom provokativni bizarnosti svého pfirovnani. Ale sebevédomé chvastoun-
stvi a ironizovani déjin patfily k jeho stylu. DAmy a panové, kam jsme to dopra-
covali. Velkolepa mizérie staré doby jesté stala za stejné velkolepé Letopisy; srab
a nestovice doby vasi, je tu uz jenom pro srandu kralikiim. CoZ je piekladatelo-
va volna parafraze autorova originalniho spojeni wan shi zhi yan ,povidani pro
srandu z tohoto svéta“ anebo jesté volnéji a po smyslu véci ,povidani o mrdani®
Smutna historie.

-370 -



Metafora zpackaného lidstvi
Post-roman Rouputuan

Motto:
,Nicht durch das Wegsehen,
sondern durch das Hinsehen wird die Seele frei.”
(Theodor Litt, filosof a pedagog)

Na to, Ze mu byl soucasny svét dobry jenom pro legraci, byl nejvétsi
¢insky libertin vSech dob Li Yu (1611-1680) neuvéritelné pracovity
a ¢inorody. Cinské sedmnacté stoleti je ho plné: originalni novelista,
pronikavy esejista, suverénni divadelnik, zaslouZily editor, svérazny
designér a vynalezce. Bylo toho hodné, co délal, a vSechno néjak
souviselo se v§im. V jeho nezaménitelném rukopisu se pak proje-
vovaly vSechny vyjmenované aspekty jeho tvorivého génia. Trvalym
nosi¢em imaginace mu zlstaval osvobozujici humor. Ze svéta si tak
trochu délal legraci, aspon to rikal. A Zivot byl pro néj hrou. A tak jej
hral. Napri¢ Zanry a ¢asto nad nimi, jako jejich ironicky komentator.

S chuti a suverénné parodoval vSechny velké myslenkové dis-
kursy a literarni stereotypy svych krajant. Dva svazky Némych
oper (Wusheng xi 1656 a 1658) o lasce a manzelstvi, o gayich
a lesbach, o genialité a blbosti, o uslechtilosti a sprostoté, stejné
jako povidkovych Dvandct pavilonii (Shier lou) o tomtéz, predva-
déji svét jako jeden velky spektakl, ve kterém je vSechno, ale iplné
vSechno zaménitelné; hlavné ta smésna znaménka plus a minus,
yang a yin. Nejvzornéjsi maminkou je mu tatinek homosexual (Jak
muZnd Menciova maminka spolecného synka vychovala) a nejhor-
$im soudcem je mu charakterni blbec (Jak pékny mlddenec kviili
alibi do podepreni prisel). Ve trech stech Libovolnych variacich na
volné naméty (Xianqing ouji, 1671) se Li Yu rozepisoval o vécech
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zajimajicich vSechny strany, o psani dramatickych kust a insceno-
vani her viibec, o Zenach a o sexu, o zahradach a o bydleni obecné,
o jidle, piti a Zivotosprave, o spani, o zahalce, o kvétinach a stro-
mech, a viibec o uméni Zit. Li Yu zkouSel vypéstovat v Cinanech
rozumnéjsi a hlavné radostnéjsi uméni délat si dobfte, prosté jen
tak pro radost, prosté xingle navzdory konfucianskému pedantismu
a taoistickému asketismu. JeSté ve tricatych letech 20. stoleti z néj
plnymi dousky a s velkym efektem cerpal Lin Yutang, kdyz psal sviij
svétovy bestseller The Importance of Living (do CeStiny nepieloZe-
ny, Skoda).

Nejde vsak jen o to, o cem Li Yu psal; stejné dilezité bylo i to,
o ¢em nepsal. Li Yu zasadné nepsal, o ¢em psali vSichni: o poezii,
o tusi, o kalamarich, o kaligrafii, o ¢aji a ajovani a podobné vetesi.
Misto toho useda a velmi vazné se zabyva napadem, jak pomoci
odparovani chladit své psaci kteslo, nebo jak hlavnimu hrdinovi
svého romdanu vylepSit penis transplantaci rizkd psiho organu.
Podobnych napadii nemél nikdy dost. Hlavnim autorovym vyna-
lezem byl ovSem Li Yu sam. Jedny jeho spisy (1672) se priznacné
jmenovaly Yijiayan, doslova Reci jednoho takového ¢ili Svojské texty.

1.

Li Yu alias Li Liweng byl pritom literat kazdym coulem. Jeho pre-
zdivka Liweng znamena ,Stafec v bambusovém klobouku, ten no-
toricky znamy lyricky hrdina tangského Ctyrversi, které i u nas zna
kazdy primérny Ctenar Cinské poezie, Mathesiem pocinaje, v jeho
naladové presné parafrazi: ,Stary muz na kirehkém clunu. / Z rid-
kého ly¢i / klobouk ma, Sat: / bude mu zima. / Osaméle / v ledové
fece / ¢ekd udice. / Tipytivy, drobny / snih kose bije / do starce,
reky / treslice.” (Snih nad rekou) Takovy drsnak, a da si takovou
kirehkou metaforu do jména. To jsou paradoxy!
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V roce 1611 se narodil do nevyznamné, le¢ vzdélané rodiny
v okresnim mésté Rugao v jiho¢inské provincii Jiangsu, kde otec
provozoval snad bylinkarstvi, snad 1écitelstvi, a stryc drzel jakysi
1ékarsky post pii tamnim okresnim uradé. Vétsi ¢ast mladi stravil Li
Yu udajné v sousedni provincii Zhejiang, na jih od Velké reky. Kdyz
mu bylo patnact let, zemiel mu otec, a tak se dostal predcasné do
pozice hlavy rodiny. Ve Ctytiadvaceti dosahl, jak se od néj ocekavalo,
u statnich zkouSek na bakalare (xiucai) a tim ziskal i adekvatni,
tedy niZsi pozici ve vefejné spraveé. MoZna mu to pomohlo prezit
nejhorsi dobu v nejistych ¢asech rychlého padu Mingg, jepicich
povstaleckych vlad a prichodu vojensky zdatnych a slusné sinizo-
vanych Mandzud v roce 1644.

Li Yu poZival povésti mladého talentovaného génia z chudych
pomeérd, i kdyZ na vyssi akademicky stupeii u provincnich zkousek
uZ nikdy nedosahl. Asi se moc nesnazil. NesnaZil se ani jinak. Do
kritického roku 1644 jesté jakz takZ spravoval rodinné sidlo, ale
v roce nastupu cizacké dynastie vSechno prodava a jde, kam ho
davno tahlo srdce, do krajiny basniki, do Hangzhou, do svahti nad
Zapadnim jezerem. Odtud uplné;jsi verze té poetické prezdivky:
Hushang liweng aneb ,Stafec v bambusovém klobouku na jezere“
KdyZ si to jméno bral, bylo mu asi tak pétatiicet. Mladi ¢insti literati
byli co do jmen radi brzy stari; ale zase jim to dlouho vydrZelo.

Li Yuovym stédrym patronem v Hangzhou byl jisty Wang Ruqian,
feCeny pan Zapadniho jezera, ktery na své utraty zveleboval Za-
padni jezero a okoli a zveleboval i jeho poetickou skvadru, ktera mu
byla ozdobou. Li Yu byl brzy hvézda; hvézda k nezaplaceni. Vzdy ve
spravny ¢as na spravném misté. V Hangzhou pobyl souvislych vic
nez deset let. Taky tam stihl napsat sviij prvni a posledni roman
Rouputuan ¢ili Meditaéni rohoZky z masa, neZ se v roce 1657 na
dvacet let prestéhoval do Nankingu, JiZniho hlavniho mésta, mésta
Zlatych hrobek. V Nankingu mél své centrum v Zahradé Hor¢icné
seminko (Jiezi yuan). Kde na tu zahradu vzal, to se nevi; podle jedné
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verze ji platil zet. Ale byl to vSak nepochybné Li Yu, kdo tu zahra-
du proslavil nakladatelstvim, jehoz nejpopularnéjsSim produktem
byla velkolepa tridilna série dievorezového Malirského katalogu
(Huapu), nejpopularnéjsi ucebnice ¢inské tusové malby.

2.

Li Yu napsal tedy své prvni a posledni romanové dilo v roce 1657.
Traduji se i jina data, ale tenhle rok se zda nejpravdépodobnéj-
$i. Dilo anonymni, pseudonymy neSetftici, rychle popularni, brzy
oficialné zakazané. Opisii bylo bezpocet, prvni tisténé vydani vSak
vyslo az o vice nez tricet let pozdéji, v roce 1693, pod umravnuji-
cim pseudonymem ,MuZ Cesty, jenZ zeSilevsi vaSnémi se posléze
napravil“ (Qingchi fanzheng daoren).

O Li Yuoveé autorstvi vSak zirejmé od pocatku nebylo pochyb. Jeho
rukopis byl prili$ originalni, nezaménitelny. LedaZe by mu pry chtél
nékdo zavarit; napsat to a svést na néj. Tato konspirac¢ni teorie ne-
méla mnoho Sanci. Zaprvé by to musel ten nékdo umét. A zadruhé by
ten nékdo musel byt dost blahovy. Co by tim chtél dokazat? Poskodit
Li Yuovu povést? U koho? U jeho sponzorti? Zrovna pornografii?
Z pohledu vys$Si mravnosti nemohla byt Li Yuova povést beztak
horsi. VSechno vzdycky znovu vyvazilo, Ze byl Li Yu fantasticky
pabitel, svérazny komediant, chytry organizator a vzdélany mode-
rator vSemoznych spektakli; a jako takovy nenahraditelny. Proc¢ by
ho také jinak vSude zvali, kdyZ byl mocensky neskodny? A hmotné
statky? Odmala taky nic moc. To nebyla jeho parketa. Jeho vlohy byly
bytostné jiné, nez si Zadala kariéra akademicko-urednicka a odtud
i ekonomicka a mocenska. A jeSté k tomu si na téch svych zasadné
jinych vlohach zakladal a na svych prioritach cely Zivot trval.

Byl to ovSem Zivot na houpacce. Li Yu byl libertin, svym zptso-
bem nezavisly, ale jeho status nezavislého tviirce byl radikalné jiny
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neZ ten nékdejsi slavny status pomyslné nezavislosti, Zivené sta-
rym aristokratickym idealem basnika-amatéra. Jeho svoboda byla
nezavislosti profesionala, jejiz soucasti zlistavala vécna financni
nejistota. Odvracenou tvari této svobody bylo setrvalé existen¢ni
riziko.

Li Yu se pohyboval ve velkolepych prostredich piepychu, vzdy
ovSem odkazan na ty, kdo méli tu moc a ty prostredky, kterymi se
tato exkluzivni prostiedi vytvarela a udrZovala. Jeho ¢asté cesty
byly vesmés motivovany potrebou zajistit si mecenase, patrony
a sponzory nejriznéjsiho druhu, najit mecenase mecenast, patrony
patronti a sponzory sponzori, zjednat si publicitu, ktera byla toho
vSeho nedilnou soucasti. Li Yu musel, jako mnozi jini v té nejisté
a hodné kruté dobé, vyuZzivat a zneuZivat retézce mocnych, pro néz
bylo okdzalé mecendasstvi basnikd, spisovateld, dramatikd a umélci
nejen oblibenou kratochvilj, ale i visackou kulturni kvality a odtud
plynouci spolecenské prestize. Na tom staly jeho povéstné vyjezdy
a zajezdy po mecendSich, zvlasté casté mezi lety 1664 az 1674,
hlavné zajezdy do tradi¢nich a prosperujicich kulturnich center
jako jiznéjsi Hangzhou a Suzhou, jako politické centrum Peking na
severu Ci okrajovéjsi centra v severozapadnich provinciich Shaanxi
a Gansu; zajiZdél i do hodné jiZnich center, jako byl Kanton nebo
Fuzhou. Ne vzZdy byl ispé€sny, to bylo vSak riziko podnikani. Traduje
se neslavny konec jeho posledniho hostovani na severu v sidelnim
Pekingu, kde musel podle povésti dokonce nékolik dni ¢ekat uz
sbaleny jenom proto, Ze ,,ceny osli vyletély prilis nahoru” Jeho svét
byl Hangzhou a ovSem Nanking. Tam jeho umélecka kariéra zacala
a tam svij zivot posléze i skoncil, mozna tou slavnou predmluvou
k Malitskému katalogu ze Zahrady Horc¢i¢né seminko.
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3.

Li Yu byl opozi¢nik a provokatér stejné v Zivoté jako v literature. Své
Meditacni rohoZky z masa napsal v provokativni opozici k ¢inskému
mainstreamovému narativu o Zivotnich dobrodruzstvich vé¢nych
milenctli na zptsob: on talentovany, ona krasnd, sama laska, o sexu
si mohl Ctenar nechat jenom zdat. Mezi nejznaméjsi takové sen-
timentalni romanky pattila Hrustic¢ka krdsnd nefritovd (Yujiaoli)
a Pribéh stastného shledani (Haoqiuzhuan), jeZ paradoxné, le¢ zcela
spolehlivé okouzlily rokokovy Zapad natolik, Ze se dlouho jako jedi-
né dockaly prekladu, a tak se také stalo, Ze pravé nad jejich nejspis
anglickymi a francouzskymi preklady (Thomas Percy, The Pleasing
History, 1761; Abel-Rémusat, [u-kiao-li, ou des deux Cousine, 1826)
nic netusici veliky Evropan J. W. Goethe vypustil z ist onu proslulou
tezi o nadchazejici epose ,svétové literatury*. Miij ty boze! Dobrych
sto sedmdesat let pfed timhle ,,epochalnim setkdnim“ Li Yu, osvice-
néjsi krajan téchto konfucianskych romanci, nemohl témto kniham
prijit na jméno a svym Rouputuanem, svymi RohoZkami, je totalné
znemoZnil.

Opravdovy c¢insky narativ Sel davno jinudy. A Zapad se s nim
tak jako s jinymi skutecné podstatnymi projevy ¢inského tvofi-
vého ducha spolehlivé mijel ve svém zahledéni do porculanovych
babovicek a palacovych pavilonti ¢isicich konfucianskym dobrem
a panenskou mravopocestnosti.

Uplné jinudy se ubiraly RohoZky, pokracujici v té linii vypraveéni,
jez od druhé poloviny 16. stoleti charakterizovaly parodie a ironie.

Novi vypravéci-literati z konce Mingt sepisovali velkolepé apo-
kryfy (Historie Tri krdlovstvi), obrabéli vynalézavé pastiSe literarnich
stylQ (Pribéhy jezerniho brehu), vrsili palimpsesty (Jin Ping Mei),
snovali alegorie (Putovdni na zdpad).

Nejradikalnéjsi autori 17. stoleti, blaznivy Dong Yue se svou
Vsuvkou do Putovdni na Zdpad (1641) a zmoudrely Li Yu se svym
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Rouputuanem (1657) k tomu pridavali nova maxima heteroglosie
a intertextuality. A kazdy z téch dvou se jinak a po svém vztahoval
k témto prelomovym dilim velké romanové narace z druhé polo-
viny 16. stoleti a zac¢atku 17. stoleti, k pravé takovym archetyplim,
jakymi byl stokapitolovy anonymni roman mrav Jin Ping Mei aneb
Slivori ve zlaté vdze nebo stejné vypravna alegorie Putovdni na
Zdpad. A kazdy z nich jinak a svym zplisobem se svymi piredchidci
polemizoval, hledaje jina rétoricka topoi mimo ustalena kli§é, my-
Slenkova schémata a vyrazové idiomy.

Dong Yue svou Vsuvkou polemizoval s autorem Putovdni na zd-
pad, devizou, Ze stretat se s vybajenymi démony vis a vis je sice
hezké, ale stale to neni ono. Pravy stfet ma jinou podobu a hlavné
jiny fad. Démon neni v nds, to my jsme v démonovi. Opicak se do
pravého démona nasSich citl a vasni dostane, tak jako my vSichni,
aniz to vi, a jen tak se ho miize pokusit pfemoci. A cely ten fan-
tasticky obrat autor vykouzli paradoxni metaforou zaloZenou na
homonymiteé slov ging (cit, vaSen) a ging (makrela) a své vypravéni
odstartuje z poetického principu snu, Opic¢adkova snu, ktery mu do-
voli predvést vS§echny kousky démona jeho duse i téla diiv, nezZ mu
dovoli pochopit, Ze svého démona nemohl najit a zabit, protoze
démon byl vlastné vSude kolem néj, protoZe on, opic¢ak, byl v ném,
v Makrele, v ,zelené makrele“: gingqing, ktera je to pravé ging ,va-
Sen, cit, sensualita“

Li Yu o malo pozdéji uz sny nemusi a ani neumdi, bojuje s démony
jinou metaforou, kdyZ vyménuje metafyziku meditativnich rohoZi
za Zivé rohoZe z masa, aby na nich predvedl jiné divadlo se stejné
varovnym vykri¢nikem na konci.

Kdyz jeho zZanrovy predchtidce, anonymni autor Jin Ping Mei, sepi-
suje krutou megakomedii svéta do krvavé smeésice vzestupti a padi
jednoho méstanského domu lékarnika Ximen Qinga a jeho Sesti Zen
v mravenisti desitek a stovek lidskych figurek hemzicich se na vypij-
¢ené scéné konce Severnich Songt (1. pol. 13. stol.), ve skute¢nosti
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na kruté realné scéné hrouticich se Mingti (2. pol. 16. stol.), aby
bezostySnému svétu nastavil stejné bezostySné zrcadlo, aby bez
skrupuli a do detailu popsal vnitinosti tohoto svéta, stale jesté bere
tento svét vazné, smrtelné vazné si Zada, aby jeho roman byl takto
se vsi vaznosti ¢ten; jeho o par generaci starsi potomek Li Yu si uz
ani takové iluze nedél3, svét, kterému on nastavuje zrcadlo, je mu uz
jenom k smichu. A cely sviij roman nakonec prohlasi jen za takovou
,promluvu, které je cely tenhle svét tak trochu pro legraci“ (wanshi
zhi yan). A svou erotickou grotesku opisuje jako jednu velkou bi-
zarni hyperbolu kopulace, metaforu potouchle podsouvajici tomu
podle néj zmrdanému svétu, svou bizarni vizi zenového prozieni
a vykastrovaného vysvobozeni.

Zatimco Vsuvka do Putovdni na zdpad byla se svou fantasmago-
rickou interpolaci romanu-snu do romanu-vypravéni jeden velky
paradox, Rouputuan je jeden velky oxymoron. Rovna slova jsou jako
zvracend. Roman? Ten uZ prece byl; a ma jesté viibec byt? Pribéh?
Ten uz prece taky byl. Vzdyt je to vSechno jenom takova hra! Tak
at’ to aspoii stoji za to!

Zatimco Vsuvka byla roman vepsany do romanu, Rouputuan je
roman sepsany po romanu. A Li Yu ho piSe jako takovou brutalni
césuru v pribéhu zpackaného lidstvi. KdyZ Stvoritel rozdélil nebe
a zemi, aby ve svém kosmickém spojeni zplodily deset tisic véci,
nenapadlo ho ziejmé nic lepsiho, nez aby podle nich uplacal tako-
vé zmensSeniny, muZe a Zenu, nepovedené napodobeniny. Jako ti
obétnici, co jim ty figuriny sam velky Konfucius tak pravem zazli-
val! JenZe se to zvrtlo. Nékde se stala chyba. A jestli, tak na samém
zacatku! Damy a panové, zpackal to Stvoritel, a ne autor! D4 se to
jesté néjak napravit? Je jesté jiny pribéh moZny? Autor tomu mnoho
Sanci nedava

Zaménitelnost toho, co bylo, a toho, co je, stejné jako promiskuita
vysokého a nizkého, posvatného a svétského, kanonického a trivial-
niho, vzneSeného a bulvarniho byla u téchto lidi totiZ programova.
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Kazdy s kazdym, vSichni proti vSem, jak to bravurné predvedl ve
svém snovém bezcasi autor Vsuvky do Putovdni na zdpad. Ale dia-
logicnost, kterou definoval Michail M. Bachtin jako obecné platny
znak romanového zanru, mél ¢insky roman od pocatku v genech.
Interakci vypravéce a posluchace generovala popularni vypravécska
tradice. Tradi¢ni heterotopie literatskych komunit ji umocnovala.
Dialogicka situace patrila k ,velkému kédu“ ¢inské literarnosti.
Dialog patril stejné ke psani jako ke ¢teni. Basnici si mluvili do basni,
malifi si mluvili do obrazi, romanopisci si mluvili do pribéh.
Jestli mi chce nékdo naznacovat, Ze mtij Rouputuan je mladsi
bratri¢ek velkého Jin Ping Mei, ohrazuje se autor, to at se rovnou
pta, ktera reka se vléva do které. Jako by znal svého mladsiho sou-
casnika malife Mnicha Okurku, ktery rikal podobné: ,Pochopte
prece, Ze na mych licich se nikdy nebude darit pejziim starych
mistrl, nikomu na svété se nepodari nacpat do mého biicha jejich
stieva, do mych prsou jejich plice. TakZe si necham ty svoje. A jestli
se nékdy nahodou projevim na zptisob nékterého z téch starych,
vézte, nebyl jsem to ja, kdo se k nému pribliZil, to on se pribliZil ke
mné!...“ (Shitao, Malirské rozpravy Mnicha Okurky, Fra: Praha 2007)

4.

Li Yu byl ditétem doby, ktera se vyZivala v uméni cist. Velky ro-
man vyprodukoval kriticky Zanr dufa aneb ,uméni ¢ist“. Pojem byl
vytvoren podle vzoru bingfa ,uméni valecné®, bifa ,uméni Stétce,
shifa ,,uméni basnické”. Ten terminologicky posun byl svym zpiso-
bem zasadni, nikoli ,uméni romanu® ale ,uméni ¢ist (ten roman).
Nezistal jediny diilezitéjsi roman, do kterého by jeho ¢tenari a ko-
mentatofi v jedné osobé nevpisovali své poznamky, kterymi chtéli
primét a vést dalsi Ctenare k jinému, hlubsimu ¢teni, na zptlisob
anglosaského ,close reading”.
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Li Yu tu dialogickou situaci divérné znal a umocrioval ji. Svymi
autorskymi promluvami se soustavné plete vypravéci do vypravéni,
¢tenari do pribéhu. Kritickymi komentafti ping za jednotlivymi ka-
pitolami (ne za vSemi) ptidava vysvétleni, jeZ maji Ctenare varovat
pred povrchnimi nebo nespravnymi zavéry, predsudky. Tak opako-
vané inscenuje tu dialogickou situaci, kterou méla ¢inska kultura
17. stoleti hluboce zazitou, a v této dialogické situaci rozehrava tu
heteroglosii, to viceteci, jezZ bylo pro pozdni ¢inskou literarnost tak
priznacné.

Cina se vyznacovala historicky vzniklym modem dvoji bilingvity,
bilingvity, pro niZ byla priznacna koexistence vnéjsiho a vnitiniho
aspektu bilingvity. Vnéjsi bilingvitu zpisobil impakt buddhismu,
ktery Ctenim a prekladem sanskrtskych textt s radikalné odliSnym
jazykovym a mySlenkovym modem dal domacimu jazykovému
mySleni Sanci poznat a proZit vlastni nejen jazykovou identitu.
Vnitini bilingvitu zpiisobil fenomén , psaného jazyka“ (wenyan, do-
slova ,krasna rec" re€ opatrena vyznamotvornou krasnou formou).
Dlouhodoba dominance wenyan formovala klasickou identitu ¢in-
ské literarnosti a v novodobém ¢inském narativu vytvorila klicovou
koexistenci psaného jazyka s obecnou ¢inStinou, respektive s tou
jeji literarni verzi, které rikali baihua aneb ,prosta rec"

Na této dvoji bilingvité a ovSem na onom potrojném diskursu
duchovnim (konfucianismus, buddhismus, taoismus) se zakladalo
vychozi mnohoteci pozdné ¢inské literarnosti na vertikale vyso-
kého a nizkého, na horizontu centra a periférie. Li Yuovy autorské
promluvy stejné jako celé jeho vypravéni zakladaji pravé na tomto
pozadi svou barevnou varietu stridani vSech téch jazykovych modt
s bohatymi odkazy k relevantnim lyrickym, historickym, filosofic-
kym a narativnim diskurstim.

Do zakladni partitury zenového buddhismu zaklada znamé
rejstriky konfucianskych i taoistickych diskurst. Kategoricky
imperativ vypravécova piribéhu zlstava buddhisticky: ... neni na
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svété clovéka takového, ktery by se stat buddhou nemohl. Jenom
nas to, cemu se rika jméni a sex, svazuji natolik, Ze se zpravidla ne-
dokaZeme vcas osvobodit od lichych cest, abychom dosahli onoho
druhého brehu a vystoupili na néj. ProceZ je na nebesich habadé;j
volného mista a lidi pomalu, zatimco v pekle neni k hnuti a je potrad
prelidnéno, procez Nefritovy cisai nema do ¢eho pichnout, zatim-
co pekelny kral Yama nevi, kam driv skocit. Na§ genialni stvoritel,
kdyz tvoril nebe a zem, nemél prosté plodit ani Zenu, ani hmotné
statky, presné ty véci, kterymi jednou provzdy uvedl ¢lovéka do
zcela bezvychodné situace. TakZe se nyni plnym pravem na tohoto
genialniho stvoritele a jeho praplivodni chybu d4 vztahnout nésle-
dujici souvéti ze Ctyr* kanonickych knih: ,Kdo si s ob&tinami zacal,
at’ si nestéZuje na potomky.“ (zavér 20. kapitoly)

Eticky impuls autorova narativniho gesta jako celku se vSak
neprestava odvolavat k bytostné konfucianskému historiografic-
kému archetypu. A tak autor v zavérecném komentari pires Mencia
odkazuje ke Konfuciovi s jeho osobnim ztotoZnénim se s Letopisy,
maje pfi tom bezpochyby na mysli i ten dal$i relevantni citat
z Historikovych zdpiskii, podle kterého mél Konfucius rici také toto:
,Sverit své myslenky abstraktnim pojmim mné osobné nepiipa-
da az tak jasné a presvédcivé, jako ukazat je v konkrétnich déjich
a udalostech!” A Li Yu by nepochybné souhlasil se zavérem, ktery
si dovolil fici naplno az jeden z pozdéjsich teoretikii ¢inského ro-
manu, ktery z tohoto citatu vyvodil, Ze kdyby Konfucius Zil v jejich
dobé, nepsal by letopisy, psal by romany.

Autorska gesce se projevuje vSude. Zavérecné kritické komen-
tare nejednou pripominajici scénické ¢i dramaturgické poznamky
na okraj scénate vysvétluji pozici vypravéce, definuji, pripadné re-
definuji jeho poeticky kod. Ozvény nejriznéjsich aspektii autorovy
tvlrcéi osobnosti se projevuji v prolinani snad vsech literarnich
zanry, kterymi jako autor a inscenator v riiznych obdobich svého
Zivota prochazel. Divadelni zkuSenost se nezapre v komedialni
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inscenaci pribéhu. Stejné jako letita zkusenost kritika, komenta-
tora a editora.

Vedle téchto aspekti, jez se daly v prostiedi ¢inské ,popular-
ni“ literatury cekat, dostavaji se ke slovu vaZné minéné odkazy
k Zanru ,osmiclenného eseje”, v autorové dobé vSeobecné zpro-
fanovanému literdrnimu tvaru oficialni vzdélanosti. Li Yu ani zde
nesel vySlapanymi cestami. Jako editor rady oblibenych (protoze
uzitecnych) antologii takzvanych ,vybranych eseji“ nasel ziejmé
v tomto sofistikovaném literarnim braku kouzlo nechténého, ptivab
nekonecnych recovych a myslenkovych kombinaci na jednou dané
Sachovnici estetického a sémantického gesta, kterému rikali bagu-
wen ¢ili ,osmiClenny esej* Ci jinak ,esej o osmi udech”

5.

Tomu vSemu odpovidd védoma diskontinuita a stylotvorna frag-
mentace, jejimZ vysledkem je roman-skica, roman-esej, ve kterém
je pribéh co chvili v minoritnim postaveni.

Esejem se roman otvira. Celd prvni kapitola je Sirokou polemi-
kou o smyslu autorova pocinani, radikalnim odmitnutim pokry-
tecké moralky konfuciant tvaricich se, Ze sex prosté neexistuje,
spoléhajicich se na to, Ze o cem se nemluvi, to neni, a kdyby, tak
to prejmenujeme a bude to v poradku; rikali tomu naprava jmen
zhengming z kteréZto staré Konfuciovy dobie minéné formule vy-
vodili pozdéjsi konfuciani rigidni doktrinu jmen zvanou mingjiao,
z niz profitovala nejedna slavna romance ,0 vé¢né lasce v ramci
moznosti“, jako je naptiklad pravé ten Goethlv povéstny Pribéh
Stastného shledant.

Podle autora RohoZek je problém jinde. Jde o problém zcela
pragmaticky. Zlo neni v sexu jako takovém, ale v tom, Ze dost dobre
nevime, co a jak s nim. Mili ¢tenari, chybi vam navod, rika autor
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a dodava, co s tim, kdyZ vSichni maji uz téch véénych ponaucenti,
doporuceni a ndvodi plné zuby; a prosteé je nectou, neposlouchaji.
Cehoz si byl védom uZ stary dobry Mencius a tak, nez by zhyralé-
mu vévodovi rovnou poradil, radéji mu vypravél docela zajimavy
pribéh, kterym nakonec svého momentalniho, nad vSechna do-
poruceni povzneseného posluchace zabavoval tak dlouho, az i jej,
suverénniho autokrata, jakoby mimochodem privedl k lehkému
znejisténi, ndslednému zamysleni a moZna i ke kyZené napraveé.
Takto starym dobrym Menciem podloZena autorova logika vyzniva
nasledovné; nez bys i tém dneSnim lidem sex - nejspi$ marné -
rozmlouval, tak jim o ném povypraveéj, a poradné, a kdyz je to bude
nejvic brat, spust ten osudny koloto¢ odplaty, pri¢in a nasledkd,
pripiS par dobfe mifenych poznamek a uvidis, i ten nejpovrchnéjsi
¢tenal mozna zbystii, mozna si dokonce fekne, jestli by nemél ma-
licko sam pribrzdit, neZ bude pozdé; takhle dopadnout, to radéji
nic! Vtahnout ¢tenafe na scénu, to je, o€ tu bézi, at' si uzije, trocha
té obscénnosti prece stoji za to, aby se probudil z toho vé¢ného
klamu a mamu!

Uvodni zapletka ramujici cely roman spoéiva v setkani a rozcho-
du hlavniho hrdiny Studenta Vecerky s Mnichem Vrcholkem. Hlavni
hrdina je poprvé konfrontovan s duchovni vizi ocisténi, meditativ-
niho sebenazreni a probuzeni, kterou mu nabizi mnich samotar.
Ten mu dava Sanci a varuje pred démony materialismu a smyslnos-
ti, ktefi mu ziejmé ucarovali. Student Vecerka jeho navrhy oslysi.
Cesty se rozdéluji, kostky jsou vrzeny, otevieny pytel moudrosti
zlstava prazdny, vyzva vysla naprazdno. A celé dalsi vypravéni uz
miiZe jen sledovat dramaticky oblouk od toho osudového rozchodu
az k opétovnému shledani, od toho Zivelného gesta nadéje az po
jeho predvidatelné zhrouceni.

Druha spoustéci zapletka ptijde v trividlnim stretu dvou moralek
pti hrdinové prvotnim pokusu uspokojit svou vizi sexualniho uspo-
kojeni skrze tradi¢ni rodinny a manZzelsky vzorec jednani. Autorovo
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liceni chudinky krasné, le¢ malo pouZitelné novomanzelky nesetii
sarkasmem: ,Knihy, které ¢etla, byly bud’ Zivotopisy vzornych Zen
anebo Kanonickd kniha dceriné piety, kde se mluvilo o vSem jiném
nez o tom, co leZelo Vecerkovi na srdci. Jeji feC i jeji chovani jako by
z oka vypadly jejimu otci.” (3. kapitola)

Vysledek se dostavil! Byt méla Nefrita Zenskych piivabli nazbyt,
jeho rozkochané city nutné musela zklamat. V nejmensim nespliio-
vala novomanZelova ocekavani. K jakymkoli lascivnim narazkam
byla hluch3, k sebeslibnéjSim posunktim zistavala slepa. Pti jakém-
koli trochu opovazlivéjsim pokusu o sex, nedej boZe dokonce za
bilého dne, hrozil z jeji strany hlasity vystup.

»Zklamany novomanZel si pro ni dokonce vymyslel Zertovnou
prezdivku: Neokonfucidnka,“ poznamenava ironicky vypravéc
tamteéz.

Li Yuovi ¢tenati dobie védéli, ze Zivotopisy vzornych Zen byly
konfucianec Liu Xiang napsal pro hanského cisare jako kli¢ k Ses-
teru Zenskych ctnosti (matefstvi, moudrost, laskavost, poslusnost,
zasadovost, porozuméni), doklddanych ptiklady ze Zivota 125 Zen
¢inského starovéku. A védeéli také, ze Kanonickd kniha dceriné
piety predstavovala pozdéjsi tangsky apokryf odvozeny od starsi
Kanonické knihy piety synovské. A neztratili se, kdyZz vypravéc po-
kracuje v opac¢ném gardu: ,Student Vecerka ovSem neponechaval
nic ndhodé a zivil jeji sexudlni chut vSemi dostupnymi prostredky;
casto obchazel vSechna zndma mistni knihkupectvi, kde skupoval
hromady pornografii, jako byly Neoficidlni historie budodrti, Pribéh
Velkého Ukojitele, Pribéhy posetilé Zenusky a jiné podobné.” (3. ka-
pitola)

Ti, kterym byl autortiv opus urcen, dobie védéli, o cem autor
mluvi a s ¢im jeho protagonista zachazi a schazi.

VSichni znali bizarni eroticky apokryf Pribéh Velkého Ukojitele
(Ruyi jun zhuan) a vSichni védéli, Ze jeho pravou hrdinkou byla
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makabroézni erotomanka, kontroverzni tangska Cisafovna Vdova
Wu Zexu, ovladajici Cinu v poslednich dvou dekadach 7. stolet.
Méné védéli, Ze autorem vybrané literarniho apokryfu, ktery svym
krutym erotismem inspiroval vSechny autory erotického realismu
nasledujiciho stoleti, nebyl moZna nikdo jiny neZ u¢eny Huang
Xun (1490-71540), ktery o néco pozdéji, jako pisatel komentaie
Cist Pribéh Velkého Ukojitele, nevahal upozornit povrchni ¢tenafte,
Ze text, o kterém nebylo radno v lepsi spole¢nosti hovorit, ma nepo-
minutelné etické a politické poslani. Novatorsky nebyl tedy jen ten
Pribéh, novatorské bylo i toho nasledné komentatorsko autorské
gesto, které tak dobfte znaji ¢tenari romanu Jin Ping Mei, a ovSem
i Ctenari RohoZek.

Neoficidlni historie budodrii (Xiuta yeshi) byly uz produktem té
velké viny erotickych novel z prelomu 16. a 17. stoleti. Autorem
byl mlady basnik, dramatik a kritik Lu Tiancheng (1580-1618),
blizky Li Yuovi svym literarnim zamérenim, ale i piinaleZitosti ke
kulturnim centrtim, jako byly Nanking a Suzhou.

Posledné autorem opakované jmenované Pribéhy posetilé Ze-
nusky (Chi pozi zhuan) zlstaly anonymni. A patrily k nejpopu-
larng&j$im prézam svého druhu. Nejen v Ciné; mimoradné obliby
dosahly v Japonsku. Udajné byly vzorem basnikovi Iharovi Saikaku,
kdyz psal svou proslulou Nejvétsi rozkosnici, ktera vysla v prekladu
M. Novaka i u nas (Odeon 1907).

Tato opakované v romanu vypravécem citovand trojice novel
nebyla vyc¢tem, nybrz synekdochou, ktera autorovi reprezentovala
bohaty proud pozdné mingského erotického narativu, toho Siroké-
ho proudu vypravéni, ze kterého rostla takova vrcholna dila, jako
bylo na jedné strané do nekonecné Sire se rozkladajici stokapitolo-
vé paradigma erotického morytatu Jin Ping Mei aneb Slivori ve zlaté
vdze, €i na druhé strané dvacetikapitolova skica erotické grotesky,
jakou byl Rouputuan aneb Meditacni rohoZky z masa.
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6.

Groteskni poloha a ironické gesto byly pro autora zasadni. Li Yu
neprestava své Ctenare ubezpecovat, Ze tenhle svét se uz neda brat
vazné, Ze je pro legraci. VSechno, co pisu, zdliraznuje autor, berte jako
metaforu; vSechno je jen jako. A aby stvrdil svou vladu nad textem,
nad postavami a nad fabuli, bez rozpaki na sebe prozradi v kritic-
kém komentarik 17. kapitole, Ze v pravé dovypravéné kapitole/¢asti
zcela chladnokrevné a zdmérné zinscenoval sérii sexudlnich excest
s takovou azZ nechutnou vypravnosti jen proto, aby predem legitimi-
zoval jiny exces, krutost té nadchazejici odplaty v zavéru 19. kapitoly:
»Tato kapitola zachazi, pravda, ve svych li¢cenich ponékud daleko,
aniz by sebeméné Settila vSechny ty cizoloZniky a cizoloZnice. JenZe
bez vyliCeni tohoto zcela mimoradného smilstva v této kapitole by
se moZzna Cehosi nedostavalo k tém nebety¢nym odplatadm, jeZ nas
vSechny spole¢né cekaji v kapitolach nasledujicich. Musite prece
poprat tém, kterych se to tyka, tu uplnou volnost, aby se projevili,
apakje teprve budete moci po pravu poradné potrapit! AZ se doCtete
k naprosto vyjimecnému smilstvu, s nimz Nefrita vrchovaté splaci
svému manzelovi, co mu dluzila, asi ptijdete na chut tomu, Ze prede-
S1é kapitoly nejspis opravnéné nevypustily zadny z téch prehnanych
popist a liceni!” (komentar k 17. kapitole)

Vsechno se rymuje! Zatimco si Student Vecerka pohrava s je-
jich manzelkami, bratricci studenti si i s ucitelem krati ¢ekani na
statni zkouSky v sidelnim mésté sexualnimi hratkami s jeho prvni
Zenou Nefritou, ted’ shodou okolnosti hvézdnou kurtizanou zdejsi
elity; ta dokonce tak jako Vecerka opousti za ticelem téchto orgii
diim, ve kterém bézné provozuje své remeslo. A aby toho nebylo
malo, zatimco VecCerkova zbéhla prvni Zena Nefrita coby kurtizana
umociiuje sexualni potenci diive neSkodnych manzilkd, Zeny téchto
manzilkl sexualné vyzdimaji svého milence, dotud nepirekonatel-
ného Vecerku, natolik, Ze se ho jeho soucasna Zenina Aroma jeSté
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rada zbavi a co nejrychleji se spusti s prvnim toulavym mnichem,
ktery se namane.

Cinska historiograficka tradice a z ni vychazejici poetika dvou
navzajem se prostupujicich svéti, svéta redlného a k nému se vztahu-
jiciho fiktivniho svéta narativu, mu dava zelenou tou devizou, kterou
s odzbrojujici jednoduchosti vyjadril Li Yuliv soucasnik a souputnik
Jin Shengtan (1610-1666), kritik, ktery ironicky ,obhajuje“ nepo-
zornou matku hrdinky nejslavnéjsi ¢inské milostné novely Pribéh
zdpadni komnaty nasledovné: ,Hilupové celého svéta odjakziva
predhazuji pani Cui, Ze svou trestuhodnou nedbalosti dopustila ono
milostné sbliZeni. JenZe predstavte si, Ze by je nedopustila, cely ten
slavny Pribéh zapadni komnaty by mél utrum! Teprve tim, jak tohle
dopustila, to celé mohlo viibec zacit. Z cehoz plyne nauceni, Ze celé to
trestuhodné pochybeni nezodpovédné pani Cui nebylo nic jiného nez
mistrovsky literarni gag, takové miaowen, které nam tu uz ziistalo na
véky vékd, a ne co se doopravdy stalo, xingshi, co se doopravdy sebéh-
lo. Nakonec stejny problém mam s témi Ctenari Zuozhuanu (Kroniky
panu Zuo), ktefi v ném vSechno berou jako néjaké skute¢né udalosti
xingshi, aniz chapou jejich mistrovskou literarnost miaowen.”

Stejné tak jsou v Rouputuanu podryvana a relativizovana vSech-
na rezidua etickych kategorii a mravnich poslani opakovanymi
antiiluzivnimi autorskymi promluvami a jeho komentari. I to je
soucast hry, s niZ libertin Li Yu neprestaval fascinovat své Ctenare.
Fascinoval je originalitou a vynalézavosti, vzrusoval je nespouta-
nou imaginaci, a sebe i je osvobozoval neodolatelnym humorem.
Vzdélanost a intelekt mu pritom davaly lehkost a eleganci, s kte-
rymi se jako malokdo umél pohybovat napri¢ reCcovym korpusem,
napric kulturni tradici a literarnosti, jezZ mu byly domovem. Pridejte
jedinecnou schopnost groteskniho vidéni a metaforického predve-
deni svéta, a mate tu Rouputuan, autortv prvni a posledni roman,
nezapomenutelny, byt stokrat zapreny fenomén ¢inského erotismu.
Peklo pod polstar!
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7.

Li Yu vyrostl v hédonistickém kraji Na jih od Velké teky: Jiangnan.

Do Nankingu, Yangzhou, Suzhou, Hangzhou se soustredovaly
kulturni elity. Zabavni ¢tvrti téchto mést s kvétinovymi ¢luny (plo-
voucimi nevéstinci) a verejnymi domy nad fekou slouzily jako mista
setkavani, mista galantnich soutézi, erotickych her, hudby a zpévu,
tance a divadelnich vystupi.

Spolecenska role nankingskych verejnych domi se vérné odrazi
tieba v klasické divadelni hie Véjir broskvovych kvétii, v€etné ro-
mantizujici role hlavnich hrdinek, mladinké zpévacky a jeji matky.
Autor té hry byl mladsi soucasnik naseho autora.

Na Rouputuanu je naproti tomu zajimavé prave to, Ze erotické
hratky a sexudlni dobrodruzstvi jeho hrdinti se neutikaji do legality
verejnych domt veselych ctvrti ani do skrytu aristokratickych zahrad
a pavilontli; misto toho se vkradaji do celkem banalnich interiéri
obycejnych lidicek anonymnich méstecek. S jednou vyjimkou, aby
dovrsil svou velkou hru na odplatu, autor zaZene Vecerkovu prvni
manzelku do anonymniho bordelu sidelntho mésta, aby tam tisicero-
nasobné splatila prvotni velkou zradu svého manzela. Autora zirejmé
jinak nezajimala galantni erotika vysokych vrstev, jejimZ byl on sdm
aktivnim producentem a reZisérem. Zajimala ho Sediva, upocens,
le¢ osudové nezvladatelna sexualita obycejnych lidicek. Jeho hrdina
se neprestava pohybovat na scéné strednich vrstev. Jeho sexualnim
poradcem a manazerem se stane profesionalni bytovy zlodéj, jehoz
zasadni kvalifikaci je, Ze pri své profesi, at’ chce nebo ne, dokonale
Smiruje sexualni lopotu svych obéti. V Rouputuanu se pri sexu ani
nezpiva, ani nehraje, namisto basni si hrdina pise soupisky mistnich
krasavic, jez si pribézné znackuje a tridi. Do galantni erotomanie
konce Mingti a zacatku Mandzuli musela Li Yuova obnazena a zoufale
smésna sexualita vpadnout jako cosi neuvéritelné Sokujiciho, pobu-
rujiciho, CemuZ se dalo (a snad i muselo) odpustit jenom proto, Ze to
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bylo genialné napsané, Ze to bylo neskutecné chytré, a Ze se pritom
ti, co to uméli, kralovsky bavili. Jinak se to neda vysvétlit!

Clovék se ni¢eho nezbavi tak, Ze pred tim zavrie oci a bude se
zaklinat vS§emi svatymi. Jen pohled zblizka, nebo dokonce pohled
v nadZivotni velikosti clovéku ukaZze, co se to s nim samym vlastné
déje, aby se tomu mohl pripadné i vysmat, driv nez ho to zabije. To
je Li Yuova vychozi pozice, kterou by jisté ocenil moderni némecky
filosof a pedagog Theodor Litt, kterého jsme si dali v téZko napodo-
bitelném némeckém originalu do zahlavi:, DuSe se nestane svobod-
nou tim, Ze odvratime pohled, nybrZ tim, Ze jej na véc soustiedime.”

Li Yuovo groteskni vypravéni odkryva celou Skalu erotického
vnimani a sexualnich zvyklosti, licenych vécné, bez obraznych od-
poutavek a rétorickych klicek, popisovanych podrobné, bez uskokd,
bez uhybani; jazyk jednoduchy, imaginace soustiedéna na situacni
ostrost a psychologickou vérohodnost. I proto mtiZe byt Rouputuan
pro evropského Ctenare nécim vic nez genialni erotickou groteskou.
Roman urceny autorovym krajantim jako osvobozujici pohled do
véci, které se jich bezprostredné tykaly, se prekladem stava zajima-
vym nahlédnutim do svéta jiné sexuality, do svéta s jinym erotickym
zaloZenim. Pro Roberta van Gulika, jehoZ knihy mély na zapadni
povédomi o ¢cinském a dalnévychodnim erotismu nejvétsi vliv, byla
Cina, co se sexuality tyc¢e, zemi pFirozené prostoty; hlavné proto, Ze
se ji nedotkla Zidovska a kfestanska vira v prvotni hiich a Ze spojeni
muZe se Zenou opakuje prirozené spojeni nebe a zemé, aby podle
Knihy promén dalo Zivot vSemu a vSem. Kli¢ovy kosmicky model
dodaval lidskému télu vesmirnou dimenzi a prirozenou legitimitu.
Sexudlni spojenti je jako vitr a dést, oblak a dést, vitr a proud; seme-
no zaplavujici vaginu je jako dést skrapéjici pole, vlhnouci vagina
Zeny pripravujici se na spojeni je jako zmacena zem pripravena pro
setbu. Kult panenstvi tu ztraci smysl. Panenstvi nemélo tu vizi, jeho
piredcasné poruseni bylo jen porusenim spolecenské smlouvy. Tim
ztraci onu az mystickou drazdivost. A v samotném sexu ziistalo jen
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na obtiz. VeCerka dava sluZebné krasavice odblanit svym Sikovnym
sluhtim. Na véku taky tolik nezaleZi, ceni se zkuSenost. Idedlem to-
hoto erotického realismu jsou zkuSeny muz a zrala Zena. Mladenci
a panny jsou dobfi tak pro literarni orgasmy nad krasnym listarem.

Cinu fascinuje trvani Zivota. Sex je pro ¢lovéka dobry, protoZe pro-
dluZuje Zivot, protoze dava Zivot druhym, Zivotu prospiva a prodlu-
Zuje jej. Jde o dlouhovékost predevsim! Odtud je vagina kosmickou
branou Zivota. Excesy a orgie z ni ¢inf naopak branu smrti, protoZe
je to proti prirodé, proti Zivotu. Nestfidmost, ¢i dokonce zvracenost
se trestd, ale po flagelantstvi, po sadistické nebo masochistické praxi,
kterych je zapadni erotismus plny, zde neni ani stopy. Nahrazuje je
obsese velikosti muzského pohlavniho organu a aritmetika zasunu-
ti. A orgasmus, to umirani, které jsme schopni sdilet. To neni vSak
ta prava smrt, kterou anonymni autor Jin Ping Mei vyhradil svému
hlavnimu hrdinovi Ximen Qingovi, ktery umira na predavkovani
afrodisiaky. Tady Kniha promén, cely ten ¢insky prirozeny reZim,
selhava. Zbyva jen buddhisticka askeze a skutecna ¢i duchovni kast-
race. VSechno jiné neZ laska. Autor v celé knize nefekne, Ze VecCerka
nékterou ze svych Zen ,miloval” ai, VeCerka vzdycky jen a jen ,kona"
Na lasku se tady nespoléhd, argument se hleda vyhradné v rozumu,
v dohodé, v prirodé. Misto o hiichu je re€ o mife, o ivéru a o splatce.

Ani tak to zfejmé neméli krajané naseho autora jednoduché.
Kdyby ano, tak nemame Rouputuan. A s nim jeho autora, jenZ na roz-
louc¢enou vzkazuje vSem, jak jinak neZ po Konfuciovi: tady mé mate,
at’' se vam to libi nebo nelibi; v Letopisech, promiiite: v Rouputuanu,
se vS§im vSudy, berte nebo neberte; Letopisy, promiite: Rouputuan -
to jsem ja!

Oldrich Krdl
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Poznamka Kk prekladu

Na pocatku Sedesatych let mne profesor Jaroslav Priisek seznamil
s heidelbergskym doktorandem Helmutem Martinem. Toho do
Prahy poslal nejspi$ Prisktiv mnichovsky kolega profesor Herbert
Franke. Helmut pravé dopisoval disertaci na téma Li Yuovych
divadelnich teorii a pri té prilezitosti se celkem UspéSné pokusil
srovnanim obdobnych praktik v jeho signovanych novelach, dra-
matech a pr6zach prokazat Li Yuovo autorstvi Rouputuanu. Kdyz
svou disertaci dopsal a obhajil, vyrazil na Dalny vychod. Disertaci Li
Liweng tiber das Theater vydal aZ na Taiwanu (Meiya: Taipei 1966)
a ozenil se tusim v Singapuru. Pri té prilezitosti mi kamarad s ironii
sobé vlastni poslal ,.knizku pod pol$tai, opatienou titulem ,Uplné
ilustrované vypravéni o karmé necudnych rohozek“ (Huixiang xie-
puyuan quanzhuan s predmluvou z podzimu 1885). Kamenotisk
z Hong Kongu vydal v 1été 1905 singapursky nakladatel, ktery se
na titulnim listu zvécnil jako ,Nesmrtelny vypraveéc kvétl sni“
Byl to povéstny Rouputuan, ktery byl na podobna jinotajna vydani
zvykly; v Ciné bylo uz od roku 1810 $ifeni a vydavani Rouputuanu
definitivné zakazano. Bral jsem tu pratelskou zasilku jako vyzvu.
Dvé kapitoly jsem zkusil preloZit pro Jitiho Grusu do jeho tehdejsi-
ho mésicniku Vybér, shodou okolnosti preklad vySel v srpnu 1968.
Tak muj Cesky pieklad Rouputuanu zacal; z pochopitelnych divod
i nadlouho skonil, samizdat by néco takového neprezil.

A7 po trech dekadach v souvislosti s pripravami na preklad
nejvétsiho ¢inského erotického romanu Jin Ping Mei aneb Slivon
ve zlaté vaze jsem se k dokonceni jeho kongenialniho romanového
dovétku, Rouputuanu, vratil. Ziistal jsem u Helmutova textu. Nejen
z nostalgie; konfrontaci s jinymi edicemi jsem si ovéril, Ze mi ko-
lega a pritel Helmut Martin poslal dobrou edici, a hlavné uplnou.
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[ za to mu po vSech téch letech dékuji a tento ¢esky pireklad mu
vénuji.

Zbyva podékovat tém, kdo do omrzeni mtj preklad v rtiznych
stadiich jeho vznikani ¢etli, komentovali, kritizovali, nékdy navrho-
vali, jindy zavrhovali, vZdycky povzbuzovali: mé Zené Evé, mym
kolegynim Miriam Lowensteinové a Dité Sadlové, mému kamaradovi
Karlu Siktancovi, za vSechny c¢tenare, co dovedou c¢ist - Miroslavu
Petric¢kovi. Bez nich bych se neobesel. A tenhle pieklad by byl hodné
jiny, anebo by nebyl.

0.K
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Postskriptum: 3D

Mé prekladani Rouputuanu dostalo na samy zavér ne¢ekanou poin-
tu. Kratce po jeho dokonceni a pied jeho zavérecnym zredigovanim
jsem odjel na kratky ¢as na Cinskou universitu v Hongkongu. Ve
mésté praveé probihalo premiérové promitani pry prvniho ¢inského
pornografického filmu 3D pod anglickym titulem Sex & Zen, ¢insky
titul znél uplné jinak ¢ili Zrcadlo nejvyssich slasti z Rouputuanu. Byl
jsem se na tu senzaci podivat. Byl to podvod. Ti nicemové vykradli
z romanu par postav a par motivi, bez ladu a skladu a hlavné beze
smyslu. Na tom celém je zajimavé hlavné to, Ze ptes staleti zakazij,
nebo pravé proto, pisobi Rouputuan v ¢inském svété ziejmé jako
magické zaklinadlo. Kdovi, kdo ho z téch lidi vlastné Cetl, ale slysi
na néj vsichni. To by si ani Li Yu nevymyslel, ale mél by radost,
Skodolibou. Na jeho slova doslo.

0.K
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Edi¢ni poznamka

Jako predlohu pro nase vydani romanu Rouputuan jsme pouZili
knihu, kterou publikovalo nakladatelstvi Maxima v roce 2011 a ve
které najde laskavy ¢tenar v komentarich Oldricha Krale i fadu
ptivodnich znaki ¢inského pisma. Tyto jsme z technickych diivodii
nezaradili a pro zajemce s omluvou doporucujeme tiSténou pub-
likaci.

Redakce MKP
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